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enligt MatteusEvangeliet

släkttavlaJesu
1Släkttavla Ab-David,för Kristus,Jesus som var son avson av
raham.

Abraham ochJakob, Jakob till JudaIsak tillfar till Isak,var
3Juda Serach, vilkas Tamar,ochbröder, tillhans Peres mor var

4Ram till Amminadav,till Am-Ram,till HesronPeres Hesron,
5Salma tillSalma, Boas,Nachshon tilltill Nachshon,minadav

OvedOved, Rut,tillRachav, Boas vars mor varvarvars mor
6och David, konungen.Jishaj tilltill Jishaj

7Salo-hustru,Salomo, UriasDavid far till vars mor varvar
3Asa tilltilltill Avia Asa,Rehabeam, Rehabeam Avia,tillm0

9Ussia tilltill Jotam,Joshafat till Ussia,Joshafat, Joram, Joram
mHiskia till Ma-till Hiskia, Manasse,Achas, AchastillJotam

och till Jojakin och hanstill Josiatill Amon JosiaAmon,nasse
Babylon.fördes tilldå folket bortvid den tidbröder,

Efter Shealtiel,Jojakin far tillBabylon blevbortförandet till
13Serubbabel Avihud, Avihud tilltillSerubbabel,Shealtiel till

14Asor Sadok till Akim,till Sadok,Eljakim tillEljakim, Asor,
15Elihud Elasar, Elasar till Mattan, MattanElihud, tilltillAkim

och föddeshennetill Josef,Jakob Jakob Mariastill avman;
kallas Kristus.Jesus som

17Antalet fjortonAbraham till Davidalltså: frånsläktled är
led och frånBabylon fjortontill fångenskapenfrån David iled,

led.till fjortonBabylon Kristusfångenskapen i

födelseJesu
18Med så: hansförhöll det Maria,födelse sigKristiJesu mor,

börjat levaJosef, de hadetrolovad medblivit innanhade men
helighavandevisade det honsigtillsammans att genomvar

Hennes ville drarättfärdig ochJosef, inteande. som varman
från henne tysthet.då skilja ihenne, tänkte sigövervanära

ZOMen uppenbarade Her-för det sighan hade beslutat signär
"Josef, Davidsoch sade:för drömängel honom i son,enrens
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barnethustru, iföra hemför Mariaräddinte att somvar
21Hon födaskallande.heligblivit tillhenne har son,engenom

skall frälsahan sitthonom Jesus,skalloch du namnetge
Allt detskedde fördettasynder."folk från deras att som

Jungfrunuppfyllas:skulleprofetenhadeHerren sagt genom
skall honomochfödahavande och namnetskall bli man geson,en
24När Josef vaknadeGud med oss.betyder:Immanuel det

och förde hembefallt sinängel hadeHerrensgjorde han som
25Han fötthon hadeförränrörde henne intetrolovade. en son.

honom Jesus.Och han namnetgav

stjärntydarnaösterländskaDe
Herodes tid1När på kungBetlehem Judeenföttshade iiJesus
och fråga-Jerusalemtillösterländska stjärntydarenågrakom

hanshar stjärnanyfödde kung Vijudarnasfinns settde: "Var
3När kung Herodesför hylla honom."och kommer attupp

med honom.hela Jerusalemoroad, ochhandetta blevhörde
skriftlärda och4Han ochfolketssamlade alla överstepräster

5De svarade: Betle-"Iskulle födas.dem Messiasfrågade var
6Du Betlehem iprofeten:hosstår skrivetJudeen, dethem i

frånJuda, dighövdingar iblandingalunda ringastJuda land är
folk Israel."herde mitthövding,det kommaskall enen

stjärntydarna och7Då tillhemlighet sigHerodeskallade i
38e-hade synlig.varithur länge stjärnanförhörde sig omnoga

ochditBetlehem.dem till "Begeskickade han tadan nogaer
underrätta"och mig nisade han, närbarnet",på alltreda om

dit och hylla ho-kommaockså kansåhonom, jaghar hittat att
och9Efter detill kungen sig i Väg,ha lyssnatnom." att gav

tills den slutli-dem,gick förehadedestjärnan sett uppsom
1°När de såg stjär-där barnetden platsstannade över var.gen

De fannoch därgick huset,glädje. iinfylldes de storavnan
hyllade ho-ochoch fölloch hansbarnet Maria,de nermor,

guld ochfram gåvor:och räcktekistoröppnade sinaDenom.
121 tillsagdasedan intedröm blev deoch attrökelse enmyrra.

hem till sittoch deHerodes, vägåtervända till tog annanen
land.
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tillFlykten Egypten
13När ängel drömvisade isig Herrensde hade siggett enav

och hansmed dig barnetochför Josef och sade: "Stig taupp
till dig,där tillsoch jag sägerfly tilloch Egypten stannamor

14Josefdet."för dödaefter barnetsökaHerodes kommer attatt
ochoch hansmed barnetsigoch nattentogsteg moromupp

15och tills Herodesstannade handärtillbegav Egypten,sig
profetenhadeför det Herrenhade dött, sagtatt genomsom

kallat minhar jagFrånuppfyllas: Egyptenskulle son.
När luradhade blivit stjärnty-märkte hanHerodes att av

Betle-alladöda ioch han lätblev han ursinnig,darna gossar
därunder; detellertvå åromnejdhem och dess varsom var

stjärntydarna.frågafått framhadeden tid han utattgenom
13R0p17Då profeten Jerernia:detuppfylldes sagts genomsom

barn, honbegråterRakel sinahögljudd klagan:ochgråthörs i Rama,
finnsde intesig,låter inte trösta mer.

Återkomsten till Israel

ängel dröm19N ivisade Herrensdött sigHerodes hadeär en
2°och med dig barnetochsade: "Stigför Josef tai Egypten upp

ville bar-land.Israels Dedig tilloch bege taoch hans sommor
och21Josef med barnetoch sigdöda."liv togär stegnets upp

22Men hanIsraels land.till närtillbakaflyttadeochhans mor
far Herodes vå-efterJudeen sinkung iArchelaoshörde att var
tillsagd drablev handrömdit.återvända I attgade han inte en

23och stadbosatte han idär sigtill Galileen,undansig en som
skulleprofeternadetförheter Nasaret, sagtsatt genomsom

kallas nasaré.skalluppfyllas: Han

döparenJohannes
ökenJudeensdöparen i1Vid Johannesuppträddetidenden

3DetHimmelriket nära."Zoch är"Omvänd ärförkunnade: er.
i öknen:profeten Jesaja: En rösthosdet heterhonom roparom

4Johannes bar kläderraka.hans stigarför Herren, görBana vag av
födalivet. Hans gräs-läderbälteoch hadekamelhår ett varom

5Folket och hela JudeenJerusalemivildhonung.ochhoppor
Öoch de bekändetill honom,Jordan komtrakten kring utoch

Jordan.honom ioch döptessyndersina av
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7När och saddukeer kom förhan såg många fariseer attatt
harsade han till dem: "Huggormsyngel,bli döpta sagtvem er

3Bär sådankommande vreden dåkan slippa undan denniatt
9Och bara kanfrukt till omvändelsen.hör inte nitro attsom

fader. Gud kanhar Abraham tillVi Jag sägersäga atterer:
1°Redandessauppväcka barn åt Abraham ärstenar. yxanur

bär god frukt skalltill på träden. trädVarje intesatt roten som
Jag förelden. döper medhuggas bort och kastas i vattener

efterskull. han kommeromvändelsens Men mig är star-som
hans sanda-och värdig honomkare jag, jag är inteän att ta av

12Hanmed helig ande och eld. har kast-ler. skall döpaHan er
tröskade säden och samlahanden och skall denskoveln i rensa

eld ald-lada, skall han bränna ii sinvetet agnarna en sommen
slocknar."rig

dopJesu
13Sedan från till Johannes vid Jordan förkom GalileenJesus att

Men ville hindra ochhonom. Johannes honomdöpas sa-av
dig, och kommer dude: behöver döpas"Det jagär som av nu

15Jesus "Låt ske. så skallsvarade: det Dettill vimig." är upp-
NärDå hantill rättfärdigheten." lät det ske.fylla allt hörsom

Himlenblivit döpt hanhadeJesus genast vattnet.steg upp ur
duvahan såg Guds ande kommaöppnade ochsig, ner som en

17Och från sade:honom. himlenoch sänka sig röstöver en
utvalde."älskade han min"Detta min ärär son,

frestasJesus
1Sedan öknen för påfördes AndenJesus i sättasattut provav

När fyrtiohade fastat fyrtio dagar ochdjävulen. han i nät-av
3Då tillkom frestaren och sadeblev han till slut hungrig.ter
så befall de här blirGudshonom: "Om du är att stenarnason,

4Jesus skallstår skrivet: Människan intesvarade:bröd." "Det
0rd utgår Gudsleva bara bröd, varje mun."utan som uravav

5Sedan till stadendjävulen honom med den heligasigtog
Öochpå tempelrnuren sade:honom högstoch ställde uppe

så kasta dig står skrivet:du Guds Det Han"Om är son, ner.
och de skall bära dig sina händer så duskall befalla änglarsina att
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7Jesus sade till honom: "Detfoten någon sten."inte stöter mot
Gud,din prov."skall inte Herren,också skrivet:står Du sätta

3Nu högtpå mycketmeddjävulen honom sig etttog upp
härlighetvärlden och derasalla rikenvisade honom iberg och

9och till-faller ochdig duskallsade: "Allt detta jag nerge om
1°Då "Gå Satan. Dettill honom: dinsade väg,Jesusber mig."

honomtillbe, och endastGud, skall dudinstår skrivet: Herren,
Då komoch änglardjävulen honomdyrka." lätskall du vara,

och betjänade honom.fram

uppträder GalileeniJesus
När fängslad vände hanhade blivitJohanneshördehan att

13Han sloglämnade och sig iNasarettill Galileen.tillbaka ner
Naftalis land,Sebulons ochvidligger iKafarnaum, sjön,som

uppfyllas:för skulleprofeten Jesajadet sagtsatt genomsom
15Sebul0ns sidanandra Jor-Naftalis land sjön,land och motner

folket bor mörker hariGalileen ettdan, hedningarnas settsom-
ljusetskugga hardödens land ochför bor ioch demljus,stort som

17Från "Omvändbörjade förkunna:tiden Jesusdengått upp.
Himmelriket nära."ärer.

första lärjungarnaDe
två13När han brö-Galileiska fickutmedvandrade sjönhan se

stodbror Andreas. Deoch hanskallasder, PetrusSimon som
19Hanfiskare.för dekastnät,fiskade medvid ochsjön sa-var

människo-skall tilloch följ Jagde till dem: mig. göra"Kom er
Zooch och följde honom.lämnadede sina nätfiskare", genast

Jakob,När bröder, Se-två andrafick hanhan gick vidare se
medtillsammans sinJohannes,och hans bror sittabedaios son,
kalladeJesusordningbåten och i sina nät.far Sebedaios görai

följdeoch far ochbåten ochlämnade de sinpå dem, genast
honom.

förkunnar och botarJesus
23Han undervisadeGalileen och ihelaomkringvandrade i

allaoch botaderiketförkunnade budskapet omsynagogorna,
Ryktet ho-bland folket.och krämporslags sjukdomar om

allatill honomoch fördespred hela Syrien,sig i sommannom
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fallandesjuka ochplågor, besatta,ocholika sjukdomarled av
25Och följdeskaror ho-botade dem.och hanförlamade, stora

ochDekapolis, från Jerusalem Iu-ochfrån Galileenfolknom,
Jordan.andra sidanoch fråndeen

kap. 5-7BERGSPREDIKAN

Saligprisningar
1När pågick han berget. Hansåg folkskarornahan satteupp

ZHan börjadefram till honom.kornoch hans lärjungarsig ner,
och sade:undervisa dem

3"Saliga fattiga anden,de iärsom
himmelriket.tillhördem

4Saliga de sörjer,som
skall bli tröstade.de

5Saliga ödmjuka,de
landet.skallde ärva

6Saliga rättfärdigheten,efterhungrar ochde törstarsom
mättade.skall blide

7Saliga barmhärtiga,de
barmhärtighet.de skall möta

3Saliga renhjärtade,de
Gud.skallde se

9Saliga håller fred,de som
Gudsskall kallasde söner.

1°Saliga skull,rättfärdighetensförföljs förde som
himmelriket.tillhördem

Saliga och på alltskymfar förföljerochni närär erman
12Gläd jubla, lön blirskull. ochförförtalar min storsätt ererer

före tid.förföljdes profetemaPåhimlen.i sätt ersamma
13Ni skallkraft, hursaltetsalt. mister sinjordens Menär om

kastas bortduger tillintefå det salt igen Det än attannatman
människorna.och trampas av

14Ni på kan döl-stad berg inteljus.världens En ettär uppe
15och den underlampa intetänder sätterjas, när manenman

den lyser för alla huset.hållaren, så ipåsädesmåttet attutan
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16På såför människorna, deskall ljus lysasätt attertsamma
fader himlen.goda och igärningar prisar erser era

och lagenJesus
17Tro eller profe-för upphäva lagenhar kommitinte jag attatt

för uppfyl-för upphävahar kommitJag inte attatt utanterna.
13Sannerligen, förgår skalloch jordenla. himlen inteinnan en

alltförgå; förränprick lagenenda bokstav, i inteinte minsta
19Den så detenda buden,har upphäverskett. ett omavsom

räknasmänniskorna så, han skalloch undervisarallra minsta,
handlar ochhimmelriket. denden Menminste i un-somsom

ZOIaghimmelriket.dervisar efter dem skall räknas istorsom
överträffar skriftlärdasrättfärdighet deintesäger att erer om

hirnmelriket.så kommeroch fariseernas, ni inte in i

lagens budskärperJesus
21Ni skall inte dräpa;blev till fäderna:har hört det Dusagtatt

22Men dendom.den dräper undgår jaginte sin säger er:som
dom, och denpå broder undgårblir vred inte sinsin somsom

inför rådet, och denundgår ställasbroderokvädar intesin att
230m bärundgår helvetets eld. duförbannat honom intesom

ihåg din bro-offeraltaret och där kommerfram din gåva till att
24så framför al-dig, låt din gåva ligganågot otalt medder har

med kom sedan till-först och försona dig honom;ochtaret
25Skynda dig kommafram din gåva.baka och bär överensatt

på så hanmedan intemed din ni ännu är väg, attmotpart
åt vaktenoch domaren lämnar digdig åt domarenöverlämnar

25Sannerligen, förrändu slipperdu fängelse. inteoch isätts ut
tilldu har betalt sista öret.

27Ni skall begå äktenskaps-hört det blev intehar Duatt sagt:
23Men åtråpå medden kvinnabrott. jag säger som ser ener:

290mäktenskap. ditt högrahjärta brutit henneshar redan i sitt
ifrån dig.dig, så det och kasta det Detförleder riv åröga ut

heladel din går förloradbättre för dig kropp än attatt en av
3°Och hand förlederhelvetet. din högrakroppen kastas i om

förifrån bättreså den och kasta den dig. Detdig, hugg ärav
hela kroppendel din kropp går förloraddig än attatt aven

helvetet.kommer till
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skall31Det från hustruskilja sig sinvillblev Densagt: gesom
32Men skiljerden sigskilsmässobrev.henne jag sägerett somer:

blir orsak tillotukt, hanskälnågotfrån hustru änsin annatav
gifteroch denhenne,brytasäktenskapet kanatt somgenom

äktenskap.bryter hennesfrånskild kvinnamedsig en
skall33Ni intetill fäderna: Dublevockså hört dethar sagtatt

införvad du har svurit Herren.skall hållafalskt och: Dusvära
vid34Men ed alls.någon Inteskall inte sväranijag säger er:

35inte den pallenvid jorden,Guds ärdenhimlen, är tron;
ko-det denJerusalem,vid ärfötter; storeunder hans inte

36Inte duhuvud,du vid dittheller skall svärastad.nungens
37Vad nihårstrå eller sägerenda vittkan svart.inte göra ett

från det onda.kommerAllt därutöverellerskall nej.vara

Älska fienderera
Öga tand för tand.33Ni för ochblevdet ögahar hört sagt:att

någon39Men det onda. Nej,värj inte motjag säger omerer:
honom.också andraså vänd denkinden,slår på högra motdig

så400m få skjorta,för dinmed digvillnågon att geprocessa
410m dig följanågon villockså. tvingadin mantel atthonom

42Ge åt denhonom.så två mil medmil hansmed tjänst,ien
vill låna dig.åt denvändber dig, och inte avsomryggensom

och43Ni dinskall älska nästadet blev Duhar hört sagt:att
44Men och be förfienderälskafiende. jaghata din säger eraer:

45då fadershimmelske Tyblir ni söner.förföljerdem erer;som
och låter detonda och godasol gåhan låter översin regnaupp

460m dem äls-älskarorättfärdiga.och nirättfärdigaöver som
lika-tullindrivarnaför det Görskall då ha lön intekar nier,

på470ch och barapå brödervänligthälsardant ni eraom
hedningarna lika-märkvärdigt Gör intedå någotdem, nigör

43Var fullkomlig.fader himlensåfullkomliga, i ärdant ersom

och fastabönallmosor,Om

1Var fromma männi-utföra gärningar imed inteatt eranoga
harmärke till Annars niskall läggaför deskornas åsyn, att er.

När allmosor,duhimlen.hos fader ilöningen väntaatt gerer
hycklarna iför dig, görbasunlåt då iinte stöta synago-som

skall dem. San-människorna prisaföroch på attgatornagorna
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3Nej, allmosor,dunerligen, de har redan fått lön. närsinut ger
4Ge all-dinhögravad denlåt då handen gör.inte vänstra veta

fördolda,detfader, idet fördolda. Då skall dini sersommosa
belöna dig.

5När älskarhycklarna. Deber skall attni ni inte göra som
människornaförgathörnenstå och be och i atti synagogorna

ÖNej,lön.fåtthar redan sin närskall dem. sannerligen, de utse
sedan tilloch bedörrendu ber, då din kammare,in i stäng

skall din fader, iDåfader det fördolda.din iär som sersom
7Och rabblaber skall ni intedig. nidet fördolda, belöna när

bönhördaskall blidede0rd hedningarna; atttrortomma som
3Gör faderde,många ordens skull. inteför de vetersom

det.har bett honomredanvad behöver innan nini om
9Så skall be:ni

himlen.Vår fader, du iärsom
helgat.Låt ditt blinamn

1°Låt rike komma.ditt
ske,Låt din vilja

himlen.såpå jorden isom
Ge kommer.bröd för dagenvårtdagi somoss
12Och skulder,våraförlåt oss

står skuld tilldemförlåtit iliksom harvi oss.som
13Och för prövning,inteutsätt oss

onda.från deträddautan oss
14Ty skallöverträdelsermänniskorna derasförlåterni erom

15Men förlåterförlåtaockså ni intefaderhimmelske omer.
fader förlåtaheller överträ-skallmänniskorna inte eraer er

delser.
16När hycklarna,dystradåfastar, inteni ut som van-somse

de fastar.skallför människornautseendeställer sitt attatt se
17Nej, fastar,dulön.fåttSannerligen, de har redan sin närut

13så människor-ansikte,ditt inteditt hår och attsmörj in tvätta
Då skalldet fördolda.faderbara din idu fastar,att utanna ser

belöna dig.fördolda,detdin fader, isom ser

himlenSkatter i

Samla förstörmal och maskdärpå jorden,skatter härinte
Samla därskatter himlen,stjäl. iochbryteroch sig intjuvar
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ochmal eller förstör och brytervarken mask tjuvar sig ininga
21Ty dittkommer också hjärtastjäl. där din skatt därär, att

vara.

lampaKroppens är ögat
Kroppens ogrumlat får heladittlampa Om öga ärär ögat.

men blir det mörktfördärvatdin kropp ljus, ditt iöga ärom
mörker, hur djupthela din kropp. ljuset digOm inom ärnu

blir då mörkret.inte

Gud och mamman
24Ingen han hatatvå kommerkan herrar. Antingentjäna att

fast vid den ochandre eller hålladen och älska den att eneene
både Gudkan ochbry den andre. Ni tjänainte sig inteom

mammon.

bekymmerGör ingaer
25Därför för och dryck le-bekymra intejagsäger mat atterer:

Är livetpå kroppen.eller för kläder inte änsättaatt merva av
26Se på himlens fåglar,födan och kroppen klädernaänmer

lador, him-sår skördar och samlarde inte iinte, inte men er
Är värda mycket demelske fader föder dem. inte ni änmer

27Vem lägga enda aln tillkan med bekymmer sinsina enav er
28Och kläder påvarför bekymrar för Selivslängd ni äng-er

29Menocharbetar inte.liljor, hur de De inte spinnerväxer.ens
kläddSalomo all praktsinjag inte isäger var som en avenser:

300m påsådana kläder åtdem. Gud ängen,gräset somnu ger
skall dåhandag finns till och i inteii stoppasmorgon ugnen,

31Gör därför bekymmer,ha kläder åt ingani trossvaga erer,
VadVad skall dricka skallfråga Vad skall vi vivi ätainte: ta

32Allt efter. himmels-på sådant hedningarna Menoss jagar er
33Sök hansallt detta. först rike ochfader behöverke nivet att

34Görockså.så skall få allt det andrahans rättfärdighet, ni er
morgondagen. får själv bäraför Dendärför bekymmeringa

plåga.bekymmer. dag har sinVarsina nog av egen
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den trångaGå ininte. portenDöm genom
Ty dö-lDöm dommed den niså blir dömda.inte, ni inte som

medmåttdet nimed mäterskall dömas, ochmed ni sommer
3Varför brodersdindu flisan iåtskall det mätas serupp er.

4Och duhur kan sä-ditt egetmärker bjälken idu intenäröga
dudittflisanbort ögabroder: Låttill din mig ta somurga -

5Hycklare, dittbjälkenförst bortditthar bjälke ögai ta uren
6Gebroders.dinflisanoch bortså kan du klartöga, ta urse

pärlor åtoch kastahundarna, inteheligt åtdetinte är erasom
sönderoch sliteroch vänderpå dem sigdesvinen; trampar om

er.
skall dör-7Be, Bulta, såfinna.så skallskall få. Sök, niså ni

3Ty söker, hanfår, och denhanden ber,Öppnas. somsomren
9Finns detskall dörrenbultar öppnas.och för denfinner, som

brödhan berbland närnågon sin sten omson ensom gerer
Om1°eller fiskhan berhonom när nu re-om enen ormger
gåvor, skallgodabarnförståronda,dan ni, är att ge erasom

ho-åt berdemdethimlendå fader äri gottinte somsomgeer
för det12Allt skallmänniskornavad vill göraninom att er,
profeternaochvad lagenockså för dem. Detskall ärni göra

säger.
vid och13Gå dentrånga Ty ärden portin porten.genom

mångafördärvet, och dettillleder årbredden väg är somsom
14Men och dentrångden väg ärden. ärgår in portgenom

den.få finneroch dettill livet, ärsmal leder somsom

profeterFalska

förkläd-15Akta tillkommerprofeterna,för de falska ersomer
15På fruktderasrovlystnatill fårda i sitt inre är vargar.men

påkanske druvor törnenskall känna dem. Plockarigenni man
17Så frukt,träd bra ettfikon på tistlar bäreller varje gott men

13Ett dåligbäraträd kan inteuselt träd bär dålig frukt. gott
19Varje trädfrukt.brabärauselt trådfrukt, heller kaninte ett

2°På deraselden.och kastas ibra frukt huggsbärinte nersom
dem.frukt skall alltså kännani igen

21Inte skall komma in itillherre migalla Herre,sägersom
vilja.himmelske fadersde minhimmelriket, bara görutan som

harPå herre, vitill Herre,många mig:skallden dagen säga
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profeterat och drivit demoner dittditt iinte i ut namnnamn
23Då skalloch många underverk ditt namn jagigjort säga

härifrån, onds-dem det känner Försvinn niJag inte.är:som er
kans hantlangarel

och huset sandenberggrundenHuset

24Den och handlar efter demhör dessa ordmina är somsom
25Regnetbyggde hus på berggrund.klok sitt östeen man som

blåste och kastade huset,floden vindarna sigkom, motner,
byggt på berggrund.det eftersom detrasade inte, varmen

25Och efterord handlar demden hör dessa intemina mensom
Regnetpå sand.dåre byggde hussitt östeär ner,som en som

blåste störtade hans hus, ochfloden kom, vindarna och sig mot
blevdet rasade och stort."raset

28När folket överväldigatavslutat detta talhadeJesus var
för med makt ochhan undervisadehans undervisning, in-av

deras skriftlärda.te som

spetälsk blirEn ren
1När från följde folkskaror med ho-han gick berget storaner

Då fram och föll för honom ochkom spetälsk sa-nernom. en
3esus sträckteså kan dude: vill du, mig ren.""Herre, göra ut

sade: vill. Bli Genasthanden, rörde vid honom och "Jag ren"
4Men sade till ho-blev från spetälska. Iesussinmannen ren

och dig fördet till någon, Visa"Säg inte uppmennom:
bestämt. bliroch det offer har DetMoseprästen ettge som

vittnesbörd för dem."

Officers botasEn tjänare
5När officer fram till honomKafarnaum komhan gick in i en

6"Herre, förlamadligger däroch bad hjälp: min tjänareom
7esus "Skall då kom-och svåra plågor." sade:hemma har jag

3Officeren svarade: "Herre,och bota honom" jag inteärma
såbara ord, blirvärd du går under tak. Menmittin säg ettatt

9Iag befäl, ochpojken frisk. själv står under harjagär en som
gårtill den Gå, så han,soldater ochunder jagmig, säger ene:

och tilloch till den så kommer han, jagandre: minKom, säger
10esus förvånadhan det." blev ochhär, såtjänare: Gör det gör
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någon ihos"sannerligen, inteföljde honom:sade till dem som
Jag mångaattsägerså starkfunnitIsrael har tro.jag eren

med Ab-bordstilloch liggaochfrån västerskall komma öster
Men riketshimmelriket.JakobIsak och ioch egnaraham

ochgråtaskallutanför. Därmörkretskall kastas ibarn manut
trodde"Gå. Du13Och sade Jesus:officerentilltänder."skära

frisk.pojkenblevögonblicketdetOchske." idet skalloch

botassjukaandraochPetrus svärmor
sjukliggafick hansoch svärmorJesus till Petrushemkom se

febernlämnadedåhand, och15Han vid hennesrördefeber.i
betjänade honom.ochhonhenne, och steg upp

besatta.mångatill honom16På fördekvällen som varman
17försjuka,allabotadeoch0rdmed sittandarnadrevHan ut

uppfyllas: Hanskulleprofeten Jesajadet sagtsatt genomsom
plågar.våralyfteoch hansjukdomar,våratog av oss

följa JesusAtt
hanbefallde attfolk omkring sig13När mycketsåsågJesus

19En skriftlärd komsidanandra sjön.tillskulle fara överman
dudigföljaskall vartjag"Mästare,honom:tillsadeochfram

fåglarhimlensochlyorhar2°Jesus "Rävarnasvarade:går."än
vilakanhanställe därhar ingetMänniskosonenbon,har men

låt migsade: "Herre,21En lärjungarnahuvud."sitt annan av
22Men "Följ migsvarade:far." Jesusminoch begravaförst

döda."begrava sinadödalåt deoch

Stormen tystas
Plötsligtmed.följdelärjungarhans23Han ochbåten,isteg
bland vå-försvannbåtensjögång nästanså starkdetblev att

"Her-25De väckte honom:ochframgickhanMen sov.gorna.
rädda, ni26Han "Varför nisade: ärgår under."hjälp vioss,re,

ochvindarnahutade åtochhan sigSedantrossvaga" reste
sade:27Fo1k ochhäpnadelugnt.alldelesblevoch detsjön,

ho-lyderochvindarna sjönmedTill ochhan varakan"Vem
nom."
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besattaDe och svinhjorden
23När han kom till Gadaras område kom tvåöver besatta emot
honom från såDe våldsamma kundeingenatt tagravarna. var

29Ochfram densig de ropade: "Vadvägen. har du med attoss
Guds du kommitgöra, son Har hit för plåga förtid"iatt oss

3°Ett stycke därifrån gick svinhjord och betade.gott storen
31Demonerna bad honom: "Om du driver skicka dåut oss,

37-Hantill svinhjorden."över svarade: "Ge Dåi väg" foross er
demonerna och tillmännen och helaöver svinen, hjordenut ur

33Herdar-rusade utför branten och omkomi sjön i vattnet.ner
därifrån, och de kom tillbaka tillnär staden berätta-na sprang

34Helade de allt, också de besatta. staden gick då förut attom
ochJesus, de såg honommöta bad de honomnär lämna de-att

område.ras

En lam iKafarnaum botasman
1Han båt och fori till staden därsteg över sjön han bodde.en
Där kom de till honom med lam låg på bår. När Je-en som en

såg deras sade han till den lame: "Var orolig,tro inte mittsus
3Någrabarn, dina synder förlåtna." skriftlärdaär sade då för

4esussjälva: hädarsig "Han ju." såg vad de tänkte och sade:
5Vilket"Varför bär ondani tankar hjärtani lättast,är attera

Dina synder förlåtna,säga: ellerär Stigsäga: och gåatt upp
5Men för skallni Människosonen har maktatt här påveta att
jorden förlåta synder" och talade han till den lameatt nu- -

7Och"stig din bår och hem."ta ochstegupp, mannen upp
3Närgick hem. folket såg det de fruktan och prisadegreps av

Gud, hade sådan makt åt människorna.gettsom

Tullindrivaren Matteus kallas
9esus fortsatte därifrån, och då han såg hette Mat-en man som

utanförsitta tullhuset sade han till honom:teus "Följ mig"
1°NärOch Matteus och följde honom.steg Jesus sedan lågupp

till bords hans hus komi många tullindrivare och syndare dit
och lade till bords tillsammanssig med honom och hans lär-

Fariseernajungar. såg det sade till lärjungarna: "Hursom
kan tillsammansmästare med tullindrivareäta och synda-er

12Hanre" hörde det och sade: "Det de friskaär inte be-som
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13Gå vadoch lärsjuka.deläkare, menashöver somutan er
harojfjfer. inteTy jagoch inteBarmhärtighet vill jagmed orden: se

syndare."rättfärdiga,kallaför utankommit att

Bröllopsgüsternafastar inte
frågade:ochhonomtillframSedan lärjungarJohanneskorn

både och fariseernavilärjungar, närdinafastar"Varför inte
såsörjabröllopsgästernaväl15Jesus kansvarade: "Intefastar"

tidskall kommadetMendem.hosbrudgummen ärlänge en
fasta.dedå kommeroch attifrån dem,brudgummendå tas

dåförgammalt plagg,påIngen okrymptbit etttygsätter en
bliroch det värreplaggetmed bitarsiglappensliter enav

dåförvinsäckar,gamla17Och vin islår inte nyttmanreva.
förstörs.säckarnaochrinneroch vinet utsäckarna,sprängs
bådekvar vindå harsäckar,häller ivinNej, mannytt nyaman

säckar."och

blödningarmedKvinnandotter.Synagogföreständarens
ochsynagogföreståndare13Medan dem komtilltaladehan en

dött,hardotter justsade: "Minochhonomför menföll ner
19Dåliv igen."får honsåpåhand henne,dinoch lägg res-kom

efter.följdeoch lärjungarnamed honom,gickochJesussigte
år komtolvblödningar ilidithade2°Men kvinna avsomen

Zleftersom honmantelpå hanstofsenvidrördebakifrån och
hjälpt."så blirkläder, jagvid hans"Får bara röratänkte: jag

och sade: "Var intehennefickochJesus vände sig oro-seom
från detOchhjälpt dig." ögon-harDindotter.lig, min tro

föreståndaren23När tillhemkomJesusfrisk.honblicket var
24sade han:klagande hopendenochflöjtblåsarnaoch mötte

deskrattadeDåsover."hondöd,Flickanhärifrån. inte"Gå är
ochgick han inbort25Men hadefolket motatsnäråt honom.

ZÖRyktet vad ha-honhand, ochflickans somsteg omupp.tog
trakten.denhelaspredhänt sig ide

blinda botasTvå
efter ochblindatvåföljde27När därifrånfortsatte ropa-Jesus

23Och han komoss" närdigförbarma över"Davidsde: son,
kanjagfrågade: "Tror ni attJesushonom.tillde framgickhem
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29Dåhjälpa er" De svarade: herre.""Ja, rörde han vid deras
3°Ochoch sade:ögon "Ni och det skall ske." derastror, ögon

öppnades. Jesus sade åt dem: "Låt få detta",strängt ingen veta
31men de gick därifrån och spred ryktet honom hela deniom
trakten.

demon drivsEn stum ut
32När de på kom till honomväg med besattutvar man en som

33Han drev demonen, och den börjadestum. ut stummevar
tala. folketOch häpnade och sade: "Aldrig förr har settman

34Mennågot sådant Israel." fariseernai sade: med"Det de-är
furste han driver demonerna."utmonernas som

Får herdeutan
35Jesus vandrade omkring alla städerna och byarna,i och han
undervisade förkunnadei budskapet riketsynagogorna, om

36Näroch botade alla slags sjukdomar och krämpor. han såg
människorna fylldes han medlidande med dem, för deav var

37ochilla medfama och hjälplösa, får herde, han sadeutansom
33Betill lärjungar:sina "Skörden arbetarna få.är där-stor men

för skördens herre han sänder arbetare till skörd."sinatt ut

UTSÄNDNINGSTALET kap. 10

tolvDe sänds ut
1Han kallade till tolv lärjungarsig sina och dem makt över10 gav

andar, så de kunde driva dem och bota alla slagsatt utorena
Dettasjukdomar och krämpor. på deär tolv apostlar-namnen

först Simon, kallas Petrus, vidare hans bror Andreas,na: som
3FilipposJakob, Sebedaios och hans bror Johannes, ochson,

Bartolomaios, och tullindrivarenTomas Matteus, Jakob, Alfai-
4Simonoch Taddaios, Kananaios och Judas Iskariot,os son,

han förrådde honom.som
5Dessa tolv sände ochJesus han befallde dem: "Taut, inte

till hedningarna och gåvägen inte någonin i samarisk stad.
5Gå 7Förkunnastället till de förloradei fåren Israels folk.i på

3Botahimmelriket sjuka,väg väckär nära. döda,att görer upp
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harvad nigåvademoner;drivochspetälska ut somgerena
ha ieller kopparsilver att9Skaffa ellerguldintegåva.fått som

skjorta,endaänlingen färden, inteförpåsebältet, enmer
111värd sin mat.arbetaren ärTyochSandaler ingen stav.inga

på ärredaskalltill ni takommereller by ni somstad vemvarje
12Stig iinvidare.skalltills nihonomhosochdärvärdig stanna

skall detoch värdigthuset ärfridshälsning,medhuset omen
denskallvärdigtdet inte ärdet. Menönskarfrid nifå den om

eller140m inte emottartilltillbaka ervändafriden maner.
ochstadendenellerhusetdetså lämna0rd,tilllyssnar era

15Sannerligen, skalldetfötter.fråndammdessskaka bort era
landoch GomorrasSodomsfördagpå domenslindrigarebli

stad.sådanförän en

blandfårSom vargar
klokadärförVarblandJag får sominskickar vargar.somer

17Akta människorna.förduvor.oskyldigaoch ersomormar
sinapiska iskalldeochdomstolar,åtutlämna erskallDe er
ochståthållareinförställas13Och kommer attnisynagogor.

hed-ochdeminförstå vittnenochskullför minkungar som
fördå intebekymra19Men utlämnarnär errüngarna. er,man

ögonblicketdetiskall Tyvad säga.niellertalaskallhur ni
Zooch det inteärläggas iskalldet säga attnikommer mun,er

Broder skalltalarandefaderstalar, genom er.ni utan ersom
skall görabarn. Barnfar sittochdöden, upp-broder iskicka en

22Ni skall blilivet.dembringaochföräldrarsina ommotror
tillhållerden utskull. Menför mittallahatade somnamnsav

staden,denräddada23Om förföljer ibliskall enaslutet erman
städer Isra-itill allahinner inteniSannerligen,tillså fly nästa.

kommer.Människosonenförrän
inteoch tjänarenläraresin24Lärjungen förmer äninteär

får dethannöjd25Lärjungen skallherre.sin omförmer än vara
Omherre.sindetfårhanoch tjänarenlärare somsin omsom

husfolkdå hanskanBeelsebul,förherrekallat husetsharman
bättrenågotsigvänta
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inte räddaVar
25Var alltså rädda för dem. finnsinte Det ingenting gömt som

skall kommainte dagen och dolt skalli ingenting bliintesom
27Vadkänt. mörkret, det skalljag dagsljuset,säger i ni isägaer

och vad viskar det skall frånjag i taken.öra, niert utropa
23Var rädda förinte dem kan döda kroppen kanintesom men
döda själen. ställetFrukta honom kan förgöra bådei själsom

29Säljsoch kropp helvetet. två för koppar-i inte sparvar en
slant Men dem faller till markeningen faderutan att vetav er

3°Och 31Vardet. på till och med hårstråna räknade.ärom er
alltså rädda:inte värda aldrig så mångani är änmer sparvar.

Bekännelse och förnekelse
32Var och känns vid inför människorna, honommigen som

33Menskall kännas vid införjag fader himlen. denmin i som
förnekar inför människorna, honommig skall förneka införjag

34Trofader himlen.min har kommit med fred tilli inte jagatt
35Tyjorden. Jag har kommit med fredinte med svärd. jagutan

har kommit för ställa hans far, dotteratt mot moten man en
35ochhennes sonhustru hennes svärmor,motmor, en man-

37Denhusfolk skall bli hans fiender. älskar far ellernens som
han värd tillhöra ochmig, inte denän är mig,attmor mer som

älskar eller dotter han värd tillhöramig, inteän är attson mer
33Denmig. kors och följer efterinte sitt mig inteärtarsom

39Denvärd tillhöra finner liv skall det,mig. sitt mistaatt som
och den förliv skull, han skall finna det.mister sitt minsom

Att lärjungarJesuta emot
40Den och denmig, migtar emot tar emot tar emotsom er som

41Denden har profetmig.tar säntemot tar emotsom som en
därför det profet, fåhan skall profets lön, och denäratt en en

rättfärdig därför rättfärdig,det hantar äremot attsom en en
42Ochskall få rättfärdigs lön. den bara så mycketen som ger

bägare friskt åt dessa små därför det ärvatten attsom en en av
lärjunge sannerligen, skallhan lön."inte miste sinen om-
1När Jesus hade avslutat befallningarna till tolv lärjung-sina11
gick han därifrån för förkunnaundervisa och städernaiattar

där omkring.
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ochfrågor JesudöparensJohannes svar
och hangärningar,KristiJohannes hörafängelsefick sitti om
"Är du3för fråga honom:lärjungar attnågraskickade sinaav

annan"på någonskall vi väntaellerskall komma,den som
hörvad niför Johannesberätta4Jesus "Gå ochsvarade dem:
ochblirspetälskagår,5att och lamablindaoch renaserser:

5Saligglädjebud. ärfårfattigaochstår ettdödadöva hör, upp
skull."fall förpå minkommerden intesom

Johannes:till folkettala7När börjadegått Jesushadede om
för vin-strå vajarEttför seöknengick i"Vad ni attut som
kläderfinaise En8Nej. fördågickVad ni attden ut man

9Vad gick nikungapalatsen.kläder finns ibär finadeMen som
ärochprofet jag sägerJa,för se En merdå somer: enattut

sänder minjagSe,står skrivet:1°Det dethonomprofet. ärän om
USannerIigen,för dig.beredaskall vägenhanföre dig,budbärare

Johannesfram större änärharfödd trättkvinnaingen somav
12Se-han.himmelriket änstörreäriden minstedöparen, men

ochfram,himmelriketdagar trängerdöparensJohannesdan
13Ty Johan-tilländavåld.meddetrycka till sigsökersomliga

förutsägelser.varitoch lagenprofeterna sagtvadalltharnes
komma.skulleEliahan14Ni eller ärdet inte,må somtro

15Hör, hardu öron.som
barnliknarmedsläkte De16Vad jämföra dettaskall jag

17Vi förspeladebarn:åt andraochpåsitter torget roparsom
villenisorgesånger,Vi sjöngdansa.ville inteni menmener,

dricker,ellerJohannes varkenoch han äterkom,klagainte
19Människosonen ochkom,besattHan ärdåoch säger man:

ochfrossarevilkenSedåochdricker, sägerochhan äter man:
Vishetenssyndare. Menochtullindrivaretilldrinkare, vänen

rätt."Vishetenhargärningar gett

städergalileiskaVerop över
såutförthadedär hanstäderde2°Sedan anklagabörjade han

sig:hade omväntde inteförebrå demunderverk och attmånga
underverkdeBetsaida Ty21"Ve dig,Vedig, Korasin somom

dessaså hadeSidon,ochskett Tyroshade ihosutförtshar er
Men jagaska.säck ochisedan sigomväntför längestäder

på domenslindrigareblidetskallSidonochför Tyrossäger er:
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23Ochdag för du, Kafarnaum,än skall du kanske blier. upp-
höjt till himlen Nej, du skall dödsriket.i Ty destörtas ner om
underverk har utförts dig hade sketti Sodom, så hadeisom

24Menstaden stått kvar dag.i förännu jag Sodomssäger er:
land skall det bli lindrigare på domens dag för dig."än

Jesus prisar Fadern, himlens och jordens herre
25Vid den tiden sade Jesus: "Jag dig, fader, himlensprisar och
jordens herre, för du har dolt detta för de lärda och klokaatt

ZÖIa,och uppenbarat det för dem barn. fader, såärsom som
27Allthar du bestämt. har fader anförtrott åtmin mig. Och

ingen känner Sonen, Fadern, och känner Fadern,ingenutom
Sonen och den Sonen vill uppenbara honom för.utom som

lättaDen bördan
23Kom till allamig, ni tyngda bördor; skallär skän-jagsom av

29Taka Vila. på ok och lärmitt harmig, miltetter er av som
3°Mittoch ödmjukt hjärta, så skall finna vila förni själ. 0k ärer

skonsamt och bördamin lätt."är

Lürjungarna plockar Sabbatenax
1Vid tid Jesus sädesfälten på sabba-vägentog12 samma genom

Hans lärjungar blev hungriga och började ryckaten. ochav ax
Fariseerna sågäta. det och sade till honom: "Se, dina lärjungar

3Hansådant tillåtetgör på sabbaten."inte är svarade:som
"Har ni inte läst vad David gjorde han och hans blevnär män

4Hanhungriga gick Guds hus, och åt skådebrö-in i de upp
den, varken han eller hans hade lov baraman äta,att utansom

5Eller har läst lagenprästerna. ni inte i templetprästerna iatt
på Sabbaten bryter sabbaten bli skyldiga till någotmot utan att

6Menbrott jag här finns detsäger templet.är större äner: som
70m förstod vadni med Barmhärtighet vill jag ochsom menas se

3Tyojfer,inte så skulle dömani inte oskyldiga. Människosonen
herre sabbaten."är över
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förtvinad handmedMannen en
1°Därtill deras9Sedan därifrån och korngick han synagoga.

Jesus: "Ärfrågadehand. Deförtvinadmedfanns enmanen
anklaganågotville haDe attpå Sabbaten"tillåtet botadet att
och detfårharHan någonsvarade: "Om ettför.honom erav
det ochdå ihan intepå Sabbaten, griper tagfaller i gropenner

Hur får mår.-värd inteärmycket ändet ettdrar enmerupp
13Sedanpå Sabbaten."det tillåtetAlltså göraniska. gottär att

framhöllhand." Hanfram din"Hålltillsade han mannen:
14Fariseerna gickandra.denfriskblev likadenden, och som

vägen.de skulle röja Jesushuröverladeochdå ut urom

utvalde tjänareGuds
följdeMångadärifrån.15esus undandet och drog sigfick veta

15och förbjöd dem strängtalla attbotadeoch hanmed honom,
17för profeten Je-dethan sagtsavslöja att genomsomvar,vem

utvalt,13Detta harjagtjänareminuppfyllas: ärskullesaja som
skall låtaglädje Jaghar sinsjaloch minälskarden jag somsom

fol-förförkunnaoch han skall rättenhonom,ande kommamin över
höra hansskalloch röst19Han och ingenskall inteken. träta ropa,

släcka denellerstrået2°Han knäcktadetbrytaskall integatorna. av
21Ochtillföradagskallhan rättentynande lâgan, utan seger.en

folken hopp.skallhans genamn

andeGudsmeddrivsDemoner ut
blind ochbesattSedan till honomförde som varenman

talakundeså denhonom,botadehan stummeOch attstum.
"Är hansade:och23Och häpnadfolket slogsalltoch avse.
de:24När sade "Dethörde detfariseernason"Davidskanske

denBeelsebulfurstemed demonernasmåste mannensomvara
och25Men tänktevad dehan visstedemonerna."driver sa-ut

stadochödelagt,blirsplittratrikede till dem: "Varje är ensom
26Och Satanbestå.splittrad kan intefamiljeller är omsomen

då kunna be-rikeskall hanshan. HursplittrasSatandriver ut
Beelsebul, medmed270m demonernadriverstå jag ut vems

alltså blikommerdem De attanhängaredåhjälp driver utera
demo-driver23Men Guds ande jagmed utdetdom. äromer

29Hur någon kunna inskallnåttGuds rikedå har er.nerna,
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och plundra stark på vad han han förstinteägeren man om
3°Denbinder honom Sedan kan han plundra hans hus. som

inte med mig och denär är mig, samlar medintemot mig,som
han skingrar.

hädelseOm Andenmot
31Därför all syndjag och hädelsesäger skall människornaer:
få förlåtelse för, hädelse Anden skall förlåtas.intemotmen
32Den något Människosonensäger skall få förlåtelse,motsom

den något den heliga anden får för-säger intemotmen som
låtelse, 33An-varken denna världeni eller den kommande.i

fårtingen trädetni bra fruktensäga och bra, elleräratt trä-att
det dåligt och frukten dålig;är på frukten känner trädet.man
34Huggormsyngel, hur skulle kunna någotni säga nigott, som

35Enonda Munnen vadär hjärtat fulltsäger godär män-av.
niska fram det goda förråd, ochär sitttar ondgottsom ur en

35Menmänniska fram det onda förråd.är sitttar ontsom ur
jag ordsäger varje onyttigt människorna skallatt yttrarer som

37Efterfåde för på domens dag. dina ord skall du frias,svara
och efter dina ord skall du fällas."

Inna-tecknet
33Sedan sade några skriftlärda och fariseer till honom: "Mästa-

39Hanvill digvi tecken." svarade:göra "Detta ondaettre, se
och trolösa släkte kräver tecken, det skall få någotinteett men

4°Tytecken Ioma-tecknet.än liksom profetenannat Iona ivar
den fiskens buk dagari och skallstora Människo-tre nättertre

41Folkjordensi inre dagar ochi frånnätter.tre tresonen vara
Nineve skall uppstå vid domen tillsammans med detta släkte
och bli dess dom. deTy omvände vidsig Jonas förkunnelse,

42Södernshär finns något förmer Iona.är än drott-men som
skall uppståning vid domen tillsammans med detta släkte och

bli dess dom. Ty hon kom från jordens förgränsyttersta att
lyssna till Salomos vishet, här finns något förmerärmen som

Salomo.än
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återkomstandensDen orena
vandrar denmänniska43När anden lämnarden ge-enorena

påvilaplatsefteroch letar atttraktervattenlösa menennom
hustilltillbaka mitt44Då vänderden: Jaghittar ingen. säger
ochdet ledigtfinnerochså kommerdenlämnade. Närjagsom

tillandar45går och hämtar sjuden bortochstädat somsnyggt,
där.slåroch sigmedföljer indesjälv, ochdenVärre än nerär
ock-skall detSåbörjan.slutet änmänniskan blir värredenFör

onda släkte."dettaförså

familjesu
hansochhanskom46Medan folkettalade tillhan ännu mor

47och någonmed honom,ville talaochutanförstodbröder. De
villochstår därbröderdinaoch utetill honom: "Dinsade mor
och43Han "Vem minsvarade honom: ärmed dig."tala mor,

49Och påhanden sinamedvisadehanbröder"vilka minaär
bröder.och minahär minsade: äroch "Detlärjungar mor
ochbrorviljafaders min5°Den himmelske ärmin sys-görsom

och mor."ter

13kap.LIKNELSETALET

såddenLiknelsen om
Detvid sjön.hemifrån och sig1Den gick Jesus sattedagen13

han idärförochhonom,omkring stegfolkmycketsamlades en
3Och hanstranden.stod påfolketalltmedandenochbåt isatt

så.förgickliknelser: "En attmed många uttalade till dem man
ochkomfåglarnavägkanten, ochpå4När delföllsåddehan en

detdär inteställena,5En på de stenigafölldet. delåt upp
myllaneftersomfortdet komjord, ochfanns mycket varupp

efter-vissnade bortochÖMen detsveddessolennär stegtunn.
tistlarnaoch7En bland tistlarna,del fölldet utan rot.varsom

jordengoda3Men föll dendel ikvävde det.ochväxte enupp
9Hör,trettiofalt.sextiofalt ochochhundrafaltskörd,och gav

har öron."du som
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Liknelsernas syfte
wLärjungarna kom fram och frågade honom: "Varför talar du

Hantill dem liknelser" svarade dem: har fått gåvani "Ni att
lära känna hirnmelrikets hemligheter, det har de and-intemen

12Ty den har, han skall få, och det överflöd, denisomra. men
Därförfrånhar, honom skall också det han har.inte tassom

talar till dem liknelser, fast dejag i de och fastinte,ser, ser
Såde hör, hör de och förstår uppfyllsinte inte. Jesajas profe-

på dem: Ni skall höra med förståtia ingenting ochöronera men se
15Tymed ingenting uppfatta. detta folks hjärta ärjör-ögonera men

stockat. höra med sina och de tillsluterDe sinaär tröga öronatt
sä de inte kan med sina eller höra med sinaögon, att ögon öronse

förståeller i sitt hjärta och omvända sig och bli botade mig.av
15Men 17Sanner-saliga och hör.ögon öronera som ser era som
ligen, många profeter och rättfärdiga har längtat efter fåatt se
det fick det, och höra det hör, fickni inte niser, men se men

höra det.inte

Tolkning liknelsen såddenav om
13Så dåhör vad med liknelsensom menas om mannen som

19Varsådde. gång någon hör ordet riket förstå,utan attom
kommer den Onde och bort det såtthar blivit isnappar som

ZOSåddenhans hjärta. sådden på vägkanten.Det på deär steni-
ställena, det den hör ordet och detär genast tar emotga som

Zlmenmed glädje har något rotfäste flyk-inte inom sig ärutan
blir det lidandetig; och förföljelse för ordets skull kommer han

såddenpå fall. bland dettistlarna, den hörärgenast som or-
det, världsliga bekymmer rikedomensoch lockelser kvä-men

23Menordet, så han bär frukt. sådden deninte godaiattver
jorden, det den hör ordet och förstår, och han frukt,bärär som
hundrafalt och sextiofalt och trettiofalt."

Liknelsen ogräsetom
24Han lät dem höra liknelse: "Med himmelriket ären annan

25Medandet hade sått åker.god säd allanär i sinsom en man
låg och kom hans fiende och sådde blandmittogräs vetetsov

26Näroch gick sedan sin säden och gick i vi-väg. växte upp ax
27Dåsade också gick till herre ochsig ogräset. tjänarna sin sa-
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Varifrånåkersådde dinisäd dugoddetde: inteHerre, var
har23Han fiendesvarade: Det ärdå ogräsetkommer somen

ochalltsåSkallfrågade: viframme Tjänarnavarit rensa
rycka29Nej, då kan nihan,svaradebort ogräset upp ve--

3°Låt tillsbåda växabort ogräset.samtidigt nitet rensarsom
skallkommer jag sägaskördetidenskörda. Närdagsdet är att

bindochförst bort ogräsetskörda:skall Rensatill dem som
samlaskall i minmMeneldas vetetdet knippenihop i att upp.

lada."

surdegenochsenapskornetLiknelsen om
"Himmelriket är31Han liknelse: ettdem höralät somannanen

32Det det minstaåker. ärsår i sinsenapskorn avmansom en
alladet örteränstörredet har ärväxtfrön,alla när uppmen

och byggerkommerfåglarhimlenssåträd,blir tilloch attett
bland grenarna."bo

"Himmelriket ärliknelse:33Han ocksåanvände annanen
slutmjöl; tillmåttarbetar iinkvinnasurdeg tresom ensom en

syrat."alltsammansblir
taladeoch hanliknelser,34Allt folkettill isade Jesusdetta

35för profe-dettill dem, sagtsliknelser attenbart i genomsom
liknelser, jagtala iskall låta minuppfyllas: jagskulle munten

skapelse.världensdolt sedanvaritharvadskall ut somropa

liknelsen ogräsetTolkning omav
lärjungarhem. Hansåtervände36Sedan ochfolkethanlät

iliknelsen"Förklara ogräsetsade:ochtilldå honomkom om
sädengoda37Han sår densvarade: "Denför oss."åkern som

38åkern goda säden ri-den ärvärlden,ärMänniskosonen,är
39Fienden såddebarn.det ondasochbarn, ärkets ogräset som

skördefolketochvärldens slut,Skördetidendjävulen. ärdet är
skalleldas4°S0m ochbortogräsetänglarna. när uppär rensas

Människosonen sända sinaskall utslut.vid världensblidet
förlederallafrån42och rikehansskalldeänglar, somrensa

demskall kasta ideochlagen,och brytermänniskorna mot
tänder.skäragråta ochskallDärbrinnandeden manugnen.

rike.faderssolen, i sin43Och rättfärdiga lysadå skall de som
hardu öron.Hör, som



Matteusevangeliet 201413:44

himmelriketFler liknelser om
Himmelriket åker.ligger gömd Enskatt iär ensomsom en

gårglädje hanochden i sinhittar den och igen,gömmerman
åkern.köpersäljer allt han ochoch äger

45Med sökerockså köpmandethimmelriket närär ensom
450m dyrbar pärla går han ochhan hittarefter fina pärlor. en

köper den.säljer allt han ochäger
47Med också läggerdethimmelriket närär ut ettsom man

det". 48När fullt drardetalla slagoch får fisk i äri sjönnät av
denoch samlarochdet på stranden sigsätter go-nerman upp

49Sådåliga. skall det blidenoch kastar bortda fisken korgari
Änglarna onda frånoch skilja deskallvärldens slut.vid ut

5°och den brinnande Därkasta demrättfärdiga ide ugnen.
51Har detta"förstått allttänder.gråta och skära niskall man

52och skriftlärddå sade han:de, "Varjesvarade"Ja", som-
alltså välbärgadlärjungehimmelriketshar blivit är som en

gammalt."fram både ochförråd kansitt nytttasomman ur

Profet hemstadi sin

53När han trakten.liknelser lämnadeavslutathade sinaJesus
54Han där undervisade hanhemstad, och ikom till sin syna-

manhäpnade "Varifrån kommer densade:ochså attgogan
55Är det snickarens sonoch underverk intevisdommannens

Josefbröder Jakob och ochoch hanshans MariaHeter inte mor
55Och alla hans här hosbor ossoch Judas inteSimon systrar

57Så han fördetta" blevVarifrån han då allthar stötestenen
ringaktad baraprofet blirsade till dem: "En idem. Men Jesus

58Och mångahan gjordehem." intehemstad och i sittsin un-
de villedär, eftersomderverk inte tro.

döddöparensJohannes
1Vid Herodes höra talas Jesus,tid fick tetrarken omsamma14
och Johannes döparen. Hantill "Dethan sade tjänare:sina är

därför kan sådana krafter verkafrån döda, ochuppstått dehar
ihonom."genom

3Det och slå ho-hade låtit Johannesså Herodes gripaattvar
fängelse. Anledningen Hero-och honombojor ii sätta varnom

4Johannes hade nämligenhustru.bror Filipposdias, hans sagt



14:23Matteusevangeliet2015

med hen-ihopdig levaförtillåtettill honom: "Det inte attär
folket,5Herodes förville vågade intedöda honomne." men

5Men Herodesprofet. närJohannesmenade att var ensom
inför sällskapetdotterHerodiasdansadefödelsedagfirade sin

7att ed lovademedhanså förtjust attgjorde honomoch ge
3På sadesinuppmaningbegärde.vad honhenne än morav

på fat."huvuddöparensfå Johannes ett"Låthon: mig genast
skull be-9Kungen edens ochför gästernasbedrövad,blev men

1°och Johan-halshuggahan lätskulle få det,honfallde han att
det tillMan fat ochpåhuvudetbarfängelset. in etti gavnes

Johannes komlärjungartillbar detoch hon sinflickan, mor.
Sedanbegravde den.ochkroppdödahämtade hansochdit

hänt.hadevadberättade för Jesusgick de och som

femåtMat tusen
forundan och sjön13När överdrog han sighörde dettaJesus
städerna fickfolket iMenföröde trakttill att ensam.varaen

14När han itill fots.efter honomföljde stegochreda på det
fylldesoch hanmänniskor,skarafick hanland stor avse en

15Påsjuka.dembotadedem ochmedlidande med varsom
öde"Traktenoch sade:honom ärtilllärjungarnakvällen kom

härifrån, så deLåt folketblivit attredanoch det har sent.
Jesus behöversvarade: "Deibyarna."bortaköpakan sig mat

17De sade:själva."något nidemhärifrån. Ge äta,attinte
13"Lämnafiskar."bröd tvåochfemhar vi inte än"Här mer -

19Han slå iåt folketsade sighan.svarade attdem till mig", ner
sågtvå fiskarna,bröden och defemhanochgräset, tog upp

ochbrödenbröt hanSedantackbönen.och lästehimlenmot
till folket.democh lärjungarnadem till lärjungarna, gavgav

de överblivnasamlade ihop2°Alla ochblevåt och mätta, man
21De femomkringhade ätitfulla korgar.tolvbitarna, varsom

och barn.förutom kvinnormän,tusen

gårJesus vattnet
-

och farabåten iSedan stiga ilärjungarbefallde han sina att
hem folket.skickadehanmedansidantill andra sjönförväg

förpå bergethan23Så gickdet atthadehan gjortsnart upp
kväll.det blevhan näroch be. Därför självsig ensamvarvara
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24Båten vågor-kämpadelångt från land ochdå redan motvar
25Strax kom hanföredet motvind. gryningeneftersom varna,

25När fick honompå lärjungarnadem, gåendetill sjön. se
vålnad,trodde detförskräckta ochpå blev desjön att var en

27Men till dem ochtaladeskrek rädsla. Jesusoch de genastav
23Petrusrädda." svarade:det Varsade: "Lugn, jag. inteär

påtill digså åt kommadet du, mig"Herre, är säg vatt-attom
29Han och gick påbåtenochsade: "Kom" Petrusnet." steg ur

30Men det blåste blevhan såg hurfram till Jesus. närvattnet
hjälpoch ropade: mig"började sjunka "Herre,han rädd. Han

31esus och honom. "Duhanden isträckte taggenast ut grep
32De båten,"Varför tvivlade du" isade han.trossvage", steg

33Och förbåten föll ho-de ioch vinden lade sig. nersom var
Gudsmåste son."och sade: "Du varanom

sjuka i GennesaretDe
35Män-34N kom de till Gennesaret.faritde hade sjönöverär

skickade bud helaoch ikände honompå platsen igen utnen
36ochsjuka badallaoch förde till honomtrakten, som varman

påvid tofsen hansfååtminstone skullehonom de röraatt
blev friska.rörde vid denmantel. Och alla som

reglerbud och människorsGuds

1Sedan fram tillskriftlärda från Jerusalem Je-ochkom fariseer15
2"Varför fädernaslärjungarbryter dinaoch sade: mot reg-sus

3Han svarade:dehänderna äter."innanler De intetvättar
för reglers skullGuds budsjälva"Varför bryter ni mot era

4Gud far och din och:för din Denaktninghar Visasagt: mor som
5Men någonskall påstårfar eller dö. nismädar sin sin att ommor

hjälpahade kunnatfar eller Det jagtill sinsinsäger sommor:
Ödå behöver hantempelgåva, intedig med, det jagger som

kraftGuds ordSåför far eller niaktning sättervisa sin urmor.
7Hycklare, profeteradeskull. Jesaja rättför reglers om erera

3Detta deras hjär-med sina lappar,folk mighan sade: ärarnär men
9Fâfängt de lärarna de lärdyrkar mig,ifrån ärlångt mig. utürtan

människors bud."
1°Sedan och för-sade:folket och "Lyssnakallade han till sig

Det det kommer iförstå. insök inteäratt munnen somsom
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går detmänniskan detMen görgör ut munnen,oren. ursom
12Då fram till honomgick lärjungarna ochmänniskan oren."

vad du sade"frågade: du fariseerna"Vet anstötatt tog av
13Han planteradsvarade: him-"Varje mininte ärväxt avsom

14Brymelske fader skall ryckas med interoten. er omupp
Och blind lederdem: de blinda ledare för blinda.är om en en

blind faller båda i gropen."
Jesus15Petrus förliknelsen dem.bad honom förklara sa-

Förstårheller fattat någotde: ännu ni inte"Har inte ni att
påhamnar ochallt kommer iin i töms utmagensom munnen

13Men kommer från hjär-avträdet det går utsom ur munnen
19Ty från kommermänniskan hjärtatoch det görtat, on-oren.

otukt, stöld, mened, förtal.tankar, mord, äktenskapsbrott,da
2°Det människan hadetta Men ätaär gör att utan attsom oren.

händerna, det människan oren."integörtvättat

kanaaneisk kvinnasEn tro
Därifrån områdetundan till kring ochdrog Jesus Tyrossig

En från trakter honomkanaaneisk kvinna dessaSidon. mötte
förbarma digDavidsoch ropade: "Herre, mig Minöverson,
23Hansvårt demon." hennedotter plågas ingetgav svar.av en

och bad åtDå gick hans lärjungar fram honom: "Säg henne att
24Hangår bakom och svarade:hon ropar."sig i väg, ossge

till andra de förlorade fårenhar blivit sänd Isra-"Jag inte än av
25Men föllhon kom och för honom och sade:els folk." ner

25Han svarade: brö-hjälp "Det"Herre, mig." inteär rätt att ta
27"Nej,åt hundarna."från barnen och kasta det herre",det -

faller från de-hon, hundarna smulornasade "men äter som
23Då sade till henne: dinherrars bord." Jesus "Kvinna, troras

vill."stark, skall bli du Och från den stundendetär varsom
hennes dotter frisk.

botar sjukajesus
Jesus pådärifrån Galileiska och sedangick utmed sjön upp

3°Mycket folk kom till honom,berget. hanDär sigsatte ner.
och mångaoch de hade med lama, blinda, lytta,sig stumma

botade dem,andra och lade dem framför honom. Hanner
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31och blev friska, lamatalade, lyttahäpnade:folket stumma
prisade Israels Gud.desåg. Ochoch blindagick

fyraåtMat tusen
Jesus och sade: "Det miglärjungar görkallade till sig sina

dagar och harhos ing-mig ifolket. har varitDe treont nuom
förhärifrån hungriga,låta dem gåvillJag inteenting äta.att

33Lärjungarna svarade:hem."kanskede inte sigdå orkar ta
ödemarken allabröd härfå så mycket iskall"Varifrån vi att

34Iesus frågade: "Hurmätta"människor kan sigdessa äta
fiskar",och så någrastycken,"Sjubröd har ni"många sva--

35Då påslå marken.folkettill sigsade hanrade de. att ner
dem36Han tackade Gud, brötfiskarna,bröden ochde sjutog

dem åt folket.och lärjungarnaåt lärjungarna,democh gavgav
37Alla de överblivnasamlade ihopochåt och blev mätta, man

33De fyrahade ätitfulla korgar. tusenbitarna, sju varsom
39Och skickat hemefter habarn.ochförutom kvinnor attmän,

Magadan.for till traktenbåten ochhanfolket isteg av

teckenbegärFariseerna
och förlFariseerna till honom,kom framsaddukeernaoch att16

dem teck-skulle låtabad hanpå dehonom ettattsätta seprov
Han "På kvällen ni: Detsvarade dem: sägerfrån himlen.en

3och dag blirpåröd, Ihimlenväder,blir vackert är morgonen:
utseende kanHimlensoch dyster. nirödoväder, himlendet är

4Detta trolösaonda ochför tiderna.tecknentyda intemen
teckenfå någotdet skalltecken, intesläkte begär annatett men

gickdem ochlämnade han sin väg.SedanIoma-tecknet."än

surdegenBrödet och

5När de glömthadetill andra sidan sjönforlärjungarna över
6esus fari-för"Aktasade till dem:bröd.med sigtaatt nogaer

7Men till varandrade sadesurdeg."saddukeernasochseernas
3esus märkte detbröd.någotmedhade sigde tagitinteatt

varandratill ni intevarför nioch sade: säger att"Ni trossvaga,
9Begriper Kommerfortfarande ingentingbröd nihar något

mångahurfem ochbröden till defemihåg de tusenni inte
Eller ochtill fyrabröden dedefick sjukorgar över tusenni
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Hur taladekan ni jagmånga korgar fick atthur över troni
surdeg."saddukeernasochfariseernasbröd Akta förerom
varnadeDå bröd hansurdegför iförstod de det inteatt var

lära.saddukeernasochför fariseernasdem, utan

kallar för MessiasJesusPetrus
frågade13När Filippikring Caesareatill områdetkomJesus

Människoso-människornahan lärjungar: "Vem attsina säger
14De döparen,Johannes"Somligasvarade: sägerär" mennen

någon profet."ellerandra JeremiaElia ochandra säger -
Simon15"Och är"ni jagfrågade han, "vem säger attni",

Gudens son."levandedensvarade: Messias,"DuPetrus är
17Då du, Simon ing-"Salig Barjona,till honom:sade ärJesus

fa-för dig, minuppenbarat dettaoch blod harkött utanen av
13Och ochKlippan,dudig Petrus,ärhimlen.der jag säger atti

och dödsriketskyrka,byggaskall minpå den klippan jag por-
Jag dig nycklarnaskallden.få maktskall aldrig övertar ge

bundetpå jorden skall ibinderAllt duhimmelriket.till vara
himlen."jorden skall löst ipådu löserhimlen, och allt vara

någon han2°Sedan tala förlärjungarnaförbjöd han attatt om
Messias.var

lidandeMänniskosonensjörutsiigelsenFörsta om
21Från för lärjungarförklarabörjade sinatiden Jesus attden

delida mycketJerusalem ochtillmåste begehan sig genom
dödadskriftlärda och blioch deäldste och översteprästerna

Petrus dåhonom avsi-dagen.på tredjeuppväcktoch bli tog
"Må Gud bevara dig,sade:ochförebrå honomoch börjadedes

23Menhända dig." Jesusskall aldrig vän-sådantNågotherre.
på din plats, Satan. Du"Håll digoch sade tillde Petrus:sig om

Guds männi-tankarpå fall, för dina intevill få är utanmig
skors."

kravLärjungeskapets
någon villSedan i mina"Omtill lärjungar:sade Jesus sina

och följaoch kors mig.själv sitthan förnekaspår måste sig ta
25Ty denskall det,liv mistavill räddaden sitt sommensom

25Vad hjälperfinna det.skallskull, hanliv för minsittmister



Matteusevangeliet 202016:27

måste betalahela världendet människa hon vinner menomen
Männi-livtillbakamed liv Med vad skall hon köpa sittsitt

med änglar,faders härlighet sinaskosonen skall komma i sin
23San-efter hansdå skall han löna och gärningar.och envar
dödenstår här skallnerligen, några dem inte mötasomav

med rike."Människosonen komma sittförrän de har sett

härlighetens bergJesus
1Sex Jakob och hansmed sig Petrus,dagar Jesustog17 senare

berg, där depå högtoch gick med dembror Johannes ettupp
Där inför dem: hans ansikteförvandlades hanensamma.var

3Ochljuset. deblevsolen, och hans kläder vitalyste somsom
4Då sadesamtala med honom. Pet-såg och Elia stå ochMose

med. Om du vill skalldet bratill viJesus: "Herre, är ärattrus
för och förhär, för dig, Mosehyddorjag göra tre enenen

Elia."
5Medan lysande molntalade sänktehan sig överännu ett

älska-sade:och molnet kom "Detta mindem, ärrösten somur
5När lärjung-till honom."han utvalde. Lyssnade minärson,

markenmed ansiktethörde detta kastade de sig motnerarna
7Jesus gick fram och rörde vid demskräck.och storgreps av

3De lyfte blicken, ochrädda."sade: ochoch "Stig inteupp var
sågdå de Jesus.ingen utom
9När åt dem:från berget sade "Berätta intede gick Jesusner

förrän Människosonen harnågon det harför ni sett upp-om
mLärjungarna frågade honom: "Vadstått från de döda." me-

Hanförst måste komma"då skriftlärda med Eliade attnar
12Menallt.och återställasvarade: skall Elia komma jag"Visst

kände ho-redan har kommit, och de inte igenEliasäger atter
skall de också lå-de ville. Sågjorde med honomutan somnom

13Då förstod lärjungarna han tala-Människosonen lida." attta
Johannes döparen.de om

fallandesjuka botaspojke medEn

När fram föll påfolket ochde tillbaka bland kom en manvar
15och sade: förbarma digknä för honom "Herre, minöver son.

och plågas svårt. Ibland ramlar han eldenfallandesjuk iHan är
Jag och dehonom till dina lärjungar,och ibland i togvattnet.
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17Jesuskunde bota honom." svarade: fördärvade"Dettainte
släkte vill måste kvar hosinte Hur länge jag ertrosom vara

måstelänge stå med hit honom tillHur jag er För mig."ut
13Jesus talade till pojken, och demonen for ho-strängt ut ur

19Näroch från den stunden han botad. de varnom, var ensam-
frågade: "Varförkom lärjungarna fram till och kundeJesusma

ZOHandriva demonen" svarade: "Därförinte vi ut att troer
såsannerligen, har senapskornni stor etttrosvag. somvar om

till det här Flytta dig dit bort, och det kom-kan berget:ni säga
flytta omöjligt förIngenting blir er."sig.attmer

fdrutsägelsen Människosonens lidandeAndra om
22När de samlades Galileen sade till dem:Jesus "Männi-igen i

23ochskall överlämnas människors händer, deskosonen i
döda honom, och på tredje dagen skall hankommer att upp-

stå." Då blev de mycket bedrövade.

tempelskattenOm

24När återvänt till Kafarnaum kom dede hade togsom upp
frågade: "Betalartempelskatten fram till ochPetrus inte er

25"Jo",någon tempelskatt" svarade han. När Pet-mästare -
han hunnit nå-hemma frågade Jesusigen innan sägarus var

kräver"Vad du, vilka de jordiska kungarnaSimon,got: tror av
26Dåeller andra"tull och skatt, Petrussina söner avav svara-

27Menalltsåandra", sade går fria. förde: Jesus: "Sönerna"Av
på så till och kastaskall sig sjöningen stöta utatt oss, ner en

Öppnaoch första fisk på den,krok dra gapetsom nappar.upp
det förså silvermynt. och lämna det dig ochhittar du Taett

IIrmg.

himmelriketVem iär störst
1Vid till och fråga-tillfälle lärjungarna fram Jesuskom18 samma

Han kallade till barnde: "Vem hjmmelriket" sigiär störst ett
3och sade: "sannerligen,och ställde det framför dem ni in-om

kommer aldrig him-omvänder och blir barnen ni in ite er som
4De små det här barnetmelriket. självasig ärgör somsom

5Och så-himmelriket. den mitti istörst tar emot ettnamnsom
barndant mig.tar emot
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Förförelser
på för5Men små mig,förleder dessaden trorsomen avsom

hängd hal-kvarnstenhan fickdet bästhonom omenomvore
7Ve förför-med dinadig, värld,djup.havetsoch sänktes isen

människadenmåste komma,Förförelsernaelser. ge-vemen
vilken de kommer.nom

den och30m så huggfot förleder dig,dinhand ellerdin av
gå livetiför dig inifrån dig. bättreDet stym-kasta den är att

händerelden meddenofärdig kastas i evigaellerpad än att
90m ochså detförleder dig, rivdittbehåll.fötter utoch i öga

livet enögdgåför dig in ibättreifrån dig. Detkasta det är att
behåll.bådaeld med ihelvetetskastas ögoneniän att

små.1OSe enda dessa Jagföraktar någon sä-till ni inteatt av
himmelske fadershimlen alltidänglar minderas iatt serger er

ansikte.

fåretdet förloradeLiknelsen om
12Vad och dem kom-hundra fårhar ettni:tror avom en man

ochkvar bergenidå de nittioniolämnar han intebort, germer
13Och lyckashanefter det bortaoch letar ärsig ut omsom

detdå gläder han än översannerligen, sig överdet,hitta mer
Så ocksådetbort.har kommit ärde intenittionio ersom

gå förlorad.skalldessa småfaders viljahimmelske ingenatt av

broder orättEn görsom
150m och ställ ho-sånågonhar digbroder gjort orätt,din

tillba-dupå dig har vunnithanLyssnartill i enrum.svarsnom
Men då med digvill lyssna,hanbroder. inteka din ta enom

sakvittnesmål skall varjeeller avgöras.för tvåtvå till,eller tre
170m det för församling-så talapå dem,lyssnahan vägrar om

betrakta honomheller,på församlingenlyssnaVill han inteen.
18Sannerligen, allttullindrivare. nihedning ellerdå ensom en

påoch allt löserhimlen, niskall bundetjorden ibinder på vara
19Vidare allt vadhimlen. jaglöst sägerskall ijorden er:vara

här på jorden, detbekommertvå överens att omomav er
2°Ty ellerdär tvåfader.himmelske ärfåskall de min treav

ibland dem."mittsamlade jagi mitt årnamn
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medtjänarenförlåtelse. obamzhärtigeOm Den
21Då hur mångasade: "Herre,kom fram till honom ochPetrus

ändå fåochgånger skall broder kunna migmin orättgöra mot
Jesus svarade:gånger"förlåtelse Så mycket sjumig somav

gånger.dig: gånger sjuttiosjusju"Jag intesäger utan
Därför hakung villehimmelriketdet med närär som en

24När började granskningenhanredovisning tjänare.sinaav
talenter.skyldig honom tioförde in tusenman en som var

25Eftersom herre hanbetala befallde hanshan kundeinte att
barn och allthustru ochtillsammans med sinaskulle säljas sin

ZÖTjänaren kastadekunde betalas. sighan ägde, så skuldenatt
betala alltsam-tid, så skallbönföll honom: Ge jagoch migner

27Då med honom och lätmedlidandekände hans herremans
23Menskuld.gå efterskänkte hans tjänarenhonom och när

skyldig ho-därifrån han tjänare,gick mötte som varen annan
sade:ochhonomhundra denarer. Han strupengrep omnom

29Den kastadeskyldigl andre sigtillbaka vad duBetala är ner
3°Men han vil-så skall betalatid,och bad honom: Ge mig jag

fängelse tillsdärifrån och lät honomgick ile sättainte utan
31När såg vad hän-andrabetald. deskulden tjänarna somvar

förtalade alltsammansilla vid och sinde de mycket sigtog om
32Då sade:till och Dinkallade denne tjänarenherre. sig us-

det.skuld du badefterskänkte hela din migling, jag när om
i33Borde barmhärtig din kamratlikadu hainte varit mot som

34Och bödelsdrängarnalät hans herrevrededig i sinjag mot
35Såskulden betald. skallhela minhand honom tillsta varom

ochfader med intehimmelske göra upp-som avvar en av er
förlåter broder."riktigt hjärta sin

Äktenskap och skilsmässa

lNär från Galileenhanhade detta tal brötavslutatJesus upp
Stora folkskarorJordan.kom Iudeen på andra sidanoch in i

3Några fariseerdem.följde honom dit, och där botade han
och frågade:påkom fram till honom för honomsättaatt prov

"Är vil-hustrufråntillåtet för skilja sindet sigatt aven man
4Han lästsvarade: "Har ni inteken anledning helst" attsom

5Och hanoch kvinna"från gjorde dem tillSkaparen början man
morför levafar och sinfortsatte: "Därför skall lämna sin atten man
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längre tvåskall blioch de tvâ De intemed sin hustru, är utanett.
5Vad alltså skil-får människan inteGud har fogatett. samman

7De så fall bestämt"Varför har Moseåt." frågade: i att man-
3Hanför skiljaskilsmässobrev sig"skall skriva attett sva-nen

skiljasförstockade tillätså Moserade: "Därför ni är attatt er
9Iagså.detfrån början intefrån hustrur, säger ervarmenera

skäl otuktfrån hustruden skiljer sin änsig annatatt avsom
äktenskapsbrytare."hanoch gifter sig, är enom

loLärjungarna ställning till hustrun ärsade: "Om mannens
Han svarade: "Alla kangiftadet bäst sig."sådan inteär att

fått den gåvan.de hardetta, baratillägna siginte utan som
Det från födseln och sådanakönfinns sådana är utansom

självaoch sådanaberövats könmänniskor har sitt somsom av
måhimmelrikets skull. kankönlösa för Denhar gjort sig som

tillägna detta."sig

barnenochjesus
13Sedan skulleför hanhonom med barn,kom till attman

visade bort dem,på dem och be.händerna Lärjungarnalägga
men frånhindra dem"Låt barnen ochsade: inteJesus vara,

sådana de."Himmelriket tillhörkomma hit till migatt som
15Och gick sedan därifrån.på dem ochhan lade händerna

ägde mycketEn somung man
15Då frågade: vadhonom och "Mästare,kom fram tillen man

Jesus "Varförfå liv" sade:för förskall evigtjag göra gott att
finns baravad ärfrågar du gott Detmig är en somom som

13"Vilka"livet, så håll budorden."god. vill duMen in i -
skall dräpa, Duintehan, och svarade: Dufrågade Jesus "Dessa:

skall stjäla, skall intebegå äktenskapsbrott, inte Duskall inte Du
Visa äls-far din och skallfalskt, aktning för din och Duvittna mor

2°Då "Alltdig själv." sade denka din nästa unge mannen:som
Jesus svarade:hållit. Vad det fattas"detta har jag är som

åtså och sälj allt du har ochdu vill bli fullkomlig,"Om ge
följsedan ochfår himlen.de fattiga; då du skatt Komien

22När bedrö-hörde gick hanynglingen sin vägmig." svaret
vad, för han ägde mycket.
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23Men "sannerligen, detsade tillJesus lärjungar: ärsina
24a,svårt för rik himmelriket.komma jagin i sägeratt er:en

det nålsöga förlättare för kamel komma igenom änär att etten
25När detlärjungarna hörderik komma Guds rike."in iatten

Ölesusdå räddad"blev och blide bestörta sade: kan"Vem
såg omöjligt, förpå dem och sade: människor det"För är men

27Då lämnat alltGud allting möjligt." sade harPetrus: "Viär
Jesusoch svarade: "San-följt dig. blir det då förHur oss"

återfödelse, Människosonennerligen, vid världens sätternär
också har följtsig på härlighetens skall mig sittanitron, som

29Varpå ochtolv och döma Israels tolvtroner stammar. en
har hus eller bröder ellerför skull lämnatmitt syst-som namns

hundrafalteller åkrar skall fåeller far eller eller barnrar mor
3°Många skall bli först, ochliv.igen och sistevigt ärärva som

många först skall bli sist.ärsom

Vingårdsarbetarnas lön

1Med jordägare vid dagens bör-himmelriket detär närsom en
Hantill vingård. komgick utför leja arbetare sinjan över-att

på denar och sändemed dem dagspenning i vägens enom en
3Vid gick han ochdem till vingården. tredje timmen igenut

4Tillstå sysslolösa på dem sade han:fick några andra torget.se
också. skall skäligt betaltGå till vingården, jagbort ni ge er

5Och han ochSedan gick vidde dit. sjätte timmensig utgav
5Vid elfte gick hanvid nionde och gjorde likadant. timmen ut

några andra stå Varförsåg där sade han:och hanigen, när
7Destår arbeta svarade: Därförhela dagenhärni att attutan

Gåhan: bort till vingården, ock-lejt Då sade nihar ossingen
3På vingårdens till förmannen: Kallaså kvällen sade ägare

deras lön. med demarbetarna och dem Börja somsamman ge
9De hade elfteförsta lejts vidkom och sluta med desist som

1°När sedan de förstafram och fickkom denartimmen var.en
fick denartrodde de skulle fåfram de sinsteg att mer, men var

11/12Då däroch sade till Dede också. protesterade de ägaren:
jämställerhållit på och dukom har barasist timme,som en
13Dåsolhettanf sadedem har hela dagenmed slitit ioss som

dig. Vihan till dem: Min inte orättvisjagvän, är moten av
14ta gå.vad du skall ha, ochdenar,kom överens nuom en
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15Hardu fick. jag in-mycketlikadenvill sisteMen jag somge
duEllerdet mittmed ärvilljaggöra serrätt attte somsom

15Så förstbliskall de sistagodpåonda jagmed ärögon att
förstade sist."och

lidandeMänniskosonensförutsägelsenTredje om
de tolvsamlade Jesus17Under Jerusalemvandringen motupp

13"Vi gårpåtill demsadeoch vägen:omkring siglärjungarna
åtskall utlämnas övers-Människosonentill Jerusalem.nu upp

tillhonomskall dömadeskriftlärda, ochoch deteprästerna
skallhanför19och åt hedningarnahonom attutlämnadöden

dagentredjepå denochkorsfäst,och blipryglashånas och
uppstå."skall han

hedersplatsenville haLärjungarna som
tillsam-honomZOSedan fram tillSebedaios-sönernaskom mor

nå-för be honompå knäföllochmed attsina söner ommans
migsade:21Han och hon "Lovaville, attvad honfrågadegot.

tilldenditt rike,bredvid dig ifårbåda sittamina söner ene
Jesus svarade: "Ni intevettill vänster."den andrehöger och

dricka"skalldricka den bägare jagvad ber Kan nini somom.
23Då skallhan: bägaresade "Minkan vi."svarade: det"Ja,De

migtillochtill höger Vänsterplatsernafå dricka,ni ommen
fader."därtill minbestämtshardembarakan jag avsomge

bådapå deförargadede24När blevhörde dettaandrade tio
25Men sade: "Nidem ochtillkallade sig vet attJesusbröderna.

maktenfurstarna harfolk ochherrar sinahärskarna attöverär
vill26Men Dendet hos storså intefolken. äröver varasomer.

27och villdende andras tjänare,skallbland varasomvaraer
28Inte heller Män-slav.andrasdeskallblandden förste varaer

ochför tjänabli tjänad,förhar kommit attniskosonen utanatt
många."förliv till lösensittge

Jeriko botasutanförblindaTvå
3°Därfolk med honom.När mycketföljdeJerikode lämnade
Jesusde fick höraochvägkanten,vid när atttvå blindasatt

digförbarmaDavids överropade de: "Herre,förbigick son,
ropade31Folket de ännuhållaåt demsade tyst,attoss" men
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32Jesusdig oss"förbarmaDavids över"Herre,högre: son,
vill"Vad nifrågade:och attkallade till demsigstannade och

Våra33De såsvarade: "Herre, gör attskall för er"jag göra
och34Jesus medlidande med demfylldesöppnas."ögon av

följde ho-och dedekundeGenaströrde vid deras ögon. se,
nom.

JerusalemIntâget i
vid Oliv-Betfagekom till1När Jerusalem ochnärmadede sig21

Zoch dem:sade tilltvå lärjungarskickade Jesus i vägberget
åsnestoså hittar nidär framme, etttill byn genast"Gå bort
led hitdem ochföl bredvid Tamed sig.står bundet ettsom

behöver30m Herrennågot skall ninågondem. säger svara:
4Detta händedem."tillbakaskickaskallhandem, straxmen

5Säg tilluppfyllas:profeten skulledetför sagtsatt genomsom
ridandeochödmjuktill dig,kommerkonungdinSion: Se,dotter

ÖLärjungarna bort ochgickfil.lastdjursettjbl,äsna och etten
7De ochhämtade åsnanåt dem.hadesågjorde Jesus sagtsom

sMånga ioch hanpå dem,mantlar sattoch ladefölet sina upp.
kvis-andra skarpåmantlarbredde vägen,sinafolkmassan ut

9Och både defolket,påströdde dem vägen.från träden ochtar
"Hosianna Da-efter, ropade:följdeoch degick före somsom

Hosiannakommer i HerrenshanVälsignadvids ärson namn.som
1°När blev detJerusalemdrog in i storhanhöjden"i upp-

Ochhan"frågade: "Vemoch ärstaden,helaståndelse i man
Galileen."från Nasaret iprofeten Jesussvarade: "Detfolket är

Templet rensas
köptesålde ochalla12Jesus och drevtemplettill utgick som

ochväxladeför dembordenomkullvältedär. Han pengarsom
13och dem:sade tillhansålde duvor,för demstolarna som

hus.bönens Men ni görskall kallashusMittstår skrivet: ett"Det
till rövarnäste."det ett

hanochtemplet,14Blinda till ifram honomkomoch lytta
såg alltskriftlärda15När deochbotade dem. översteprästerna

ropade ibarnenhörde hur temp-gjorde ochmärkliga handet
och sade tillförargadeblev deDavids son",let: "Hosianna

ald-harsvarade: ni"Ja,säger" Jesusvad deduhonom: "Hör
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lovsångoch spädbarns har du gjort tillläst orden: Barnsrig rop en
"Sedan till Be-åt dig" lämnade han dem och gick stadenut ur

och stannade därtania över natten.

vissnadeFikonträdet som
13När till stadenpå på tillbakahan tidigt vägmorgonen var

19Han ochfick fikonträd vidblev han hungrig. vägenettse
på blad.hittade detgick fram till det ingenting änannatmen

frukt."någonsin skall du bäraDå sade han till det: "Aldrig
ZOLärjungama häpnade ochOch med gång vissnade trädet.en

21Jesus svarade:kunde fikonträdet såsade: tvärt""Hur vissna
tvivlar, dettakan"sannerligen, har ochm inte ni göraU0om

så, kan till berget här: Uppmed fikonträdet och ni sägaänmer
22Allt vad beroch dig havet och det skall ske. ikasta nii om

skall få,böner tror."ni niera om

Frågan Jesufullmaktom
23När undervisatill och höll påhan hade kommit templet att

fram till ochoch folkets äldste honomkom översteprästerna
harför fullmakt detta Ochfrågade: "Vad har du göraatt vem

Jesus ocksåsvarade: hardig den fullmakten" "Jaggett en
vadpå den skall jagfråga till och jagni säga erer, om svarar

25Dopet med,detta. Johannes döptehar för fullmakt göraatt
från människor"varifrån kom det, från himlen eller De över-

han:Från himlen,lade med varandra: "Om vi sägersvarar:
honom ZÖMen FrånVarför trodde då på vini inte svarar:om

Johan-måste för folket. Allamänniskor, aktavi attanseross
27Då sadeprofet." Därför svarade de: "Vi inte."vetnes var en

förheller vad hartill dem: så fall talar jagJesus "I jag inte om
fullmakt detta."göraatt

Liknelsen de båda sönernaom
23"Vad tvåhade Handet här: En vän-ni söner.säger om man

vingår-sade: och arbetade till den och isig Min utson,ene
29Han sedansvarade: det villden dag Nej, jag inte,i men

och 3°Mannen andrevände till denångrade han gick. sigsig
skall gå, herre,och sade svarade:sak. Han Jag mensamma

31Vilken ville"gjorde fadern Dehan gick de bådainte. somav
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"Sannerligen,till dem:sadeförste." Då Jesussvarade: "Den
3210-rike.till Gudsförehoror skall kommatullindrivare och er

rättfärdighet,till nihan visadehannes kom, och vägen mener
trodde påhorornaochTullindrivarnatrodde på honom.inte

ochdå ångradeheller nisågoch det, intehonom, m ermen
trodde på honom.

vingårdenarrendatorerna iLiknelsen om
33Lyssna planteradejordägareliknelse. Entill enen annannu

ochpresskarhöggstängsel kring den,vingård, ettutsatte
den ocharrenderade hanDäreftervakttorn.byggde resteutett

34När skickade hannärmade sina tjänareskördetiden sigbort.
hanskördenden delför hämtatill arrendatorerna att somav

35Arrendatorerna och pryglade denskulle ha. tjänarnagrep
35Då skickadetredje.och stenade denden andredödadeene,

de gjorde lika-gången, ochförstadit flerhan tjänare änännu
37Till sade: Minskickade han Hansindant med dem. sist son.

33Men arrendatorernaförha respektkommer de närattson
harvarandra: visade de till Härfick arvtagaren.se sonen

39De fast ho-får hanshonom och arv.så dödarKom, vi tog
slog ihjäl honom.vingården ochsläpade honomut urnom,

4ONär då med des-hankommer, vadvingårdens görägarenu
översteprästerna svarade:de äldsteocharrendatorer"sa

vingårdendöd på dem, ochmed ochlönar"Han ont taront ar-
skördendelhonom hanstill andrarenderar han ut avsom ger

Jesus skrif-ståraldrig läst vadsade: itid." "Har nii rätt som
har blivit hörnsten. HerrenratadehusbyggarnaStenenten: ensom

43Därförunderbar den våraoch itill detta, ögon.har gjort den är
folkoch åtskall ifrånGuds rike ettjag tassäger att geserer

44Den på dennafallerbära frukt.vilket det kanhos stensom
på blir krossad."fallerblir sönderslagen, och den stenensom

45När liknelserhanshördeoch fariseernaöversteprästerna
45De hade velat gri-taladedet dem hanförstod de att om.var

ansåg honomför folket,honom rädda vara ensompa men var
profet.
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bröllopsfestenLiknelsen om
1Än 2"Med himmel-liknelser:talade till demgång Jesus i22 en

3Hanförhöll bröllopkung sinriket det närär son.som en
bröllopet,de inbjudna tillför kallaskickade tjänaresina attut

4Då skickade han andrakomma. tjänarede Ville inte utmen
ordnat för måltiden,hartill de inbjudna: Jagoch lät dem säga

färdigt.slaktade och allt Komgödkalvaroch ärmina äroxar
5Men tilldet. gick bortbrydde Enbröllopet de intetill sig om

ÖDe fastaffärer. andratill tjänarna,åkrar och sinasina togen
7Då vrede,kungenoch slog ihjäl dem.skymfade dem avgreps

mördarna och brännaoch lät dödaskickade soldatersinaut
3Sedan Allt ordnatsade han till sina tjänare:deras stad. ärner

9Gå ochinbjudna värdiga.deför bröllopet, inte utvarmen
bröllopetalla tillskiljs och bjud niställ där vägarna serer

1°Och alla desamlade ihoppå ochdå gick tjänarna vägarnaut
medbröllopssalen fylldesoch goda, och gäs-träffade på, onda

ter.
När upptäckte hanförkomkungen in sina gästeratt ense

12Han sade: Minklädd bröllopskläder.iinteman som var
hur bröllopskläder på dighadu härkanvän, attutanvara

13Då tillsade kungenkunde tjänarna:inteMannen svara.
honom mörk-fötter och kasta itill händer ochBind honom ut

Mångatänder/gråta skäraskall och ärdär Därret ute. man
få utvalda."bjudna, ärmen

skatt till kejsarenFrågan om
15Då försöka fåoch komgick fariseerna bort överens attom

16De och någ-lärjungarsade. lätfast honom för något han sina
honom och "Mästare,Herodes anhängare söka säga:uppra av

lär Guds Duuppriktig och Verkligendu väg.vi ärvet att oss
17Sägför någon och tillfaller undan inteinte osspersonen.ser

skatt till kejsaren"eller betalavad du det inteär rätt attanser:
Jesus varförsade: "Hycklare,onda avsikt ochmärkte deras

Visa betalarvill på prov migni migsätta ett mynt som man
2°och frågade:hanräckte honom denar,skatt med." De en

21"Kejsarens", svaradedet här"bild och"Vems ärnamn -
kejsa-då det tillhörtill dem: kejsarende. Då sade han "Ge som
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När blevhörde dettadeGud."tillhördetGudoch somren
gick sinoch väg.honomläthäpna.de De vara

uppståndelsenFrågan om
detsadeochsaddukeerSamma några attdet framkomdag

24"Mäs-honom:frågadedeochuppståndelse,någonfinnsinte
gifta sighans brorskallbarnlös,dörnågonOmharMose sagt:tare,

25Det härfannsbrodern.efterkommandeåtskafaochmed änkan
då hanoch intedog,ochgifteförste sigbröder. Denhos sjuoss

25Påhustrun.brorfick hansbarn övertahade några samma
allamed sju.ochtredjedenochandremed dengick detsätt

till23Vem hustruhonblirdeSist sjukvinnan.alla dog avav
Jesusmed henne."giftaAlla har varituppståndelsenvid

skriften ellerkanvarkendärför nifeltänkersvarade: att"Ni
3°Vid gifter siguppståndelsenmakt.Gudsnågot manvet om

himlen.änglarna iallabortgift, äreller blir utaninte som
väl lästså har nibeträffar,uppståndelse31Och dödasdevad
Gud ochIsaksjag Gud ochAbrahamstill ärvad Gud har sagt er:

levande."fördödagud för utanGudGud. inteIakobs är en
undervisning;hansde33När häpnade överhörde dettafolket

lagenbudet idetFrågan störstaom
saddukeernahadehan gjorthur34När fick hörafariseerna

fråga-på35och honomför sättasamlades de, attsvarslösa prov
bu-36"Mästare, detvilket störstaärlaglärd:dem,de enen av
dinskall älska Herren,37Han honom: "Dusvaradelagen"det i

för-hela dittmedsjäl ochhela dinmed.ochhjärtaditthelaGud, med
39Sedan kommerbudet.33Detta och förstadet störstastånd. är

4°Påsjälv.digälska dinskall nästaslag: Du somett sammaav
profetema."ochlagenvilar helabudbådadessa

Är Davids sonMessias
42"Vaddem:frågade Jesusförsamlade41Då fariseerna an-var

svarade"Davids",han"Vems ärMessiasni sonomser -
ingivelsepå AndensDavid43Då dåkansade han: "Hurde.

dig44Herren herre:till min Sättsadeochherre säga:kalla honom
fötter.under dinafienderdinaläggaså skall jagsida,min högra

då Da-kan hanhurherre,450m kallar honomDavid varanu
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Ingen dagenoch efter denkunde honom,vids son" svara
frågor till honom.vågade heller längre ställaingen

fariseernade skriftlärda ochAnklagelser mot
och1Sedan sade: "Detill folket och lärjungartalade Jesus sina23

3Gör där-på stol.skriftlärda och fariseerna har Mosessigsatt
handlaoch håll fast vid det, inteför allt vad de lär sommener

4De binder ihopde för de och görgör, säger annat.ett ett
själ-axlar,dem på människornasbördor och läggertunga men

5Allt före-vad deför till dem.de fingerinterör rättaattettva
till dem.skall lägga märkede för människornasig gör atttar

6Demanteltofsar.skaffar böneremsor ochbredaDe sig stora
främstochhedersplatsen på gästabuden itycker ha sittaattom

7och och kallas rabbihälsade påde vill bli torgensynagogan,
3Men rabbi,låta kallasalla människor. skallni inte enerav

9Ni kalla nå-bröder. skallläromästare och alla inteni ärär er
fader, hanhär på jorden för fader, iärär somer en ergon

1°Inte lä-skall låta kallas lärare,himlen. heller ärni erener
Den andrasskall deblandKristus. är störstsom er vararare,

12Den ochförödmjukad, denupphöjer skall blisigtjänare. som
skall bli upphöjd.ödmjukar sigsom

Verop
13Ve tilloch fariseer, hycklareskriftlärda ni stängersomer,

går och demmänniskorna. självahimmelriket för Ni inte in,
släppervill komma dit in ni inte in.som

15Ve farhycklareskriftlärda och fariseer, ni översomer,
harproselyt, och någonland hav för endaoch vinna näratt en

dubbelttill helvetets barn,blivit det honom värre ännigör ett
själva.ni
16Ve vid templetblinda ledare Svärni säger:som maner,

templetvid guldetbetyder det iingenting, ärsvärmen man
17Ni guldetblinda dårar, vilket förmer,eden bindande. är-

13Nihar guldet heligt Sväreller templet gjort säger: mansom
gåvanvidvid offeraltaret betyder det ingenting, svårmen man

19Ni vilketeden bindande. blinda,ligger på det ärärsom -
ZODenaltaret gåvan heligförmer, gåvan eller gör somsom

och allt påbåde vid det vid liggervid altaretsvär svär som
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och vid ho-vid detbåde21Den templet svärvidsvärdet. som
hanOch vid himlen, svärden svärdet.bor i somnom som

på den.sitteroch vid honomGudsbåde vid tron som
tiondehycklare23Ve och fariseer, niskriftlärda som gerer,

viktigastedet iförsummardill och kumminochmynta menav
detgällertrohet. Det görabarmhärtighet, attlagen: rättvisa,

24Ni silarblinda ledare,andra.detförsumma somattutanena
kamelersväljermygg men

hycklare rengör25Ve och fariseer, ni ut-skriftlärda somer,
fulla vin-demedan inutiskålen, ärochsidan bägaren avav

26Du bä-förstblinde farisé, göromåttlighet.ningslystnad och
utsidanocksåså blirinuti, ren.garen ren

vit-hycklare27Ve äroch fariseer, niskriftlärda somsomer,
de ful-inutiprydliga ärdeUtanpå ut,kalkade mensergravar.

28På visar nisättochbende dödas orent.la annat sammaav
medan inre ärmänniskorna,för erträttfärdigt yttreettupp

orättfärdighet.ochhycklerifullt av
hycklare29Ve fariseer, niochskriftlärda mo-resersomer,

rättfärdigasdesmyckaroch gravste-profeternaövernument
skulletid vivåra fäderspå3°och hade levtOm visäger:nar

31Därmedblod.profeternastillmedskyldigaha gjortinte oss
profeterna.mördadetill demsjälva ni sönerärnivisar att som

33Ormar, hugg-rågat.måttettillsFortsätt fäder ärerasom
till helvetetundgå dömaskunnaskall ni attormsyngel, hur

skriftlärda.ochprofeter, visa män34Därför sändaskall jag er
andraochkorsfästaochdödamkommerdem attSomliga av

stad.stad tillfrånoch jagapiska ikommer ni att synagogorera
jorden kom-påhär35Så blod utgjutitsrättfärdigtalltskall som

fråntill blodetblodAbelsrättfärdigealltifrån denöver er,ma
och alta-templetmördade mellanniBerekjasSakarja, somson,

för.fåsläktedetta36Sannerligen, skallalltsammans svararet.

JerusalemklaganJesu över
ochprofeternadödar37lerusalem, stenarduJerusalem, som

samlavelathar inteofta jagdig.till Hursändablirdem som
under vingar-kycklingarsamlar sinaså hönanbarndina som

övergiv-33Nu handsjälvafår ertniville tainte.ni ommenna,
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39Tyhus. jag förränsäger ni mig inte den dagna er: ser mera
då Välsignad han kommerni säger: är i Herrens namn."som

Templets förestående fall
1Näresus lämnade templet och på därifrån kom hansväg24 var
lärjungar fram till honom och pekade på tempelbyggnaderna.
Då sade han till dem: "Se på allt detta sannerligen, här-
kommer lämnas påinte allt skall brytas ner."att sten sten,

TALET OM TIDENS SLUT kap. 24-25

Kommande prövningar
3N han sedan på Olivbergetär och lärjungarnasatt var ensam-

med honom kom de fram och sade: skall"Säg detnärma oss
hända. Och vad blir tecknet för återkomstdin och för tidens

4esus 5Mångaslut" svarade: "Se så bedraringenattupp er.
kommer uppträda under ochmitt Jagatt Messi-säga: ärnamn

6Nioch de skall bedra många. kommer få höra strids-attas,
larm och krigsrykten. Se till låter skrämma Så-ni inteatt er.

7Folldant måste hända, det slutet.inte skallär ännumen resa
folk och rikesig rike, och det blir hungersnöd ochmot mot

3Alltjordbävning på den platsen efter den andra. detta ärena
9Dåbörjan på födslovärkarna. skall utlämna till plå-attman er

och dödas, och folkalla skall hata för skull.mittgas er namns
1°Då skall många komma på fall och varandra och hataange

Mångavarandra. falska profeter skall framträda och bedra
Genommånga. laglösheten tilltar kommer kärlekenatt att

13Menkallna hos de flesta. den håller till slutet skall bliutsom
14Ochräddad. budskapet riket skall förkunnas hela värl-iom

den och bli till vittnesbörd för alla folk. Sedan skall slutetett
komma.

Den nödensista stora
15När den vanhelgandeni skändlighet profeten Danielser som
har talat stå på helig plats må den läser fatta det rätt,om som
16då 17Denmåste de bor Iudeen fly ibergen.i ärsom upp som

13ochpå taket skall och hämtainte vad han har huset,iner
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och hämta sintillbakavändaskallåkern intepåden är utesom
tiden.denieller19Ve barndem väntarmantel. ammarsom

21Ty detSabbaten.påeller20Be underfly vinternslipperniatt
bör-världensfrånfunnitsharlike intelidandeskall bli ett vars

Ochfinnas.kommerheller attochdag inte omtill dennajan
räddad.blimänniskaskulle ingenförkortadestidendeninte

förkortas.tidenden attkommerskullutvaldasför deMen
såhan,eller: Där troär230m Messias,får höra: Här ärdåni

kommerprofeterfalska att24Falska ochfrälsare upp-det inte
ock-bedramöjligtförunderochtecken attmedträda omstora

260m alltsåniförväg.25Nu det ihar jagutvalda. sagtså de er
inne ieller: Handit, ärså inteöknen,ifår Hanhöra: är ute

från27Ty kommer ös-blixtenliksomså det inte.kammaren, tro
Människosonensviddetså blirtillända väster,lyserochter

samlas28Där därligger,kadavretåterkomst. gamarna.

ankomstMänniskosonens
må-ochförmörkassolenskalllidandenStrax tidensefter den

himlensochskynfrånfallaskallsken. Stjärnornasittmistanen
påtecken3°Då Människosonensskallskakas. synasmakter

ochklagorop,höjajordensskall alladå stammarochhimlen,
medmolnhimlenspåkommaMänniskosonenfåskall seman

änglar31Och sända sinaskallhan uthärlighet.ochmakt stor
utvaldasamla hansskalldeochbasun,ljudetvid storenav
till denhimlens gränsfrånväderstrecken,fyrafrån de ena

andra.

knoppningjikonträdetsLiknelsen om
mjukblirkvistenfikonträdet. Närmed32Lär jämförelseenav

33Pånära.ärnispricker sam-bladen attoch vetut sommaren
han nära,hända är utan-allt detta attnini närsätt vet serma

förränförgåskall inte34Sannerligen, släktedettaför dörren.
ordminaförgå,skall35Himmel jordochhänder.dettaallt men

förgå. inteingen,35Dagen känneroch timmen ensaldrigskall
Fadern.ingenSonen, utomänglar, intehimlens ens



24:37 Matteusevangeliet 2036

Håll vaknaer
37Ty det dagar, såi Noas blir det vid Människosonenssom var

33Underankomst. tiden före floden åt och drack, gifte sigman
och blev bortgift, ända till den dag då gickNoa arken,in i

något39och förrän flodeningen visste kom och förde bort alla.
40DåSå blir ocksådet vid Människosonens ankomst. tvåär

på åkern; den med och den andre lämnasmän kvar.ute tasene
41Två kvinnor vid kvarnen och mal; den medär ochtasena

42Hållden andra lämnas kvar. därför vakna, ni inteveter
43Detvilken dag herre kommer. förstår ni husäga-atter om

vid vilken tid påvisste kom, skulle han hållatjuvennattenren
44Där-vaken och hindra honom frånsig bryta huset.sig in iatt

för måste också beredda,ni ni minst det, dånär väntarvara
kommer Människosonen.

god och dåligEn tjänareen
45Tänk och klok herretjänare sintrogen satts atter en som av

46Saligha uppsikt tjänstefolket och dem tid.över i rättmatge
den hans herre kommertjänaren, och finner hannär göratt

47Sannerligen,vad han skall. han skall låta honom handta om
43Menallt han det dåligäger. tänker:är tjänare, enom en som

49ochherre dröjer, så börjarMin slå de andra ochtjänarna äter
5°dåoch dricker med de druckna, skall hans herre komma en

dag han honom ochinte vid tid hannär väntar inte veten som
51och hugga honom och låta honom dela lott medom ner

hycklarna. skall gråtaDär och skära tänder.man

Liknelsen de tio brudtärnornaom
1Då blir det med himmelriket flickor gicktionär ut25 som unga

2Femmed facklor försina brudgummen. demmötaatt av var
3Deoförståndiga och fem kloka. oförståndiga hade tagitvar

4Demed facklornasig någon olja klokainte till dem. hademen
5Närbådemed oljekrukorsig och facklor. brudgummen dröj-
6Vidde blev alla dåsiga fölloch midnatt hördesi sömn. ett

7DåBrudgummen här, kom honomoch vak-är mötutrop:
3Denade flickornaalla och gjorde ordning facklor. oför-i sina

ståndiga sade till de kloka: olja, våraGe fackloross av er
9Deslocknar. kloka svarade: kan aldrig räcka bådeDen till
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olja.säljerdemhosoch köpställetGåoch till i somer.oss
Debrudgummen.komoch köpte1°Men bortamedan de var

ochbröllopsfesten,tillmed honom inföljdefärdigastodsom
ochflickornaandraEfter destund komstängdes.porten en

12Men svarade: San-hanför osslherre,ropade: Herre, öppna
13Håll intedärför vakna. Ni vetintekännernerligen, jag erer

inne.ochdagen timmen ärnär

talenternaLiknelsen om
kalla-ochbortskulle14Det nämligen närblir resamanensom

egendom.hanshandlät democh tatill sina tjänarede sig om
tredjetvå, denandreden15Den talenter,femhan en,ene gav
därifrån.hanSedanförmåga. resteefter hansochåt envar
och gjor-i vägsigtalenterDen fått fem genasthade gavsom

17Den hadetill.femtjänadeså hanmed demaffärerde att som
13Men dentvå till.påtjänade sätttalentertvå somfått samma

her-gömdeoch singrävdeochgicktalentfåtthade gropenen
ochtillbakaherre19Efter komtid tjänarnaslångpengar.res

2°Den fem talenterfåtthadedem.redovisningkrävde somav
du migoch sade: Herre,tillfemframlämnadeochkom gav

21Hans herrehar tjänattill jagfemtalenter. Här ärfem som
har varitDu trogenoch tjänare.goddusade: trogenBra, är en

glädjen hostillGåmycket. indigskall anförtrolilla,det jagi
ochframkomtvå talenterDen fåtthade sa-din herre som

hartilltvå jagtalenter. Härtvå ärdu migde: Herre, somgav
och tjäna-goddu23Hans trogensade: Bra, ärherretjänat en

mycket.diganförtroskalllilla,det jagivaritharDu trogenre.
24Den endahade fåttherredinglädjen hostillGå enin som

du ärockså sade han, jag vissteHerre, attfram. entalent steg
därsamlarsått och inhardudär inte.skördarhård man, som

dingömdeoch25ag gickoch ta-rädddu inte har strött ut. var
25Hans herredittvad ärduharHär sva-lent jorden.i som

jagdu visstedålig attoch tjänare,slörade honom: ärDu en
hardär ströttsamlar jag inteinsått ochharinteskördar där jag
såbanken, jagtill att27Då lämnat minadu haskulle pengarut.

23Ta ifrånkom.jagmed närdem räntafå igenkunnat nuhade
talentema.demed tioåtdenochtalentenhonom mannenge

denöverflöd,detfå, och iskall29Var hanhar,och mensomen
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3OKastahar, från honominte skall också det han har.tassom
den oduglige tjänaren mörkret där skall grå-i ute/ Därut man
och skära tänder.ta

Människosonens dom

31När Människosonen kommer härlighet tillsammansi sin
med alla sina änglar, då skall han på härlighetenssigsätta

32Och alla folk skall samlas inför honom, och han skalltron.
skilja människorna fårenherden skiljer från getterna.som
33I-Ian skall ställa fåren till höger och tillsig väns-getternaom

34Sedan skall kungen till dem står till höger:ter. säga som
har fåttKom, ni faders välsignelse, och detmin ri-övertasom

35Iagke har sedan världens skapelse. hung-väntatsom er var
ochrig ni mig ochjagäta, törstig ni migatt attgav var gav

35jagdricka, hemlösjag och handni nakenmig,togvar om var
och kläder,ni mig sjuk och sågjag tillni mig, ijag sattgav var

37Dåfängelse och besökteni mig kommer de rättfärdiga att
fråga: Herre, såg dig hungrig och dig ellernär vi mat,gav

38Näroch digtörstig dricka såg dig hemlös ochviatt toggav
39Ochhand dig eller naken och dig kläder såg vinärom gav

Kungendig sjuk eller fängelsei och besökte dig skall svara
dem: sannerligen, vad har för någon dessani gjort minstaav

bröder, detär mina har förni gjort mig.som
Sedan skall han till dem står till Gå bortsäga vänster:som

från förbannade,mig, tillni den eldeviga djävulenVäntarsom
Jagoch hans änglar. hungrig och ni mig inget äta,attvar gav

43jag ochtörstig dricka, hemlösni mig inget jagattvar gav var
och handni nakeninte ochmig, jagtog ni mig ingaom var gav

44Dåkläder, sjuk och fängelsei och besökteni kom-mig inte
också de fråga: skulle haHerre, dig hungrigviatt när settmer

eller ellertörstig hemlös eller naken eller sjuk eller fängelsei
45Dåoch lämnat dig hjälp skall han dem: Sanner-utan svara

ligen, vad harni inte för någongjort dessa det harminsta,av
45Dessaheller förni inte gjort skall gå bort tillmig straffevigt

de rättfärdiga till liv."evigtmen
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döda JesusPlaner att
lär-tillhan sinasadetaldettahelaavslutat1När hadeJesus26

Då skall Männi-dagar.tvåpåsk2"Ni det ärattvetjungar: om
3Under samladestidenkorsfäst."bliförutlämnas attskosonen

Kajafasöversteprästenäldste ifolketsochöversteprästerna
dödaochlistmedJesusgripa4och kom attpalats överens om

det"såsade de,helgen", attsjälva5"Men underintehonom.
folket."blanduppstår oro

balsamflaskanmedKvinnan
spetälskedenhos SimonBetaniaiÖMedan befann sigJesus

balsamdyrbarflaskamedhonomtill7k0m framkvinna enen
3Dåbords.tilllågdär hanhuvud,hansdenhällde överoch ut

9För detslöseri"Vilketsade:ochförargadelärjungarnablev
fattiga."åt demycketfå attkunnat gehadedär pengarman
kvinnan"Varför nigörtill dem:sade1°Jesus ochdetmärkte

De harfattigamig.god gärning mothar gjortledsen Hon en
När hälldehonalltid.har ni intemigalltid hosni mener,

begrav-hon minförbereddekroppminbalsam överdenna
förkun-evangelietdärvärldenöverallt13Sannerligen, ining.

ihågoch kommagjordehonvadockså berättaskall mannas
henne."

blirjörrüdareJudas
till övers-Iskariot,Judashettehantolv,14Då degick somen av
utlämnarjagvill mig15och "Vad nisade: omgeteprästerna

honom.åtsilvermynttrettioräknadeDeåt er"honom upp
tillfällelämpligt attefterhansökte ett16Från ögonblicketdet

honom.utlämna

förberedsPåskmältiden
lärjungarnahögtid kombrödetsosyradeFörsta detdagen av

förordnaskallviduvill attfrågade: "Varochtillfram Jesus
ochstadentill"Gå13Han insvarade:åt dig"påskmåltiden
Jagstund nära.ärMinsäger:den mästareochdenhälsa att er

Lärjung-lärjungar."med minadigpåskmåltid hoshållavill
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gjorde hadeJesus och de ordnade för påskmål-sagt,arna som
tiden.

utpekarförrädarenJesus
2°På 21Medankvällen lade han till bords medsig de tolv. åtde

22Desade han: "sannerligen, skall förråda blevmig."en av er
mycket bedrövade och började fråga honom, efter "Deten en:

23Hanväl herre"inteär jag, svarade: "Den doppade han-som
den skålen tillsammansi med han skall förrådamig, mig.
Människosonen går bort, det står skrivet honom,som om

den människa vilken Människosonen blir för-men ve genom
rådd hadeDet bäst för denvarit människan hon ha-aldrigom

25Judas,de blivit född." skulle förråda honom, sade: "Detsom
väl rabbi"inte jag,är Jesus svarade: har"Du själv det."sagt

sista måltidenDen
Medan de åt Jesus bröd, och efter ha läst tackbö-tog ett att

bröt han det, åt lärjungarsina och sade: och"Tag ät,nen gav
27Ochdetta kropp."är min han bägare, och efter hatog atten

tackat Gud han åtden dem och sade: "Drick alla.dengav av
Detta blod, förbundsblodetär mitt blir förutgjutetsom

Jagmånga till syndernas förlåtelse. kommersäger jager: nu
dricka detinte vinstocken förrän dåden dagatt jagav som ger

dricker det medvinet faders rike."i minnya er

förutsäger förnekelseJesus Petrus
3°När de hade lovsångensjungit gick de till Olivberget.ut
31Då sade till dem:Jesus skall"I alla komma fall förni pånatt

skull, detmin står skrivet: skall dräpa herden,Jag och fåren z
32Menhjorden skall skingras. har uppstått skall gåjagnär jag
33Petrus "Ävenföre till Galileen." svarade honom: allaer om

andra kommer på fall för din skull, så skall då aldrig kom-jag
34Menpå fall." Jesus sade: "sannerligen, i innannatt tup-ma

35Petrusgal skall du ha förnekat gånger."mig sade:trepen
"Om så måstejag dö med dig, skall aldrig förneka dig."jag
Och detsamma sade alla lärjungarna.
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i GetsemaneJesus
Getsema-heterställe35Sedan tilldemmedgick ettJesus som

bortgår ditmedan jaghär,kvartill dem: "Sittsadeoch hanne,
bådaSebedaios söner.37Han ochmed Petrussigoch ber." tog

33och dem:sade tillhanhonom,ängslan komoch överSorg
vaka medochhärtill döds. Stannaändabedrövadsjäl"Min är

ochmarkentillkastade39Han sigbort,lite längregickmig."
möjligt.detförbi ärmig,denna bägarelåtbad: "Fader, om

40Han tillgick tillbakadu vill."vill,jagMen inte utan somsom
"Nisade till Petrus:och handefannochlärjungarna att sov,

med migenda timmevaknahållaalltsåorkade inte ener
vill,Andenför prövning.41Vaka, utsättsoch be ni inte menatt

andrabad för42Sedan ochbortgick hansvag."kroppen är
gå förbi migkanbägare utanintedenna"Fader,gången: om

43När till-han komske."viljaså låt dinden,måste tömmajag
hållaorkadede inte ögonendeåterigenbaka fann han att sov;

tredjebad förochgick bort44Han ochdemlämnadeöppna.
45Sedan till lärjung-tillbakahankomord.medgången samma

vilar Men ärochdem: "Ja, nitillsadeoch nuer.soverarna
syndarnasöverlämnas iskallMänniskosonendåstunden här

för-skallhankommer45Stig gå. Härlåthänder. somossupp,
råda mig."

fängslasJesus
medochtolv,deJudas,47Medan talade komhan ännu en av

utsändsvärd och påkar, övers-medfolkhophonom avstoren
43Förrädaren hade kommit över-äldste.folketsochteprästerna

det, gripkysser är"Den jagtecken:med dem ett somomens
medhonomhälsade49Han tillrakt fram Jesus,gickhonom."

50Jesus "Minsade till honom:honom.kyssteochrabbisägaatt
ochoch JesusframdeDå gickdu ditt."gjorthar grepvän, nu

handenlyfte51En med Jesusdemfast honom.höll varsomav
tjäna-till översteprästensslogsvärd, och han motoch drog sitt
"Stick52Då till honom:sade Jesushonom örat.och högg avre

meddödasskallsvärdtillgripersvärd. Allatillbaka ditt som
skulle hanfader53Tror bad minjagdu intesvärd. ge-att om

54Menhjälptillänglar mintolv legionerskicka ännast mer
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hur dåskulle skrifterna kunna uppfyllas dettasäger attsom
måste hända"

55Vid tillfälle sade till folkhopen:Jesus "Som motsamma en
har gått med svärd påkar förm och fängslarövare mig.ut att

Var dag templet och undervisadejag i nisatt utan att grep
56Men alltmig. detta har skett för profeternas skrifter skallatt

uppfyllas." Då alla lärjungama honom flydde.ochövergav

Förhöret inför rådet

57De hade fördegripit Jesus honom till Ka-översteprästensom
53Petrusjafas, där de skriftlärda och de äldste hade samlats.

följde efter på avstånd, ända till palats. Däröversteprästens
han på gårdengick och blandin för hursig tjänarnasatte att se

59Översteprästernadet skulle sluta. och hela rådet sökte få
fram något falskt vittnesmål så dömajesus de kundemot att

menhonom till döden, de lyckades det uppträd-inte trots att
somde många falska Till trädde det fram på-vittnen. sist två

stod han hade kan"Jag Guds tempel och byg-rivaatt sagt: ner
52Dådet dagar."igen inom sig översteprästentre restega upp

och frågade: "Har du påinget deras beskyllningar"att svara
63Men OchJesus sade: besvär dig vid"Jagöversteprästenteg.
den levande Gudens du Messias,säga ärattnamn oss om

JesusGuds svarade:son." "Du har själv det. Men jag sä-sagt
efter detta skall ni Münniskosonen Maktenssittager er: se

55Dåhögra sida och komma himlens moln." slet översteprästen
sönder kläder ochsina sade: har hädat. skall"Han Vad vi nu

66Vadmed till Ni har själva hörtvittnen hädelsen. ni"säger
67Dåsvarade: förtjänarDe "Han döden." spottade de honom i

ochansiktet och slog honom, någraoch honom örfilargav
sade: du"Visa profet, Messias: det slogäratt en vem var som
dig"

förnekarPetrus Jesus
69Petrus på gården. En tjänsteflicka kom fram till ho-satt ute

och sade: "Du också tillsammans med från Gali-Jesusnom var
7°Menleen." han förnekade det inför alla förståroch sade: "Jag

71Hanvad du talarinte gickom." och där detiut porten, var
kvinna såg honom, och hon sade till dem runten annan som
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från Nasaret."med Jesustillsammansdäromkring: "Han var
känner intepå det: "Jag72Han ochpådetförnekade nytt svor

tilldär fram73Strax stoddeefteråt kornmannen."den som
påta-hörsdem. Detocksådusade: "Visstoch ärPetrus aven

denkänner inte74Då bedyrade: "Jaghan ochlet." man-svor
75Då ihågkom Petrusgolögonblick tupp.nen." I ensamma

förnekatskall du hagal"Innanhadevad tuppenJesus sagt:
bittert.ochgickhan grätochgånger", utmig :tre

inför PilatusJesus
äldstefolketsoch1På alla översteprästernabeslötmorgonen27

De förde bortbinda honom,lätavrättad.fåförsöka Jesusatt
ståthållaren.Pilatus,åthonomöverlämnadeochhonom

blivitsåg Jesusförrått honom,3När hade attJudas, som
silver-detillbaka trettiolämnadehan Hanångrade sig.dömd,

4och harsade: "Jagäldstedeochtill översteprästernamynten
angår det"Vadsvarade:blod." Deoskyldigtförråttsyndat och

tempel-5Då ikastade han insak."dinoss Det är pengarna
hängdeoch sig.bortgickdärifrån ochoch sighuset avgav

läg-gåröÖversteprästerna sade: "Det inteoch atttog pengarna
7Och deblodspengar."deteftersom ärofferkistan,dem iga

begravningsplatstillKrukmakaråkemstället köpabeslöt iatt
Blods-dag3Därför åker iheter denna ännuför främlingar.

profeten Jeremia:9Så detuppfylldes sagtsåkern. genomsom
honomden prissatte,prisetsilvermynten,trettiode somDe tog

förmuch betalningdem ipå,bestämde prisetisraeliternâgra gav
hade befallt mig.så HerrenKrukmakaråkern, som

Jesus frågade honom:ståthållaren. Denneinförställdes nu
självsvarade: "Du sägerkung" Jesusjudarnasalltså"Du är

och deanklagades översteprästerna12Och handet." när av
du13Då honom: "HörtillPilatussadesvarade han inte.äldste

på14Men svaradehan inteför"beskyller digvad de eninte
förvånad.mycketblevståthållarenenda fråga, och

JesusdömsBarabbasfriges.
efter folketsfångefrigeståthållaren15Vid brukadehögtiden en
hette JesusfångekändDet dåfanns justönskan. somen

villPilatus: "Vemfrågade17När samlatfolketBarabbas. varnu
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skall frige,ni jag Barabbas eller den kallasJesus Jesusatt som
13HanMessias" detvisste avund Jesusatt motvar av som

19Medanhade utlärnnat honom. han på domartribu-sattman
fick han detta bud från hustru: skall ha medsin "Du intenen

den där rättfärdige har haftJag mardrömmargöra.attmannen
ZOMenför hans skull."i och de äldsteöversteprästernanatt

övertalade folket begära Barabbas fri och få dödad.Jesusatt
Zlståthållaren sade till dem: "Vilken de båda vill ni attnu av

22Pilatusskall frige" svarade: frågade:jag De "Barabbas"
"Vad dåskall med denjag kallasJesus Messias"göra som

23HanAlla svarade: skall korsfästas""Han frågade: "Vad har
han för de skallgjort ont" Men ropade högre: "Hanännu
korsfästas"

24När Pilatus såg hjälpte baraingentingatt utan att oron
blev han och sköljde händer inför folketvärre, sinatog vatten
och sade: oskyldig"Jag till den här blod. fårDettaär mannens

25Menbli sak." folkethela ropade: blod komma"Hans måer
26Dåvåraoch barn." frigav han Barabbas,över Jesusoss men

lät han prygla och utlämnade honom korsfästas.sedan till att

Soldaterna hånar Jesus
27Då förde ståthållarens soldater Jesus till residenset och sam-

23Dehelalade vaktstyrkan omkring honom. honom klä-tog av
29ochderna och hängde på honom röd soldatkappa vreden

ihop krans och den på hans huvud ochtörne stacksatteen av
käpp högra handen på honom. Sedan föll de knä föri påen

honom och hånade honom och sade: judarnas konung.""Leve
30De spottade på honom och käppen och slog honom itog

31Ochhuvudet. hånatde hade honom de honomnär tog av
kappan och på honom hans kläder och förde bortsatte egna
honom för korsfästa honom.att

Korsflistelsen
32På träffade de på frånvägen Kyrene vid Si-ut en man namn

33Näroch honom tvingade de bära hans kors. de komattmon,
34gavtill ställe kallas Golgota, vilket betyder Skallen,ett som

de honom dricka, blandatvin med galla. smakade påHanatt
35Närdet ville dricka. de hade korsfästinte honom delademen
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35och sedandem,lottkastakläderhansde att omgenomupp
37Ovanför huvudhanshonom.och vaktadedärslog de sig ner

löd:honom Detta äranklagelsendehade motsatt somupp
konung.judarnasIesus,

tillSamtidigt dentvåkorsfästesmed honom rövare, ene
39De gick för-honom.andre tilldenhöger och vänster somom

4°och sade: "Duhuvudetskakade påochhonomsmädadebi
dagarpådetoch bygger igentemplet treriver uppsom ner -
från kor-ochGuds stigdusjälvhjälp dig är nerson,omnu,

41Översteprästerna, äldste gjordeoch deskriftlärdadeset."
42"Andra han hjälpt, sigharsade:ochockså honomnarr av

får hankung, stigaIsraelshjälpa. Hansjälv kan han ärinte nu
43Han lithar sinpå honom.så skall sattvifrån korset, troner

honom.bryr Hanhan sigrädda honom,fâr Gudtill Gud. Nu omom
44På blev hanGuds son." sätthanhar ärattsagt samma

med ho-korsfästa tillsammansskyrnfad rövarna som varav
nom.

dödJesu
och det45Vid hela jorden,mörkerföll övertimmensjätte ett

46Vid ropade Jesusnionde timmennionde timmen.varade till
betyder:sabachtani" vilket MinEli, lema"Eli,med hög röst:
47Nâgramighar du övergivitGud, varförGud, min som
43En demElia."påsade:det och "Hanhördestod där avropar

den med vinfylldebort och surtgenast tog en svamp,sprang
49Då sadedricka.på honomden käpp föroch attattsatte geen
honom.""Låt och hjälperkommerEliaandra:de Oss se om

5°Men ochmed höggång röstJesus ropade än uppgaven
andan.

51Då uppifrån och ändaförhänget två delar,brast templet ii
52ochrämnade,klippornaskakade ochjorden gravarnaner,

uppväcktes,avlidna heligaMånga kropparöppnade sig. av
och gick53och delämnade sinauppståndelsehansefter gravar

54När officerenmånga.kundeochden heliga stadenini ses av
såg jord-med honomtillsammansbevakadeoch de Jesussom

stark fruktandehände,andraoch detbävningen greps avsom
Guds son."måste ha varitoch sade: "Den mannen
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55Där också många kvinnor stod längre bort ochvar som
såg på. följt med från förhade Galileen ho-De Jesus tjänaatt

56och bland dem från MagdalaMaria och Marianom, var som
JosefsJakobs och och modern till Sebedaios söner.var mor

Gravläggningen
57På kvällen kom rik från hette JosefArimataiaen man som

53Josefoch också han hade blivit lärjunge till Jesus. gicksom
till få kropp.Pilatus och bad Jesu Pilatus då orderatt gav om

59ochden skulle utlämnas, Josef kroppen, den iatt tog svepte
60ochlinnetyg lade den den hade låtiti hanrent nya grav som

åt berget. Sedan förhugga rullade hansig i in-ut stor stenen
Mariagången och gick därifrån. från Magdalatill ochgraven

den andra där ochMaria mittsatt emotvar graven.
Nästa dag det dagen efter förberedelsedagenvar- -

gick och fariseerna tillsammans till Pilatusöversteprästerna
63och sade: har kommit på där"Herre, tänka denvi näratt att
bedragaren livet sade han: Efter dagar skalli jagännu trevar

54Geuppstå därför order bevakas under da-att treom graven
så hans lärjungar kommer och bort honominte rövarattgar,

och sedan till folket han har uppstått från de döda. Dåsäger att
65Pilatusblir det bedrägeriet det första." svarade:sista värre än

får vaktstyrka. Gå"Ni och bevaka så kan."nigotten graven
56De och skyddade den förseglasig i väg att stenengav genom
och vakterna.sätta ut

vidKvinnorna graven
1Efter sabbaten, den första veckodagen, kom Ma-i gryningen28

ZDåfrån Magdala och den andra för påria Maria att graven.se
blev det kraftigt jordskalv, ängel frånHerrensett steg ner
himlen och kom och rullade på den.undan och sigstenen satte
3Hans utseende blixten och hans kläder vita snö.var som som
4Vakterna skakade skräck för blev liggandehonom ochav som

5Mendöda. ängeln sade till kvinnorna: rädda."Var inte Jag vet
ÖHansöker efter blev korsfäst. här, hanni Jesus, inteäratt som

7Skyn-har uppstått, så han sade. han låg.Kom ochsom se var
da sedan till hans lärjungar och till dem: harHansäger upp-
stått från de döda, och går han före till Galileen. skallDärnu er
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3De lämnadedetta."få honom har genastNu jagm sagt erse
de för berättaglädjeochfyllda bävanoch attspranggraven, av

9Då hälsadedem ochkornför hans lärjungar. Jesusdet emot
och hyllade ho-fötterhansgick fram,dem, och de grep om

1°Men och åträdda. Gåtill dem: sägsade "Var inteJesusnom.
fåskall de mig."till Galileen. Därbröder bege sigmina att se

Medan tillvaktstyrkannågra inkomde sta-väg urvar
hade hänt.alltförden och berättade översteprästerna somom

Dessa de soldaternaoch sedanäldste,överlade med de gav
13"Säg hans lär-dem:och sade till attstor summa pengaren

medanbort honom nirövadeochkom underjungar natten
140m tala med honomskallfår höra detta viståthållarensov.

Soldaterna ochbehöver er."så ni inte togatt pengarnaoroa
rykte sprid-Så dettatillsagda.hade blivitgjorde de vannsom

dag.till dennabland judarna ändaning

lärjungarsänder sinaJesus ut
16De üll det berg dit Je-till Galileen,begav sigelva lärjungarna

17När föll defick honom därdegå.befallt demhade att sesus
13Då gick Jesusnågra tvivlade.hyllade honom,och menner

"Åt maktallhar itill dem: migoch taladefram till dem getts
19Gå folk till lär-alladärför ochjorden.på görhimlen och ut

Andensheligaoch denoch Sonensdem Fadernsdöp ijungar:
2°och Ochalla bud harhålla de jagdemlär gettatt er.namn

slut."till tidensalla dagarmedjag är er
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Evangeliet enligt Markus

Johannes döparen
lHär glädjebudet Gudsbörjar Kristus,Jesusom son.

280m det står skrivet hos profeten Jesaja:
förejag sänder min budbärare dig,Se,

han skall bereda för dig.vägen
3En i öknen:röst ropar

förBana Herren,väg
hans rakastigargör

4så förkun-uppträdde Johannes döparen öknen ochiute-
5Ochnade syndernas förlåtelse omvändelse och dop.genom

hela Judeen och alla Jerusalem kom dit till honom, och dei ut
6Johannesbekände synder döptes honom Jordan.ochsina iav

klädd kamelhår och hade läderbälte livet, och hani ettvar om
7Hangräshoppor vildhonung. förkunnade: "Efterlevde ochav

den starkare och värdigkommermig jag, jag inteär än ärsom
3Jagoch knyta hans sandalremmar. harböja migatt ner upp

döpt han skall döpa med helig ande."med vatten,er er

dopJesu
9Vid frånden tiden kom Nasaret Galileen och döptesJesus i i

mNär han såg hanJordan Johannes. steg vattnetav upp ur
Anden komma honomhimlen dela ochsig överner som en

Och från himlen:duva. hördes älskade"Du minröst ären
utvalde."du minärson,

frestasJesus
12Anden 13och han fyrtiodrev honom öknen, ökneniiut var
dagar på levde bland de vildaoch Satan. Hansattes prov av
djuren, och änglarna betjänade honom.
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Galileenuppträder iJesus
Galileen och14När tillfängslad komhade blivit JesusJohannes

15och Gudssade: "Tiden inne, ri-Guds budskapförkunnade är
budskapet."och påOmvändke är nära. troer

första lärjungarnaDe
och16När fick han SimonGalileiskagick utmed sjönhan se

för dekastnät,stå vid och kasta sinaAndreasbror sjönhans ut
17Jesus skallfölj Jagoch mig.sade till dem: "Komfiskare.var

13och lämnadede sinamänniskofiskare", nättill genastgöra er
19Lite Jakob, Sebe-fick hanlängre framoch följde honom. se

ord-höll på ibror Johannes, göraoch hansdaios attsomson,
2°Han lämnadeoch de sinkallade på dem,båt.i sinning näten

efter honom.och följdefolk båtenSebedaios och hans ifar

KafarnaumsI synagoga
21De gick han tillblev sabbatoch dettill Kafarnaum,kom när

Alla hansöverväldigadesundervisade.och avsynagogan
och demed maktundervisade inteför hanundervisning, som

231 besattfannsskriftlärda. avvar enman somensynagogan
24"Vad medhar dubörjade skrika:ande, och han attossoren

pådödför osskommitfrån duNasaret HarJesus att tagöra,
25Men åtsade strängtGuds helige." JesusduJag är,vet vem

26Den ryckte ochandenhonom"honom: "Tig Far ut orenaur
honom.och fortill högtochslet uti ett urropmannen gav

27Alla "Vad det-fråga varandra:började ärbävan ochgreps av
och medorden Tillbakommed maktundervisning,ta En ny
Ryktethonom."och de lyderbefaller han,andarnade orena

Galileen.helaspredhonom sig övergenastom

botasandra sjukaochSimons svärmor
tillsam-29Från och Andreasgick de hem till Simonsynagogan

3°Simons feber,låg iJohannes.med Jakob och svärmormans
31Han fram till henne,gicktillde Jesus. togoch det sade genast

lämnade henne,febemOchhennehand ochhennes reste upp.
32På solnedgången,efterkvällen,dem.passadeoch hon upp

33Hela stadenoch besatta.med alla sjukatill honomkom man
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34Och botade många ledsamlats utanför dörren. hanhade som
han för-demoner, ocholika sjukdomar mångaoch drev utav

haneftersombjöd demonema tala, de vissteatt vem var.

enslig platsPå en
35Tidigt mörkt, handetmedan sigännunästa var gavmorgon,

bad han.plats, och därdärifrån bort till ensligoch gick enav
37och36Simon de ha-skyndade efter honom,och de andra när

33Hanefter dig."sade de: "Alla sökerde funnit honom svara-
såhär omkring,"Låt åt håll, till byarnade: gå attannatettoss

39Ochgåttdärför har ut."kan predika där också. Det jagjag är
drevhela Galileen ochpredikadegick och ihan i synagogorna

demonerna.ut

blirspetälskEn ren
4°En på och bad: "Vill du,och föll knäspetälsk korn till honom

41Jesus sträcktevrede,duså kan ren."mig utgöra greps av
42Ochvill. Blihanden på honom och sade: "Jag ren"och tog

43Jesus skickadehan blevförsvann spetälskan, ochgenast ren.
44"Såg till nå-förmaning:honom ingentingmedbort strängen

föroch det offerdig föroch visa prästen gemen uppgon,
vittnesbörd förblirhar bestämt. Detdin rening Mose ettsom

45Men ochdärifrån och började talagick vittdem." mannen
någonkundelängre sig isaken, så visabrett Jesus inteattom

stannade folködemarken. Och det kom till ho-stad iutan ute
från håll.allanom

botaslam iKafarmzumEn man
lNågra Kafarnaum och dethan tillbaka tilldagar komsenare

Det så mycket folksamladeskänt hanblev hemma. attatt var
för-till längre, och hanplatsen utanför dörren räckteinte ens

3Då barsdit med lamkunnade för komordet dem. de somen
4Eftersom tillkunde komma fram Jesus ifyra de intemän.av

bäd-och firadeträngseln bröt de taket ovanför honom nerupp
5När såg derasmed Jesusden den lame öppningen. trogenom

förlåtna."syndersade han till den barn, dinalame: "Mitt är
6Nu för själva:och de tänktenågra skriftlärda, sigdärsatt

7"Hur synderkan förlåtakan tala så hädar Vemhan Han ju.
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8esus och sadetänkteande vad deförstodGud" i sinutom
9Vilket lättast,så hjärtan ärkan tänkatill dem: "Hur ni i era

förlåtna, ellersyndertill den lame: Dina säga:är attsägaatt
10/ Men skallföroch gå nidin bädd veta attStig atttaupp,

på jordenförlåta synder härmakthar sägerMänniskosonen att
dinden lame "stigtalade han tillochdig" tajag upp,nu ---

12Och sinoch gå hem."bädd genaststeg togupp,mannen
och prisadehäpnadeså deallas åsyn,bädd och gick i attut

något sådant"sade: "Aldrig harGud och vi sett

Levi kallasTullindrivaren

13Och kom till ho-Alla människorgick längshan sjön igen.
14När fickgick där hanhanundervisade dem.hanoch senom,

sade till ho-tullhuset, och hanutanförAlfaios sittaLevi, son,
följde honom.ochOch"Följ Levimig" steg uppnom:

15När det mångahans husbordssedan låg till iJesus var
medbords tillsammanslåg tillsyndareochtullindrivare som

följde ho-mångadetföroch hans lärjungar,honom somvar
åt15När hanfariseerna fickblandskriftlärdade attsenom.

hans lärjungar:sade de tilltullindrivaresyndare ochmed
17esus det"Äter hördesyndare"ochmed tullindrivarehan

debehöver läkare,de friskasade: utanoch "Det inteär som
rättfärdiga,kallaförhar kommitsjuka. inte utanJag att syn-

dare."

fastar inteBröllopsgästerna
ochJohannes någrafastade. Då komoch fariseernalärjungar

fariseerochJohannes lärjungar"Varför fastarfrågade honom:
väljesus kansvarade: "Intelärjungar"dinaintenas, men
Såhos dem.fasta medan brudgummenbröllopsgästerna är

2OMenfasta. detkan dehar brudgummen hos intelänge de sig
dem, ochifrån närdå brudgummenskall komma tid tasen

21Ingen fast bitkommer de fasta.dagenden inneär att syr en
detsliterDåpå gammalt plagg.okrympt tygetetttyg nya
Ingen hälleroch det blirdet gamlamed värresig reva.enav

ochsäckarna,vinsäckar, för då vinetgamla sprängervin inytt
slår isäckarna förstörs. Nej, vinbåde ochvinet nytt man nya

säckar."
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SabbatenplockarLärjungarna ax
23En sädesfälten, och lärjungarnasabbat han vägentog genom

24Då fariseerna tillsademedan de gick.började rycka axav
tillå-på Sabbaten intehonom: "Varför de sådant ärgör som

25Han David gjordeläst vadaldrig närsvarade: "Har nitet"
hade någotoch ätablev hungriga intehan och hans attmän

25Han Guds hus det Evjatargick när överste-in i varvar--
andraskådebröden,åt inga prästernaoch änpräst somupp

27Ochmed honom." Jesusfår också demochäta, som vargav
för människan ochblev till intetill dem: "Sabbaten män-sade

28Alltså ocksåMänniskosonen herreförniskan sabbaten. är
Sabbaten."över

handförtvinadmedMannen en
1Han gång, och därgick till satt en manannansynagogan en

De på förhöllhand. Jesushade förtvinad ögonen attsom en
de ville ha någotpå Sabbaten;honomhan skulle bota attse om

3I-Ian med den förtvinadesade tillför.anklaga honom mannen
4Sedan frågade han dem:fram."och komhanden: "Stig upp

ellertillåtet på Sabbaten, göra"Vad göra att ont, attär att gott
5Då på dem fylldsåg handöda"rädda liv eller De teg.att av
förstockade. Och tillsådevrede och över att mannenvarsorg

fram den, och denhöll"Håll fram handen." Hansade han:
6Men börjadegick bort ochfariseernablev bra genastigen.

skullehur de JesusHerodes anhängare röjamedöverlägga om
vägen.ur

strandenFolkmassan

7Jesus med lärjung-tillsammans sinadrog undan sjönsig mot
ocksåGalileen följde med,människor frånEn menmassaar.

3Jerusalem och från andra sidan Jor-Idumeenfrån ochJudeen,
människoroch Sidon kom idan från trakten kring Tyrosoch

9Hangjorde.talas allt hanhördetill honom denär ommassor
bliså han slappbåt till reds,lärjungar hasade åt sina attatt en

1°Han kombotat många, ochhadefolkmassan.trängd nuav
på honom förplåga trängdenågon och sigalla led attavsom

Och såg honom föllandarnadevid honom. närröra orena
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12Men hanGuds son."ropade: "Duför honom och ärde ner
hanavslöjaförbjöd dem strängt att var.vem

tolvDe utses
någrakallade till13Sedan och sigpå bergethangick somupp

Han utsåg tolvtill honom.de komutvalt, ochhadehan som
predikaskickaskullehanhonom och attskulle följa utsom

16Och utsågde tolv han15och demonerna.makt drivaha utatt
17Sebedaios JakobPetrus,hanSimon, namnet songavsomvar:

han Boanerges,vilkaJohannes,Jakobs bror namnetoch gav
Åskans vidare Bartolo-Filippos,Andreas,villdet söner,säga

SimonJakob, Taddaios,AlfaiosTomas,Matteus,maios, son
19och förrådde honom.Iskariot, hanJudasKananaios som

andemed GudsdrivsDemoner ut
ochpå så hanZONär folketsamladeskom hem attJesus nytt,

Hans hörafickanhörigakom åt äta.lärjungarna inte attens
menadedehand honom;för attoch idet sig väg att ta omgav

22De hade kommitskriftlärdafrån sina sinnen.han somvar
Beelsebul ochbesatthanJerusalem sade attfrån att avvarner

drev demonerna.hanfurstedemonernasmed utdet somvar
liknelser: "Hur23Han till demtalade itill ochkallade dem sig

240m detsplittrat kan ri-rikeSatan ärdrivakan Satan ettut
250m familjenden intesplittrad kanfamiljbestå. ärket inte en

kan250m och splittrassjälvsigbestå. Satan gör motuppror
Ingen ochkan inför honom.bestå det slutethan ärinte -

först bin-han intepå vad hanstark äger,plundra ommanen
23Sannerligen,hus.plundra hanskan hansedanhonom;der

och förför synderför allt,förlåtelse sinaskall fåmänniskorna
29Men heli-denden hädarhädar.hur dehädelser, änsina som

tillskyldig evigförlåtelsenågonsinfår aldrig äranden utanga
30De ande.hadehanhadesynd." sagt att en oren

familjJesu
utanför och31Nu stannadebröder.och hans Dekom hans mor

32Det ho-folk omkringmycketefter honom.skickade bud satt
utanför ochbröder häroch dina ärde sade: "Dinoch mornom,

33Jesus och minasvarade dem: "Vem minärdig."söker mor
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34Han ochhonomomkringpåsåg dembröder" satt runtsom
35Denbröder.och görminasade: här"Det minär sommor

och mor."vilja bror ochGuds minär syster

Liknelsen såddenom
folk1Sedan vid Massorigen.han undervisa sjönbörjade av

båt och idärför han ioch sattsamlades kring honom, steg en
Hanpå under-stod stranden.folketmedanden på vattnetute

sadeundervisningoch i sinmånga liknelser,visade dem med
4När föll3"Hör han såddeså.gick förhan: En attut enman

5En fölldeldet.och åtkomoch fåglarnadel på vägkanten, upp
och detmycket jord,fannsdär detpå de ställena, intesteniga

ÖMen solenmyllan när stegfort eftersomkom tunn.varupp
7Endeteftersomoch vissnade bort rot.sveddes det utanvar

kvävde det,ochoch tistlarnatistlama,del föll bland växte upp
3Men jorden,del föll den godaiskörd.och det ingen engav

trettiofalt,skörd.och Detkom ochdet växte sex-gavgavupp
9Och hardusade: "Hör,hantiofalt hundrafalt igen."och som

med."höraöron att

syfteLiknelsernas
medloNär andratolv och demed dehan blev som varensam

Han harsade: "Niliknelserna.frågade de honomhonom om
utanförstårför dessahemlighet,fått Guds rikesveta sommen

för med sinaskall attde ögon utanallt bara liknelser,är att se
så de inteförstå, omvän-uppfatta med attoch höra sina attöron utan

och får förlåtelse."der sig

såddenliknelsenTolkning omav
liknelse,13Och förstår denna"Om ni intehan sade till dem:

Vadliknelsernågrafattaskall då alls kunnahur ni mannen
såttordet blir15Vägkanten, vilkahosdedetsår ordet. ärär

ochkommerförrän Satandet tarhar hörtknapptmen som
15De på desåddenfårdem. ste-såttsbort ordet har i somsom

deglädjemedordet närställena, det deniga emotär tarsom
flyktiga;17men rotfäste inom sig ärnågotdet har utanhör inte

skull kom-för ordetsförföljelserochdet lidandenblir sedan
13Hos fallit bland tist-såddenharandrade på fall.genastmer
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19men bekymmer,ordet, världsligade hörlama. Det är som
ochmöjliga begär inlockelser och alla trängerrikedomens

ZOMen denågon skörd.ordet, så det intekväver att somger
sådanajorden, detsådden den godai ärhar tagit emot som

sextiofalttrettiofalt,fruktoch det till och bärordet sighör tar
hundrafalt."och

medmått niLiknelsen lampan. Det mäterom
ställas21Och lampan fram förtill dem:han sade "Inte atttas

på hållaren.bänken.sädesmåttet eller under Den sättsunder
Det fram ochdolt skall dras ingen-finns ingenting intesom

23Hör, dutillskall kommaundangömt inteting synes.som
höra med."har öron attsom

24Och måttMed detpå hör.sade till dem: "Ge akt dethan ni
åt ochskall detmed ännumätasni mäter merupp er,som

25Ty skall få, den inteden har, hanfå.skall ni sommensom
skall också det han har."från honomhar, tas

den växande såddenLiknelsen om
26Och harGuds rike detsade: "Medhan är när mansom en

27Han dagar ochochjorden. stigerfått utsädet i upp,sover
23Avhur.och han siggår, och säden inteväxer,nätter vetgror

såförst strå, så ijorden gröda,själv bär moget vete axet.ax,
29Men skörde-gå, förlåter han skärangrödannär är mogen
tiden inne."är

senapskornetLiknelsen om
3°Och Vad skallrike vidskall likna Guds visade: "Vadhan vi

31Det detsenapskorn,för bild äranvända är ett somsom
32mensår det,på jordenalla frön här närnärminsta manav

och fåroch blir allasåtts skjuter detdet har större än örterupp
dess skugga."fåglar kan bygga bohimlens iså attstora grenar

33Med för dem,ordetliknelser förkunnade hanmånga sådana
34Han liknelser tilltalade barakunde fatta det. iså långt de nu

förklara-lärjungarnablivit medhan hadedem, när ensammen
han allt.de
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Stormen tystas
fara"Låt35På dem:till överdag sade hankvällen osssamma

35De medhonom sig iochlämnade folkettill andra sidan." tog
37Då komföljde med.båtarandraochbåten han satt ensom

så denbåten, näravågorna slog ioch in atthäftig stormby var
huvudet på dy-33Själv medoch akternlåg han ifyllas.att sov
du digbryr intesade:och "Mästare,honomväckteDe omnan.

39Han åt vinden ochhutadeochvaknadegår under"viatt
all-och det blevladeVinden sigHåll tyst"sade till "Tigsjön:

4°Och rädda Har"Varfördem: nisade till ärhandeles lugnt.
41Då och sade tillfruktandetro" storm ingenännu greps av

lyderochmed vinden sjönTill ochhanvarandra: "Vem är
honom."

svinhjordenochbesatteDen
ZNärsidanpå andra sjön.1De trakten Gerasatillkom över av

frånhonombåten kom emotJesus gravarna.steg manenur
3och tillhåll blandhadeande sittbesattHan orenav envar

binda ho-längrekundemed kedjorInte manensgravarna.
fötter,händer och4Flera bundits tillhanhadegångernom.

ochbojorna, ingenochkedjornahade slitit sprängthan avmen
5Dag blandtillhöll hanochmed honom.få buktkunde natt

medoch sargadeskrek sigochbergenieller uppegravarna
framhanÖNär fickhåll Jesuspå långthanstenar. sprangsenu

7och med"Vad har duropade högt:för honomoch föll ner
digbesvärGudens Iaghögste sondu denIesus,mig göra,att

3esus åt ho-nämligenhade justinte" sagtPlågavid Gud: mig
9Nu frågade han:ande"du"Far ut orenamannen,urnom:

förheter visvarade: "Legion jag, ärMannen"Vad heter du"
dem1°Och drivaintebad honomhan enträgetmånga." att

från trakten.
bergsslutt-betade påNu ochsvinhjorddärgick storen

såtill12Andarna bort svinen,"Skickabad honom:rüngen. oss
13Det Och dedemlät han göra.dem"fara in ikan vi orena

rusadehjordenochoch svinen,in iandarna for ut mannenur
och dedet,djurtvåOmkringutför sjön.branten i tusen varner

Svinvaktarna och berätta-därifråndrunknade sjön.i sprang
förfolk gickochpå landet,staden och attalltsammansde i ute
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15De till och såg den besatte,kom Jesusvad hade hänt.se som
klädd viddär och sinahade haft legionen sittahan i sig,som

15Och berättadeförskräckta.och de blev ögonvittnenasinnen,
17Dåden besatte, ochhade hänt med svinen.vad om upp-som

13Närområde. han bå-lämna deras imanade de Jesus stegatt
få följa med honom.hade besattbad varit attten mannen som

19Men sade: "Gå till dedet hemhan lät honom inte göra utan
dig,allt har medför dem Herren gjortdina och berätta somom

2°Dådig." gickförbarmade sin väghur han sig över mannen
vad hade med honom,Dekapolis höra Jesus gjortoch lät alla i

häpnadeoch överallt man.

med blödningarsynagogföreståndarens dotter. Kvinnan

21När sidan samladeshade farit tillbaka till andra sjönJesus
vidhonom. Medan han där sjönmycket folk omkring var

Zzkom synagogföreståndare vid Då hanJairos.det dit namnen
23ochför hans fötter badsåg kastade hanJesus sig enträget:

dö. och lägg dina händer pålilla dotter Kom"Min är nära att
24Och med ho-räddas till livet." gickhenne, så hon Jesusatt

nom.
25Därinpå honom.Mycket folk följde efter och trängde sig
26Honhade lidit blödningar tolv år.fanns kvinna isom aven

många fått utstå mycket. hadehade hos läkare och Detvarit
hade hjälpt,henne allt hon ägde,kostat ingenting snararemen

27H0n berättadeshade vadhade hon blivit hörtsämre. som
bakifrån vid hanskom hon hopen och rördeoch iJesus,om nu

23för klä-hon bara fick vid hansmantel, hon tänkte röraatt om
29Och stannade blodflödet, ochder skulle hon bli hjälpt. genast

3°Närfrånkände kroppen hon botad onda. Je-hon sitti att var
gått kraft från honom vände handet hade sigmärkte utattsus

31Lär-frågade: rörde vid kläder"hopen och "Vemi minaom
ändå frågarsade: väl hur folk på, och"Dujungarna trängerser

32Han såg efterhar vid dig" omkringdu sigrörtvem som
33Kvinnan, hadevadhenne hade det.gjort visstesom som som

förkom rädd och darrande fram och föllhänt med henne, ner
34Hanoch talade hur det sade till henne: "Minhonom var.om

från dittdin har hjälpt dig. Gå frid. botaddotter, i Du ärtro
onda."
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synagogförestån-35Medan bud tilldettalade komhan ännu
besväraskalldöd. intedotter Duhem:från hans "Din ärdaren

36Men till0rd, sadehörde derasJesus,längre."Mästaren som
37Sedan lät han ingenrädd, bara."föreståndaren: "Var inte tro

följa med,Johannesbroroch hansoch JakobPetrusänmer
upprörda33och såg hanföreståndaren. Därhem tillde gick

39Han till demgick inklagade högt.ochmänniskor grätsom
hondöd,Flickangråter inteoch är"Varför nioch sade: ropar
alle-4°Då kördehanåt honom. Menskrattade de utsover."

och lärjungarnafar ochflickansmedoch sigtog morsammans
41Så sade:hand ochhan barnetslåg.hongick däroch in tog

dig, stigflicka,Lilla jagdet betyder: sägerkoum""Talita
hon42Och omkring,och gickflickansigupp. genast reste var

43men för-hanförvåning,blevgammal. sigtolv år De utom av
Sedan sadehade hänt.vadlåta någondembjöd vetaatt som

någotflickanåt dem äta.han attatt ge

hemstadProfet i sin
lärjung-hemstad, och hans1Han tilldärifrån och kom singick

2När undervisade han isabbatdet blevmed honom.följdear
ochhäpnadehörde honomde mångaOch somsynagogan.

han harför visdomVad detifråndettahan ärsade: har"Var
händermedunderverksådana sinautförakanfått, så hanatt

3Är Jakob ochtill Josesoch brorsnickaren, Mariasdet inte son
Såhos oss"härhansoch Bor inteoch Judas Simon systrar

4Men till dem: "EnsadeJesusdem.förhanblev stötestenen
släktingarblandhemstad, sinaringaktad bara i sinprofet blir

5Han underverk där,någrakunde inte göraoch hem."sitti
påhänder dem.lägga sinanågra sjukabota attattutom genom

ville5Och de inteförvånadehan sig tro.över att

sändstolvDe ut
under-ochdär omkringtraktentill byfrån by ivandradeHan

två ochsände dem7Han tolv ochdetillkallade sig utvisade.
3Och sadehanandarna.demaktdemtvå och över orenagav

ingetpånågotmed änvägen stav,dem sigåt inteatt ta enmer
9Sandaler hadefickbältet.ipåse och ingabröd, ingen pengar

1°Och till dem: "När nihan sadeskjorta.inte än enmen mer
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Ochvidare.har hus, så där tills skallin i ni ärtagit ett stanna
pånågon plats vill och vill höradet inteinte ta emot er,som er

fötter.så fortsätt därifrån och skaka dammet under Deteraav
12De predikade alladem." ochskall vittna sig i väg attmot gav

13ochskulle omvända de drev många demoner ochsig, ut
dem.smorde många sjuka med olja och botade

Johannes döparens död

Hans fick hörahade blivit känt, och kung Herodesnamn nu
från de döda.folk sade: "Johannes döparen har uppståttatt

15Menhonom." någ-därför krafter verkardessaDet är genom
profet, radensade han Elia, andra han iatt att var en enra var

16När "Johannes,profeter. Herodes hörde detta sade han:av
halshugga, det han har uppstått"han lätjag är somsom

17Herodes ho-hade nämligen låtit Johannes ochgripa sätta
fängelse. Anledningen till det Herodias, hans brorinom var

13ochhade han gift med, JohannesFilippos hustru. Henne sig
tillåtet för dig leva ihophade till Herodes: "Det inteär attsagt

19Därför Herodias förbittrad påmed din brors hustru." var
2°Ty Herodeskundehonom och ville döda honom, inte.men

han rättfärdig ochhade respekt för Johannes, visstesom var en
ho-skyddade honom, och han hade hörthelig och närman,

mycket osäker och ville hörakände han sig mer avnom
21Men hennes tillfälle, och dethonom. dag kom He-nären var

födelsedag med gästabud förrodes firade sinasin stormänett
Herodiasfrämsta dotteroch och de Galileen.iöverstarna

för-då dansade så Herodes och hans blevkom ochin gästeratt
och dusade till flickan: vad du vill,Kungen "Be migtjusta. om

23Och lovade och "Vad du berskall få det." han migänsvor:
24Dåskall dig, det så halva rike." gickjag mittvoreom ge om

och frågade mor: "Vad skall behon sin jag om" Honut svara-
25Flickan skyndade till"Johannes döparens huvud."de: in

vill du Johan-kungen och bad honom: "Jag migatt genast ger
ZÖKungendöparens huvud på fat." blev bedrövad,ett mennes

skull han till henneför edens och ville inte nejgästernas säga
27utan livvakt med befallning hämta Johannesskickade atten

28ochoch halshögg honom fängelsethuvud. Soldaten gick i
med huvud på fat och det åt flickan,kom sedan hans ett gav
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när29Men lärjungarJohannesdet åt sinoch flickan mor.gav
ochkroppdödahämtade hansochditdepå det komfick reda

lade deni grav.en

åt femMat tusen
för honomberättadeoch3°Apost1arna samlades hos Jesus om

31Han sadeundervisathadevad deochhade gjortallt de om.
fårsåtrakt, viödetillbort attmed"Följ migtill dem: varaen

komså mångalite." Detvilakanoch ni somvarerensamma
fick tid äta.gick de attoch inteatt ens

föröde trakt32De tillbåten atti ensig ensam-varaavgav
frånochdet,många fick33Men ochforsåg de vetaattmanma.

dem.föreoch hannfotsdit tillfolkskyndadestädernaalla
människor. Hanskara34När fick hanland storhan isteg se en

her-fårför demed dem, utanmedlidandefylldes somvarav
35När redandet sentlänge.undervisade demde, och han var

"Traktenoch sade: ärtill honomlärjungarnapå komdagen
bortkan36Låt så dedem sig attdetöde och är sent. avge

någotköpaoch sigomkring atthäroch byarnagårdarnatill
själva."ni37Han någotdem äta,"Gesvarade: attäta." -

ochtvåhundra denarerföråt dembrödköpagå och"Skall vi
33Han bröd harmångasade: "Hurfrågade de.äta"dem attge

bröd,sade: "Femochpå detredaefter." DeGå ochni togse
slå sig39Då åt folketdemlät han säga attfiskar."och så två ner

gräs. 4°Och lade ide sigdet fannsdär gröntmatlag grup-i ner
de41Han ochbrödenfemdeeller femtio.hundra togper om

Sedantackbönen.lästeochhimlensågtvå fiskarna, motupp
skulledeföråt lärjungarna,dem attochbrödenhanbröt gav

såfördelade hantvå fiskarnaOckså defolket.åtdela demut
43och plockade tolv42Alla blevåt och mätta,fick.alla manatt
44Det fem mänoch fisk. tusenmed brödbitarfullakorgar var

hade ätit.som

gårjesus vattnet
och fara ibåteni45Sedan stigalärjungarbefallde han sina att

folket.hemskickadesjälvmedan hanBetsaidatillförväg över
förpå bergetgick han att45När från demskiltshadehan upp

och hanpå47På sjön,båten mittkvällenbe. ute ensamvarvar
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43Hankvar på land. såg hur de slet vid årorna därför de ha-att
rnotvind.de föreStrax kom hangryningen till dem, gående på

49Näroch han på förbi dem. de fick honomvattnet, vägvar se
på trodde de det vålnad, och de skrek till,vattnet att var en

5°för alla såg de honom och blev förskräckta. han taladeMen
till dem och sade: "Lugn, det jag. Var rädda."genast är inte

51Och han båten till dem,i och vinden lade deMensteg sig.
52förblev häpnad,sig de hade förstått någotinteutom av av

detta med bröden, de förstockade.utan var

sjukaDe i Gennesaret
53När de hade farit kom de tillsjön Gennesaret och gicköver i

54Såland där. de båten kände folket honomigensnart steg ur
55och skyndade till de sjuka hela trakten och bar dem påiut

56Ochderas bäddar dit där de hörde han alla byar ochiatt var.
städer och gårdar han kom till lade de på desjukasom man

platserna och bad honomöppna de åtminstone fåskulleatt
vid tofsen på hans mantel. Och allaröra rörde vid honomsom

blev botade.

Guds bud och människors regler
lFariseerna och några skriftlärda hade kommit från Jeru-som

Zochsalem samlades kring honom, de såg några hansatt av
lärjungar åt bröd med händer, det vill säga tvät-utan attorena

3Fariseernasig. och alla andra judar håller fast vid fädernasta
4ochregler och aldrig ha händerna,äter sigtvättatutan att om

de kommer frånnär de inte ha badatäter sigtorget utan att re-
finnsDet också många andra traditioner fastde hållerna. som

5Därförvid, skölja bägare, kannor och kittlar. frågadeattsom
fariseerna och de skriftlärda honom: "Varför lever dinainte
lärjungar efter fädernas regler med händer"äterutan orena
6Han svarade: profeterade"Jesaja hycklare,rätt ni närom er,
det står: folkDetta mig med läppar,sina deras hjärtanärar ärmen

7Fáflingtlångt ifrån mig. dyrkar de mig, lärarna de lär är män-ut
3Niniskors bud. vänder från Guds bud för hålla fast vidatter

9Ochmänniskornas regler." han sade: det"Det justär rätta -
1°Moseupphäva Guds bud för låta regler gällaatt att era egna

sade: Visa aktning för din far och din och: smädar sinDenmor som
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tillnågonMen påstår sägerdö. niskall attfar eller sin ommor
med, detdighjälpakunnathadejagfar eller Detsin sommor:

då kan ni intetempelgåva,villdetkorban sägatilljaggör
13Så Gudsnieller sätterfarförnågot sinlåta honom göra mor.

för vidare.ochharni ärvtreglerdekraft0rd somgenomur
ni."sådant görOch mycket annat

ochMera orentrentom
alle-på migoch sade: "HörfolketSedan tillkallade han sig

15Inget kommer idet införstå.försökoch att somavsammans
kommerdetBarahenneutifrån kanmänniskan göra somoren.

17När dragithadehanoren."hennekanmänniskan göraut ur
vadfrågade lärjungarnahemoch kommithopenundansig

13Han ocksåsvarade: "Har nibild.dennamedhadehan menat
kommer in idetingetFörstår intenisvårt fatta att somatt av

19Ty går idet ininteorenhenneutifrån kan göramänniskaen
på avträdet." Där-sedankommeroch uthjärtat iutan magen

2°Men sade: "Dethanfödaallförklarade hanmed somren.
21Ty inifrån,hennedetmänniskan, görkommer urut oren.ur

stöld,otukt,tankarna,ondadekommerhjärtan,människornas
lider-bedrägeri,ondska,Zzäktenskapsbrott, själviskhet,mord,

23Allt ondadettaförblindelse.högmod,förtal,avund,lighet,
människan oren."inifrån ochkommer gör

syrisk-fenikisk kvinnas troEn
trakten Tyros,tilloch kom24Han därifrånbortbegav sig av

fåskullenågonville vetaintehus. Han attdär han iin etttog
25En dotterkvinna,undan.hålla siglyckades intedet varsmen

och kas-och komhonomtalasfick höraande,hade omorenen
syrisk-25Hon judinnaintefötter. utanför hanstade sig avvar

demonendrivahon honombadNu uthärkomst.fenikisk ur
först.27Han Det"Låt sig mättabarnensade: ätahennes dotter.

åt hundar-detkastaochfrån barnenbrödetinte rätt att taär
underhundarna23"Nej, svarade hon, "menherre",na." -

29Då sade hanlämnar kvar."barnensmulornabordet äter som
demonenhem,dig:skull jagordensde sägertill "Förhenne:

3°Och flickanoch fanngick hemhondin dotter."farithar ut ur
demonen.fri frånpåliggande sin säng,
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dövEn botasman
31Sedan lämnade han trakten kring ochTyros gick Sidonöver

32Därtill Galileiska Dekapolisområdet.sjön, i kom de till ho-
med döv och knappt kunde tala, och denom en man som var

33Hanbad läggaJesus hand på honom.sin honom avsidestog
från folket och fingrarnastack hans ochi spottade ochöron

34Sedanrörde vid hans såg han himlen, anda-tunga. motupp
Öppnades djupt och sade till honom: "Effatal" det betyder:

35Meddigl. öppnades och hans lös-öron tungaens mannens
35esusoch han talade riktigt. förbjöd dem berätta dettes att

för någon. Men han förbjöd dem, desto spredivrigaremer
37Ochde det. alla blev överväldigade och sade: "Allt hanut

har bra: degjort döva får han höra ochär deatt stumma att
tala."

åt fyraMat tusen
1Vid den tiden hade återigendet samlats mycket folk, och de
hade något Dåinte kallade till lärjungarnaäta. Jesus ochatt sig

Z-"Detsade: folket.gör mig Nu har de hosvarit migont iom
30mdagar och har ingenting låterjag dem gå här-tre äta.att

ifrån orkar de inte hem. delsig En långvägautan mat ärta
4Lärjungarnaifrån." svarade honom: skall"Var få itagman

5Hansåbröd de blir här ödemarken" frågade:mätta, i "Hur
ÖDåmånga bröd har ni" "Sju", sade de. sade han åt folket-

slå påsig marken. Och han de bröden, tackadeatt sjutogner
Gud, bröt dem och dem åt lärjungarna, för de skulleattgav

7Dedela dem, och de delade dem åt folket. hade ocksåut ut
några fiskar. lästeHan tackbönen fiskarna och sade tillöver att

3Ochockså de skulle delas alla åt och blev ochut. mätta, man
9Detsamlade ihop korgarsju med överblivna bitar. var om-

kring fyra människor där. Sedan skickade han hem dem.tusen
Själv han båteni tillsammans med lärjungarna och forsteg
till trakten Dalmanuta.av

Fariseerna begär tecken

Fariseerna kom och började diskutera med honom.ut För att
honom på bad desätta honom tecken från himlen.ettprov om

Jesus suckade djupt och sade: "Varför vill detta släkte ha ett
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13Såtecken."någotskall fåsläktedettasannerligentecken om
andratillforoch överbåten igenoch idemlämnade han steg

sidan sjön.

surdegenBrödet och
hadebrödendabröd;med ettLärjungama glömthade att ta
med15esus "Sedem:varnadebåten.med uppde i nogasig

16Men tillsadedesurdeg"Herodesoch var-fariseernasbåde
17Han ochmärkte detmedbröd sig.hadede inteandra att

intebröd Har ni ännuharni inte"Varför nifrågade: säger att
18KanÄr förstockade nisåninågontingförståttochfattat

Har nihar öronfast nihöraoch inteharfast ögonniinte se
Hurfem tusenåt debröden19hur femdebrötglömt jag

"Tolv",rester"medfulladåplockade nimånga korgar -
hurde fyratillbröden2°"Och tusen,deefter sjude.svarade

svarade"Sju",då"fick nimedfullakorgar restermånga -
ingenting"fortfarande21Han "Förstår nisade:de.

botasBetsaidautanförblindEn man
badochblindframförde22Då Betsaidatillde kom enman
ochhandenvid23Han blindedenhonom.vid togJesus röra

ladepå hanshan ögon,spottadeSedanbyn.ledde honom ut ur
24Mannennågot"dufrågade: "Serochpå honomhändersina

liknardemänniskorna:sade: "Jagochöppnade ögonen ser
händer25En hanlade sinatillgångomkring."gårdeträd, men

botadochriktigthankundeoch varpå ögon, senumannens
medhonomÖjesus skickade hemtydligt. or-alltingsågoch

byn"i"Gå inden: inte ens

Messiasförkallar jesusPetrus
kringtill byarnabortlärjungarSedan och hansgick Jesus
män-"Vemdem: sägerfrågade hanPåFilippi. vägenCaesarea

döparen,28De "Johannessvaradezär" menjagniskorna att
29Dåprofetema."någonduandra ärElia, attsomliga avsäger

Petrusär"jagni att"Och sägerni, sva-dem:frågade han Vem
tala3OMen förbjöd dem strängt atthanMessias."rade: "Du är

honom.någonmed om
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förutsägelsenFörsta Människosonens lidandeom
31Därefter började han undervisa dem och sade Människo-att

måste lida mycket och bli förkastad de äldste ochsonen av
ochöversteprästerna de skriftlärda och bli dödad och uppstå

32Dettaefter dagar. sade han helttre Petrus drog ho-öppet.
33Mendå åt sidan och började förebrå honom. han vändenom

ochsig han såg lärjungarna tillrättavisadenär han Petrus:om,
"Håll dig på din plats, Satan. tankarDina Guds,är inte utan
människors."

Lärjungeskapets krav
34Sedan kallade han till både lärjungarnasig och folket och sa-
de: någon"Om vill gå i spår måste han förnekamina självsig

35Tyoch korssitt och följata mig. den vill rädda livsittsom
skall mista det, den liv förmister sitt ochminmen som evan-

35Vadgeliets skull, han skall rädda det. hjälper det männi-en
ska helavinna världen hon får betalaatt med livsittom
37Med 33Denvad skall hon köpa tillbaka livsitt skämssom
för ochmig ordmina detta trolösai och syndiga släkte, honom
skall också Människosonen skämmas för han kommernär i sin
faders härlighet med de heliga änglarna."

1Och han sade: "Sannerligen, några dem står härav som
skall inte döden förränmöta de har Guds rike komma medsett
makt."

härlighetensJesus berg
2Sex dagar Jesus med Jakobsig Petrus, och Johan-togsenare

och gick med dem på högt berg, där deettnes upp var ensam-
3hansförvandladesDär han inför dem: kläder blev skinan-ma.

de såvita, vita ingen blekning världen kani någragörasom
4Ochkläder. de såg både ochMose Elia stod och taladesom

5Dåmed Jesus. sade Petrus till "Rabbi,Jesus: det braär viatt
med. Låtär hyddor, för dig,göra för Mose ochtreoss en en en

ÖHanför Elia." skullevisste vad haninte desäga, alldelesvar
7Dåskräckslagna. kom moln och sänkte sig dem,ett över och

hördes molnet:röst "Detta älskademinär Lyssna tillen ur son.
3Ochhonom." plötsligt, de såg kundenär sig de nå-inteom, se

där Jesus.ängon annan
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förberättahan demförbjödberget9När attfrångickde ner
uppståtthadeMänniskosonenhade innanvad denågon sett,

sinsemel-undradeoch1°De ordenvidfäste sigdöda.från de
Och dedöda.deuppstå frånmedmenades attvadlan som

måsteförstEliaskriftlärdade att"Varför sägerhonom:frågade
åter-ochförstEliakommerHan svarade: "Visstkomma"

Människosonenskrivetdåstår det attvarförallt. Menställer
13Jag Elia harföraktad sägeroch blimycket re-skall lida er:

detville,dedegjordehonommed somdan kommit, sommen
honom."står skrivet om

botasandemedpojkeEn stumen
folkmycketdefarm14När till lärjungarnatillbakade kom om-

15Mendem.meddiskuteradeskriftlärdaochdemkring som
framskyndadeochbävandehonomfickfolketnär avgrepsse

diskute-det niHan "Vadfrågade: ärhonom.hälsaför att
kommitharmängden, "jag17"Mästare", svarade irar" en-

13Var fallerdenande. änharmed stumtill dig min ensomson
fradgaoch hanhonom,omkull tuggardenkastarhonomöver

drivalärjungarbad dina utstel. Jagoch blirtänderoch skär
19Han släkte intesade: "Dettainte."kundede somochden,

måste jaglängeHurhos ermåste jaglängevill Hurtro vara
pojken,2°De medframkomhonom"hitmed er Förstå ut

såhonomslita iandenbörjade genastfick Jesusoch hannär se
fradgamedmarkenpåvältrade sigomkull ochföllhanatt
detharlänge21Jesus far: "Hurhansfrågade va-kring munnen.

liten,han"Sedansvarade:Fadernmed honom"så här varrit
föreld och ibåde i vattenhonomoch anden kastatofta har

hjälpochdigförbarma överhonom. Men oss,livet ossatt ta av
för denmöjligtAllt23Jesus kan är"Om jagsade:du kan."om

otro"Hjälp minfar: "Jag24Då pojkensropade tror.tror."som
till densade han strängtströmmade25När folksågJesus att

fardig:befallerande, jagdövaochanden: "Du stummaorena
26Den tilltillbaka." ettaldrigoch komhonom gavmerut ur

Ochhonom.såforochpojken utsletoch iryckteskrik och ur
27Mendöd. Je-hansadeallalivlös attsålåg därpojken att var

och han steghonomochhand upp.hans reste upp,togsus
och lärjungarna23När hemkommithade ensammavarJesus
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med honom frågade de: "Varför kunde drivainte den"Vi ut
29Han svarade: "Den kan bara drivas med bön."sorten ut

Andra förutsägelsen Münniskosonens lidandeom
3°Sedan gick de därifrån och vandrade Galileen. Hangenom

31eftersomville detinte skulle bli känt han höll påatt att un-
dervisa lärjungar.sina Han sade: "Människosonen skall över-
lämnas människorsi händer, och de kommer döda honom,att

32Menoch dagar efter död skall han uppstå."sin de förstodtre
vad han menade vågadeinte och fråga.inte

Vem störstär
33De kom Kafarnaum.till Och han hemma fråga-när igenvar

34Dede han dem: "Vad det talade påni vägen" teg,var om
för på hade devägen tvistat dem denom vem av som var

35Han kallade påstörste. sig de tolv och sade: "Omsatte ner,
någon vill den främste måste han bli den allaringastevara av

36Såoch allas tjänare." han barn och ställde framfördettog ett
37"Dendem, lade det och sade: så-tar emot ettarmen om som

dant barn hani mitt Ochmig. dentar emot tarnamn, som
hanmig, inte den harmigemot mig."tar säntemot utan som

underverk i Jesu namn
Johannes sade till honom: såg"Mästare, vi drev uten som
demoner ditt och försöktei hindra honom, eftersomvinamn,

39Menhan hörde tillinte sade:oss." Jesus "Hindra honom inte.
Ingen underverk kan efteråt talagör i mitt genastsom namn

40Den 41Denilla mig. haninte förär ärmotom som oss, oss.
bägare dricka därför tillhör Kris-nivatten att attsom ger er en

sannerligen, han skall gå lön.tus inte miste sinom-

Förförelser
Den förleder dessa små för honomtror,som en av som vore
det bättre ha kastats till havets botten med kvarnstenatt en om

430mhalsen. din hand förleder sådig, hugg den. Det ärav
bättre för dig gå livet stympadin i ha bägge händer-att än att

behåll och hamnai helvetet,i den eld aldrigi slocknar.na som
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för digbättreden. Det är450m så huggdig,fot förlederdin av
och kas-behållfötterna ibäggehaofärdiglivet änin i attatt

det.så Det är470m dig, rivförleder utditthelvetet. ögaitas
ha bägge ögo-enögdrike änGuds attför dig in ibättre att

43där och el-dörintemaskarnahelvetet,och kastas ibehållinen
5°Salt ha.bra49Ty eld.med ärsaltas attskallallasläcks.den inte

salt igenfå detskall nihursälta,förlorar sinsaltetMen om
varandra."medfredoch hållsältaBevara er

Äktenskap skilsmässaoch
Iudeendeltill denkomdärifrån och1Sedan hanbröt avupp10
honomkringsamladesFolkJordan.sidanpå andraliggersom

Då någrakomdem.hanundervisadeVanligtochigen, som
"Ärfrågade de:påhonomoch förfram, sättafariseer att prov

3Han sade:hustru"från sinskilja sigfördet tillåtet atten man
4De svarade: "Moseer"harbestämmelser Mose gett"Vilka

5Ie-skiljer sig."ochskilsmässobrevskrivertillåter ettatt man
be-dennaskrev hanförstockadedärför nisade: är"Ja, attsus
ochtilldemgjorde GudÖMen skapelsenvidstämmelse. man

för levafar och sin att7Därjör lämna sinskallkvinna. mormanen
tvålängre3och skall bli De inte utantvå ärde ett.med hustru,sin

skil-alltsåmänniskan intefår9Vad fogatGud harett. samman
påhonom1°När frågade lärjungarna nytthemde komåt."

från hustrusinskiljerHan sigsvarade: "Dendetta. somom
lzoch skiljerhonäktenskapsbrytare,gifteroch sig är omenom

äktenskapsbry-hongifter sigoch ärfrån sinsig enomman
terska."

och barnenJesus
vidskullehan röraför13Folk med barntill honom attkom

När såg detIesusdem.visade bortlärjungarnadem. Men
till mighitkommabarnen"Låtoch sade:förargadhanblev

15San-de.sådanatillhörGuds rikedemhindra inte:och som
kom-barnrikeGuds ettdennerligen, inte emottar somsom

händerna16Och ladefamnen,dem ihandit in."aldrig togmer
dem.välsignadepå ochdem
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En ägde mycketman som
17När han skulle fortsätta vandringsin framsprang en man
och föll på knä för honom och frågade: "Gode vadmästare,

Jesusskall förjag liv"göra vinna evigt svarade: "Varföratt
du 19Dukallar godmig Ingen god Gud.är kan budor-utom

den: Du skall inte dräpa, skall begåDu inte äktenskapsbrott, Du
skall inte stjäla, skallDu inte vittna falskt, skall ifrånDu inte nâ-ta

det hans, aktning förVisa din far ochär din mor."gon som -
2°"Mästare", sade "allt detta har hållit sedanjag jagmannen,

Jesus sågung." på honom med kärlek och sade: fat-"Ettvar
dig. Gå och sälj allt du har och åt fattiga;de dåtas får duge en

Vidskatt himlen.i Kom sedan och följ mig." de orden mörk-
nade och gick bedrövad för hansin ägde mycket.väg,mannen

Jesus såg ochsig sade till sina lärjungar: svårt"Hurom
blir det för deminte har komma Gudsin i ri-attsom pengar

24Lärjungarnake" blev bestörta hans ord,över Jesus sademen
igen: "Mina barn, hur svårt det kommaär inte Gudsin i ri-att

25Detke lättare för kamelär komma nålsögaigenomatt etten
26Deför rik kommaän Gudsin i rike." blevatt ännuen mer

förskräckta och sade till varandra: kan då"Vem bli räddad"
jesus såg på dem och sade: människor"För det omöjligt,är

Gud. 23Dåför förinte Ty Gud allting möjligt." sadeärmen
till JesusPetrus honom: "Vi har lämnat allt och följt dig."

svarade: "Sarmerligen, och för minoch evangelietsvar en som
skull har lämnat ellerhus bröder eller eller farellersystrar mor

3°skallbarneller eller åkrar få hundrafalt igen. Här världeni
skall han få ochhus bröder och och mödrar och barnsystrar
och åkrar under förföljelser,mitt och sedan liv denevigt i

31Mångakommande världen. skall blisist först, ochärsom
många först skall bliår sist."som

Tredje förutsägelsen Människosonens lidandeom
32De på Jerusalem,våg och Iesus gick först. Demotvar nu upp

fyllda bävan, och de andra följde med rädda.var av som var
Då samlade han de tolv och talade för dem vad skulleom som

33"Vihända med honom: går till Jerusalem. Människo-uppnu
skall utlämnas åt översteprästerna och de skriftlärda,sonen

deoch skall döma tillhonom döden och utlämna honom åt
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påoch34som honom spottaskall görahedningarna, narr av
dagarefterochdöda honom,och treprygla honomhonom,

uppstå."skall han

hedersplatsenville haLärjungarna som
till honomframgick35Jakob Sebedaios söner,och Johannes,

35"Vad vill nisak."digvill bevioch sade: "Mästare, om en -
37De få"Låtsvarade:frågade han.för er"skalljag göra ossatt

och dentill högerdenhärlighet,dinbredvid dig isitta ene
vad ber38Jesus niintesade: "Ni vetandre till vänster." om.

detmeddöpasellerdrickerjagbägaredricka denKan ni som
39De vi." Jesusdet kansvarade: "Ja,med"döpsdop jagsom

och detdricka,fåskalldricker nijagsade: bägare"Den som
4°Men tillplatsernamed.döpasmed skall nidöpsdop jagsom

be-hardembarakan jagmighöger och vänster somgeom
de förarga-blevdettaNär hördeandra tiodedärtill."stämts

sade:och42Jesus demtillkallade sigJohannes.ochpå Jakobde
folksinaherrarhärskare överärräknasde"Ni vet att somsom

43Men detså intefolken. ärmaktenhar överfurstarnaoch att
de andras tjä-skallblandvillhos Den stor varaervarasomer.

al-skallbland44och förstedenvillden varaervarasomnare,
tjänadbliförkommit45Människosonen har attinteslav.las

många."förtill lösenlivoch sittför tjänaattutan ge

erika botasutanförBartimaiosblindeDen
med lärjungarnatillsammans45De hanOchtill Jeriko. närkom

blindviddärstaden vägenlämnadefolkhop sattoch enstoren
47Då detfick hörahan atttill Timaios.Bartimaios,tiggare, son

Davids"Jesus,började hanfrån NasaretJesus son,ropa:var
hållaMånga sade åt honom tyst,attmig"digförbarma över

digförbarma över"Davidshögre:ropadehan ännu son,men
gjordehonom." De"Kalla hit49Jesus sade:stannade ochmig"

påkallarhanlugn. Stigblinde: "Vardensade tilldet och upp,
ochochmanteln5°Då han sigkastadedig." uppsprangav

vill du"Vad51och frågade honom:Jesustillkom fram Jesus,
så"Rabbouni,sade: görblindedig" Denförskalljag göraatt

dig."hjälpt52Jesus har"Gå, dinsade: troigen."kanjagatt se
påföljde honom vägen.och hankundeGenast se,mannen
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Intåget i Jerusalem
1När de närmade Jerusalemsig och vid Betfage och Beta-11 var

vid Olivbergetnia skickade han tvåi lärjungarväg sinaav
och sade till dem: "Gå bort till byn där framme. kom-När ni

den hittarin i ungåsnani står bunden där,genastmer en som
30mharingen på. denännu suttit Ta och led hit den.en som

någon frågar vad såni behöver ochgör, Herren den,er svara:
4Dehan skall skicka tillbaka den." och sågsig istrax väggav

ungåsna stå bunden på vid deochute gatan port, togen en
5Någraden. dem frågade:stod där "Vad Tarni nigörav som

ÖLärjungarnaåsnan" svarade dåJesus hade och lätsagt,som
7Dedem gå. ledde åsnan till och lade mantlarJesus sinaman

3Ochpå den, och han påsig den. många breddesatte utupp
mantlar påsina andra strödde löv frånvägen, deut togsom

9Ochträden de gick före och de följde efterrunt om. som som
ropade: "Hosiannal Välsignad han kommer iär Herrenssom namn.
mVälsignat vår fader Davids rike kommer Hosianna isom nu

Såhöjden" kom han in iJerusalem och gick till templet. Och
han hade på allt vände han tillbakanär till med deBetaniasett

tolv, eftersom det redan sent.var

Fikonträdet bar fruktintesom
När 13Dåde frångick Betania dag blev han hungrig.nästa
fick han på långt håll på fikonträd med ochbladgrönaettsyn
gick dit för efter det fanns något på det. hanMenatt närse om
kom fram hittade han blad; detingenting än inte rät-annat var

14Dåtiden för fikon. sade han till trädet: "Aldrig någonsinta
skall någon frukt från dig" Och lärjungarnaäta hörde det.

Templet rensas
15De kom till Jerusalem, och han gick till templet. drev hanDär

köpte.dem sålde och välte omkull bordenHan för demut som
växlade och stolarna för dem sålde duvor,som pengar som

16och han lät bära något medingen tempelplatsen.sig över
17Han undervisade dem "Ståroch sade: det skrivet: Mittinte
hus skall kallas bönens förhus alla folk Men har det tillniett gjort

13Detta hörderövarnäste." skrift-och deett översteprästerna
lärda, och de eftersökte honomröjasätt Deett att Vägen.ur
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överväldi-människorallaeftersomför honom,rädda varvar
delämnade19När blevdet sentundervisning.gade hansav

staden.

hade vissnatNärfikonträdet
detsåg defikonträdet attförbi2°Nästa komde varnärmorgon

hadePetrus vadihågkomfrånändaförtorkat somroten.
för-dufikonträdetdu,"Rabbi,till Jesus:och sadehänt somser

påskallJesus till dem: "Nisade trovissnat"bannade har
ochhär: Upptill berget23Sannerligen, någon sägerGud. om
dethjärtatvivlar sitt atti trorutanoch intehavetkasta dig i

24Därför jagså. säger trodetdå blirhanskall gå säger, er:som
25Ochså.detdå blirbön,ber idetallt niskall fåni om eratt
någothardem niförlåtaskall niber,ochställerni somnär er

förlåta över-himlenfader iocksåskallDåmed.otalt er eraer
trådelser."

fullmaktJesuFrågan om
påomkringgickhanochJerusalem, när27De tilltillbakakom
deochskriftlärdaoch deöversteprästernakomtempelplatsen

fullmaktför23och du"Vad harfrågade:till honomframäldste
Jesusfullrnakten"dendighardetta Vem gett sva-göraatt

skallså jag sägapå den,Svarafråga tillharrade: "Jag er.en
3°Dopet döpteJohannesdetta.fullmakt göraförhar attvad jag

mig"människor Svarafrånellerhimlenfråndetmed, kom
himlen,Från sä-varandra: "Om vi31De medöverlade svarar:

32Men kan vipå honomdåtrodde ni inteVarför sva-han:ger
eftersomfolket,förvågade de inteDetmänniskor"Frånra:
33Därförprofet.hade varitverkligenJohannesansågalla enatt

så falltill dem: "I sägerDå sade Jesusinte."svarade de: "Vi vet
detta."fullmakt görahar för attvad jaghellerintejag er

vingårdeniarrendatorernaLiknelsen om
planterade vin-liknelser. "EnlHan till demtalade i enman12

byggdeochpresskarhöggden,stängsel kring ut ettgård, satte
bort.ochdenhan restearrenderade utDäreftervakttorn.ett

arrendatorernatillhan tjänare2När skickadeinnetiden envar
3Men ho-deskörd.vingårdensdelhämta grepför att aven
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pryglade honom och 4Dåkörde honomi väg tomhänt.nom,
sände ägaren tilltjänare dem. Honom slog de huvu-ien annan

5Dådet och skymfade. skickade han till, och honom dödadeen
de. På med mångasätt andra: del misshandlade desamma en

ÖNuoch andra dödade de. hade han bara älskadesinen, son,
och honom skickade han den siste. Han sade: Minsom son

7Menkommer de ha för.respektatt arrendatorerna sade till
varandra: harHär vi Kom så dödararvtagaren. honom, dåvi

3Ochblir det fårvi dearvet fast honom dödadeochtogsom
honom och kastade 9Vadhonom utanför vingården. gör nu
vingårdens ägare Han kommer dit och död på arrendato-tar

1°Haroch vingården åt andra. ni inte läst det härrerna ger
ställeti skriften: Stenen husbyggarna ratade har blivit hörn-som en

Herren har gjort densten. till detta, och underbar den i våraär
12Deögon." hade velat honomgärna gripa rädda förmen var

folket; de förstod hans liknelse riktadatt dem. Därförmotvar
lät de honom och gick sin väg.vara

Frågan skatt till kejsarenom
13Sedan skickade de till honom några fariseer och herodesan-
hängare, skulle 14Dehonomsnärja med frågor. kom ochsom
sade till honom: "Mästare, duvi uppriktig.är fallervet att Du
inte undan för någon och tillinte lärutanser personen oss

Årverkligen Guds detväg. ellerrätt inte betala skatt till kej-att
Skall 15Mensaren ellervi skall vi inte det"göra han förstod

de hycklade ochatt svarade: "Varför vill ni påsätta mig prov
hitTa denar 16Deoch låt mig på den." räckte framen se en,

och han frågade: "Vems bild och detta"är "Kejsa-namn -
Jesusrens", svarade de. sade: "Ge kejsaren det tillhörsom

kejsaren och Gud det tillhör Gud." Då häpnade de översom
honom.

Frågan uppståndelsenom
13Sedan kom det några saddukeer de det finnssäger inteatt-
någon uppståndelse 19"Mästare,och frågade honom: Mose-
lär skrifteni någon har broratt dör och lämnar efteross om en som
sig hustru inga barn, så skall han gifta sig med änkan och skafamen
efterkommande 2°Nuåt brodern. fanns det bröder.sju försteDen



12:37Markusevangeliet2075

Den gif-andreefter sig.barnlämnadogochgifte attsig utan
tredje.denlikasåbarnlös,ocksådogochänkanmedsigte

också kvinnan.dogslutTillbarn.Ingen någrafickde sjuav
blir honhustrudag,uppståndelsens23När påuppstårde vems

24Jesus svarade:hustru."haft hennehadedå Alla sju som
någotellerskriften"Är kan vetvarkendärför ni omdet inte att

degifter25När uppståtthardeermisstarmakt niGuds som
änglar himlen.ibortgifta ärblir utanoch intesig inte som

då ihar inteuppstår, nidödade26Men beträffarvad det att
tillGudhur sägertörnbusken,ställetlästMoseböckerna om

27GudGud.JakobsochGudIsaksochGudAbrahamsJagMose: är
grundligtlevande. Niför tardödaförgud utaninteär en

miste."

budetviktigastedetFrågan om
hurmärktediskuterademhörde23En skriftlärdade somav

"Vilkethonom: ärfrågadeochframoch komsvaradeväl Jesus
29Jesus "Viktigast ärsvarade:alla"budetviktigastedet av

3°0ch duende Herren,denGud,vär ärIsrael, Herren,detta: Hör,
själ,dinheladitt hjärta,helaGud,din avskall älska Herren, avav

31Sedan detta: Dukommerkraft.hela dinochförståndhela ditt av
dessabud änNågotsjälv. störredigdinskall älska nästa som

Detmästareharsade: "Du rätt,32Den skriftlärdefinns inte."
änfinns ingendetende,denhan är annandu säger:är som

förståndhela sitthjärta,hela33Att sitthonomälskahan. avav
detsjälv,sigälska sin nästaochkraft attoch hela sin somav

34När hördeJesusoffer." attandraochbrännofferallaänmer
Gudstilllångthar intehan: "Dusadekloktsvarademannen

fråga honomrike." Vågade ingenSedan mera.

Är sonDavidsMessias
dekanhan: "Hurfrågadetemplet35Då undervisade iJesus

35David självharDavids sonMessias ärskriftlärda säga att
digherre: Sätttill minsadeanden: Herrenheligadensagt, genom

fötter.under dinafienderdinaläggaskall jagsåsida,högramin
Davidsdåhankanhuralltså herre,David honomkallar vara

son"
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för de skrzftlärdaVarning
33ochfolketAllt lyssnade på honom, undervisningigärna sin

sade han: skriftlärda, gå omkring"Se med de vill iupp som
39ochlånga mantlar och bli hälsade på främstsitta itorget

4°Depåoch ha hedersplatsen gästabuden. äter än-synagogan
husen och ber långa böner för skull. Så mycketkorna ur syns

hårdare blir får."den dom de

Änkans gåva
41Han såg ladeför tempelkistan och hur folksig mittsatte ner

42Såden. Många rika mycket. kom där fattigipengar gav en
43Dåtvå alltså någraänka och lade kopparslantar, ören.ner

kallade och denhan till lärjungar sade: "sannerligen,sig sina
fattigadär änkan har lagt tempelkistan alla de andra.i änmer

44De alltalla överflöd, hon fattigdomisitt singavgav av men
på."hon ägde, allt hon hade levaatt

Templets förestående fall
1När han gick från templet sade hans lärjungar: "Mäs-ut13 en av

Zlesusvilka och vilka byggnader" svarade: "Dutare, stenarse
dessa byggnadsverk. kommer lämnasHär intestora attser
på allt skall brytas ner."sten sten, utan

Kommande prövningar
3När han på Olivberget, templet, och Petrus, Ia-mitt emotsatt

frågadekob, Johannes och Andreas med honom,var ensamma
4"Sägde: det skall hända. Och vad blir tecknet på ti-när attoss

5Då såden för allt detta" sade till dem:Iesus "Seär inne upp
ÖMånga skall komma ochbedrar underingen mittatt er. namn

7Ochoch de skall bedra många. får höraDet jag, nisäga: är när
stridslarm och krigsrykten, låt då Sådantskrämmainte er.

3Folkmåste det slutet. skallkomma, inte sigännuärmen resa
folk och rike rike. blir jordskalv på den plat-Detmotmot ena

efter den andra och det blir hungersnöd. påDetta börjanärsen
födslovärkarna.

9Men skall åtpå vakt. utlämna domstolar, ochManvar er er
skall pryglas och ställas inför ståthållare ochini synagogorna
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1°Först måsteinför dem.skull, vittnenför minkungar som
När förbortför attfolk.för allaförkunnasevangeliet erman

skall sägvad säga,för m utanbekymra intesåutlämna erer,
nidet inteärögonblicket läggs idet somvad i mun,ersom

Broder broder iskall skickaanden.heligadendå,talar utan
sinaskall göra motbarn. Barnfar sittdöden, och upproren

13Ni allahatadebliskalllivet.democh bringaföräldrar avom
skall blitill slutethållerdenskull. utMenför mitt somnamns

räddad.

nödensistaDen stora
denstå där minstskändlighetenvanhelgandeNär denni ser

skall dedårätt,detfattaläsermå denståbordeallt somav
15Den skallpå taketärbergen.fly iIudeenbor i somuppsom

och den ärhuset, utenågot iinnehämtaochgå sominte ner
17Vemantel.och hämta sintillbakavändaskallpå åkern inte

13Be det intetiden.den attiellerbarndem väntar ammarsom
likelidande19Ty tillblirde dagarna ettpå varssker vintern.

heller inteochvärldenskapadeGudsedanhar funnitsinte
tidenden200m förkortathadeHerrenintefinnas.kommer att

hanskullderasförräddad. Menblimänniska somskulle ingen
till21Och då någon sägertiden.förkortathanutvalt harhar om

Falskadet intesåhan,Däreller: är troMessias,Här ärer:
teckenmeduppträdakommerprofeterfalska attochfrälsare

23Ta akt Jagiutvalda.devilseföraförsökaföroch under eratt
förväg.allt ihar sagt er

ankomstMänniskosonens
förmörkassolenskallnöd,dennaall24Men efterdagarna,dei

skynfrånStjärnorna fallaskallnågot ljus.och månen inte ge
Människoso-26Då fåskallskakas.makterhimlensoch seman

27Ochhärlighet.ochmaktmedmolnenbland storkommanen
från deutvaldasamla sinaochänglarnasändadå skall han ut

himlenstill gräns.från jordens gränsväderstrecken,fyra

knoppningfikontrüdetsLiknelsen om
mjukblirkvistenfikonträdet. Närmed28Lär jämförelseenav

29Pånära.ärnispricker sam-attbladenoch ut vet sommaren
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allt dettani ni hända hansätt närVet är nära,att utan-ma ser
3OSannerligen,för dörren. detta släkte skall förgå förräninte

31Himmelallt detta händer. och jord skall förgå, ordminamen
skall förgå.inte

Håll vaknaer
32Dagen och kännertimmen ingen, änglarna himlen,inte iens

33Seinte Sonen, Fadern. till hålleringen vak-niutom attens er
34Dettidenni inte blir harnär inne.ärvet närna, som en man

bort; han har lämnat hus och låtitsitt handsina tjänarerest ta
det, och med uppgift, hansin och har befallt port-om var en

35Hållvakten vaka. alltså vakna, husetsni inteatt närveter
herre kommer, det blir på kvällen eller vid midnatt eller iom

36Seeller pågryningen så han plötsligtinteattmorgonen. upp,
37Iagkommer och finner sovande. till ochsäger jag sägerer er,

till alla: Håll vakna"er

Planer döda jesusatt
1Det två dagar kvar till påsken och det osyrade brödets14 var

Översteprästernahögtid. och de skriftlärda sökte efter sättett
Dekunna honom medgripa list och döda honom. sade:att

under"Inte själva helgen, för då kan det bli bland folket."oro

Kvinnan med balsamflaslcan
3Medan han och lågBetania till bords hemmai hos Simonvar
den spetälske kom kvinna med flaska dyrbar äktaen en nar-
dusbalsam. bröt flaskanHon och hällde alltsammansutupp

4Någrahans huvud. blev förargadeöver och sade till varand-
5För"Vilket slöseri med balsam. den oljan hadera: man

kunnat få trehundra denarer åt de fattiga." Ochän attmer ge
ÖMende grälade på henne. "LåtJesus sade: henne Varförvara

henneni ledsen hargör Hon godgjort gärning mig.moten
7De fattiga har alltid hosni och dem kan ni göra gott moter,

3H0nvill, harni alltid. harnär mig ni inte vad hongjortmen
kunde. förvägI har hon för kropp blev smord tillsörjt minatt

9Sannerligen,begravningen. överallt världen där evangelieti
förkunnas skall också berätta vad hon gjorde och kommaman
ihåg henne."
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förrädareJudas blir
tillgick översteprästernatolv,1°Men deIskariot,Judas en av

ho-lovadeDe ochgladablev atthonom.förrådaför geatt
förrå-tillfällelämpligtefter attsökteOch han ettpengar.nom

da Jesus. -

förberedsPåskmâltiden
påsklam-högtid,brödets närFörsta osyradedetdagen av

skallvill du vi"Vart attlärjungama:frågadeslaktades,men
13Då skickade han i vägåt dig"påskmåltidenordnaför att

nistaden. Därtill möter"Gååt dem: insadedem ochtvå enav
och därefter honom,Följvattenkruka.påbär enman som

frå-huset: Mästarendentill ägerskallgår ni sägahan in som
lär-medpåskmåltiden minakandärsalen jag ätaVar ärgar:

övervåningeni15Då tillhan stortvisar ett somjungar rumer
Lärjungarnaför oss."ordnaskall nifärdigt. Därstårredan

alltdefannstadenkom i attde inoch när varsig i väg,gav
påskmåltiden.ordnade fördeochhadehan sagt,som

utpekarförrädarenJesus
Medan tilllågdetolv.med de17På dithankomkvällen

för-kommer"sannerligen, attsadeåt Jesus:bords och eren av
och19Då bedrövadedeblevmig."medråda han ätermig, som

väl jag"inteandre: "Det ärdenefterdenhonom,frågade ene
skålendoppar itolv, hanZOHan desvarade: "Det är somaven

stårdetzlMänniskosonen går bort,med mig.tillsammans som
Vilken Män-människadenhonom,skrivet genomvemenom

människandenförbästhade varitförrådd Detblirniskosonen
född."blivithadealdrighonom

måltidensistaDen
ochdetbröttackbönen,lästeMedan bröd,åt hande etttog

23Och hankropp."det mindetta, äroch sade: "Taåt demgav
alladrackdeochåt dem,ochGudtackadebägare,tog gaven

förbundsblodetblod,24Han mittsade: "Detta är somden.ur
skall jag25Sannerligen, aldrigmånga.förblir utgjutet mer
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detförrän dag då drickerdricka det vinstocken den jaggerav
Guds rike."vinet inya

förnekelseesusförutsüger Petrus

ZÖNär lovsången till Olivberget.de hade gick desjungit ut
27Där på fall, dettill dem: skall alla kommasade "NiJesus

23Menstår skall dräpa herden, och fåren skall skingras.skrivet: jag
7-9DåGalileen."har uppstått skall gå före tilljagjagnär er

"Även fall, skallalla på såsvarade andra kommerPetrus: om
3°jesus "Sannerligen, redandet" sade: iinte jag göra natt,

två gånger ha förne-har galt gånger, skall duinnan tretuppen
31Men måste medförsäkrade: så dökat mig." Petrus "Om jag

dealladig, skall aldrig förneka dig." Och detsamma sadejag
andra.

z Getsemanejesus
32Så sadeoch hankom de till ställe heter Getsemane,ett som

33Men hantill lärjungarna: "Sitt kvar här, medan ber."jag tog
och och ångest kommed Jakob Johannes.sig Petrus, Bävan

34och bedrövadsjälhonom, han sade till dem: "Minöver är
35Han gick lite längreända till döds. Stanna här och vaka."

föll på bad få slippa denna stund,bort, marken och att omner
35Han Fader dig alltingdet möjligt. sade: "Abbal För ärvar

från vill,möjligt. denna bägareTa mig. Men inte jag utansom
37När ochfann dedu vill." han kom tillbaka han attsom sov,

du hållahan sade till du OrkadePetrus: "Simon, intesover
och33Vaka, fördig vaken enda be ni intetimme utsättsatten

39Så gickAnden Vill, kroppen hansvag."prövning. ärmen
4°När tillbakabort komoch bad med ord. hanigen samma

fann han de de kunde hållaigen inte ögonen öppna,att sov;
För gångenoch de vad de skulle tredje komvisste inte svara.

och vilarhan tillbaka, och då sade han: er Det"Ia, ni sover
skall överlämnasräcker Stunden Människosonen iinne,ärnu.

42Stigsyndarnas händer. låt gå. kommer hanHär somupp, oss
skall förråda mig."
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fängslasJesus
43Medan han kom Judas, de tolv, och medtaladeännu en av

folkhop påkar, frånhonom med svärd och utsänd överste-en
44Förrädarenoch de skriftlärda de äldste. hadeochprästerna

kommit med dem tecken: kysser"Den jagöverens ett somom
honom honom under säker bevak-det. Grip och för bortär

5När han fram tillning" kom dit gick han Jesus.genastnu
45Då"Rabbi", sade han och kysste honom. de ochJesusgrep

47Menhöll fast stod droghonom. dem där sitten av som
till och höggsvärd, slog honomtjänareöversteprästensmot av

48Då sade till dem: "Som har gåttJesus niörat. rövaremot en
49Varmed svärd och påkar för fängsla dag harmig. jagut att

med templet och undervisat harvarit i ni gripit mig.utan atter
5°Allaskriftens ord skulle uppfyllelse."Men ho-i övergav

51Enflydde. hadeoch bara linneskynkeettnom ung man som
52menpå ville följa de fast, han läm-med Jesus. Honomsig tog

kvarnade skynket och naken.sin vägsprang

införFörhöret rådet
53De förde och samlades allaJesus till däröversteprästen,

54Petrusskriftlärda.och de äldste och de följ-översteprästerna
de efter på avstånd, ända på gård, och därin översteprästens

han sedan bland och värmde vid elden.tjänarna sigsatt
55Översteprästerna och få fram vittnesmålhela rådet sökte mot

för kunna döma honom till döden, lyckadesJesus deatt men
56Många falskt vittnesmålvittnade honom, och derasinte. mot

57Någrastämde korn med det falska vittnesmåletinte överens.
58"Jagde hade hört honom skall detta tempelrivaatt säga: ner

byggt människohand på byggaoch dagarär tre ettsom av upp
59Menmänniskohand." hellerinte är gjort inteannat som av

ÖODåstämde vittnesmålen sigöverens. översteprästenrestenu
från plats och frågade "Skall du på derassin Jesus: inte svara

51Menbeskyllningar" svarade Då ställ-han och ingenting.teg
"Ärde den Välsig-fråga: du Messias,översteprästen ännu en

Jesus skallnades och nison" svarade: Mün-"Det jag,är se
niskosonen och bland himlenssitta Maktens högra sida komma

63Dåmoln." slet och sade:sönder klädersinaöversteprästen
64Ni"Vad skall hört hädelsen. Vadmed till harvi vittnennu
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55Och någradöden.förtjänadehanAlla fannni" attanser
ochpå honomförbandde ögonenpå honom,började spotta

Och vakternaprofet"du ärsade: "Visaochhonom attslog
örfilar.honomgav

förnekar jesusPetrus
översteprästensDå komgården.Petrus på avennerevar

där hanhonom67och på sattfickhontjänsteflickor, när syn
ocksåsade: "Duochpå honomhonsågvärmde sigoch var

Men förnekade detta:Petrusfrån Nasaret."hanmed esus,
på dengickhanOchmenar." utvad duallsförstår inte"Jag

åter-sade hondär69När honomfickflickangården. seyttre
7°Pet-dem"närheten: "Han ärstod idemtill avenigen som

stod därsade deefteråtStraxpådetförnekade nytt. somrus
Galileen."fråndudem, ärdu"Visst ärtill Petrus: en av

den därkänner intebedyrade:71Då "Jagochhan mannensvor
för andra721 golögonblick tuppentalar om"ni sammasom

till ho-hadeJesusihåg detta sagtDå kom Petrusgången. som
gånger haskall dugångertvågalt trehar"Innan tuppennom:

gråt.brast iOch hanmig."förnekat

Pilatusinförjesus
äldstemed deöverlade översteprästernalTidigt på morgonen15

och förde bortbindalät Iesushela rådet. Deskriftlärda,och de
2Pilatus frågadetill Pilatus.honomöverlämnadeochhonom

självsvarade: "DuHankung"alltså judarnas"Du ärhonom:
anklagelser3Översteprästerna mångariktade motdet."säger
du ingenting"Har4och honom: attPilatusfrågadedåhonom,

5Men svaradehan ing-dig"anklagardehurhörDusvara
förvånad.blevPilatusochenting mera,

dömsBarabbasfriges. Jesus
åt dem, denfångefrigealltidPilatusÖVid brukadehögtiden en

fängsladBarabbas7Nu kalladesbadde satt en somom.som
mordbegåtthademed upprorsmännentillsammans un-som

bad ho-och8F0lket Pilatustilltågadeoroligheterna.der upp
skall9Han "Villsvarade: ni jagbrukade. atthangöra somnom

avund1°Han detförstod attkung"judarnassläppa var av
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Menhade utlämnat honom.Jesus översteprästemamot som
folket till begära han skul-hetsadeöversteprästema att attupp

12Pilatusstället. sade på "Vad skallle släppa Barabbas i nytt:
13Dekallar judarnas kung"då med honom nijag göra som

14Pilatus frågade: "Vad har hanropade: "Korsfäst honom"
för ropade högre: "Korsfäst honom"Men degjort ont" ännu

15Pilatus, vad folket begärde, frigav Barabbas.ville görasom
lät han piska och utlämnade honom sedan till kors-Jesus att

fästas.

Soldaterna hånar Jesus
Soldaterna på gården, alltså residenset,förde honom ochin i

17Devaktstyrkan. kläddekallade hela honom isamman en
purpurröd mantel och vred ihop krans ochtöme satteen av

13Sedan hälsade de honom: judarnas ko-den på honom. "Leve
käpp,19De slog huvudet med spottade påhonomnung" i en
2°Ochhyllade honom. de hadehonom och föll på knä och när

påhånat honom de honom den röda manteln ochtog satteav
honomförförde korsfästahonom hans kläder och attutegna

honom.

Korsfästelsen
En från frånkom förbi på landet, Simoninjust vägman som

far och Rufus, tvingade de bäraKyrene, till Alexandros att
Dehans kors. förde till det ställe kallas GolgotaJesus som

23Där de honom meddet betyder Skallen. vingav myrra,
24De korsfäste dela-han det. honom, och deintetog emotmen

25Detde hans kläder mellan kasta lott dem.sig attgenom om
anslaget25Påkorsfäste honom.vid tredje detimmenvar som

stod det: judarnas konung.med anklagelsen honommot
Tillsammans korsfäste de två denmed honom rövare, ene

29Dehonom. gicktill höger och den andre till vänster om som
skakade på huvudet och sade:förbi smädade honom och "Du

på dagartemplet och bygger det igenriver treuppsom ner -
Likaså3°hjälp från korset." gjordedig själv och stig nernu

skriftlärda honom sinsemellanoch deöversteprästema narr av
själv kan han hjälpa.och sade: "Andra har han hjälpt, intesig

32Han får han frånIsraels konung, stigaMessias,är nersom nu
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Också depå honom."ochdetkanså vi trokorset, somatt se
honom.skymfadehonommedkorsfästa tillsammansvar

dödJesu
varadejorden ochhela33Vid mörkerföll övertimmensjätte ett

34Och ropade Jesusniondevid timmenniondetill timmen.
betyder: Minsabachtani" detlemaEloi,"Eloi,med hög röst:
35Någramig.du övergivitvarför harGud,Gud, min som

36Enpå Elia."och sade: "Handetintill hördestod avropar
denmed vin,fyllde satteochbort surtdem svampensprang

"Låtsade:dricka ochhonomochkäpppå att oss se omgaven
honom."ochkommerElia tar ner

33Och då brast37Med andas.slutade Jesushögt attett rop
39Närändauppifrån ochtvå delar,templet iförhänget i ner.
andansåg honomhonomvändstodofficeren mot uppgesom
Gudsmåste ha varithan: "Densadedetpå sättet mannen

son."
på, ochoch såg4°Längre kvinnorockså någrastodbort

Ja-och den Mariafrån Magdalabland dem Maria som varvar
41De medföljthadeSalome.ochoch Joseskob den moryngres

Och därGalileen.han ihonomoch närtjänathonom varvar
tillmed honomgåtthadedekvinnor,andramånga uppsom

Jerusalem.

Gravläggningen
förberedelsedag,42Då detblivit kvällhaderedandet var-

43k0m Josef från Arirnataia,sabbatenförealltså dagen en-
Guds rike. Hanväntade påockså hanrådsherre,ansedd som

kropp.fåoch bad Jesugick till Pilatusoch attmod till sigtog
dött.skulle haredan44Pi1atus Jesusförvånadblev över att

verkligenfrågade Jesusochofficerenkallade till sigHan om
Josefskänkte han45När officerendetfickhandöd. veta avvar

och46Josef honomlinnetyg,köptekroppen. togdödaden ner
lade honom i ut-Hanhonom i tyget. vargrav somsvepte en

ingången tillförrulladeochbergethuggen i sten graven.en
blevhansåg47Maria och JosesMagdala Maria,från varmor,

lagd.
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vidKvinnorna graven
1När Magdala ochfrån Maria,köptesabbaten Mariaövervar16

gåkryddor för ochvälluktandeIakobs och Salome attmor,
Tidigt kom de tillefter Sabbatenpåhonom.smörja morgonen

3Och till varandra:de sade "Vemgicksolennärgraven upp.
4Men så fick deåtfrån oss"skall rulla undan stenen segraven

5De gickmycket in ibortrullad, den stor.att stenen varvar
till höger,dräkt därlång sittasåg vitoch imangraven en ung

5Men för-sade till dem: "Var inteförskräckta. hanoch de blev
blev kors-från hanefter Nasaret,skräckta. söker JesusNi som

platsen därhärhär. Se,uppstått, han inte ärfäst. Han har är
7Men och de andra lär-tillgå och Petrushan blev lagd. säg

fåskalltill Galileen. nigår före DärHanjungarna: seer
3Då ochlämnade dehan har er.honom, sagt gravensom

Och de sadeoch ingentingdärifrån, darrande sig.utomsprang
rädda.till någon, för de var

uppståndne visar sigDen
9När efter sabbaten visadeuppstått påhadeJesus morgonen

han hade dri-från Magdala, från vilkenförst förhan Mariasig
10Hon berättade det förochdemoner. sig i vägvit sjuut gav

sörjde ochmed honom ochtillsammansdem varit som nusom
När hade ho-levde och honfick höra hande settgrät. attatt

på det.trodde de intenom
Därefter för två demskepnadvisade han sig i avannan

13Också be-de gick bort ochpå landet.medan de på väg utvar
trodda.heller de blevrättade de andra,det för intemen

Sedan lågför medan de tillockså de elvavisade han sig
halsstarrighet,förebrådde deras ochdembords, och han otro

uppstånden.honompå demdå de hadeinte setttrott som
15Han förkunnavärlden och"Gå överalltsade till dem: iut

Den blir döptochskapelsen.evangeliet för hela trorsom
17Dessaskall bli dömd.skall räddas, den inte trormen som

skall de drivaskall följa demtecken i mitt uttror: namnsom
18de medskalltungomål,de skall talademoner, ta ormarnya

dricker dödligtskadade dede skall blihänder, intesina om
och dempå sjukahändergift, och de skall lägga sina göra

friska."
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19När blev han tilltill demhade talatherren Jesus upptagen
2°Men gick ochsida. depå Guds högrahimlen och utsigsatte

bekräftadebistod dem ochöverallt, och Herrenpredikade or-
det.åtföljdeteckendedet somgenom
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Företal
hän-deskildringlMånga samladsökt storahar redan avge en

så förberättatsde hariblanddelser ägt osssomoss,som rum
ordetsoch blevögonvittnenstundfrån förstadem varsomav

frånallt ända30ch igrundligt ha mig inefter satttjänare, att
detskrivaordningockså beslutat i rätthar jagbörjan att nernu

4för förstå deskallduTheofilos, attäradeför dig, högt att upp-
tillförlitliga.har fåttdulysningar är

födelsedöparensLöftet Johannesom
detfanns i Avias5På JudeenkungHerodes idåden tiden var

härstam-hustruSakarias. Hanshetteavdelning präst somen
6De rättfärdigabåda in-Elisabet.hettefrån ochmade Aron var

före-bud ochallaefter HerrensoförvitligtlevdeGud ochför
ochofruktsam,7De Elisabeteftersombarnlösaskrifter. varvar

3En till hanskommithadegångåren. närbåda till turenvar
9varGud detinförfullgjorde prästtjänstoch han sinavdelning

skulleblandsedvanliga lottningen prästernaefter denhan som
1°Allt folketrökelseoffret.och tändatempelin i Herrens

Då visade Her-pågick. sigoffretmedanbadutanför ochstod
12Sakariasrökelsealtaret.högertillför honom,ängel omrens

honom.fölloch fruktan överdennaförskräckt vidblev syn
dinrädd, Sakarias,13Men till honom: "Var intesadeängeln

åtfödaskallElisabethustruhörd.blivit Dinharbön en son
Han skall bliJohannes.honomoch du skalldig, namnetge
glädja sig övermånga kommeroch attglädje och fröjd,din

och15Ty inför Herren; vinskall bli star-födelse. hanhans stor
heliguppfyllasskalldricka, hanaldrigdryckerka skall han av

16och Israelmångaskall få ihan attmoderlivet,ande redan i
17Och föreskallhanGud.derasvända tillbaka till Herren,

hjär-vända fädernasförkraft,ochande atthonom med Elias
rättfärdigt sinne,de ohörsammaoch etttill deras barntan ge

iberett."folkfår ärså Herrenatt ett som
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Sakarias få visshetskalltill ängeln: "Hur jagsade om
19Ängelntill åren."hustrugammal, och min ärdetta Jag är

Guds ochstår vidGabrielsvarade honom: "Jag tron,är som
glädjebud.dettaoch digför tala till digutsändjag är att ge

2°Men dag dåtala förrän denkunnaskall bli ochdu intestum
skallord,på itrodde minaeftersom dudetta sker, inte som

tidenuppfyllelse inne."ärnär
varförFolket undradeSakarias ochväntade påstod och

När kunde han intehan komtemplet. ta-dröjdehan inne i ut
templet.hafthade iförstod hanmed dem, och dela att synen

23Näroch han förblevåt dem,måste tecken stum.Han göra
24Ef-han hem.slut begav sigför hans tjänstgöringdagarna var

måna-femhavande, ochElisabet iblev hans hustrutidter en
25"Dettatill själv:sadeavskildhet. sighöll hon Honder sig i

och be-påhan tänkt migmed harlåtit ske Nuhar mig.Herren
människor."blandfrån skamfriat minmig

födelseBudskapet till Maria Jesuom
26/271 från Gudsändängeln Gabrielblevmånadenden sjätte

hadeGalileen. Honflicka staden Nasaret i tro-till iungen
och henneshette Josef,släktDavidsmedlovats somen man av

Ängeln och sade: "Vartill hennekom inMaria.varnamn
29Hon blevmed dig."benådade Herrenhälsad, du högt är

hälsningvad dennaundradeord ochförskräckt hansöver
30Då rädd, Ma-ängeln till henne: "Var intesadeskulle betyda.

31Du fö-havande ochskall blihos Gud.har funnit nådduria,
32Han skall bliJesus.du skall honomda och namnetgeson,en

honomskallGudHerrenkallas denoch Högstesstor geson.
33och husJakobshärskaskallhan överfader Davidshans tron,

34Maria sade tillslut."välde skall aldrigoch hansför evigt, ta
haft någonaldrigharskeskall detta Jagängeln: "Hur

35Men skall komma"Helig andesvarade henne:ängelnman."
Därför skallvila dig.kraft skalloch den överdig, Högstesöver

36Elisabet, släkting,dinGudsheligt ochbarnet kallas son.
sadesålderdom. Honpåockså sinväntar varasomnuen son,

37Ty omöjligtmånaden. ingenting ärofruktsam i sjätteär nu
33Maria Må det skesade: Herrens tjänarinna."Jagför Gud." är

lämnade henne.ängelnOchdu har sagt."med mig som
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Marias besök hos Elisabet

39Några tillefteråt och skyndadedagar Maria ivägsig engav
4°honstad bergsbygd; gick till Sakarias hus och sökteJudai

41När hörde hälsning sparkadeElisabet. Elisabet Mariasupp
42Honoch hon fylldes helig ande. ropadebarnet till henne,i av

andra kvinnor, och väl-med hög "Välsignad duär änröst: mer
43Hur händadu bär dig. kan detdet barn migsignat inom att

44När hörde dinherres kommer tillmin mig mina öronmor
45Salighälsning till fröjd. honsparkade barnet migi somav

har låtit henne skalltrodde, det Herren isäga upp-som
fyllelse."

46Då sade Maria:
storhet,"Min själ Herrensprisar

47min Gud, frälsare:ande jublar minöver
48han blick tillhar sin ringa tjänarinna.sinvänt

skall alla släkten salig:Från denna stund prisa mig
49stora låter den Mäktige ske med mig,ting

hans heligt,ärnamn
5°0ch fruktarförbarmande med dem honomhans som

från släkte till släkte.varar
51Han verk medmäktiga singör arm,

han dem har övermodiga planer.skingrar som
52Han härskare från derasstörtar troner,

och han upphöjer de ringa.
53Hungriga med gåvor,han sinamättar

han tomhänta bort.och rika skickar
54/55Han Israelsig sin tjänaretar an

fäder:och håller löfte till vårasitt
Abrahamförbarma sig överatt

och hans barn, till tid."evig
55Maria åter-månader ochstannade hos omkringhenne tre

vände sedan hem.

Johannes döparens födelse
57Men föddeföda, och honför Elisabet tiden inne att envar

53Hennes vilkensläktingar fick höraoch storson. grannar
gladdebarmhärtighet henne, och dehade sigHerren visat

59På för omskäramed henne. åttonde kom de poj-dagen att
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ÖOMen dåfar.efter hansSakariaskalla honomvilleoch deken,
61De sade tillJohannes."skall hetahan"Nej,sade hans mor:

62Ochbär det namnet."släktdinfinns iingenhenne: "Det som
skullevad barnetlåta demfadernåtgjorde tecken vetade att

53Han och skrev: "Johannesskrivtavla ärbadkallas. om en
54Med hansgång löstesförvånade sig.och allanamn",hans en

55AllaGud.och prisadetaladeoch hanoch hansläppar tunga,
Iudeens bergs-och överalltfruktan, ikringboendede greps av

65Och hör-allahade hänt.dettataladebygd somsomomman
bliVad skall detfrågade inteoch sig:pålade det minnetdetde

med honom.handdetta barn Ty Herrens varav
profetis-67Hans ande och taladeheligfylldesSakariasfar av

ord:ka
63"Välsignad Israels Gud,Herren,är

det frihet.ochfolkbesöker sitt gersom
69Han hornfrälsningensför ossreser

släkt,Davidssin tjänarei
han7°så sedan lovatlängeförsom

profeter,heligasinagenom
frälsning hatarfiender och allavårafrån oss.som
72Han fädervårabarmhärtighetvisar mot

förbund;vid heligastår fast sittoch
73den fader Abraham:vårhaned svor
74att handvåra fiendersrycka uross

fruktan,honomlåtaoch tjäna utanoss
dagar.75rena våraallainför honom ioch rättfärdiga
profet,75Och denskall kallas Högstesbarn,du, mitt

för honom.och banagå före vägdu skall Herren
77Så härfrälsningenfolk få ärskall hans attveta

synderför derasförlåtelsemed
78genom mildhet.ochbarmhärtighetvår Guds

höjden,fråntillskall kommaHan ossner
79en mörkretsoluppgång för dem iärsom

dödens skugga,och i
på fredens väg."våra fötteroch instyra

vistades3°Och anden. Och hanstarkoch blev ipojken växte
Israel.införträda framskulledå hantill den dagöde trakteri
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födelseJesu
förordning1Vid utfärdade kejsar Augustusden tiden omen

Det skatt-den förstaskulle skattskrivas.hela världenatt var
ståthållare Syri-ihölls Quiriniusoch den närskrivningen, var

stad.3A1la tilloch sinför skattskriva sig,gick då att envaren.
hus, be-till Davids4Och hördehärkomstJosef, sinsom genom

stadtill Davidstill Judeen,Galileenfrån Nasaret isig uppgav
5för med Maria, sintillsammansskattskriva sigBetlehem, att

barn.väntadetrolovade, sittsom
föda,föréMedan hennetidendär innebefann attde sig var

honomlindade7och förstfödde. Hondenhon födde sin son,
förfanns platsdeteftersom intekrubba,lade honomoch i en

härbärget.dem inne i
hjordvaktadeoch sinherdarlåg någratrakt utesamma

9Då framför dem och Herrensängelstod Herrensnatten.om
förfäran.och dedem,omkringhärlighet lyste storgreps av

bud tillbär1°Men rädda. Jagtill dem: "Var intesadeängeln er
111 fräl-dag harfolket.för helaglädjeglädje,stor enenenom

12OchHerren.stad, han Messias,Davidsfötts åt ärisare er
lin-nyfött barnskall finna ärför nidetta tecknet ettär somer:

13Och där tillsam-plötsligtkrubba."och liggerdat i varen
Gud:prisadehimmelsk härängelnmed stor somenmans

14"Ära åt Gudhöjdeni
utvalt."dem han harfred åtjordenoch på

sade15När himlentillifrån demhade faritänglarna upp
och dettill Betlehemgå"Låtvarandra: inherdarna till seoss

16De skynda-låtit veta."harHerrenhänt ochhar osssomsom
nyfödda barnetJosef och detochfann Mariade ochi väg som

17När vad ha-berättade dedetde hadelåg krubban.i sett som
18Alla häpnadedethördedetta barn.demtillde sagts somom

19Maria ochhjärtatillallt detta sittsade.vad herdarna togöver
2°Och prisadeochvände tillbakaherdarnabegrundade det.

såalltochhade fått höravad deGud föroch lovade varse:
dem.det hade sagtssom

pojkenomskäraNär skulleochhade gåttåtta dagar man
honomängeln hade innandetfick han Jesus, gettnamnet som

havande.blevhans mor
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templethos och iSymeon HannaJesus
När deför enligt lagtiden deras rening Mosesinne togvar
honom fram införJerusalem för honomtill bära Herrenatt -
23det förstfödd mankönstår nämligen lag varjei Herrens att av

24och offra tvååt för turturduvorskall helgas Herren att-
föreskrivet lag.två duvor, så det Herrenseller iärunga som

251 fanns vid Symeon,Jerusalem rätt-namn som varen man
andeväntade på Israels Heligfärdig och from och tröst.som

25och förden heliga anden hade uppenbarathonom,övervar
hadeskulle döden förrän han Her-honom han inte settatt se

27Ledd gick han till templet, ochAndenMessias. näravrens
för med honomkom med barnetföräldrarna Jesusin göraatt

23tog famnen ochsed enligt lagen, han honom pri-det iärsom
sade Gud och sade:

29"Herre, hem,låter du din tjänarenu
lovat.frid, du hari som

3°Ty skådat frälsningenharmina ögon
31som folk,du har berett åt alla
32ett uppenbarelse åt hedningarnaljus med

folk Israel."och härlighet åt ditt
33Hans vad sadesfar och förundrade sig över som ommor

34Och till hansvälsignade dem och sadehonom. Symeon mor
för mångatill fall eller upprättelsebarn skall bli i"DettaMaria:

35ja, ocksåtecken väcker stridIsrael och till ett genomsom -
mångassvärd försjäl skall det innerstadin attettegen -

dagen."tankar skall komma i
35Där gåva,med profetisk Hanna, Fa-fanns också kvinnaen

kommen;till årennuels dotter, Ashers Honstam. somav var
37sedan levtår, hade honhade hon gift än-i sjuvarit somung

templetåttiofyra år frånka och gammal. vek aldrigHonvar nu
33Justfasta dentjänade Gud dag och med och bön. iutan natt

ochfram, Gudstunden kom hon hon tackade och prisadeoch
för alla på Jerusalems befrielse.talade barnet väntadeom som

39När lagde hade fullgjort föreskrivsallt Herrensisom
4°Pojkenåtervände de till hemstad Galileen.sin Nasaret i väx-

medfylldes styrka och Guds välbehagoch och vishet,te av var
honom.
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templetitolvårige JesusDen
vidJerusalemtillHans år bege sigbrukadeföräldrar Varje

de ditgammal gickOckså årtolvJesuspåskhögtiden. när var
43Då deochfesten övervid högtiden.seden varvarsomupp

Jerusalemkvar ipojken utanstannade Jesusskulle hem igen,
44De dagsled igickdet. atttronföräldrarna vissteatt enom

efter honomsedanfrågadeochressällskapethan med ivar
45När honomhittadede intebekanta.ochbland släktingar

där.honomefterletadeochtill Jerusalemtillbakadevände
där han mittEfter templet,de honom i sattfanndagartre

47Alla hör-frågor.ställdelyssnade ochochbland lärarna som
hanoch deförståndhanshäpnadede överhonom gav.svar

och hansFöräldrarna såg honom,debestörtablev när mor
farså oss Dinkunde duhur göra mot"Barn,till honom:sade

49Hanoroliga."mycketochefter dig varitletatoch harjag sva-
mås-jagefter Visste ni intemig attskulle leta"Varför nirade:

5°Men menadevad hanförstod intedefader"hos minte vara
och51Sedan till Nasaret,med demhanföljde0rd.med sina ner

hjärta.dettabevarade allt i sittallt.dem Hanslydde ihan mor
Guds och männi-52Och ochochäldre visareblevJesus vann

välbehag.skors

döparenJohannes
PontiusTiberius regering, närlUnder året kejsarfemtonde av

Galileen,tetrarkHerodes iJudeen,ståthållare iPilatus var
Abi-och Lysanias iTrachonitisochFilippos i Itureenhans bror
komoch Kajafas överstepräster,ochlene, Hannasnär var

3Han tillbegav sigöknen.Johannes itill SakariasGuds ord son
förlåt-syndernasöveralltförkunnadeochJordankringtrakten

450m bokenstår skrivet idetomvändelse och dop,else genom
0rd:profeten Jesajasmed

öknen:iEn röst ropar
för Herren,Bana väg

raka.hans stigargör
5Varje skall fyllas,klyfta

skall sänkas.och höjdbergvarje
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Krokiga stigar skall rätas
och steniga jämnas.vägar

5Och alla människor skall Guds frälsning.se
7När folk kom i skaror för döpas honom sadeut stora att av
han till dem: "Huggorrnsyngel, har kan slip-nisagt attvem er

3Bärundan den kommande vreden då sådan fruktpa som
hör till omvändelsen. Och börja inte har AbrahamVisäga er:
till fader. Jag Gud kansäger uppväcka barn åt Abrahamatter

9Redandessa till påstenar. är träden. Varjesatt rotenur yxan
träd bärinte god frukt skall huggas bort kastasoch isom

1°Folketelden." frågade Hanhonom: "Vad skall dåvi göra"
svarade: "Den har två skjortor skall dela med åt densigsom

har,ingen och den har bröd skall pågörasom som samma
Ävensätt." tullindrivare kom fördit bli döpta fråga-ochatt

de 13Hanhonom: "Mästare, vad skall vi göra" svarade: "Driv
14Ochinte vadin fastställt."än är det korn solda-närmer som

och frågade honom: "Och vad skallvi, sade hanter vi göra"
till dem: "Pressa någoninte våldmed eller hot, utanav pengar

med sold."nöj er er
15Folket fyllt förväntan, och alla frågade sig intevar av om

MenJohannes kunde Messias. han svarade alla:demvara
döper"Jag med Men det kommer starkarevatten. ärer en som

jag, och värdigän jag inte knytaär hans sandalrem-att upp
17Hanskall döpaHan med helig ande och eld. harmar. er

kastskoveln handen föri den tröskade säden ochatt rensa
samla lada,i sin skall han bränna eldvetet imen agnarna en

aldrig slocknar."som
13På detta och många andra förmanade han folketsätt när

19Menhan förkunnade budskapet för dem. han gick tillnär
med tetrarken Herodes förrätta hans förbindelse med sin

brors hustru Herodias och för det myckna onda hadehansom
Oladegjort, Herodes till allt också det han Io-annat att satte

hannes fängelse.i

dopJesu
21När allt folket lät döpa och ocksåsig Jesus hade blivitnu

ochdöpt och stod och bad, öppnade himlen den heligasig
anden kom honom duvas skepnad,över i och röstner en en
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du minälskade är ut-minhimlen: "Du ärhördes från son,
valde."

släkttavlaJesu.
fram. Hanträddeförsthanår23Jesus näromkring trettiovar

24son tillEli,tillJosef,tillmenade sonvarsomsonman,var,
Josef,tilltill Jannaj,Melki,tilltill Levi, sonMattat, sonsonson

till Hes-Nahum,tilltill25son Amos,Mattatias,till sonsonson
tilltill Mattatias,Öson Machat,tillNaggaj, sontill sonson

27son tillJochanan,tillJoda,tillJosek,till sonShimi, sonson
23sontill Ner,Shealtiel,tillSerubbabel,till sonResa, sonson

Elmadam,tilltill Kosam,Addi,till sonMelki,till sonsonson
tilltill Jorim,Elieser,29son tilltill Josua, sontill Er, sonson

till J0-Juda,3°son tilltill Symeon,till Levi, sonMattat, sonson
31son tillMelea,tillEljakim,till sontill Jonam,sef, sonson

32son tillDavid,tilltill Natan,till Mattatta,Menna, sonsonson
Nach-tilltill Salma,till Boas,Oved,till sonJishaj, sonsonson

till Ami,till Admin,33son Amminadav,till sonshon, sonson
34son tillJakob,tillJuda,tilltill Peres, sontill Hesron, sonson

35s0n tillNachor,tillTerach,tillAbraham,tillIsak, sonsonson
She-tilltill Ever,Peleg,tilltill Regu, sonSerug, sonsonson

tilltill Sem,Arpakshad,36s0n tilltill Kenan, sonlach, sonson
Henok,till37s0n Metushelach,tillLemek, sontill sonNoa, son

33son Enosh,tilltill Kenan,Mahalalel,till sonJered,till sonson
Gud.tillAdam,tilltill Set, sonson

frestasJesus
leddochande,heliguppfylldJordanfrån1Jesus återvände av

där påhanöknen, sattesidagarfyrtiohan uteAnden varav
ochingenting,åt hantiddennahelaUnderdjävulen.avprov

3Då till ho-djävulensadehungrig.hanblevslutdennär var
bröd."blidärbefallså attGuds stenendu"Om är son,nom:

leva baraskall inteMänniskanskrivet:står4Jesus svarade: "Det
bröd."av

lät honom i ögon-och etthögt5Djävulen förde honom upp
skallÖoch "Jagtill honom:sadevärldenriken i geblick allase

hän-minahar lagts idenhärlighet,ochmaktall dennadig
70m skalltillberdu migvill.åt jagdenkanochder jag vemge



4:8 Lukasevangeliet 2096

3Jesusallt detta bli ditt." svarade: står skrivet:"Det dinHerren,
Gud, skall du tillbe, och endast honom skall du dyrka."

9Djävulen förde honom till Jerusalem och ställde honom
påhögst tempehnuren och sade: du"Om Guds såäruppe son,

1°Detkasta härifrån. stårdig skrivet: skall befallaHan sinaner
Hoch:änglar skydda dig, skall bära digDe sina händer såatt att

Menfotendu någoninte svarade:sten." Jesus "Detstöter mot
13Närheter: skall inte din Gud,Du Herren, djävu-sätta prov."

hade honom pålen alla lämnade han honom förprövat sätt en
tid.

uppträder GalileeniJesus
14Med Andens kraft återvände till Galileen, ochinom sig Jesus

15Hanryktet honom spred hela trakten. undervisadesig i iom
deras och alla lovprisade honom.synagogor,

iJesus Nasarets synagoga
Han kom till där hade på sabba-Nasaret, han ochväxt upp,

gick han till han brukade. förHan sigten restesynagogan, som
17ochläsa, honom profeten bok. hanJesajas Näratt gavman

HerrensÖppnade den fann han det ställe det står skrivet:där
han har frambäraande mig, till glådjebudmigår över smort att ett

fattiga. för fångnatill de har förkunna befrielse deHan migsånt att
190chför frihetoch de blinda, de förtryckta förkunnaatt ettsyn ge

2°Hanfrånnådens år rullade ihop boken och denHerren. gav
tillbaka till och Alla hadetjänaren sig. i sinasatte synagogan

21Då demblickar riktade honom. började han tala till ochmot
uppfyllelsesade: dag har detta skriftställe gått inför"I i er som

Allahör prisade honom och häpnade de ljuvligamig." över
"Ärord utgick hans frågade:Och de det inte Jo-som ur mun.

23Dåsefs sade hans0n" till dem: "Snart kommer med tale-m
Läkare, bota dig själv och Allt hörtsättet: vi harsäger: attsom

Kafarnaum,du har hemstad också."gjort i det här dinigör
Sedan sade han: "Sannerligen, profet blir erkändingen i

25Jaghemstad. försäkrar: fanns många Israel påsin det änkor i
Elias tid, himlen på och halvt år ochintenär tre ettgav regn

ZÖÄndådet blev svår hungersnöd Eliai hela landet. sändes inte
27Ochtill någon dem till änka Sarefat Sidon.iutan näraav en
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tid, ochprofeten ElishaspåIsraelspetälskafanns många idet
Naaman."däremot syriernbotad,demändå blev ingen av

de23Al1a hörde detta,deblev ursinniga näri synagogan
förde honomstaden ochoch drev honom ut uruppsprang

låg på förstaden störtabergdet attfram till branten somav
3°Men och fortsat-folkhopenrakthan gick igenomhonom.ner

sin väg.te

KafarnaumsI synagoga
och där undervi-31Han Galileen,Kafarnaum itill stadenkom

32De överväldigades hanspå sabbaten.folketsade han av un-
331ord.makt hansdet låg ieftersomdervisning, synagogan

skrekoch handemon,besattfanns orenav ensom varmanen
34"Vad från Nasaret HarJesusdu medhar göra,högt: attoss

Guds heli-dupå är,död oss Jagfördu kommit vetatt ta vem
35Men honom"Faråt honom: "Tighutade utJesusge." ur

fordem ochiblandomkull mitt utkastadeDemonen mannen
35Alla ochbävanskada honom.honom attutan greps avur

ochord Med makthansmed"Vad detvarandra:frågade är
de far ut."andarna, ochdebefaller hanmyndighet orena

37Och överallt trakten.spred ihonom sigryktet om

botassjukaoch andraSimons svärmor
33Sedan gick hem till Simon. Menochlämnade han synagogan

rådstillfrågade honomfeber, och delåg högiSimons svärmor
39Han och tala-henneböjdefram och siggick överhenne.om

honlämnade henne. Genastoch dentill febern, stegde strängt
dem.betjänadeochupp

led4°Vid med demtill honomallasolnedgången kom som
och ochpålade händernasjukdomar. Och hanolika var enav

Från också demoner,många for det utbotade dem. som
förbjöd demåt dem ochhutadeGuds son." Hanskrek: "Du är

han Messias.eftersom de visste attsägaatt varmer,

platsensligPâ en
till ensligTidigt därifrån, borthangicknästa enmorgon
ända dit däroch komhonomefterbörjade letaplats. Folket

43Mendem.från lämnaville hindra honomdeoch atthan var,
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Gudsbudskapet ri-måste förkunnahan sade till dem: "Jag om
blivitdärför harockså. jagför de andra städerna Detke är ut-

44Och Judeen.predikade han isänd." sedan i synagogorna

första lärjungarnaFiskfångsten. De

1En trängdefolketochstod vid Gennesaretsjöngång hannär
fick vidtvå båtar liggahanpå för höra Guds 0rd stran-att se

3Han denskölja ihade gått förden; fiskarna näten. stegattur
li-honomoch badbåten, tillhörde Simon, ut ettatt roena som

folket frånundervisadeochSedan hanstycke. sigsattetet ner
4Når påsade han till Simon: "Rohade slutat talabåten. han ut

5Simon svarade: "Mästare,där."och läggdjupt nätenutvatten
eftersom dufå något. Menhållit på helaharvi natten utan att

6Och och drogde gjorde såskall lägga näten."det jagsäger ut
70ch debrista,mängd fisk.ihop väldig Näten nära attvaren

ochbåten kommaandraåt kamrater denvinkade isina att
fisk båda båtarnafick så mycketoch ihjälpa till. kom,De man

3Då vidSimon Petruskastadehöll på sjunka. sigde attatt ner
9Tysyndare."herre,sade: jagknän och "Lämna mig, ärJesu en

allde sågbävanmed honomhan och de närgreps avsom var
mlikaså Sebedai-Jakob och Johannes,hade fångatfisken de -

fiskelag Simon. Men Jesustillhördesöner, somsammasomos
skall duFrån denna stundrädd.tillsade Simon: "Var inte

Då följ-ochland, lämnade alltrodde demänniskor."fånga i
honom.de

spetülsk blirEn ren
När fullstod därstädernahan i aven man som varvar en av

framförmarkenkastade tillochspetälska. fick Jesus sigHan se
13Je-du ren."vill du, så kan migbad:honom och "Herre, göra

vill. Blioch sade:rörde vid honom "Jaghanden,sträckte utsus
14Han förbjöd honomspetälskan.försvannGenast attren"

ochdig förgå ochför någon. "Men visa prästentala det geom
blirhar bestämt. Det vitt-det offer för din Moserening ettsom

förnesbörd dem."
15Emellertid ochhonom alltmer,spred ryktetsig storaom

frånbotadepå och bliför lyssna honomsamladesskaror att



5:32Lukasevangeliet2099

sjukdomar. trak-ödetillundan16Men hade dragit sighansina
för be.attter

botasiKafarnaumIamEn man
ochfariseeroch där17En undervisa,på satthöll handag att

och Ju-Galileenvarenda by ifrånkommithadelaglärare, som
kraft såhade Herrens atthanOchJerusalem.fråndeen och

medbårpå13Då bärandenågradetkombota.kundehan en
med ho-införsökte kommadeförlamad, ochvarman somen

19Då kundede inteframför taJesus.honomoch sätta nernom
bortpå taket,gick de togträngselnmed honom isig in upp

framför Jesus.bår mittpå hanshonomfiradeteglet och ner
förlåt-fåtthardu"MinZONär sade han: vän,derassåghan tro

fariseema:21Då skriftlärda ochdetänktesynder."för dinaelse
synderförlåtakan utomhädare Vemfördet"Vad är en

tillsadeochtankarförhadeMen vad deförstodGud" Jesus
23Vilket lättast,är atthjärtantänker idet"Vad nidem: är era

Stigellersynder, säga:dinaför attförlåtelsefåttharDusäga:
harMänniskosonen24Men skallför ni veta attgåoch attupp

ochdig"synder, jagförlåta sägerjordenpåmakt här nuatt
gå hem."ochbårdin"stiglame tatill dentalade han upp,--

hanbårenpå dem,25Genast för togögonenhan mittsig,reste
26Al-Gud.prisadehanmedanalltgick hem,ochpåhade legat

fruktanfylldesoch deGud,prisadehäpnad ochslogsla avav
dag."har idetotroligt, vi settoch sade: "Det är

kallasLeviTullindrivaren
vidtullindrivaredåSedan och fickdärifrångick Jesus ense

"Följhonom:sade tilltullhuset. HanutanförLevi sittanamn
honom.följdeoch23Levi ochalltlämnade stegmig" upp

mängddärochhus,29Levi i sittfest för Jesus envarengav
3°Men fa-dem.medbordslåg tilloch andra,tullindrivare som
förargadeblevdemblandskriftlärdasärskilt deochriseerna

tillsam-drickaochkan ni äta"Hurlärjungar:sade till hansoch
jesus svarade: "Det ärsyndare"ochtullindrivaremedmans

Jag harsjuka. intedeläkare,behöver utanfriskadeinte som
syndare."omvändelse,tillrättfärdiga utankallaförkommit att
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Bröllopsgasterna fastar inte

33De sade till honom: "Johannes ofta och ber,lärjungar fastar
och det också fariseernas, dina, de dricker."ochgör ätermen
34Jesus svarade: kan få fasta så"Inte väl bröllopsgästernani att

35Menlänge brudgummen hos dem det skall komma tidär en
ifråndå brudgummen dem, och den tiden kom-när är innetas

36Hande fasta." dem också liknelse: "Ingen ri-attmer gav en
bit på gammalt.plagg och densätternyttut ett ettver en ur

dels då det sönder, och dels lappenFör rivs intenya passar
37Ingenfrån det på det gamla. häller gamlavin i vin-nyttnya

säckar, för då säckarna det och rin-vinet, vinetsprängs av nya
38Nej,förstörda.och säckarna blir skall hållasvin iut nyttner

39Ingensäckar. gammalt dethar druckit vill havinnya som av
han tycker det gamla bättre."ärnya;

plockar SabbatenLärjungarna ax
1En sabbatsdag han några sädesfâlt, och hansvägentog genom

åt.lärjungar ryckte gnuggade dem mellan händerna ochav ax,
Några fariseerna sade: "Varför sådantm integör ärsomav

3Dåtillåtet på sabbaten" svarade dem: harJesus "Men ni inte
läst vad David gjorde han och hans blev hungriganär män
4Han gick Guds hus och skådebröden,in i ingentog utomsom

5Ochfår och åt dem och åt sina män." Je-prästerna äta, gavav
sade till dem: "Människosonen herre Sabbaten."är översus

med ñrtvinad handMannen en
ÖEn gick han och undervisa-sabbatsdag in iannan synagogan

7Dede. förtvinad högerhand. skriftlärdaDär medsatt en man
för skulle bo-och fariseerna höll hanJesusögonen att se om

någon på Sabbaten; de något för.ville ha anklaga honomta att
3Men han vad de hade för tankar och sadevisste till mannen
med den förtvinade handen: Dåoch korn hit.""Stig resteupp

9ochhan och gick fram, till dem: vadsadesig Jesus "Säg mig,
tillåtet på räddasabbaten, ellerär göra göraatt gott att ont, att

1°Hanliv eller utsläcka liv" såg allaomkring på demsigatt
ochoch sade till "Håll fram handen." han,Det gjordemannen:

Menhanden bra de blev börjadeigen. ochsigstrax utomvar
tala med varandra vad de skulle med Jesus.göraom
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tolvDe utses
be, ochförpå nattenberget attVid hantid gick uppsamma

samlade han sina13När dagdet blevtill Gud.bad hanigenom
kalladehantolv,hanvaldedembland utoch somlärjungar,

och hansPetrus,också14Simon, namnethanapostlar: gavsom
15Mat-Bartolomaios,Filippos,Johannes,Jakob,Andreas,bror

seloten,kalladesJakob, Simon,AlfaiosTomas, somteus, son
förrädare.blevhanIskariot,15Jakobs och JudasJudas somson

och botarförkunnarJesus
påstannadeochmed demSedan tillsammanshangick ner

till honom,lärjungarmängdslätten. Därpåställe enett var
och frånJerusalemochJudeenhelafrånfolkmassaoch storen

13hade lyssnaförkommit attSidonochvid Tyroskustlandet
plågadesbotade. Desjukdomarfåoch sina avpå honom som

vid19och försökte rörahopenhelahjälpta,blevandarorena
botade alla.hanochfrån honom,kraftgickdet uthonom,

ochSaligprisningar verop
sade:ochlärjungarpå2°Han såg sinablicken,lyfte

fattiga,"Saliga ni ärsom
rike.Gudstillhörer

21Saliga hungrarni nu,som
fåskall mätta.ätani er

gråterSaliga ni nu,som
skratta.skall fåni

skull hatarMänniskosonensförZZSaliga erni närär man
avskytt.ochsmädar gör ertochbort namnoch stöter erer

blir ilönfröjd, stordansa23Gläd ochdagenpå den eraver
profetema.medfäderderasgjordePå sätthimlen. samma

24Men rika,ärsomve er
glädje.fåttharni ut er

25Ve mättaär nu,somer
få hungra.skallni

skrattarVe nu,somer
gråta.ochfåskall sörjani

derasgjordePå sätt26Ve alla berömmernär sammaer.er
profetema.falskamed defäder
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Älska fienderera
Men till vill lyssna älskajag: fiender,säger görer som era

23Välsignadem hatar dem förbannargott mot som er. som er
29Slåroch be för dem skymfar någon dig på kin-som er. ena

den, så vänd också fram den andra. någonTar ifrån dig man-
teln, så 3°Gehindra honom fråninte skjortan också. åt al-att ta
la ber dig, och någon det ditt, så kräv dettar är intesom som

31Såtillbaka. vill människorni skall såatt göra motsom er,
32Skallskall m dem.göra ha tack förni älskar demmot matt

älskar Också syndareer älskar dem visar dem kär-som som
33Skalllek. ha förni tack demni göratt görgott mot gottsom

34OchOcksåer syndare handlar så. skall ha förmot ni tack att
lånar åt demni kanni betala tillbaka Också syndaretrorsom

35Nej,lånar åt syndare för få belopp tillbaka. älskaatt samma
fiender, och långör hoppas få Dågott igen.utan attera ge

skall lön bli och skall blini den Högstes hanstor, söner, årer
35Varsjälv god de otacksamma och onda. barmhärtiga, såmot

fader barmhårtig.ärsom er

Döm inte
37Döm så skallinte, blini inte dömda. Förklara skyldig,ingen
så skall dömasni inte skyldiga. Frikänn, så skall bli frikän-ni

33Ge,da. så skall få.ni Ett mått, packat, skakat och rågatgott
skall fåni i mantel. Med det mått ni med skallmäterer som
det åtmätas er."upp

39Han dem också liknelse: "Kan väl blind ledagav en en en
4OLärjungenblind Ramlar bådainte i gropen förmerinteär

lärare,än sin han fullärd blir hannär lärare.är sinmen som
Varför du flisan dini broders du bjäl-märkeröga när inteser

42Hurken ditti kaneget du till din broder: Låtsäga mig ta
bort flisan ditt du bjälkenÖga, när inte ditt Hyck-i egetur ser
lare, först bort bjälken ditt så kan duta klart ochöga, taur se
bort flisan din broders.ur

Varje träd känns igen sin frukt
43Ett bra träd bär aldrig usel frukt, heller bärinte uselt trädett

44Varjebra frukt. träd känns på frukt.igen sin plockarMan in-
fikon på 45Entistlar eller druvor påte törnbuskar. god männi-
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ochförråd,godahjärtassitt endet är gottbär framska ursom
förråd.ondasittdet ärfram ontmänniska bärond ursom

fulltvad hjärtat ärsägerHennes av.mun

markenoch husetberggrundenHuset
ni än-på mig,kallarniherre närVarför Herre, omnisäger

och hörtill47Den migkommersägerjagdå inte gör somsom
skalldet jaglik,han ärdemefterhandlarochordmina vem-

hus gräverbyggerhan ett43Han närlikärvisa sommanener.
överfloden svämmarNärpå berg.grundenläggerochdjupt

efter-det,rubbaförmår intehusetvräker motsig vattnet men
hanhandlar,49Men ochhör intedenväl byggt.det är somsom
nå-läggamarkenpå atthus utanbygger ettlikär sommanen

detoch genasthuset,vräker sig motFloden rasargrund.gon
stor."blirförödelsenochihop

botastjänareojjcicersEn
Ka-gick han in ihöraskullefolketallt1Då hadehan sagt som

ochsjuklåghade tjänareEn där varofficerfarnaum. somen
3och hannärpå honom,värdestortOfficeren sattedöden.nära

äldstejudarnasnågrahanskickadeJesustalasfick höra avom
tillrädda tjänarenochkommabe honomförtill honom att

"Hantill honom.vädjade ivrigtoch4De Jesussöktelivet. upp
5"Han vände. ärsadehonom",fördetta enduvärd görär att

6Jesusåt oss."byggalåtitsjälvoch harfolk synagoganvårtav
vid husetframmehan nästandem. Men närmeddåföljde var

dig"Herre, görhälsa:och lätnågra vännerofficerenskickade
70chtak,under mittgårdu invärd attinteJag ärbesvär.inte
baradig. Mentill sägkommasjälvheller intevågadedärför jag

understår3Jag självfrisk. ärblipojkenlåt som0rd och enett
till denjagochunder sägermig,soldater ene:harochbefäl, jag

ochhan,så kommerKom,andre:till denochså går han,Gå,
9När Je-han det."såhär, gördetGörtjänare:till minjagsäger

vände sigochhonomhan sigförvånade överhörde dettasus
"Jag sägermed honom:följdefolket er,tillsadeoch somom

1°Ochstark tro."såfunnithar jagisraeliterbland eninte ens
friskdefann tjänarentill husettillbakakomutskickadedenär

igen.
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änkasEn uppväcks i Nainson
Därefter begav sig Jesus till stad heter ochNain, hansen som
lärjungar 12Justoch mycket folk följde med honom. hansom
närmade sig stadsporten bars det död. Han endeut en var so-

och hans änka. En skara människor frånstornen, sta-mor var
13Närden gick med henne. sågHerren henne fylldes han av

medlidande med Sedanhenne och sade: "Gråt inte." gick
han fram och rörde vid båren. Bärarna stannade, och han sade:

15Då"Unge dig:jag Stigsäger upp" den dödesigsatteman,
och började tala, och överlämnadeJesus honom åt hansupp
16De fylldes alla fruktan och prisade Gud och sade:mor. av

"En profet har uppstått bland och: "Gudstor oss" har besökt
17Dettafolk."sitt tal honom spred helasig i Judeen ochom

landet där omkring.

Johannes döparens frågor och Jesu svar
Johannes fick 19Hanhöra allt detta lärjungar.sinagenom
kallade till tvâsig dem och skickade dem till förHerren attav

"Ärfråga: du den skall komma, eller skall på nå-vi väntasom
ZOMännenannan" sökte ochJesus sade: "Johannesgon upp

döparen har skickat till dig för fråga du denärattoss om som
skall komma 21Jesuseller skall på någonvi vänta annan."om
hade botatjust mängd människor från sjukdomar, plågoren
och 22ochonda andar och flera blinda tillbaka, hangett synen
svarade: "Gå och berätta för Johannes vad harni och hört:sett
blinda lama går, spetälska blir döva hör, stårdödaser, rena,

23Saligoch fattiga får glädjebud. denär kom-inteettupp som
på fall för skull."minmer

24När sändebuden från Johannes hade gått började Jesus ta-
la till folket honom: "Vad gick öknenni i för Ettseut attom

25Nej.strå förvajar vinden Vad gick då förni seut attsom
finaEn kläderi Men de går dyrbara kläderi och le-man som

25Vadlyx, demi hittar palatsen.ni i gick dåni för seut attver
En profet och 27DetJa, jag säger profet.är äner: en som mer

honom det stårär skrivet: jag sänderSe, budbärare föreminom
Jagdig, han skall bereda för dig.vägen säger ingen kvinnaer: av

född Johannes,är större än den minste Gudsi rike är stör-men
han.änre
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Gudtullindrivarna,29Al1t ocksålyssnade,folket gavsom
3°Men ochfariseernadop.med Johannesde lät döpa sigrätt -

de lätmed demGuds viljabryddede laglärda sig inte om -
honom.döpa siginte av

medmänniskor31Vad släktesdettadå jämföraskall jag
32De ochpåbarn sitterliknar torgetVad liknar de roparsom

ville dansa. Vini intespelade förvarandra: Vitill mener,
33Johannes döparengråtaville intesorgesånger, nisjöng men

och dåoch dricker vin,bröd inteoch han intehar kommit, äter
34Människosonen ochkommit,harbesattHanni: ärsäger

frossarevilkendå Seoch ni:dricker,och sägerbådehan äter
35Men allasyndare.ochtullindrivaretilloch drinkare, vänen

rätt."VishetenharVishetens barn gett

föttersmorde JesuKvinnan som
och han gickmåltid,36En påhonombjöd hemfariseerna enav

37Nu stadenkvinnafanns det ibordet.vidoch platsdit tog en
bordslåg till ihanfickhonsynderska. När attvetasom var en

38och ställdeflaska balsammeddithonhus komfariséns en
föt-hansoch Honfötter vättevid hans grät.honombakomsig

hår, och hon kyss-dem medtorkade sittochtårarmed sinater
39Farisénbalsam.medsmorde dem sinochhansfötter somte

densjälv: "Omföroch sade sigdetsåghonomhade bjudit
kvinnadet förvad ärprofet skulle han sortsvetamannen vore

40Då till honom:sade Jesussynderska."vid honom,rör ensom
det, mästare","Sägdig."någothar säga"Simon, jag att sa--

penningutlånare. Den41"Två skuld hosstod ide han. män en
42Närfemtio.den andrefemhundra denarer,skyldigene var
båda.demskulden förhanefterskänktebetalakundede inte

43Simonhonom mest"älskadem kommerVilken att svara-av
har"Duskulle tro."efterskänkt, jagfickde: "Den mestsom -

till Simon:44och sade hankvinnanvändsaderätt", Jesus, mot
och duhus, migdittkom iinhär kvinnan. Jagden"Du gavser

medfötterhar minahonfötter, vätttill minainte vatten men
45Du väl-hår. mig ingenmedtorkat dem sitttårar ochsina gav

tiden sedanhela jagfötterhar kysst minahonkomstkyss, men
harhonmed olja,45Du huvudsmorde mittkom hit. inte men

47Därför hardig: honjagmed balsam. sägerfötterminasmort
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fått förlåtelse för många synder, hon har kär-sina visat stor
43Ochlek. får litet förlåtetDen liten kärlek." hanvisarsom sa-

49Dede till henne: synder förlåtna." andra vid bordet"Dina är
då för själva: han förlåtersade "Vem till och medsig är som

50Mensynder" sade till kvinnan: hjälpt dig.Iesus "Din hartro
Gå frid."i

följde medKvinnorna Jesussom
lDärefter vandrade han från till bystad till stad och från by
och förkunnade budskapet Guds följderike. Med honomom

och några ondade tolv kvinnor hade blivit botade frånsom
andar och från sjukdomar: hon frånMaria, Magdala, sjusom

3lohanna,demoner hade farit hustru förval-till Herodesut ur,
och många demKusas, Susanna andra, alla hjälptetare som

tillgångar.med sina

Liknelsen såddenom
4När mycket folk samlades och drog till honom från deutman

5"Enolika städerna sade han liknelse: gick föri attuten man
folkså utsäde. han sådde föll del på vägkanten, ochsitt När en

6En påtrampade på det och himlens fåglar åt det. del föllupp
detbort ef-berghällen, och det hade kommit vissnadenär upp,

7Endet fick någon del föll bland tistlarna, ochinte väta.tersom
8Mentistlarna samtidigt och förkvävde deldet.växte upp en

föll den goda jorden, och det och hundrafaldigi växte gav
skörd." Sedan han: höraropade "Hör, du har öron attsom
med."

Liknelsernas syfte
9I-Ians frågadelärjungar honom vad denna liknelse betydde,
looch han svarade: har fått gåvan lära känna Guds rikes"Ni att
hemligheter, dede andra får dem liknelser, för inteattmen som
skall fast de och förstå, fast hör.inte dese, ser,

Tolkning liknelsen såddenav om
Vad 12Deliknelsen betyder detta: Utsädet Guds ord.är är
vid vägkanten de hör ordet, sedan kommer djävu-är som men



8:25Lukasevangeliet2107

ochskalldeför inte trohjärtan,derasdet attbortlen och tar ur
medordet13De de emotberghällenpå är tarbli räddade. som

rotfäste. Denågothar trorintedetde hörglädje när sommen
14Det föllde.avfallerstundprövningenstid, ikort sommenen

framlängreordethördedetbland tistlarna, är sommensom
aldrigochoch nöjenrikedomarbekymmer,kvävs livets gerav

dejorden, detgoda är15Men denkorn idetskörd. sommogen
ochhjärtaochdetpå i rentoch ett gottordethör tar varasom

frukt.bäruthållighetgenom

lampanLiknelsen om
stäl-kärl ellermeddöljer denIngen och ettlampatänder en

såhållare,påden attbänk, sätterden underler utan enmanen
17Det dolt in-finns ingentingljuset.inde kommer somsersom

skall bliinteundangömtoch ingentingsynligtskall bli somte
13Var lyss-med hur nidärförtillkänt och komma nogasynes.

frånhar,den intefå,skallhanhar,den sommensomnar,
har."hanockså det hanskall atttrorhonom tas

familjJesu
kunde inte sigdedit,19Hans bröder kom tahansoch menmor

2°Man honom: "Dinsade tillträngseln.ifram till honom mor
21Men handig."träffavillochstår därbröderdina uteoch

hördessaalladetbröder,och ärminasvarade: "Min sommor
det."efterhandlarochGuds ord

Stormen tystas
ochlärjungarmed sinaEn båt tillsammanshan idag steg en

ladeDesidan sjön."andratillfara"Låt övertill dem:sade oss
stormby23och somnade han. Men sveptefärdenunder enut,

24Då gick defara.och ideså in vattensjön, att togöver varner
under" Hangårvi"Mästare, mästare,väckte honom:fram och

ladeoch de sigvågorna,ochvindenhutade åtvaknade och
25Och "Varlärjungarna: ärfrågadehanlugnt.och det blev er

"Vemvarandra: ärde tillsadeförskräcktaochHäpnatro"
och får demochvindarnabefaller vattnetmedochtillhan som

lyda"att
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besatte och svinhjordenDen
25De lade till Gali-närheten Gergesa, liggeri mitt emotav som

27Närleen. han land kom från staden ho-isteg emoten man
påHan besatt demoner och hade länge haftintenom. var av

kläder på och han bodde något hus blandsig, inte i utan gra-
23Då han fick började han skrika, föll införJesusvarna. se ner

honom och ropade högt: "Vad har du med Jesus,mig göra,att
29Je-du den högste Gudens ber dig, plågason Jag mig inte"

hade befallt den faranämligen anden att utsus orena ur man-
långa tider haftI hade den honom hadei sittnen. grepp: man

bundit honom med kedjor och bojor och hållit honom förvar,i
han hade slitit lös och drivits öde demo-traktersig iutmen av
3°Jesus frågade honom: "Vad ditt svarade:namn" Hanärnen.

31Ochför många demoner farit"Legion", hade honom. dein i
bad han skulle befalla dem faraJesus inte iatt att avgrun-ner

32Nuden. pågick där svinhjord och betade berget, ochstoren
demonerna bad honom få fara och det tillät han.in i svinen,att
33Då for demonerna och hjordenochin i svinen,ut ur mannen

utförrusade branten och och drunknade.i sjönner
34När herdarna såg vad hände de därifrån ochsom sprang

35ochberättade alltsammans staden och på folklandet,i ute
gick för vad hade hänt. kom till och sågDe Jesusut att se som

demonerna hade farit vid hans fötter,sittautmannen som ur
35Ögonvitt-klädd och vid och de blev förskräckta.sina sinnen,

talade för dem hur den besatte hade blivit hjälpt.nena om
37Alla och trakten därGergesa omkring bad lämnai Jesus att
dem, så skräckslagna de. då båt och vändeHan istegvar en

380chtillbaka, demonerna hade farit badut attmannen som ur
få följa med honom, skickade medJesus honomi vägmen or-

39"Gåden: hem och berätta vad Gud har med dig."igen gjort
Då gick därifrån och lät hela staden höra vad Jesusmannen
hade med honom.gjort

Synagogföreständarens dotter. Kvinnan med blödningar
4°När kom tillbaka folketJesus där och honom,tog emotvar

41Dåför alla väntade på honom. kom framdet en man som
hette och föreståndare förJairos kas-Hansom var synagogan.

42förförtade fötter och bad honomsig Jesu komma med hem,
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låg föroch honenda barn,år, hanspå tolvdotterhadehan en
döden.

på ho-mängdenhelapressade sigpå ditJesus vägNär var
tolvblödningar ilidit43Där hadekvinnafanns avsomennom.

på läkare inteägdeallt honmedhadeår. gjortHon menav
rörde44Nu bakifrån ochhonkomnågon.botadblilyckats av

blödningen.upphördeochmantel,på hanstofsen genastvid
När ingenvid mig"rörde45Då det"Vemsade Jesus: somvar

ochknuffas trängeralla"Mästare,sade Petrus:ville svara
kän-vid JagMen rörde mig."Någonsade:Jesuspå dig."sig

47När honförstodkvinnan attfrån mig."gickkraftde utatt
för honomoch föllframdarrandekom honupptäckt nervar
vid honomhadevarför hon rörtallt folketinförberättadeoch

43Då henne:han tillsadebotad.blivithadehonoch genastatt
Gå frid."hjälpt dig. ihardindotter,"Min tro

synagogförestån-tillbud49Medan dettalade komhan ännu
Mästa-död. inteBesväradotter ärhem: "Dinfrån hansdaren

"Var inte5°Jesus till honom:sadeochhörde detlängre."ren
51När tillframkomhanhjälpt."bliskall honsårädd, bara,tro

ochoch Johannesmed Petrusfölja inhuset lät han ingen utom
52Alla dödsklaganhöllochoch grätfarflickansJakob och mor.

död, hon"Gråt Hon inteinte ärsade:Jesushenne. Menöver
hadehonde53Då åt honom, vissteskrattade de attsover."

"Flicka, stigsade högt:och54Men handhenneshandött. tog
hon sigande, och55Då genasthennes resteåtervändeupp"

56Hennesnågothenne äta.till dem attsadeoch han att geupp,
någonförtalaförbjöd demhanhäpnade, attföräldrar ommen

hänt.hadevad som

sändstolvDe ut
alla de-maktdemoch överlHan tolvdekallade gavsamman

Och demsändehan utsjukdomar.kraft botaoch attmoner
3Han sadefriska.sjukaderike ochGuds göraförkunnaför att

påse,ellerpå ingennågotmed Vägen, stavtill dem: "Ta inte er
4Harskjorta. niendaoch änintebröd ellerinte enmerpengar
5Ochskall vidare. ärtillsdär nisåhus,tillkommit stannaett

därifrån ochsåstad där inte emotnågondet tar er,man
skall vittnafötter. Det motfråndess dammskaka bort era
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6Ochdem." de sig och gick från by till by, ochi väg över-gav
allt förkunnade de evangeliet och botade sjuka.

Johannes döparens död

7Tetrarken Herodes fick höra berättas dessa händelser, ochom
han vad han skullevisste inte Några påstod nämligentro. att

3någraJohannes hade uppväckts från de döda, Elia visadeatt
och andra någon desig gamla profeterna hade uppstått.att av

9Herodes sade: "Johannes har låtit halshugga.jag dåVem är
han allthör detta Och han försökte ho-jag om" få träffasom
nom.

åt femMat tusen
10Apostlarna kom tillbaka och berättade för allt deJesus om
hade dem medgjort. Han och drog undan tillsig sigtog en

Menstad heter Betsaida. folket fick reda på det och följ-som
de efter. Då lät han dem komma och talade till dem Gudsom

12Närrike, och han botade alla behövde hjälp. det led motsom
kvällen vände de tolv till honomsig och sade: "Låt folket ge

så de kan gå tillsig byarna och gårdarna här omkringattav,
och skaffa tak huvudet och få någotsig över Häräta. är viatt

13Hanödemarken."i svarade: "Ge dem något niute äta,att
själva." sade: harDe "Vi fem bröd och två fiskarinte änmer -

skall gåvi och köpa åtinte alla de här männi-matom nu
14Detskorna." omkring fem Men han sade tillmän.tusenvar

15Delärjungarna: "Låt dem slå sig femtio."iner grupper om
Hangjorde han sade och lät alla slå femsig detogsom ner.

bröden och de två fiskarna, såg himlen och läste tack-motupp
bönen dem. Sedan bröt han dem och till lärjungarnaöver gav

17Allaför de skulle dela till folket. åt och blev ochatt ut mätta,
de överblivna bitarna samlades ihop; det blev tolv korgar.

kallar förPetrus Jesus Messias. förutsägelsenFörsta om
Människosonens lidande

13En gång han hade dragit undan för benär sig och lärjung-att
med honom frågade han dem: folket"Vem säger attarna var

19De svarade: "Johannesjag är" döparen, somliga sägermen
Elia och andra någon de gamla profeterna har uppstått."att av
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är" Petrusni jag2°"Och frågade han, "vem säger attni",-
tala21Han förbjöd dem strängt attMessias.""Gudssvarade:
lidamåsteoch "Människosonensade:någondet förom
ochoch översteprästernaäldstedeförkastadbliochmycket av

üedje dagen."påuppväcktbliochdödadoch bliskriftlärdade

kravLärjungeskapets
spår måstevill minanågon i23Och alla: "Omsade tillhan

följaoch mig.korsdag sittochsjälv varje taförneka sighan
dendet,skallliv mista24Ty vill rädda sittden sommensom

25Vad hjälperdet.skall räddaskull, hanförliv minmister sitt
betalafårvärldenhelahon vinnermänniskadet menomen

25Den ochför minamigskämssjälvsigmed mistaatt som
kom-hanförskämmas närMänniskosonenskallord, honom
Jaghärlighet.änglarnasde heligaochfadersoch sini sinmer

dödenskall inte mötastår härdemnågraförsäkrar somaver:
rike."Gudsförrän de har sett

berghärlighetensJesus
Johan-ochmed sig PetrusUngefär hanvecka togsenareen

Medan hanför be.på bergetgick attJakob ochoch uppnes
ochblevkläder vitaoch hansansikte,förvandlades hansbad

MoseDetmed honom.3°Och samtaladetvålysande. män var
hanstaladeoch de31som härlighet, ut-visade sig ioch Elia om
PetrusJerusalem.fullborda iskullehantåg världen somur
och sågvaknadedjupfallithade i sömnandraoch de men

medtillsammansstodbådadehans och männenhärlighet som
till Iesus:sade Petrus33När honomskulle lämnahonom. dessa

hyddor,Låtmed. göra trebra videt är"Mästare, enär att oss
vadhan inteElia" vissteförochför Moseochdigför enen -

sänkteochmoln34Men talade kommedan han ettsade.han
lärjungarnablevmolnetförsvann ideochdem, näröversig

denmin35En molnet: "Detta ärhördesförskräckta. röst son,ur
stod360ch ljöd Jesusröstennärtill honom",utvalde. Lyssna

och vid denhadedevad sett,Lärjungarna tegdär omensam.
någon.förberättade de ingentingtiden
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fallandesjukapojke med botasEn
37När de följande dag kom från berget, hanmöttesner av en

33Ochskara människor. hopen ropade: "Mästa-stor en man ur
39Endig, hjälpber den ende har. ande hug-jag min jagre, son,

honom så han skriker till, och den sliter honom såi itag attger
fradgan står anden äntligenNär harsigatt ur munnen. ger av

4°Jagden slut på honom. bad dina lärjungar drivanästan gjort
Jesusden, de kunde svarade: fördärva-inte." "Dettaut men

de släkte vill länge måsteHur hos ochinte tro jagsom vara er
42Medanstå med hit meder Kom din pojkenson."ut ännu

på fram kastade demonen honom till marken och sletvägvar
och ryckte honom. hutade åtJesus den anden och bota-i orena

43Allade pojken och lämnade honom tillbaka till hans far.
överväldigades Guds storhet.av

Andra förutsägelsen Människosonens lidandeom
folketMedan häpnade allt han gjorde sade han tillöver som

44"Lyssnalärjungama: på vad tilljag Männi-sägernoga nu er:
45Menskosonen skall överlämnas människors händer."i de

förstod vad han menade, det fördolt förinte dem för deattvar
skulle fatta det, och de vågade frågainte honom vad detinte

betydde.

störstVem är
46De 47Jesus,började undra den dem.störstevem som var av

vad de tänkte hjärtan, barn och ställdevisste i sina tog ettsom
43ochdet bredvid sade till dem:sig "Den dettatar emotsom

barn han och deni mitt mig, mig,tar emot tar emotnamn, som
han honom har denmig. Ty minstsänt ärtar emot som som av

alla, han stor."ärer

underverk i Jesu namn
Johannes sade: såg drev"Mästare, demonervi iuten som
ditt och försökte hindra honom, eftersom han följdeintenamn

5°Mendig sade till Johannes: honomvi." Jesus "Hindrasom
Den han förinte. inte er."är äremotsom er,
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samariskI en
51När himlen vändeför hans upptagande tilltiden innevar

52och skickade budbärareJerusalem, hanhan sina steg mot
för för-gick samarisk byföre och insig. De sig i attengav av

53Men honom, ef-bereda villehans ankomst. inte emottaman
54DåJerusalem. sade hanshan hade sinavänt steg mottersom

kalla eld frånskalllärjungar Jakob och Johannes: "Herre, vi ner
55Men han vände och till-himlen förgör dem" sig omsom

56och fortsatte till by.rättavisade dem, de annanen

följaAtt Jesus
57När till honom:på sadede kom vandrande vägen en man

53Iesussvarade:följa går." "Rävarnaskall dig du"Jag änvart
bon, Människosonen harhar lyor och himlens fåglar har men

59Tillhuvud." sadeställe kan viladär han sittinget en annan
svarade: låt först gåhan: "Följ "Herre, migmig" Men mannen

6°Då "Låt de döda begravabegrava far." sadeoch Iesus:min
51Endöda, gå förkunna Guds rike."själv ochsina annanmen

låt först farvälsade: skall följa dig, herre,"Jag mig tamenman
av Özjesusdem svarade:där hemma." "Den sig närsom ser om

förhar han Gudshan hand till plogen, intesinsatt passar
rike."

sjuttiotvå sändsDe ut
lDärefter fö-sjuttiotvå och sände demutsåg ytterligareHerren

han själv ämnadetvå och tvâ till stad och plats ditsig varjere
Han få.till dem: "Skörden arbetarna Besadesig. är stor men

skörd.därför skördens herre han sänder arbetare till sinatt ut
4Ta3Gå, medskickar lamm blandjag in intesom vargar. erer

påse några Sandaler, ochnågra någon eller intestannapengar,
5När hus, så först:på för hälsa. kommerni in iväg sägettatter

5Och fridens skall denFrid detta hus. där boröver om en man
skall denfrid kommer med bli kvar hos honom;ni vän-annars

7Stanna drickda tillbaka till sedan det huset och ochi äter.
lön. Flytta från husvad bjuds; arbetaren värd sin inteärsom

3Ochhus. kommer till stad därtill ni ätnär tar emoten man er,
9botafram, sjuka finns där och tilldå det de sägsättssom som

1°Menfolket: rike hos har kommit tillGuds niär snart er. en
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ochdå på säg:gåstad där inte ut gatornaemottar er,man
härpå våra fötter iTill fastnatharmed dammet sta-och som

skallså mycket nibehåll det. Menstryker veta:Viden av -
Jag skallpå den dagenhär.Guds rike säger attär snart er-

sådan stad.förSodomförbli lindrigare ändet en

städergalileiskaVerop över
underverk13Ve Betsaida deTydig,Korasin Vedig, somom

dessahadeoch Sidon, såhade skett Tyroshos iutförtshar er
aska.ochsäckoch isuttitsedan sigför länge omväntstäder

vid domen14Men bli lindrigareskall detoch Sidonför Tyros
15Och upphöjt tilldu kanske bliskallKafarnaum,du,förän er.

dödsriket.skalldu ihimlen Nej, störtas ner
och dentillDen lyssnartill han mig,lyssnar somer,som

hanmig,den avvisarMenhan mig.avvisaravvisar av-somer,
har mig."honom säntvisar som

tillbakasjuttiotvå kommerDe
till och17De tillbaka och sade: "Herre,gladasjuttiotvå kom

13Handitt namn."uttalarlyder Vimed demonerna när sva-oss
blixt.från himlenslungasSatanharrade: "Iag sett som enner

skorpioneroch19Ia, påmaktharjag att trampagett ormarer
skall skadaochhela styrka, ingentingfiendensståoch emotatt

glädZOMen lyderandarnagläd inte över utanatt erer,erer.
himlen."upptecknade iäröver att nanmera

jordens herreochFadern, himlensprisarJesus
denglädje211 jublandehan medstund fylldes genomsamma

och jor-fader, himlensdig,sade:och "Jag prisarheliga anden
kloka ochlärda ochför dedolt dettadu harfördens herre, att
så har dufader,barn. Ja,för demuppenbarat det är somsom

Allt anförtrott åt Ingenfader mig.har Vetminbestämt. vem
So-FadernochFadern, ingen är, utomSonen vetär, utom Vem

23Sedan vändedet för."uppenbaravillden Sonenoch somnen
"Saliga detill dem:enbartoch sadetill lärjungarnahan sig

24ag ochprofetermångavad ni sägerögon er:ser.som ser
och velatdet,fickvad intevelat niharkungar semenser,se

det."fick hörahör, intedethöra ni men
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samariernbarmhärtigeDen
och sade:25En på sighonomlaglärd ville restesätta provsom

Zölesusliv"för Vinna evigtvad skall jag"Mästare, göra att sa-
27Han svarade:orden"lyderstår det lagen Hur"Vadde: i

med hela dinhjärta ochhela dittdin Gud,skall älska Herren,"Du av
förstånd, och dindittkraft och med hela nästasjäl och med hela din

23esus så får du le-det,Görsade:själv." "Det rätt.dig ärsom
För tillsade Iesus:rättfärdighanvisava." att att mannenvar

3OPå svarade "Enfrågan Iesus:den"Och nästa"minärvem
"överfal-och blevtill JerikoJerusalemfrånpå väg nervarman

misshandladeochklädernahonomsletDelen rövare. avav
halv-ligga däroch lät honomdesedan försvannochhonom,

31En sågoch hannärråkade komma väg,död. präst samma
32På medförbi.och gick sättåt sidanvek han sammamannen

han åtsåg vek si-han honomkom till platsen;levit närsomen
33Men på komsamarieroch gick förbi.dan var resasomen

medlidande.han fylldesdär, ochliggaoch fick honom avse
förbandsåren och34Han påhällde olja ochoch vingick fram

tillåsna, förde honompåhonom sinlyfte hanSedandem. upp
35Nåsta framhandaghonom.sköttevärdshus och togett om

honom, ochsade: Skötochåt värdentvå denarer och omgav
36Vilkenpå återvägen.betala digskalldet jagkostar avmer

37Hanöverfallne nästa"du dentyckerdessa tre mannensvar
Då sadebarmhärtighet." Ie-visade honomsvarade: "Den som

han""Gå du och gör somsus:

och MariaMartaHos
33Medan och kvinnaby,gick hanpå in ide väg somenenvar

39Hon vidhadetillhem sig.bjöd honom systerhette Marta en
lyssnade tillfötter ochvid HerrensMaria, sigsattenanm som

4°Men ordna med.hadepå allt hontänkteord. Marta atthans
bryroch sade: "Herre,framför Jesuskorn och ställde sigHon

ordna med alltlåter migdig mindu inte systeratt ensamom
Herren svarade henne: "Marta,till."hjälpaåt henneSäg att

för så mycket,digochdu dig bekymmerMarta, gör oroar
bäst och42fast valt dethar ärbehövs. Mariabara sak somen

ifrån henne."skalldet inte tas
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bönOm
be. han1En på ställe för Närhadegång Jesus attstannat ett11

lärtill honom: "Herre,lärjungarhansslutade sade attossen av
2Då sade han tilllärjungar."lärdeJohannes sinabe, liksom

skallber nidem: "När ni säga:
låt bli helgat.Fader, ditt namn

Låt rike komma.ditt
3Ge kommer.för dagendag vårt bröd somvaross
4Och våra synder,förlåt oss

skuld tillståroch iockså förlåtervi oss.en somvar
för prövning."Och inteutsätt oss

5Han går tillnågon väntill dem: "Tänksade att eneraver
ÖEn godbröd.låna migoch Käre vän,säger: tremitt i natten

och har ingen-hem till jagkommit mig,på harvän är resasom
7Då migdär Lämna ikanske han innebjuda på/ säger:ting att

hosbarnen mig i sängen.låst, och harredan jagfred. Dörren är
3Mennågot jagoch dig sägerkan inte stigaJag er:upp ge

förnågothonom vän-ochhan stigerinteäven geruppom
påträng-andre sådendet därför ärskull, så hanskaps gör att

9Därförbehöver.vad han sägerhonom alltoch hanande, ger
så skallfinna. Bulta,så skallskall få. Sök, nisåBe, nijag er:

1OTy söker,och denfår,ber, handendörren öppnas. somsom
skall dörrenbultarför den öppnas.finner, ochhan som

Finns sin närnågon far iblanddet ormson ensom gerer
eller berhanskorpionhonomfisk närhan ber engerenom

130m onda, förstårredan ni, är attäggett ge erasomnuom
andehelighimlendå faderngåvor, skall igoda intebarn ge

ber honom"dem som

fingermed GudsdrivsDemoner ut
demonenEn Närdemonhangång drev stum.ut varsomen

15Menfolket häpnade.ochtala,började denfor stummeut
hanBeelsebuldemonernas.furstemednågra sade: "Det är som

15Andra på ochhonomvilledemonerna." sättadriver ut prov
17Men vad dehanhimlen.från visstefå teckenkrävde ettatt se

strid medråkar sigrike isade:och "Varjehade tankarnai som
13Och Satanhus.fallerödelagt, och hussjälvt blir över om nu

bestådå kunnarikeskall hanssjälv, hurstrid medråkar sigi
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Beelsebul driver demo-det med jagNi säger är utatt som
19Men demonerna med Beelsebul, meddriverjag utnerna. om

alltsådå anhängare dem kommerhjälp driver Deutvems era
ZOMen med Guds finger driverbli dom. det jagär utatt omer

21Närrike nått stark vak-demonerna, då har Guds en maner.
gård får fred.hand hans ägodelarmed isin itar varavapen

22Men starkare ochkommer det ännu övermannarären som
ifrån alla de han litadehonomhonom dentar vapenmannen

23Den medpå och fördelar bytet. mig mig,inte är är motsom
han skingrar.och den samlar med mig,intesom

andens återkomstDen orena
24När människa vandrar denden anden lämnar ge-orena en

efter plats vila på.trakter och letar HittarVattenlösa attennom
vänder tillbaka till husden den: Jag mitt jagingen säger som

25När finner det städat ochlämnade. den så kommer och
25går hämtar andar tillden bort och sju är värresnyggt, som

med och slår där. denden själv, och de följer sig Förinän ner
början."människan blir slutet värre än

27När kvinna mängden "Sa-han sade detta hördes i ropa:en
och saliga de bröst duligt det moderliv har burit dig, somsom

23Men svarade: hellre: Saliga de hörhar diat." han "Säg som
Guds ord och på det."tar vara

fana-tecknet
29När till dem:folk strömmade till sade han "Dettaännu mer

skallsläkte vill ha tecken, detsläkte. inteDetär ettett ont men
3°Ty blev teck-få något Ioma-tecknet. liksom Ionaän ettannat

bli det för dettaför folket skall MänniskosonenNineveien
31Söderns skall uppstå vid domen tillsam-släkte. drottning

och bli deras dom.människorna detta släkte Tymed imans
för lyssna till Salomoskom från jordenshon gräns attyttersta

32Folkförmer Salomo.vishet, här finns något änärsommen
tillsammans med dettauppstå domenfrån Nineve skall vid

förkun-omvände vidsläkte och dess dom. de Jonasbli Ty sig
något förmernelse, här finns Iona.änärmen som
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lampa är ögatKroppens
undervrå eller sä-den33Ingen ställer iochlampatänder enen
kommerså dehållaren,påden attdesmåttet. Man sätter som

34Kroppens dittNär öga ärlampa är ögat.ljuset.in ogrum-ser
detfördärvatdet ärljus, ärdin kropp närhelalat får men

35Se dig inte äralltså till ljuset inomdin kropp.mörkt atti
del ligger350m och ifår ljus ingendin kropphelamörker.

låterlampahållet ljus,helt och närdenså blirmörker, som en
på dig."fallaljussitt

laglärdafariseer ochAnklagelser mot
och hanhem till sig,37Under farisé honombjödtaldetta en

33Farisén förvånadblevbords.tilllademed och sigföljde in
39men Herrenmåltiden,förebadade sighan inteöver att ren

ochbägareutsidanfariseer, ni rengörtill honom: "Nisade av
4OBe-ondska.ochvinningslystnadfulltfat, inre ärert avmen

också har insi-utsidan gjortharhan gjortni integriper att som
blir alltfat, såpå41Nej, finnsvadfattigadedan erasomge

och vin-42Ve tiondefariseer, myntaförrent avgersomer,er.
kärlekenochrättvisanglömmergrönsakeroch allaruta men

detdärför försummadetskulle atttill Gud. Ni göra utanena
främst43Ve iälskar sittafariseer,andra. att synagogor-somer,

44Ve intenihälsade på ärblioch torgen. gravar somsomer,na
på dem."demärker inte närmänniskorna tramparochsyns,

dudet är45Då sägerlaglärda: "Mästare,deinsköt enen av
46Han ocksåsvarade: ni"Veockså."förolämpning mot er,oss

bä-svårabördor ärmämiiskorna attlastar pålaglärda. Ni som
47Vepå bördorna.lättafinger föroch interör attett er, somra

43Sådödade.fäderprofeterna,gravvårdar över erasomreser
dedet;godtaroch nifäder visarvad gjort attnivittnar eraom

49Därför hardem.vårdarprofeterna och överdödade ni reser
apostlarprofeter ochsändaskallGuds vishet Jagockså sagt:

50Därför skallförfölja.döda ochskall deoch någradem,till
utgjutitsblod harprofetersför allafå betalasläktedetta som

51alltifrån till Sakarjasblod ändaAbelsskapelse,från världens
tempelhuset. jag sägeroch Ja,altaretmellanspilldesblod, som
52Ve laglärda,nibetala för det.skall fåsläktedetta somer,er:
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gått ochSjälva harnyckeln till kunskapen. ni inte in,har tagit
hindrat."dem ville harin nisom

53När skriftlärdahan hårt degick därifrånhan ansattes av
54för fåbesvärliga frågoroch fariseerna, mångaställde attsom

fällas för.något han kundehonom sägaatt som

för hyckleriVarning
1Under tusental, så de höllsamlatshade människor itiden att

lär-vände först tillpå varandra. sig sinaJesusatt trampa ner
surdeg, hyckleriet.för fariseernasoch sade: "Aktajungar er

Det dagen ochskall kommafinns iinteingenting gömt som
3Därför också detskallskall bli känt.doltingenting intesom

dagsljuset, och det nimörkret bli hörthar ini isagt somsom
från taken.viskat skallhar i utropasenrum

inte räddaVar

4Iag låt skrämmasintetill minaär vänner:säger averer som
5Iagsedan kandöda kroppen intedem kan göra mer.mensom
kanskall frukta. Frukta honomskall förtala ni somvemom er

helvetet.makt kasta Ja, jagdöda och sedan har i sägeratt ner
6Säljs två kop-fem förfrukta.honom skall inteni sparvarer:

7Och till ochdem glömd Gud.parslantar Men ingen är avav
räknade. rädda, mpå huvud Var inte ärmed hårstråna ärert

så mångavärda aldrigän sparvar.mer

förnekelseBekännelse och

slag inför människor-känns vidoch migsäger en somvarer:
inför Gudsockså Människosonen kännas vidhonom skallna,

9Men skallinför människornaförnekaränglar. den migsom
1OVar någotochänglar.förnekad inför Guds sägerbli en som

den hädarskall få förlåtelse,Människosonenmot men som
När ställs tillförlåtelse. iheliga anden får niden inte svars

och makthavarna, be-myndigheternaoch införsynagogorna
eller för vadskall försvara nidå för hur nikymra inte erer

12Ty skall den heligakommerskall den stundensäga. när an-
låta behöver sägas."den vadveta somer
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ladoroch hansden rikeLiknelsen om
broråt min attNågon "Mästare, sägtill honom:sadehopeni

till14Han migharsvarade: "Vem attsattmed mig."dela arvet
15Och "Aktatill dem:sadehanskifta mellan er"ellerdöma er

överflöd påliv beror intemänniskashabegär. Enalltför av
haderikSedan liknelse: "Endemhanägodelar." manengav

17Han Vadsjälv:förtänkte sigjordar.skörd pågod sinafått
13Han sade:skördenhelaförplatshar integöra Jagskall jag

såbyggerlador och störreminaJag riverskallSå här jag göra.
19Sedan kanjagoch allt äger.sädenmed annatfårjagatt rum

mångaförsörjd förväldusjälv: min ärNu väntill migjag säga
ZOMenÄt, Guddigochdrickvilakanframåt.år Du ut. roa

ochifrån dig,skall ditt livdåre, tasitill honom: Dinsade natt
21Så denförgår detfå detskallpå hög,lagtdu harallt vem

inför Gud."riksjälv inte äråtskatter sigsamlar mensom

bekymmeringaGör er
bekym-"Därför jag27-Och sade han: sägerlärjungartill sina er:

klädereller sättaleva attskall fåför hur ni mat attinte avra er
klä-kroppen23Livet och änfödanänärpå kroppen. mermer

de harskördar,ellersår24Tänk varkendepå korpama,derna.
Ochföder dem.Gudlador,ellerförrådskammarevarken men

25Vem kanfåglarnavärda ni änintemycket ärhur av ermer
26Närlivslängdaln tillenda sinläggabekymmermed sina en

alltdåbekymrar nivarförså lite,förmårinte omni erensnu
ocharbetar inte27Tänk de Dehurliljorna, växer.påannat

praktallSalomo siniintejagMen sägerinte.spinner enser:
230m kläder åtsådanaGuddem.klädd gernusom en avvar

iochpå i stoppasstårdag ängeni utegräset, morgonsom
Tänktrossvagaåtkläder nihadåskall han inte er,ugnen,

inte.dricka, ochochfå någotskall åtapå hur ni attinte oroa er
faderefter. Menvärlden3°Allt hedningarna isådant jagar er

få31SÖk skallså nihans rike,ställetidetta.behövernivet att
harfader32Var hjord,du lillarädd,också. inteandradet er

33Sälj fattiga.åt deochvad ni ägerriket.beslutat att gege er
skattouttömlig islitsinte ut,penningpungSkaffa ensomener

34Tymal förstör.och därnå ingenkandit tjuvhimlen, ingen
också hjärtakommerdär attskatt ertdär är, vara.er
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bereddTjänaren ärsom
36Var35Fäst brinnande.och håll lampornakläder somupp era

frånskall komma hemherrepå deras ettväntartjänare attsom
bultarochhan kommerså de kanbröllop, öppna närgenastatt

37Saliga finnerderas herreeftersomdepå tjänarna,porten.
skall fästahansannerligen,kommer.handem vakna när upp

ochbords och självtilllåta dem läggakläder och sigsina
330m ellervid midnattså kommer ännuhandem.passa upp

beredda.finner demhandesaliga tjänarna, närärsenare -
skulle39Ni kom,husägaren tjuvenförstår väl visste näratt om

4°Var beredda,huset.från bryta sig in ihindra honomhan att
Människo-dådet, kommerockså ni minst väntarni, när

sonen."
alla"Petrus ellerdin liknelsegällerfrågade: "Herre, oss

förvaltareHerren klokoch"Tänksvarade: trogen somer en
och delatjänstefolkethandha utherre blirsin satt att omav

43Salig hans herredentid. tjänaren, näråt dem i rättmaten
44Sannerligen,skall.vad hanhanfinneroch görkommer att
45Men denallt hanhandhonom äger.skall låtahan ta omom

såochkommer,herredröjer innan mintänker: Dettjänaren
46då skallfull,drickaoch och sigtjänstefolketslå ätabörjar

och vidhonomdag han inte väntarherre komma närhans en
låta ho-ochhonomoch huggatid han inte vet neromsomen

47Dendela hansvadde üolösa. tjänarenmed vetlott somnom
efter hanshandlarochförbereder intevill ingentingherre men

43Men denmed mångahan skall piskasvilja, som avrapp.
barahan skall pis-förtjänar prygel,sådantokunnighet gör som
skall detfått myckethardenfå Avmed någrakas somrapp.

skall fåmycketanförtrottshardenochkrävas mycket, som
för desto mera.svara

fredSplittring, inte
ändåden49Iag eld på jorden. Omtändahar förkommit att en

50Men döpas med,måstedop jagharbrannredan jag ett som
51Tror förhärni jag är attvåndas detoch är över.innanjag

52Ty därsplittringjag,fred på jorden Nej, sägerskapa men
splittrade,levafortsättningen treskall de ibor husfem i ett

53far far,och mottvå tvåoch motmot tre,mot son morson
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ochoch dotter sonhustrudotter svärmor motmot mot mor,
sonhustru svärmor."mot

tyda tidenAtt
.

54Till folket sade han: "När molnni stiga i sägervästerser upp
55Ochblir och det blir det också.detni när nigenast att regn,

sydlig och detmärker vinden det blir hett,niär sägeratt att
56Hycklare, tyda,jordens och himlens utseende kanblir det. ni

vilken tid det varför kan tyda detni inteär,men
58När57Varför du påsjälva vadni inte rätt äravgör ärsom

fördomstolen med din så vad du kantillväg gör attmotpart,
framme. hanbli förlikt med honom släparinnan ni Annarsär

låter handdig inför domaren, och domaren indrivaren ta om
59Var på duoch indrivaren dig fängelse. säkerdig, isätter att

förrän du har betalt tillslipper öret."inte sistaut

omvänderOm ni inte er
1Vid tillfälle några och berättade för honomkom om13 samma

frånblod Pilatus hade blandat med blodetde galileer vilkas
2Då synda-offerdjur. sade dederas han: "Tror ni störreatt var

eftersom kunde hända demalla andra Galileen, dettaiänre
3Nej, omvänder skall alla mistajag, ni inte msäger men om er

4Eller dödades Siloatornetlivet de. de närarton rasa-som som
Jerusalemde, de syndare alla andrani istörre äntror att var

5Nej, skall allaomvänder mistajag, ni inte nisäger men om er
livet, de."precis som

fruktLiknelsen fikonträdet inte barom som
5Och hade fikonträdhan dem denna liknelse: "En ettgav man

fruktvingård, och han kom för det fanns någoni sin att se om
7Dåpå det sade han till trädgårdsmas-hittade ingen. sinmen

år kommit och letat efter frukt på-det härharI jag trä-tare: tre
någon. bort det Varför skall detdet hitta Hugg tautan att upp

8Han låt det stå kvarmark till svarade:ingen nytta Herre, ett
9Kanskeår till, så det och gödsla. bär detskall jag gräva runt

frukt år. kan du hugga bort det.Om inte,nästa
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botaskvinnakrokryggigEn
Därpå sabbaten.1°En undervisade han igång synagogaen

sjukdomsande iplågats artonhadekvinnafanns enavsomen
12Närpå Jesussig.kundeoch inte rätakrokryggigår. Hon var

fridusade: "Kvinna, ärochpå hennekallade hanhennefick se
130ch på henne.händerlade han sinasåsjukdom",från din

14MenGud.prisadeoch honpå sig,kunde hon rätaGenast
botadeförargade Jesussig översynagogföreståndaren, attsom

skalldådagarfinnsfolket:till "Detsadepå sabbaten, mansex
underbotade, inteoch blikommakan niPå demarbeta. men

nå-finns det"Hycklare,15Herren svarade honom:sabbaten."
ocksåfrån krubbanåsnaellerlöser sininte oxesomgon av er

15Men Ab-härden ärochlederochpå sabbaten vattnarut en
Skulleår.bundenhållit iharSatan artonrahams dotter som

17Dessa ord komsabbaten"påbojafrånlösas sinfåhon inte
gladdefolket sig överskämmas,motståndarealla hans att men

gjorde.hanunderbaraallt det som

surdegenochsenapskornetLiknelsen omom
jämföraskallVad jag18Så rike liktdå Guds"Vadsade han: är

sini19Det senapskorn sättermeddet år ett en mansomsom
fåglaroch himlensträd,tilloch blirträdgård. ettDet växer

grenarna."blandbobygger
medrikeGudsZOVidare jämföra"Vad skall jagsade han:
måttarbetar iDet inkvinnasurdeg treär ensomsom en

syrat."alltsammansblirmjöl; till slut

trångaGå den portenin genom
påundervisade sin22Han vägbyar ochstäder ochgick genom

det bara23Någon "Herre,honom: ärfrågadeJerusalem.mot
24"Kämpa förtill dem:saderäddade" Hanblirfånågra som

mångaJag sägertrångadenkomma porten.in er:att genom
25När herreväl husetslyckas.in inteskall försöka sigta men

utanför ochståendeblirochlåst niochhar stigit portenupp
hanså kommerför oss attHerre,och öppnabultar säger: sva-

druckit26Då ochhar ätitVini:vilka ni sägerär.Jag intevetra:
på våraundervisatharoch du gator.med dig,tillsammans

allahärifrån, nivilka Bort27Han niinte är.Jagskall vetsvara:
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23Där tänder,gråta och skäraskall nihantlangare.orättens -
profeternaallaoch Jakob ochoch IsakAbrahamfårninär se

29Ochutdrivna.själva blir männi-medanrike niGudsivara
från och söderochfrån ochskall komma västerskor öster norr

3°Och då skall sådanaGuds rike. ärbordsoch ligga till i som
skall bliförst sist."sådanaförst, ochbli ärsist som

JerusalemklaganJesu över
"Skynda dig31Just sade till honom: ifariseer ochnågradå kom

32Han "Hälsasvarade:dig."vill dödaHerodeshärifrån.väg
ochdemonerdriver göroch jagdag iden i uträven att morgon
33Menvid målet. ipå tredje dagen jagfriska, och ärde sjuka
vidare,måste vandraoch jagdag och i övermorgoni morgon

Jeru-någon ilivet änfårprofet mistainte annanstansen
salem.

34Jerusalem, ochdödar profeternaduJerusalem, stenarsom
samlavelatofta har intesända till dig. Hur jagblirdem som

underkycklingar vingar-samlarså hönan sinadina barn som
35Nu hand hus. Jagfår självaville ni ertinte.ni ta omna, men

dåpå den dagförrän nimigkommer intenisäger att seer:
ihan kommer Herrens namn."Välsignad ärsäger: som

botasikroppenmedEn vattenman
farisé1En på måltid hosbjudenhansabbat som varen14 var

Då fram-stod detiakttog honområdet, ochmed i noga.man
3Jesus vändekroppen.led iför honom vattensom aven man

"Är tillåtetdetoch sade:laglärda och fariseernatill de attsig
4Men rörde hanDådesabbaten eller inte"sjuka påbota teg.

gå.sedanfrisk och lät honomgjorde honomochvid mannen
5Och ellerharnågontill dem: "Omhan sade son ener enav

dem,dåhanbrunn, drar intefaller i genast uppner enoxe som
6Det på.kunde desabbat" intedet äräven svaraom

skall bli upphöjdödmjukar sigDen som
7När få främsta platsernaförsökte dehurhan märkte gästerna

3"När bjuden påduliknelse:han dem ärvid bordet engav
någonKanskevid bordet.dåbröllop, slå dig inte överst avner

9och kommervärdenansedd dude andra änärgästerna mer
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dufår du skämmas närDåplats.honom dinGeoch säger:
dåloNej, bjuden,du ärnärflytta dig längstmåste ge-ner.

digtillvärden närså sägerplatsen,nederstaoch den attnast ta
hed-Då blir dulängredigflyttakommer: Kärehan vän, upp.

Den skall bliupphöjer sigmedgäster.dinarad inför alla som
upphöjd."skall bliödmjukar sigoch denförödmjukad, som

någonmiddag ellerpåbjuderTill dusade han: "Närvärdsin
eller släk-bröderellerdinadåbjud vännermåltid, inteannan

bliroch dettillbakabjuderdesårikaeller atttingar grannar,
ochbjud fattigaså13Nej, fest,skall hadubelöning. närdin en

14Salig dedå, eftersom in-dublinda. ärochlyttakrymplingar,
rättfär-vid defår dubelöningenbelöning;någonkan digte ge

uppståndelse."digas

festenLiknelsen om
"Salig dentill honom:sade15En hörde detta,gästerna, somav

Jesus svarade:rike."Gudsmåltiden imedfår omvarasom
17När festenmångabjöd gäster.ochfestskulle ha"En enman

inbjudna:till desågahan tjänareskickade sin attskulle börja
13Men ursäktnågondehadealla attfärdigtalltVälkomna, är

åker ochköpt ärhar tvungenhälsa: Jagmed. lätEnkomma en
19Enkomma.kanförlåt jag inteden,pågå och att annanatt se

gårvad deochmåsteochfemköpt utsade: harJag seoxarpar
2°En hartredje sade: Jagkommakanförlåt inteför, jagatt

21När till-komtjänarenkommakanså integift jagmig,just
och sade:vredehans herredettaberättadeochbaka avgreps

allahämta hitochstadengränderoch ipåGå gatorgenast ut
Ochlytta/ tjänarenblinda ochochkrymplingarfattiga och

detfinnsbefallde, ännuduhar gjortsade: Herre, jag mensom
ochGå på23Då vägarnatill sin tjänare: utsadeplats mannen

blir fullt.hussåhit, mittfolktill kommer attochstigarna attse
skallbjudnablevförstdemJag allaingensäger att somaver

fest.påmed minfå vara

lärjungeJesuAtt vara
vändeoch hanhonom,med25Stora tillsammansgickskaror

25"Om tillkommer mignågon utantill dem:sadeochsig om
ochbarnoch sinaoch hustrusinochfar sinhata sinatt mor
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lär-och därtill liv, kan han minsyskon intesittsina eget vara
27Den kors och följer efter kanbär mig inteinte sittjunge. som

280m någon vill byggalärjunge. sättermin ett torn,av ervara
det kostar, fördå och räknar vadhan sig inte attut se omner

Annars dekan det händahan har råd med bygget att som
färdigt börjarlagt grunden kan byggahan har inteatt menser

3°och gångdär, hanhonom Den isäger:göra satte ettnarr av
31Eller kung villkunde få det färdigtbygge inte om enmen

dåhan ochfält kung, intedra sigi sättermotut nerannanen
den ryck-han med kantio mötaöverväger tusen sommanom

32Kan skickar sände-han det hanmed tusen intetjugoer an
borta.fred den andre långtför be medanbud ännu äratt om

33Så hanalltså: kan lärjunge in-det miningenär omav er vara
avstår från allt han äger.te
34Salt kraft, hur skallha. saltetbra Men mister sinär att om

35Det för jorden eller göd-få salt duger varkendet igenman
hö-slänger bort det. du harselstacken. Hör,Man öron attsom

med."ra

fåretdet förloradeLiknelsen om
1Alla för höraoch syndare sökte tilltullindrivare sig Jesus att15

Fariseerna förargade och sade:och de skriftlärdahonom. sig
3Dåumgås syndare och med dem."med"Den ätermannen

4"Om hundra fårliknelse: någon harhan dem denna eravgav
dem, lämnar han då de nittioniooch bort inte itappar ett av

hittarefter det borttappade tills hanoch går och letaröknen .
5Och och lägger dethittar det blir han gladdet han övernär

6Och samlar hanhan kommer hemaxlarna. sina vännernär
har hittattill dem: Gläd medoch och mig, jagsäger ergrannar

7ag blirpåfåret hade förlorat. sättjag säger sammaer:som
omvändersyndareglädje himlen endadet i överstörre en som

omvändarättfärdiga behöver sig.nittionio intesig än över som

förloradedetLiknelsen myntetom
3Eller och bortkvinna har silvermynttio tappar ett avom en

och le-då lampa och hela husetdem, tänder hon inte soparen
9Och detdet hon har hittattills hon hittaröverallt närtar

och grannkvinnor och Gläd medsamlar hon väninnor säger: er
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1°Påhade förlorat.jaghittatharjagmig, myntet sammasom
syndareendaänglarGudsgläder översig ensäger jagsätt, er,

omvänder sig."som

förloradedenLiknelsen sonenom
Den fa-sade tillHan tvåhade söner.sade: "En yngsteman

skall bliförmögenhetendeldendern: Far, mig somavge
Någramellan dem.egendomfadernDå skiftade sinmin
ochhan ägdesålt alltdenhadedagar yngste gavsonensenare
bortslösade han sinoch därfrämmande land,tillisig väg ett

14När hadehan gjortliv utsvävningar.påförmögenhet iett av
börjadelandet, och hanhungersnöd isvårmed allt blev det

det15Han välbärgad ihosgick och tjänstlida nöd. tog manen
vaktaförpåhonom sinaskickade ägordenne attlandet, och ut

fröskidoma15Han påvelat sighade mättätagärnasvin. som
17Då till be-hannågot. komfålät honomåt,svinen ingenmen

far harhos intedaglönare minmångatänkte:och Hursinning
13Iag hemihjäl. migsvälteroch här jagöverflöd,imat avger

him-har syndattill honom: Far, jag mottill far ochmin säger
LåtJag kallas dinvärdlängreoch dig. inte attlen ärmot son.

2°Och han sigdaglönare.dinafå gåmig avgavsom en av
på honom.fadernhåll fickpå långtfar. Redantillhem sin syn

ochhonommedlidande ochfylldes emotHan om-sprangav
Sonen syndatharsade: Far, jaghonom.famnade och kysste

kallas dinvärdlängredig, intehimlen och jag är attmotmot
framMen Skyndasade till tjänare:fadern sina att tason. er

på hansochden, ringhonom sättoch klä ifinaste dräktmin en
23Och slak-ochgödkalvenhämtafötter.på hanshand och skor

24Min död och le-hålla fest.ochden, så skall vi ätata son var
festen bör-Ochåterfunnenochförloradhan ärigen, varver

"jade.
på25Men hanpå fälten. När vägenden äldste utesonen var

26Han kal-och dans.musikhörde hanhusetnärmade sighem
27Tjänarenstod på.frågade vadochpålade tjänarna somen av
låtit slaktafar haroch dinhem,har kommitsvarade: brorDin

välbehållen.honomtillbakahar fåttdärför hangödkalven att
för-ochkom23Då Fadernoch ville in. utblev han intearg

men harsvarade: Här jag tjä-hantilltala honomsökte rätta,
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bud,något dinaoch aldrigalla dessa årdig överträttinat av
festa på medkilling minaaldrigoch har dumig attgett ens en

3°Men har levthem, dinhan kommervänner. när uppson som
gödkal-med horor, då slaktar dutillsammansdin egendom

31Fadem du alltid hosbarn, mig,sade till honom: Mitt ärven.
32Men hålla fest och gla-måsteditt. vioch allt mitt är varanu

förlorad ochoch lever handöd igen, ärda, för din bror varvar
återfunnen.

ohederlige förvaltarendenLiknelsen om
1Han riklärjungar:sade också till "Detsina man somvar en16

för förskingrabeskylldesförvaltare, och dennehade atten
Mannen och sade:kallade till honomsighans förmögenhet.

dudina räkenskaper,digVad det hör Lämna injagär om
3Förvaltaren Vadtänkte:förvaltarekvarkan inte somvara

Gräva orkarherre avskedar mig jagskall minjag göra närnu
4o, såvad skallför.skäms jag göraoch jag jaginte, tigga vet

5Hantjänsthus mister minfolk i sina jagmig näratt tar emot
hans herre,skuldsatta hos iefter demskickade ensom var

skyldig.förste hur mycket hanoch frågade densänder, var
Hundra dittDä sade han: Härsvarade ärkrus olja, mannen.

7Sedan frå-femtiooch skrivdigskuldebrev, sätt genast ner
du skyldighur mycketOch du,gade han ärnäste man: -

skuldebrev.dittDå sade han: HärHundra vete ärtunnor
åttioSkriv

3Och för hanohederlige förvaltarenberömde denHerren att
människor betervärldens sighandlat klokt.hade "Denna

9Ia,människorljusets jagklokare gör. sägersina änmot egna
skaffatillohederliga vänneranvänd den att ermammoner:

lämnar ievighetens hyddori närtar emot mammon erersom
sticket.

1°Den också och densmått ii är stort,är trogentrogensom
110mocksåohederlig ni inteohederlig smått ii ärär stort.som

villden ohederligafrågahar ivarit trogna mammon, vemom
12Och harvärdehar verkligt ni intedå anförtro det omsomer

vill då detegendom,fråga andrasvarit itrogna ge ervemom
skall tillhöra ersom
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hankommerAntingenIngen två herrar.kan tjänatjänare
vid denhålla fastellerandredenälska attochhata denatt ene

Gudbådekan inte tjänaandre. Nidenbryoch siginte omene
mammon."och

.

och lagenGudsriket
gjordeoch deälskar14Allt hörde fariseema,detta pengar,som

framståvill15Då till dem: "Nisade hanhonom. somnarr av
hjärtan.Gud kännermänniskorna,införrättfärdiga eramen

Gudsskändligt i ögon.högtmänniskor ärsätterDet som
Se-till Johannes.framtidLagen hade sinprofeternaoch

komma införoch allarike, trängs attGudsdess förkunnasdan
prickenda iförgå17Men och jordhimmel änförr skalldär. en

faller bort.lagen
gifteroch sig är13Den hustrufrån sinskiljer sig enomsom

frånskildmedgifter sigdenochäktenskapsbrytare, ensom
äktenskapsbrytare.kvinna är en

och LasarosrikedenLiknelsen mannenom
ochfint linneoch19Det klädde sig irik purpursommanenvar

2°Men hette La-tiggaredag.och glansfestlevde i somenvar
och fickhanönskadesårfull attvid hanslåg port avsaros

Hundar-bord.rikefrån denpåsig mätt resternaäta mannens
Så dog tigga-sår.på hansslickadeochoch medtillkomna

sida. DenAbrahamsvidtill platsenänglarnaoch fördes avren
231 där han pina-dödsriket,begravdes.också ochhandogrike

ochAbraham,bortalångtoch fickblickenlyfte handes, se
för-24Då Abraham,Faderropade han:sida.vid hansLasaros

fingerspetsendoppaskickaoch Lasaros attdig migbarma över
25Menlågorna.plågas här ijagfuktaoch min tunga,i vatten

dittfickdubarn,ihåg, mitt utsvarade: Kom attAbraham go-
fun-hanharonda. Nusittliksom Lasaroslevde,medan duda

26Dessutom klyftadetplågas.dumedanhär,nit tröst engapar
tillfrånvill sigde överföroch tamellan att erosssomer,oss

Mannen sade:detskall kunna göratillfrån inteeller osser
hus.farstillhonom minskickardufader,dig,Då ber jag att

deså intedemmåsteJag han attbröder, ochfemhar varna
Abraham sade:ställeplågornasdettatillhitockså kommer



16:30 Lukasevangeliet 2130

3°Man-harDe Mose och profetema. De kan lyssna till dem/
svarade: faderNej, Abraham, någon kommer tillnen men om

31Mendem från de döda omvänder de sig. Abraham sade:
Lyssnar de tillinte Mose och profetema, då låter de inte över-

någon stårsig från de döda."tyga ens om upp

Pörförelser. Förlåtelse och tro
1Han sade till lärjungar:sina "Det oundvikligt förförel-är att17

Detkommer, den vilken de kommer.serna men ve genom vo-
bättre för honom ha sänkts havet med kvarnsteniattre en om

3Tahalsen kunna förledaän enda dessa små. aktatt ien av er
dinOm broder så tillrättavisa honom,gör orätt, och hanom

4Ävenångrar så förlåt honom.sig, han diggör orätt motom
gånger dagensju och gångersju kommer tillbaka och sä-om

ångrarIag så skall du förlåtamig, honom."ger:
5Apostlarna ÖHerrensade till Herren: "Ge tro."störreoss

svarade: "Om hade såni senapskom skulletro nistor ettsom
kunna till mullbärsträdet där:säga Dra dig själv med röt-upp

och plantera dig haveti Och det skulle lydaterna er.

Liknelsen tjänarenom som passar upp
70m harm plöjertjänare eller vallar får, då tillsäger men som
honom han kommer hem frånnär Gå och slåägorna: genast

3Nej,dig vid bordet. ni Gör ordning åtsäger: i mig,matenner
fäst dina kläder och medanmig ochjag äterupp passa upp

9Intedricker; sedan kan du själv och dricka. fåräta tjänaren
1°Pånågot tack för han vad han ålagd.göratt är sättsamma

med har alltnär ni gjort åligger skall ni Visäga: ärer: som er
odugliga har baratjänare, vi vadgjort skyldigavi är göra."att

Tio spetälska botas

Under vandringsin Jerusalem följde han mellanmot gränsen
12NärSamarien och Galileen. han på byin i kornväg tiovar en

13ochspetälska honom. De stannade på avstånd ropade:emot
14Dåförbarma"Jesus, digmästare, oss" sadeöver han till

fördem: "Gå och visa Ochprästerna" medan de påupp er var
15Endit blev de demväg vände tillbaka såghannärrena. av

16ochhan hade blivit frisk. Med hög prisade hanatt Gudröst



17:37Lukasevangeliet2131

Hanhonom.tackadeochföttervid Jesumarkentillkastade sig
deVarrena äralla tioJesus "Blev intefrågade:sarnarier.var

till-har väntfrämlingen13Är härdenbaradet somandranio
"Stigtill19Och sadehanGud ära" mannen:förbaka att ge

dig."hjälptharoch gå. Din troupp

kommerMänniskosonenochrikeGudsNär
kommaskullerikeGuds sva-när2°Til1frågad fariseema omav

sådant sätt attpåinte ett mankommerrike"Gudshan:rade
eller:det,HärIngen ärkan säga:med sina ögon.detkan se

er."inomGuds rike ärNej,det.Där är
dåtid nikommaskall"Dethan:sadeTill enlärjungarna

dagarMänniskosonensendaupplevafåefterlängtar att aven
Häreller:han,till Där är23Man skall sägadet.får er:intemen

24Tydem.efterintepekar,deditinteSpringhan. rusaär
frånhimlenhelalyserochtillflammar uppblixtenliksom

på sinsigvisaMänniskosonenskallsåtill horisont,horisont
dettaförkastasochmycketlida25Men hanmåste avförstdag.

släkte.
Människo-underblidetskallsådagar,26Som Noasidet var

bortgifta,blevochgifte sigdrack,27Folk ochåtdagar.sonens
komfloden överocharkengick iindå Noadagtill denända

folk åttid:23Eller på Lotsalla.på demslutgjordeoch somdem
29men denbyggde,ochplanteradesålde,ochköptedrack,och

från him-svavelocheldregnadeSodomlämnadedådag Lot
dåden dag3°Likadant blir detalla.dempågjorde slutochlen

uppenbaras.Människosonen
till-har sinaochtaketpå31Den får dendagen uppesom

, och dendem,hämtaochintehusetihörigheter inne ner
32Kom ihåghem.tillbakavändafår intepå ägornaär utesom

det,skall mistalivsittbevara33Den försökerhustru.Lots som
34Iag densägerdet.räddaskalldet er:misterden sommen

medskalldenbädd; taspåtvå enemänligger sammanatten
mal tillsam-35Två kvinnorkvar.skall lämnasandreoch den

kvar."skall lämnasandradenochmedskallden tasenamans;
svarade: "DärHanherre"det,blir"Var37De honom:frågade

gamarna."samlasdärligger,liket
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Liknelsen änkan och domarenom
1Han dem liknelse för lära dem alltid be och inteatt att18 gav en

2"I stad fanns det domare fruktadevarkenge upp: en en som
ellerGud brydde sig människor. stad fannsom samma en

änka, och hon korn gång på gång till honom Låtoch sade: mig
4Tillfå min vad har tilljag början villerättut motpartav en

han inte, sedan tänkte han: för fruktarInte Gudjagattmen
5meneller bryr mig människor, så besvärlig den därom som

änkan skall låta henne fåjag vad hon har till,är rättut annars
6Ochhon livet medpinar mig springande.sitt Herrenur sa-

7Skullede: hör vad orättfärdig"Där ni domare då in-säger.en
Gud låta utvalda få desina till honom dagsinte rätt, när ropar

slagoch Skulle låtanatt han dem vänta han skallsäger er:
låta dem få Människosonen, skall hansin Menrätt.snart nog

finna någon här på jorden han kommer"närtro

farisénLiknelsen tullindrivarenochom
9Till nâgra litade på de själva rättfärdiga ochattsom var som

1°"Tvåsåg på alla andra riktade han denna liknelse: männer
gick till templet för be, den farisé, den andreattupp ene var

Fariséntullindrivare. ställde och bad för själv:sig sig Jag
tackar dig, Gud, för andrajag inte människor,är tjuvaratt som
och bedragare och horkarlar, eller tullindrivaren där.som
Jag fastar två gånger lämnarveckan, tionde allti jag jagav

13Menköpen tullindrivaren stod avsides och vågade inte ens
lyfta blicken himlen slog med händerna bröstetmot utan mot

Jagoch sade: Gud, nådig syndare. detmig sägermotvar er:
han gick hem rättfärdig, den andre. Ty denänvar som snarare
upphöjer skall bli förödmjukad,sig den ödmju-som men som

kar skall bli upphöjd."sig

och barnenJesus
15Folk kom också fram med barn till honom för hansina att
skulle vid dem. fickLärjungarna det och visade bortröra se

mendem, kallade dem till och sade:Jesus sig "Låt barnen
komma hit till och hindra dem Guds rike tillhör såda-mig inte:

17Sannerligen,de. den inte Guds riketar emotna som som
barn, han kommer aldrig dit in."ettsom
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mycketägdeEn man som
skallvad"Gode mästare,frågade honom:13En uppsatt person

kallar19Jesus "Varförsvarade:liv"evigtför vinnajag göra att
2°Du budorden: DukanGud.godgod Ingen är utomdu mig

skall intedräpa, Duskall inteDuüktenskapsbrott,begåskall inte
och dinfarför dinaktningfalskt, Visavittnaskall intestjäla, Du

sedanhållit jaghar jagdettaMannen "Alltsade: varmor."
ochallt dusäljdig: ägeråterstår förDå "Ettsade Jesus:ung."
ochsedanhimlen. Komskatt ifår dusåfattiga,åt dedela enut

för hanbedrövad,hanblev23När dettahördehanfölj mig."
sade:ochbedrövad24Jesus hansågrik. attmycket varvar

in ikommahar attdemfördet intesvårt pengar"Hur är som
komma igenom ettkamel25Det för attlättarerike ärGuds en

26De hör-rike."Gudsin ikommarikför somnålsöga attän en
27Han svarade:räddad"blidåkanfrågade: "Vemdettade

Gud."förmöjligtmänniskor ärföromöjligt"Det ärsom
dig."och följtägdeallt vilämnat23Petrus har"Visade:

föroch"sannerligen,dem:29Då till somsade en,Jesus var
ellerbröderellerhustruellerhuslämnatskull harrikesGuds

här ti-redan i3°skall mångdubbelt igenfåbarnellerföräldrar
världen."kommandedenliv isedan evigtochden

lidandeMänniskosonensförutsägelsenTredje om
gårdem: "Visade tillochsigomkring31Han tolvdesamlade

skrivitharprofeternaoch alltJerusalem, omtill somuppnu
32Han åtutlämnasskalluppfyllelse.skall iMänniskosonen

påochskymfa honom spottaochhånaskalldehedningarna,
påochhonom,dödaochhonom33och pryglaskalldehonom,

34Av lärjung-begrepdettauppstå."skall handagentredjeden
deochdem,förfördoltmenadeVad haningenting. vararna

sade.vad hanförståkunde inte

botasJerikoutanförblindEn man
vägkantenvidblinddärJeriko35När närmade sig sattJesus en

frå-ochpå vägenfolkhop komma36Han hördetiggde.och en
Jesusför honom37Man talade attpå.stodvadgade omsom

Davids33och han: "Jesus,ropadedåförbi,gickfrån Nasaret
åt ho-sade39De främstgickmig."digförbarma över somson,
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han ropade högre: "Davidsännuatt tyst,nom vara men son,
4°Jesusförbarma dig ochmig." stannade sade till demöver att

framleda honom, och då kom frågade Jesus:närmaremannen
41"Vad vill du skall för dig"jag Han svarade: "Herre,göraatt

Jesusså kan sade: kanjag igen." "Dugör igen. Dinatt se se
43Genasthjälpt dig."har kunde han och han följde medtro se,

och prisade Gud. Och allt folket såg detJesus Gudssjöngsom
lov.

Tullindrivaren Sackaios

lHan 2Därkom Jeriko och gick staden. fannsin i19 genom en
hette Sackaios, och han hade hand tullen och hanman som om

3Hanrik. ville denne Jesus kundegärnavar se vem var men
4Hanför folkmassan, för han liten tillinte växten. ivar sprang

förväg och klättrade sykomor för kunna honom,i attupp en se
5Näreftersom han skulle förbi där. kom dit såg hanJesus

honom och sade: "Skynda dig Sackaios, dagimotupp ner,
skall ditt hem."jag gästa

5Sackaios skyndade och honom med glädje.sig tog emotner
7Alla såg det mumlade förargat: har"Han hostagit insom en

8Mensyndare." Sackaios ställde och sade tillsig Herren:upp
"Hälften vad herre, skall åt fattiga.jag jag de Ochäger,av ge
har någon skall betala fyr-jag detjag igenpressat ut pengar av

9Jesusdubbelt." sade till honom: "I dag har räddningen nått
mochdetta hus han också till Abraham,är Männi-en son-

skosonen har kommit för eftersöka det förlorat ochatt som var
rädda det."

Liknelsen de tio pundenom
För dem hörde detta berättade han också liknelse,som en
eftersom han Jerusalem och de trodde redandenära attvar nu

Hanskulle få Guds rike komma. sade: hög"Ense man av
börd for till land långt borta för få kungavärdighet ochett att

13Hansedan komma tillbaka. kallade till sig tio tjänaresinaav
och dem pund och sade till dem: affärer med dettatio Görgav

14Mentills kommer tillbakajag hans landsmän hatade ho-
och han hade skickade de sändebud förnär säga:rest attnom,

15Närvill haHonom till kung. han sedan kom tillbakavi inte
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ha-hantill tjänarnasigkallahanlät somkunghade blivitoch
med sinalyckatshadedehurvilleåt och vetade gett pengarna
pund hardittsade: Herre,ochDen infann sigförsteaffärer.

god tjänare.du17Då Bra, ärhan:sadevinstpund enitiogett
härskafådu överskallochsmått,idighar visatDu trogen nu

harherre,pund,sade: DittochNäste komstädertio man
städerfemfåskallDuTill han:sadehonompund.femgett

dittduharhärsade: Herre,och2°En komdigunder annan
för räddduk, jagundanlagt ihaft det varharpund. Jag en

har invad du inte sattduhård uttardig. Duför är man,en
Han dömersvarade: Iagsått/harvad du inteskördaroch

jagdu visste attdålig tjänare,ord. Du ärefter dinadig enegna
skördarochinharvad inte sattjaguthård tarär somman,en

till23Varför du minalämnade intesått. pengarharvad jag inte
jagmed närdem räntatillbakafåkunnathade jagDåbanken

hansifrån honomTa24Och till män:sade sinahanhemkom
25Herre,pundenfmed de tioåtdetochpund mannen --ge

och26agpund sägerredan tio varhar er:de, hansade -
honomfrånhar,den intefå,skallhanhar, sommenen som

de inte27Men fiender,minahar.hanockså det somskall tas
dem minihuggochdemhitförtill kung,ha nerville mig

åsyn/n

JerusalemIntåget i
Jerusa-demframför mothangickEfter detta uppha sagtatt

bergvid detoch BetaniaBetfage29När närmade sighanlem.
lärjungarnatvåhanskickade i vägOlivberget,kallas avsom

ikommer inniframför Närrakt3°och till byn"Gåsade: er.
där, än-bundenstårungåsna somfinna enskallden ni somen

310m frå-någonhit den.ledochdenpå. Tahar suttitingennu
den."behöverHerrenskall nidenvarför ni tar svara:ergar

hanalltoch fanni vägsig32De somvarabåda lärjungarna gav
den:ägdedesadeåsnan33När skullede ta somhade sagt.

den."behöver34De "Herrensvarade:åsnan""Varför nitar
ochpå denmantlarlade sinaochtill Jesus35Och denleddede

folk sinabredde35Där ridande utkomhanhonomhjälpte upp.
påmantlar vägen.
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37Då han närmade staden och påsig från Oliv-vägvar ner
berget började hela skaran lärjungar i glädje ljudligtsinav

33"VälsignadGud förprisa alla de underverk de hade sett: är
han kommer, konungen, i Herrens Fred himlen ochisom namn.

39Någrahöjden."iära fariseer folkmassani sade då till honom:
40Han"Mästare, åt dina lärjungar sluta."säg svarade: "Jagatt

desäger kommertigeratt ropa."stenarna atter om

Jesus gråter Jerusalemöver
41När han kom och såg staden börjadenärmare han gråta över

42ochden sade: "Om du denna dag hade förstått, också du,
vad 43Detdig fred fördoltMen det för dig.är skallsom ger nu
komma tid då du får dina fiender bygga vallar digrunten se
och 44Deornringa dig och dig från alla håll.ansätta skall slå
dig och ditt folk till marken, och de skall inte lämna påsten

eftersom du förstod tidensten, inte för Gudsinneatt var
besök."

Templet rensas
45När han kom till templet körde han dem drev handelut som

ochdär sade till dem: står"Det skriften:i Mitt hus skall vara
bönens hus. 47SedanMen har detett m tillgjort rövarnäste."ett

Översteprästernaundervisade han dagvarje templet.i och de
skriftlärda och alla folkets ledare försökte honomröja vä-ur

48men de hurvisste inte de skulle för han hade helagöra,gen,
folket med och alla lyssnadesig på honom.

Frågan fullmaktJesuom
1En dag han undervisade folketnär templeti och förkunnade20
budskapet kom översteprästerna och de skriftlärda tillsam-

ochmed de äldste fram till honom sade: "Säg vadmans oss
du har för fullmakt detta.göra Vem det har digatt är gettsom

3Handen fulhnakten" svarade: har"Jag också fråga tillen er.
4dopetSäg mig: Johannes döpte med, kom det från himlen

5Deeller från människor" överlade med varandra: "Om vi
Från himlen, han: Varför troddesäger dåni på ho-intesvarar:

ÖMennom Frånvi människor, då kommer hela fol-om svarar:
.ket för de övertygadeatt stena är Johannesattoss, om var en
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3Då tillsade Iesus7Och de visste.intesvaradedeprofet." att
full-förharvadför jaghellerfall talar jag intesådem: "I om er

detta."makt göraatt

vingårdeniarrendatorernaLiknelsen om
planteradeliknelse: "En9Sedan dennafolkethan enmangav

längrepåfor bortochdenarrenderadeochvingård resa.ut en
arrendatorer-tillhan tjänare1°När skickadetiden inne envar

prygladedeskörd. Menvingårdensdelför hämtaatt avenna
Då sände hantomhänt.honomkörde ioch väg entjänaren

ocksåhonomskymfadeochprygladedeMentjänare.annan
Och skickade hantomhänt.honomsedankörde i vägoch nu

13Dåkastadeochblodigde ut.slogockså dennetredje, menen
skickar mingöra Io, jagskallVad jagvingårdenssade ägare:

14Menför/ närrespektkanskedeharhonomälskade ar-son,
varandra: Härmedöverlade dehonomfickrendatorerna se

15Och defår arvetså vidöda honomlåthar vi arvtagaren, oss
Vadhonom. görihjäloch slogvingårdensläpade honomut ur

16o, ochditkommerhan tardemmedvingårdens ägarenu
deandra." Näråtvingårdenocharrendatorernapådöd ger

jesus påsågske"får aldrigdetde: "Nej,sadehörde detta
Stenenstår skrivet:då detbetyder"Vadsade:ochdem som

13Den fallerhörnsten.blivitratade harhusbyggarna somensom
påfalleroch densönderslagen, stenenblirpå den somstenen

velathade19De skriftlärda och översteprästernakrossad."blir
för-folket; deförräddadegång,medhonomgripa varmenen

dem.riktadliknelse mothansstod att var

till kejsarenskattFrågan om
någraframskickadeochZODe på honom somhöll Ögonen

någotförhonomfå fast ytt-sökaochrättfärdigaspelaskulle
maktståthållarensåthonomöverlämnakundeså derande, att

vadVi21De "Mästare, atthonom: vetfrågademyndighet.och
hän-du inteochriktigt tarattundervisning ärdindu isäger

22Är det rättGudslär väg.verkligentill utan osspersonsyn
23Men hankejsaren"tillskattbetalar genom-eller viinte att

bild24"Visa denar. Vemsmigsade:ochlistskådade deras en
25Dåde.svarade"Kejsarens",på den"finns sa-och namn -
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de han: då"Ge kejsaren det tillhör kejsaren och Gud detsom
25Detillhör Gud." lyckades få fastinte honom för någotsom

han sade folket hörde på,när och de häpnade hansöversom
och teg.svar

Frågan uppstdndelsenom
Några saddukeer de förnekar finnsdet uppståndel-att en-

23"Mästare,kom till honom och frågade: Mose lär ise oss-
skriften någon har gift bror dör barnlös,att så skall hanom en som
gifta sig med änkan 29Noch skaffa efterkommande åt brodern. u
fanns det bröder.sju Den förste gifte och barnlös.sig dog
3°Den 31ochandre den tredje gifte medsig änkan, likaså de

ochåterstående, alla dogsju lämna barn efter sig..utan att
32Slutligen 33Hurdog också kvinnan. blir det med henne vid
uppståndelsen, hustru blir hon Alla hade haftsjuvems

34esushenne hustru." svarade: "Denna världens männi-som
35menskor gifter och blirsig bortgifta, de befinns värdigasom

komma till den andra världen ochatt uppstå från de döda, de
gifter 35Desig och blirinte bortgifta.inte kan dö,inte mera
de änglar,är och de Guds eftersom fåttär de harsöner,som

37Attuppstå. de döda uppstår har också Mose ställetvisat i om
tömbusken, där han kallar Herren för Abrahams ochGud Isaks

33GudGud och Iakobs Gud. inte gud för dödaär för lev-utanen
39Dåande, för honom alla levande."är sade några skriftlär-

da: 4°för"Mästare, det bra svarat", de vågade ställaintevar
fler frågor till honom.

Är sonMessias Davids
41Han sade till dem: kan"Hur Messias Davidssäga att ärman

42Davidson själv Psaltaren:säger i Herren sade till herre:min
43säSätt dig högramin sida, skall jag lägga dina fiender som en

44Davidpall under dina fötter. kallar honom alltså herre, hur
kan han då Davids son"vara

Anklagelser de skriftlärdamot
45Medan allt folket 45"Tahörde på sade han till lärjungar:sina

i akt för de skriftlärda, vill gå omkring långai sinaer som
hälsademantlar och tycker bli på och främstatt sittatorgenom
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47Degästabuden. än-äterpåhedersplatsenhaochi synagogan
mycketSåskull.förbönerlångaberochhusenkorna synsur

de får."domdenblirhårdare

Änkans gåva
tempel-gåvor ilade sinarikadesåg hur1Han ochtittade upp21

kop-tvåläggaänkafattig2Men ocksåsåghan nerkistan. en
fattigadär än-den"sannerligen,3och sade han:dåparslantar,

ladeoch4De överflödsittandra.dealla togkan än avgav mer
honvadalltfattigdomsinhon igåvorna,blanddet gavmen

på."levahade att

fallföreståendeTemplets
finamed sindetvackerthur5När templet,taladenågra varom

Allt nidettahan:sadepraktgåvor,och sersina somsten -
alltpålämnas utandå det stentid inte stenskall kommadet en

ner."bryts

prövningarKommande
bliroch vaddetta,sker7Då "Mästare, närhonom:defrågade
blir3Han till ni intesvarade: "Se attbörjar"detpåtecknet att
ochunder mittuppträdakommerMångavilseledda. att namn

9När nifölj dem inte.MenTidenoch: nära.ärDet jag,ärsäga:
besinningen.så inteoroligheter,ochkrig tappafår höra om

1°Ochslutet."intedethända, ännuärförstmåsteDetta men
rikeochfolk motskall"Folk sig motdem:tillsadehan resa

hungersnödochochDet jordbävningarsvåra pestblirrike.
skall skeFörfärliga tingandra.denefterplatsenpå den ena

på himlen.tecken visa sigoch väldiga
förföljaochskall gripahänder12Men dettaalltinnan erman

fäng-och kasta iåtöverlämnaskallMan ersynagogornaerer.
för mittståthållareochinför kungardra namnsochelse er

Lägg på minnetbara att13Då tillfälle vittna.får niskull. att
15ty ordskallförsvarstal, jagnågraförberedaskall ergeinteni

vederlägga.ellerståkanfiender inte emotvisdomoch erasom
ochsyskonochföräldraroch med16Ni tillförråddabliskall av

17och nidöda,skalldelEnochsläktingar vänner. manerav
13Men hårskull. inte ettföralla mitthatadeskall bli namnsav
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Genompå huvud skall gå förlorat. hålla skallert niatt ut
liv.vinna ert

sista nödenDen stora
2°När Jerusalem härar, dåni omringat skall ni veta attser av

21Dådess ödeläggelse måste de borär nära. Judeen flyisom
bergen, dei staden skall lämnainne i den, och deärupp som

22Typå landet får gåinte staden. dettaär in i veder-ute ärsom
23Vegållningens tid, allt skriften blir uppfyllt.i demnär som

barn eller den tiden.väntar i Stor nöd skall kommaammar
24Delandet, och vrede skall drabba detta folk. fallaöver skall

för svärdshugg och föras bort fångar till hednafolken, ochsom
Jerusalem skall hedningar tills hedningarnastrampas ner av
tid förbi.är

Människosonens ankomst
25Tecken skall solen månenvisa sig i och och ochstjärnorna,
på jorden skall hedningama ångest och rådlöshetgripas vidav

25Människorhavets och vågornas dån. skall förgås skräck iav
på vad skall komma världen, himlensväntan översom

27Dåmakter skall skakas. skall få Människosonen kom-man se
23Närpå moln med makt och härlighet. allt dettaett storma

börjar, så på och lyft huvuden, befrielseräta närmarer era er
sig."

Liknelsen träden knoppasom som
29Han dem liknelse: på fikonträdet"Se och andraallagav en

3°Närträd. de börjar knoppas, då förstår ni själva attav er nu
31Påär nära. detta hän-sätt ni ninärvetsommaren samma ser

32Sannerligen,da Guds rike detta släkte skallär nära. inteatt
33Himmelförgå förrän allt detta händer. och jord skall förgå,

ord skall aldrig förgå.minamen

vaktVar er
34Var på vakt så fördunklasinte omåttlig-sinnenatter era av
het och dryckenskap och livets bekymmer, överraskasannars

35somden dagenni för den skall komma överav av en snara,
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och be ni36Håll tidenhelavakna attpå jorden.alla bor ersom
införståoch kan upprättaundfly detkraft väntarfår att som

Människosonen."
undervisade, varje370m ochtemplethan idagarna menvar

ochOlivberget över-kallasbergtill detkväll gick han ut som
till ho-allt folket33Och kompåtidigtnattade där. morgonen

honom.för höratempleti attnom

dödaPlaner Jesusatt
påsk.kallashögtid,brödets1Nu osyradedetnärmade sig som

efter bästaÖversteprästerna sökte sättetskriftlärda attdeoch
folket.förräddadehonomröja vägen varur -

ochIskariotkallades3Men Judas,for iSatan in varsomsom
officerarna ioch4Han tillgick översteprästernade tolv.en av

hur kunnaskullehanmed demtaladeochtempelvakten om
5De erbjöd honomochgladablevåt dem.utlämna Jesus peng-

tillfällesökteochÖHan anbud att ut-påmed deras ettgickar.
med.folkethonomlämna attutan var

förberedsPäskmåltiden
slak-skullepåsklammendådag,7Så brödetsosyradekom det
"Gåsade:ochJohannes3Och ochPetrussände i vägJesustas.

9De defrågadeåtpåskmåltiden oss."ordningoch igör var
staden1°Han ikommer insvarade: ni"Närdet.skulle göra

Följ efter honomvattenkruka.påbärnimöter enman somen
och huset:till den ägergår i säghan indet hustill somsom

påskmåltidenkanhandär ätasalenfrågar ärMästaren var
rumi övervå-Då tillhanvisar ett stortmed lärjungar.sina er

måltiden."ordningskall inifärdigt. Där görastårningen som
ord-och dehadehan13De allt sagt,fannochgick att somvar

påskmåltiden.förnade

utpekarförrüdarenmåltiden. JesussistaDen
bords tillsammanstillhan sig14När ladeinnestunden var

längtat15Han har jag intetill dem: "Hursademed apostlarna.
lidandemed mittpåskmåltid innanfå dennaefter ätaatt

förränden igenJag kommer inte ätajag attbörjar. säger er:
17Man räckte honomrike."Gudsfullkomning ifår enden sin
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bägare, och han tackade Gud och sade: detta dela"Ta och det
Jagmellan från denna stund skall drickasäger jag inteer. er:

19Se-det vinstocken förrän Guds rike har kommit."av som ger
dan han bröd, tackade Gud, bröt det och åt demtog ett gav
och sade: "Detta kropp blir offrad förmin dettaär Görsom er.

2°Eftertill minne mig." måltiden han på bä-sätttogav samma
och sade: bägare det förbundet"Denna ärgaren nya genom

21Dock,blod, blirmitt för den förråderutgjutetsom er. som
Män-har hand här på bordetmig sin tillsammans med mig.

niskosonen går den bestämd, denväg är männi-som men ve
23Dåska vilken han blir förrådd" började frågadegenom var-

andra dem det skulle detta.göravem av var som

Vem bland lärjungarnaär störst
tvista24Sedan kom de vilken dem skulleatt om av som anses

25Dâden sade han till dem:störste. "Kungarna uppträdervara
herrar folk, och de har maktensina låter kallaöversom som

25Menfolkets välgörare.sig med det annorlunda: denärer
bland skall denstörste och den le-äryngste,er vara som som

27Vemdare skall tjänaren. den liggerär störst,vara som som
Ärtill bords eller den betjänar honom det denintesom som

23Niligger till bords Men iblandjag mittär tjänare.er som er
de har kvar hos underär mig mina prövningar,stannatsom

29och kungavärdighet fader har tilldelatmin migsamma som
3°Nitilldelar skall få ochjag dricka vid bordmitt iäta mitter.

rike, och skall påni sitta och döma Israels tolvtroner stammar.

förittsäger förnekelseJesus Petrus
31Simon, Simon. Satan har åtutverkat få sållasig att er som

32Men har bett för digjag din skall slut. Ochintevete. att tro ta
33Si-du gång har tillbaka, så styrknär dina bröder."vänten

sade: "Med dig, herre, beredd både fängelsejagär iattmon
34Hanoch döden."i svarade: dig,"Jag Petrus:säger tuppen

skall gala förräninte du gånger förnekati har dunatt tre att
känner mig."
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svärdtvåLärjungarnas
penning-sände35Sedan till dem: "När jag utanhan utsade er

något"saknadåbehövde niSandaler,ellerpåsepung, -
35Då skallhan: "Mensadesvarade de.ingenting","Nej, nu

likaså påsen,ochden,med sigpenningpungden har taensom
och köpamantel sigskall sälja sinärdenoch utan pengarsom
skriftenord i37Jag skall det imed migsvärd. säger attett er

full-de laglösa. Tyräknades tilllyder: Hanuppfyllelse nusom
33"Herre", "härsade de, ärmig."bordas det är sagt omsom -

svarade han.bra","Dettvå svärd." är-

i GetsenmneJesus
tillvanligtoch begav sig39Sedan stadenhangick ut somur

4°När dithan kommed.följdeoch lärjungarnaOlivberget,
Självprövning."förni inte utsättstill dem: "Besade han att
på knäföllstenkast,ungefärifrån dem,undan etthandrog sig

frånbägaredennabort42"Fader, sådu vill det,bad: taoch om
43En himlenfrån vi-ängelmin."vilja ske,din intelåtmig. Men

441 badångestkraft. sinhonomochhonomförsade sig gav
påbloddroppadeochallthan ivrigare, svetten mar-nersom

till lär-tillbakakom45När ochfrån bönenhanken. steg upp
45ochtyngdahadedehanfann somnat,jungarna att sorg,av

och be m intesova Stigkan att"Hur msade till dem:han upp
prövning."förutsätts

füngslasJesus
människor.skara47Medan kom dettalade storhan ännu en

han gickochvisadede tolv, vägen,Judas,hetteHan avensom
Jesus till honom:sadehonom.kyssaförfram till Jesus att

49När dekyss"medMänniskosonenduförråder"Judas, en
de:hända sade "Herre,skullesåg vadmed Jesus somsom var

5°Och tillslogdem övers-motsvärd"till våraskall vi ta aven
51Men dåhögrahonom örat.och höggtjänareteprästens av

vidrörde örahanOchdet."räcker"Nusade Jesus: mannens
och52Sedan till de översteprästersade Jesusläkte honom.och
dithade kommitäldsteochtempelvaktenvidofficerare som

medgåtthar ni ut"Som rövarehonom: motför gripaatt en
ochtemplet,53Dag hos idag jagefterpåkar.svärd och ervar
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stund, harhand dettalyfte mig. Menni inte ärmot nuerer
mörkret makten."

förnekar JesusPetrus

54De hus.och förde honom tillhonom översteprästensgrep
55Depå avstånd. gjorde eld påföljde efter mittPetrus upp en

slog omkring den, och sig mittgården och sig Petrus sattener
55En tjänsteflicka fick honom där han i eld-ibland dem. sattse

därsåg på honom och sade:skenet, och hon "Den man-noga
57Men förnekade det:också med honom." "Nej,Petrusnen var

53Strax påefteråt fickhonomkänner inte."jag annan synen
sade: "Nej,sade: hör också till dem."honom och "Du Petrus

59En försäk-någondetdet inte." timmejaggör somsenare var
fråndär också med honom, och hanrade: den är"Visst var

6°Men sade: förstår vad du menar."Galileen." Petrus "Jag inte
51Dådet gol vände HerrenOch han sade sigjust tupp.ensom
ihåg detta Herrensåg på och komoch Petrus, Petrus somom

förnekathar duhonom: galhade till "Innan ituppen nattsagt
52och och bittert.gånger", han gickmig grätuttre

Vakterna hånar jesus
Männen gjordeochbevakade Iesus slog honom narr avsom

64De och sade:band för på honom "Visahonom. ögonen attnu
55Och glåp-deprofet. det slog dig"du östeVemär somvar

ord honom.över

inför rådetFörhöret

När folkets äldste, bådedet blev dag samlades överstepräster
"Är670ch frågade:rådet defördes tilloch skriftlärda. Han in
detdet." svarade: "Omdu så Han jag sägerMessias, säg oss

och fråga kommerbörjarkommer det, jagni inte att tro om
69Men sitta denhärefter skall Människosonenni inte att svara.

7°Dåsida." sade de allesammans: "Dugudomliga maktens högra
självaalltså Guds svarade: "Ni jagson" Han säger ärär att

71Då vittnesmål har hörtfler Videt." sade de: "Behöver vi
det hans mun."egenur
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inför PilatusJesus
1Alla de församlade bröt fördeoch honom till Pilatus.23 nu upp
Där anklagade de honom sade: funnitoch "Vi har den häratt

förleder vårt folk, han vill förhindra betalar skattviattmannen
3Pilatustill kejsaren och Messias och kung."sig frâ-säger vara

honom:gade alltså judamas kung""Du svarade:är Han "Du
4Dåsjälv det." sade Pilatussäger till folk-ochöversteprästerna

kan finna"Jag något brottsligt hosinte den härmassan: man-
5Mennen." de stod på hetsar"Han folket helasig: Jude-iupp

med undervisning, från Galileensin och ända hit."en

inför HerodesJesus
ÖNär Pilatus hörde detta frågade han från Ga-om mannen var

7ochlileen, han fick han kom frånnär Herodes områdeveta att
skickade han honom vidare till denne, också han befannsom

Jerusalem undersig i de dagarna.
8När Herodes såg blev han mycketJesus glad. hadeHan

länge velat träffa honom eftersom han hade hört talas ho-om
9Nuoch han hoppades få honom utföra något tecken.nom, se

ställde han mängd frågor till honom, svaradeJesus in-en men
wÖversteprästerna och de skriftlärda stod där och anklaga-te.

Herodesde honom häftigt. och hans soldater fylldes då av
förförakt honom och gjorde honom påsättaattnarr av genom

honom praktfull mantel. Sedan skickade han honom tillba-en
Denka till Pilatus. dagen blev Herodes och Pilatus vänner;

förut hade det rått fiendskap mellan dem.

Barabbasfriges. dömsJesus
13Pilatus kallade och rådsmedlem-översteprästernasamman

ochoch folket sade: förthar hit den här"Nimarna mannen
och anklagat honom för uppvigla folket. harJag förhörtatt nu
honom i kan finna honom skyldignärvaro inte till nå-er men

15Detdet anklagar honom för.ni kan Herodesgot inteav som
heller, och därför har han skickat tillbaka honom till Hanoss.

har Jagnågot förtjänar döden.inte gjort skall honomsom ge
13Dåläxa, sedan släpper honom."jag skrek hela hopen:en

19Det"Döda honom och låt få Barabbas fri."oss var en man
hade fängelse föri upplopp staden och förisatts ettsom
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frige Jesus.villehan gärna2°Pilatus ordatill igen;mord. tog
Förhonom"korsfäst"Korsfäst,de21Men ropade idå ett:

kanJagför onthan gjorthar"VadPilatus:sadegångentredje
döden. Jagförtjänarnågottillskyldigfinna honominte som

23Men dehonom."jagsläppersedanläxa,honomskall enge
korsfästas. Derasskullehankrävdeochtidenhela attskrek

få vaddemlåta24och beslötPilatus attverkan,gjorderopande
förfängelse25Han ifrigav satt upp-krävde.de sommannen

utlämnadeJesusfri,havilledemord, denochlopp mensom
ville.defickdeså görahan, att som

Korsfästelsen
de från Kyrenedehejdadehonom25När förde bort manen

ho-och lätlandetfrånpå invägochhette Simon varsomsom
27En folk-efter Jesus.det storoch bärapå sigkorsettanom

klagadeoch översörjdekvinnormed, ochföljde sommassa
"Jerusalemsdem:sade tillJesus ochvände sighonom. om

barn.själva ochgråt övermig,gråt inte över eradöttrar, er
ofruktsam-Saliga deskalldå säga:29Det tidkommer manen

harintede bröstochföttharmoderliv intede somsomma,
till höjder-ochFall30Dä till bergen: överskall sägadi. oss,gett man

trädet, vaddet31Ty med grönasågörDölj om manoss.na:
förtorkade"med detskedåskall inte

till-demför avrättatvå förbrytare32De också attförde ut
kallas33När platstill denkomdemed honom. somsammans

till högerdenförbrytarna,ochde honomkorsfästeSkallen ene
dem, deförlåt34Jesus "Fader,sade:tillandre vänster.denoch
kastadeochkläderhansdeladeDede gör."vadinte uppvet

Rådsmedlemmarnapå.35Folket sågochstod därdem.lott om
får hanhjälpt,hanhar"Andrasade:ochhånade honom nu
36Ock-utvalde."denGuds Messias,hansjälv, ärhjälpa sig om
räckteochframgickDehonom.gjordesoldaternaså narr av

så hjälpkung,37och judarnasdu"Omsade: ärvinhonom surt
härDetovanför honom:33Det anslagocksåfannssjälv." ettdig

konung.judarnasär
honomsmädadedärhängde39Den förbrytarna somene av

och oss."själv"Är då digHjälpdu Messiassade: inteoch
"Är du inteandre:den4°Men tillrättavisade honomdå ens
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41Vistraffrädd för har dömtsGud, du har fått sammasom
med han har nå-får vad har förtjänat. Menvi inte gjorträtta, vi

42Och tänk på du kommeront." han sade: mig"Jesus, närgot
43Jesusmed ditt redan dag skallrike." svarade: "sannerligen, i

du med paradiset."mig ivara

dödJesu
44Det kring Då blev det mörkt helasjätte timmen. övervar nu

45detjorden solen förmörka-ända till nionde timmen, var som
46Och ropadedes. Förhänget templet brast Jesusi mitt itu.

ande."med hög "Fader, dina händer lämnar jag mini Närröst:
andas.han detta slutade hansagt att

47Officeren, prisade Gud och sade:såg det hände,som som
48När folkmassanverkligen rättfärdig"Han man." somvar en

samlats åskådare hade vad hände, vände dedär sett somsom
49Menhemåt och slog händerna bröstet. alla hansmed mot

hade följt med honomoch bland dem kvinnornavänner, som
från avstånd såg alltsammans.Galileen, stod på och

Gravläggningen
5°Nu fanns Josef, god ochdet rådsherre vid rätt-namn enen

51somfärdig hade haft någon del de andras beslutiinteman
och åtgärder. från stad Judeen, ochHan Arimataia, ivar en

52Josef Pilatus fåhan väntade på Guds rike. gick till och bad att
53Han den,kropp. den linnetyg och ladeJesu itog sveptener

54Detklippgrav där hade blivit lagd.den i ingenännuen var
förberedelsedag, och sabbaten skulle börja.just

vidKvinnorna och Petrus graven
55Kvinnoma från Galileen tillsammans medhade kommitsom

följde med och hur hans kropp lades där.och sågJesus graven
56När de hade återvänt gjorde de ordning välluktandehem i
kryddor oljor, sabbaten tillbringade de efter lagensoch och
bud stillhet.i

lMen efter gick de tilldagen sabbaten i gryningen24 graven
Demed kryddorna hade ordning. fannde gjort i att ste-som

3ochbortrullad från de gick kunde deinnärnen var graven,
4De vadfinna herren de skulleJesu kropp. visste inteinte tro,

f
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dem.framförkläderskinandetvådär idå stod mänmen
marken,blicken5Kvinnorna sänkteochförskräckta motblev

levande härdensöker"Varför nisade till dem:männenmen
ihågÖHan uppstått. Komhan harhär,döda intebland de är

7att Männi-Galileen:ihantill medansade ännuvad han varer
ochhändermänniskorssyndigaöverlämnasmåste iskosonen

3Då ihåg hanskom dedagen."uppstå på tredjeochkorsfästas
allt-deberättade9och frånhade återväntdeord, när graven

1°Det frånMariaandra.alla deelva ochför de varsammans
Även andradeJakobsoch Maria,och JohannaMagdala mor.

Deapostlarna.fördettaladesällskapderaskvinnorna i om
Men Pet-på dem.troddeoch intedet baratyckte pratatt var

såglutade sig inhanNärtillbortgenast graven.sprangrus
därifrån fullgickhandär, ochliggalinnesvepningenbarahan

hänt.hadedetundran över somav

till EmmausTvå lärjungar vägen
liggerbytill13Samma påtvå lärjungar vägdag ensomenvar

14De talade medheter Emmaus.ochJerusalemfrånmil som
15Medan där ochgickdehade hänt.allt detvarandra somom

medföljeoch slogsjälvdiskuterade kom Jesussamtalade och
kände igenoch de inte16Men förblindadederasdem. ögon var

medtalargår här och17Han det"Vad nifrågade: ärhonom.
18och densågochstannade ut,Devarandra om" ene,sorgsna

harendedenmåstesvarade: "DuKleopas,hette somvarasom
underdärhar häntvadochJerusalem intei vetvarit som

svarade:19"Vad frågade han. Dehänt"hardagar."dessa -
mäktigprofet, ihanfrånmed Nasaret,Jesus"Detta ensom var

ZOHan utläm-blevhela folket.ochinför Gudord och gärning
honomfickoch derådsherrar,ochvåranad översteprästerav

Zlmedan hanhoppadeskorsfäst, vioch attdödendömd till var
detallt detta kommer ärtillIsrael. attbefria Menskallden som

och några kvinnorharhände,det härsedandagentredje nu
tidigt ividuppskakade. Debland gjort mor-gravenvarossoss

be-ochtillbakadå kom de23men ochkropp,hansfann intese
lever.hansadeänglarhade attderättade i settatt somsynen

detfannoch deNågra tillgick attvårade ut vargraven,av
25Dåde inte."själv såghade Honomkvinnornaså sagt.som
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sade han: "Förstår såså lite, till på detni niär tröga att tro som
26Skulleprofeterna har lida detta ochsagt inte Messias ini

27Ochhärlighet" med början hos och alla profeternasin Mose
förklarade förhan dem vad står honom överallt isom om
skrifterna.

23De framme ditvid byn de skulle, och han sågnästanvar
menvilja vidare, de höll kvar honom och sade:ut att

"Stanna hos börjar bli kvällDet och dagen slut."är snartoss.
3°NärföljdeDå han med och stannade hos dem. han sedanin

låg till bords med dem han brödet, läste tackbönen, bröttog
31Dåochdet åt dem. öppnades deras och de kändeögongav

32Ochhonom, han försvann deras åsyn. de sadeigen men ur
till varandra: våra"Brann hjärtan han talade till påinte när oss

och utlade skrifterna för oss"vägen
33De bröt och återvände till Jerusalem, där degenast upp

34ochfann de elva och alla de andra församlade, dessa sade:
"Herren har blivitverkligen uppväckt och han har förvisat sig

35Sjä1vaSimon." berättade de då vad hade hänt dem påsom
och hur han hade till känna för demvägen siggett attgenom

bryta brödet.

uppståndneDen visar sig
36Medan de talade stod han plötsligt ibland dem ochännu mitt

37Dehälsade dem: "Frid blev och för-er" rädda,över i sin
38Dåskräckelse trodde de det ande de såg. sade han:att var en

39Se"Varför blir skrämda, varför fylls påtvivelni ni minaav
händer detoch fötter, och påmina jag Kännär ingen annan.

och på ande harmig kött och ben, och det kanmig, intese en
4°Ochhar." han visade dem händer och fötter.ni jag sinaattse

Då de och förvåningidel glädje kunde frå-ännu inte tro,av
42Degade han dem: här" räckte ho-"Finns det något ätaatt

43ochbit stekt fisk, såg han den och åt.de hur tognom en
44Han sade till dem: sade till"Detta vad jagjag närär än-er

hos allt stårmåste uppfyllas skrivet mig iattvarnu er, som om
45Sedanlag, hos profeterna öppnadeMoses och psalmerna."i

46Ochhan deras så kunde förstå skrifterna. hansinnen deatt
sade till dem: vad skriften skall"Detta alltså Messiassäger:är

470chlida och uppstå från de döda på tredje dagen, syndernas
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förhansskall förkunnasomvändelse iförlåtelse nanmgenom
43Ni allt detta.skall vittnaJerusalem.med början ifolk,alla om

skallnifader har lovat. Men49Och vadsända minskalljag er
från höj-kraftrustade medblivitharstaden tills nihär istanna

den."

Himmelsfärden
och hanstaden bort Betania,5°Han med sigdem motuttog ur

51Medan välsignadehanvälsignade dem.händer ochlyfte sina
52De fölltill himlen.fördesochdemlämnade handem nerupp

underJerusalemtillsedanåtervändeochhonomhylladeoch
Gud.53Och prisadetemplet ochständigt ideglädje.stor var
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Ordet människablev

fanns hos Gud, och Or-Ordet, och Ordetbegynnelsen fanns
3AlltDet blev tillibegynnelsen hos Gud.fannsdet Gud.var

finnstill alltoch det blevdet, ingentingutan somavgenom
5Ochljus. lju-och livet människornastill. Ordet liv, varvar

har det.lyser mörkret, och mörkret övervunnitinteiset
ÖDet sänd Gud, hans Jo-kom namn varsom var aven man

7Han såför ljuset,hannes. kom vittne vittna attett att omsom
3Själv hanhonom.alla skulle komma till intetro vargenom

ljuset.ljuset, han skulle vittnamen om
9Det skulle kom-alla människor ljus,ljuset, som gersanna

1°Han och världen hade blivitvärlden,världen. iin ima var
Hankände honom komtill honom, världen inte.genom men

honom.till det hans, och hans inte emottogegnasom var
12Men bli Gudsåt honom handem rätten atttog emot gavsom

13sompå har blivit föddaåt alla hans intebarn, tror namn,som
någon vilja,blod, vilja,kroppens inteinte utanav mansav av

Gud.av
14Och sågbland ochblev människa och bodde viOrdet oss,

får fa-härlighet, härlighet den ende sinhans sonen aven som
Johannesnåd ochder, och han fylld vittnarsanning.avvar

honom sade: Hanhonom och "Det jag somropar: var omom
fanns föreefter går före han mig."kommer mig mig,

Av åter nåd.fått del, med nåd ochhans fullhet har allavi
17Ty harnåden ochlagen sanningenMose, mengavs genom

18Ingen Gud.har någonsinkommit Jesus Kristus. settgenom
har för-och alltid Fadern, hanende själv gudDen närasonen,

honom förklarat oss.

vittnesbördJohannes döparens
19Och Jerusalemvittnesbörd judarnadetta Johannes inärvar

du"för fråga honom:sände och leviter "Vem ärpräster att
2°Han bekände förnekade han bekände: "Jag inteoch ärinte,
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Är21De du Elia" Handu då"Vadfrågade: ärMessias." sva-
"Är Profeten" "Nej",duinte."det jagrade: "Nej, är sva---

åt22Då måste hadu Visade de: "Vem ettärrade han. svar
23Handig själv"duVadskickat sägerhardem omoss.som

forrak Herren,öknen:i Gör vägensade: "Jag röstär roparsomen
24Också fariseer hadenågrahar sagt."profeten Jesajasom

då, du25och "Varför döper dufrågade honom:desänts omut,
25ohannesProfeten"Elia ellerhelleroch inteMessiasinte är

står niiblandmed Mittdöpersvarade: "Jag vatten. somener
värdig27han efter Jag intekommer mig. är attkänner,inte som

23Detta hände BetaniaSandaler." ipå hansknyta remmenupp
döpte.JohannesdärJordan,andra sidanpå

sade: "Där29Nästa och han ärkomma,handag såg Jesus
3°Det honomsynd.världens ärbortGuds lamm tar omsom

hangår före mig,Efter kommermigharjag sagt: somen
skall31Jag hanförkände honom inte,före attfanns mig. men

med vatten."och döperkommitIsrael har jagseddbli av
Anden kommahar32Och och sade: "JagvittnadeJohannes sett

33Jaghonom.duva och överhimlenfrån stannaensomner
meddöpasände mighan vat-kände honom attinte, sommen
ochkommaAndendu stan-sade till Denmig:ten nersom ser

34Jag harandemed heligdöper settdenhan äröver, somna
utvalde."Gudshan äroch har vittnatdet, jag attom

första lärjungarnaDe
lärjungar.med två35Nästa sinadärstod Johannes igendag av

sade:ochpå honom35Når såg JohannesgåendekomJesus
37De hanvadhördelärjungarnabådaGuds lamm.""Där är

38Jesus då hanochvände sigföljde efter Jesus.sade och om,
svarade:vad de ville. Defrågade hanföljde honomdesåg att

39Han sade: "Följbor du"mästare,betyderdet"Rabbi var
bodde ochsåg hanochmed honomgickoch Demed se" var

eftermidda-påden dagen. Dethonomstannade hos sentvar
hade4°Andreas, tvådebror,Simon Petrus somavvar engen.

Han förstträffade sinföljt medord och Jesus.Johanneshört
detMessias"funnithartill honom: "Vioch sadebror, Simon,

såg på42Han till Jesus. Jesusmed honomKristus.betyder tog
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skall heta Ke-Johannes Duoch sade: "Du Simon,Simon är son.
det betyder Petrus.fas"

43Nästa Galileen. Dådärifrån tilltänkte begedag Jesus sig
44Filip-"Följsade till honom: mig"träffade Filippos.han Han

ochstad Andreas Pet-frånfrån Betsaida, samma sompos var
45Filippos harNatanael och sade till honom: "Viträffaderus.

profeterna,lag och hosstårdet i Mosesfunnit honom omsom
Natanael sade: det"KanfrånJosefs Nasaret."Jesus, son,

medsvarade: "Följfrån FilipposNasaret"komma något gott
47Jesus honom:sadeNatanael komma ochsågoch se" om

Natanael frå-svek."israelit,"Där ärär utansomenen sann
svarade: Filippos"Innandu känna mig" Jesusgade: "Hur kan

Natanaelfikonträdet."underropade på såg digdig jag sva-
5°Då sadeIsraels konung."Guds durade: "Rabbi, du ärär son,

såg digsadedärför jagtill jaghonom: "DuJesus attatttror
51Och han sade:skall du få se."under fikonträdet. Större ting

ochfå himlenskall öppen"sannerligen, nijag säger seer:
Människosonen."ochGuds änglar stiga överstiga nerupp

Bröllopet i Kana

1På Galileen, ochbröllop Jesuhölls Kana itredje dagen iett
Jesus tillockså bjudnalärjungaroch hansdär. varmor var

3Vinet sade till honom: "Deslut, och Jesubröllopet. tog mor
4Jesus kvinna."Låt Minsvarade: mighar vin."inget vara,

5Hans till "Görsade tjänarna:stund har kommit än."inte mor
6Där för tillstenkärlstodhan åtdet er." vattnetsäger storasex

omkringrymdeochjudarnas reningsceremonier; vart ett
7Jesus och demed"Fyll kärlen vatten",sade:hundra liter.

"Ös8Sedan detoch bärsade han:brädden.fyllde dem till upp
9Värden påsmakadegjorde de.bröllopsvärden", och dettill

Eftersom han visstehade blivit intevin.vattnet, var-som nu
hadedet tjänarna östifrån det korn visste uppsommen-

loropade sade:""Alla and-ochpå brudgummenhanvattnet
och på detgoda gästernabjuder först på det vinet sämre närra

tillgoda ändadetdu har vinetbli berusade. Menbörjar sparat
Så tecken; det Kanaförsta i idet sinagjorde Jesusnu." varav

och hans lärjungarhärlighet,uppenbaradeGalileen. sinHan
påtrodde honom.
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med12Sedan tillsammans sinKafarnaumtillhangick ner
stannade de någ-och därbröder och lärjungarna,och sinamor

dagar.ra

Templet rensas
till Jerusa-gick13Judarnas ochnärmade Jesuspåskfest sig, upp

får ochoch141 såldepå demhantempletlem. stötte oxarsom
15Han gjordeväxladeochdäroch demduvor satt pengar.som

templetallesammansoch drevpiska utrepstumpar uraven
och välteväxlarnasslogoch Hanfårmed deras ut pengaroxar.

16och sade han:sålde duvordemtillbord,omkull deras som
saluhall."hus tillfadershär Gör inte minmed allt det"Bort en

Lidelsen förstår skrivet:17Och ihåg detkomhans lärjungar att
18Judarna "Vaddå till honom:sadeförtära mig.hus skallditt

19Jesusså här"tecken, duför gördukan Visa svara-somoss
uppstå pådetlåta igenså skalltempel, jagdettade: "Riv ner

påZOJudarna byggtår harfyrtiosexsade: "Idagar." mantre
på da-uppståskall låta det igenduoch trehär templet,det

Närkropp.Men hanstaladetempel handetgar" om var
ihåghans lärjungardöda komfrån de attuppstodsedanhan

påoch ordetpå skriftentroddeoch dedetta,hadehan sagt
hadeJesus sagt.som

kompåskhögtiden23Medan underJerusalemhan ivar
han gjorde.såg de teckendepå hansmånga till närtro namn

eftersom hanåt dem,24Men anförtrodde Jesus intesigsjälv
25och någonbehövde höra vittna män-dem alla intekände om

människan.fannssjälv vad isigniskan. Han visste somav

NikodemosochJesus
ochNikodemoslBland hettefannsfariseerna varsommanen

Han och sade:kom till Jesusråd. nattmedlem judamas enav
lärare.har kommitfrån Gud dudet"Rabbi, ärvi attvet som

med ho-Guddu ärteckensådanakan utan attIngen göra som
den3Jesus dig:"Sannerligen, jagsvarade: sägernom." som

4Nikodemosrike."Gudskanpå inteblir föddinte nytt sva-se
kan välgammal Hanfödas hannågon ärkan närrade: "Hur

5Jesustill"födas gångochmoderlivetkomma iininte sva-en
föddblirdig: den inte"Sannerligen, jag sägerrade: avsom



3:26Johannesevangeliet2155

6Det harGuds rike.komma iinoch ande kan intevatten som
ande.andehar föttsdet ärochkött kött,fötts är avsomav

påmåste födas7Var sade niförvånad att jag nytt.över attinte
dublåsa,8Vinden hör denoch duden vill, vetblåser vart men

medfar. Så detdeneller ärvarifrån den kommer vartinte var
9Nikodemos frågade: "Hur äranden."har föttsoch aven som

1°Jesus för Israelskall läraresvarade: "Dumöjligt"detta vara
för-nSannerligen, dig: det vijagdet säger vetförståroch inte

ni intevihar vittnaroch det tarvikunnar vi, sett om, men
120m tilltalarjagvittnesbörd. ni inte närvårt troremot er om

tilltalardå jagskall kunnahur närjordiska, nidet tro er om
himmelskadet

den stigit13Ingen himlentillhar stigit utom nersomupp
Liksom hängdeMoseMänniskosonen.från himlen: upp or-

15förupphöjasMänniskosonenså måste attöknen,i varmen
Så Gudälskadeliv.skall ha evigtpå honomoch troren som

på ho-för deendedenvärlden han sin att troratt somson,gav
17Ty sändeGud inteliv.haunder evigtskallinte utannom

världenförvärldendömavärlden för atttill utansin attson
18Den blirpå honom in-honom.räddasskulle trorsomgenom

eftersom handömd,redanden inte ärdömd, trorte sommen
19Och domen,detta ärpå Guds endeharinte trott namn.sons

mörk-människornadå älskadevärlden,ljuset kom in inäratt
ZODenonda.deras gärningareftersomljuset,änret varmer

förtill ljuset,och kommer inteavskyr ljusetdet ondagörsom
Men handlardenavslöjas.skallintehans gärningar somatt

det skall bliförtill ljuset,han kommer attefter sanningen, up-
Gud vill."vadhanpenbart göratt

vittnesbörddöparens sistaJohannes
och därJudeen,Sedan tilllärjungaroch hans stan-gick Jesus

23Också döpte;Johannesoch döpte.med demhan tidnade en
och folkdetdärSalim, vatten,gottdet Ainoni nära omvarvar

Johannes nämligen intehade ännuoch blev döpta.ditkom
disku-25Ett komlärjungarJohannes attfängelse.isatts avpar

26och till Johan-de gickjudar,med någrareningsbrukentera
pådigmedtillsammans"Rabbi, hanoch sade: som varnes

döperhanvittnadeoch duJordansidanandra nuom,som
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Johannesalla kommer till honom." svarade:själv, och "Ingen
23Nihonom från himlen.får något kan självainte vitt-som ges

blivitsade: Jag inte Messias har utsändjag är utanattomna
Brudgum dengå framför honom/ har bruden.äratt som
står och hör på honom, gläderBrudgummens åtsigvän, som
glädjen har blivit heltbrudgummens Den ochröst. minnu

3°Han skall bli och bli mindre."fullt. jagstörre
31Den ovanifrån stårkommer alla. kom-Denöver somsom

och talar jordiskt. kom-från jorden tillhör jorden Den sommer
32vittnar vadfrån himlen han har och hört, ochsettommer

33Denhans vittnesbörd. hans vitt-ingen emot tartar emotsom
34Tydärmed det Gud dennesbörd erkänner säger äratt sant.

Guds ord; GudGud har talar Andensänt mä-attutangersom
35Den35Fadern älskar Sonen och har lagt allt hans hand.ita.

på har liv. den påSonen evigt Men vägrar att trotrorsom som
skall livet, Guds vrede blir kvar ho-Sonen inte överutanse

nom.

och den samariska kvinnanJesus
1När förstod fariseerna hade fått hanhöraJesus att att vann

Zdetoch döpte fler dockfler lärjungar Johannes inteän var-
3lämnadesjälv döpte, hans lärjungar han Ju-Jesus utansom -

4Hanpå till Galileen. måstedeen och begav sig vägennytt ta
5och Sykar,Samarien kom där till stad hette in-en somgenom

ÖDär fannsfrån mark Jakob Josef.långt den sinte som gav son
efterJakobs källa. vandringen,Jesus, sigtrött sattesom var ner

källan. på dagen.vid Det mittvar
7En samarisk kvinna kom för hämta sadeJesusatt vatten.

3Lärjungarnanågot hadetill henne: "Ge dricka."mig näm-att
9Samariskanför sade:ligen gått bort till staden köpaatt mat.

kan du, jude, be"Hur vatten Jagmig ärär en sa-som om
marisk kvinna." J udarna vill ha något medinte samarierna att

1°Jesus Gud hargöra. svarade henne: "Om du vadvisste att
dricka,och det till dig: någotGe migär säger attge Vem som

bett levandedå skulle du ha honom, och han skulle ha diggett
Kvinnan du hämtasade: harvatten." "Herre, inget att upp

Varifrån då levandedet med och brunnen djup. du detär tar
Skulle vår faderdu JakobVattnet större än gavvara som oss
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och hanshansliksom sönerdrack den,självochbrunnen ur
härdetdricker vattnet13esus svarade: "Denboskap" avsom

det jag14Men dricker vattenden gerblir törstig igen. avsom
källa iblirjagDetaldrig törstig. vattenblirhonom engermer

15Kvinnan sade tillliv."evigtflödemedhonom, ett gersom
blir törstigaldrigså jagdet attmig vattnet,honom: "Herre, ge

vatten."efterhitbehöveroch
Kvinnan svarade:din man."Jesus "Gå och hämtasade:

du sägerhar när attsade: "Du rättman." Jesushar"Jag ingen
den du13Fem haft, ochduharmännågonhar nudu inte man.

Kvinnan sade:sanning."dutaladeDärdinhar inteär man.
2°Våra Gudtillbettharfäderprofet.du är"Herre, jag att enser

tillbeskalldärplatsenni sägerdet här berget, attpå manmen
kvinna,mlesus svarade: mig,"TroJerusalem."finns ihonom

eller Jeru-berget ipå härdetvarkendå det ärtid kommerden
22Ni ni intetillber detFadern.tillbeskallnisalem somsom

frälsningeneftersomtill,kännerdettillber vitill. Vikänner
redan23Men den ärtid kommer, ja,denjudarna.frånkommer

ande ochFaderntillbe iskallgudstillbedjaredå allahär, sanna
24Gudhonom.tillbe ärskallvill FadernsåTy attsanning. man
ochandetillbemåste ihonomtillberoch deande, san-som

alltsåkommer"Messias25Kvinnan sade: "Jag attVetning."
allt."låtaskall han vetakommerhan"ochSmorde närden oss

dig."tilltalardenZöjesus jag,till henne: "Det ärsade som
förvånade överblev att271 Delärjungarna.komdetsamma

villehanvadfrågadeingenkvinna,medtaladehan menen
Kvinnan lät sinmed henne.taladevarför hanellerhenne

där:till folketsadeochstadentillgick bortstå ochvattenkruka
harallt jagmighar29"Kom får sagtså ni somman somense

3°De förstadengick attMessias" uthanKangjort. urvara
till honom:31Under sade lärjungarnatidenhonom.söka upp

32Han har ätasvarade: "Jag attmatoch ät.""Rabbi, kom som
varandra: "Kan33Lärjungarna tilldåsadetill."kännerni inte

34jesus sade: "Minhonom"tillmedha kommitnågon mat
fullbordaochmigharvilja sänt atthansgöraär attmat som

skör-dagsså det35Ni månader till, är attfyraverk. säger:hans
harredanfältenhurochlyft blickenda. Men jag säger seer:

bärgar35Den lön, han grö-fårskördar sinskörd.tillvitnat som
kanskördaroch densåttdensåliv,tilldan evigt att somsom
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37Härglädja tillsammans.sig gäller ordet sår ochatt en en
33Jagskördar. har skördasänt där behövtniatt inteannan er

arbeta. Andra har arbetat, och får lönenni för deras möda."
39Många frånsamarier den staden hade påkommit till tro

honom kvinnans ord hon försäkrade:när "Han har sagtgenom
4°Närallt harmig jag gjort." kom till honomsamariernasom

bad honomde hos dem, och han stannade där två da-stanna
Många 42ochfler kom till hans deord,trogar. genom egna

sade till kvinnan: det"Nu längreinte vad du harär sagt som
får har självaVi hört honom och han verkli-att tro. vet attoss

världens frälsare."ärgen

ämbetsmans botasEn son
43Efter 44Hande två dagarna fortsatte till Galileen.Jesus hade
själv profet har någotvittnat anseende hem-inteatt i sinom en

45Närtrakt. han kom till Galileen blev han väl mottagen,nu
eftersom galileema hade allt han hade Jerusalemgjort isett un-
der högtiden. hadeDe också firat högtiden där.

46Han kom alltså tillbaka till Galileen, därKana han hadei
tillgjort En kunglig hadevin. i tjänstvattnet man en son som

47Närlåg sjuk Kafarnaum. han fick hörai Jesus hade läm-att
Judeen och Galileen, sökte hani honom och badnat var upp

honom komma till Kafarnaum och hansbota lågner son, som
43Jesusför döden. sade till honom: får"Om ni inte teckense

49Ãmbetsmannenoch under, så sade:ni inte." "Herre,tror
5°Jesuskom barn dör." "Gå hem,innan mitt svarade: din son

51Närlever." trodde på sadeMannen vad och gick.Jesus han
på hem hanännu sina tjänare, taladeväg möttesvar somav

52Hanför honom frågadepojken levde. då vid vilkenattom
tid på dagen han hade blivit bättre, vidoch de svarade: går"I

53Dåsjunde lämnade feberntimmen honom." förstod fadern
hade häntdet just Jesus sade till le-när honom:att "Din son

54Dettaoch han kom till liksomver", alla hus.hanstro i var
det andra tecknet, och Jesus gjorde det han hade kommitnär
från Judeen till Galileen.



5:23Johannesevangeliet2159

botasvid BetesdasjukEn man
tillgickoch Jesushögtider,1Sedan judarnasinföll uppen av

med detbadfinnsVid Jerusalem ettfårdammen iJerusalem.
3och ipelargångar,femharBetesda. Dethebreiska namnet

5Där fannslytta.ochlamablinda,mängd sjuka, enlågdem en
6Då honomsågJesusår.trettioåttasjuk ihade varitsomman

han ho-frågadesjuk längevarithanfickochdär attligga veta
har7Den "Herre, jagsvarade:sjukefrisk"bli"Vill dunom:

börjarbassängen när vattnetihjälpakan migingen nersom
någonhinnerditmigförsökerMedan jag annan nersvalla. ta

ochbädddin3Jesus "Stighonom: tasade tillmig."före upp,
gick.ochbäddoch sin9Genast friskblev toggå." mannen

1°och till ho-sadejudarnadagen,densabbatdetMen var
påbärafår intesabbat. Dubotad: "Det ärhade blivitsomnom
åtfrisk sadegjorde migHan svarade: "Denbädd."din som

det12De frågade: "Vemgå."ochbädd sommin varmig att ta
13Han botats visstehadegå"ochdenåt digsade taatt som

deteftersomundandragit sighadeför Jesusdetinte var,vem
Efteråt honom ifann Jesus temp-folk på platsen.mycketvar

såSyndafrisk. inteblivithar"Dutill honom:sade mer,ochlet
15Mannen då ochgick ta-värre."någotdighänderdet inteatt

honomhade gjortJesusdetjudarnaförlade att somvarom
hadehaneftersomförfölja Jesus,16Nu judarnabörjadefrisk.
fader17Men dem: "Mintillsadehansabbat.pådettagjort en
13Dåockså jag."verkardärförochstund,dennaiverkar ännu

haneftersom intedöda honom,ivrigarejudarna attblev ännu
Gudpåstodockså attsabbatsbudetupphävde utan varbara

Gud.medjämställde sigdärmedochfarhans

också SonendetFadern görVad gör,
"sannerligen, jag sägersade:Jesus ochdemtillvände er:sig

handetbarasjälv,signågot utan serkan görainteSonen av
Fadernockså Sonen.det görFadernVad gör,Fadern göra.
ochsjälvhan ännuvad gör,allthonomoch visarälskar Sonen

kommerså ni atthonom, attskall han Visagärningarstörre
demochdödadeuppväcker21Ty Fadernliksom gerhäpna.

Och dömerFadernvill.hanåtlivockså Sonensåliv, vemger
23för skallallaåt Sonen, attdomenöverlåtitheltharingen utan
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Sonen liksom deära Fadern.ärar Den Soneninte ärar ärarsom
heller Fadern,inte har honom.säntsom

24Sannerligen, jag den hörsäger ord ochmitt påtrorer: som
honom har hanmig, harsänt liv. fallerevigt Han intesom un-
der domen 25Sannerli-har övergått från döden till livet.utan

denjag stund kommer,säger denja, redan här, dåärgen, er:
de döda skall höra Guds och de hör den skall fåröstsons som

25Tyliv. liksom Fadern liv, så har han också låtitäger Sonen
27ochliv, han har honomäga makt hålla dom, eftersomgett att

28Varhan Människosonen.är förvånadeinte detta. Denöver
stund kommer då alla ligger skall höra hansi sinasom gravar

och gå dem; deröst har detgjort goda skallut uppståur som
till livet, och de har detgjort onda skall uppstå till domen.som
30Av själv kanmig jag inte något: hör, så dömergöra jagsom

och domjag, min följerär rättvis, jag inte viljamin egen
hans vilja har sänt mig.utan som

Vittnesbördet intetas emot
310m självjag vittnar mig vittnesbördär mitt giltigt.inteom
32Men det är vittnar ochmig, hansjag attveten annan som om

33Nivittnesbörd giltigt. harmig är bud till Johannes,säntom
34Jagoch han har förVittnat sanningen. vill ha någotinte vitt-

nesbörd från någonmig människa, jag detta försägerom men
35Johannesskall bli räddade.ni lampaatt brannvar en som

36Menoch lyste, och kort tid hänfördes hans ljus.ni jagen av
har fått starkare vittnesbörd det Johannesett än Ty degav.
verk Fadern har uppdrag fullborda,mig i degett justattsom

37Ochutför,jag vittnar Fadern har mig. Fa-att säntsom om
dern har harmig självsänt Vittnat Men harmig. nisom om

330chaldrig hört hans eller hans gestalt,röst har be-ni intesett
hållit hans ord, eftersom ni inte på honom han hartror som

39Ni forskar skrifternasänt. i därför ni de kanatt tror att ge er
4°menliv.evigt Just dessa vittnar mig, villni kommainteom

Människorstill menför få liv.mig vill jag ha,att ära inte
43Jaghar förståttjag har någon kärlekni inte till Gud. haratt

kommit fadersi min och ni inte kom-Menmig.tar emotnanm,
44Hurnågon såi sitt honom.m skalleget tar emotmer namn,

kunnani vill bli äradeni varandra och sökertro, intesom av
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45Tro skall anklagajagGuden inteendehos den attäran er
harhan niMose,anklagar sattärFadern; denhos somersom

på450m skulle mig,på nitrodde Mose trohopp till. niert
47Men på vad hanintenihan skrev. trordet mig omvar om

har sagt"på vad jagdå kunnaskallskrivit, hur nihar tro

femåtMat tusen
ellerGalileiska sjön,sidan1Sedan andratillfor Jesus över av

såg deMycket därför deefter,följdefolk attTiberiassjön.
3Och gicksjuka. Jesusbota degjordehantecken attgenom

4Detlärjungar.meddär sinaoch sigpå berget satte varupp
påskhögtid.före judamasstrax

folk påmycket5När såoch sågblickenlyfte attJesus var
bröd såköpaskall vitill Filippos: "Varhantill sadehonomväg

ÖDet han för Fi-sade prövanågot äta" attfåralla dessa attatt
7Filippos svarade:skullehanhan vad göra.själv visstelippos,

de skalltvåhundra denarer,förbrödmedräcker inte"Det om
Andreas,3En brorSimon Petruslärjungarna,bitfå var." aven

två fiskar.kornbröd och9"Här fempojke harsade: är somen
slå"Låt folketsade:1°Men många" Jesustill såförslår detvad

Och de slog sigplatsen.på dengräsner." Detsig gott omvar
Jesus brödet,fem män.omkring togdet tusenvarner -

likasåochlåg där,demåtoch deladetackade Gud ut avsom
När de hade sigätit mättaville ha.deså mycketfiskarna

blivitharbitarna"Samla ihophan till lärjungarna:sade som
13De fyll-dem ochihopsamladeförfars."så ingentingöver, att

hadekornbrödenfemdede bitarmedtolv korgarde somav
de ätit.blivit över när

sade de:14Då hadetecken han gjortsåg vilketmänniskorna
världen."hit tillkommaskallProfetenmåste"Detta somvara

med sighonom15Men tänktede tvingaförstodJesus, attsom
till berget iundan igen,drogkung, sigtillhonomför göraatt

ensamhet.

gårJesus vattnet
till sjön16När lärjungargick hanskvällhade blivitdet ner

på andraKafarnaum17och tillbåt för sig överi att tasteg en
kommithade inteoch ännumörkt, Jesusredansidan. Det var
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vågorna13Det 19Nblåste hårt och gick höga. de ha-tillbaka. är
fick komma gående på ochde halvrnil de Jesus sjönrott seen

Omenbåten. blev rädda, han sade till dem:De "Detsignärma
21Då de med honom båten, ochrädda." villeinte ijag,är tavar

den framme vid stranden dit de påmed Väg.ens var var

brödLivets

Nästa folkmassan, andradag upptäckte kvar på si-som var
det bara hade funnits enda båt där ochdan Jesussjön, att atten

följt med den hadehade lärjungar i deinte sina utan att gett
23Men båtardet kom andra från Tiberias ochsig ensamma.av

lade till platsen där hade brödet, detätit Herrennära man som
24Närhade läst tacksägelsen folket upptäckte Jesusöver. attnu

där och båtarnaheller hans lärjungar de ochinte inte istegvar
25DeKafarnaum efter fannfor till för leta ho-Jesus.över att

på andra frågade honom:där sidan och "Rabbi,sjön närnom
25Jesuskom du hit" svarade: "sannerligen, jag nisäger sö-er:

därförker efter därför har fått teckeninte mig niatt utan attse
Arbetaåt bröden och blev för den födani intemätta.av som

förgänglig för den föda består och skänker evigtär utan som
liv och Människosonen skall på honom harTy Fa-som ge er.

23De skalldern, Gud själv, sigill." frågade då: "Vadsitt visatt
Jesusför utföra Guds verk" svarade: "Dettagöra äratt

3°DeGuds verk: på honom han har sade:sänt."niatt tror som
på"Vilket tecken vill du så kan det och digvigöra, att trose

31VåraVad kan du utföra fäder åt öknen, så detimannat som
32Jesusstår dem från himlenskrivet: Han bröd äta."attgav svara-

de: från"sannerligen, brödetjag Mose intesäger gav erer:
himlen, fader det brödet från himlen.minmen sannager er
33Guds bröd det bröd kommer från himlen ochär som ner ger
världen liv."

34De 35Je-bad honom då: alltid det brödet.""Herre, ge oss
svarade: livets bröd. kommer till skall"Jag Den migärsus som

aldrig hungra, och på skall någonsinden aldrigmigtrorsom
36Men har har och ändåtörsta. jag ni migsett trorsagtsom er:

37Al1a ochFadern skall komma till deninte. mig mig,som ger
33Tykommer till skall bort. harmig jag intejag inte visasom

kommit från himlen förför vad själv villjaggöraatt utanner
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39Och viljahansdetta ärmig.harviljahans säntgöraatt som
förloradnågonlåtaskallintehar mig: jag avsänt attsom

på den sistauppstålåta demharhan migdem utangettsom
ochSonenalla4°Ty vilja:faders attdetta minärdagen. som ser

uppstålåta demskallOch jagliv.skall ha evigtpå honomtror
dagen."på den sista

brö-"jaghade ärhanJudarna sagt:förargade sig över att
"Är42och detsade:dehimlen",frånkommithardet nersom

kanHurfar ochhanskännerJosefs VisonJesus, mor.inte
43esushimlen"frånkommithan hardå sva-han säga att ner

44Ingen tillkomma migkan attutanförargade.rade: "Var inte
låta honomskalloch jagdrar honom,har migFadern säntsom

45Det profeterna:skrivet hosstårdagen.uppstå på den sista
till Fa-har lyssnatochVarGuds lärjungar.skall bliAlla somen

Men haringentill settmig.kommerhonomoch lärtdern av
har Fa-Gud; hanfrån settkommithardenFadern, utom som

liv.har evigtden47Sanner1igen, trorjag sägerdern. somer:
dog.deoch49Era öknenåt i43Iag fäderbröd. mannatlivetsär
densådanthimlenfrån är att5°Men kommerbrödet nersom

51Iag brödet,levandedetdö.skall ärdet inte somäter avsom
skallbrödetdetDen äterhimlen.frånkommithar avsomner

fördetkött, jag attmittskall ärBrödet jagevighet.leva i gerge
skall leva."världen

kun-hur hanvarandramed52udarna dåbörjade tvista om
53esus "Sannerligen, jagsvarade:kött äta.demde sitt attge

hansdrickerochköttMänniskosonensinte äternisäger omer:
dricker54Den ochköttmittäterlivet.blod ni inteäger som
på denuppståhonomskall låtaoch jagliv,blod har evigtmitt

blodföda, och är55Ty mittverkligkött ärmittdagen.sista
bloddrickeroch mitt56Den köttmittäterverklig dryck. som

57Liksom Fadernlevandedenoch honom.förblir jag ii mig
också denskallFadern,och leverjag somhar migsänt genom

kommit53Detta harbrödetärleva mig.mig somäter genom
dog,åt.fäderna Dedetbröd änfrån himlen, annatett somner

59Detta sadeevighet."skall leva ibröddettaden ätersommen
Kafamaum.iundervisade ihanhan när synagogan
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Lürjungarnaförargar 0rdsig Jesuöver

Många hördelärjungar honom tala sade: "Dethansav som
står på ho-outhärdligt, det han med höraVemsäger.är ut att

61Jesus, förstod lärjungarna förargadenom" genast attsom
"Får vacklahans ord, sade till dem: det härsig över atter

62Hur då får Människosonen dit därblir det ni stigaom se upp
53Det liv, tillhan förut anden köttet ingenär ärsom gervar

64Menande och liv. dethjälp. De 0rd har talat tilljag ärärer
från vilkanågra börjaninte tror." Jesus Visste somav er som

65Ochförråda hantrodde och skulle honom.inte vem som
fortsatte: därför sade kan komma tillingen"Det jag attvar er

gåvahan får det Fadern."mig inte som avom
55Då tillbaka villedrog många hans lärjungar och intesig av

67Jesus villlängre följa med honom. sade till de tolv: väl"Inte
Simonockså svarade: tillväg" Petrus "Herre,ni vemer

69och ochskulle gå har det livets ord,Du eviga vi vivi tror
7OJesusförstår Guds helige." sade: självdu "Har jag inteäratt

71Hanändå djävul." menadevalt tolv Och ärut en av er ener
denne skulle förråda honom, ochJudas, Simon Iskariots son,

han de tolv.var en av

Jerusalem vid lövhyddefestenI
1Sedan Galileen. ville hanvandrade omkring I JudeenJesus i

eftervandra eftersom judarna döda honom.inte ute attvar
3Hans2Judarnas lövhyddefest bröder sade dånärmade sig.

så också di-till honom: här gå till Judeen,"Stanna inte utan att
4Ingenfår dina verkar skymundanlärjungar gärningar. ina se

han vill bli allmänt känd. du sådana digOm Visating,görom
5Inte honom.då för världen." heller hans bröder trodde på

ÖMen försade till dem: tidJesus "Min inne,är ännu inte men
7Erdet alltid tid. kan Världen hata, ha-migrätt inteärer men

onda.den därför dessjag vittnar gärningar äratt atttar om
3Gå till högtiden. det den här gången,Jag inte minni görupp

9Och han stannade själv kvar Galileen.tid inne."inte iär ännu
10Men hans bröder hade gått till högtiden gick hannär upp

Judarnaockså efter ho-dit, hemlighet. sökteinte iöppet utan
12Detfanns.under högtiden och undrade han prata-varnom

honom bland folket; någrades mycket sade hanattom var en



7:32Johannesevangeliet2165

13Men vå-ingenfolket.vilseleddehanandramänniska,bra att
judarna.förrädslahonomgade tala öppet avom

tillgickförbi JesusNär redanhögtidenhalva uppvar
och15Iudarna förvånadeblevundervisa.börjadeochtemplet

15e-så lärd"studeratharintehankansade: "Hur varasom
har sänthansmin,lära inte utanärsvarade: "Min somsus

förstå minskall han170m viljahansvillnågon göra ommig.
13Den talarsjälv.talar migeller jagGudfrån somlära är avom

hanssöker åradenMensöker ära.sinsjälvsig somegenav
finnsdet ingenochsarming,talarhanhonom,har säntsom

Och19Har lagenMoseinte getthonom.hosorättfärdighet er
döda mig"villVarför nivad lagen säger.ändå ingengör av er

21Då sadedig"dödavillFolket besatt. Vemsvarade: "Du är
Mose harundraralla över.nihar gjortsak jag"EnJesus: som
från Mosebarakommerdenfast inteomskärelsengett er -

230msabbat.påomskäroch ävennifädernafrån enenutan -
lag inteför Mosespå sabbaten attomskurenmänniska blir

harför jagpåuppretade migdå attblirvarför nibrytas,skall
24Döm intepå sabbatenfriskhålletochheltmänniskagjort en

rättvist."dömefter skenet, utan

JesusuppfattningarOlika om
"Är det intejerusalemborna:25Då några somsade mannenav

och de ing-säger25Här talarochhan öppet,stårde vill döda
blivitha övertyga-rådsherrarnavälkanIntehonom.tillenting

detVarifrån här är,denMessiasde han är mannenattom
hanvarifrån är."ingenkommerMessias vetnärvi ju,vet men

templet: ni"Ia,undervisade i vet23Då handärropade Jesus
kommithar intejagMenvarifrån kommer.jagochjag ärvem

ho-har mig,säntförvissofinnsdetsjälv; menmig somenav
kommerdärförJag jaghonom attkännerkänner ni.intenom

3°De ville gripamig."han har säntdärförochfrån honom att
stundhanshonom;handlyfte sin mot varingenhonom, men

på honom,till31Bland mångakom trofolketinte inne.ännu
hantecken,fler närMessias göravälkande sade: "Inteoch

gjort"harhärdenkommer, än mannen
ochhonom,pratade32Fariseerna folketvadhörafick om

förskickade sina män attfariseerna utochöversteprästerna
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"Ännu33Jesushonom.gripa sade: kort tid hosjagären er
34Nigår till honom har kommerinnan jag mig.sänt attsom

söka efter finna och där dit kanmig inte mig, jag ni in-är,men
35Dåkomma." sade judarna till varandra: tänker han"Vartte

gå, eftersom finnaskall honom tänker han Väl gåvi inte Inte
till dem bor kringspridda bland grekerna och undervisasom

36Vaddem han han kommer sökaNinär säger: attmenar
efter finna och där dit kanmig inte nimig, jag inteär,men
komma"

37På högtidens ochoch dag ställdesista sig Jesusstörsta ro-
"Är 38Denpade: någon så kom till och drick.törstig, mig som

på hans skall flytamig, levandeinre strömmartror vat-ur av
39Dettaskriften sade han desäger." Anden,ten, som om som

trodde på honom få.skulle hade AndenTy inteännusom
kommit, eftersom hade blivit förhärligad.Jesus inteännu

4°Några hopen hörde detta sade: måstei "Hansom vara
41ochProfeten", några sade: andra"Han Messias." Menår sa-

42Sägerde: "Inte kommer väl från Galileen skrif-Messias inte
Messias skall Davids och komma från Bet-ättten att vara av

43Sålehem, byn där David bodde" blev hopen ho-oenig om
44Några ville honom, lyfte handgripa ingen sin motnom. men

honom.
45När deras folk kom tillbaka frågade ochöversteprästerna

45Defariseerna: "Varför har hit honom" svarade:inteni tagit
47Då"Aldrig har någon människa talat han." sade farise-som

43Finnstill dem: också blivit Vilseledda nå-"Har ni deterna
49Menrådet eller bland fariseerna på honomi trorgon som

5ONi-den hopen, kan lagen, den förtappad."intestora ärsom
kodemos, själv rådet och tidigare hade söktisattsom som upp

51"Intesade:Jesus, dömer Väl vår lag någon förstutan att man
52Dehar hört honom och reda på vad han svarade:tagit gör"

"Är kanske du också från Galileen efter skriften,Se så skalli
finnadu profet kommer från Galileen."ingenatt

Äktenskapsbryterskan
53Al1a lmengick hem, och till till Oliv-sitt, Jesus gickvar en

Tidigtberget. på han tillbaka Allt fol-templet.imorgonen var
ket samlades kring honom, och han och undervi-sigsatte ner



8:23Johannesevangeliet2167

kvinnameddå ditkom3De fariseernaochskriftlärda ensade.
henneställdeDeäktenskapsbrott.medhade ertappatssom

påkvinnanhärden togs4och sade: "Mästare,framför honom
föreskri-lagenäktenskapsbrott.begickhonnärbar gärning

6Det-du"Vad sägerskallkvinnorsådana stenas.Mose attver
anklaganågotfåoch attpåhonomförsade de sättaatt provta

medmarkenpåritadeochböjde sigJesusför. Menhonom ner
sade:ochsåg hanfrågamed7När sinenvisadesde uppfingret.

påförstakastaskall stenensyndfrånfriär"Den somerav
marken.påritadeoch3Och igenböjde sighanhenne." ner

de äldsteefterdärifråndegick9När hörde hans en,de ensvar
wJe-framför sig.med kvinnankvarblevoch hanförst, ensam

vägende"Kvinna, vart toghenne:tillsadeochsåg uppsus
herre."Hon svarade: "Nej,dig"dömdedet ingenVar som

syndaoch inteGådig.dömerheller jagsade: "Inte nu,Jesus
mer."

vittnesbördFaderns
ljus.världenssade: "Jag ärochdemtillSedan talade Jesus

livetshamörkretvandra i utanskall inteföljer migDen som
ditt vitt-själv,digdå: vittnar13Fariseerna "Dusadeljus." om

"Även vittnarjagJesus svarade:giltigt." omnesbörd inteär
varifrån jaggiltigt. Jagvittnesbörd vetsjälv mittärmigom

kommervarifrån jagintenigår. Men vetoch jagkommer vart
dömer ing-människovis, jag15Ni pådömergår.eller jagvart

inteeftersom jagriktig,dom160m minändå dömer ärjagen.
17Och imed mig.mig ärhar egensänt erhanär somensam;

13Jag migvittnargiltigt.vad två vittnar är omstår detlag att
mig."har säntFadernocksåvittnarmigsjälv, och somom

kän-svarade: "Nifar" Jesusdin19Då finnsfrågade de: "Var
ocksåskulle niKände mignifader.eller minvarken migner

sade det-hanZODet vid skattkammarenfader."känna min var
honom,ingentemplet. Menundervisade ihan grepmedanta,

kommit.hade intestund ännuhans
kommeroch ni attgår bort,Sedan dem: "Jagtillhansade

går kan ni intesynd. Dit jagskall dö inisöka efter mig, ermen
eftersomliv,han sitt"Tänker22Judarna tadå:sadekomma."

23Han tillsadegår"handitkommakanvi intehan säger att
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dem: "Ni hör hemma här ovanifrån.jag tillhör den-är Ninere,
24Därförvärlden, tillhörjag denna världen.inte sade jag attna

skall dö synder.ni i Ty ni inte denjag jagärtror ärattera om
25Deskall dö synder."ni i frågade: "Vem du då" Jesusärera

26Jag"Varförsvarade: talar alls till harjag er mycket sågaatt
och mycket döma för. hanMen haratt sänt migom er er som

talar och det har hörtsanning, honom förkunnarjag förjagav
27Devärlden." förstod haninte talade till dem Fadern.att om

28Och sade:Jesus "När har upphöjtni Människosonen skall ni
förstå denjag ochär jag jag någotär inteatt gör migatt av

29Ochsjälv talar så Fadern har lärt mig. han harutan som som
med lämnarmig mig. Hansänt är mig eftersominte jagensam,

3°Näralltid det behagar honom." hangör sade komdettasom
många till på honom.tro

till AbrahamBarn
31Till de judar trodde på honom sade Jesus: "Om förblirnisom

32Niord verkligeni mitt ni lärjungar.är mina skall lära känna
33Deoch skallsanningen, sanningen fria." sade:göra "Vier

härstammar från Abraham och har aldrig slavar undervarit
34Jesusnågon. Vad du då med skall bli fria"viattmenar sva-

rade: "sannerligen, jag och syndar slavsäger ärer: var en som
35Slavenunder synden. huset förinte i alltid,stannar men so-

360mför alltid. Sonen befriar blir verkli-stannar ninen nu er
37Jagfria. härstammar från Abraham.ni villMen nivet attgen

33Jagdöda därförmig ord harmitt inte för-inatt trängt i er.
kunnar vad själv har hosjag Fadern. Och vad harni nisett gör

39Dehört från fader." svarade: "Vår fader Abraham." Dåärer
"Ärsade Jesus: Abrahams barnni borde Abrahamsni göra

4°Men villgärningar. dödani denmig har sagtnu som er
harsanningen, hört Gud. Såjag gjorde Abraham.intesom av

41Ni faders Då sadegör gärningar." de: oäkta"Vi är ingaer
42Jesusbarn. harVi Gud till fader och ingen svarade:annan."

"Om Gud fader skulle älska utgåttni mig, harjagvore er
från Gud och kommer från honom. Jag har kommitinte migav

43Varförsjälv, han har fattarsänt mig. vadutan ni inte jag sä-
44NiDärförger stårni inte med höra på ord. harmittatt ut att

djävulen till fader, och villni vad fader önskar. Hangöra er
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utanförståroch hanbörjan,förstafrånmördarehar varit en
honom. Närfinns iintenågon sanningdärförsanningen att

ochlögnarehanord, ärmedhantalarljugerhan enegna
migdärför nioch45Men sanning, trortalarjagfader.lögnens
talarsyndat Om jaghar46Kan jagbevisanågon attinte. erav

47Den fa-Gud tillhardå intemigvarför nisanning, tror som
därför nilyssnar inte, attni0rd. MenGudstillhan lyssnarder,

fader."tillGudharinte

AbrahamochJesus
du samarierärvi säger43Judarna attnärvi inte rättsade: "Har

besatt,jesus svarade: inte utan"Jag ärbesatt."duoch äratt
5°ag minsöker inteskymfar mig.nifader,minjag ärar men

dömer.ochsöker denfinnsdet somära, somenmenegen
skall ald-0rdmittbevarar51Sannerligen, denjag säger somer:

du52udarna vi ärsade: "Nu attvetdöden."någonsinrig se
dulikaså, säger attprofeternaochdogAbraham menbesatt.

döden.skallnågonsin mötaaldrigorddittbevararden som
ochdog,HanAbrahamfadervår53Skulle ändu störrevara

54esus svarade: "Omdu är"duVem attprofeterna dog. tror
värd. Dethärlighet ingentingminförhärligar mig ärsjälvjag

Gud.ni ärhan sägermig,förhärligarfader erminär somsom
och jaghonom,känner55Ni jaghan är, omintevet menvem

ni.lögnareså blir jaghonom,känner somintejagsäger enatt
55Er faderord.hansbevararoch jaghonom,kännerMen jag

fickdag. Hanfåskulle minhanjublade seAbraham över att se
57Iudarna "Du intedå till ärsade Jesus:sig."gladdeochden

53Han svarade:Abraham."duändå haroch settår,femtio
Abrahaminnanoch jagärjagjag säger"sannerligen, varer:

på honom,kastaför59Då de att menblev till." stenartog upp
templet.lämnadeochförsvannJesus

botasblindjöddEn man
hade varithanfick1Där gåendekomIesus sommanense

"Rabbi,zLärjungarna frågade honom:födelsen. vemblind från
föddeshaneftersomföräldrar,eller hanssjälvhansyndat,har

harföräldrarhansellerhan"Varken3esus svarade:blind"
på honom.uppenbarasskulleGuds gärningarsyndat, men
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4Medan dagen måste hans harvi gärningargöravarar som
5Såkommer, då kanNatten arbeta. längesänt mig. ingen jag är

5Sedanivärlden världens ljus." spottade på marken,jag hanär
gjorde deg med strök påoch degen ögonspotteten mannens
7och sade: "Gå och dig Siloadammen." betyderSiloaitvätta
utsänd. gick dit och tvättade och kom tillbakaMannen sig se-

8Hansende. och de förut hade honomsettgrannar somsom
"Är 9Någrasade: det han och tiggde"tiggare inte sattsom

sade: det han", och andra:"Io, "Nej, han lik honom."är ärmen
1°DåSjälv sade han: frågade öppnades"Det jag." de: "Hurär

Handina svarade: heter gjordeögon" "Han Jesussom en
deg och strök den på och sade åt gå tillmina Si-migögon att
loadammen och gick dit och ochmig. Jag tvättadetvätta mig,

12Desedan kunde frågade honom: han" Hanjag se." "Var är
svarade: "Jag inte."vet

och den blindföddeFariseerna
13De Detförde hade blind till fariseerna.varitmannen som

på hadesabbatsdag degen ochJesus gjort öppnatvar en som
15Nu också fariseernahans frågade honom hur han hadeögon.

fått svarade: lade deg på ochsin Han "Han mina ögon,syn. en
Någratvättade och kan fariseer sade:jag mig, jag se."nu

han talar sänd Gud, han håller sab-"Mannen inteär inteom av
baten." andra sade: skulleMen "Hur syndare kunna göraen

17ochsådana tecken" alltså därför frågade deDe oeniga,var
den blinde gång till: "Vad du själv honom, eftersomtroren om

profet."han öppnade dina Han svarade: hanögon" "Att är en
judarna trodde på han hade fåttblind ochinte varit sinatt

19ochså de kallade till den botade föräldrarsigsyn, mannens
"Ärfrågade dem: det här blindföddni sägerer son som var

zoFöräldramakommer det hanHur kansig nu"att se svara-
de: det här vår och föddes blind."Vi hanärvet att attson
21Men hur han kan Ochvi inte. har öppnatvetse nu vem som
hans heller Frågadet honom, han gammalvi inte.ögon, ärvet

Dettahan kan för själv." föräldrarnasig sadenog, svara av
dårädsla för judarna. Redan hade nämligen judarna kommit

den erkände Jesus Messias skulleöverens att ute-somom som
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föräldrar23Det därför mannensslutas somvarsynagogan.ur
själv."honomFrågagammalsade: "Han är nog.
tillalltså sigde24För kalladegången sommannenandra

ViGud att"Ge äran. vettill honom:sadeblind ochhade varit
25Han han"Om ärsvarade:syndare."här ärden enmannen

blindjagjag,det attMen vetinte. varjag somsyndare veten
med dighangjorde"Vad26De honom:frågadekan se."nu

27Han har jagsvarade: "Detögon"dinahanöppnadeHur
dethöravillVarför nilyssna.ville inteniredan sagt mener,

23Då snästelärjungar"hansblitänkerocksåKanske niigen
Mosesvi ärlärjunge,hanssade: "Du ärochhonom mende av

denvarifråntill Mose,talat29Vi Gud har menattlärjungar. vet
3°Han detsvarade: "Ia,inte."videtkommer, vethär mannen

ändåochkommer,varifrån hanmärkliga, ni inte vetdet attär
tilllyssnar31Vi Gud inteattvetmina ögon.hanhar öppnat
dåvilja,hansochGud görfruktarnågonsyndare, ommen

någonhörtAldrig förr har atttill honom.han manlyssnar
330m härdenblind.föddpåögonenhar öppnat som varen

nå-kunnat görahade han inteGudsändinte avVoremannen
alltige-syndigföddes"Du34Då till honom:desadegonting."

honom.kördeOch de utoss"undervisaskalloch dunom,
hanoch närhonom,körthade35lesus de uthörafick att

Människosonen"pådu"Trorhan:frågadeträffade honom
honom."påvillherre Jag trohan,36Han svarade: "Vem är

medtalarhanDet ärhonom.37lesus har"Du somsade: sett
för honom.föllochherre"38Då "Jagsade han: tror, nerdig."

världen,tillhitkommithar jagdom39Och "Tillsade:Jesus en
blinda."bliskalldeochskallde inteför sersomatt sesersom

hördehonommedtillsammans4°Några fariseer varsom
Jesus"Är blinda"ocksåkanske vitill honom:sadeochdetta

synd. Menskulle niblinda utan nu"Om nisvarade: varavore
kvar."stårsyndErninisäger att ser.

herdengodedenfåren ochLiknelsen om
fårfållangår in iinteden ge-sannerligen jag säger somer:10

tjuvhanställe, ärpå annatklättrar in ett engrinden utannom
fårensgrinden ärMen går indenoch genomrövare. somen

hanshöroch fårengrindvakten,3För honomherde. öppnar
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och han på fårröst, sina med deras och för dem.utropar namn
4När han har släppt får gårsina han före dem, och fårenut föl-

5Menhonom därförjer de känner hans främ-igenatt röst. en
ling följer de inte, ifrånspringer honom, därför deutan inteatt

ÖDennakänner främmandeigen röster." bild använde Jesus
han talade till dem, förstodnär de vadinte han menade.men

7Sedan sade Jesus: "Sannerligen, jag säger jag grindenärer:
3Allafåren.tillin har kommit före mig ochär tjuvar röva-som

9Jagfåren har lyssnatinte till dem. grinden. Denärre, men
går in skall blimig räddad. Han skall gå ochinsom genom

1°Tjuvenhan skall gå och han skall finna bete. kommerut, ba-
för stjäla, slakta och döda. Jag har kommit föratt de skallattra

ha liv, och liv överflöd.i
Jag den gode herden.är Den gode herden liv försittger

Denfåren. lejd och herdeär inte och fåren,är inte ägersom
han fåren och flyr hanöverger komma, ochnär ser vargen var-

13Handemriver och skingrar hjorden. lejd och bryrärgen
Jagfåren.sig inte den gode herden,är och kännerjag mi-om

15liksomfår, och de känner mig, Fadern känner ochmig jagna
Jagkänner Fadern. Och liv förjag mitt fåren. har ocksåger

andra får, hörinte till den här fållan. Också dem måste jagsom
leda, och de skall lyssna till min och det skall hjordbliröst, en

Fadernoch herde. älskar därförmig liv förjag mittatten ger
13Ingensedan få det tillbaka. har det ifrånatt tagit mig, jag ger

det fri vilja. harJag det, och har fårätt jag detatt rätt attav ge
tillbaka. Detta har fader bestämtmin för mig."

19De orden upphov till oenighet bland judarna.gav ny
ZOMånga sade: "Han besatt och frånär sina sinnen. Hur kan ni

Andrahöra på honom" sade: "Så talar den be-inte ärsom
Kan demon på blinda"satt. öppna ögonenen

Judarnas otro
ZZN inföll tempelinvigningsfesten Jerusalem.i Det vinter,u var
23och 24DågickJesus omkring Salomosi pelarhall templet.i
ornringade judarna honom och sade: länge"Hur skall du hålla

25Jesusovissheti Om du såMessias, detär säg öppet."oss
svarade: har"Jag det, detni Gärningarnainte.sagt trorer men

26Menjag fadersi mingör vittnar mig. ni trorsom namn om
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Mina tillfår lyssnarfår.tillhör minadärför inteniinte, att
Jag demföljer mig.deochdem,känneroch jag gerröst,min

skallochunder, ingennågonsinskall aldrigoch deliv,evigt
29Vad har mig störrefader ärgetthand. minmindemrycka ur

hand.fadersdet minryckakanoch ingenallt annat, urän
3°Jag ett."Fadernoch är

honom.för31Då att stenapåjudarna stenarnytttog upp
många godaså gär-låtithar32Jesus till dem: "Jagsade er se

dem nivilken stenarFadern. Förfrånkommer avningar som
god gärningnågonför33Judarna intesvarade: "Det ärmig"

Gud,själv tilldigochhädar gördufördig, attutanvi stenar
lag: Jag34Jesus "Står det iintesade:människa."du erfast är

Gudsfick35Lagen alltså demkallargudarni är somhar sagt att
35Hur dåkan niupphävas.kanskriften inteochgudar,för0rd

världen,tilloch atthelgat säntharFaderntill mig,säga som
370m minjag inte görGudsJag ärhädar jag säger:närjag son.
33Men dejag görpå mig.skall ni inte trofaders gärningar om

kanintenipå dem, troåtminstonesågärningarna, nutro om
och jag iFadern migiförstå ärochfatta attDå skall nipå mig.

han komhonom,39De gripaåterigenförsökteFadern." men
undan.

andra sidanpåplatsdentill4°Sedan påhan sig nyttbegav
han, ochstannadedöpt. DärhadeförstJohannesdärJordan

visserligen inte41De Johannessadetill honom. attmånga kom
hadehanallt sagtteckennågot att omhade gjort sommen

på honom.42Och där tillmånga kom troJesus sant.var

uppväcksLasaros
bynfrån Betania,sjuk.låg Han1En hette Lasaros varsomman11

ZDet Mariabodde.Martaoch hennes somMaria systerdär var
föt-torkade hansochbalsamvälluktandemedsmorde Herren

bror.hennessjuklågochhår, Lasarosmed sitt varsomter
din"Herre,och lät säga:till3Systrarna bud Jesusskickade

sjukdomenhan: "Densade4När hörde detJesussjuk."ärvän
Gudssåhärlighet,Guds attskall Visadödentillleder utaninte

5Jesus vidfästmycketden."förhärligadblir vargenomson
ÖNär hördehan attoch Lasaros.hennesoch syster nuMarta

be-där hantvå dagarkvarförststannade hansjukLasaros var
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7menfann sedansig, sade han till lärjungarna: "Låt gå till-oss
3Lärjungarnabaka till Judeen." sade till honom: "Rabbi, nyss

9Jesusförsökte judarna dig, och går du tillbaka dit"stena nu
svarade: dagen"Har tolvinte timmar Den vandrarsom om

1°Mendagen eftersominte, han denna världens ljus.snavar ser
den vandrar han eftersom ljusetnatten, intesom om snavar,

Efterfinns honom."i ha detta fortsatte "Vårhan:att sagt vän
12DåLasaros går dit förjag väcka honom." sadeattsover, men

lärjungarna: 13Jesus"Herre, han, så blir han frisk." hadesover
talat hans död, de trodde han menade vanligattom men

14Då 15Ochsadesömn. Jesus till dem: "Lasaros död.rent ut är
för skull, för skallni gladjagatt är jag inte där.tro, atter var

16Tomas,låtMen gå till honom." kallades Tvilling-oss nu som
sade till de andra lärjungarna: "Låt med för döatten, oss

med honom."
17När kom fannJesus dit han Lasaros redan hade legatatt

13Betaniafyra dagar lågi långt fråninte Jerusalem,graven. un-
19ochgefär halvtimmes många judar hadeväg, kommiten ut

till ochMarta förMaria demtrösta i brodern.att översorgen
2°När Marta hörde Jesus på gick hon ochatt väg ho-möttevar

MartaMen Maria kvar hemma. sade tillsatt Jesus:nom.
"Herre, du Menhade här hadevarit brormin dött.inteom

ändåjag Gud skall dig vad duvet ber honomatt än om."ge
23Jesus 24Martasade: bror"Din kommer uppstå." svarade:att
"Jag han skall uppstå vid uppståndelsenvet på denatt sista

25Dådagen." sade till henne:Jesus "Jag uppståndelsenär och
livet. 25ochDen på skall levamig han dör, dentror änsom om

lever och på skall aldrigmig någonsintror dö. Tror dusom
27Hondetta" svarade: herre,"Ja, jag du Messias,ärtror att

Guds han skulle komma hit till världen."son, som
28Sedan gick hon hem och kallade på sin ochMariasyster

29Nviskade: "Mästaren här och kallarär på dig." hör-Mariaär
de det hon 30Menoch gick försteg honom.strax mötaattupp

hadeJesus kommitinteännu bynin i kvar där Martautan var
31Judarnahade träffat honom. hemma hos Maria försom var

henne såg hontrösta hastigtatt och gick ochatt sig dereste ut,
följde efteri 32Närhon gick till för gråta där.tron att attgraven
Maria kom dit där Jesus och fick honom kastade honnu var se

för hanssig fötter och sade: "Herre, du hade här hadevaritom
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och hur ju-33När honsåg hur grätJesusdött."bror intemin
upprördblev hanockså grätmed hennehade följtdarna som

lagthar34och nifrågade: "Varhanskakad innersta,och i sitt
36Då35Jesus gråt.föll ioch se."komsade: "Herre,Dehonom"

37Men någ-honom."höllhanmyckethur"Se,sade judarna: av
denpåöppnade ögonenhan"Kundesade: intedem somavra

33Jesus återblevdö"behövtinteså Lasarosblinde ha gjort att
medklipphåla stenDettilloch gickupprörd envar engraven.

dödes39Jesus stenen." Denbortsade: "Ta sys-för öppningen.
gått fyradet harredan,luktarhandå: "Herre,sadeMartater

dudiginte att4°Jesus "Har jaghenne: sagtsade till omdagar."
och41De borthärlighet" stenen,Guds togfåskall dutror, se

tackar dig"Fader, jagsade:ochhimlenblickenlyfte motJesus
alltid hör mig,42Själv dujagvisste atthar hört mig.duför att

förstår här,dem attpå allamed tankedettajag säger sommen
43Sedan medhanropademig."du harpå säntskallde atttro

med44Och döde komden utkom ut." ar-"Lasaros,hög röst:
täcktansiktetmedochbindlarinlindade iben enoch avmar

gå."och låt honomfrihonom"Gördem:sade åtduk. Jesus

döda JesusRådet planerar att
ochtill Mariagått setthade45Många de utjudarna, somav

46Men demnågrapå honom.tillgjorde, komvad tro avJesus
47Övers-hade gjort.vadberättade Jesusochgick till fariseerna

sade:ochrådetdåkalladeoch fariseerna sammanteprästerna
430mtecken.mångagörhärDenskall göra"Vad vi mannen

och då kom-på honom,allabörjarfortsätta trolåter honomvi
folk."vårtochplatsheligabåde vårutplånarochromarnamer

tillsadeåret,detöverstepräst49En Kajafas,dem, varsomav
för5°Ni bättredet ärfattar inte attingenting.förstår"Nidem:

gårfolkethelafolketför än attdörmänniskaenda un-att ener
översteprästsjälv,51Detta sig utansade han inteder." somav

52ochfolket,förskulle döprofetiskt: Jesushanåret taladedet
barnskingradeGudsockså förfolket attförbara utaninte

fast be-53Från dedagendentilloch blisamlasskulle ett. var
döda honom.slutna att

blandomkring ju-längre öppet54Jesus därför intevandrade
områdetstad näraiEfraim,tillundandrog sigdarna enutan
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öknen, 55Judarnasoch där höll han till med lärjungar.sina
påskfest närmade och mångasig, gick från landsbygden upp

55Detill Jerusalem före påsken för sökte eftersig. Jesusatt rena
och sade till varandra där de stod templet:i "Vad kom-ni,tror

57Menhan verkligen inte till högtiden" översteprästernamer
och fariseerna hade befallning den kände tillgett attom som

fannsJesus skulle anmäla det, så de kunde ho-gripaattvar
nom.

Maria i Betania smörjer fötterJesu
1Sex dagar före påsken kom tillJesus Betania, där Lasaros bod-12

Mande, han Jesus hade uppväckt från de döda. ordnadesom
där måltid för honom; Marta passade och Lasarosen upp, var

3Mariadem låg till bords med honom. då heltogen av som en
flaska dyrbar äkta nardusbalsam och smorde fötterJesu och
torkade dem sedan med hår, och huset fylldessitt doftenav

4Menfrån denna balsam. Judas Iskariot, lärjungarna, denen av
5"Varförskulle förråda honom, sade: sålde oljanintesom man

för ÖDettatrehundra denarer och till de fattiga" sade hangav
förinte han brydde de fattigasig föratt hanutan attom var en
han hadetjuv; hand kassan och det lades dit.togom av som

7Men sade:Jesus "Låt henne hon har balsamsinsparatvara,
8Detill begravningsdag.min fattiga har alltid blandni er, men

harmig alltid."ni inte
9En mängd judar fick reda påstor Jesus där, och deatt var

kom dit bara för hansinte skull också för få Lasaros,utan att se
loöversteprästernahan hade uppväckt från de döda. be-som

stämde eftersomdå försig döda Lasaros också, så mångaatt
förjudar hans skull gick ifrån dem och trodde på Jesus.

Intâget i Jerusalem
Nästa dag, de månganär hade kommit till högtiden ficksom
höra 13togJesus på till Jerusalem,väg deatt palmkvistarvar
och gick för honom. Och demöta ropade:ut att "Hosiannal Väl-
signad han kommer iär Herrens han Israels ko-ärsom namn, som

14Jesus ficknung." åsnai och på den,tag sig detsatteen som
15"Fruktastår skrivet: inte, dotter Sion. dinSe, konung kommer,

léLärjungarnasittande ungäsna." förstod först detta,inteen
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stodihåg detdeförhärligats komhadeIesus attnär sommen
17Alla demed honom.hadeså gjorthonom,skrivet manom

kalladehan Lasarosmed honomhade varit när ut gra-ursom
detta.döda vittnadefrån deuppväckte honomoch omven

13När de förtecken droghade dettahörde han gjortfolk utatt
19Men varandra:sade till "Nifariseernahonom.mötaatt ser

efter honom."människorAlla springerhjälper.ingentingatt

dödtalar sinJesus om
GudZOBIand högtiden för tillbetillkommitdem attuppsom

21De frånFilippos, hansöktegreker.någrafanns som varupp
vill Jesus."och sade: "Herre, viBetsaida Galileen, gärnai se

Andreas22Filippos Andreas, ochdet förtaladegick och om
23Och svaradeför Jesusdet Jesus.och taladeoch han gick om

förhärli-Människosonen skalldåkommit"Stunden hardem:
24Sannerligen, fallervetekornet jor-inte ijag säger omer:gas.

dördetkorn. Menförblir detoch dörden ensamtett om ger
25Den förlorar det, denlivälskarrik skörd. sittdet mensom

rädda det tillliv, han skall evigthär världen hatar sitt ettisom
260m och därskall han följa jagmig,någon vill migtjänaliv.

någonOm tjänar migocksåkommer min tjänare attär vara.
honom.skall Fadern ära

27Nu Fader, räddaSkall be: migfylld jagsjälminär oro.av
stund harför dennadet jagstund justundan denna Nej, är

23Fader, frånhördesDåditt namn." röstförhärligakommit. en
pådetskall förhärligadet ochförhärligathimlen: har"Jag

Folket sade dethörde dettastod där ochnytt." att varsom
talat tillängel hadesade detnågraåskan, att somvar enmen

30esus skullför röstensade: inte min"Dethonom. somvar
31Nu värl-dennafaller domenför skull. överhördes, utan er

32Ochfördrivas. jaghärskare närvärldensskall dennaden, nu
33Dettaalla till mig."drafrån jorden skallblir upphöjd jag sa-

34Folket sadeskulle dö.hanpå vilkethan sättde för att ange
för all-lagen Messiashar lärttill honom: "Vi i stannarattoss

måste bli upphöjdMänniskosonendådutid. Hur kan säga att
"Ännu35esus svarade: kortMänniskoson"denneVem är en

så mörk-har ljuset,medanVandra nibland atttid ljusetär er.
mörkretvandrar intei vartDen vetövervinnerinteret somer.
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35Tro så blir ljusetsmedan har ljuset,på ljuset ni nigår.han att
ochdetta lämnade han demhadesöner." När Jesus sagt var

försvunnen.
37Trots troddeså många tecken inför demhadehan gjortatt

38ty uppfyllas:skulleprofeten ordpå Jesajashonom,de inte
fick höra, och för hardet vi HerrensharHerre, trott vemvem

39De också:kundeuppenbarats Jesajamakt inte sägertro,
4°Han säoch förstockat deras hjärtan,jörblindat derashar attögon

omvändaförstå hjärta ochoch med sittmed sinakande inte ögonse
Detta sågdärför hansadebotade mig. Jesajaoch blisig attav

Ändå korntalade.honom hanhärlighet, och dethans var om
farise-med tanke påpårådet till Jesus,också många i tro men

uteslutnaför blierkänna det inteville de inte att ur syna-erna
43De frånfrån människor högreälskade än äranärangogan.

Gud.

ochTro otro
påJesus han migpå intemig,ropade: "Den trortrorsom

45och handen mig,har mig,på honom säntutan som sersom
46Jag har kommitljusetharhonom mig. ärsånt somsomser

mörk-skall bli kvarpå iför migvärldenhit ingeni att trorsom
så470m på dö-dem,ordnågon hör intemina tarret. varamen

värl-för dömakommitharhonom, jag intejag attintemer
43Den ochmig interädda världen. avvisarförden attutan som

hardet orddomare: jagord, han har sin ta-mina möttemottar
49Ty hardagen. intepå den jagskall döma honom sistalat ta-

befallthar mighar migsjälv, Fadernlat säntmig utan somav
5OOch hansskall tala.vad jagskall och attvad jag vetjag säga

Faderntalar såtalarliv. jagbefallning Når jagevigt somger
har lärt mig."

fötterlärjungarnasJesus tvättar
1Det hansföre påskhögtiden och Jesus visste attstrax13 var

tillvärlden ochskulle lämnadå hanstund hade kommit,
världen,levde här ihade älskatFadern. Han sina egna som

intill slutet.och han älskade dem
De redandjävulen hade ingetttill måltid, ochhade samlats

3Jesusförråda vissteJesus.Iskariots attJudas, Simon attson,
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frånhan hade utgåtthans händer ochFadern hade alltlagt i att
4Han från bordet,Gud återvände till Gud.och steg toguppnu

5Sedan hälldehandduk livet.manteln och bandsig en omav
fötterbörjade lärjungarnastvättfatet ochhan tvättaivatten

han hade bunditmed handduken sig.och torka dem omsom
ÖNär till honom:sade denne "Herre,han tillkom Simon Petrus

7Jesus för-fötter" svarade: "Vaddu jagskall görminatvätta
3Petrus sade:skall du fatta det."står du inte senarenu, men

fötter" sade till ho-får du Jesus"Aldrig någonsin minatvätta
gemenskap meddig har du ingen"Om inte tvättarjagnom:

9Då föt-bara"Herre, inte minamig." sade Simon Petrus: tvätta
1°Men sade tillhänderna och huvudet." Jesusocksåter utan

bara få fötterna tvättade,har badat behöverhonom: "Den som
Hanintedock alla."Och Visstehan nii övrigt ärär rena,ren.

därförförråda honom, och sade hanskullenämligen vem som
de allainteatt rena.var
12När fötter och på mantelnderas tagit sighan hade tvättat

"Förstår vadsade han till dem: nioch lagt till bords igensig
13Ni och herre,med kallarhar er migdet jag gjort mästareär

140m herreför detoch det med jag,jag. ärärrätta, nu som er
skyldigafötter, ocksåoch har ni tvät-mästare, tvättat är attera

15Jag exempel, för skallhar nivarandras fötter. attgett ettta er
löSannerligen,medhar jaggjort sägerjaggöra er: ener.som

för-och budbärareförmer herre, intesintjänare inte änär en
17Vet saligahonom. dettahar ni niden ärän sänt ommer som

också så.handlarni

utpekarförrädarenJesus

Jag utvalt,alla. vilka harJag jagtalar inte vet menerom
lyftbröd har sinuppfyllas: mittskriftens ord måste Den ätersom

Jag fördet sker,häl det redan innan ni,mig. attmot säger nu,
ZOSannerIigen,dendet har skett, skall jagjag är är.när atttro
sänder, hannågonden jagjag säger tartar emot somsomer:

han dendenoch mig,mig, tar emottar emotemot somsom
har mig."sänt

21När ochdetta skakades hanhade i sitt innerstaJesus sagt
förrå-kommervittnade: "sannerligen, jag säger atterer: en av

Hans varandra undradesåg på ochlärjungarda mig." vem
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23En intill ho-älskade, lågdem, den Jesusmenade.han somav
frågaSimon åt honom JesusteckengjordePetrus attnom.

25Lärjungen bakåt motJesulutade sigtaladehan om.vem
25Jesus svarade: "Handet"sade:och "Herre, ärbröst vem

doppade brödetOch handoppar."brödetfår jag nusomsom
27När hadeJudasIskariotsJudas, Simondet åtoch son.gav

vadsade: "Görhonom. Jesusfor i genastfått brödet Satan in
28Ingen bordetmed vid visstedemdu skall göra" som varav

Eftersom handJudas hadetill honom.sade dettavarför han
köpaåt honomhadetrodde några Jesus attkassan sagtattom

fattiga.denågot tillhögtiden ellertillbehövdesvad att gesom
3°Men gick DetochbrödetJudas natt.genast ut.tog var

budEtt nytt
för-31När Människosonenhargått sade "Nuhade Jesus:Judas

32Är för-Gudförhärligats honom.Gud har iochhärligats, nu
ochförhärliga honomockså i sig,skall Gudhärligad honomi

33Ännu hostidkort jaghonom. ärförhärligaskallhan snart en
ocheftersöka mig, jag sägerkommerbarn. Nimina att nuer,

går komma.kanjudarna: ni intesade till Dit jagvadtill jager
Så34Ett varandra. jagskall älskabud mjag attnytt somer:ger

35Alla förståskallvarandra.också älskaskall mälskathar er
varandra kärlek."lärjungar visarniminani äratt om

förnekelseJesusförutsäger Petrus

svarade:36Simon herre"går du, Jesusfrågade: "VartPetrus
skall duframlängreföljagår kan du miginte"Dit jag nu, men

37Petrus följa digvarför kansade: jag inte"Herre,följa mig."
33Då skallsadeför dig." Jesus: "Dulivskall mittnu Jag gege

skall intedig:sannerligen,för jagditt liv mig säger tuppen
gånger har förnekat mig."dugala förrän tre

14-17kap.AVSKEDSTALET

till FadernVägen
fadersKänn och på minpå Gud, mig.Troingen trooro.14

går bortSkulle jagfinns många jag sägahus attannarsrum.
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3Och beredergår bort ochbereda plats för er jagför att om nu
tilltillbaka och hämta mig,för så skall kommaplats jag erer,

4Och går,dit jagdärockså skall vägenför ni jag är.att vara
5Tomas går.duintesade: "Herre, vikänner vartden ni." vet

élesus svarade: "Jag är vägen,kan då känna vägen"Hur vi
till Fadernkommeroch livet. Ingen utomsanningen genom

70m också lära känna minskallhar lärt känna nimigmig. ni
3Fi-honom."och harredan nifader. känner honomNi settnu

9esusför oss."Fadern, detsade: "Herre, Visa ärlippos nogoss
och ändåmedtillsammansharsvarade: "Så länge jag varit er,

har Fa-harFilippos migdu Denkänner inte, settmig settsom
1°Tror duFadern intedu då Visakan attdern. Hur säga: oss

dem talar0rdoch Fadern mig De jag sägerFadern iijag är er,
utföroch sina gärningar.själv; Fadern i miginte mig ärjag av

El-Tro FadernFadern och i mig.ijag ärmig jag sägernär att
12Sannerligen,skull. jagför sä-åtminstone gärningarnasler tro

skall utförapå han gärningarden mig,tror somer: somger
13och bervadgår till Fadern, ni änoch Ty jagjag, ännu större.

blir förhärligadså Fadernskall jag göra,i mitt attom namn
140m skallnågot jag göraber i mittSonen. ni namnomgenom

det.

andenheligaHjälparen, den
Jag150m skallhålla bud.kommer ni minaälskar migni att

skallhjälpare,skallFadern, och hanbe va-somen annange er
sanningens Världen kanande. intehos för alltid: taerra

känner den.den ochvärlden inteinteden, eftersomemot ser
och kommerden kvar hoseftersomden,känner ärMen ni er

13ag skall kom-lämna jagskall inteiatt er ensamma,vara er.
19Ännu läng-Världensedan mig intekort tid,till serenma er.

och kommerlevereftersom niskall jag attmig,ni semenre,
ZODen ochfader ni iförstå i minskalldagen jag ärleva. ni att

21Den håller dem, hanbud ochhar minaoch jag imig somer.
fa-bli älskadskall minälskaroch den migälskar mig, avsom

Ju-för honom."älska honom och migoch skall Visader, jag
kommer dethurfrågade: "Herre,IskariotJudasdas inte --

Jesusvärlden"fördig för intedu skall Visasig att oss men
ord, ochbevarar han minälskar mittnågonsvarade: "Om mig
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till honom ochoch skallskall älska honom, kommafader vi
24Den älskar bevarar inte mi-hos honom. migintestanna som

från migordet har hört kommerord. ni inte utanMen somna
från Fadern har mig.säntsom

26Men25Detta Hjäl-kvar hosmedanhar jagjag ärsagt er.er
Fadern skall sända mittheliga anden iden namn,somparen,

harpåminna alltallt och jaghan skall lära sagtsomer omer
27Frid fridåt Jaglämnar kvar min jagjag ger erger er.er,er.

och intevärldendet Känn ingeninte tappa mo-orosom ger.
23Ni kommer tillgår bort ochsade tillhörde Jagdet. jagatt er:

gårglada jagskulleälskade niOm mig över attigen. ni varaer
29Detta innanFadern jagtill Fadern, jag. sägerär större än er

3OIagskett.det det har sägerför skalldet sker, närniatt tro
härskare. Hanvärldenstill kommermycketinte mer er, nu

31Men fåvärlden måste jagmakt atthar mig.ingen över veta
låthar befallt Kom,Fadern mig.Fadern ochälskar gör osssom

härifrån.gå

vinstockenLiknelsen om
vinodlaren.IIag fadervinstocken, och minden ärär sanna15

Varje ochskär han bort, varjebär fruktintei mig somgren
3Nifrukt.så den bärhan, ärbär frukt att meransargren som

4Bliförhar förkunnatordetansade jagredan er.somgenom
bärakanLiksomså blir kvar intekvar imig, jagi grenener.

kanpå vinstocken, in-kvarsjälv den sitterfrukt intesigav om
5ag vinstock-kvar i mig.det ärheller ni inte ärni görate om

bäroch honomkvarnågon i mig jag iOm ärni är grenarna.en,
5Den inteingenting ärkan göra.rik frukt: nihan migutan som

bort dekastas och vissnar;blirkvar i mig somgrenarnasom
70m blirpå elden och bränns nisamlas ihop och läggs upp.

vill, ochså be vadord blir kvar nioch ikvar minai mig er, om
8Min fruktrik ochförhärligas bärfader niskall få det. närni

9Liksom så harFadern har älskat mig, jagblir lärjungar.mina
100m bud blirhållerkärlek. niBli kvar ni minaälskat i miner.

budhar hållit faders ochkärlek, så ärjag minkvar i min som
kärlek.kvar hansi
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Älska varandra

ochDetta glädje skallför iminhar jag attsagt ervara erer
Mitt skall älskabud detta: mfullkornlig. ärglädje bli att var-

13Ingen kärlek denharhar älskat större änandra så jag er.som
14Ni mmina görför vännerliv sina ärsitt vänner. omsom ger

15Iag tjä-längrekallar inte tjänare,befallervad jag enerer. .
därförkallarherre Jagvad hans vänner, attgör.intevet ernare

16Ni harfader.har hört minallt vadhar låtit jagjag veta aver
gåtillutvalt och bestämtharutvalt jag attmig,inte utan erer

består, och då skall Fa-frukt, fruktbäravärlden ochiut som
17Detta befal-ber honom i mittvaddern ni än om namn.ge er

varandra.älskaskalller jag niatter:

hatVärldens

före130m ihåg den har hatat migdåkomvärlden hatar atter,
190m världen älska sinavärlden skulletillhördeni somerer.

kallatharvärlden, jagtillhör ni inte utMen utan ureregna. nu
2°Kom ihåg vad harvärlden jagvärlden, och därför hatar er.

förföljtde migherre. Harförmer sintjänaren inte änärsagt er:
ord kom-de bevarat mittockså förfölja Hardekommer att er.

21Men medskall deallt detta görade också bevara ert.attmer
honomkännerdärför deskull, inteför mitt att somnämnser

220m till democh talathade kommithar jag intesänt mig.
synd.ursäkt förde sinsynd. harde Nu ingenskulle utanvara

24Hade23Den fader. inteockså jaghatar minhatar migsom
skul-gjort,bland demsådana ingengärningargjort annansom
bådehatardem, och dedesynd. harde Nu settutanvara

25Men lagderasstår skrivetordet ioch fader.minmig som
grund.har hatat migskulle uppfyllas: De utan

frånFa-26När skall sändajagHjälparen kommer, ersom
då skall hanutgår från Fadern,ande,dern, sanningens som

27Också medhar migvaritskall nim vittna,mig.vittna om
från början.

2Depå fall.lDetta skall kommaför intehar nijag attsagt er
då dentid kommerdenja,skall utesluta synagogorna,er ur

3OchGud. dettaoffer åtframbäradödar sig etttrorersom
Fadern och intelärt kännadärför de harde inteskall göra att
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kom-tiden4Iag detta för denhar ni, närheller attmig. sagt er
det.harskall jagminnas sagtattmer,

andeSanningens
5Meneftersom hosfrån jagbörjan,detsade inteJag er.varer
frågaroch ingenhar mig,till honom säntgår jag eravsomnu

hjärtanÖutan fyllerhardet jaggår du sagtVartmig: eraer
bästa7Men fördetsanningen: är ertjagmed säger somersorg.
Hjälparenkommer intelämnarjag inteTylämnarjag eromer.

30chtill närhonomsändagår skall jagjagtill Men när er,er.
rättfärdighetsynd ochvadvärldenskall han visakommerhan

mRättfärdighetz gårjag9Synd: på mig.de inteoch dom trorär.
11Dom: världensdennalängre.och mig intenitill Fadern, ser

dömd.härskare är
förmår inteJag ni ta emotmycket sägahar att er, menmer

skall hanande,13Men sanningenskommer,hannärdet nu.
självtala sigskallhan intehela sanningen;medvägleda aver

vad kommeroch låtahan hördet vetaförkunna somutan er
skall han14Han mig ta emotförhärliga mig,skallske. avatt

därför15Allt mitt; sä-Fadern harvad ärlåterhandet veta.er
skall låtahandet veta.handet mig emotär tarjag eratt avger

tidkortEn
ochkort tid nilängre,16En ännuintetid och migkort ni enser

till varand-17Då lärjungarnasade någraigen."skall mig avse
tid och migkort niEnhanhan säger:"Vad när sermenarra:

ochigen,skall mig närochtid nikortlängre, ännuinte seen
18De "Vad hansade:Fadern"går tillJaghan menarsäger:

Jesussäger." märk-vad hanförstårtid intekort Vimed en
varföratt dem:till undraroch sade "Nifråga honomvilledete

kortlängre,ochtid mig intekort nisade: En ännujag enser
ZOSannerIigen, niskall igen sägermigtid och jagni er:se

sig. Nivärlden glädjaskallklaga,gråta ochkommer att men
zlNärskall vändas glädje.isörja,kommer enatt sorgmen er

kom-harstundhennessvårt, förhon detföda harskallkvinna
sinahon längrebarnfött sitt minnshon har inteInit. Men när

världen.tillmänniska har föttsglädjenplågor överi att en
och dåskall22Nu svårt.det Men jag igen,också nihar se er
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23Denifrån da-glädjeskallskall glädjas, ochni ingen ta er.er
någonting. Sannerligen,frågakommer migni inte att omgen

skall handetFadernvad ber i mittnijag säger geom nanm,er:
24Ännu ochnågot Be, nihar bett i mittni inte namn.omer.

få, blir fullkomlig.skall så glädjeatt er

skingrasStunden skalldå lärjungarna
25Detta tid dåkommer intebilder. Det jaghar ijag sagt ener

alltklara 0rd låtermedskall tala bilderlängre i vetautan er
25Den ochskall be jagFadern. dagen ni i mitt sägernamn,om

27ty själv älskarför Faderntill Fadernskall bejaginte att erer,
från Gud.kommerocheftersom har älskat jagmigni atttrott

23Jag lämnar värl-världen.och trädde Jagkom från Fadern in i
29Lärjungarna talar dusade: "Nugår till Fadern."den ochigen

3ONu du allt, duklara och bilder. vimed ord iinte att vetvet
kom-Därför dunågon fråga dig. vibehöver hörainte tror att

32Den31Jesus stund kom-från svarade: "Nu ni.Gud." trormer
och åtskall skingras, sittden dåredan niinne,är envarmer,

eftersomoch Men jag intehåll, lämna ärmig ensam,ensam.
33Detta för skall haniharFadern med jagmig. attär sagt er

oroliga, har be-världen får lida, inte jagfrid nii mig. I men var
världen."segrat

hansförbön för demTalets slut: Jesu ärsom
1Efter och sade:himlenblickendetta lyfteha Jesus motatt sagt17

så SonenFörhärliga din"Fader, stunden har kommit. attson,
Zdu allamakt männi-honomförhärliga dig; har överkan gett

du haråt alla demlivför han skallskor evigt gettatt somge
3Och dig, dende kännerlivet:dethonom. detta evigaär att

har Kristus.du Jesusende Guden, och honom sänt,somsanne
4Jag fullborda detpå jordenhar förhärligat dig här attgenom

5Förhärliga hosmigutföra.verk du har mig attgett nusom
världenhade hos dighärlighet innanfader, med dendig, jag

till.var
6Jag dumänniskorför dehar uppenbarat ditt togsomnamn

dem åtoch dudina,åtfrån världen och Demig. gavvargav
7Nu dude alltförstårditt ord.och de har bevarat attmig, som

8Orden hardu mig jagfrån dig.har kommer gettmiggett gav
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förstått jagoch verkligendemoch de har attdem, tagit emot
på du har mig.harfrån och de säntdig,kommer atttrott

9Iag för demför världenberför dem. inteber Jag utan som
10Allt ochditt alltde dina. mitteftersom ärhardu mig, ärgett

Jag intedem. ärförhärligatsoch harditt jagmitt,är genom
kom-världen ochkvar jagde ikvar världen,längre i ärmen

dudetdem dittfader, bevaraHelige itill dig. somnamn,mer
Medan jagliksomde blir viså ärhar mig, ett.ett,gett att var

mig.du hardem dittbevarade i gettdem jaghos nanm, som
underdem gickochskyddade dem, ingen utomOch jag av

13Nu kommeruppfyllas.skriften skulleundergångens man,
förvärlden,medan idetta jag jag ärtill dig, attsägerjag men

fullt.helt ochfå glädjede skall min
Jag dem där-har hatatord, och världendem ditthar gett

tillhör värl-liksom hellervärlden, inte jagde tillhörför inteatt
15Iag duvärldenskall demduber utan attden. inte ta utatt ur

15De liksomVärlden,tillhörför det onda. intebevara demskall
Helga dem sanningen;världen.heller tillhörjaginte genom

Liksom världen, hartilldu har migord säntditt sanning.är
19och helgarför deras skull jag migvärlden,dem tilljag sänt

också de skall helgas sanningen.offer, förtill attett genom
ZOMen också för allaför dem berbara jaginte utan som ge-

Jag ochskall bliber de allapåord mig. ettderas atttrornom
skalldedig, också iochdu, fader, mig jag iliksom iäratt vara

Den härlig-på du harvärlden mig.Då skall sänttro attoss.
bliskalldem för deharhar jaghet du mig ettgett attgettsom

23jag de skalldudem och i mig,liksom ioch för vi är ett,att
harvärlden förstå duDå skall säntoch blifullkomnas attett.

har älskatdem så du mig.och älskatmig som
24Fader, medskallde du harvill migjag gettatt varasom

den dufå härlighet,för de skall mindärmig jag är, att somse
världensförehar älskat redaneftersom du mighar mig,gett

25Rättfärdige dig jagfader, världen känner inte,skapelse. men
Öjag harförstått du harde har mig.dig, och säntkänner att

förkänt,och skall detkänt för demditt göra attgjort namn
ochdem, jagälskat med skalldu har mig ikärlekden varasom

dem."i
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fängslatsJesus
lär-med1När sinagick han tillsammansdettahadeJesus sagt

trädgårdlågKidrondalen. Därsidantill andrajungar ut enav
Också för-Judas, hangickhan och lärjungarna in somsom

och hans lär-eftersom Jesuskände till platsen,rådde honom,
3Judas vaktstyrkanmeddär. sigofta hade samlatsjungar tog

ditoch de komoch fariseerna,och folk från översteprästerna
4Jesus, alltvisstelyktor, facklor ochmed om somsomvapen.

sökerfrågade: ni"och "Vemgick till demväntade honom, ut
5De sade: jag.""Det ärfrån Nasaret." Hansvarade: "Jesus

5Närförrådde honom.Judas, hanBland stod ocksådem som
föll till marken.tillbaka ochdeveksade: jag""DetJesus ärnu

svarade:7Han deochsöker ni"frågade närdem "Vemigen:
3sade dethar ärhan: "Jagfrån attNasaret" sagt"Jesus er

9Tygå." detlåt de andrasöker, sådetOm nimigjag. är som
du har migdemuppfyllas: "Avskulle getthan hade sagt som

1°Men Simon Petrus,förlorad."låtit någonhar jag inte som
slog tilldet och överstepräs-med droghade svärd sig, motett

Mal-hettehögra tjänarenhögg honom örat;ochtjänaretens av
SkulleJesus skidan.svärdet"Stick idå tillsade Petrus:kos.

har räckt mig"Faderndricka den bägarejag inte som

förnekar JesusPetrusFörhöret hos översteprästen.
lzKommendanten och judarnasvaktstyrka mänmed sin grep

13och först till Hannas,förde honomoch band honomJesus
Detdet året. Ka-svärfar till Kajafas, överstepräst varsom var

endabästdetför judarnaförklaratjafas hade attatt envarsom
för folket.dogman

15Simon efterföljde Jesus. DenlärjungeochPetrus annanen
följde medhanochmedbekant översteprästen,lärjungen var

men stod kvargård, Petruspå utan-Jesus in översteprästens
medbekanthanandre lärjungen,för Denporten. som var

med tjänsteflickantaladeochgick dåöversteprästen, ut som
17Men flickan vidmed Petrus in.vaktade och sigtogporten

också till den därdu"Hörsade till intePetrus:porten man-
18Tjänar-det inte."svarade: "Nej, jaggörlärjungar" Hannens

de ha-koleldvidvärmdestod och sigoch vakterna somenna
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också ochdär värm-stoddet kallt.eftersom Petrusde tänt, var
med dem.tillsammansde sig

och hansöversteprästen lärjungarhansfrågade Jesus om
har alltidJesus världen.till Iaghar talatsade: "Jag öppetlära.

judar samlas.allatemplet, däroch iundervisat i synagogorna
Varför frågar du mighemlighet.något ihar inteJag sagt

dem.förförkunnatharhört vad jaghar migFråga dem som
En därstodvakternaharvad sagt."jagDe vet gavsomav

pådu översteprästensade: "Skalldå örfil ochhonom svaraen
fel,Jesus sånågotsade: "Har jagdet sättet" sagt som var

slår du mig"varförhardet Men jag rätt,vadsäg omvar.
Ka-Hannas bunden tilldå översteprästenskickade honom

jafas.
sade till25Men värmde Dedär och sig.stodSimon Petrus

förne-Petrusockså till hans lärjungar"du"Hör intehonom:
ZÖDå sade överstepräs-det inte."jagkade det: "Nej, gör en av

huggithadePetrussläkting till honomtjänare,tens somen
träd-med honom itillsammans"Såg digjag inteörat av:

då gol27Petrus gång. Och justförnekade detgården" än enen
tupp.

inför PilatusJesus
tidigt påFrån residenset. Detförde de tillKajafas Jesus var

bliförutanför, intestannade deSjälva att orenamorgonen.
29Pilatus ochdå tiH demgickpåskmåltiden.kunna utätautan

3°De svarade:för"den häranklagar"Vad nifrågade: mannen
haskulle över-förbrytare vi intehade varithan"Om inte en

31Pilatus själva ochdåhonomsade: "Taåt dig."lämnat honom
harsvarade: "Vijudarnalag."efter Menhonomdöm er egen

32Ty uppfyllas Je-skulledet orddöda någon."inte rätt att som
33Pilatus gick till-skulle dö.hanför hurhade attsagt angesus

frågade: "Såochkalla till Jesusoch lät sigresidensetbaka in i
34esus dettadusvarade: "Sägerkonung"judarnasdu är av

35Pilatus sade: "Jagmig"andra deteller harsjälv,dig sagt om
harochlandsmän översteprästernajude. Dinaväl ingenär

35lesus svarade:gjort"Vad har dudig åt mig.överlämnat
hörde tillrikedenna världen. Om mitttillhörrike inte"Mitt

för intekämpat jagföljeslagarehadevärlden mina attdenna
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rikemittjudarna. är annatutlämnad åt Menskulle bli avnu
svarade:37Pilatus alltså kung" Jesusfrågade: "Du ärslag."

tillkommit hitfötts ochharkung. Jagsjälv jag är"Du säger att
Denför sanningen.enda sak: vittnaför dennavärlden att som

33Pilatus sade till ho-till röst."lyssnar mintill sanningenhör
"Vad sanning"ärnom:

villrâdighetPilatusskymfas.Jesus
fin-kanoch sade: "Jag intejudarnatillgick hanSedan igenut

39Men nå-frigerseddet jagtill något. ärskyldig atthonomna
judarnasskall frigealltsåVill jagpåsken. niåt vid attgon er

Barabbas"4°Då honom,"Interopade de igen: utankonung"
Barabbas rövare.envar

2Och soldaterna1Då gissla honom.och lätPilatus Jesustog
och dehuvud,på hansochkransvred ihop törne satteaven

3De till ho-gick frammantel.purpurrödpå honomhängde en
ho-och dekonung",hälsad, judarnasoch sade: "Var gavnom

till judarna:4Sedan och sadePilatusgick igenörfilar. utnom
finnerförståskall jag inteför nitillför honom att"Jag attut er

5Jesus törnekransenmedkomtill något."skyldig ut,honom
sade:Pilatus "Häroch ärpurpurröda manteln,och den man-

fick honomÖSå folköversteprästernaoch derasnen." snart se
ochhonomPilatus sade: "Takorsfäst""Korsfäst,ropade de:
nå-tillskyldighonomfinner intesjälva. Jagkorsfäst honom

den lagen7Judarna och enligtlag,harsvarade: "Vigot." en
Gudstill son."eftersom han har siggjortmåste han dö,

9Hanoroad.3När hanblevhörde detta ännuPilatus mer
"Varifrånfrågadeoch Jesus: ärresidensettillbakagick in i

wPilatus då:sade "Väg-honom ingetdu" Men Jesus svar.gav
frigemakthardu jag atttala med Vet intedu mig attattrar

Jesus skulle in-svarade: "Dukorsfästa dig"och maktdig att
frånfått denhadedumakt inteha någon migöver ovan.te om

skuld."åt digöverlämnade störremigdenDärför har som
judarnaEfter honom. Menfrigeville Pilatusdet svaret ropa-

kejsarens Dendu vän.honom inte"Om du släpperde: är som
kejsaren."till kung sigsig sätter motgör upp
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korsflistelsenochDomen
13När hörde de föraPilatus orden lät han Jesus och sigsatteut
på domartribunen den så kallade Stengården, på hebreiskai

Det på förberedelsedagen före påsken, vidGabbata. sjät-var
15DåPilatus sade till judarna: "Här kung."timmen. nite ser er

fråga-ropade de: med honom Korsfäst honom" Pilatus"Bort
Översteprästernade: "Skall korsfästa kung" svarade:jag er

16Då utlämnadehar kung kejsaren." han"Vi ingen änannan
åt till korsfästas. honom alltså medJesus dem De sig.att tog

17Han kors den kallas Skallen, påbar själv till platssitt ut som
18Därhebreiska Golgota. korsfäste de honom tillsammans med

19Pilatustvå andra, på sida med hadeJesus i mitten.en var
också låtit skriva anslag på korset, och därett sattessom upp

ZODettafrån lästesstod: Nasaret, judarnas konung.Jesus av
eftersom lågmånga judar, platsen där korsfästesJesus strax

utanför grekiska.staden, och på hebreiska, latin ochtexten var
21Men judarnas sade till Pilatus: "Skriv inte:överstepräster
Judarnas konung, vad han själv har judarnasJag ärutan sagt:

Pilatuskonung." svarade: "Vad har skrivit, det harjag jag
skrivit."

Soldaterna hade korsfäst hans kläder ochJesus togsom
ocksådelade dem fyra delar, på soldat.i varje De togupp en

långskjortan, den hade vävd iinga sömmar utan ettmen var
24Deenda stycke. därför till varandra: skärsade "Vi inte sön-

skrift-der den kastar lott skall ha den." Tyutan om vem som
ordet skulle uppfyllas: kläder mellan sig ochdelade minaDe upp
kastade lott min klädnad.om

dödJesu

25Men stod hansDet vad soldaterna gjorde. korsvid Jesuvar
och hennes med Klopas ochMaria giftsyster,mor som var

ZÖNärfrån hen-Magdala. såg och bredvidMaria Jesus sin mor
den lärjunge han älskade sade han till "Kvin-sinne som mor:

27Sedandär din dinson." sade han till lärjungen: "Därär ärna,
23Je-Från den stunden hade hon lärjungen.mor." hem hossitt

fullbordat, skullevisste allt och för skriftordetatt attsus nu var
29Däruppfyllas sade han: stod kärl"Jag törstig."är ett som var

fyllt med detDe därför doppats ivin.surt satte somen svamp
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3°Närtill hansförde denisopstjälk ochpåvinet mun.sura en
fullbordat."han:sade "Detfått det ärhade vinetJesus sura

ande.överlämnadeoch sinhan böjde huvudetOch ner
fickEftersom och kropparnaförberedelsedag intedet var
sab-detunder Sabbatenpå korsethänga kvar storvar en-

skullebenpiporkorsfästasPilatus dejudarnabat bad att-
Soldaterna därför ochkombort.krossas och kropparna tas

medtillsammans Je-korsfästabenen på demkrossade varsom
33Men deandre.sedan på den närochförst på den enesus,

krossade dedöd interedansåg hantill ochkom Jesus att var
34utan påsidan honomstacksoldaternaben,hans uppaven

35Denblod ochdå kom detmed lans, ochsin vatten.ut som
hansockså skall vitt-för nidetsåg det har vittnat to;attom

36Dettahan talar sanning.hannesbörd och attär vetsant,
krossasben skalluppfyllas:skulle Ingetskriftordetskedde för att

37Och ho-skallställe heter det: Dehonom. på annatett se
genomborrat.de harnom som

Gravläggningen
33J0sef fast hemlig-tilllärjunge Jesus ifrån Arimataia, som var

få Jesubad efteråt Pilatusjudarna,rädsla förhet, att ta nerav
kroppen.Josef gick ochochtillät det,Pilatuskropp. tog ner

39Nikodemos hade söktförsta gångenockså handit,kom som
blandninghade medoch han sigpåJesus natten, avenupp

4°De ochkroppkilo. Jesuoch aloe, omkring trettio togmyrra
såkryddornatillsammans medlinnebindlarmedlindade den

Intill platsenvid gravläggning.judarna brukar göra ensom
trädgår-trädgård ochkorsfäst fanns iblivithadedär Jesus en

42Där lade delagd.hade blivitdär ingenden ännuen ny grav
ochförberedelsedagenjudiskadeneftersom detJesus, gra-var

låg nära.ven

vidlärjungaroch tvåfrån MagdalaMaria graven
lTidigt medan detefter sabbaten, ännupå varmorgonen20

och fickMagdala tillfrån attmörkt, kom Maria ut segraven
2Hon därifrånborta.för ingången genaststenen sprangvar

andre lärjungen,och dentilloch sade Simon Petrusoch kom
borthar flyttat Herrenälskade: "Deden Jesus ur graven,som
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3Petrus den andreochhar lagt honom."deoch vi intevet var
4De två,bådatilldåbegav siglärjungen ut menspranggraven.

förstoch komfortare Petruslärjungenden andre änsprang
5Han lig-linnebindlarnasågochlutadefram till sig ingraven.

6Simon och hanefter,komgick Petrusdär inte in. straxmenga
7liksom dukenligga där,såg bindlarnagick Hanin i graven.

medlåg tillsammansdentäckt huvudet, intehade mensom
3Då ocksågickställe förhoprullad på sig.bindlarna ettutan

tillförsthade kommithanandre lärjungenden in, graven.som
9Ännu förståttnämligenhade de intetrodde.såg ochOch han

loLärjungarnafrån de döda.måste uppståhanskriftens ord att
sedan hemgick igen.

Magdala ochfrån HerrenMaria

Men Gråtande lutadeutanförstod ochMaria grät graven.
och där Jesukläderdå två änglar sittafick i vitahon insig se

13Och devid fötterna.huvudet ochvidhade legat,kropp enen
svarade: "Dekvinna" Hon"Varför gråter du,till henne:sade

lagt ho-de harochherre, inteflyttat bort jaghar min vet var
När sågoch Jesusvände honhade det sighonnom." sagt om

15Jesus sade tilldet han.förstodhonstå där, inte att varmen
letar du efter" Hongråter du, kvinna Vem"Varförhenne:

dudetoch svarade: "Om ärträdgårdsvaktendettrodde att var
har lagt ho-så duherre, migbort honom,har burit säg varsom

16Jesus sade till henne:kan hämta honom."så jagattnom,
"Rabbounü"till honom:och sadevändeHon sig"Maria" om

17Jesus sade: intemästare. "Röroch betyderhebreiskadet är
tillfader. Gåtill minaminvid har inte stigitjagmig, ännu upp

ochfadertill minoch dem jag stigerbröder såg att erupp
13Maria dågick tillfrån MagdalaGud."Gud ochfader, min er

hon hade Herrenför democh taladelärjungarna settattom
detta till henne.hadeoch han sagtatt

uppståndhe tvivlarvisar sig. TomasDen
19På veckan, lärjungarnaden förstadag, ikvällen sattsamma

Då ochför judarna. kom Jesusrädslareglade dörrarbakom av
ZOSe-"Frid åt alla."och sade till dem:ibland demstod mitt er
blevoch sida.dem händer Lärjungarnavisade han sina sindan
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åt"FridJesus till dem igen:sade ersåg Herren.deglada när
Sedan andadeser."sänder jagmigharFadern säntSomalla.
230m förlåterniande.heligsade: "Taoch emotpå demhan

någon ibinderoch niförlåtna,så desynder, ärhansnågon om
bunden."hansåsynder, ärhans

hade inteTvillingen,kallades24En tolv, Tomas,de somav
tillsade25De lärjungarnaandrakom. nuJesusmed närvarit
fårintesade: "Om jaghanHerren",har"Vi setthonom: men

ochspikhålenfingret istickaochhänderspikhålen hansise
26En veckainte."detsida jaghans senarehanden i trorsticka

Då kom Je-med.och Tomassamlade igen,lärjungarna varvar
ibland demstod mittochreglade,dörrarnatrots att varsus,

Därefter till Tomas:hansadealla."åt"Fridsade:och er
hand ochdinräckhänder; utminahärfinger, ärditt"Räck hit

23Då svarade To-tro"Tvivla inte,sida. utanden minstick i
Jesus "Duhonom:tillsadeGud."och minHerre"Minmas:

harde inte settSaligamig.har mendudärför sett somatttror
ändå tror."

Slutord
bokdennamed itagitsharinte3°Också teckenmånga som

uppteck-31Men hardessaåsyn.lärjungarssinagjorde iJesus
och förGudsMessias,Jesus ärskall son,för ni atttroattnats

hansskall ha liv ini tro namn.attatt genom

TiberiassjönvidlärjungarnaochuppståndneDen
Tiberiassjön.vidför lärjungarna1Sedan igenJesusvisade sig21

Tvil-kalladesSimon och Tomas,Petrusså:tillgick somDet
tvåochSebedaios sönerGalileen,från iKanaNatanaellingen,

till de3Simon sadePetrustillsammans.andra lärjungar var
medföljersade: "Vifiskar." Deochmigandra: "Jag utger

defick ingen-denbåten, natteniochgickdig." De stegut men
lärjung-stranden,påstod Jesus4När kom menting. morgonen

5Och frågade: "MinaJesushan.detförstod inte att vararna
5och sade: "Kastahansvarade nej,fisk" Dehar ni ingenbarn,

kastade nä-får ni." De utsåbåten,sidanpå högranätetut om
7Den lär-fisken.allfördetdra indeorkade inteochtet, nu
Herren""Det ärtill Petrus:dåsadeälskadeJesusjunge som
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När Simon Petrus hörde det Herren knötatt han sigvar om
ytterplagget, för han 8Deinte klädd, och hoppade i vattnet.var
andra lärjungarna kom efter båteni med fångsten på släp; de
hade långtinte till 9Dåland, bara hundratal deett imeter. steg
land fick de glödhög och fisk låg på den och bröd.se en som
1°Jesus sade till dem: "Hämta några fiskarna ni justav som

Simonfick." Petrus gick på stranden och drog landi nä-upp
fullt fiskar,tet, 153 stycken.stora Och fast detsom var av var

så många gick nätet inte sönder.
Jesus sade till lärjungarna: "Kom och ät." Ingen demav

vågade fråga honom han de förstod det Her-attvem var; var
13Jesus gick fram och brödet och dem, och likasåtogren. gav

Dettafisken. tredje gången Jesus visade försig sinavar som
lärjungar sedan han uppstått från de döda.

Den uppståndne och Petrus
15När de hade sadeätit Jesus till Simon Petrus: "Simon, Johan-

älskar du mig de andraän Simongör" svarade:nes son, mer
herre,"Ja, du har digjag kär."vet att Jesus sade: "För mina

16Ochlamm på bete." han frågade honom för andra gången:
"Simon, Johannes älskar du mig" Simon svarade: "Ja,son,
herre, du harjag dig kär." Jesus sade:Vet att "Var herde fören

17Ochfår."mina han frågade honom för tredje gången: "Si-
Johannes har du kär"mig blevPetrus bedrövad närmon, son,

Jesus för tredje gången frågade: "Har du kär"mig och han
svarade: "Herre, du allt; du harjag dig kär."vet JesusVet att

13Sannerligen,sade: "För får påmina bete. jag dig:säger när
j du spände du själv bältet dig och gick vil-duvar vartung om
le. Men du blirnär gammal skall du sträcka dina ochut armar
någon skall bältetspänna dig och föra dig dit duannan om

19Såinte vill." han med vad för slags död skullePetrusangav
förhärliga Gud. Sedan sade han till honom: "Följ mig"

2°Petrus vände sig och fick den lärjunge Jesusattom se som
älskade följde efter, han under måltiden hade lutat sigsom
bakåt Jesu bröst och frågatmot skulle förråda ho-vem som

21När Petrus såg honom frågade han Jesus: hur"Herre,nom.
22Jesusblir det med honom" svarade: "Om vill hanjag att

skall bli kvar tills kommer,jag vad det dig följarör Du skall
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den lär-bland bröderna23Därför rykte attspred sigmig." ett
till Petrushade inte attdö. Jesus sagtskulle Menintejungen

bli kvarskallvill han"Om jagskulle dö attlärjungen inte utan:
det dig"vadtills kommer, rörjag

Avslutning
och har skrivitdettaallt24Det vittnarlärjungendenär omsom

vittnesbördhans är sant.det, och vi vet attner
skullesakJesus ochockså mycketgjorde annat, varom

deskullevärldenhelainteskildras för jagsig att rymmatror
skrivas.då måsteböcker som





Apostlagärningarna

himmelsfärdoch hansbefallningarsistaJesu
allt Jesusskrev jagTheofilos,äradebok,förstamin somom

himlen,tillfram då handen dagtilllärde togsochgjorde upp
åtbefallningarhade sinaandehelig gettsedan han genom

3Han ef-för demframträddeapostlar.utvalt tillhandem som
han lev-påmånga bevisdem attochdödenlidithaattter gav

taladeochför demvisade sigdagarfyrtiounderde, då han om
sademed demtillsammans4Och måltidunderGuds rike. en

på detJerusalem väntalämna utan somhan åt dem inteatt
sadetala om",har hört migni"detutlovat,hadeFadern som
medskall bli döptani5"Johannes meddöpte vatten,han. men

några dagar."baraandehelig om
tiden"Herre, ärhonom:6De frågadesamlatshade nusom

7Hankungarike"Israelskall återupprättadå duinne som
stunderochtidervilkasak vetainte attsvarade: "Det är er

3Men denfå kraftskall närnifastställt.harmaktFadern sini
Je-mig iskalloch vittnanikommeranden överheliga omer,

jordenstilländaochoch SamarienJudeenhelaochrusalem i
lyfteshansåg de hur9När dettahadehan sagtgräns."yttersta

10Medanåsyn.derashonommolnochhöjden, togi ett urupp
två istod plötsligt mänhandithimlensåg stegde mot upp

"varför stårlVGalileer", nisade de,bredvid dem.klädervita
frånhar blivit upptagenJesushimlen Denneoch mot somser
ho-harså nitillbaka settjustskall kommatill himlen somer

himlen."tillfaranom upp

Judasefterträdare åt utsesEn
Oliv-kallasbergfrån detJerusalem12Då tilldeåtervände som

staden.frånsabbatsvägbaraliggerochgårdsberget ensom
övervåningentill det ide13Och gickditkomdenär rumupp

FilipposAndreas,Jakob ochJohannes,till,höll Petrus,dedär
AlfaiosJakob,och Matteus,Bartolomaios son,och Tomas,

14Alla höll ihopdessaJakobsJudas,ochselotenSimon son.
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under ständig bön, tillsammans med några kvinnor, Maria,
Jesu och hans bröder.mor,

15En dag vid den tiden Petrus till orda inför brödernatog
omkring 15"Mina120 samlade och sade:personer var- -

bröder, de ord skrifteni skulle uppfyllas den heliga andensom
lät David Judas,säga han blev åtVägvisare demom som som

17HanJesus. och hade fått uppdraggrep var en av oss samma
13Medvi. lönen för sin köpteogärning han bit jord.sigsom en

Men där föll han framstupa, och buken sprack så alla inäl-att
Det blev känt för allaut. i Jerusalem, och sedanvorna rann

kallades platsen på deras språk för Akeldamak, det vill säga
201Blodsåkern. Psaltaren står det: Må hans boplats läggas öde,

ingen skall bo där, och: Må hans ämbete övergå till någon annan.
Därför måste någon dem med undernu av som var oss

hela den tid då herren frånkomJesus och gick ibland oss,
det han döptes Johannes fram till denatt dag då han blevav

från någon dem skallupptagen vittna tillsammansoss av-
med hans uppståndelse."oss om

23Två blev föreslagna, Josef Barsabbas, kallades Justus,som
24Ochoch Mattias. bad: "Herre, du känner allas hjär-man som

25tillVisa vilken dessa båda du hartan, utvalt dennaoss av
tjänst apostel efter Judas, övergav plats försinsom attsom

25Såhamna där han hör hemma." kastade de lott, och lotten
föll på Mattias, och han den tolfte blandupptogs apost-som
larna.

heligaDen anden
1När 2Dåpingstdagen kom de alla församlade. hördesvar
plötsligt från himlen dån stormvind, och det fyll-ett som av en

3Dede hela huset där de såg hursatt. förde-eldtungor som av
lade ochsig stannade på 4Allaoch dem. fylldesvar en av av
helig ande och började tala andra tungomål, med de ord som
Anden ingav dem.

Jerusalem bodde fromma judar från alla länder under
ÖNärhimlen. dånet ljöd samlades hela skaran, och förvirringen

blev och hördenär 7Utomstor just språksitt talas. sigvar en
förvåning sade de: "Men är de galileerinte allesammans,av

3Hurdessa talar kan då och höra sittsom egetvar en av oss
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kommer9Vi elamiter, vimeder,parther,modersmål talas är
ochfrånKappadokien, PontosochJudeenMesopotamien,från

traktenochlofrån frånPamfylien, EgyptenochFrygienAsien,
både ju-frånhit Rom,kommitharLibyen, viikring Kyrene

ändå hör vioch araberkretensareproselyter, vioch ärdar -
121gärningar." sinGudsspråkpå vårt storataladem eget om

varand-frågadeoch deskullehanvadhäpnad tro,ingenvisste
13Men ochlustigagjordeandra sigdetta"betyder"Vadra:

på halvjäst vin."fulladruckit sigharsade: "De

pingstdagentalPetrus
ochordatillochandra14Då med de elvafram togPetrussteg

dettaJerusalem,bor ialla"Judar, nitalade till dem: som
15Det niord. inte atttill är tror,minalyssnaskall ni somveta,

16Nej, dettabaraberusade, det ärhärde ärmännen morgon.
Joel:profetenvad har sagtsär genomsom

utgjuterGud, jag17Det dagarna, attde sägerskall ske sistai
profetera,skalloch döttrarmänniskor. Eraalla sönerandemin över

18Ja,ha drömmar.gamlaoch mänskallman erase synerungaera
utgjuta mindagarnadeskall jag ioch tjänarinnortjänareminaöver

Jag visasällsamma tinglåtaskallprofetera.skallande, deoch
och molneldblod ochjorden,teckenochhimlensig nereuppe

blod innan Her-och månen i2°S0len mörkervändas iskallrök.av
Men ochstrålande.ochdenkommer,dag stora en somvarrens

bli räddad.skallåkallar Herrens namn
från Nasaret,Zzlsraeliter, 0rd:på Jesusminalyssna manen

låta honominförbekräftade attGuduppdrag genomervars
iblandteckenoch mittunderochkraftgärningarutföra er, som

plan, ochochbeslut23han Gudsefterutlämnadessjälvani vet,
24Men ho-lösteGuddöda honom.fast ochspikalät laglösani

deteftersom inteuppstå,honomoch lätvåndadödensnom ur
25Tybehålla honom i sittfåskulledödenmöjligt grepp.attvar

honom:David säger om
för minahaftalltid ögon,HerrenharJag

vackla.skallför jag intesidavid minstår atthan
jublar min25Därförfröjdar ochhjärta tunga,mittsig

förtröstan.medvilaskallkroppminja, än mer:
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27Ty du skall inte lämna min själ i dödsriket
eller låta din helige ñrgüngelsen.möta

23Du har livetsvisat mig vägar.
skall uppfyllaDu mig med glädje

fårjag ditt ansikte.när se
29Mina bröder, kan lugntjag till vårsäga stamfaratter

David död och 3°Nubegraven, hansär finns här dag.iängrav
han profet och visste Gud med ed hade lovat honomattvar

31Därförättling till honomsätta på hansatt dettron.en var
Messias uppståndelse han förutsade med orden: lämnadesHan

dödsriket, 32Denne,inte i och hans kropp förgiingelsen.intemötte
nämligen har låtitJesus, Gud uppstå, och kan allavi vittna om

33Guddet. har upphöjt honom med högrasin hand, och sedan
han enligt löftet dentagit heliga anden Fadern har hanemot av

34Davidden,utgjutit så härni och hör. har intenu som ser
själv stigit till himlen, han sadeHerren till minsäger:upp men

35såherre: digSätt min högra sida, skall jag lägga dina fiender
36Helapall under dina fötter. Israels folk skall alltsåsom en vara

fast förvissat Gud har honom tillgjort Herre och tillattom
Messias, denne Jesus har korsfäst."msom

37Orden träffade dem hjärtat, och de frågadei Petrus och de
33Petrusandra apostlarna: "Bröder, vad skall vi göra" svara-

de: "Omvänd och låt alla döpas ilesu Kristi så atter er namn,
får förlåtelseni för synder. Då får den heligani andenera som

39Tygåva. löftet gäller för och barn och alla dem långter era
borta 4OPetrusvårHerren, Gud, vill kalla." vädjade tillsom
dem med många andra 0rd också, och han uppmanade dem:

till"Se blirni räddade undan detta onda släkte."att

De troendes gemenskap
41De till hans 0rdsig lät döpa och dentog sig, dagen öka-som
de de 42Ochtroendes antal med inemot de deltogtre tusen.

apostlarnasi undervisning och den inbördestroget hjälpen, i
brödbrytandet och bönerna.

43Alla människor bävade: många under och tecken gjordes
44Deapostlarna. troende fortsatte samlas och hadeattgenom
45Deallting sålde allt vad de ägde och hade ochgemensamt.

46Dedelade åt alla, efter och behov. höllut vars ens samman
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debröthemmenochtemplet, idag ivarje trogetoch möttes
uppriktigjublande,varandra imedmåltidhöllochbrödet

Ochhela folket.omtyckta47De ochGudprisadeglädje. avvar
förena sigochfrälstablimänniskordaglätHerren nyavar

dem.med

vid Skönalame portenDen
efter-förtidenvidtemplet,tillgicklPetrus Johannesoch upp

frånlamvaritZDå ditdetbarsmiddagsbönen. sommanen
ingångvidbrukade sättadagvarjeochfödseln enmansom

be-demkunde tiggaså hankallad Sköna att somporten, av
påJohannes vägoch3När fick Petrushantemplet.sökte senu

ochhonom,4De påblickenfästeallmosa.bad hanin enom
och5Mannen på dem vän-såg späntpå oss"sade: "SePetrus

ochÖMen "Silversade:Petrusdem.få någottade sig att av
nasarén Je-dig. Idet jaghar,vad jagguld har jag inte, germen

7Så högrahonom ihangå"ochstigKristi grepuppnamn:su
stadgafickmedochhonomochhanden mannenreste ensupp,

och bör-på benen3Med hansprångoch vrister. ettfötteri var
gickoch hantemplet,dem imed inföljdegå. Han om-jade

9Allt sågfolketGud.prisadeoch hanhoppadehanochkring
1°Och upptäcktede attGud. näroch prisagå omkringhonom

templetutanföroch tiggabrukade sittadet sommannenvar
vadhäpnadoch överbävandefylldesvid Sköna porten, av

med honom.hänthadesom

pelarhallSalomostal iPetrus
allaochJohannes,ochPetrusMannen släppaville inte

pelarhall,Salomosdem iomkringförundranskockades somi
varför blir ni"Israeliter,12Då till folket:sade Petruskallas.den

detpåNi stirrardet härförvånade ge-varöver omsomoss
13Nej,gå.fickfromhet vi attkraft ellervår mannenegennom

förhärligatGud, harfadersvåraGud,JakobsochIsaksAbrahams,
förne-och niutlämnadenihonomJesus, somtjänaresin som

frige ho-förbeslutat sighade atthanPilatusinförkade när
ochrättfärdigochhelig14Ni honomförnekade varsomnom.

15och till livetVägvisarenmördare frigiven,fåbegärde att en
detdöda,från dehonomuppväcktharGuddödade Menni.
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16Ochkan vi vittna på hans har dettronom. genom namn
styrka åtnamnet gett här ochni kän-nimannen som ser som

Den kommertro detta har honomner. gettsom genom nanm
full hälsa allas åsyn.i er

17Nu bröder,jag, minavet handladeni okunnighet,att niav
13Menliksom ledare. på så har Gud låtit gåsätt det iera upp-

fyllelse han har förutsagt alla profeter:sinasom attgenom
Ångrahans Messias skulle lida. därför och vänd så atter om,

ZODåsynder blir utplånade. skall den tid komma från Her-era
då får vilavi och han skall sända denut, Messiasren er som

21fasthan har bestämt, Jesus, himlen måste behålla honom till
den dag då allt det blir upprättat Gud har förkunnatsom ge-

Mosesina heliga profeter från tidens början. sade: Ennom
profet lik mig skall Herren, Gud, låta stå bröders led.er upp ur era
Lyssna till honom 23Varoch allt vad hangör ochsäger er. somen
inte lyssnar till den profeten 24Sedanskall folket. har allautrotas ur
profeter har frånuppträtt, Samuel och framåt, talatsom om

25Nidessa dagar. till profeternaär söner och har för-detärvt
bund Gud slöt med fäder han sade till Abraham:närsom era
Genom dina ättlingar skall alla släkten jorden bli välsignade.
26Det första handi för Gud lät sin tjänare uppstå,var er som
och han har honom försänt välsigna förmåatt atter genom er
alla lämna ondskansatt väg."

Petrus och Johannes inför rådet
1Medan de talade till folket överraskades de prästerna, tem-av
pelkommendanten 250moch saddukeerna, kundeinte tåla att
apostlarna undervisade folket och med hänvisning till Jesus
förkunnade 3Deuppståndelsen från de döda. dem ochgrep
höll dem häkte tilli dag, eftersomnästa det redan kväll.var
4Men många hade hört ordet kom till och tillsammanstro,som

de omkring fem tusen män.var nu
5Nästa dag samlades de högsta de älds-styresmännen samt

5Översteprästenoch de skriftlärda Jerusalem.te i Hannas var
där liksom Kajafas, Ionatas och Alexandros och alla överste-av

7Deprästerlig släkt. lät föra fram apostlarna och frågade dem:
"Genom vilken kraft eller 3Dåi har ni detta"gjortvems namn
fylldes Petrus helig ande och svarade dem: "Ni äldste ochav
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välgär-för9när tillställerdagledare, ni ifolkets ensvarsoss
1°dåbotad,blivitharhanhurvill höraochsjukning mot en

skeddedetfolk,Israelshela attalla ochskall ni genomni veta,
korsfästenihonomTackKristiJesunasarén somvarenamn.

härstår dendödadefrånuppväcktGud har mannenoch som
husbyggareföraktadesJesusframför ärfrisk stenen av ersomer.

Hos frälsningen,finnsingenhörnsten.tillblev annanenmen
någotfinnshimlenundermänniskorbland an-och ingenstans

rädda oss."kannat somnanm
ochJohannesoch13När Petrusfrimodigasåg hurde var

förvånade de sig.olärda män,ochenklabådamärkte att var
och sågdetill närJesus,följeslagaredemkände igenDe som

dem,medtillsammansstå därbotadblivithademannen som
rådetutanför15De dembefallde väntaattsvarslösa.deblev

16"Vad med deskall vi göravarandra.medsedanöverladeoch
demsketttecken harmärkligtAttmänniskorna ett genomhär

förneka det.kanoch inteJerusalem, vihelaföruppenbartär
folketblandspridasskall17Men ännuryktetför inte meratt

dettill någon italahädanefterdem för nam-måste vi attvarna
net."

ellertalaaldrigdem18De sade åtoch attkallade demin un-
svarade dem:19Men och JohannesPetrusdervisa i Jesu namn.

lyda änGudinfördet atträttsjälva är"Tänk efter mererom
21Dåhört."ochvad harZOVi med vi settkan tigaintehonom.

sedan. Fördemsläpptevarningde dem sträng mennyengav
prisadeallastraffa dem;möjlighetsåg de attskull ingenfolkets

Zzty blivithadeskett,hadevadförGud sommannensom
gammal.årfyrtioteckendetta överbotad vargenom

andeheligBön om
och berätta-sina7-3Sedan defria sökteblivitde hade egnaupp

24Närtill dem.hadeäldstede sagtochvad översteprästernade
ochGudtillhögtbedebörjade gemensamthörde detandrade
alltochoch havjordochhimmelhar gjortdu"Härskare,sade: som

anden säga25du heligadenlåtitharde genomvad somrymmer,
David, din tjänare:fadervår

hedningarna,sigVarför förhäver
planerfåfängafolkensmidervarför
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Ölordens kungar träder fram
ochfurstarna gaddar sig samman

och hansHerren smorde.mot
27a, harde sannerligen gaddat här dennasig i stadsamman

din helige tjänare Jesus, du har Herodes ochmot smort.som
SallaPilatus, hedningarnaPontius och Israels folk, har de

29Sevad din makt och ditt beslutgjort hade förutbestämt. nu
hur de hotar Herre, och dina frimodighet för-tjänare attoss, ge

30Sträckkunna ditt ord. din hand och bota de låtsjuka, teck-ut
och under ske din helige tjänare Jesu namn."en genom
31När de hade slutat be skakade marken där de samla-var

de, och alla fylldes den heliga anden och förkunnade frimo-av
digt Guds ord.

Egendomsgemenskap
32Alla mångade hade kommit till hjärta ochtro ettsom var en
själ, och betraktadeingen något det han ägde desitt;av som

33Medhade allt kraft frambar apostlarna vitt-gemensamt. stor
nesbördet herren hade uppstått, och allaJesus de fickattom

34Ingenriklig del Guds nåd. dem led någon nöd. Deav av som
ägde jord eller såldehus egendom och kom med köpesum-sin

35och lade den vid apostlarnas fötter, och delademan ner man
35losef,åt och efter hans behov. levit från Cypernut var en en

apostlarna kallade Barnabas, det vill Tröstenssägasom son,
37sålde också han åker han ägde och kom och ladeen ner

framför apostlarna.pengarna

och SapfeiraAnanias

1En hette sålde tillsammansAnanias med hustrusinman som
MedSapfeira egendom. hustruns vetskap han undantogen

komdel köpesumman och och lade framförrestenen av ner
3Dåapostlarna. sade Petrus: hur"Ananias, har Satan kunnat

fylla såditt hjärta, du försöker lura den heliga anden ochatt
4Varundan del du fått förhar din jord dentar en av pengarna

sådin länge du ägde den,inte och förfogade du inte över
såldden Hur kunde du komma på tankennärpengarna var

duså Det inte människor har försöktgöra är lura,att utan
5VidGud." de orden föll dödAnanias och alla hördener, som
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bar6De honom,männen sveptefruktan.på stor yngregreps av
begravde honom.honom ochbort

dithans hustru7Omkring kom utan atttimmartre senare
3Petrus henne: "Sägtillvände sighade hänt.vadveta som

allt",det"Ja,jorden"förfickdet allt ni svara-mig, varvar -
kommakunde9Men ni överens"Hursadedå Petrus:hon.de

utanför dörrenhörande DuHerrens stegenatt utmana -om
skall de bäraochdinbegravthardet är männen numan,som

framför honom101 föll honögonblickdig."bort nersamma
ochdöd,de hennefannkom indedog. männenoch När unga

bredvid henneshennebegravdeochhennebar bortde man.
talashördeallaochförsamlingenStor helafruktan somgrep

händelse.dennaom

folketblandoch underTecken
blandunderochteckenmångaGenom skeddeapostlarna
Salo-brukade ioch mötashölltroendeAlla defolket. samman

till dem,13Ingen vågade ansluta sigpelarhall. menannanmos
män kvinnor iochså: stortochhögt, ändemfolket satte mer

15Man påsjukabar sina gator-påtill Herren. utantal kom tro
gickPetrusbårar föroch närbäddarpå attdemoch ladena

dem.någonpåskulle fallaskuggahansåtminstoneförbi av
skarorJerusalem kom16Också kring storafrån somorterna

andar,plågadessådanaochsjukamedförde sig orenaavsom
botade.alla blevoch

apostlarnaRådet ingriper mot
detmän,alla hans17Då och närmasteöversteprästeningrep

lsgrep deUpptända trosnitsaddukeernas parti.vill säga av
19Men på öpp-stadshäktet. nattendem iapostlarna och satte

och fördedörrar apost-fängelsets utfrånängel Herrennade en
höralåt folketoch2°"Gå templetställoch ioch sade:larna er

på21De tidigtgickochlyddeliv."dettaallt morgonennyaom
hansoch när-översteprästenundervisade. Närochtill templet

denalltså helarådet,dekalladeditkommänmaste samman
tillbudsedanskickadeochIsrael,församlingen ibeslutande

Men ditkomtjänarnaapostlarna. närhämtafängelset för att
ochtillbakavände rapporte-därdemfinnakunde de inte utan



5:23 Apostlagärningarna 2206

23"Virade: såg fängelset ordentligt låst och vakternaatt attvar
stod vid dörrar,sina öppnade fannnär vi därvi ingenmen

24Närinne." tempelkommendanten och översteprästerna fick
höra detta kunde de begripainte vad hade hänt fång-medsom

25Men så kom någon och talade för dem männenattarna. om
de hade fängelsei stod i templet och undervisadesattsom nu

25Dåfolket. gick kommendanten och borttjänarna och hämta-
de dem, bruka våld, eftersom de förutan räddaatt attmen var
bli stenade folket.av

27När de kom tillbaka med apostlarna förde de dem tillin
rådet, 23"Vioch började förhöraöversteprästen dem: har ut-
tryckligen förbjudit undervisa deti och ändå haratt namnet,er

fyllt helani Jerusalem med lära och vill göra ansvarigaer oss
Petrusför den där blod." och apostlarna svarade:mannens

3°Våra"Man måste lyda Gud människor. fädersän Gudmer
uppväckte Jesus, hängdeni på träpåle och mörda-som upp en

31Honomde. har Gud upphöjt med högra handsin och gjort
till hövding och frälsare för Israel skall kunna omvändaatt sig

320mfåoch förlåtelse för synder.sina allt detta kan vittna,vi
och likaså den heliga anden Gud har åt dem ly-gettsom som
der honom."

33Rådsmedlemmarna blev ursinniga och talade dödaattom
34Mendem. då fariseernasig rådeti hette Ga-reste en av som

maliel, laglärare högt aktad hela folket, sadeochen som var av
35Sedantill skulle förasmännenatt fortsatte han:ut ett tag.om

"Israeliter, tänk för innan någotni med de härgör männener
35För så längeinte sedan uppträdde Theudas och försig utgav

något, och han fick fyrahundrasäkertatt anhängare. Menvara
han dödades, och hela skaran hade följt honom upplöstessom

37Efteroch försvann. honom, medan skattskrivningen pågick,
kom Judas från Galileen och lyckades dra med mångasig män-
niskor. Men också han livet,miste och hela skaran hadesom

33Därförföljt honom skingrades. lämna desäger jag härer nu:
fred och låtmännen i dem gå. Om detta påfundmänniskorsär

39Menoch verk försvinner det självt.sig det från Gud, dåärav
kan krossani inte dem. kanDet visa kämparsig niatt mot
Gud själv."

4°De följde hans råd och kallade in apostlarna, förbjöd dem
tala Jesui och släppte dem sedanatt de låtit prygla dem.namn
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värdi-de befunnits41Apostlarna gladalämnade rådet, över att
42De efter dagdagfortsatteskull.förnedras för Namnetsattga

budska-förkunnaochhemmatemplet ochmed undervisa iatt
Messias.Iesus ärattpet

medhjälpareSju utses
började1Vid antal ständigt växte,denna då lärjungarnastid,

infödda judarnadeklagajudarnagrekisktalande överde att
ZDe tolvdagliga utspisningen.vid denänkoråsidosatte deras

riktigtsade:och "Det inteäralla lärjungarnakallade samman
måltider.ordna medförGuds ordskall försummavi attatt
anseende3Nej, harblandbröder, välj gottsju mänut er som

till sådanademsåvishet, viochfyllda ande sätteroch är av
ordetsoch åt4Då åt bönheltsjälvauppgifter. kan vi ägna oss

valde Ste-5Alla och degillade förslaget,församladedetjänst."
Prochoros,Filippos,helig ande,ochfylldfanos, troaven man

frånproselyt An-Nikolaos,ochNikanor, Timon, Parmenas en
bönbad5och apostlarna,tilldem framfördetiochia, ensom

på dem.lade händeroch sina
Jerusalem7Guds antalet lärjungar iochspridning,ord vann

Även omfattabörjademängd präster tron.kraftigt. storsteg en

Stefanosarresteras
ochunder3Stefanos gjordekraft ochnåd ochfylld storaavvar

9Då dennågra medlemmar iuppträddefolket.tecken bland
frånhörde folk Kyre-frigivnas ditkallades Desynagoga som

meddisputeraoch börjadeoch AsienKilikienAlexandria,ne,
och1°Men visdomenhävdakunde inte sigStefanos. de mot

Därför någrade framskickadesade.anden det hani som
ochhädiskt Mosesighört honomskulle de yttrasäga att om

skriftlärda,12De och deäldstefolket och deGud. hetsade upp
rå-tillförde honomochStefanosochoch sedan kom de grep

här13Där och "Denträda fram säga:falskafick vittnendet.
platsheligabåde dennaständigt och jämtangripermannen

frånVi han Nasa-Iesus,hört honomoch lagen. har säga att
brukseder ochpå deoch ändraplatsskall förstöra dennaret,

15Alla påaktrådetihar från Mose."vi satt nogagavsomsom
ängels.ansiktedå hansStefanos tyckteoch att som envar
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Stefanostal
"ÄrlÖversteprästen 2Stefanos svarade:dettafrågade: sant"

Gud visadepå Härlighetens sig"Bröder och fäder, lyssna mig.
ochdå boddeVår fader Abraham, i Mesopotamienför än-som

3och dittsade till honom:hade flyttat till LämnaHarran,intenu
4Dåland skall dig.släkt och till det jag visaland och din som

hansoch bosatte Närlämnade Abraham Kaldeen sig i Harran.
vidare till det land därhonom flytta nifar död lät Gud nuvar

5Han fots-mark, så myckethonombor. ingen inte som engav
egendom,han skulle landet sinhan lovadebredd, att sommen

6Det-hade några bam.hans ättlingar, fast hanhan och inteännu
skall bo främlingar iättlingarvad Gud sade: Hans ettärta som

fyrahundraoch förtryckas är.deras och slavar iland inte ärsom vara
7Men och där-de blir skall döma, sade Gud,det folk slavar jagvars

3Ochoch dyrka mig denna plats.dra landetefter skall de ut ur
omskärel-förbund harmed Abraham dethan upprättade som

far till Isak och omskar ho-Så blev Abrahamtecken.sen som
far till Jakob tillIsak blev Jakob ochpå åttonde dagen, ochnom

stamfäderna.tolvde
9Stamfäderna Josef sålde tillavund och honommotgreps av

10och hjälpte honomGud med honomMenEgypten. urvar
och lät kommahonom vishet honomsvårigheter.alla Han gav.

ho-egyptiske kungen, och dennehos farao, deni sattegunst
Emellertidhans förvaltning.och skötaEgyptenatt styranom

svårahungersnödoch ochdrabbades hela KanaanEgypten av
12Menskaffa Ja-och våra fäder kunde siglidanden, inte mat.

ditbrödsäd skickadefanns Egypten ochkob fick höra det iatt
13Andragång gång-till.gång och sedanvåra fäder, först enen

bröder, farao fick redaför ochJosef till känna sinasiggaven
Josef helabud efter far ochsände då Jakobpå hans släkt. sin

150ch tillpå sjuttiofem Jakob drogfamiljhans nerpersoner,
fördes de till She-han och våra fäder hade döttNärEgypten.

lades den Abraham hade köpt Hamorskem och i grav som av
betalning silver.Shekem iisöner mot

17Tiden skullenärmade då Guds löfte till Abrahamsig upp-
folkoch israeliterna blev och talrikt Egypten.fyllas, iett stort

13Men kung ingentingdä Egyptens tron,uppsteg en ny en som
19Han förtryck-Josef. fram vårt folk,gick med listvisste motom
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sånyfödda,deoch tvingade demvåra fäder attsätta utattte
ZODå säll-och hanföddesskulle överleva. Mose,de ettinte var

farshanmånader sköttes sinUnder ivackert barn. tresynt
Sedan honomdotterfaraoshanhus. togsattes ut, uppmen

Mose blev grund-och uppfostrade honom sin egen son.som
kraftuppträdde medoch iegyptiska visdomenligt deninsatt i

handling.både ord och
23När hos honomföddes den tankenfyrtio århan attvar

24När då fickhanbröder, israelitema.skulle besökahan sina se
hans hjälpskyndade han tillmisshandladdem blevhur en av

25Hanslå ihjälupprättelseoch honom egyptern.attgenomgav
rädda demförstå Gud villebröder skulletrodde hans attatt

26Nästa dag kom handet gjorde dehonom, inte.genom men
försökte för-gräl.hade råkat Handem idit just ett par avsom

varandravarförbröder,sade: nidem och Ni görärsona
27Men undanlandsmanden hade angripit sin stötteilla som

och domare ossdig till ledarehar överoch sade: VemMose satt
29VidTänker gårdödadedu idu döda mig egypternsom

främlinglevde sedan ioch hanorden flydde Mose,de som
Midjan, tvåblev far tilldär han söner.

30När för ök-ängel honomgått visade ifyrtio år hade sig en
31Mose häpna-brinnande törnbuske.vid berget Sinai, i ennen

efter vad detfram förhan gickochde när attöver sesynen,
32ag faders Gud, Abrahams,dinahördes Herrens ärröst:var

skräck och vågadeGud. Då darrade MoseIsaks och jakobs av
33Men dina skor,honom: digsade till Taefter. Herreninte aose

34Iag folk för-har hur mitthelig mark.stårplatsen där du settär
nerförsuckar, och har stigitderas jagjag har hörttrycks i Egypten,

sända dig tillbefria skall Egypten.dem. jagKom,att
35Denne orden: harhade med Vemde avvisat sattMose som

både leda-Gudsändedig till ledare och domare honom att vara
honom tömbus-förlät ängeln ioch befriare han Visa signärre

36Det uttåg och gjordederasleddeken. Mose un-somsomvar
underoch öknenoch Röda havet ioch teckender Egypten ii

37Det likprofettill israeliterna:sade Enår.fyrtio Mose somvar
33Detled. hanbröders iskallmig Gud låta stå somvarur eraupp
våra fäder detförmedlade tillöknenfolkförsarnlingen i som

ordlevandepå Sinai. Hanängeln talade till honom emottog
39Men lydavåra fäder ville intetillför dem vidareatt oss.ge
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tillbaka tillönskade sigifrån Dehonom sig.honom stötteutan
framför4°och kangudarsade till GörAron:Egypten somoss

Egypten,förthardennehar hänt Mose utvadTy oss ursomsomoss.
och barUnder kalvgjorde detidenden härdet vi inte.vet en

händersfest glädje sinaoch höllavguden i överoffer åtfram
him-dyrka den42Men democh lätvände bortGud sigverk.

slaktoffer ellerVarkenprofetboken:stårdet ihären,melska som
niöknen,fyrtio åren iunder de üråt migoferframbar niandra som

Romfasstjärna,43Ni och gudenMoloks tältmedbarfolk.Israels er
tillfördrivaDürjör skall jagför tillbe.ni gjortde bilder att ersom

bortom Babylon.landet
såtält,441 förbundstecknets inrättatfäderhade våraöknen

efternämligenhade bestämt,medtalade Moseden somsom
45Och fördeochdetfädema ifickförebildden Mose tog arvse.

de folkefterbesittninglandetde ihit under Iosua,det när tog
Davidsstod det tillvåra fäder. HärförGud drev undansom

skulle fin-han45och och badinför GudnådDavid fann atttid,
47Men hus åtbyggdeSalomoGud. ettåt Iakobsboningna en

43Den byggtnågotdock ärbor inte iHögstehonom. avsom
lprofetenmänniskohand. Som säger:

49Himlen minär tron,
fotapall.jorden min

åt mig, Herren,byggaför hus kan ni sägerVad ett
viloplats varaskulle minvar

5°Har allt dettahänder gjortminainte
Alltid51Styvnackade ochtill hjärtaoomskurna öron.ni,är
fäder.anden,heliga nidenmotståndni motgör som era

förföljt De dö-52Finns fäder harinteprofetnågondet som era
skulle komma,Rättfärdigeförutsade dendade dem attsom

53ni fick lagenmördat honom,förrått ochharoch ni somnu
den."hållitharänglaråt inteutfärdad menaver

Stefanosstenas
Stefanos depå54När de så ursinniga attblevhörde dettade

55Men blickenriktade hanandeheligfylld motskar tänder. av
påstod Gudsoch Jesushärlighetsåg Gudsochhimlen som

och Männi-56och himlensade: öppenhan "Jaghögra sida, ser
57Då de högt ochropadesida."högrapå Gudsståskosonen
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höll för honom på gångoch alla störtade sig överöronen, en
53och honom.släpade honom för Vittne-stadenut att stenaur

lade på hettemantlar framför fötternasina en ung man somna
59Så åkalladeSaul. stenade de Stefanos, och sade:Herrensom

5°Han föll på knä ochande." ropade"Herre Jesus, minta emot
ställ till för denna synd." Med dehögt: "Herre, dem inte svars

lOckså riktigt hanorden dog han. Saul tyckte det dö-attvar
dades.

förföljerSaul de kristna

dagen svår förföljelse församlingenbörjade Jeru-Den imoten
salem, och alla apostlarna skingrades hela Judeenöverutom

Några Stefanosoch Samarien. fromma begravde och höllmän
3Mendödsklagan honom. Saul for hårt fram för-över motstor

efter hus, släpade bortsamlingen. trängde husHan in i män
dem fängelse.och kvinnor och lät isätta

Filippos förkunnar Samarieni

4De vandradehade skingrats omkring och predikadesom
5Filippos huvudstadenbudskapet. kom till Samarien och för-i

5Allakunnade för folket där. lyssnade uppmärksamtKristus
tala sågpå hans ord de hörde honom och de tecken hannär

7Tygjorde. från många besatta for de andarnasom var orena
3Detunder och många lytta och lama botades.högaut rop,

staden.blev glädje denistor
9Men vid bedrev troll-där fanns Simonnamnen man som

fåttoch hade folket Samarien häpna.dom i Hanattsom gav
moch fickför något alla med högsig,sig ut stortatt vara som

och Guds kraft, den kallaslåg, de sade: "Han är Den storasom
11Dekraften." slöt honom därför han länge hadekring attupp

12Menhänfört dem med trollkonster. de hade börjatsina när
på Filippos och hans budskap Guds rike och Jesu Kristitro om

13Simonlät de döpa både kvinnor. komochsig, männamn
själv till sedan från Filipposblev döpt vekHan och intetro.
sida, och han häpnade han såg vilka tecken och undernär som
skedde.

14Då apostlarna Jerusalem fick höra Samarien hadei att
15somochGuds ord sände de dit Johannes,tagit Petrusemot
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få helig ande.skulledetroendebad för deoch attreste ner
dedem,någon15Ty kommitAnden överhade inteännu av

17Men apostlarnaladeherren Jesudöpta ibara nunamn.var
helig ande.fickoch depå dem,händersina

handpålägg-apostlarnas13När såg detSimon att genomvar
ocherbjöd han demförmedladesAndenning pengarsom

lägger minaså denockså, jagåtmakt mig att"Ge dennasade:
ZOMen "Förbannelsesvarade:Petrushelig ande."på fårhänder

gå-Gudsdu kan köpadudinaoch attdig troröver pengar, om
hjärta in-ditt ärförkunnar,21Du till det vihar ingen rättva.

Omvänd din ondskadennafråndiginför Gud.rättsinnigtte
23Föruppsåt.dig dittförlåterhanså kansketilloch be Herren,

orättfärdig-medoch snärjergallasprider bitterdujag attser
så ingetSimon till Herren,försvarade: mig att"Behet." av

drabbar mig."hardet ni sagtsom
ordetförkunnatoch25Sedan hade vittnatapostlarna om

underlät vägenvände Jerusalem ochtilltillbakadeHerren
evangeliet.hörasamariska byarmånga

etiopiske hovmannenoch denFilippos
middags-"Gå vidtill Filippos:ZÖEn sadefrånängel Herren nu

Dentill Gaza.Jerusalemfrånlederpåtiden vägenut nersom
etiopier27Han därgick Då komöde." genast.ligger somen

etiopiska drottning-denkandake,hoveunuck hosmäktigvar
ha-Hanskattkammare.henneshelaföroch hade ansvareten,

23och på vägGudtillbeförJerusalemtillde farit att nuvar
Anden sadeprofetenläste Jesaja.ochoch sinhem isatt vagn

3OFi-den."håll intilloch digtill"Gå framtill Filippos: vagnen
profe-läsahördehanochfram,skyndade närlippos mannen

31"Hurdu läser"vaddu"Förstårfrågade han:Jesajaten -
svarademig"vägledernågondetkunnaskulle jag attutan
bredvidoch sigsättabad Filippos stigaOch han uppmannen.

32Skriftstället detta:han lästehonom. varsom
slakt,tillLiksom får ledsett som

detklipperinför denlammliksom är tystett somsom
öppnade han inte sin mun.

upphävd.33Gen0mjörödmjukelsen domhansblev
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efterkommande,kan räkna hansVem
hans från jordenliv upphöjsnär nu

34Hovmannen profetentalarfrågade "SägFilippos: mig, vem
35Filippos då till orda,någonsjälv eller annan"sig togom -

förkunnade han bud-skriftstället utgångspunktoch med som
35När framde färdadesför honom.skapet jesus vägenom

sade:hovmannen "Härställe ochkom de till med vatten,ett
Är blir döpt"hindrardet något jagfinns attVatten. som

33Han två, Filippos och hovman-bådalät ochstanna vagnen,
39När de ha-Filippos döpte honom.ochisteg vattnet,nen, ner

ochande bort Filippos,rycktede Herrensstigit vattnetupp ur
fylldfortsattehansåg honom sinhovmannen inte avresa,mer;

4°Men hade kommit till Ash-visade detglädje. Filippos, sig,
förkunnadefrån stad till stad ochdod, och sedan gick han

budskapet kom till Caesarea.tills han

Saul till Damaskusvägen
1Saul, lärjungar,rasade mordlust Herrensännu motavsom

och få med brev tillbadgick till sigöversteprästen att synago-
några hörde tillhan fann Vägen,Damaskus:i somgorna om

föra dem tillfå fängsla dem ocheller kvinnor, skulle hanmän
3Men närmade Damaskushan påJerusalem. sin signär resa

ljussken från himlen.bländandehan plötsligt ettavomgavs
4Han hörde sade till honom:föll till marken och rösten som

5Han frågade:förföljer du "Vem"Saul, Saul, varför mig" är
6Stigden du förföljer.du, herre" "Jag Jesus,är som upp-

7Hansvad du skallså får du göra."och staden,in i veta res-
hörde sågförstummade; destod ingen.kamrater rösten men

3Saul fast hans kunde hanögon öppnasigreste upp, men var
handen ledde honomdå vid och Da-honom in iDeinte togse.

9Under åtblind, och han varkendagar hanmaskus. tre var
eller drack.

DamaskusAnanias. Saul i

101 hette Till honomfanns lärjunge Ananias.Damaskus somen
svarade: herre."sade "Ananiasl" Han "Ja,Herren i syn:en

Herren till Raka och fråga Judassade: "Gå igatan,genast
lzochber,Saul och från Tarsos. Han iefter heterhus ärsomen
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ochkomma inheter Ananiashanhar sett somen manen syn
igen."skallför hanpå honomhänder attlägga sina se -

hållmångafrån13"Herre", har hörtsvarade "jagAnanias, om
heliga Jerusa-dina ihan harallt gjortoch motden ontmannen

från översteprästerna14Och fullmaktmedhan härlem. ärnu
15Men sade tillHerrennamn."åkallar dittallagripaatt som

skallredskap. Hanutvalt till mitthar"Gå, honom jaghonom:
Israels folk,ochoch kungartill hedningarföra mittut namn

lida förmåstemycket hanhuroch låta honomskall vetajag
skull."mitt namns

ladehus. Han si-till JudasAnanias och gicksig i väggav
själv,broder Herren"Saul,sade: minSaul ochpåhänderna

förhit, har migpå säntför dig attvisade vägensigJesus, som
13Dåande."heligfyllasochdintillbakaskall fådu varavsyn
kundeoch hanSaulsfrånfallit ögon,fjäll hadedet sesom om

19och återfickhade ätithandöpa närsig,lätHan genastigen.
krafterna.han

Damaskusihos lärjungarnadagarstannade någraHan
GudsJesus är2°och förkunna i attbörjade genast synagogorna

detsade: inteoch "Var21Alla häpnadehörde honomsomson.
namnåkallar Jesuallaville förgöraJerusalemhan i somsom

infördemställadem ochhit för gripakommithan attHar inte
kraft22Men med alltuppträdde störreSaulöversteprästerna"

bevisadehansvarslösaDamaskus attnärjudarnagjorde ioch
Messias.Jesus är

honom23Efter röjajudarnatid komnågon överens att urom
på ho-lurade24men planer. Depå derasfick redahanvägen,
25mendöda honom,förochdagvid stadsportarna attnattnom

stadsmu-frånhonomfiradeochlärjungarhansnatt tog neren
korg.i enren

UerusalemSaul
hanförsökteJerusalem25När tilltillbakakommithadehan an-

efter-för honomräddaallaMentill lärjungarna.sluta sig var
27Då Barna-lärjunge.hanlitade på togde inte att var ensom

hurför demberättadeapostlarna ochtillmed sighonombas
och hurtill honom,talathade Herren,Saul på settvägen som
23SedanDamaskus.ipredikat Jesuhade ifrimodigthan namn
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ochJerusalemville hos demfick Saul komma och gå han isom
29Han också förpredikadetalade frimodigt Herrensi namn.

be-med dem.disputerade Degrekisktalande judarna ochde
3°men brödernastämde för honomröja närsig vägen,att ur

och skickadetillfick reda på detta de honom Caesareatog ner
därifrån vidare till Tarsos.honom

Lydda ochi joppePetrus

31Kyrkan ochfred Iudeen, Galileen Samari-fick helai ivaranu
dengudsfruktan, ochbyggdes och levde växteDen iuppen.

andens och stöd.den heliga tröstgenom
Petrus också tilldåfrån till plats och komvandrade plats

33Där vidhanLydda. träffadeheliga boddede i manensom
åttahade legat tillförlamad och isängsAineasnamn som var

34Petrus dig.botartill honom: Kristusår. sade "Aineas, Jesus
hanbädd." Genastsjälv ordning dinochStig i steggörupp

35och sågpå Sharonslättenbodde Lydda ochalla isomupp,
tillde omvände Herren.honom, och sig

361 hettekvinnabland lärjungarnafanns detIoppe somen
fyllt godalivTabita, på grekiska Dorkas. Hennes gär-var av

37Vid tiden blevfattiga. den härfrikostighet deochningar mot
och bar hennetvättade hennesjuk och dog, ochhon uppman

33Lydda dåfrån ochlångt joppe,övervåningen. ligger intepå
dit tvådär skickade dehörde mänlärjungarna Petrusatt var

fort möjligt.till dem såoch bad kommahonom över som
39Petrus förde de honomkom frammed. hanföljde Närgenast

samlades kring honomalla änkornapå övervåningen, därupp
mantlar Dor-de skjortor ochoch gråtande visade honom som

4°Petrus sadebland dem.medanhonkas hade gjort ännu var
Så vände hanpå knä och bad. sigalla och föll sedanåt att ut

öppnadeden sade: "Tabita, upp" Hon ögo-döda och stigmot
41Han räckteoch hon såg hon sigPetrusnär satte upp.nen,

hanSedan kalladehanden och hjälpte henne sig.henne att resa
stod där lev-hur honoch lät demde heliga och änkornain se

Händelsen många kom tillochande. blev känd hela Ioppe,i
43Petrus tid hos Simon,någon Ioppepå stannade iHerren.tro

garvare.en
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CorneliusochPetrus
officer vid Ita-Cornelius,hettefannsCaesarea en man som10

2Han allaliksom igudfruktigfrom ochbataljonen.liska var
alltidbadochjudarnamed allmosor tillrikligthus,hans gav

hur3En tydligtsåg han ipå eftermiddagendagGud.till synen
"Corneliusl"och sade:till honomGud komfrån inängelen

her-"Vad vill du,frågade:4Han på ängeln ochförskräcktsåg
Ängeln har stigitallmosorböner ochsvarade: "Dinare" upp

5Skicka dinanågrapåminnelse dig.Gudtill avnuomsom en
kallas Petrus.Simonhämtaför visstill Ioppe attmän somen

ha-vidhusharÖHan sittSimonhosbor neresomgarvareen
kallade Cor-7När bortamed honomtalatängelnvet." varsom

fromordonnanser,ochtvå sinatill tjänarenelius sig enaven
sände dem tillSHan ochför demalltsammansberättademan.

Ioppe.
stadennärmadeoch sig9Nästa pådemedan vägdag var
lol-Ianbe.taket förpåmiddagstiden attvidgick Petrus upp

gjor-Medanha någotoch ville äta. matendå hungrig attblev
Han himlensåg öppen,hänryckning.föll han iordningdes i

Hängan-linneduk.liknadenågotdet kom storoch ensomner
lzoch fannsdenjorden,på idensänkteshörnfyrade i sina ner

Enfåglar.och himlensoch kräldjurfyrfotadjurmarkensalla
Petrus svarade:ochslakta ät"till honom: "Petrus,saderöst

elleroheligt orent."någotAldrig har jag ätitherre"Nej, nej,
gjordeGud till"Vad15Då gångenför andra röst:hanhörde en

Detta gånger, ochhändetill orent."du treskall inte görarent
himlen.tilldukensedan lyftes strax upp

hanmed denMedan grubblade meningenöverPetrus syn
frågadeskickat. De sigCornelius hadekomhaft männen som

18och ropade ochoch stannade vidhusfram till Simons porten
19Pet-bodde där.kalladesden Simon Petrusundrade somom

sade till honom:Andendåfunderade överännu synen,rus
ZOGå tvekaoch intesöker dig. genast"Här mänär tre ner,som

21Petrus gickdem."det harmed dem, säntfölja är jagatt som
harVarför nisöker.sade:och den ni"Jagtill ärmännenner

22De officer är rätt-svarade: "Cornelius,hit"kommit somen
denhelasig igudfruktig och harochskaffens gott namn om

ängelheligtillsagdhar blivit attbefolkningen,judiska av en
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23Då bad hanhar säga."duvadefter dig och höraskicka att
där.dem booch lätdem stiga in över

någradem, ochsällskap medihandag sig i vägNästa gav
24Dagen han fram-därpåmed.följdebröderna i Joppe varav

tillsammansväntade på demCorneliusdärCaesarea,ime
betthan hadeochsläktingar vännermed närmastesina som

25När ho-kom Corneliusskulle instiga emotPetruskomma.
26Menfötter. Pet-för hansvördnadsfulltkastadeoch signom
människa,"Stig jag ärsade åt honom sig:att enupp,resarus

Sedan Cornelius.samtal medundergick hanockså." injag
23och dem:sade tillförsamlade, hanmångafann hanDär inne

någonumgås medjudeförförbjudetdet attni"Som ärvet en
harhonom. Men migbesökaellerfolktillhör attannatettsom

ohe-människanågonbetraktaskallGud intevisat att somman
blevDärför invändningar jagnärkom jagellerlig utanoren.

låtit hämta mig."varför harundrar niefterskickad. Och jagnu
dagartiden för3°Cornelius den härvidsvarade: "Just tre se-

plötsligthär hemma, näreftermiddagsbönenbaddan jag en
31och sade: Cor-framförstod migkläderskinandei vitaman

ihåg dina all-han kommerochdin bön,Gud har hörtnelius,
kallas32Sänd Pet-be Simonochbud till Joppe somnumosor.

vid ha-husSimonsborkomma hit. Han iatt neregarvarenrus
du kom.33Jag tack fördig, ochefterbudsände attvet genast

inför vad Herrenför höraGudhäralla samlade attviNu är
säga."dig uppdragihar attgett

hedningarnatalPetrus om
Gudverkligen inte34Då förstår jagtill orda: "Nu attPetrustog

35utan ochpå människorskillnad emottargör somenvar
folkvilketrättfärdigt,vadoch ärhonomfruktar gör somsom

35Detta israeliternasände tillGudordettillhör.han än somvar
allashanKristus ärJesusfredmed budskapet genomom -
med37Ni Judeen,helahar skett itill detkännerherre. som

33hurpredikade:Johannesefter det dopGalileenbörjan i som
ochandemed heligGudsmordblevfrån NasaretJesus av

och bota-och gjordevandrade omkringhan gottkraft och hur
39Vimed honom.Gudvåld;djävulensallade i varsom var

landsbyg-judeiskapå denbådegjordeallt hankan vittna om
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träpålepå ochhängde deJerusalem. Honomochden i upp en
4°Men och lätpå tredje dagenuppväckte honomGuddödade.

inte för Gudfolketför hela vittnenhonom Visa sig, utan som
drackåt och mednämligen förutvalt,hadeförvägi oss som

42Hanfrån de döda.uppståndelseefter hanshonom gav oss
han denfolket ochför vittna ärförkunnauppdraget attatt om

430mdöda.levande ochtill dömaGud har bestämt attsom
på ho-ochprofeternaalla trorhonom vittnar att var en som

förlåtelse hans namn."får syndernas genomnom
alla44Medan den heliga andentalade föll överPetrus ännu

45De hade följt medomvända judarord.hörde hans somsom
andens gåva blev utgjutenden heligahäpnadePetrus över att

45de taladehörde hur dessa medhedningarna;också över
47Då lund-kanfrågade "VemGud. Petrus:prisadeochtungor

den he-de harmed tagitdöptade blir när emotvatten,attra
43Och skulledehan sade tillalldeles vi"anden attliga som

någrabad de honomSedanKristidöpas i Jesu stannanamn.
dagar.

omvändelseför hedningarnasredogörelsePetrus
hedning-lApostlarna fick höra ocksåIudeenbrödernaoch i att11

2När tillkom Jeru-Guds ord. Petrushade tagit emot upparna
3för hadetill hanhonomde ornskurnaställdesalem attsvars

4Petrus då förredogjordemed dem.ochbesökt oomskuma ätit
5"ag bad fölloch medan jaghade hänt: joppe,iallt varsom

lik-kom någotoch hade Dethänryckningjag i somneren syn.
sänktes denfyra hörnlinneduk. Hängande i sinanade storen

Öjag efter vad dettill sågändahimlen och kom mig.från ner
fyrfota-och vildadå fick markensochkunde jag tamaseVara,

7Iag hörde ocksåfåglar.och himlens röstoch kräldjurdjur en
3Men svarade:ochslakta ätl jagsade till Petrus,mig:som

har aldrig kommiteller iNågot oheligtherre.nej,Nej, orent
9För från himlen: Vadgången taladeandra röstmunmin en

10Detta händetillskall du orent/gjorde till inteGud görarent
till himlenalltsammans igen.sedan drogsgånger, ochtre upp

Just hadedär Deutanför huset vidå stannade mäntre var.
och föl-Anden sade åt migfrån Caesarea,skickats till attmig

följde ocksåbröderna härtveka.dem Demed utan att sex
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13Han berättade förtillkom hemmed och vimig, ossmannen.
budSkickaochhus säga:stå hansängeln ihan hadehur sett

Han någothar attkallas Petrus.efter Simontill Ioppe som
15Och dåjaghus näralla dittochrädda dig iskallsäga som

alldelesdem överandenden heliga överbörjade tala föll som
hade15Då ihåg Herren sagt:kom jagtiden. attden förstaioss

heligmedskall döpasnimedJohannes döpte vatten, an-men
Gudhar17Sedan Kristuspå Jesusherrentillde kommitde/ tro
kun-skulle då jagfick. Hurgåva vialltså demgett somsamma

och dede18När lugnade sig,hörde dettadehindra Gud"na
också hedningarnaGud"Så harsade:och gettprisade Gud

få liv."ochomvändamöjlighet sigatt

iAntiochiaSaulBarnabas och
börjadeförföljelseden19De underhade skingrats somsom

Antiochia,ochCypernFenikien,tillnådde ändaStefanosmed
ZOMen demnågraför judar.endastordetförkunnadedeoch av

Antiochiatillde komochoch Kyrene, närfrån Cypern pre-var
budskapetdem höraoch läticke-judarockså fördikade de om

antalHerrens såmed dem,hand stortatt ettIesus.herren var
Ryktet dettatill Herren.omvände sigtill ochkom omtro

BarnabasskickadeochJerusalem,församlingennådde i man
Gudspå23När och fick bevisenkom dithanAntiochia.till se

tillhållahelhjärtat sigallamanadeochglad attnåd blev han
Ochande och24han fylld heliggod tro.Herren; avman,envar

25Barnabas fortsatteför Herren.människoråtskilliga se-vanns
26och funnithan hadeSaul, närsökaförtilldan Tarsos att upp

dekomtill Antiochia. Därmed sighonomhanhonom se-tog
kundeår ochheltförsamlingenitillsammans ettdan att vara

AntiochiaOchmängd. det iavsevärdundervisa somvaren
kristna.fick hetaförsta gångenförlärjungarna

Jerusalem till An-från27Vid profeternågratid komdenna
Andens in-23En läthette Agabos,dem,tiochia. genomsomav

helaskulle komma överhungersnödförstå svårgivelse att en
29DåClaudius.kejsarockså underinträffadedenvärlden -

bröder-understöd tillsändaskullelärjungarnabeslöt att man
3°De så ochgjordetillgångar.och efter sinaJudeen,i envarna



2220Apostlagärningarna12:1

till deöverlämna gåvornaskickade Barnabas och Saul att
äldste.

räddadoch blirPetrus arresteras
1Vid delHerodes hårdhänttiden kungden ingrep mot en av12

Han Jakob,församlingen. lät halshugga Io-medlemmarna i
3och fortsattesåg judarna gillade dettahanhannes bror, när att

hände under det osyradeockså detoch lät Petrus;han gripa
4Efter fängel-han honomhögtid. ibrödets arresteringen satte

fyra förvarderafyra vaktstyrkorbevakad attman,omavse,
5Petrus alltsåfolket. höllshonom införefter påsken ställa

för ho-bad till Gudförsamlingen ivrigtfängslad, och i man
nom.

ÖNatten hade tänkt ställa honom införHerodes rättainnan
kedjor,soldater, bunden med tvåmellan tvålåg ochPetrus sov

7Dåbevakade fängelset.fanns vakteroch utanför dörren som
fylldefrån och ljusskenängelstod där plötsligt Herren, etten

Ängeln "Skyndamed sidan.väckte iPetrus stötrummet. en
händer.föll kedjorna frånoch då Petrussade han,dig upp",

3Ängeln och sandalerna."på dig bältet Petrusfortsatte: "Ta
manteln följdig och mig."ängeln sade: "Sveplydde, och om

9Petrus han förstod detföljde med honom inte attut, varmen
ängeln, trodde detdet skeddeverkligt, utan att vargenomsom

1°De och komvaktpost och sedan tillpasserade enensyn.en
föroch den öppnadesledde till staden,till järnporten utsom

då för-gick de ochsjälv. de komdem Närsig ut gatan ner,av
Så hade sade han: "Nusigängeln. Petrus sansatsnartsvann

har skickat ängel och räddatsinverkligen Herrenjag attvet
det judiskaundan allt folketHerodes händer, vän-mig somur

sig."tat
12När förstod hur gick han till huset där Mariahan det var

kallades Markus; därtill den Johannesbodde, varsommor
13Petrus ochbultade påsamlade till bön.många porten, en

14MenRhode gick för låsatjänsteflicka hette näratt upp.som
förhon ställetblev hon så gladkände Petrus ihon igen röst att

berättade stodoch Petrusin utan-attöppna portenatt sprang
15"Du och dåhon stod påtokig", svarade de.för. Men sig,är

Petrus ochfortsatte bulta,hans ängel."sade de: "Det är att
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17Hanhan.häpnad dettillsåg de sin attöppnadede varnär
hur Herrenhanberättadesåochdem tecken tysta,att varagav

fördettalabad demHanfängelset.förthade honom omut ur
ochdemlämnade hanoch sedanbröderna,andraoch deJakob

plats.tillsigbegav annanen
blanduppståndelse13När detblevkom stormorgonen

19När HerodessåPetrusdet blivitVad hadesoldaterna. av
förhördehonomfåkunde ioch inte taghonomefterskickade

forDärefterstraffas.skulledebefalldeochvakterna atthan
uppehöll Caesarea.sig iochJudeenfråntillbakahan

dödHerodes
Herodespåhade dragit sigSidonInvånarna och vre-Tyrosi

lyckatsdesedanochkungen,uppvaktade deGemensamtde.
fred;debadsakför sinBlastoskammarherrehans omvinna

21Påförsörjning.för ut-sinkungenberoendelandderas avvar
kungaskrud,iförd sinpå tribunen,platsHerodesdagsatt tog

Och ropade: "Det ärfolketdem.tillriktattal enhölloch ett
23Men ögonblickimänniska."talar,gud inte sammaensom

Gudhan inteförfrånängel Herren atthonom gavslog en
dog.ochmaskarblev uppätenoch hanäran, av

AntiochiafrånsändsSaulBarnabas och ut
25Sedan Barna-och tillväxa.sprida24Guds sigfortsatte0rd att

devändeJerusalemuppdrag ifullgjort sitthadeoch Saulbas
Markus.kalladesJohannesmeddå sigtillbaka och tog som

och lärare:profeterdessafannsAntiochiaförsamlingen i
från Kyrene,Niger, LuciuskalladesBarnabas, Symeon som

tetrarken Hero-medtillsammansuppfostradManaen, varsom
fastadeochgudstjänsthöllMedan gångdeSaul.des, samt en

förSaulochBarnabas"Avdelatill dem:andenden heligasade
3Efter och bönfastatill."kallat demharuppgift jagden som

dem.skickade i vägochdempåhänderdelade sina

PaulusblirSaulPå Cypern.
foranden,heligadensändesalltså4Dessa ut nerbåda, avsom

för-Salamistill Cypern.desegladedärifrånochSeleukia,till
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kunnade de Guds ord judarnas hade ocksåi Desynagogor.
med Johannes hjälp.sig som

ÖSedan de sig till Pafos, där träffadede påtvärs över öntog
judisk trollkarl vid påstodBarjesus, sigen nanm som vara pro-
7Hanfet. umgicks hos den romerske ståthållaren Sergius Pau-

lus, klok Denne kallade till Barnabas ochsigsom var en man.
3MenSaul och bad få höra Guds ord. Elymasatt namnet-

kan med "trollkarl" motarbetade dem sökteöversättas och-
9Saul,förhindra ståthållaren kom till kalladesävenatt tro. som

Paulus, fylldes då helig ande. Han spände blicken honomiav
1°och sade: djävulens"Du full list och fräckhet, duson, av
fiende till rättfärdigt,allt skall du aldrig sluta med göraatt

11NuHerrens raka krokiga slår dig hand.Herrensvägar Du
skall blind tid och solen." detsamma föll töck-inte Ivara en se

och mörker och han gick famladeochöver runten mannen,
12Närefter någon kunde leda honom. då ståthållaren sågsom

vad hade hänt kom han till överväldigad Herrenstro,som av
lära.

Paulus tal iAntiochia iPisidien
13Från Pafos seglade Paulus och följeslagarehans till Perge i
Pamfylien. Där Johannes dem och återvände till Ieru-övergav

Självasalem. fortsatte de från Perge och kom till Antiochia i
Pisidien. På sabbatsdagen gick de till och sigsattesynagogan

15Efterdär. läsningen lagen och profeterna lät synagogföre-ur
ståndarna hälsa: "Bröder, har något till folketsni sägaattom

Paulusuppbyggelse, så det." tecken tillgör sig,reste gav
tystnad och sade: "Israeliter och fruktar Gud, lyssna påni som

17Vårt folks Gud,mig. Israels Gud, utvalde våra fäder. Han
gjorde folk de främlingarsitt bodde Egypten,när istort som

131och med lyftad förde han dem därifrån. omkringutarm
19ochfyrtio år sörjde han för dem öknen, sedan utrotade hani

2°Alltfolksju i Kanaan och lät dem deras land besittning.ita
detta omkring fyrahundrafemtio år. Därefter han demtog gav

Sedandomare, fram till profeten Samuels tid. fåbad de att
kung, och Gud dem tillSaul, Kish och Benjaminsen gav son av

Efterför tid fyrtio år. ha denne upphöj-stam, att avsatten av
de han David till kung dem. Honom hanöver sitt vittnes-gav
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efter mitt sinne,David, Jishajsfunnitbörd: harJag manenson,
23Det bland hansplaner. ärallaförverkliga minaskallsom

kallat framlöfte harGud enligt sittefterkommande ensom
7-4vars förbe-JohannesframträdandeIsrael: Jesus,räddare åt

hela Israelsföroch dopomvändelseförkunnaredde attgenom
sade han:slutnärmade sitt25Och sigverkJohannesfolk. när
ochefter jagmig, ärkommerHannidenJag inte tror.är som

sandalerna.honomknytavärdiginte att av
och allaAbraham nifrån26Mina bröder, ni stammarsom

räddningdennabudskapetharGud, tillfruktarhär omersom
förstodledare inte27Ty och derasJerusalemfolket i vemsänts.

ocksådärigenomuppfylldeochhonomdömdeDeJesus var.
23Fast kunde finnadesabbat. inteläses varjeprofetordde som

krävde dedödsstraffförtjänadenågottillskyldighonom som
29När alltfullgjortde hadehonom.skullePilatus avrättaatt

ochfrån korsetde honomhonomskrivet tog neromsom var
från de3°Men uppväckte honomGudhonomlade i grav.en

tid för demunder längre31och sedanvisade sighandöda, en
ochJerusalemtillGalileenfrånhonomföljthade somuppsom

32Vi alltså för det-förkunnarfolket.införhans vittnenär ernu
33har åt de-infriatGudfickfädernalöftetbudskap: oss,ta som

andradet heteruppstå, ilåta Jesusbarn, att somgenomras
34Och han lätfött dag.har dig i attjagminpsalmen: Du är son,

skall åter-aldrigså handödafrån deuppstå atthonom mer
ord: Jagmed dessahanhardetförgängelsen, sagtvända till

David.harlöften jagoryggligaoch gettheligadeuppfylla åtskall er
heligelåta dinskall intehan: Du35Ty ställepå sägerannatett
vilja,Guds35David, på tid tjänatsinförgängelsen,möta som

förgäng-ochfäder möttemed sinaförenadesochinsomnade
för-någonhar37Men uppväckte inte möttGudhanelsen. som
ho-33/39Ni bröder,minaalltså attskallgängelse. veta, genom

honomochförförlåtelsesyndernasförkunnas genomer,nom
detfrån allt nifriadochrättfärdigochblir somtroren somvar

4°Se där-lag.under Mosesstodmedanfrån nifriaskundeinte
slår in:profeterna intestår hosdettillför att som

41Se,föraktare, förintas:ochhäpna
dagar,iutför gärningjag eraen

kommerni inte troattgärning somen
;för er."den berättasnär
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42När bad dem få hörade gick detta näs-attut man mer om
43Och åtsabbat. skildes efter gudstjänsten gjordenärta man

många och gudfruktiga proselyter sällskapjudar med Paulus
och Barnabas, talade till dem och uppmanade dem hål-attsom

till nåd.la Gudssig

Ordet sprids i PisidienHerrenom
Följande såsabbat samlades hela staden för höragott attsom

45När judarna fick allt deordet folket fylldesHerren.om se av
46Mensadeavund och bemötte det Paulus med smädelser.

Paulus och Barnabas svarade frimodigt: först"Det nivar som
skulle få 0rd förkunnas.höra Guds Men detni visarnär nu
ifrån och själva ovärdiga det dådömer livet, vänderevigaer er

47Ty så hartill hedningarna. Herren befalltvi oss oss:
har för hedningarna,gjort dig till ljusJag ett

för du skall bli till frälsning intill jordens gräns."att yttersta
43När hedningarna hörde detta blev de glada och prisade

ordet Alla bestämdaHerren. till liv kom tillevigtvarom som
49och ordet fördes hela den trakten.Herren itro, utom

50Men judarna hetsade de gudfruktiga kvinnornaupp av
förnäm familj och de ledande staden. fick gångi De imännen

förföljelse Paulus och Barnabas och drev dem frånbortmoten
51Deområdet. båda skakade dammet demföttersina motav

52Ochoch gick till Ikonion. lärjungarna uppfylldes alltmer av
glädje och helig ande.

Förkunnelse och förföljelse Ikonion, och Derbei Lystra
lÄven Ikonion gick de till judarnas och predikadei14 synagoga
där på sådant kommängd judar och grekersättett att storen

2Mentill de ville hedning-judar hetsadeintetro. trosom upp
3Emellertidbröderna och förgiftade deras sinnen.motarna

stannade Paulus och Barnabas där taladelängre tid och öp-en
och frimodigt förlitan på nå-Herren, bekräftadei sittpet som

4Menlåtaderika ord dem tecken och under.göraattgenom
folket staden delade två läger: judarnai somliga höll medsig i

5Näroch andra med apostlarna. dessa förstod hedningarnaatt
och judarna med ledare hadesina i sig i sinnetspetsen satt att

5flyddedemmisshandla och dem, de till och Der-Lystrastena
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7och därdär omkring,och trakternatvå städer Lykaonien,be, i
budskapet.förkunnadefortsatte att

hanbruka ben;kunde sinafanns inteLystra man somen
9Hangå. hördekunnatoch aldrigfrån födselnhade lamvarit

och dåpå honom,blickenfästetalade.på Paulus Dennenär
losadebotadkunde blihansåsåg hadehan atttroatt mannen

Dåpå benen"och stådigmed hög "Reshan röst: sprang man-
När hadevad Paulus gjortfolket såggå.och börjadeuppnen

tillhar i"Gudarna stigitpå lykaoniska:ropade de högt ossner
12De och PaulusBarnabas förkallade Zeusmänsklig gestalt."

Prästenordet. ifördehaneftersom detför Hermes, somvar
och blomsterkran-kom medutanför staden tjurarzeustemplet

folket. Närmedoffra tillsammansoch villetill portarnasar
sönderdet de sinahördeoch Paulus,apostlarna, Barnabas rev

15"Vadoch ropade: nifolkhopenrusademantlar och in i tar er
medkommerVimänniskor ni.precis etttill Vi är somsvaga

maktlösafrån dessaomvändaskalltillbudskap nigott erer:
jord ochhimmel ochhar gjortlevande Guden,gudar till den som

Förr hednafolkallatiden lät hanvad de ioch allthav rymmer.
17men vittnesbördhanändå attsina vägar, omgavegna

himlen har hanFrånhanfinns, allt gör.han gott somgenom
och fyllthan harskördetider, mättatochgett eraerer regn

Genom avhålladeså lyckadesmed glädje." sägahjärtan att
dem.från offra åtfolket att

19Men fick medjudarIkonion komAntiochia ochfrån som
släpade honomochPaulusfolket. stenade sta-utMansig ur

2°Men samladeslärjungarnadöd.han närden i tron att var
dagstaden.gick Nästaoch in ihanomkring honom sigreste

Derbe.Barnabas tillmedfortsatte han
till lär-21Här gjorde mångaevangeliet ochförkunnade de

AntiochiaochIkonionde tillåtervände Lystra,Sedanjungar.
behålladem22och manade sinoch tro.styrkte lärjungarna att

Gudsför kommalidanden in imångamåste attigenom"Vi
231 ochockså äldste,utsåg deförsamlingsade de. varjerike",

deåt den herrede demanförtroddefastabön ochefter som
på.tillhade kommit tro



2226Apostlagärningarna14224

iAntiochia SyrienTillbaka i
25och24Sedan Pamfylien,Pisidien ochfor de vidare närgenom
Attaleia.de tillfortsattehade förkunnat ordet Pergede i ner

26Därifrån hadeden plats därseglade de till Antiochia, man
uppdrag denåd inför detdem åt Gudsöverlämnat som nu

Efter för-kallade deankomst ditfullgjort.hade sin samman
Gud hadehur mycketoch berättade gjortsamlingen ge-om
dörr för hedningar-han hadedem och hur öppnat tronsnom

23Och där.lång tid hos lärjungarnastannade ganskade enna.

Frågan hedningarnaapostlarna Jerusalem.med iMöte om
lNågra bröderna defrån ville lärahade Judeen attrestsom ner15

efter mosaisktlät omskärabli frälsta de sigkunde inteinte om
2Detta uppträden och diskussionerledde till ständigabruk.

dessabeslöt dåoch Barnabas.dem och Paulus Manmellan att
äldsteapostlarna och detill skulle fara tillbåda och några upp

3Försan1lingenfå frågan utredd dem.förJerusalemi att gavav
Feniki-och de for sedanbehövde fördem vad de genomresan,

omvändehur hedningarna sig,och beskrevoch Samarienen
alla bröderna.väckte glädje blandvilket stor

4Vid församling-till Jerusalem deankomstsin emottogs av
berättade hurde äldste, och deapostlarna ochoch omaven

5Men några från fariseer-hade dem.mycket Gud gjort genom
och sadehade kommit tillparti atttro steg manuppsomnas

ålägga dem hålla Moseshedningarna ochmåste omskära att
éApostlarna då för utredaoch de äldste komlag. attsamman

7Efter och sade:lång överläggning sig Petrusfrågan. resteen
blandforna dagar valdebröder, Gud migi"Mina ni utvet att

skulle få höraså hedningarna minatt evange-mungenomer,
3Gud, hjärtan,känner allasoch komma tillliets 0rd tro. som

åt demskänka den heliga andenför demhar vittnat attgenom
9Han mellanhar någon skillnadåtlikaväl inte gjortoss.som

1°Varförderas hjärtandem haroch renat tron.utan genomoss
sådant ok på lärjungarnasGud och läggavill dåni ettutmana

bäravåra fäder eller själva har orkatvarkenaxlar visom
11Nej, nåd blirdet vår herre viJesuvi ärtror att genom som

12Då påalla, och lyssnade Bar-frälsta och likaså de." teg man
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tecken ochde mångaberättadePaulus,ochnabas un-omsom
dem.hedningarnahade blandder Gud gjort genom

hör13N bröder,orda:Jakob till "Minaslutatde hadeär tog
Simon såg till hanGud försthar berättatpå. attatt vannom

15Till dettabland hedningama.folk åt sittett pro-passarnamn
står:det0rd, därfeternas

Därefter vända tillbakaskall jag
hydda.Davids fallnaoch bygga upp

denskall jag byggadess spillrorUr upp
och den igen,resa

för skall sökamänniskorna Herren,alla de andraatt
harvilka mittalla folk utropats.över namn

dettahar gjortSå Herren,säger som
18känt sedan.för länge

hed-svårt för deDärför detskallvi inte görajag attanser
ZOutan demskriva tillbaratill Gudomvänder signingar som

sådant harfrånmåste avhållade sig orenatsatt av-genomsom
och blod.kvävda djurotukt, köttetoch frångudadyrkan av

varenda stad,21Ty haft förkunnare itideralla sinaharMose i
sabbat."varjehan läsesoch i synagogoma

Jerusalemförsamlingen ifrånBrevet
hela för-22Då medäldste tillsammansoch deapostlarnabeslöt

tillsändas An-skullenågrablandsamlingen sig utseatt som
JudasblevBarnabas. DetPaulus ochmedtiochia sällskapi

ledande ställningbådaoch Silas, iBarsabbaskalladessom
23och brev:med dettafickde sigbland bröderna,

brödernatilloch de äldsteapostlarnafrån"Hälsningar av
24Vi harKilikien.och ochSyrienAntiochiahednisk härkomst i

uppdragvårthärifrånkommitnågrahört utanatt mensom
25Vi harvad demedförvirringoch vållat sagt.har oroat er

skickaochnågra talesmändärför enhälligt beslutat att utse
Barnabas ochbrödervåra käramedtill tillsammansdem er

zödessa vår herre Jesuförvågat livetharbådaPaulus, som
de skall27Vi ochoch Silas,alltså JudassänderKristi namn.

Den andenheligameddelande.framföramuntligen samma
följ-påbördanågon utöverläggabeslutatoch har intevi att er
off-29att från köttavhållerkrav:ande oeftergivliga ni somer
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blod, kött från kvävda djur och otukt. Omtill avgudar, nirats
handlarallt sådant Allt gott"undviker ni rätt.

3°Så framdem, och de hade kommit tillsände i närvägman
bre-och överlämnadesammankallade deAntiochia möteett

31Bröderna det och blev glada dettaläste över uppmunt-vet.
32udas också profeter,och Silas, självarande besked. som var

33Näroch uppmuntrade och styrkte dem.talade länge till dem
fridsönskningar fråndär tid skildes de underde hade varit en

35Menåtervände till dem hade dem.bröderna och sänt utsom
Antiochia, där de tillsammansoch Barnabas stannadePaulus i

många andra undervisade och förkunnade ordet Her-med om
ren.

MindrePaulus Asiengenomreser
36Efter "Låtnågon tid sade Paulus till Barnabas: utresaoss

står till alla de städer däroch hur det med bröderna viiigen se
37Barnabas Johannesförkunnat ordet villehar Herren." attom

33Men PaulusMarkus också skulle följa med.kalladessom
Parnfylien ochden hade dem intehävdade iövergettatt som

medderas arbete, den skulle de hahos dem inte sig.istannat
39Det Barnabasså häftigt uppträde de skildes åt.kom till attett

4°PaulusMarkus och seglade till Cypern.med sig övertog
brödernautsåg Silas till följeslagare, och sedandäremot sin

Hanåt nåd bröt hanöverlämnat honom Herrens resteupp.
där.Kilikien och styrkte församlingarnaSyrien ochgenom

med Silas och TimotheosPaulus

1Så fanns lärjungekom han till Derbe och till Lystra. Där16 en
fa-Timotheos, kristen judinna medanhette vars mor varsom

Han bland brödernadern grek. hade isiggott namn omvar
3Denne medville Paulus haoch Ikonion. Timotheos sigLystra

tog hanjudarna de trakternapå och med hänsyn till iresan,
grek.alla kände till hans faroch omskar honom; att var

4De före-meddelade bröderna defrån stad till stad ochreste
utfärdatoch äldste Jerusalem hadeskrifter apostlarna de isom

5Församlingama befästes ochskulle iaktta.och i tronsom man
fler medlemmar.fick för dag alltvar
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eftersomGalatienoch5De Frygiensedan vägentog genom
ordetförkunna ifråndemhindrade attheliga andenden

Bithyni-tillde bege sig7N villenåtthade MysiendeAsien. är
3Då Mysiengick deande.det tillät Jesuinte genommenen,

9På Paulushadekom till Troas.och natten en ma-en syn;ner
Makedonientill"Kom överoch bad honom:kedonier stod där

försökte vi1°När haft dennahadehanhjälpoch oss." ge-syn
kallatGud hadeförstodMakedonien, vi atttillnast ta oss

där.evangelietförkunnaattoss

MakedonienTill Filippi i
till Samo-seglade raktVi och överalltså från Troaslade ut

lzDärifrån till Fi-fortsatte viNeapolis.dag tillthrake och nästa
ochdistriktetmakedoniska ärförstastad ligger ilippi, somen

13På sabbatennågra dagar.stannade vikoloni.romersk Dären
troddedärflod, vitillochstadsportengick vi ut ennergenom
taladeochdärböneställe. Vifinnas sattedet skulle ett ossatt

En Lydia.hettedemsamlats.hadede kvinnortill avsom
ochmedhandladeoch purpurtyger,från ThyatiraHon var

öppnadelyssnadehongudfruktiga. Närdehörde tillhon nu
Paulusdettill sigså honhennes hjärta togHerren att sa-som

honbadoch sedan15Hon döpta,hus blevhennesallaoch ide.
på Herren,övertygade jag trorhar blivit att"När ni omnuoss:

hon sig inte.Ochdå och bo hos mig."kom gav

befriasochfängslatsSilasPaulus och
slavflickabönestället viNår gick till möttegångvi somenen

godaskaffade sina ägareochspådomsande sighade i somen
17Hon ochPaulusefterföljdespå.inkomster ossattgenom

Gudenshögstestår denihärropade:andra och "De männen
18Så höll honför er."till frälsningförkunnaroch vägentjänst

vändeoch sigtålamodetförloradePaulustillsflera dagar,på i
Kristidig Jesu attbefaller itill anden: "Jagoch sade namnom

19Närfor andenögonblick ut.Ochhenne." ifara ut sammaur
farithade sinförtjänstfortsattsåg hoppethennes ägare att om

ochdem tillsläpadeochSilas torgetPaulus ochfastdeväg, tog
domar-ZODe romerskatill deförde demmyndigheter.stadens

vår stad. De ju-ärlugnet ihärsade: störoch "De männenna
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Zlochdar, för seder ochde talar bruk det tillåtet förinte ärsom
Folketromerska medborgare och följa."att anta togoss som

då dem, och domarna slet kläderna dem och be-parti mot av
23Manfallde de skulle pryglas. dem många ochatt gav rapp

dem sedan fängelse. Fångvaktaren fick order hållaisatte att
24ochdem säkert förvar, för den skull lät han dem deti isitta

fängelserummet låsteoch fast deras ben stocken.innersta i
25Vid midnatt höll Paulus och Silas bön och lovsångersjöng

26Plötsligttill Gud, och de andra fångarna hörde på. kom ett
kraftigt jordskalv, så fängelset skakades i sina grundvalar. Iatt
detsamma alla fölldörrar och bojorna dem alla.sprang upp av
27Fångvaktaren vaknade, och han fick dörrarnanär iattse
fängelset stod drog han svärd för liv, efter-sittöppna sittatt ta

23Menhan trodde fångarna hade Paulus ropadeatt rymt.som
29Dåhögt: "Gör dig illa kvar allihop." sade fång-inget Vi är

vaktaren till ljus och och kastade skräcksla-in sigom sprang
30Sedaninför Paulus och Silas. förde han dem ochutgen ner

31Defrågade dem: "Vad skall för räddas"jag göra att svara-
påde: "Tro herren så skall du bli räddad, du fa-Iesus, och din

32Ochmilj." de förkunnade ordet för ochHerren honomom
33Fångvaktarenalla hans hus. handi dem, mitt itog genast om

och tvättade såren efter piskrappen. Sedan döptes hannatten,
34Hansjälv med hela familj. dem med bostadsin i sintog upp

och lät duka bord, och han och hela hans hushåll visadeett
glädje ha kommit till på Gud.överstor att tro

35På skickade domarna dit vakter med ordersinamorgonen
36Fångvaktarenskulle friges. talade fördetmännenattom om

Paulus och sade: har bud skall släppas."Domarna sänt niatt
37Menbehöver längre. Gå frid"Ni inte Paulusistanna svara-

de: låtit"De har piska offentligt, dom och rannsakan,utanoss
fast romerska medborgare, och sedan har devi är isatt oss

Åfängelse. Och vill de skicka fårtysthet dei i nej,vägnu oss
33Vakternasjälva komma hit och hämta framförde dettaoss."

till domarna. Då de fick höra Paulus och Silas romerskaatt var
39Demedborgare blev de rädda. kom och talade väl med dem,

följde dem och vädjade till dem lämna staden.ut att
4°När de hade kommit fängelset gick de hem till Ly-ut ur

dia. träffade de bröderna och intalade forDär dem mod och se-
dan vidare.
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BeroiaThessalonike ochI

Q17 Thes-tilloch komApollonia1De Amfipolis ochövervägentog
ZEfter besök-sinhadejudarnadärsalonike, vanasynagoga.en

3Ut-till dem.hantaladesabbaterunderochPaulus dem, trete
han Mes-visadetolkadehan attskriftställenfrångående som

sadeMessias","Ochdöda.från deuppståochmåste lidasias
4Någraför er."förkunnarjagdenne jesus"dethan, justär som

Silas.och DetPaulustilloch slötövertygade sigdem blevav
förnä-så fåochgreker integudfruktigamängdocksågjorde en

medde fick sig5Detta avund,judarnasväcktekvinnor. enma
staden. Deupplopp igångoch ifrånslödder ettdel sattegatan

ochpå Paulusfåförsöktehus och tagutanför Jasonssamlades
éNär kundedefolket. inteinförtilldemställaförSilas att svars

införbröderandranågraoch sta-släpade de Jasondemhitta
helavållathar iropade: "Dessaochdens styresmän orosom

7och har tagitockså, Iason emothitkommitvärlden har nu
ochförordningar sä-kejsarensallabryterhos De motdem sig.

3Medheter jesus."kung,ärdet äratt somensomannanenger
9as0n ochoch stadens styresmän.folkethetsade dedetta upp

sedan.frigavsochborgenställafickde andra
tilloch SilasPaulusSamma bröderna iskickade vägnatt

Iudarnatillgick deditkomdeSåBeroia. snart synagogan.
ordetThessalonike. Dede emoti togvidsynta ändär meravar

skrifterna fördagligen iforskadeochberedvillighetmed stor
Många till lik-komdemstämde. tro,dettaalltatt avse om

13Menoch närkvinnorgrekiska män.anseddaåtskilligasom
förkunnadesordGudsfickThessalonike attjudarna vetai av

folkethetsadeochde ditsigockså Beroia,Paulus i uppgav
Paulus kom itill väg14Då brödernasåg attgenastdär.även

kvar.stannadeTimotheosochSilasbådekusten. Mentillner
ända tillhonomföljde15De från BeroiaPaulusfördesom

Timotheosochbud till Silasmedåtervände sedanochAthen
möjligt.så forttill honomde skulle komma somatt

Paulus iAthen
hanblevAthenpå dem iväntadeMedan ochgickPaulus

avgudabilderalla desåghannärupprörd sitt innerstai som
och dejudarna17Han tilltalade ifyllde staden. synagogan
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gudfruktiga och på dag till dem uppehöll sigtorget var som
18Endär. del filosofer, både epikureer och dåstoiker, inlät sig i

diskussion med honom. Några sade: "Vad det för visdoms-är
korn den där har upp Vart vill han komma" Ochsnappat
andra: tydligen vill införa främmande gudar.""Han är en som
Paulus predikade budskapet och uppståndelsen.Jesusom
19De honom med till och fåsig sade: "Kan vitog areopagen

2°Detreda på vad det för förkunnarlära du besyn-är ären ny
nerliga saker du dukar för vadNu vill detvi vetasom upp oss.

zlAthenarnafråga liksom de främlingar boddeom."är isom
staden ägnade nämligen all tid åt tala och lyssna påsin att om
det för dagen.nyttsom var

Paulus tal inför areopagen
Paulus fram inför och sade: "Athenare, jagsteg areopagen

23Närallt mycket med religiösani ting. jagärattser av noga
har gått omkring och på gudabilder har nämligenjagsett era

Åtockså upptäckt altare med inskriften: gud.okänd Detett en
alltså dyrkar känna till, det vad förkun-ni jagärutan attsom

24Gudför har skapat världen och allt dennar er. som rymmer,
han herre himmel och jord, bor tempelär över inte isom som

25Intebyggda människohand. heller låter han betjänaär sigav
människohänder han behövde något, han självav som om som

25Avalla liv och anda och allt. enda människa har hanger en
skapat alla folk. har låtit dem boHan hela jordensöver yta,
och han har fastställt bestämda tider för dem och de gränser

27Detvilka de skall bo. har han för de skulleinom gjort sö-att
ka framGud och kanske kunna till honom hansig ärtreva -

23Tylångt borta från någon endainte honom deti ärav oss.
lever, och till, också några skaldervi rör äross som av era egna

29Närhar har vårt honom.Vi har Vårti visagt: ursprung nu
Gud, då får föreställai vi inte det gudomligaursprung oss som

något guld eller silver eller något människasten,av som en
3°Enhar format efter idéer och med konstfärdighet.sina sin

lång tid har Gud haft överseende med okunnigheten, men nu
ålägger han människorna, alla och överallt, omvända sig.att
31Ty han har fastställt dag då han skall döma världen meden
rättfärdighet han förväg har där-i bestämtgenom en man som
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ho-låtamänniskorför alla attbekräftathar hantill. Det genom
döda."från deuppstånom

detdödadefrånuppståndelsen32När nämndePaulus var
digvill höraandra sade: "Vilustiga,gjorde signågra mensom

33Därmed delämnade hangång."dettatala annanenmera om
ochtill honomslöt34Det signågradockförsamlade. somvar

medlemDionysios,bland demtill areopa-kom avvartro, som
till.någraochDamarisvidoch kvinna namnengen,

KorinthivistelsePaulus
Där träffadeKorinth.for tillochAthen1Sedan lämnade han18

frånstammade PontosAquila,jude vid menhan somnamnen
hade kom-nyligenPriscillahustrumed sintillsammanssom

allalåtithade utvisaClaudiuskejsareftersomfrån Italien,mit
3och hadedå handem,söktePaulusfrånjudar Rom. sam-upp

sadel-dearbetade;ochdemhoshanstannadeyrke varma
makare.

försökteoch över-4Varje Paulustalade isabbat synagogan
5När komTimotheosSilas ochgreker.ochbåde judar nertyga

förkunnelsesinfullthanMakedonien upptagenfrån avvar
ÖMen närMessias.Jesus ärinför judarnavittnade att manoch

hanskakade sinasmädelserochinvändningarsvarade meddå
huvuden.blod må komma översade: "Ertkläder och egnaera

till hed-vänder migmed jagFrån ochskuld.Jag är utan nu
till Titiusflyttade7Så därifrån och övergick hanningarna."

medlåg i vägghus vägggudfruktig syna-Justus, man varsen
fa-hanshelaoch3Men synagogföreståndaren Crispusgogan.

korinthierandramångaochpå Herren,tillmilj kom somtro
9En tillsade Herrendöpaoch lät sig.trodde natthörde Paulus

låtochpredikafortsätträdd att"Var inte utanPaulus i en syn:
dig ochskall1°ty angripamed dig. Ingenjag ärdig inte tystas,
tillhör mittmångadetstadenhär i ärnågotdig ont; somgöra
ochhalvt årochPaulus kvar där istannade ettettfolk." un-

0rd.Gudsdervisade dem om
förenade ju-sigAchaiaståthållareDet iGalliodåår var

domstoleninförhonomdrogPaulus,pådarna i ett angrepp
Gud pådyrkatill ettmänniskor13och förledde atthansade att

ordatillMen Paulus hann tainnanlagen.stred motsätt som
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det gällde någotsade Gallio till judarna: "Om brott eller skurk-
15Menstreck skulle naturligtvis lyssna på judar. grälarjag er,

lag, då såda-ord och och det ensak. Ini ärnamn er egenom er
Därmedvill domare." körde han bortintetvister jagna vara

17Då kastade synagogföre-dem från domstolen. allasig över
ståndaren Sosthenes och misshandlade honom framförmitt

det Galliodomartribunen. Men ingen notistog om.

Jerusalem. AntiochiaNya resor.
13Paulus stannade där tid sedan farvälännu togen men av
bröderna och avseglade till sällskap ochSyrien i med Priscilla

hade han dessförinnan låtitAquila; Kenchreai klippa hå-i av
19Näreftersom hade avlagt löfte. Efesoshan de kom tillret, ett

skildes han från reskarnrater. Själv gick han tillsina synagogan
2°Deoch talade till judarna. bad honom där längre,stanna

21ochhan avböjde farväl med orden: kommer"Jagtogmen
tillbaka till gång, Gud vill." hanSedan gicker en annan om

Hanoch lämnade Efesos. landombord Caesarea ochi isteg
for till Jerusalem för hälsa på församlingen där, varpåattupp

23Efterhan till Antiochia. någon tid bröt och forhanreste upp
Galatien och vidare Frygien, och överallt styrktegenom genom

han lärjungarna.

Efesos iAchaiaApollos i och

24Till Efesos hade det kommit jude vid Apollos. Hanen namn
frånstammade Alexandria och bildad väl insatt ivar en man,
25Hanskrifterna. hade fått kunskap och hanHerrens väg,om

predikade med glöd och undervisade Jesus,noggrant menom
26Dennehan kände bara till Johannes-dopet. uppträddeman

och talade frimodigt. Priscilla och Aquilai Närnu synagogan
hade hört honom de honom och honomsig ännutog an gav

27När farakunskap Guds han sedan villeväg.noggrannare om
till Achaia uppmuntrade bröderna honom och skrev tillöver

lärjungarna där de skulle väl honom. blevAchaiaIatt emotta
23tyhan Guds nåd till hjälp för de troende, hanstorgenom ve-

derlade skrifterna bevisadejudarna energiskt, och med stöd av
införhan allt folket Jesus Messias.äratt
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EfesosvistelsePaulus i
efterPaulus sin1Medan19 Korinth komApollos i genomresavar

Zoch frå-lärjungarnågrahanträffadetill Efesos. Därinlandet
tillkom Dedeandefått helig tro.närgade de hadedem om

ande."helignågonfinnshört detharsvarade: "Vi inte attens
och dePaulus,frågade3"Vilket med"då döptablevdop ni-

4Paulus dop"Johannessade:"Johannes-dopet"svarade: var
på denfolketuppmanadeoch han troomvändelsedop, attett

5Då lät devill Jesus."det sägaefter honom,kommaskullesom
6Och händerladePaulus sinanärdöpa herren Jesuisig namn.

medtaladeoch dedem,andenden heliga överkompå dem
7Ti1lsammans väl tolvdet män.profeterade.ochtungor var

ochmånaderunder öppetPaulustalade tresynagogan
9Men delrike.Gudsdemoch söktefritt övertyga en varom

allainförsmädade Vägenoch Ville inteoemottagliga utantro
ocksåhölloch sinademvände hanDånärvarande.de ryggen

före-dagligen Tyrannostalade han iställetdärifrån. Ilärjungar
bådeallaloDetta så Asien,två års tid, ipågick i attläsningssal.

ordet Herren.fick höragreker,judar och om
man tillPaulus;Gud under togmärkligagjorde genom

hansmedberöringhade varit ioch plaggmed dukaroch som
sjuk-då blev de kvitt sinasjuka, ochpå delade demochkropp

lämnade dem.andarnaondaoch dedomar,
ock-andeutdrivare sigNågra judiskakringvandrande tog

ondahadesådanaJesu överuttala herrenså för att somnamn
för-Paulusvid den Jesusbesvärsade: "Jagandar. De somer

judisktill Skeuas,Så vissgjorde sju sönerkunnar." enen
kän-15Men svarade dem: "Jesusonda andendenöverstepräst.

16Ochvilka ni"Paulus jag, ärärtill, och vetjag menvemner
dem,for påanden överman-onda i sighade densommannen

flymåsteså illa detilltygade dem utalla och attnade dem ur
bland17Detta Efesoshelakäntblev ioch blodiga.naknahuset,

och herren Je-fruktan,och allaoch greker,både judar greps av
kom ochMånga troendeblivithadeblev ärat. somnamnsu

19och åtskilligaåt,hade sigvad de ägnatbekände öppet av
och brän-böckerihopsamlade sinatrolldombedrivitdem som

kom framvärde ochberäknade derasdem offentligt. Mande
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2°Så krafttill silverdrachmer. fick ordet50 000 Herrensgenom
ökad framgång och styrka.

Upplopp Efesosi

21Efter alla dessa händelser bestämde Paulus försig överatt
fara tillMakedonien och Achaia Jerusalem: "Och sedan jag va-

Emellertidocksådär måste besöka sade han.rit Rom",jag
två medhjälpare, Tirnotheos ochsände han Erastos, tillsinaav

Makedonien och stannade själv kvar tid Asien.ien
23Men vid den tiden blev det allvarligt upplopp medjust ett

24En silversmed hetteanledning Demetrios till-Vägen.av som
skaffadeverkade artemistempel silver och därmed hantver-av

25Nu demkarna avsevärda inkomster. kallade han samman
och andra hade slags sysselsättning och sade: "Nisom samma

verksamheten tacka för vårt välstånd.har den härvi attvet att
26Men fåttbåde och hör den där Paulus harni attnu ser en

ändra bara Efesosmängd människor sig, härinte i iutanatt
med vå-hela han gudarAsien, vinästan när säger göratt som

Detnågra bara vårt hantverkhänder gudar.inte inteär ärra
få kan också befara vår högariskerar dåligt rykte, viatt attsom

gudinna tempel anseende och hon självArtemis mister sitt att
hon hela världen,blir berövad storhet, helasin Asien,som

dyrkar."
23Vid dessa ord blev de och börjadeursinniga "Stor ärropa:

29Hela staden råkade och frånden efesiska Artemis" i uppror,
alla håll rusade folk till och släpade med Gai-sigteatern, man

två makedonier tilloch Aristarchos, reskamraterus som var
3°Paulus ville då gå och tala folket hindra-Paulus. tillin men

31Några provinsrådetdes lärjungarna. hansi vän-somav var
skickade också bud till honom inte visa sig iatt teatern.ner

32Där ropade alla på varandra. förvirrat,i Mötetmunnen var
33Mende flesta varför dit. någ-och visste de hade kommitinte

hopen Alexandros saken skickadejudarnain i närsattera ur
ville hålla tillfram honom. Han försvarstal och teckenett gav

34Men började allatystnad. upptäckte han judenär attman var
på gång "Stor den efesiska höll på såArtemis" ochären ropa:
i timmar.ett par
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och sade:lugna sig35Stadens fick folkmassan attsekreterare
Efe-stadenintemänniska attnågon vetdetfinns"Efesier, som

himlenfråntempel ochArtemis stenenhögavårdar densos
lugnahållaskall nidärföroch36Ingen detta,förnekathar er

har37Männen fört hitharniöverilat.någotoch inte göra som
330m De-gudinna.vårhädatellertempelvårtskändatvarken

sånågon,talanföravillhantverkare motoch hansmetrios
ståthål-finnsdetochsammanträder,domstolfinns det somen

39Men något nidetvarandra. äranklagafolkkan merlare. Där
4°Ef-folkförsamlingen.lagligadenfår detpå avgörasyrkar av

föranklagasriskerar vidaghär atthänt ihar upp-vadter som
för dennatill försvaranföranågothar atteftersom vi interor,

fick han mötetorden attMed desammankomst."oordnade
skingras.

Grekland. I TroasochMakedonientillNy resa
ochlärjungarnatillPaulus sigkallade1När lagthade sigoron20

föroch brötfarväl atthanDäreftermod.intalade dem tog upp
landetdet2Och farithadehannärMakedonien.till genomresa

3därGrekland,tillhankombrödernaflitigtoch uppmuntrat
stod begreppijust attmånader. Hanuppehöll sig i av-han tre

honomsammansvärjning motjudisksegla till Syrien när en
Makedonien.tillbakaoch faraändra sigfick honom genomatt

Arist-från Beroia,PyrrhosSopatros,hade hansällskap son,
Thessalonike,bröderna ihörde tillSecundus,ocharchos som

Trofi-ochTychikosTimotheosDerbe, samtfrånvidare Gaius
Tro-inväntade i5De ochförvägifrån Asien. reste ossnumos
hög-brödetsosyradeefter det6Själva Filippifrånseglade vias.

där viTroas,dem i stan-träffade vidagartid, och fem senare
vecka.nade en

bröd.brytaförsamlats7Dagen hade attviSabbatenefter
och hantill bröderna,taladedag,skulle nästaPaulus, resasom
det3Det många lampor ifannsmidnatt.tillända rumhöll på

9En het-samlade.där vivåningen sompå manungöversta var
dåföll djupi sömnHanfönstret.ihade sigEutychos sattte

tred-frånramlade han utoch i sömnenså länge,taladePaulus
10Pau-död.hanhonomlyfteochVåningen, när varuppman

ho-sloghonom,ladeoch sig överdå omlus kom armarnaner
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Ochoch sade: "Sluta med klagan, han lever" hannom er
gick bröt brödetigen, och åt. Sedan fortsatte han länge attupp

Yngling-predika, ända till dågryningen, han lämnade dem.
levde och kunde föras hem, och de kände stark tillför-en en

sikt.

Miletos. AvskedstalI till de äldste från Efesos
13Vi gick direkt ombord och avseglade till där skulleAssos, vi
hämta Paulus; det hade han bestämt, eftersom han själv ville ta

Närlandvägen dit. honomvi Assos honommötte i vitog
Därifrånombord och kom så till Mitylene. seglade vidarevi

och hade dag nått höjd med Chios; dagennästa i därpå lade vi
till vid Samos, och dag kom till Miletos.ännu vien senare
15Paulus hade nämligen beslutat fara förbi Efesos för inteatt
förlora någon tid hade bråttom,i Asien. Han eftersom han om
möjligt ville Jerusalem påi pingstdagen.vara

17Från Miletos skickade han emellertid bud till Efesos och
13Närkallade till församlingenssig äldste. de infunnit sadesig

han till dem: hur"Ni har blandjag hela tiden,uppträttvet er
19Jagfrån första dagen komjag hit till harAsien. tjänat Herren

tårarall ödmjukhet, underi och under harprövningar jagsom
Jagför judarnas anslag. har rädd förutsatts inte varitgenom-

låta det har undervisatatt veta utaner som gagnar er, er om
21ochdet, offentligt och hemmen,i harjag enträget uppmanat

både judar och greker omvända till Gud och på Vårsigatt tro
i 22Nuherre Jesus. känner jag tvingad tillmig Jerusalematt resa

23Jagvad skall där.mig baramötautan att veta vet attsom
den heliga anden stad efteri stad försäkrar bojor och lidan-att

24Menden väntar mig. jag inte liv har någotmittatt vär-anser
de för vill bara fullbordamig; jag lopp ochmitt det uppdrag

har fått herrenjag Jesus: vittna Guds nåderikaattsom av om.
evangelium.

25Och aldrig detni mig allajag, ni jagvetnu ser mer, som
26Därförhar besökt och förkunnat för.riket vill dagjag denna

27Tybedyra skuld någonjag går förlorad.äratt utan jagom
har rädd för delge alltinte varit hör till Guds plan.att er som
23Ge akt på själva och på hela den hjord den heligaer som an-
den ha uppsikt för skallöver, ni herdar försatt att atter vara
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blod.medåt sinsigvunnithan harförsamlingGuds sonssom
sko-intefarligaJag skalllämnatnär jag somatt vargarvet er

3°Ur skall detled trä-blandhjorden intränga egnaeraer.nar
dra lärjungarnaförvillolärorförkunnar attframda män som

ihåg jag i31Håll och komvakna,därför attsida.på sinöver er
tårar.underochvägletthardag ochårs tid natt eren avtre var

det0rd,nåderikaåt hans32OCh ochGudåtanförtror jag ernu
blandarvslottochtill hans byggstenarkan göra ge erersom

eller guld33Jag få silvervelataldrigharhelgats.demalla som
34Ni händer har sörjtdessasjälvanågon.kläder atteller vetav

351allt har vi-jagbehov.följeslagaresochför minamina egna
skallsådantpå sätt,arbeta taettni, er anattattsat genomer

saligare0rd Det är atti minne:herren Jesumedde egnasvaga
få."än attge

medtillsammansoch bad36Efter på knäföll Paulustalsitt
och kysste37De honomomfamnadehäftigt,alla de andra. grät

deordhans38Det smärtade dem attmesthonom. varsom
tillde honomföljdeSlutligenfå honom igen.skullealdrig se

båten.

JerusalemtillResa

:21 rakaseglade vi vägenoch lagt1När från demskiltshade utvi
ZDärtilldärifrån Patara.ochtill Rhodosdagtill Kos, nästa

vidaresegladeoch vitill Fenikien,skulleskeppfann vi ett som
med kurssöder3Vi passerade önsiktade Cypern,med det. om
4Vi sökteskulle lossas.lastendärtillkom Tyros,på ochSyrien

AndensPåvecka.hos demstannadeochlärjungarna enupp
Jerusalem.tillvidarefaraförPaulusvarnade deingivelse att

fort-förtill ända bröt vi5Men attTyrosdagarna inär uppvar
följdeoch barn, sta-utockså kvinnorAlla, urosssätta resan.

5och farvälsedan vibad,och togknäböjde på strandenden. Vi
till sittgick hemandrademedanombord,varandra. Vi stegav

igen.
slutade. Vivår7Från där sjöresatill Ptolemais,komTyros vi
3varefter vidag,demhosstannadeochhälsade på bröderna en

Filip-förkunnarentillhemgick vitillfortsatte Caesarea. Där
9Han hadehonom.hosstannadeochde sju,pos, som var en av

1°Vi där ihade varitprofetera.kundeogiftafyra döttrar som
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flera dagar då profet vid Agabos kom från Judeenen nanm ner
Hansökteoch Paulus bälte och band hän-sinatogupp oss.

der och fötter och sade: "Så den heliga anden: Densäger som
bältedetta skall judarna Jerusalem binda så här ochäger i

12Näröverlämna hedningarnas händer." hörde hansi vi ord
bådevädjade och folket där Paulustill gå tillvi inteatt upp

13DåJerusalem. svarade han: "Varför så, gråter och slårnigör
påmodet beredd bara låta fängslasmig Jag är inte migattner

också lida döden förJerusalem herreni Jesuutan namns
Närskull." han lät övertala lugnadeinte sig vi och sade:oss

"Må vilja ske."Herrens
15Efter dagarna där gjorde ordning och fortsattevi ioss upp

Entill Jerusalem. del lärjungarna Caesarea följdei medav
för till länge hade lär-visa Mnason, cypriot varitatt oss en som

hos honom skulle få bo.junge; vi

Iakobs deoch äldstes råd till Paulus

171 13NästaJerusalem bröderna med glädje. dagtog emot oss
gick Paulus tillsammans med andra hem till ochJakob, ditoss

19Sedankom också alla de äldste. han hade hälsat på dem re-
dogjorde han för allt Gud hade utfört bland hed-noggrant som

2°Dehans arbete. prisade för fickningarna Gud vad degenom
höra och sade till Paulus: broder,"Du det finns tiotu-vet, att
sentals troende bland judarna, och alla håller de på la-strängt

21Nu har de fått höra du lär alla judar bland hed-att utegen.
och förklarar för demningarna Mose de inteövergeatt att

skall omskära barn och leva efter våra bruk.sina inte seder och
22Vad 23Följ därförfår säkert duvi nu De här.gör ärveta att

24Tavårt råd. finns fyra harHär avlagt löfte. medmän ettsom
fördig dem och dig tillsammans med dem betalaochrena

sådem de kan låta raka förstårhuvudet. Då alla det inteatt att
ligger någonting det de har fåtti dig,veta utan attsom om

25Menockså du håller fast vid lagen efter den.och lever när
det gäller hedningar har kommit till har meddelatvitrosom
vårt beslut: de skall avhålla från offratskött tillsig som avgu-

25Dådar, blod, kött från kvävda djur och otukt." Paulustog
med och renadesig dag tillsammans medmännen sig nästa
dem. Sedan gick han till och tillkännagav renhets-templet när
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för ochframoffer bärasavslutad ochskulletiden envarvara
dem.av

Paulus arresteras
från27Strax judarna Asienfickslutdagarnade sjuinnan var

ochfolkmassanhetsadetemplet. togpå Paulus Dei uppsyn
23och och hjälp till Härkom är"Israeliter,ropade:fast honom

vårtriktar sigsprider läraöverallt motsomenmannen som
medtill ochhar hanOchplats.folk och vår lag och denna nu

heligavanhelgat dennatemplet ochtillgrekermedtagit sig
tillsam-29De från EfesosTrofimoshade nämligenplats." sett

Paulus tagitförstaden och givetmed Paulus i atttogmans
3°He1a folketochrörelsestaden kom itemplet.med honom till

honomsläpadePaulus ochtill. iströmmade De uttaggrep
31De ho-ville dödastängdesfrån templet, och genast.portarna

fickkommendantenromerske attden rapport omnom, men
32och tillomedelbartskyndadehela Jerusalem i nerupprorvar

kom-judarna fickofficerare. Närmanskap ochdem med se
misshandla Paulus.slutade desoldaternamendanten och att

33Kommendanten lät beläg-ocharresterade honomfram,steg
detfrågade hanoch sedandubbla bojor,medhonom vemga

34Det ochhopen,kom olikavad han hadeoch gjort. ursvarvar
förabesked lät hankunde få klartdå allt tumultethan intei

35När tillhade fått honomfästningen.Paulus till trappanman
36förträngseln,Så våldsambära honom.måste soldaterna var

"Dödaskrek: honom"efter ochföljdemassan

inför folketförsvarstalPaulus

37Iust frågade hanPaulus fästningenföraskulle iinmansom
kan"Jaså, dusak""Får digkommendanten: jag säga en -

33"Då fördu integrekiska", sade denne. är egyptern ensom
och drogknivmännenuppviglade de fyratid sedan uttusen

39Paulus jude frånsvarade: Tarsos"Jag ärmed dem öknen"i
du låterberbetydande stad. JagKilikien, medborgare i atti en

4°Kommendanten tillåtelse,honom sintala till folket."mig gav
åt folket lyssna.teckenPaulusuppifrån gjordeoch atttrappan

hebreiska:påtill dembörjade han taladet blivitNär tyst
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Bröder fäder, lyssna på vad har tilloch jag sägaattnu er22
ZNär på hebreiska han tala-försvar." de hörde detmitt att var

3"Jagdet och han fortsatte:de till dem blev ärännu tystare,
uppfostrad här staden.själv jude, född Kilikieni Tarsos i imen

fäderne-fått undervisning vårGamaliel har grundlig iHos jag
allakämpat för Guds sak lika niärvda lag. har ivrigtJag som

4Jag fast bå-dödsfiende till ochdag. har Vägen tagiti varitgör
5Detfängelse. kanoch kvinnor och demde i överste-män satt

brevrådet dem fick medoch hela Av jag migintyga.prästen
ocksådit för därtill våra bröder Damaskus ochi reste att

där de skulle fåfängsla folk och föra dem till Jerusalem, sitt
straff.

ÖMen färden, då närmade Damaskus,under migjag omgavs
på bländande ljussken från him-plötsligt dagenjag mitt ettav

7Jag till Saul,föll till marken och hördelen. mig:röst sägaen
8Jagfrågade: du, herreSaul, varför förföljer du Vemmig är

den du förföljerfrånsvarade: Jag Jesus Nasaret,Han är som
9De såg ljuset hördemed intemig rösten ta-men somsom var

1°Jag herre Ochtill frågade: Vad skalllade jagmig. göra,
fåGå till Damaskus. Där skall dusvarade:Herren vetagenast

Eftersom strålglansen hadeallt du har görautsetts attsom
leda ochblind fick följeslagare vid handen,miggjort mig mina

fram till Damaskus.så kom jag
nAnanias, och lagtrogen hadefrom gottman som namnen

13kom till ställdealla judarna staden, sigbland i mig,sigom
Saul, broder, dina ochvid sida och sade: min öppna ögonmin

14Han fäderssade: Vårakunde honom.Och jagse strax se
få kunskap hans vilja, tillGud har utvalt dig till attatt seom

15Du bli hansRättfärdige och till höra hans skallden röst.att
för människor vad du har och hört.och berätta allavittne sett

ÅkallaTveka låt döpas ochhans och diginte genastnamn
från dina syndentvättas ren

17När stodhade kommit tillbaka till Jerusalem och ochjag
13ochbad templet föll hänryckning fickjag i Herreni somse

härSkynda Jerusalem,sade till dig och lämnamig: genast
19Jagditt vittnesbördkommer de miginte att ta emot sva-om

lät ochrade: de alla pis-Herre, jag i gripavet att synagogor
2°Och ficktrodde på dig. ditt Stefanoska dem vittnenärsom

såg sked-offra blod stod och på, och tyckte detjag jagsitt som
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dödadeåt demklädernavaktaderiktigt, ochde jag somvar
Då tillskall sända digGå,till jagsade han mig:honom

borta."hedningarna långt

kommendantenPaulus hos

Ända började desade dettahanlyssnat,hit hade de närmen
fåsådan bör intefrån jordens yta Enmed honom"Bortropa:

23De sand luf-kastade iochkläderskrek, slet sinaleva." i upp
24K0mmendanten ochfästningenPaulusdå föra ilät inten.

ficksåprygel,förhöras underskulleorder han attatt mangav
25När bandhonom.skränade såreda på varför de mot man
officerenhan tillsadeför piska honomhonomfast att som var

"Är romersk medborgare in-pryglatillåtetmed: det att somen
26Då kommendantentillgick officerennågot"dömd förärte

tänker Dendet du görasade: "Vadsaken ochoch anmälde är
27Kommendanten gick tillmedborgare."romerskärmannen

"Är medborgare"romerskdu verkligenfrågade:ochhonom
23sade betaladekommendanten: "JagsvaradePaulus ja,När

medborgarskap." "Jagfå dettaför attstor summa pengaren -
29De skulle förhörasade Paulus.föddes",fick det jagnär som

självkommendantenochdålät honomhonom genast vara,
romersk medbor-insåg detförskräckt hanblev när att var en

3°Då ville fåkommendantenfängsla.låtithan hadesomgare
dagför lät hananklagade Paulus nästavad judarnaklarhet om

och hela rå-befalldehonom bojorna, översteprästernaattta av
införställde honomPaulus ochfördeskulle samlas ochdet ner

dem.

rådetPaulus inför
alltid,lPaulus bröder. harJagoch sade: "Minasåg på rådet23

Då befalldeuppsåt."medGudintill denna dag, tjänat gott
slå PaulusbredvidstoddemAnanias attöversteprästen som

3Men skall slå dig,"Gudtill honom:Paulus sadeöver munnen.
efter lagen,för dömahär migvitmenade Du sitterdin vägg att

4"Förolämparslå mig."befaller du demlagen attmotmen -
5Paulusbredvid.stodsade deGuds överstepräst"du som

Dethanbröder, överstepräst.svarade: "Jag inte,visste att var
du förbanna."folk skall inteför dittledarestår skrivet: En



2244Apostlagärningama23:6

saddukeer ochöEftersom del demPaulus visste att varen av
till rådet: "Mi-och sadehöjdefariseer handel röstenannanen

bröder, förfariseer. Det ärfarisé och fäderminajag är varna
införställtsharuppståndelsedödas jagdehoppet nusomom

och7När fariseernamellanså utbröt grälhan saderätta." ett
3Saddukeernatvå läger.deladeoch sig isaddukeerna, man

ochuppståndelsenågon intefinnsnämligen det inteattmenar
på allt detta.fariseernaandar, medanänglar ellerheller tror

hörde9Det skriftlärdaoch någraväldigt ropande,blev ett som
deochåsikt,och hävdade sinsigtill fariseernas parti reste sa-

någotharden här gjortfinna ont.kande: "Vi inte att mannen
mGräletängel."till honom, ellerande har talatTänk enom en

skulle slitafruktade dekommendantenså häftigtblev attatt
räddavaktstyrkan föroch han kalladestycken, attPaulus i ner

till fästningen.tillbakaföra honomdem ochundanhonom
rädd.På och sade: "Var intetill honomkom Herrennatten

ocksådumåste vitt-Jerusalemidu har migSå vittnat omsom
Rom."ina

PaulussammansvärjningEn mot
varkenNästa och ätahöll judarna möte attett svormorgon

13Det fyr-dödat Paulus. ände hadedricka förräneller var mer
och de gickdeltog denna sammansvärjning,itio män som
har svuritäldste och sade: "Vioch detill översteprästerna en

15NiPaulus.dödatdryck förrän hareller vied inte röra matatt
rådet lämna inmed det övrigadärför tillsammansskall ennu

Paulus tillskickarså hankommendanten,anmälan till att ner
färdiga-stårfall Vihansvill undersöka närmare.nisäg atter;

Paulusfram."han kommer systersondöda honom innanatt
bakhåll, ochpå dettafått redadär ochemellertidhade varit

Paulusdet.och taladefästningenPaulusgick till ihan om
ynglingenden häroch sade:officerarna "Förpåkallade en av

18Officerennågot berätta."han harkommendanten, togtill att
kalladePaulussade: "Fångenochkommendantentillhonom
för hantill dig,den härbadpå och migmig ta mannenunge

19Kommendanten ynglingen viddig."någothar togsägaatt
"Vad detoch frågade:med honom äravsidesoch gickhanden

2°Han har kommit"Iudarnasvarade:för mig"du vill berätta
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förtill rådetPaulus iskickabe digöverens att morgon,nerom
21Men påmedintefallfå utreda hansde skall närmare.att

bakhåll ochhar planeratdemfyrtioför ettdet, än svu-avmer
dödat honom.de har Dedricka förränellervarkenrit ätaatt

22Kom-skallpå du ja."baraochstår färdiga väntar att svara
någon hantala föråt ynglingen intesade attmendanten att om

gå.sedanlät honomdetta ochhade avslöjat

iförs till ståthållaren CaesareaPaulus

officerare och sade:23Därefter två sinakallade han till sig av
ståtvåhundraskallinbrottefter mörkrets"Tre timmar man

och två-dessutom sjuttiogå till Caesarea,färdiga ryttareatt
24De riddjur åtha medskulle sighjälptrupp."hundra man

ståthållarenfram tilloskaddkomtill hanochPaulus attse
26"Från25Han lydelse:följandebrevocksåskrevFelix. ett av

27Denståthållare. häräradetill Felix. HögtClaudius Lysias
dödasjudarna och närahade attgripits avvaravmannen

säker-förde honomoch imed mindem, jag ingrepnär trupp
23Dåromersk medborgare. jagerfarit hansedanhet jag att var

tillför honomjaganklagade honomvad deville togveta ner
Jag gällde tolk-honomanklagelsernaråd. fannderas motatt

eller fängelsedödenförtjänarnågotderas lag;ningar somav
Eftersom meddelatshar migdetför.anklagades han inte nu

honomskickarpå honom, jagöverfallplanerarjudarna ettatt
anklagareanmodat hansSamtidigt har jagtill dig.direkt ner

inför dig."talan honomföra sin motatt
förde31Soldaterna Paulus ochhandorderenligt sinatog om

32Nästa återvände dedagtill Antipatris.underhonom natten
33Närmed honom.fortsattemedanförläggningtill sin ryttarna
fördebrevet ochståthållarendefram till Caesareade korn gav

34Han frågadeochbrevetlästetill honom.också Paulusin
hanfickochhanvilkenfrån provins veta attPaulus varvar

35"ag ocksåanklagaredig dinahöraskall närfrån Kilikien.
skulle hållasPaulusbefalldesade han ochinfunnithar sig", att

palats.Herodesbevakningunder i
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PaulusAnklagelsen mot
lFem dit medkomdagar Ananiasöversteprästen ner24 senare

lämnade ståt-Tertullus ochnågra äldste och advokatdeav en
ZSedan kallats bör-anmälan Paulus. Paulus inhållaren sin mot

3"Högtmed följande 0rd:anklagelsetaljade Tertullus sitt ära-
ochdig får leva djupaste fredde Felix. tack iAtt vi attvare

vårt folkförbättrats fördin omtanke villkoren har ärgenom
oförbehållsamt och med dennågot alla erkänner störstavisom

4Iag uppehålla dig alltför länge bervilltacksamhet. inte men
5Vinågra 0rd från hargodhetsfullt lyssna till kortadig att oss.

spridersmitthärdfunnit den här äratt som oromannen en
förvärlden och han ledarejudarna på alla hållbland i äratt

5Han till och med försökt vanhelgasekt. har temp-nasareemas
8och själv förhör honom kom-honom, dulet. harVi gripit när

för."klarhet allt det anklagar honomdu vivinnaatt ommer
9Iudarna pådet förhöll detoch försäkradeinstämde sigatt
viset.

ståthâllaren Felixförsvarstal införPaulus

1°På dutecken Paulus till orda: "Jag iståthållarens vet atttog
folk, därför detför detta ochmånga år har domare ärvarit
Du kan själv förvissatillförsikt försvarar sak.med minjag

kom tilltolv dagar sedandig det jaginte är änatt uppom mer
17-Varken där ellerJerusalem för be templet. iiatt synagogorna

ellernågondiskutera medeller staden har de migi settute
13och styrkaheller inför dig sinahetsa folk, de kan inteupp

14Men erkänner följer Vägen,anklagelser jag jagmig. attmot
vårapå detkallar för sekt, ochde jag tjänarsättetattsom en

på allt ochlagenfäders Gud, samtidigt jag sägertror somsom
15Iag hoppallt står skrivet hos profeterna. hyser sammasom

rättfärdigabådeanklagare, Gud skall låtadessa mina attsom
Därför ocksåfrånoch orättfärdiga stå de döda. strävarupp

Gud ochefter alltid ha män-jag gentemotatt ett gott samvete
niskor.

17Efter allmo-folk förflera år kom tillbaka tilljag mitt att ge
18Det hadedå fann templet;och offra. mig i jag re-var mansor

19Menfolkmassa och tumult.och där ingen ingetmig,nat var
digstå införfrån de borde härdär några judar Asienvar -
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Eller också fåranföra.har någotoch anklaga demig attom
stodtillskyldig jagde fann närhär tala vad migde ärsom om

210m ropade mittde ordrådet, jaginför det justinte somvar
daguppståndelse jag idödasibland dem: för deDet är som

står till inför er."svars

häktePaulus i tvåårigt
22Felix, uppskötunderrättad Vägen,mycket väl omsom var

kommerkommendanten Lysiasrättegången och sade: "Närnu
23Officeren hållaorderfickmål."skall avdömahit attjag ert

hindra hansochlättnaderhonom intePaulus häktei gemen
för honom.anhängare från sörjaatt

24Några medinfann Felix tillsammans sindärefterdagar sig
Paulus förlät hämtajudirma.Drusilla, Hanhustru attsom var

25Menpå Kristus Jesus.hadevad hanhöra säga tronatt om
försakelser ochrättfärdighet ochbörjade talaPaulusnär om

förskräckt och sade: "DetFelixdomen blevkommandeden
på digskall kalla jaggången. närför den här Men jagräcker

25Samtidigt erbjudaPaulus skullehoppades hanfår tid." att
förhonomlät han ofta hämtaoch därför atthonom pengar,

samtala med honom.
27När gått efterträddes Felix Porcius Festus.år hadetvå av

Pauluslät hanväl med judarnaville hållaFelix sigEftersom
kvar fängelse.istanna

ståthållarenPaulus inför Festus

1Tre ståthållarehade tillträttdet Festusdagar efter att res-som25
Översteprästerna ochtill Jerusalem.frånhan Caesareate upp

då Paulus tillên anmälanlämnadejudarnas främsta män mot
3och låta hämtaderas sak ochde bad Festushonom, att gynna

förbakhållnämligenförbereddePaulus till Jerusalem. De ett
4Festus Paulus höllssvaradedöda honom under vägen. attatt

5"Eraskulle fara dit.och han självhäkte Caesareai i snartatt
och anklagamed dit"får alltså följasade han,ledare", ner

fel."någothan har gjort ärsommannen om
5Festus och for sedanåtta dagarstannade inte tioän nermer

domartribu-påplatsFöljande dag hanintog sintill Caesarea.
7När han komskulle förasoch befallde Paulus in.att om-nen
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Jerusalem. Defrånhadejudarde restringades han nersomav
honombeskyllningar utan attsvåramängd motriktade en

medSmedan försvarade säga:sig attPaulusdem,styrkakunna
har jageller kejsarentempletellerlagjudarnas"Varken mot
judar-medväl9Men hållaville sigFestus,mig."förbrutit som

Jerusalemtillfaramed på"Går duPaulus: attfrågade uppna,
inför kej-Paulus stårsvarade: "Jagdär"dömas migoch av

harJudarna jagskall dömas.häroch det jagdomstol, ärsarens
110m harjagmycket väl.självdudetnågotinte gjort vetont,

beredddöden jagförtjänar ärnågotskyldig tillgjort mig som
grund kan ingenanklagelser saknar ut-derasdö. Menatt om

Efter överlägg-till kejsaren."vädjaråt dem. Jaglämna mig
till kejsa-vädjathar"Dusade Festus:rådgivaremed sinaning

du fara."skallkejsarentillren,

kung AgrippaförPaulusfalletframläggerFestus
Berenike tilloch13Några anlände kung Agrippadagar senare

och14De dagar,flerastannade ibesökte Festus.ochCaesarea
finnsför kungen. "HärPaulusfalletframladeFestus en

15När jagefterlämnat sig.Felix harhan, "somfånge", sade var
äldsteoch amnä-judarnas översteprästergjordeiJerusalem en

Jagdömd.få honomkrävdedär dehonom attlan svara-mot
anklagadutlämnaför sedharinte attdemde att enromarna

för-haft tillfälleochanklagare attfått sinahan har mötainnan
tidspillde17När hit jag ingenså hade kommitdesig.svara

framföralätdom ochhålladagredan nästa attmigsatteutan
beskyllde de13Men uppträddeanklagarehansnärmannen.

19utanhadebrott jag väntat,något sådantförhonom inte som
och vissreligionderastvistefrågordel idet gällde enegenen

2°Då jag intelivet.Paulus idöd säger ärJesus, är sommensom
honomföreslogdetta, jag attskulle redahur jag utvisste resa

När yrkade pådåhandär.dömasoch låta sigtill Jerusalem
jagavgjord kejsaren,sakfåför sinförvarhållas i att gavatt av

till kej-skickar honomtillshärkvar jagskallhan sittaorder att
saren."

tala,vilja höraZZAgrippa själv skulle mannenhansade att
därpå.ske dagendet kundesvaradeoch Festus att
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inför Agrippaförsvarstal kungPaulus
ochmed praktBerenikeFöljande ochalltsåkom Agrippadag

medtillsammans överstarnaaudienssalenplatsoch iståt tog
sade:34Festus ochPaulusföralät instaden.förnämsta ioch de

framförnärvarande. Nihäralla andraochAgrippa"Kung ser
har legatjudar överhela mängdenskullförden avvarsmaner

hankrävt intehögljuttochoch här, attbåde Jerusalemimig,
25ag någothan har gjortfinnakanfå leva längre. inteskall att

Öoch till kejsarenvädjadesjälvhandöden,förtjänar närsom
påtagligthar ingentingdit. Men jagskicka honombeslöt jag att

honomlåterDärför jaghärskare.tillhonom minskrivaatt om
inför dig, kung Agrip-och främstoch förstinförframträda er

skri-skallvad jagutfrågningenden härefterså vetjagattpa,
ock-fånge27Det skickarimligt attutankan inte att envarava.

för."anklagasvad hanså ange
föratillåtelselAgrippa har mintill Paulus: "Du attdåsade
för-tala tillbörjade sittochhandenlyfte PaulusDåtalan."din
diginfördet2"Kung lycklig ärjag över attAgrippa, ärsvar:

beskyllerjudarnaalltförsvara migfårdag motijag somsom
sederjudiskatill alla3särskilt så väl kännerduför,mig som

pådig lyssna migDärför ber jagtolkningsfrågor.bruk ochoch
ända4Hur från dethar varit jaglivmitttålamod.med ung,var

detJerusalem,och sedan ilandsmänbland minafrån början,
de baraoch5De gammalt,sedankänner migjudar.alla omvet

överensstämmel-farisé,levt iharde jagvill kan intyga att som
ÖVad tillstårriktning. jagvår religionsmed strängaste nuse

7ochvåra fäderharGud lovatdetför hoppetär somomsvars
uppfylltfåsigtolv väntarvårt folks attstammar genomsesom

hoppetsför detGud dag och Det ärnatt.oavlåtligt tjänaatt
8Varförjudarna.anklagasjagkungskull, Agrippa, avnusom

dödauppväckerGudblanddet otroligt attermananser
allt bekämpapå9Iag sättpliktsjälvfann det min att na-vara

MedJerusalem.moch ocksådet igjordejagIesusarén nanm,
heligade imångajagfullmakt från översteprästerna satte av
för det.röstade jagdöda demvillefängelse, och när man

straffadegånggång påÖverallt demfick jagi synagogorna
tilldemförföljde jagraserimitthäda, idemoch atttvang

12Når skulldenförjag resteIudeen.utanförstädermedoch i

l
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och på derastill Damaskus med fullmaktöversteprästernas
13fick på dagenunder färden,uppdrag kung mittjag Agrippa,

kom från himlen och ochljus mig minaett res-se som omgav
14Vi föll allasken starkare solen.kamrater med änett som var

på hebreis-och hörde sade tilltill marken, migjag rösten som
förföljer går illa duka: Saul, Saul, varför du digmig Det om

15Jagsade: du, herre Och Herrenemot Vemspjärnar är sva-
Stig ståförföljer. och pårade: den duJag Jesus,är som upp

för dig för dig till tjäna-dina ben har minJag visat mig att utse
kom-vad du har och vad duoch till migvittne settom avre

17dåframtiden, räddar dig undan dittfå mig i jagattmer se av
sändaundan hedningarna. Till dem skallfolk och jag uteget

13för dem frånskall deras och vändadig, du öppna ögonatt
och från makt till Gud. Genommörkret till ljuset Satans att tro

förlåtelse och få platspå skall de syndernasvinnamig en
bland dem helgats/som.

19Därför, dennalydakung kundeAgrippa, jag inte änannat
2°Först och och sedanDamaskus Jerusalemfrån himlen. isyn

predikatharhela Judeen och inför hedningarna jagöver att
sådanaGud och utföramåste ångra och vända tillsig omman

21Det därför judarnaångern.gärningar mot varsom svarar
22Men tackmördatemplet och försökte mig.mig i Varegrep

införkan stå bå-till denna dagGuds hjälp ända jag vittnesom
och vad talar vadde hög och låg, ingenting änjag är annatom

23att måste lida ochprofeterna har förutsagt: Messiasoch Mose
från skulle för-förste uppstod de dödahan denatt som som

för vårt folk för hedningarna."ljuset både ochkunna
24På försvarstal avbröt honomdenna punkt hans Festusi

lärdom dig galen."Paulus.och ropade: Din"Du görstorayrar,
25Paulus talaräradesvarade: "Högt Festus, jag inte, jagyrar

26Kungen frågor,förnuftiga ord. väl dessaoch insatt iärsanna
också tala och frimodigt till honom.därför kan Förjag öppet

för detpå detta obekant honom, harsäkerjag ingetär äratt av
27Trornågon du på profeterna,tilldragit avkrok.sig iinte

kung duAgrippa Jag tror."attvet
23Agrippa för fåsvarade Paulus: går fort dig"Det migatt

29"Fort eller långsamt", svarade Paulus, "Gudtill kristen." -
på blir så-bara du alla dag lyssnari miggive inte utanatt som

dana de här bojorna."jag utanmensom -
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3°Kungen derasståthållaren och Berenikeoch samt upp-
31och tillbaka sadede hade dragit sigvaktning sig närreste nu,

dö-förtjänaringentingtill varandra: "Den görde sommannen
32Och "Om hantillsade Festus:eller fängelse." Agrippaden

friges."hade han kunnattill kejsarenhade vädjatinte

MedelhavetResan över
överläm-till ItalienlNär skulle avsegladet bestämt viattvar27

Kejsarbataljo-tillandra fångarnågraPaulus ochnades aven
2Vi på fartygombordJulius.hetteofficerare ettstegsomnens

segladeochtill hamnar Asienskulle ifrån Adramyttion som
följde medfrån Thessalonike,makedonierAristarchos,ut. en

3Dagen behandladeJulius Pau-till Sidon.därpå gick vi inoss.
få vad han be-förgå tillväl och lät honom sina vänner attlus

efter-4När läseglade Cypern,därifrån vi ilagthövde. vi ut av
5Och havetgåttefter ha öppnamotvind. överhadeVi attsom

ÖDärtill Lykien.MyraPamfylien kom vi iutanför ochKilikien
skulle tillfrån Alexandriafartygpåofficerenfick etttag som

7Under åtskilliga dagarpå det.ombordItalien och satte oss
mednått höjdomsideroch ilångsamt, vigick seglatsen när
lälåg gickfortfarande vi in iKnidos och vinden emot avoss

3Längs lyckades så småningomkusten vivid Salmone.Kreta
staden hettenärheten Lasaiaplatsfram till ita somavenoss

hamnarna.Goda
och9Då förbifastedagen redanförflutit,hade lång tid var

ochPaulus varnade demsegla.riskfylltbörjade blidet att sa-
och leder tillstrapatsrikblirtydligt storade: "Iag att resanser

också våraoch skepplastförluster, bara utaninte egnaavav
Men fartygetspå skepparen ochlitadeofficerenliv." mer

Eftersom olämpligplatsensade.Pauluspå vadänägare var
segla där-skulleröstade flertalet förVinterhamn att mansom

där vintern.ligganå fram till och överifrån och försöka Foinix
och nord-sydvästpåhamn Kreta är öppen motDet är somen

13När de kun-menade deblåsteså sydlig bris attväst. uppen
genomföra plan.de sin
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utanför KretaStorm
14Men dröjdedet intekust.och följdeankar KretaslättadeDe

Nordosten,kalladesådenvåldsamförränlänge storm,en
15Fartyget kundeden och in-fångadesfrån land.svepte avner

undan förlänsadeochföllvinden, vihålla utanmotte avupp
lyckadesKauda och15Vi hettelä litenkomden. i ö somenav

17Sedan denskeppsbåten. tagitsbärganöd ochmeddär näppe
säkerhetsåtgärd. Defartygetstagadeombord varsom enman

och där-på Syrtenbankarna,skulle drivaderädda för att upp
13Då svårtså.vidare vioch segladede rån ansat-sänkteför var

lasten,med deldagdegjorde sig nästata stormen avav enav
allt lösthänder19och meddedagen vräktepå tredje egna

dygn,2°Varken på fleravisade sigsol elleröverbord. stjärnor
hoppförlorade alltvihårt på. Till slutlågoch stormen om

räddning.
dåPaulusIngen någonpå länge fåtthade stegmat.nu

ochråd inteskulle ha lytt mittoch sade: "Nibland demfram
dessaså hade besparat strapatserfrån Kreta, nigett ut erer

22Men mod.vidjag gottförluster.och att varauppmanar ernu
231 nämligenkomskeppet.förlorade, baraskallliv nattInga

tillhör och jag tjä-från den Gud jagtillängel mig somsomen
stå inför240ch skallPaulus. Durädd,sade:han Var -intenar,

skänkt diglGudombord harmed digoch alla ärkejsaren, som
han25Var på Gud, det blirmod litardärför vid Jaggott som

26Men på någonland ö."drivaskommer ivihar mig. attsagt
började27På AdriahavetfärdVårfjortonde dygnet överav
23De lo-land.närmadeförståmidnatt vivid attsjömännen oss

efteråt lodadefamnar. Straxdjupetoch fann tjugodade att var
29De fruktadefamnar.fick det till femton attochpåde nytt nu

från akternfyra ankareoch ladeklipporskulle drivas utvi mot
3°Sjömännen gjordeskulle bli dag.bara detönskade ettoch att

under fö-skeppsbåtenfartyget och firadeförsök övergeatt ner
31Då sadefrån fören.ankareskulle läggaderevändning utatt

därde"Om inteofficeren och soldaterna:Paulus till stannar
32Då linornasoldaternakapadeombord förlorade."nikvar är

skeppsbåten driva land.och lät i
33Innan alla "Nuuppmanade Paulus äta.det dagades att

någonfått näring.ochfjorton dagar intehar ini varit utan mat
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klarakunnaför34Därför behöver nidet attråder jag äta,atter
hår-mycketså ettskall nämligen mistaIngen av somerer.
alla,inför demGud35Sedan tackadebröd,hanstrå." etttog

35Då föda.mod ochalla intogrepadedet och börjadebröt äta.
38Efter ha ätitombord.37Allt attallt 276vi personervarsom

fartygetför görasjönspannmålslasten ide attvräktesig mätta
lättare.

MaltaStrandning
upptäck-delandet,39När kände de igendag intedet blev men

skulle kunnadetänktedesandstrand, där attbukt medte en
lämnade4ODe ochsläppteland.fartyget på trossarna an-sätta

hissade förseg-styråroma,fällde deSamtidigtkarna i sjön. ner
41Men påde gickstranden. ettstyrdeoch inför vinden motlet

stodfast ochkördedär. Förenskeppetmedrändeoch upprev
bränning-sönderbrytasbörjadeakternkvar,orubbligt avmen

såfångarna ingenSoldaterna dödadå attbeslöt attarna.
43Men ville räddaofficerenfly.land ochiskulle kunna simma

förstbefalldeavsikt. Handeras atthindrade dem iPaulus och
och där-landoch isighoppa i taskulle de simkunniga vattnet

med hjälp44en och andraplankordel pådeefter övriga, av
land.räddaalla sig ilyckadesSåfrån fartyget.folk

DeMalta. in-hette1När ficksäkerhet vi önveta attivi var28
handbål ochtändedevänliga togettfödda motytterst oss;var

3Paulus drogkallt.ochbörjadedetalla, för regna varossom
elden komdet pådå han ladeochfång ris,ihop torrt enett

vid hansfastoch högg siggrundpå värmenframhuggorm av
påhandenfrånhänga4När såginföddadehand. ormen

måstedärvarandra: "Dentillsade dehonom vara enmannen
gudinnahavet, rättvisansfrånräddatsharmördare. Han men

5Men skakadePaulus sigfå leva."han skulleville inte avatt
5De hantroddeandraskada. attelden och ingeni togormen

sedandedöd Närfallaplötsligtellerskulle svullna ner.upp
särskilt händeingentingstund ochlånghade attsettväntat en

gud.hansadeochslog dehonom att envarom
främs-Publius,tillhörde önsgårdarlåg detnärheten som

gästfrihet da-ivisadeoch treoch han emottog osste ossman,
svår diarré.ochfeberanfall3Hans medlåg tillfar sängsgar.
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lade händerna på honomPaulus gick till honom, bad ochin
9Efter påsjukabotade honom. kom också de andraoch det ön
1°De uppskatt-många bevis pådit och blev botade. sinossgav

försåg med alltoch skulle därifrån desegla vining, vinär oss
behövde.

Till Rom

Efter fartygmånader med "Dioskurerna",avseglade vi etttre
12Vi gickfrån Alexandria hade legat vid vintern.ön översom

Därifrån kom såoch låg där dagar. vitill Syrakusain i tre
syd-Efter dags fick vismåningom fram till Regium. väntanen

14DärPuteoli. fannoch nådde efter två dagar vilig vind tros-
Ochhos dem vecka. påbröder och blev inbjudna att stanna en

15Bröderna hade fått beskedtill därdet kom Rom.visättet om
föroch Tabernaeoch kom ända till Appii TresForum attutoss

fylldessåg dem tackade han Gud ochPaulusNärmöta oss.
Efter tillståndtill fick hanmed tillförsikt. ankomsten Rom att

med soldat skulle bevakabostad tillsammans denha somegen
honom.

judarnaTal till iRom

17Tre blandPaulus de ledande judarnadagar bad attsenare
de samlade sade han till dem:komma till honom, och när var

förbrutit vårt folk ellerbröder. har migFast"Mina jag inte mot
utläm-bruk blev Jerusalemvåra fäderneärvda seder och jag i

Sedanfånge. hade för-och bortförd denad till somromarna
till nå-frige eftersom skyldighört ville de jag intemig,mig var

19Men judarna ochdet,förtjänar döden. sigsatte emotgot som
dockkejsaren, för ankla-vädja tillblev intejag att atttvungen

ZODetta hitbakgrunden till har kallatfolk.mitt jagär att erga
träffa till det Israels hoppför få och tala äräratt somer er,

21Dedessa b0jor." svarade: haranledning till bär "Vi in-jagatt
någonnågot dig från Iudeen, och heller harfått brev intete om

haft något dig,de bröder kommit hit sägaont att omav som
Men digeller vill hörai visig öppet gärna avenrum.vare

dendu har för åsikter. Om den här sektensjälv vad vi attvet
motstånd överallt."möter
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23De infannoch dådag, sig ännukorn vissöverens om en
kvällentillFrånbodde.hos där hanfler honom senamorgonen
ochvad det innebär,utladeGuds rike ochvittnade han ut-om

fördemsökte hanoch profeterna vinnagående från lagMoses
Somliga ord,hanslätpå sigJesus. övertygastron menav

251 Paulusbröt de sedanoenighetandra ville inte stortro. upp
andenden heligamedtillagt detta enda: "Det rätta somvar

folk och25sade Gå till dettaprofeten Iesaja:fädertill genomera
medförstå, ochingentingmedskall höraNi öronsäg: eraseera men

27Ty ñrstockat.folks hjärtadettauppfatta. äringentingögon men
såoch de tillsluter sinahöra med sina ögon, attöron,De är tröga att

eller förstå imedeller höra sinakan med sina öronde inte ögonse
Därför skall nioch bli botade mig.omvända sighjärta ochsitt av

frälsning-Gud hartill hedningarna säntdet ärveta att som nu
lyssna."De kommer atten.

Paulus vistelse i Rom

3°Där bekostnad. Hantvå år påhelastannade han togi egen
310ch förkunna-hanbesöka honom,förkomalla attemot som

medherren Jesus KristusundervisadeochGuds rikede om
bli hindrad.frimodighet och utan attstor





Romkristna iTill de

Hälsning
föravdeladapostel,tillkallad1Från Jesu tjänare,Paulus, Kristi

250m utlovatGud harevangelium,Gudsförkunna genomatt
3evangeliet hansskrifterna,de heligaprofeter i son,omsina

4ochDavids ätthärkomstmänskligatill genomsin var avsom
väldeochmaktGuds iblevhelighet insattandessin sonsom

vår herre.Kristus,döda: Jesusdefrånuppståndelsevid sin
uppdragetochnåden attfått5Genom har jaghonom som

tillhans ära.lydnad itillhedningar tro,föra allaapostel namn
Kris-tillhöra JesuskalladeéBland också attni, ärdessa är som

tus.
hanskalladeälskade Rom,7Jag Guds i attallahälsar varaer,
Kris-herren Jesusochvår fader,Gud,frånfridochNådheliga.

tus.

i RomförsamlingenPaulus och
Kris-JesusGudalltidtackar min3Först och främst: jag genom

talarvärldenhela tro.därför ialla,för att om ermantus er
förkunnarande jagmed när9Gud, mintjänarjag evange-som

i mi-ständigt nämnerjagkan vittna atthans erliet omson,om
tillmöjlighetskall få1°Jag äntligen attjagberböner. resaattna

träffaTy fåefterlängtarvilja. jag attGudsdet eräromer,
stärkta,skall bligåvor för mAndens attmedoch dela mig av

vårfåskall trösttillsammanseller viför att genomsnarare:
brö-Jag skallvill ni veta,och min. atttro, ergemensamma

något i vä-kommitalltidhittillsfast detoftader, jagatt -
fruktnågonskördaför kunnatänkt besökahar attergen -

14Greker och bar-hedningar.andrabland allabland liksomer
15Där-skyldigheter mot.alla harolärda jaglärda ochbarer, -

för Rom.också ievangelietförkunnamin iver erattav
kraftGudsJag evangeliet. Detför ärskäms inte somen

171greken.ocksåfrämstjudenochräddar tror, mensomenvar
Gud,frånrättfärdighetnämligenuppenbarasevangeliet ge-en
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till det står skrivet: rättfärdigatro Den skalltro, levanom som
tron.genom

liv kunskapEtt Gudutan om
18Ty Guds vrede uppenbaras från himlen och drabbar all gud-
löshet och hos deorätt människor håller fång-sanningensom

19Detorättfärdighet.i kan Gud kan de själ-vetaen man om
2°TyGud har detgjort uppenbart för dem. alltsedanva se;

världens skapelse har hans osynliga egenskaper, hans eviga
makt och gudomlighet, kunnat uppfattas hansi verk och varit
synliga. 21deDärför finns det försvaringet för dem; har haft
kunskap Gud inte honomärat Gud eller tackatom men som
honom. Deras tankemöda ledde dem ingenstans, och deras

22Deoförståndiga hjärtan förmörkades. ville gälla för visa men
23Deblev till dårar. bytte den oförgänglige Gudens härlig-ut

het bilder förgängliga människor, fåglar,mot fyrfotadjurav av
och kräldjur.

24Därför lät Gud dem följa begärsina och utlämnade åtdem
orenhet, så 25Dede förnedrade kropparsina medatt varandra.
bytte Guds lögnen;sanning de dyrkadeut och tjänade detmot
skapade stället föri skaparen, välsignad evighet,är isom

26Därför utlämnade Gud dem åt förnedrande lidelser.amen.
Kvinnorna bytte det naturligaut umgänget onaturligt,mot ett
likaså övergav detmännen naturliga kvin-medumgänget

och upptändes begär till varandra, så bedrevmänattnorna av
otukt med Därmed drog demän. själva på det straffetsig rätta

Eftersomför villfarelse.sin de föraktade kunskapen Gudom
lät han dem hemfalla åt föraktliga tänkesätt så de gjorde detatt

uppfylldafårinte alltgöras, slags orättfärdighet,som av
elakhet, själviskhet och ondska, fulla avund, blodtörst,av

3°Destridslystnad, svek och illvilja. skvallrar och baktalar. De
föraktar Gud. fräcka,De är övermodiga och skrytsamma, upp-
finningsrika det onda,i uppstudsiga föräldrar,sinamot
31tanklösa, 32Detrolösa, kärlekslösa, hjärtlösa. Gud harvadvet

Ändåbestämt: alla lever så förtjänar döden.att det justärsom
så de lever, de tyckerän värre, det bra andra det.är när gör
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grekerjudar ochGuds dom över
dudömer, änför dig1Därför försvardetfinns inget vemsom

eftersomsjälv,du digdömerandradommed din överTyär.
2Vi attGuds domdömer.duden vetlikadanthandlardu som
3Men dömerdugrundad.så välleverdem är somöver som

duinbillarsak,självändåså och görleverdem sammasom
4Bryr du dig inteGuds domundgåskalldudig just omatt

Förstår dutålamodochfördragsamhetgodhet,oändligaGuds
5Med dittomvändelsetillföra digvillgodhethansinte att

tilldigvrededu överhoparhjärtaobotfärdigaochhårda vre-
ÖHandömer rättvist.Guduppenbartblirdå detdag, attdens

7evigt åt demlivhans gärningar:efterochskall löna envar
oför-ochhärlighet,söker äraochgodadetuthålligt görsom

självhävdel-3men dem istraffvrede och övergänglighet, som
9Nöd ochföljeroch orätten.åt sanningenvänder ryggense

juden främstonda,detmänniska görvarjeångest över som
ochwHärlighet, frid åtochgreken. äraockså somenvarmen

Gud inteockså greken. görfrämstjudendet goda,gör men
människor.skillnad på

domenskyddinget motLagen
lag.underockså gåskallAlla lag utansyndathar utansom

la-skall dömaslagenundersyndatharOch alla genomsom
Gud,införrättfärdigablir13Det hörarelagensinteär somgen.

delagen,Hedningarna har intelagens görare. ommenutan
fast delagdedå sinkrav, ärlagensfullgör egennaturenav

kräverlagen15Därmed det ärdevisar attsaknar lagen. som
ochockså derasdet vittnar samvetehjärtan;derasskrivet i om

och försvarar sig.varandraanklagartankarnatankarderas när
evangelium jagdetenligtdå Gud,15Det dagframgå denskall

fördolt hos män-vaddömer ärKristus,fått från Jesushar som
niskan.

stoltdupå lagen,dig är17Du förlitarochjudekallar dig
vadkänner kan äroch avgöraviljahansGud,din somöver

19Du diglagen. attvägledning i trordu harväsentligt om
2°enmörker,människor iförljusblinda,förledare ettenvara

duför ägerlärareoförståndiga,förfostrare omognaen -
21Du undervisargestalt.lagensioch sanningenkunskapen
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alltså andra dig själv. förbjuder stöldinte Du självärmen men
22Du fördömer äktenskapsbrotttjuv. begår det själv.en men

avskyr de hedniskaDu gudarna drar fördig inte attmen
23Duplundra dem. stolt lagen Gudär över vanärarmen ge-

24työverträda den, stårdet skrivet: skullFörattnom som er
25Omskärelsesmädas Guds bland hedningarna. tillär nyttanamn

du lever efter lagen. Men överträder du lagen duär trotsom
250momskärelsen på oomskuren. oomskurennytt en nu en

27Dåföljer lagens bud, skall han få räknas omskureninte som
kommer han till kroppen oomskuren fullgör lagenärsom men

döma dig överträder lagen fast skriftensdu har bok-att som
23Tyoch omskärelsen. jude till detinte ochärstav yttre,man

Judeomskärelsen detinte utanpå kroppen.är ärsom syns
ochi ornskuren densitt inre, det hjärta,i sittär är iman som

ande och efter bokstaven. fårinte Han beröm Gud,sitt inteav
människor.av

Hela mänsklighetens skuld inför Gud
1Vilket företräde har då judarna, vilken fördel omskärel-ger

En fördel, på allasen och främst: Guds ordFörstsätt.stor an-
3Ochförtroddes åt dem. några har trolösa,visat sigom nu

4Nej,skall då deras trolöshet upphäva Guds trofasthet inte
alls: Gud sedan må människaär varje Visa sigsann vara en
lögnare; stårdet skrivet: skall befinnas râttfirdigDu i dinasom

5Ochord och anklagar dig. vår orättfärdighetnärsegra man om
Ärskall bevisa Guds rättfärdighet, vad innebär då detta kan-

ske Gud mänskligt talat han låter vrede drabbaorättvis när sin
ÖNej, alls, hur skulleoss inte Gud då kunna döma världen

7Men lögn ökar Guds härlighetmin framhävaattom genom
hans sannfärdighet, varför skall då dömas syndarejag som
3Inte kan "Låt det förvi onda frambringa detsäga: göra attoss
goda." Sådana lägger några0rd vår de förta-i mun, men som
lar på det förtjänar straff.sittsättetoss

9Hur då,det har något förstegviär Inte vidare. Jagutan
har förut bådeanklagat judar och förgreker stå underatt syn-

1°Detdens välde. står skrivet:
finns rättfärdig,Ingen ingen enda,ärsom

ingen förstår, ingen söker Gud.som som
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fördärvade.Alla allavikithar ärav,
enda.goda, ingendetfinns görIngen som

13En deras strupe,äröppen grav
svek.de tillbrukarsin tunga

läppar,sinabakomHuggormsgzft har de
förbannelse.deras bitterfullär avman

blod,utgjuta15På förilar defötter attsnabba
derasförödelse kantar vag,eländeoch

och de inte.kännerfridens väg
Gud.för13H0s fruktanfinns ingendem

förlagen, atttill dem äger19Vi ord riktaslagens somvet att
Gudsunderkastasvärldenhelaochskallvarje tystasmun

rättfärdigmänniskablirZOTy ingenlaggärningardom. genom
synd.insiktbarakanhonom. Lageninför omge

Rättfardighet trogenom
berorrättfärdighet inte21Men uppenbaratGudhar somennu

enharprofeterna vittnatochlagenlagen omsom -menav
allaförpå Kristus,JesusGudfrånrättfärdighet trongenom

23Alla ochsyndatharåtskillnad.ingenHär görsdem tror.som
24och ha förtjänatGud,från atthärligheten utangått miste om

friköptharhaneftersomnåd,hansrättfärdigadeblirdet av
för-blod bli25Gud låtit hans ettharIesus.Kristusdem genom

rättfärdig-sinville han visaSåsoningsoffer för dem tror.som
26un-ostraffade,syndernahade lämnatföruthaneftersomhet,

rättfär-han sinville visatidvårtid. Iuppskovetsder egen
pårättfärdigden trorochrättfärdig görhandighet: somäratt

Jesus. -
lagVilken sä-Ingenting.stolthet27Vad vårdå kvarblir av

7-3Ty männi-vilag. attNej,gärningarnasdet, trons menarger
laggärning-oberoendegrundpårättfärdig tro,blirskan avav

hedningarnasochGud inteEller judarnasGud baraärar.
han3°så Gud ärvissthedningarnas, somockså en,Io, som

oomskurnadeochrättfärdigaomskurna trodeskall göra av
tron In-31Upphäver då lagenvirättfärdiga genomtro.genom

lagen.befästeralls Vite
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Exemplet Abraham

1Vad innebär detta tänker på folksvi Abraham, vårtnu om
20mstamfar Hur gick det för honom han blev rättfärdig ge-

har han någotgärningar stolt införMen inteöver.attnom vara
3TyGud. vad skriften Abrahamsäger trodde därförGud och

4Denräknades han rättflirdig. har peka pågärningar attsom som
får 5Denlönsin nådinte rättighet. där-utansom en som en

står gärningar på honomemot utan tror görsom men som syn-
daren rättfärdig, 6Såhan får räknadsin rättfärdighet.tro som

också David denprisar människa salig Gud räknarsom som
7Saligarättfärdig oberoende hennes gärningar: de vilkas över-av

3Saligträdelser ürförlåtna och vilkas synder utplânade. denär som
9DennatillräknarHerren inte synd. saligprisning, gäller den ba-

de ornskurna eller också de oomskurna Jag har redan sagt:ra
för 1°Ochskull räknadessin Abraham rättfärdig.tros närsom
skedde 110m-det, före eller efter omskärelsen Före, efter.inte
skärelsens ficktecken han bekräftelse på han redanattsom

oomskuren rättfärdig Såsin skulle han blitro.som var genom
far till alla oomskurna så dessa kunde räknastror, attsom som

12Hanrättfärdiga. skulle också bli far till de omskurna, för
dem barainte omskurnaär också följerutan väg,tronssom
den vår fader Abraham vandrade redan blevinnan hansom
omskuren.

Löftet till Abraham gäller alla trorsom
13Det inte lagen Abraham eller hans efterkom-var genom som
mande fick löftet världen,ärva den rättfärdig-att utan genom

kommer 140mhet arvingarna de hållertro. är sigsom av som
15Tytill lagen, då och löftet upphävt.är lagen fram-tron tom

kallar Därförvrede; lag ingen överträdelse.utan är tron
grunden för nåden skall gälla och löftet stå fast hansför allaatt
efterkommande, bara förinte dem håller till lagensig utansom
också för dem har Abraham. vår far,Han allastro ärsom som
17som det står skrivet: jag har fadergjort dig till folk,till många
och han infördet den han troddeär på, Gud, desom som ger
döda liv och talar det finns detännu inteom som som om re-

13Därdan fanns. allt hopp höll Abraham fast hop-vidutevar
och trodde, så han kunde bli far till många folk, enligtpet att
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19Han sviktade inte i tronbli.avkommadinskallSå talrikordet:
livskraft- hankropphans utanpåtänktedå han att varegen

moderssköteoch Sarasgammalår atthundraomkringvar -
ficki2°Inför tvivlade han inte otro utanlöfteGudsdött.var

och förvissadGud äranHankraft omvartron. gavgenom
Därför räknadesinfria.ocksåhankanlovatGud hardetatt

räk-ordenskrevs23Men honombarainterätifirdig.han omsom
skall räk-på Vi24utan tankemedocksårättfärdignades oss.som
döda harfrån depå honomrättfärdiga, vi tror somsomnas

våra25som förutlämnad över-blevherre Jesus,uppväckt vår
skull.rättfärdiggörelsesvårföruppväcktochskullträdelsers

KristusRäddade trogenom
Gudfrid medhar virättfärdiga1Då trohar gjortsvi genomnu

tillZHan tillträdehar gettKristus.herre Jesusvår ossgenom
fåhoppetstolta attoch övervilever ärnåd viden nusom

våra lidan-3Mer stoltaså, övervi ärhärlighet. änGudsdel av
4uthållig-uthållighet,skaparlidandeteftersom viden, vet att

5Och sviker inte,hoppethopp.fasthetenochfasthet ossheten
harhanvåra hjärtan attiingjutitskärlek harGuds genom

5Medan dog Kris-vi ännuanden.heligaden svagavargett oss
7Knappast vill någontiden inne.gudlösa,för alla när vartus

fördöden ärgår någon ikanskerättfärdigför en somdö en -
Kristuskärlek till3Men attsinGud bevisargod. genomoss

9Då har gjortsvisyndare.medan viför ännudog nuvaross
säk-mycketsåhonomskallblod vihansrättfärdiga avgenom

1°Ty fiender ochGudsvivreden.frånräddadebli varomrare
då skalldöd, vi,hansmed honomförsonadeblev sonsgenom

räddadeblisäkraremycketsåförsonade, genomvi ärnär nu
Gud tackstolthetvår iIa hardet,bara viliv. intehans sons

har vunnitvilken viKristus,herrevår Jesus nugenomvare
förseningen.

KristusAdam och
ochvärlden,synden iinkomGenom människaenda ge-en

därförmänniskoralladödennåddesåochdöden,syndennom
värl-syndalltså i13Redan fannslagenföresyndade.de allaatt

Ändålag.någonfinnsdetdär interäknas intesyndden, men
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härskade döden från Adam till ocksåMose dem inteöver som
skyldigagjort tillsig överträdelse Adams. Och Adamen som

15menhonom skulle komma, överträdelsenmotsvarar som
kan inte jämföras med nåden. Om alla dog endasgenom en
överträdelse, så fåtthar alla del Guds nåd,överflödandenu av
nådegåvan bestod enda människa,i Jesus Kristus.som en
16Och följderna enda synd kan jämföras medinteav en mans
denna gåva. domen följde påTy vad han hade ochgjortensam
blev fällande, nåden följde på mångas överträdelser ochmen

170minnebar frikännande. enda överträdelse be-ett en mans
tydde döden fick herravälde denne ende, så skallatt genom nu

stället dei blir rättfärdiga nådens överflödande ri-som genom
ka gåva leva fåoch herravälde tack enda, Jesus Kristus.vare en
13Alltså: liksom endas överträdelse ledde till fällande domen
för alla människor, så har också endas rättfärdiga gärningen

19Liksomlett till frikännande och liv för alla människor. en
enda människas olydnad gjorde alla till syndare, så skall en en-

ZOLagendas lydnad rättfärdiga.alla kom förgöra in över-att
trädelserna skulle bli där synden blev därMenstörre. större,

21ochöverflödade nåden på syndenän sättmer, samma som
härskade fördeoch till döden, skall därför nåden härska ge-

rättfärdighet föraoch till livevigt Jesus Kristus,nom genom
vår herre.

liv dopetNytt in iKristusgenom
1Vad innebär detta Skall kvar synden för nå-vi istanna attnu

Naturligtvisden skall bli har bortstörre inte. Vi döttsom
3Vetfrån synden, hur skall kunna leva vidare den dåVi i ni

allainte har döptsvi in i Kristus Jesus också har blivitatt som
4Genomdöpta hans död dopet har alltsåin i dött och blivitvi

begravda med honom för också skall leva såvi liv,iatt ett nytt
frånKristus uppväcktes de döda Faderns härlig-som genom

5Tyhet. har blivit med honomvi dö hanett attgenom som
skall också bli förenade med honomvi uppståattgenom som

5Vihan. vår gamla människa har blivit korsfäst med ho-vet att
för den syndiga kroppen skall berövas såmakt,sinatt attnom

7Tylängrevi inte slavar under synden. den dödär är ärsom
8Närfrikänd från synden. har dött medVi Kristus vårär tronu
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har9Vi Kristusattmed vethonom.skall levaocksåviatt
Döden inteskall dö. äroch intedödafrån deuppväckts mer

frånborthan1°När dogdog,hanhonom.herre överlängre
Gud.förhanleverlever,hanför alla. Närgångsynden, nuen

döda förniJesus årKristussjälva:på iSå ocksåskall ni erse
Gud.förleversynden men

såkropp,dödliga atthärskafå iSynden alltsåskall inte er
lemmar13Låt brukasyndeninte sombegär.dess eralyderni

bruka niGudlåtorättfärdigheten, utan somför er,redskap
lem-användalåt honomdöden;frånlivettill eraåtervänthar

Synden skall interättfärdigheten.för vararedskapmar som
nåden.underlagenunderstår utaninteniherre över er;

syndenfrånFria
la-står underinteeftersom visyndaskall15Hur då: videtär

15Ni niattNaturligtvis inte. vetnåden omunderutangen
slavardå nihonom, ärlyderochnågonunderslavartillgör er

till dö-förvilketsynden,underantingenlyder,under den ni
17Menrättfärdighet.tillförlydnaddenunderellerden, som

valdesynden attunderslavar avtack NiGud menvarvare
13Och närinfördablivitniläralyda denhjärtahela somert
rättfärdig-underslavarblev nisyndenfrånfriagjordesdåni

mänskli-påtankebild medmänsklig19jag väljer erheten en-- åttill slavarlemmargjordeliksom niotillräcklighet. Ty eraga
skall ni göralaglösablevochlaglöshetenoch nuorenheten

2°När niheliga.bliochrättfärdigheten varåtslavartilldem
råttfärdigheten.friastod ni gentemotsyndenunderslavar

skamkänner överniSådant21Vad fruktfördet som nugav
bli-22Nu nidäremot, närdöden.tillledersluttilldetdärför att

frukten niblirGud,underslavarsynden ärfrånfriavit men
23Syndens döden,lön ärliv.till slut evigtochhelighetskördar

vår herre.Jesus,liv Kristusigåva evigtGuds ärmen

från lagenFria
la-kännersådanatilltalar1Vet bröder jag somni inte, -

leverhonså längebaramänniskanråderlagen överattgen - såvid sinbundenlagenDen mankvinnangifta är genom
från lagenlösthondör ärMenlever.hanlänge mannenom
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30mband henne vid hon går tillsom mannen. en annan me-
dan hennes lever kallas hon alltså äktenskapsbryterska.man
Men dör hon fri från lagenär och bryter inte sittom mannen
äktenskap 4Såhon går till det också medärom en annan. er,

bröder:mina har dött bortni från lagen med kroppKristi och
tillhör honom blev uppväckt från de döda,nu en annan, som

5Såoch så kan bära frukt åtvi Gud. länge levde påvi männi-
skans villkor de synder och lidelser väcks lagenvar som av
verksamma våra ÖMenlemmar,i så bar frukt åtvi döden.att

har blivit friavi från lagen, sedan dött bortvi från detnu som
höll bundna, och kan påtjäna vårmed ande,sätt,ett nyttoss
och på detinte gamla, efter bokstaven.

Lagen ochgott ont
7Vad innebär detta lagenAtt synd Visst förstär inte,nu men

lagen har lärt kännajag synden. hadeJag inte vadgenom vetat
begäret lageninte hade skallDu inte ha begär.sagt:var, om
3Men synden tillfället och väckte budordet allagrep genom
slags begär 9Iaginom mig. Finns ingen lag synden lev-död.är

mig.de gång, lagen fanns förnär inte Men budordetnären
1°ochkom fick synden liv, dog.jag Det bud-visade detsig att

ord Tyskulle föra till liv förde mig till döden. syndensom
tillfället, den bedrog budordetmig med och dödade miggrep

Lagendet. alltså helig och budordetär heligt, rättvistgenom
13Varoch det då något blevgott. dödmin Nej, integott som

alls. Det synden. För skulleden synd vål-avslöjasattvar som
lade den dödenmig det så skulleär gott;genom som genom
budordet synden kunna fruktansvärdavisa sin syndighet.

14Vi lagen hör till det andliga.vet att Men själv jagär av
köttslig 15Tysåld till slav under synden. förstårnatur, jag inte
mitt handla.sätt Det jag vill,att det detgör jag inte, jagmen

16Menavskyr, det jag.gör jag det vill, dåjag inte med-görom
17Dåjag lagen någotär detatt längreär integott. jagger som

handlar, Jagsynden borutan det bori mig. intevet attsom
något det villi mig, köttsligagott säga i min Viljan finnsnatur.
hos 19Detförmåganmig, inte detgöra äratt gott.men som go-
da vill, detjag gör jag inte, det onda vill,jag intesom men som

ZOMendet gör jag. jag det vill, dågör jag inte det inteärom
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21Jag harbor i mig.syndenhandlar,längre jag utan somsom
så lagenfinns hos migonda ärdeteftersomalltså upptäckt att

22i beja-goda mitt inredetvillnågot för mig göragott som -
23Men lemmar;lag minailag.Guds jagkar jag annanser en

fångetillförnuft och miglagen görstrid med i mittliggerden i
24Jag människa,lemmar.lagsyndens i minahos vemarma

25Men tackarkropp jagdödensfrån dennaskall befria mig
självåt tjä-Lämnad migherrevårGud, Kristus,Jesusgenom
köttsligamedoch minförnuft Guds lagmedalltså mittjagnar

syndens lag.natur

frihetandligt liv iEtt
tillhörför demdom1Nu fällandealltsåblir det ingen som

Ty för livet Kristusgäller ilagandligadenJesus.Kristus som
3Detlag.dödenssyndens ochfrånfrihar miggjortJesus som

vårinförtill kortakomdeneftersomkundelagen göra,inte
bli liklätDå han singjorde Gud.detköttsliga natur, sonegen

syndoffer,sände honomochmänniska ettsyndfull somen
4Därmed kravkunde lagensmänniskan.syndendömde han i

vår ande ochefterleveruppfyllas hosrättfärdighetpå somoss
5Ty harefter köttetleverdeköttsligaefter vår natur.inte som

andligt sinna-efter andende lever ärsinnelag,dess sommen
och frid.liv6Köttets andensdöd,betydersinnelagde. men

under-Gud; detmed7Köttets fiendskapinnebärsinnelag
3Dedet.helleroch kanGuds lag inte göraordnar sig inte som

9Ni däremotbehaga Gud.kanköttsliga intekvar i sin naturär
ande borGuds iandligt,lever närkvar deniinteär utan er.nu

190mtillhör honom.ande intehar Kristiden inteMen som
på grunddödkroppenvisserligensåbor ärKristus i aver,

110mrättfärdigheten.grundliv påanden harsynden, avmen
döda borfrån de iuppväckthar Jesusanden från honom som

de dödafrånuppväckt görahar Kristusdå skall han somer,
borande ihanslevandeockså dödliga kroppar attgenomera

er.

barnGudsskallhärlighetDen som ges
köttet, inte12Vi bröder, inteskyldigheter,alltså mothar men

130m på detlever sättetköttsliga nivårleva efter natur.att
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dö, med ande dödar kroppenskommer nini gär-att men om
Allaskall leds ande från Gudsleva. Gudningar ni ärsom av

15Ni har fått ande till slavar så niinte görsöner. attsomen er
har fått andemåste leva fruktani igen; ni sönersen som ger

16Andenså "Abbal Fader" självkan vittnarvirätt att ropa:
17Menmed vår ande Guds barn.tillsammans vi viär ärattom

då också Guds och medar-barn, Kristivi arvingar, arvingarär
lidande för också få här-delar hans dela hansvingar, vi attom

lighet.
lslagmenar våra lidanden denna tid betyderi ingentingatt

19Ty skap-den härlighet skall uppenbaras och bli vår.mot som
2°Alltotåligt på Guds skall uppenbaras.elsen väntar söneratt

lagts under tomhetens välde, viljaskapat har inte utanav egen
nattvållade medpå grund honom det, hoppav som men om

förgängelsenockså skapelsen skall befrias slaveri undersittur
Guds får de förhärligas.och nå den frihet barn närsom

Vi födslovåndor.hela skapelsen iännuvet att ropar som
23Och gåva,till med har fått Anden förstaoch vi, som som en
också vår på Gud skall tillvi i väntan göra söneratt ossropar

241befria vår kropp. hoppet räddade hoppoch viär ett som-
hanuppfyllt något hopp, hoppas på detinteärman ser vem

25Men påredan hoppas det dåser vi vi inte viväntarser,om
26På Våruthålligt. det Anden stöder isätt år när osssamma

hur vår bön egentligen börsvaghet. Vi intevet menvara,
och utfors-Anden vädjar för med ord, hanutan somoss rop

vädjarvåra hjärtan Anden eftersom Andenkar vadvet menar,
för de heliga så Gud vill.som

IesusGuds kärlek i Kristus

28Vi älskarGud på allt hjälper dem honomsätt attvet att som
29Ty demnå det goda, dem han har kallat efter plan.sinsom

också ef-han förväg har utvalt har han bestämt till formasi att
förstföddehans bild, så denne skulle denter attsons vara

3ODem hanbland många bröder. han förväg har hari utsett
också rättfär-också kallat, och dem han har kallat har han gjort

rättfärdiga, dem han ocksådiga, och dem han har hargjort
skänkt härlighet.sin
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dåkanför31Vad Guddetta Om ärinnebär va-oss, vemnu
utläm-32Han skonade sin utaninteoss sonmot egensomra
skänkaskall hanvarför intealla,hjälpahonom förnade att oss

utvalda Gud33Vem Gudsanklagakanhonomallt medoss
har dött och34vem denfälla Kristusdå ärkanfrikänner, som

sidaGuds högrapåoch sitteruppväcktsdärtill harden som
35V kärlekfrån Kristiskiljadåkanföroch vädjar ossemoss.

fara ellernakenhet,svält,ellerförföljelseeller ångest,Nöd
kval da-vi dödensskull lider35Det dinskrivet: Förstårsvärd

37Nej, allt detta trium-slaktfår. överhar räknatslång, vi somgen
33Tykärlek. jag ärsinhar visathonomferar vi osssomgenom
andemak-elleränglarvarkeneller liv,dödvarkenviss attom

39varkenkommer,någotellerfinnsnågotvarken somter, som
skapel-något iellerdjupetkrafter annateller ihöjdenkrafter i

vårJesus,kärlek Kristusfrån Guds iskiljaskall kunna osssen
herre.

löftenGudsIsrael och
heliga andenljuger Deninte.ljag jagKristus,talar sanning i

Zty fyllddet,bestyrka jag ärlåter mittäven samvete sorgav
3ag självskulle önska jagständigt. attplågashjärtaoch mitt

hjälpakunde minadetfrån Kristusskildesochfördömdes om
4De fåttharisraeliterna, sö-stamfränder. ärbröder och som

löfte-ochlagen, gudstjänstenförbunden,härligheten,rätt,ners
männi-5de dem kommer Kristusfrånochfäderna,har somna,

evighet,välsignadgud, iallting,hanska, är över amen.som
Israelfelaktigt,ÖDet ord har sigGuds visatsåinteär att

7och Ab-allahellerIsrael,från inte ärkommerallainteär som
IsaksDet heter Det ätt-barn. ju: ärefterkommande hansrahams

Bdet alla devill intevidare, säga:fara dittskalllingar namnsom
ho-harGudbarn gettupphov tillblev ärhanbarn somsom

efterkommande.hansräknaslöftets barndet är somsomnom;
vid denärtillbakakommer9Ty löfte: nästaJag0rddetta ettvar

1°Likadant det Re-närhadå skall Saratiden, ochhär varson.en
ochtvåmed barnhavandehade blivitbecka sammegenom en

Innan hunnitfödda och göradeIsak.fadervår varevarman,
fastskulle ståvälja frittbeslutGudseller attsig ontgott -

själv, hanendast hanbetyda,och ingentinggärningar som
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dendå fick hon äldre skall tjänakallar redan höra orden: Den-
13Det också älskade Jakob hatade Esau.skrivet: jagär menyngre.

14Vad Naturligtvisdetta Gudinnebär orättKan göranu
15Han skall förbarma jagtill migMose: jaginte. säger över vem

Alltsåvill barmhärtig vill. kommer detoch jagmotvara vem
Gudspå människans vilja eller strävanden på för-inte utanan

Skriften därförfarao: jagbarmande. till Detsäger var upp-
makt dig och förhöjde dig, för jag skulle visa min mittattatt

13Såförkunnas hela jorden. förbarmar hanskulle sigövernamn
förhärdar vill.han vill och hanöver vemvem

folkGuds frihet valeti av
19Nu någon: Varför fortsätter han förebrå Ingenosssäger att

2°Menmotstånd du, stackarskan hans vilja.göra trormot
detmänniska, du kan invändningar Gud Kangöraatt mot

21Be-du sådanformade till formaren: Varför gjorde migsäga
såkrukmakaren lera, han ochsininte överstämmer att enav

kan både fint kärl och såklump inte ärgöra ett ettsamma som
Kanske förfint har Gud, vrede och maktvisa sin singöraatt

de kärl han har för förstörakänd, länge gjort isparat attsom
23Och kändkanske ville han hela härlighetvrede sinsin göra

förhärligasde kärl han har bestämt till att genomgenom som
24Ti11barmhärtighet sådana har han kallathans att vara oss,

25Så ocksåjudar eller hedningar. heter det hosvisig ärvare
skall folk, hennefolk inte mitt jag kalla mitt ochHosea: Det som var

Öochälskad skall kalla min älskade, den plats därinte jagsom var
folk, där skall de kallas den levandedet sades till dem: Ni inte mittär

27Och Israel: IsraelsGudens OmJesaja än sönersöner. utropar om
snabbtskall bara bli räddad;talrika havets sand, ochär restensom

Likasåskall hålla harslutgiltigt Herren räkenskap jorden. Je-
Hade efterkom-inte Sebaot några våraHerrensaja sparatsagt: av
hade blivit likna.mande, dä vi Sodom, skulle viGomorrasom

3°Vad innebär detta hedningarna,Jo, inte strä-attnu som
vade efter rättfärdighet, har rättfärdighet,vunnit rätt-enmen

31Israel strävadefärdighet bygger på däremot,tro.som som
lagen.efter rättfärdighet, fram denlag kom tillinteen som ger

32Varför Därför de hållahöll till ville siginte sigatt tron utan
33som skrif-till snubblade denDegärningarna. över stötesten
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talar Se, i Sion lägger jag på,stenten om: en som man snavar en
klippa denMen den skall inte ståstöter emot. trorsom man som
där med skam.

judarna rättfardighetenoch

lBröder, hjärtas önskan och bön till Gudmitt demin är att10
ZIagskall bli räddade. kan deras gudstro,vittna ivern iom

3Dede saknar den insikten. vad rättfärdig-rätta inteVetmen
frånhet Gud vill söker hävda och därförsäga sinutan egen,
dehar underordnat rättfärdigheten fråninte Gud.sig

4Kristus påslutet lagen, så och kan bliär att trorvar en som
5Tyrättfärdig. den rättfärdighet lagen skriver Mo-om som ger

ÖMenDen människa håller baden skall leva dem.se: som genom
den rättfärdighet Fråga inte i ditt hjärta: Vemsäger:tronsom ger
skall till himlenstiga det vill för hämta Kris-säga attupp ner-

7eller: skallVem stiga i avgrunden det vill försägatus ner- -
8Vadhämta från de döda. den dåKristus Ordetatt sägerupp

dig, i din och ditt hjärta deti vill ord,näraär säga tronsmun -
9Tyförkunnar.det du med din bekännervi attsom om mun

herre, och ditt hjärta Gud harJesus uppväckt ho-är i tror att
Hjärtatsfrån de döda, skall du bli räddad. leder tilltronom

Skriftenrättfärdighet och bekännelse till räddning.munnens
12Dethonom skall stå där med skam.ju: Ingensäger tror ärsom

skillnad på jude och grek; alla har herre, och haningen samme
13Tyrikedom åt alla åkallarsin honom. ochger av som var en

åkallar skall bli räddad.Herrenssom namn

Alla lyssnade inte till evangeliet
14Men hur skall åkallade kunna den de har kommitintesom
till på skall de kunna på denHur de har hörtintetro tro som

15Hurskall kunna någonHur de höra förkunnar kanutan att
någon förkunna utsänd stårDet skrivet: Sköntutan att vara

16Menljuder dem bär bud goda ting. alla lyssna-stegen somav om
de till budskapet. tillinte Ty Jesaja Herre, detsäger: satte trovem

17Såförkunnadevi på förkunnelsenbygger och förkunnel-tron
13Menpå 0rd. då frågar kanskeKristi har de aldrigjag:sen

Överhört den har de hela jorden nådde derasVisst till värl-röst,
19Dådens ändar deras ord. frågar kanske Israel förstodjag: inte
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folkavundskall väckaredan jagNej, Mose mot ettsäger: somer
skall väcka vrede.folk; folk förstånd jagnågotinte är mot ett utan er

2°Och funnen demblevså långt hangår agJesaja säger:att av
frågade efterefter för dem intesökte mig, jag visade miginte somsom

21Men har räckt minaHela dagen jagIsrael han:mig. utsägerom
folk.olydigt och motspänstigthänder mot ett

folkförskjutit sittGud har inte

ljag folkförskjutit Visst inte.frågar då: kanske Gud har sitt11
Abraham och Benjaminssjälv israelit, ättling tillJag är av

Gud han gång harförskjutit folk,har inte sitt ut-stam. som en
då hanberättelsen Elia,vad skriftenvalt. Ni isägervet om

3Herre, profeter har de dödat ochdinaanklagar Israel inför Gud:
efterstår dekvar, ochaltaren har de rivitdina jag är nuner, ensam

4Vad har åt mig sjufår för från Gud jagmitt liv. han sparatsvar
5Påinför Baals bild.har böjt knäinte sättmäntusen sammasom

nåd. 6MenGud har utvaltfinns det vår tidi rest omaven som
då nå-för skullnåd detdet inte gärningars vorevarvar av -

7Det uppnått vad detnåd. betyder Israel harinteden inte att
uppnått andra hardet.efter, bara de utvalda har Desträvar

350m har demstår Gudförstockade, det skrivet:blivit gett en an-
kan ochomtöcknar dem, dem intede öronögongett somsom sesom

9Och Lät derasdenna dag. Davidkan höra, ända tillinte säger:
straff for dem.fångarbli fälla dem,bord stötesten, ettsom enen

lol-"örmörka och deras förså kan höjderas de inteögon att ryggarse,
alltid.

Jag för skulle fallasnavade de defrågar då: kanske att
för hedningar-föll det till räddningde blevMenVisst inte. när

120m derasavund.för detta skulle derasatt sporra egenna,
hedningarnaderas nederlagfall världen rikedom och gavgav

då deras fulla styrkarikedom, vad skall geinte
13Men förapostelhedningar villtill jag justsäga: somer

Kanske väckakanhedningarna min tjänst. jag mi-prisar jag
15Ty det-avund rädda några dem.stamfränders och av omna

skall då derasvärlden försoning, vadde förskötsta att gav
160mför döda det första brö-liv deupptagande intege, om

Och helig ock-hela baket heligt.det heligt är ärär är rotenom
heliga.så grenarna
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Olivtrådet dessoch grenar
170m några olivträdets har brutits bort och du, somav grenar

stället och fårvildoliv, har delin iär ympats aven gren av en
13såfrån förhäv dig dedet äkta trädets inte överrot,saven

dudu det skall det duandra Om integör ärveta:grenarna.
19Nu du kanskebär bär dig. sägerroten utan roten somsom

Olabröts bort för du skulle dein. visst,attatt ympasgrenarna
bort trodde, du kvar därfördärför debröts inte äratt attmen

21tyakt;övermodig dig Guddu Var i inteinte utan tatror. om
skonade de ursprungliga skall han heller skonaintegrenarna

Du både god och demGuddig. sträng: strängär motattser
håller fasthar fallit, god dig du vid hans godhet;mot omsom

23De andra blir däremotblir också du bortskuren. in-annars
ympade, såvida de framhärdar står Gudsi sin Det iinte otro.

24Ty du skars den vild-makt demin igen. utatt om urympa
hörde till och ordningoliv du mot naturensnaturensom av

olivträd, hur mycket lättare kandåympades på odlat in-in ett
de äkta på träd.in sitt egette grenarna ympas

Israels slutliga räddning
25Bröder, på förståndför skall förlita villni inte ert egetatt er

hemlighet. delskall känna till denna En israeliter-jag niatt av
förbliförstockade och skall det tills hedningarna fulltiärna

ZÖMen skallhar nått målet. då hela Israel bli räddat,antal som
skall befriaren komma ochstår skrivet: Från Sion bort alldet ta

27Och förbundsynd från jakob. detta mitt med dem betyder jagatt
lyfter dem deras synder.av

28Ser evangeliet de Guds fiender, för skull. Sertill är erman
älskade,till de hans för fädernas skull.utkorelsen ärman

3°Ni29Gud kallelse.tillbaka gåvorinte sina och sin ti-tar var
fått förbarmandedigare olydiga Gud harmot genommen nu

31Nuolydnad. medan har fått för-deras har de olydiga nivarit
32Gudförbarmande. harbarmande för de skall få gjortävenatt

till olydnadens fångar för kunna förbarma alla.alla sig överatt
33Vilket kunskap hos Gud Ald-djup ochrikedom, vishetav

kan någon eller spåra hansutforska hans beslutrig vägar.
34Vem kan kan hans rådgivarekänna tankar,Herrens varavem

35Ty35Vem har skänkt honom han måste återgäldanågot avsom
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Hansallting. ärtill honom ärochhonomochhonom genom
evighet,härligheten i amen.

gudstjänstAndlig
frambä-vbarmhärtighet,Gudsvid attlDärför bröder,ber jag er,12

Gud.behagarofferheligtochlevandesjälva ett somsomra er
Anpassa efter den-integudstjänst.andligaskallDet ervara er

förnyelsenförvandlas tan-låtvärlden, eraavutan genomerna
detvilja:Guds ärvad ärkan avgöraså nikar, somatt som

fullkomligt.ochhonom ärbehagargott,

lemmarmångaochkroppEn
kraft hatill ochfått jagnåd har sägerden jag av er:envarav

tänka,börtänksjälvatankar utanför höga maninte somerom
måttdetefteroch sigså rättarsjälvbesinxiing,med att envar

4Ty endaharliksom vihonom.tilldelatGud har entro somav
5såuppgifter, utgörmed olikaallamånga lemmar,kropp men

för sig viärKristus,enda kropp imånga,fastvi, varmenen
6Vi efteralltgåvorolikaharvarandra.till förlemmar ärsom

vårtillförhållandegåva tro,profetisk ifått:harnådden vi
gåvaundervisningens7tjänandets tjänar,hos dengåva som

ströstens hos den tröstargåvaundervisar,denhos somsom
nitiskmeddela sig,frikostigt attgåvanförmanar,och att vara

barmhärtighet.hjärta visamed glattochledare attsom
fast vidhållonda,Avsky det9Er uppriktig.skallkärlek vara
kärlek,broderlig1°Visa ochtillgivenhetvarandragoda.det

Slappna iinteaktning.ömsesidigvarandraöverträffa i er
12Gläd hop-ianden. Herren.brinnande Tjänaihålliver, erer

Hjälp Gudsbönen.ihärdigaoch ilidandetuthålliga ipet, var
Väl-gästfrihet.vinnläggbehöver,vad demedheliga er om

demförbanna in-ochdemvälsignaförföljerdemsigna er,som
demgråt medoch15Gläd gläder sigdemmed somte. somer

umgåsgodaför16Bemöt hålloch inte attalla likagråter. er
17Löna intesjälvkloka. ontVar interinga.med dem ärsom

Hållmänniskor.allaförriktigtpå vadTänk ärmed ont. som
kommerochmöjligtdetså långtmänniskor ärallamedfred an

låt Gudskära,19Ta händer, mina utanipå inte rätten egnaer.
jag skallhümnden,Minstår skrivet: ärgång, dethavrede sin
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ZOMen honomfiende hungrig,dinutkräva den, Herren.säger är ge
du glödandedricka. Då samlarhan törstig, honomiir attatt äta; ge

21Låt onda, be-detkol hans huvud. besegrasdig inte utanav
det med det goda.ondasegra

Överheten Guds tjänsti

1Varje hon harall den överhetunderordnamänniska skall sig
Gud, ochfinns överhet intedet ingen ärsig. Työver avsom

2Deförordnad honom. sigfinns motsätterden är somsom av
ordning, och demotstånd Gudsöverheten därförgör mot som

3De styrandesjälva.motstånd straff ingetdrar sig ärövergör
Vill du slippa kännaonda.godahot gärningar, motmot men

och den skall berömmadå det goda,fruktan för överheten, gör
4den kunna nå detför du skallstår Gudsdig; tjänsti att go-

fördå fruktan.onda, känn Det inte inteda. Men du det ärgör
den står Gudsbär svärd; i tjänstöverheten sitt somsom

drabba den det onda.vreden skallför görhämnare, att som
5Därför förbaranödvändigt underordna intedet sig,är att

ÖDetriktigt.också insikt vadvredens skull i är ärutan om som
Guds deskatt, de styrandedärför betalar tjänare närärni

7Ge dem, åtalla vad skyldigavakar allt sådant. ni äröver var
8Ståtullar, respekt, vördnad.ha: skatt, inteoch det han skallen

kärlek dentill varandra. Tyskuld till någon, ii utom somer
9Budenuppfyllt skall in-lagen. Dumedmänniska harälskar sin

dräpa, skall stjäla,äktenskapsbrott, skall inte inte Dubegå Du Dute
bud ordet:andra sammanfattasoch alla iskall inte ha begär

1°Kärlekendig själv. vållar dinskall älska din inteDu nästa som
alltså lagen fullhet.Kärleken dessnågot iärnästa ont.

Tiden lider

11Ni dags för vakna.vadändå tiden lider: det är attvet er
Nattenkom tillvår räddning viTy närär närmare än tro.nu

Låt då läggadagengår slut ochsitt är nära.mot av ossoss
13Låt le-påmörkrets och ljusets rustning.gärningar ta ossoss

med festande och drick-dagen till,värdigt, det hör inteva som
avund.med strider ochochande, med otukt inteinte orgier,

14Nej, ha så mycketochikläd herren Jesus Kristus, inte om-er
jordiska begären väcks.det attsorg om
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broderdininteDöm
till doms1Den godtaskall sättani atti utanär tron ersom svag14

Den tillåter honom ätaattuppfattningar.olika troöver enes
bara grönsa-i ätermedan denvad helst, är tronsom svagsom

det;3Den den görförakta inteskallvågar inteker. äta somsom
Gudvågar,dendömaskall intevågarden inte äta somsom

4Vad denför dömaduharhonom. rätthar godtagit att som
hansangår baraeller fallerstårOm hantjänstiär annansen
hållastarkfaller Herren atthan ärherre. inte,Men nogegen

andre5Den för denpå dagar;skillnadgörhonom upprätt. ene
övertygel-fastskall siniochalla likvärdiga. Vardeär varaen

det förÖDen för dagpå vad det görtänker äralltidsomse.
tackarhanfördet Herren;Och den görHerren. ätersom
och hantanke påavstår med Herren,Gud. Den inte ätersom

7Ty skull, ochförlever sinockså Gud. ingentackar egenossav
30m för Herren,leverlever, viskull. vidör för siningen egen

dör till-ellerleverVare sig vifördör, dör Herren.och viviom
för9Ty dog och fick liv igen attalltså Kristushör Herren.vi

1°Hur då dömakan dulevande.ochdödabådehärska över
skallAlla vidin broderföraktakan duEller hurdin broder

Ty jagSådet skrivet:domstol. santärstå inför Gudsgången
allaböjas, ochskall alla knän tungorför miglever, Herren,säger

Gud.skall prisa
iinförräkenskapAlltså avläggaochskall ossen avvar

Gud.

till deHänsyn svaga
skallstället ni13Låt döma varandra. Idärför längreinte seoss

141falla.ellerbrodernågonkommertill attni inteatt snava
ingentingfullt och fast ärpå herren Jesus jag attmin vettro

för ho-detbetraktardensjälvt, orent,i sigorent somsommen
150m duvadbroder med äter,du sårar dindetär orent.nom

dinLåtbud.efter kärlekens intelängre matdå lever du inte
15Se in-för. tilldogden fördärvet Kristusbringa atti mansom

17Ty Guds rike intedet goda är matillatalar är ert.te somom
heligadenfrid och glädjerättfärdighet och ioch dryck utan

13Den Gud ochpå det behagarKristus sättetanden. tjänarsom
19Låt efter detdärförmänniskor.uppskattad strävablir ossav
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2°Rivfriden och bygger gemenskapen. intesom gagnar upp
Guds verk för skull. Allt förbrainteär ärmatens rentner men

Detden och kommer på fall. bra avstå frånäter är attsom
kött och och blir förvin din broder.stötestenannat som en
Låt din sak mellan dig och Gud. Salig dentroegen vara en

23Menbehöver döma själv förinte det val han träffar.sigsom
den fast han hyser betänkligheter dömd därföräter är attsom
han handlar Alltinte i sker synd.inte i ärtro. trosom

1Vi starka skyldiga hjälpa de med derasär är attl5 som svaga
Vibördor och får tänka på själva. skallinte och tän-oss var en

3Kristuspåka vår på vad och byggernästa, är gottsom upp.
tänkte påinte själv, det står skrivet: smädaressig nej, Dina smüd-

4Allaföllelser profetiormig. skriften står där föriöver att un-
dervisa så vår uthållighetvi och den skrif-tröstattoss, genom

5Måttebevara vårtkan hopp. uthållighetens ochten ger oss
5såGud efter Kristi vilja, allatröstens eniga Jesugöra niatter

med vår herre Gud och fader.prisar Jesu Kristien mun
7Godta därför varandra, så Kristus har godtagit tillsom er

3JagGuds blev de omskurnas förära. Kristus tjänaremenar:
Gud sannfärdig och bekräfta löftenvisa deäratt att gettssom
9ochfädema,åt hedningarna har fått förGud hans barm-prisa

härtighet. står Därförskrivet: skall dig bland hed-Det jag prisa
1°Vidareningarna, och ditt skall jag lovsjunga. heter det:namn

OchGlad ni hedningar, tillsammans med hans folk.er, en annan
12Ochgång: Lova alla hedningar, lovsjung honom, alla folk.Herren,

Jishajs skallJesaja Han komma, hansäger: är rotsom av som reser
för härska hedningarna;sig honom skall hedningarnaöveratt

hoppas.
13Må hoppets Gud fylla med all glädje och frid ochtroer ge

allt rikare hopp den heliga andens kraft.etter genom

Hedningarnas apostel
Mina bröder, för del har blivitmin övertygadjag niattom

godhetsjälva så fyllda såoch har mycket den fullaär av av
15Ändåkunskapen kan vägleda varandra. har skrivitni jagatt

ibland påminttill lite väl uppriktigt, och del saker.er, er om en
gettdärförhar det Gud nådJag i uppdragetgjort sin migatt

gå till hedningarna tempelpräst ochKristi Jesu he-iatt ut som
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blihedningarnaskallSåevangelium.Gudsförvaltalig tjänst
Gudochandenheligadenhelgat somoffer är genomett som

därför emot.tar
berömmakanjagJesus17Det Kristusalltså tackär somvare

Jag äntala annatvågar inteGud.införvad omjag görmig av
skallhedningarnaförmig atthar gjortKristusdet genomsom

genom teckenkraften ioch gärning,0rdlydnad, itillföras
överallt sprittSå har jagkraft.Andens evan-under,och genom

Illyrien.tilländahåll,åt allaJerusalemfrångeliet Kristus,om
evangeliet därförkunnainte2°Jag ialltid ära atthar satt en

nå-grundpåbyggavill intekänd; jag somredan är enKristus
fåttharinte21Det Deskrivet:stårlagt.har somannangon

skallhörtharingentingdeochskallhonombudskapet somse,om
förstå.

besökplaneradePaulus
förhindradblivit attharpå gånggångDet därför jagår som

uppgifter inågralängre23Men har intejagtillkomma nuer.
fåefteråratal längtat attharoch ijagvärlden,delenhärden av

träffarjaghoppas24när Jag atttill Spanien.far erjagbesöka er
på väg,minvidarehjälper migoch ni se-denunder attresan

medtillsammansfåtthartid,kortalltförVäl,dan varajag en
heliga.till dehjälpenmedJerusalem25Men tillfarförst jager.

in-beslutat göranämligen atthar25Makedonien Achaiaoch en
27Så beslötJerusalem.heliga ibland defattigaför desamling

hedningarnaeftersomtill dem. Tyskuldocksåstår idede;
bi-skyldigade sin attgoda iandliga är turderasdelfåtthar av

detta23Sedan fullgjortharjagmateriella.med detstå dem
tillfaratänker jagtill demresultatetöverlämnatochuppdrag

kom-29Och jagnärjag attpå vetbesöka vägen.ochSpanien er
fullt mått.ifrån Kristusvälsignelsemed migförtill jagermer

skullkärleksdenförochskull3°För KristiJesuvår herre
bistå mig i minbröder, attjagAnden er,uppmanargersom

31så räddar mighanförGud mig, atttillbekamp attgenom
hjälp jagså denoch attJudeen vägrar att trofrån dem i som

32Dåheliga.devälblirJerusalem mottagentillmed mighar av
medtillsammansvilaochglädjemed uttillkommakan jag er

alla,33Fridens medGud ärvill.såGud amen.eromer,
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Personliga hälsningar
1Jag för-Foibe,0rd för vår tjänarvill lägga systerett gott som

Ta påKenchreai. henne Herrensamlingen i sätti ettemot som
hon kan begärahenne med alltanstår de heliga. Hjälp av er.

också förmånga,har stöd för mig.självHon varit ett
3Hälsa medarbetare Kristus Jesus.och Aquila, iminaPrisca

4De alla hedna-barahar vågat för och jaglivet mig, inte utan
5Hä1sa också församlingentackar dem.församlingarkristna

förstaHälsa käre Epainetos, Asiensderas hus. minimötssom
6Hälsa förhar arbetat mycketgåva till Maria,Kristus. er.som

7Hälsa stamfränder och med-Andronikos och minaJunias,
bekänt tillapostlar och haransedda sigfångar; de högtär som

3Hälsa käre broder i Herren.före Ampliatus, minKristus mig.
9Hälsa och kärevår medarbetare minUrbanus, i Kristi tjänst,

Hälsa Hälsa alla hospålitlige kristne.Stachys. Apelles, denne
Hälsa allaHerodion. HälsastamfrändeAristoboulos. min

Hälsa Tryfaina ochhos Narkissos tillhör Herren.dem som
Hälsa den kära Persis,Tryfosa, arbetar Herrens tjänst.isom

13Hälsa Rufus,har arbetat mycket tjänst.i Herrens somsom
också för mig.har utvalt, och hansHerren är mormor, som en

Hälsa ochPatrobas,Flegon, HermasAsynkritos, Hermes,
15Hälsa Julia, ochoch Nereuskring dem. Filologosbröderna

16Häl-andra heliga hos dem.Olympas och alla dehans syster,
hälsarförsamlingarhelig kyss. Allavarandra med Kristiensa

er.
17Iag vållarmed dembröder, att somuppuppmanar er, se

har under-från den läraoch lockar till avfall nisplittring som
13Den människor tjä-Håll undan från dem.visats sortenser

medbuk, och sinvår baraherre sininte Kristus utan egennar
19Er lydnadgodtrogna själar.insmickrande svada förleder de

ochgläderdock känd överallt. Därför mighar blivit jag över er
obesmittadeallt ochbara skall kunnigaönskar ini gottatt vara

2°Fridens underkrossaslåta Satanallt Gud skall snartont.av
åt alla.Nåd från vår herrefötter. Iesus Kristus erera

21Min likasåmedarbetare Timotheos hälsar mina stam-er,
En också frånhälsningfränder och Sosipatros.Lucius, Jason

detta brev.skrivitharTertius, Herrens tjänstmig, i nersom
23Gaius, församling-helaupplåtit hus åt ochhar migsittsom
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liksom stadskassören Erastosockså hälsning,skickar sinen,
och brodern Quartus.

Avslutande lovprisning
25Honom evangelium ochenligtförmår styrka mitter,som

hemlighet avslöjasdärförkunnelsen Jesus Kristus enom -
Zömen uppenba-outsagd harbörjanfrån tidens varit nusom

med hjälpkändbefallningpå Gudens gjortsoch den evigerats
lydnadfolk skall föras tillskrifter för alla iprofetiska attav

27honom, härlighe-tillhörGudden vis,ärtron ensamsome-
evighet,Kristus, iIesusten, amen.genom



Korinthde kristnaTill i

brevetFörsta

Hälsning
1Från kallad Kristi JesuGuds viljaPaulus, att varagenom

Ztill församlingGuds ivår broder Sosthenesapostel, och från
kallatsochKristus JesusKorinth, helgatstill dem genomsom

på platsdemmed alla varjetillsammansheligaatt somvara
3Nådoch vår herre.derasåkallar vår herre KristiJesu namn,

vår fader, och herren Jesus Kristus.frid från Gud,och

fasthetför församlingensTack till Gud

nåd4Jag harför han sinalltid Gudtackar min gettatt ge-er
5Gen0m alltrika på allt,har blivithonom niKristus Jesus.nom

5Ty vittnesbördet Kristuskunskap.slagstal och alltslags om
7att någotsaknas idetfasthet hos intesådanhar Vunnit eraer

skallvår Kristuspå herre Jesusnådegåvor medan m väntar att
3Han såtill slutet,ändaockså fasthetuppenbaras. skall ge er

9Guddag.på vår herre Kristi äranklagas Jesukanni inteatt
med Jesustill gemenskap sinkallattrofast, han har sonersom

vår herre.Kristus,

församlingenMotsättningar i

10Men bröder,jagvår herre Jesu Kristii er,namn uppmanar
återigenolika läger,delaoch iinte utanöverensatt upp ervara

Av nämli-folk harChloes jagoch åsikter.stå tankareniga i
förekommer motsättningardetfått bröder,höra, mina attgen

12Vad hör till Pau-alla "Jagbland ni säger:jag är attmenarer.
Kefas", ellertilleller hörtill Apollos", "Jageller hörlus", "Jag

13Har det kan-deladblivit VarKristushör till Kristus"."Jag
Paulusdet mkorsfästes för eller iske Paulus namnvarer,som

Jag och Gaiusför det bara Crispustacksam ärdöptes är att
15så bli-harkan niblandhar döpt ingen säga attjag atter,som
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15o, familj harStefanas och hans jagdöptavit i mitt namn.
Kristusha döpt någon.också döpt, jag mig intevetannars

budskapet,för förkunnaför döpahar inte migsänt utan attatt
korsdet skulle Kristivältalares vishet:med görainte enmen

ord.till tomma

korsets dårskapVärldens vishet och

Talet förlorade,för dem gårdårskapkorset är somenom
19Det står skri-Guds kraft.räddas detför är enmen oss som

för-förståndigasvishet, och deskall slut de visasjag göravet:
2°Var skriftlärdade ochutplåna. finns destånd skall jag visa,nu

världenshuvuden Gudvärldens kloka I-Iar inte gjortdenna
21Ty Gudseftersom världen,vishet till dårskap omgiven av

GudGud visheten, beslötlärde kännavishet, inte attgenom
Judar-rädda demförkunnelsendårskapen i tror.somgenom

23men förkunnarvishet,och grekerna söker vibegär teckenna
för judarna ochkorsfäst,blivitKristus stötesten enensomen

24men för de kallade, judardårskap för hedningarna, som gre-
25Guds dår-kraft och Guds vishet.Gudsker, Kristus ärsomen

Guds starkaremänniskorna och svaghetskap änvisareär än
människorna.

25Bröder, kallade: mångapå blev Visa itänk ni intenär var
förnä-mångamånga mäktiga,världslig intemening, inte var

27Men förGuddåraktigt för världen utvaldedet är attsomma.
världenmed skam, och detlåta de stå där ivisa är svagtsom

och detlåta starka stå där med skam,utvalde Gud för detatt
finnsringaktas,på, det intevärlden ja,som somsom ser ner

slut på det finns till,till, det utvalde Gud förjust göraatt som
så inför Gud.människa skulle kunna stoltingenatt vara
3°Genom vårfinns har blivithonom Kristus Jesus, vis-ni i som

vår frihet.vår rättfärdighet, vår helighet ochhet från Gud,
31S0m stolte skall ha stolthetstår sin i Herren.det skrivet: Den

förkunnelse i KorinthPaulus tidigare
1När förkrossande väl-till bröder, det medkom intejag varer,

2Detförkunnade Guds hemlighet föroch vishettalighet jag er.
ville hos det Jesus Kristus,enda jagjag närveta var er, varav

3Iag och rädd och fullden korsfäste Kristus. ängs-avvar svag
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4Mitt förkunnelsetal och mininföruppträddelan jagnär er.
kraft;ochandemedbevisadevishetmedövertygade inte utan

kraft.Gudspåmänsklig vishet5er påvila utanskulle intetro

förkunnasvishetGuds
vis-fullvuxna, inteandligt6Vishet deförförkunnar vi enmen

förgängli-världenseller dennavärldentill dennahörhet som
vishet,hemlighetsfulla7Vad Gudsförkunnar ärmakter. viga

Gudtidens börjanföreredanfördold varavsommenvarsom
3Den dennakände ingenhärlighet.tillledabestämd avatt oss

skulle deden intetillhade käntdetillmaktervärldens om-
9Vi stårdet iförkunnar,herre.härlighetenskorsfästha som

människahört och ingenoch inget öravad ingetskriften, öga sett
1°Ochälskar honom.åt demberettGud hardet somanat, som

det An-Anden, äruppenbarat detGudharför genomoss
Gud.hosockså djupenallt,utforskarden som

männi-finns ivadVem människananden i vetutom som
Gud.finns ivadhellerandeGuds vetIngenskan utom som

kommerAndenande12Och världensfåtthar utanintevi som
Gud hargåvorvilka gettskallförGud, vifrån veta oss.att

mänsk-ordmed13Därför dessa tingheller intetalar vi somom
lärtAnden har0rdmedlärtvishet harlig utan osssomoss -

Den oandligehjälp. tarmed Andenstolkar andliga tingvi
ochför honom,dårskapdetande ärGudsvad säger,inte emot

and-påbedömaskan måsteeftersom det ettförstå dethan inte
allt,bedöma15Den kandäremotandligärligt mensätt. som

16Vem känner Herrensnågon.bedömaskan hansjälv inte av
tankar.tänker Kristiviupplysa honom Menhan kansåtankar att

enhetitillväxtFörsamlingens
till andligabröder,tilltala1Och hellerkunde intejag somer,

köttsligakvar i sintill sådanatalafickmänniskor, jag som var
föda;Jag fastmjölk, intespädbarn Kristus.till inatur, gav er

3eftersomhellerdentål inteOch nitålde inte.den ni ännu nu
oför-finnsdetFörgamlakvarfortfarande har natur.ni omer

gamlakvardå naturhar ni intestrid hosochdragsamhet erer,
4När "Jagden säger:mänskligt vispå vanligtoch lever ene

Apollos", ni intetillhör ärandre: "JagdenPaulus", ochtillhör
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5Vaddå alla andra Apollos Vad Paulus Tjänareär ärsom
fört till och fåtthar med den gåva hantro,som er var en av

5ag planterade, Apollos GudHerren. Vattnade, väx-men gav
7Varken planterar betyderden eller denten. vattnarsom som

3Dennågot, bara Gud, han planterar ochväxten.som ger som
efterden och skall få lön sittär sinvattnar ett, mensom var en

9Viarbete. Guds medhjälpare, och Guds åker, Gudsniär är
bygge-

loTack den nåd Gud har klokharmig jaggettvare som en
byggmästare grund någon vidarelagt byggeren som annan

Ingenmåstepå. och tänka på hur han bygger.Men envar
kan lägga grund den redan finns, och den äränen annan som

12På den grunden kan bygga guld, sil-Jesus Kristus. medman
130cheller ädelstenar, eller halm, det skall visa sigträ, gräsver

hur och har byggt. dagen skall avslöja det, denDenvar en
arbe-kommer med eld, och elden skall vad ochpröva vars ens

14Den 15Denbyggnad består skall få lön.är värt.te vars vars
verk brinner skall bli Själv skall han dock räddas,utan.ner

Förstår ocheld. Guds tempelni inte ni äratt attmen som ur
170m tempelGuds någon förstör Guds skallande bor i er

Gud förgöra honom. Guds tempel heligt, detTy och ni ärär
templet.

13Bedra själva. tyckerDen visinte sig ivaraer av er som
19Tyvärldslig måste först bli dåre för blimening vis.atten

denna världens vishet dårskap Guds står skrivet:Deti ögon.är
Zoochslughet,deras vidare: deHan snärjer de visa i Herren vet att

21Därförtomhet. skall stolthetvisas tankar grundaingen sinär
22Paulus,på Kefas,människor. Allt tillhör Apollos ocher -

23Menhela världen, liv och död, nutid och framtid, allt är ert.
tillhör Gud.tillhör ochni Kristus, Kristus

Paulus församlingen tillvisar rätta
1Vi bör alltså betraktas förvaltareochKristi tjänaresom som av

2NuGuds hemligheter. krävs förvaltare han skallattav en
3Men någonpålitlig. det likgiltigt ellerVisa sig mig niär om

mänsklig domstol dömer heller själv.Inte dömer migmig. jag
samvete4Mitt frikänd.det betyder inte jagär ärrent, attmen

5Fäll förtid,dömer därför domDen Herren. imig ingenärsom



4:21KorinthierbrevetFörsta2285

detfallaljusskall låta överHankommer.Herren sominnan
harmänniskorna ialltavslöjaochmörkretdoltligger i som

Gud.frånberömoch sittdå fårOchsinnet. envar
på självtillämpat migskullÖDetta, förhärharbröder, jag er
lära vadskallexempelvårtförApollos, nioch att ergenom

denmedskrytaochskriften" intetill"Hållmed ersom menas
7Vem särställ-någondigbekostnad.andrespå den gerene

fått det,duOch harfåtthardudu inteVadning äger som
3Ni förståsgåva ärdet inteduskrytervarför var enomsom

för-förstås blivit kungarharrika,redan niredan mätta, oss
hade fåttså vikungar,hade blivitändå attutan Ja, ni varaom

9Det Gudförefaller migmed ertillsammanskungar som om
påstårdödsdömda; vialla,apostlar sistställthade somavoss

människor.ochänglarbådeinförvärlden,helainförarenan
förståndiga kristna. Vi är1°Vi skull, ni ärför Kristidårarär

Ännuföraktade. iansedda, vi ärstarka. Ni ärni ärsvaga,
blirkläder, miss-saknaroch vivi;hungrar törstarstunddenna

föroch händerhårt medarbetarhemlösahandlade, är egna
förföljervälsignar. Manochsmädar viattförsörja Man ossoss.

13Man medoch viillatalarhärdaroch vi ut. svararossomoss
avskum,jordensbehandlatshar viHela tiden0rd.goda som

drägg.mänsklighetenssom
förskämmasJag fåför attdetta utanskriver inte att atter

150m så skulle ha tiobarn. nikäraminatill rättaVisa somer
mångaändå intetill kristna, har nivilllärare göratusen ersom

Jesusblev far Kristusifäder. Det jag genom evan-ersomvar
Jag föredöme..tillber miggeliet. taer:

Korinthtill igenskallPaulus resa
kära,till17Därför Timotheos mitt trognaskickathar jag er,

förreglerminapåminna ettskallHani Herren.barn omer
Somli-församling.varendademlär isåliv jagkristet utsom

tillkommaskulletanke inteviktiga jagihar siggjort att er.ga
då fåroch jagvill,19Men vetaHerrenkommerjag snart, om

ord,med derassturska, inte utandessameddet bevänthur är
21Hurkraft.Oför ord,Guds rike intekraft,deras är utanmed

eller medkäppenmedtillSkall kommadetvill ha jagni er
mildhet sinnetkärlek och i
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fall otuktEtt av
1Man till med så-det förekommer otukt bland ochsäger att er,

nämligenfinns bland hedningarna,dan otukt inte attenssom
2Men fastihop med fars hustru. sturska,någon lever sin ni är

denblivit förtvivlade och sigborde ha gjortni stött ut som
3Själv hadeskyldig till detta. har redan varitjag jagsom om-

närvarande till andenfrånvarande till kroppendär, men -
skyldige, vår herrefällt domen den Iesu ninäröver namn,

kraftande kom och vår herreoch Jesu Kristimin samman var
5en åt såsådan skall överlämnas Satanmed attoss: person

påför hans ande skall bli räddadhans kropp går under att
dag.Herrens

6Ni surdeghar anledning skryta. liteVet ni inte:ingen att
7Rensa såbort den gamla surdegenfår hela degen jäsa.att att

för vårt påsklamm,blir deg. osyrade, Kristus,Nini ären ny
3Låt surdeg,därför fira högtid, med gammalslaktat. inteår oss

fördärvets renhetensmed ondskans och surdeg, medinte utan
osyrade bröd.och sanningens

skrev får ha otuktigabrev till medjag ni intemitt atter
Jag härmänniskor menade alla otuktigaintegöra. äratt som

avgudadyrkare;alla själviska och ochvärlden, ii inte utsugare
11Nej, vad tillså fall hade fått lämna världen. skrevjagni er

den broderfår ha något med kallasni inte göraattatt somvar
förfaller till otukt, själviskhet, avgudadyrkan, ovet-men som

medfylleri och får tillsammanstal, Ni intetigt utsugning. äta
12De utomstående det väl sak dömahonom. mininteär att

13De utomståendeSjälva dömer bara krets.ni inom er egen
den ond.skall Gud döma. Gör med ärer av som

mellan kristnaProcesser

lHur med broder kommakan någon ligger i tvistsom enav er
inför deinför orättfärdiga ochpå tanken de inteatt processa

Vet Ochheliga skall världenheliga de dömani inte att om
småsa-dömaskall världen, duger då tilldöma ni inte ini att

3Vet klaraDå bör välker skall döma änglarni inte vi viatt
4Men dåhar sådanavardagliga tvister,tvister. ninär tarnuav

5Ni bordefolk församlingen på.till domareni som ser ner
dö-det då bland klokskämmas Finns ingen är attnoger som
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broder motställetbrödertvå kristnamellan processarma
7Redan det niattotroendeinför processardettaochbroder,

intefinner niVarförförnederlagvarandra ermed är ett er.
ställetförlusthellreVarför ni inteoförrätthellre tari enen

9Harbröder. niförlusterochandravållar ni orätt egnaera-
be-Låtrike inteGudsskall fåorättfärdig ärvaglömt ingenatt

ellerhorkarlarelleravgudadyrkareellerotuktigaIngadra er.
ellerminga tjuvaktigaärmed andra män,ligger sommän som

sådaningenochovettiga utsugaredrinkare,själviska, inga -
låtitharnilevt,Så somligaharrike.Guds menfår ärva erav
her-rättfärdigaoch gjortshelgatshar genomnitvätta rena,er

ande.GudsvårochKristiJesu genomnamnren

andenheligaför dentempelKroppen ett
tillå-Allt ärnyttigt.allt inteär12Allt för migtillåtetär men- 13Matenmig.maktenfår överingenting taför migtet men-

bådaGud över-tills görföroch maten,till förär magenmagen
ochför Herren,otuktförtill utanintekroppen ärflödiga. Men

ochGud uppväckt Herren,harkroppen. ge-till förärHerren
15Vet inteni attuppväckahanskall eramaktsin oss.nom

och göralemmarKristiSkall jaglemmar taKristikroppar är
för-15Vet denni inte attNejlemmarskökas somtilldem en

henne Detmedenda kropptillblirskökamedsig enenenar
med17Men förenar sigdenskall blitvå ett.Deju: somheter

13Håll frånbortamed honom.andeendatill erblirHerren en
krop-begår lämnarmänniskasyndAllotukten. som enannan

kropp.syndar sinotuktige motden egenutanför, menpen
anden,heligadenförtempel19Vet kropp är ettni inte att er

tillhör inteGudfått från Niharoch niharni inom somersom
Ära Guddåbetalt.ochZOGud priset ärköptharsjälva. erer

kropp.med er

äktenskapfrågorSvar om
nå-alls rörainteför attbäst1Nu skrev. Det ärtill det ni manen

skallfinnsotuktdenMen på alltankemed somkvinna.gon
3Man-med sinoch kvinnanmed hustrusin man.levamannen

och påskyldig hennevad han är sammaskall hustrungenen
själv sinöver4I-Iustrun intebestämmersinhustrunsätt man.



7:5 KorinthierbrevetFörsta 2288

kropp, det Likaså bestämmergör inte övermannen. mannen
5Hållkropp, det hustrun.sin ifrån varandragör inte annater

för tid, harän ni det för kunnaostört ägnaenats atten om om
åt bön och sedan tillsammans kan SatanAnnarsigen.er vara

5Dettafresta eftersom förmår avhållsamt.ni inte leva sägerer,
7Helstjag medgivande, befallning. villeinte jagettsom som en

alla levde fått särskilda nå-jag. Men och har sinatt som var en
degåva från Gud, den slag, den andreett annat.ettene av av

3Till de ogifta och till föränkorna det bästjagsäger äratt
9Mendem de förblir vad de liksom de kanjag. inteär,om om

behärska bör de gifta det bättre giftasig sig; sig änär att att
1°Debrinna åtrå. gifta föreskriftdennajag inte ärav ger som

menhustru får lämnamin Herrens: inte sinutan en man -
hon det ändå, skall hon förbli ogift eller försonagör medsig

och får skilja från hustru.inte sig sinmannen en man-
Till de själv, någon bro-övriga jag inte Herren:säger om

der har hustru troende levainte villigär år atten som men
13Ochmed fårhonom, han skilja från henne. någoninte sig om

kvinna har troende levainte villigär är atten man som men
14Tymed fårhenne, hon skilja från honom.inte sig mannen

har helgats hustru,inte och hustrunsintrorsom genom som
harinte helgats troendesin Annarstror man.genom vore era

15Menbarn heligainte den inte trororena, som nu. om som
vill skilja så må han det. sådana fallsig, I den troendegöra är
brodern eller bunden. Gud har levainte kallat isystern atter

ochfrid, hur du, kvinna, du kan rädda din ochvet att man
du, du kan rädda hustrudinattman,

levnadsförhållandenYttre
171 skall och leva med den lottövrigt Herren harvar en som
tilldelat honom, sådan han då Gud kallade honom. Det ärvar

13Denden regel alla församlingar.jag omskurenger som var
han blev kallad skall ändra på det.när inte Den 00m-som var

Omskärelseskuren skall låta omskära förhud,inte ellersig.
det likgiltigt, vad betyder något håller Gudsär är attsom man

ZOVarbud. och skall förbli kallad.vad han han blevnären var
21Var du slav du blev kallad, fästså dig vid det. Ochnär inte

22Tydu kan bli fri, så förbli hellre vad slavenäven du är.om
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Ochfrigivne.Herrenstillhöra Herrenhar kallats ärattsom
23Gudslav. harkallad Kristihar blivitlikaså friedenär som

människor.underslavarblibetalt; inteoch prisetköpt ärer
han24Bröder, förbli vad hanGud närskall införoch varenvar

blev kallad.

Ogifta och änkor

från251 befallningogifta har jag ingenleverfråga dem somom
den tilltro HerrentackrådkanHerren. Men jag ett somvarege

ZÖIag alltså dettabarmhärtighet har visat mig.sini varaanser
på detbäst levadettid inne ärden svåra atti ärbäst som nu -

27Är bli löst.sök dåkvinna, intevidbunden attduviset. en
någonfinnasök dåfrån kvinna, intelöstdu blivit attHar en

den23Men synd. Ochdetgifter dig ingendu är omomannan.
sådesynd. Men görgifter det ingenogifta sigkvinnan är som

krävavillpå jorden, och intejagsvårt härfå detkommer att
29Men tiden krymper.bröder:det jag,sägermycketför av er.

Även demåste leva ingenhustruharde som omnuensom
3°de gläderde sigdegråter inte grät,hade, somsom omsom

denågot inteköperdegladdede sig,inte som omsomomsom
310ch devärlden intelever idefick behålla det som omsom

32ochslut,går sittvärldden ärlevde den. Ty motsom nuav
vadtänker påogiftebekymra Denslipperhelst nijag att er.ser

33Mentill lags.skallhan Herrentill, hurhör Herren varasom
skalltill, hur hanvärldenhörpå vadgifte tänkerden varasom

34och ogift kvin-honom kluven. Endethustru till lags, görsin
på honhör till,Herrenpå vadtänker atteller flicka somna

gifta kvinnandensjäl. tän-och Menhelig till kroppskall vara
tillskalltill, hur hon sinvärldenpå vad hörker vara mansom

lags.
band på35Detta för läggabästa,för inte attjagsäger ert eget

fasthållaochanständigthjälpa leva trogetför attutan att erer
35Men otillbörligthandlarhantyckernågonvid Herren. attom

något val,hardriften och inteflicka han ansättssin närmot av
får giftade sig.syndar inte,han vill: handå får han detgöra

någotkänner37Men ochföresats intestår fastden i sinsom
bestämthar sigochvilja i sitt inretvång herre sinär överutan

38Alltså: denhandlarhanorörd, rätt.flickan förblilåtaför att
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gifteroch dengifter med flickan handlar intesig rätt, somsom
handlar bättre.sig

39En hennes lever.bunden så länge Menkvinna är omman
detfri gifta med hon vill, baradör hon sigär att vemmannen

4°Men det för henne honlångt bättremed kristen. årär omen
uppfattning, ochhon det jagförblir minär, är attmenarsom

Guds ande.harjagäven

offerfrån hedniskaKött

kun-alla har kunskap.fråga offerkött Menvi vivet attom
kärleken.byggeruppblåsta, detskapen ärgör som upposs

Den denfått kun-kunskap harha intesig ännu rättatrorsom
4När3men Gud.har kärlek, han kändskapen, den är avsom

offrats åtfår kött haralltså gäller frågandet ätaom man som
någon avgud världen ochdet finnsavgudar, ivi inteattvet

5Ty kalla-det finns sågud den ende.ingen än även omannan
mångafinnshimlen eller på jorden och detde gudar, i -

Öså fadern frånhar bara Gud,gudar och många herrar vi en-
mål, herre,utgår vårt och bara Je-vilken allting och är ensom

till.allt till och vilkenvilken viKristus ärär genomgenomsus
7Denna såhos alla. Somligakunskap finns dock sitterinte

offerkött,de köttetfast gamla avgudatro justi sin äteratt som
i 3Men detdetoch det deras osäkert ärtynger samvete, som

till Gud. förlorarkommer föra Vi ingetinte attmaten osssom
93e tillbaraheller vivinner inget äter.vi inte äter, attomom

101m:skada för de osäkra.frihet blir tillden kan inteni ta er
bordskunskap ligger till inågon får hur du äger ettse somom

då bli så styrktavgudatempel, kan han i sittinte samvete att
Då för-går den osäkrehan offerkött fast han osäkeräter är

har döttbroderlorad din kunskap, denne Kristussomgenom
120m bröder ochpå försyndarför. dettani sätt moter era

syndarvåldför på deras osäkra Kristus.ni motsamvetener
13Alltså: frånbroder på fall avstårbringar jagminmatenom

fall.för för bli orsak till broderskött minevigt inteatt

Paulus avstår från ersättning
Är1Är vårfri apostel Har Jesus,jag intejag inte jag inte sett

20mÄr förhar utfört Herrenherre det verk jaginte ni som
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för Ni äråtminstonedetandraapostel för jagärinte er.jag är
apostel.uppdragpåbekräftelse mittHerrens somegen

4Har vi intemig:3Detta kritiserartill demmittär somsvar
5Har med troen-dryck vi inte rätt taoch atttill oss enrätt mat

ochbröderoch Herrensapostlarnaandradeliksomhustrude
slip-har6Är rättinteBarnabas attochbaradet jagKefas som

med lön Vemräkna7Vem värvningarbeta attutan an-tarpa
vallarVemvad den gerfrånavstårochvingård enlägger en

3Är mänskligtbaradettamjölkendelfåhjord sinattutan av
9Det lag:står i Mosessaklageneller intetal, säger samma

Gudtröskar. Skulleihopbindaskall inteDu somoxenmunnen
meddet1ONej, hanklart sägerdet är attoxarbekymra sig om

denstår skrivetdetskull attför vårtanke på Det är somoss.
lön förmed hoppdetskalltröskar göraoch denplöjer omsom

dådethosutsäde110m andliga ärVårtsåttharmöda. visin er,
avkastningmaterielltnågotmycket niför somossgerom

detpå har vi ännuinteställa krav120m harandra rätt att er,
finner idennautnyttjat rättaldrig utanharmer Men vi oss

evangeliet Kristus.förhinder i vägenläggaförallt inte omatt
intäk-templetstemplet lever13Ni arbetar ideatt avvet som

offren.delfåraltaret sinvidtjänstoch de gör avattter som
evangelietförkunnarde14Så bestämtockså atthar Herren som

15Men har gjortinteevangeliet. jaguppehälleskall få sitt av
här fördetskriver inteförmåner, och jagsådananågrabruk av

ifrånfå migskalldörHellre jag ingen tadem.skaffa migatt -
16Ty evangeliet ingetsprider ärjagstolthet. attmindet ärsom

intejagtill det. Ve migstolt jag är tvungenöver, omatt vara
170m val har jagdetjag görevangeliet egetförkunnar av

utförmåste jagdärför jagdetjag attMen görlön vänta.att
få förkunna13Vad fördå lön o,får attjaguppdrag.bara ett

den rättutnyttjaochför någon intekostnadevangeliet utan
1evangeliet mig.ger

möjligtså mångaAlltför vinnaatt som
slavtill allasalltså gjort mig19Fri alla har jagoberoendeoch av

2°För harjudarvinnamöjligt.många attsåför vinnaatt som
stårdemjude. vinnaFörför dem attvarit un-somjag som en

lagen,står underför dem varitlagen har jagder somensom
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Förfast själv står under lagen.jag deminte vinna äratt som
har förlag dem lag, fastjag varit jagärutan utansom en som

FörGuds lag, lag. deinte har Kristijag vinnaär utan att
införhar dem Allt har inför alla,jag varit jag varitsvaga svag.

23Alltför åtminstone rädda några. för evangelietsjaggöratt
skull, för också skall få del dess löften.jagatt av

24Ni alla löparna tävling barai springervet att atten men
25Varfår då för det. och tävlarpriset. Löp vinnaatten en som

måste försaka allt förlöparen det krans vissnar,gör en som-
ZÖIagför aldrig målethar sikte lö-vi vissnar. i jagnären som

Jagoch slår luften boxas. går hårt åtjag inte mini jagnärper,
kropp och den till för vill predika förlydnad,tvingar jag inte
andra och själv komma till korta.

för avgudadyrkanVarning
1ag fädervill skall ha kunskap detta, bröder: våraniatt10 om

Allahade alla molnet och gick alla havet. blevöver sig genom
3Allade döpta molnet och havet till gemenskap medi i Mose.

4ochåt de andliga alla drack de andligamat,samma samma
dryck, de drack andlig klippa följde och dendem,ur en som

5Menklippan flesta dem fann nåd införKristus. de intevar av
6AlltGud blev liggande döda öknen. detta exempeli ärutan

begär till det de ha-skall ha onda,vi intesäger attsom oss som
7Blide. avgudadyrkare många demdem blev.inte Omsom av

står det skriften: Folket slog sig nerför och dricka ochi att äta steg
3Låtförlustadesedan och hellersig. begå otuktinteupp oss som

många dem gjorde; så dödades också på enda23 000av en
9Ochdag. låt på många deminte Herrensättaoss prov som av

1°Knotagjorde; de föll offer för många deminteormar. som av
Alltgjorde; de demdödades det händeFörgöraren.av som

exempel, och det skrevs tids-för vägleda harär att oss somner
12Därföråldrarnas ståslut inpå skall den sig sta-troross. som

13Eradigt till han faller.inte prövningar har varitinteattse
övermänskliga. Gud trofast låtaoch skall inte överär prövaser
förmåga: han sänder ocksåhannär prövningen visar ut-ener

så kommer den.väg, ni igenomatt
Håll 15Iagalltså borta från avgudadyrkan, kära.minaer

talar till förnuftiga människor, bedöm själva vad jag säger.
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den intevälsignar,15Välsignelsens vibägare ossgersom
detbryter,viBrödetblodmed Kristigemenskap ossgersom

Eftersom brödet är ettkroppmed Kristigemenskapinte
vårfårför alla vikropp,endamångafastenda vi-är en-

13Se dehar intepå israelitema:bröd.ochdel somett sammaav
19Vad vill jag sägaofferaltaretmedgemenskapoffrenäter av

ellernågot sigavgudar ioffras till ärdetdettamed Att som
offrar deZONej, offrardedetnågotavgudar attär somatt men

haskallvill niinteochåt Gud, jag attochdemoner inteåt
21Ni bådedrickakan intemed demonema.gemenskap ur

både vidbägare, inte ätaoch demonernasbägareHerrens ur
Eller väckaskall vibord.vid demonernasochbordHerrens

Är hanstarkareSvartsjuka vi änHerrens

eller hänsynFrihet
tillåtetAllt ärnyttigt.23A11t allt intetillåtet ärär men --

24Sök andras.bästa utaninte ert egetallt bygger inte upp.men
undersöka det25Allt kanköttstånden ni äta attutansäljs isom

Öjorden allt denmedHerrensskull är rymmer.för ert samvetes -
då allttackar ja,och ni ät270m bjuder heminte tror eren som

undersökaskullförförer samvetetsfram attutansättssom
offerkött",23Men här ät"Det ärnågon säger:vad det om

och fördetden samvetetstill sägerdå hänsyndet inte, somav
andres.den29jag det samvetet utaninteskull egnamenar-

frihet bestämmaslåtaSkall minjagVarför då annansenav
klandrasskall3°Äter varför jagtacksamhet,medjagsamvete

310m dricker ellerellerGud för ni ätertackardetför jagsom
32Väck inte anstötGudsallt till ära.såvad görni vareän gör,

33Självförsamling.Gudsellergreker inomellerbland judarsig
sökeroch inte mittallaefter egetalltid migförsöker rättajag

1Ha tillräddade. migskall blideförde mångas, attbästa utan11
föredöme.tillhar Kristusliksomföredöme jag

sammankomsternade kristnavidKvinnorna
allt harihåg jagkommer sagtJag för nimåste berömma atter

tillvidare precisförtharvid det jagfastoch håller somersom
3Nu skall Kristus ärnivill attjag vetaförmedlade det. attjag

Gudhuvud ochkvinnans atthuvud, ärvarje att mannenmans
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4En någoteller profeterar medKristi huvud. berär man som
5Men drarpå huvudet drar skam huvud. kvinnasittöver en

barhuvad..ber eller profeterarskam huvud honsittöver om
Öförhåret,sak hon hade rakatDet sigär omavsamma som om

hon lika ha håretkvinna uppträder barhuvad kan gärna av-en
ellerklippt. det för kvinnan klippaskamMen när är attnu en

7Enhåret måste någon huvudbonad.raka hon haatt manav
avbildbehöver ha något på huvudet eftersom haninte är en

avglansoch avglans Gud. kvinnanMen är mannen,en avav
Sty frånkommer från kvinnan kvinnaninte utan man-mannen

9och förskapades för kvinnan kvinnaninte utannen, mannen
Därför teckenpå huvudet bäramåste kvinnan ettmannen.

Ochpå ändå: kanför änglarnas skull. Herren intesin irått
kvinnan tänkas och hellerinte utanutan mannenmannen

12Ty så blirliksom har kommit frånkvinnan. kvinnan mannen,
från Gud.också till kvinnan, och allt kommermannen genom

13Döm Gud bar-kvinna ber tillsjälva: det sig attpassar en
14Lär fördethuvad redaninte vanäraärattnaturener en

15men harlångt hår heder för kvinnan, honhaattmannen en
Någonfått hår vill börja stridaslöja. kanskesitt omsom

någonoch det hardetta, har ordning,vi ingen inteannanmen
församlingar.Gudsav

Ovärdigt uppträdande vid måltidHerrens
17När föreskrift kan berömma fördennajag jag inte erager er

18Först ochsammankomster, skadar änsom snarare gagnar.
främst har hört delar ini mötsjag ni i näratt upp er grupper

19Det måste tillförsamlingen, och det delvisjag ärtror sant.
vilkaså detoch med finnas olika blandpartier visar sigatter,

ZOMen detpå. sammankomster gårlita vidär att eraav er som
21för förhålla måltid, och siginte Herrensatt tar genastvar en

andreoch den hungrig medan densin sittermat, eneav egen
ZZHar hem där kanhar druckit berusad.sig ni inte ni ätaera

församling Skalloch dricka det GudsBryr inteni äratter om
skallde har något behöva skämmas Vad vill ni jagintesom

för det här får beröm.skall berömma er Nej,jag ni ingetsäga,
Z3Iag från det har förtvi-har själv Herrentagit jagemot som

då herren blev förrådd handare till JesusDen tog ettnattener:
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kroppmin"Dettasade: ärochtackade detGud, brötbröd,
25Likasåmig." togtilldetta minneför Göroffras aver.som

detbägare ärsade: "Dennaochmåltidenefter nyabägarenhan
den,dricker görgång niblod. Varmittförbundet avgenom

mig."tilldet minne av
för-bägarendendrickeroch26Var brödetdetgång ni äter

7-7Denkommer.hantill dessdöd,alltså Herrens somnikunnar
ovärdigt sättpåbägarehans ettdrickerellerbrödHerrensäter
23Var ochblod.ochkroppHerrenssyndat endärför mothar

dricka bä-ochbrödethankan ätasedansjälv,måste sigpröva
påtänkadricker29Ty och attutan vemsden ätersomgaren.

3ODär-sig.dom överdrickerochhangäller,det äterkropp en
så fåochbland inteoch klenasjukaså mångafinns detför er,
slip-skulle visjälvamed310m tillgick rättaviavlidit.har oss

förtuktas vi att32Men Herrendömsvidömda. närbli avnupa
världen.medtillsammansfördömdabliinte

då påför väntasamlas äta,33Alltså, attbröder, ninärmina
såhemma,han attskall340m ätahungrignågon ärvarandra.

detAlltdömda.blirtill niledersammankomster attinte era
kommer.jagnäranvisningarskallandra jag omge

gåvorAndens
också nivill jag attbröder,gåvorna,andligadefråga om12

vil-drogs nihedningar2Ni ninärkunskap.skall ha vet att var
3Därför vill jag attavgudarna.detillmed, bort stummajelöst

"För-andeGudsfylld säger:ärförstå ingenskallni att avsom
herre","Jesus ärkan säga:och ingenJesus", attbannelse över

heliga anden.denfylldhan inte är avom
5Tjänsternadensamma.Anden4Nådegåvorna olika,är men

olika,éVerksamheterna ärdensamme.olika, Herrenär men
överallt.ochalltverkar ihandensamme,Gud är sommen

tillblirdenså nytta.Anden7Hos framträder attoch envar
and-denvishet,meddelagåvan8Den Anden attfår genomene

9En fårkunskap.meddela tronhjälpAndesmedkan sammare
bota,gåvanAnde attAnden, sammagenomannanengenom

talaförmåganfår attEnunder.men kraftfår göraattannan
talakanandar. Enolikamellanskiljaprofetiskt, attannanen

Allt dettatungotal.tolkakantungotal,olika slags annanen
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åstadkommer och Ande fördela gå-sinaatten samma genom
på och så den själv vill.vor var en som

den kroppLemmarna i Kristusärsom
12Ty liksom kroppen och mångahar delar alla deär ochen
många kroppsdelarna bildar enda kropp, så det ocksåären

13Medmed Kristus. och Ande har alla döptsvi atten samma
höra till och kropp, greker,sig judar ellervi ären samma vare
slavar eller fria, och alla har fått och Andevi atten samma

Kroppendricka. består enda del många.inte utanav en av
150m foten "Jag hand, krop-säger: ingen hör tillär jag inte

Ochså hör den likafulltpen", till kroppen. säger:öratom
"Jag inget hör till likafulltär jag inte kroppen", så hör detöga,

170mtill kroppen. hela kroppen vad blev dådetöga,var av
hörseln Om allt hörsel, vad blev det då luktsinnetvar av
18Men har Gud enskild del krop-Varje den platsjust igettnu

190mhan ville. alltsammans enda kroppsdel,pen som var en
ZONvad blev det då kroppen det emellertid många de-ärav u

lar, enda kropp.men en
21Ögat kan till handen:inte "Jag behöver dig ochsäga inte",

22Tvärt-hellerinte huvudet till fötterna: behöver"Jag inte."er
också de delar kroppen verkar nödvän-ärsvagastom, av som

23ochdiga, de delar kroppen tycker fina, demvi inte ärav som
så mycket finare, ochgör vi de delar skäms förvi viomger

någotmed så mycket anständighet, de anständigastörre som
delarna behöver.inte Men Gud lätkroppennär satte samman

25förhan de delarnaringare bli särskilt ärade, skul-det inteatt
le uppstå splittring kroppen och för alla skul-inom delarnaatt

ZÖLiderle visa varandra kroppsdel, så lidersamma omsorg. en
också alla de andra. Blir så ocksådel hedrad, gläder allasigen
de andra.

27Ni 281kroppKristi och för delarutgör sig den.är var av
församlingsin har Gud några till apostlar, andra tillgjort pro-

feter, andra till lärare; åt några har han gåvan göragett att
under, bota sjuka, hjälpa, slagstala olikaatt att attatt styra,

29Kantungotal. alla apostlar Eller profeter Eller lärarevara
3°EllerallaKan under bota sjuka alla tala medgöra Kan

31Nej,eller tolka sådant tal sök de nådegå-tungor vinnamen
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över-ärvägvisaskallOch då jag somstörst. er enärsomvor
andra.allalägsen

kärlekenandra:framförVägen
saknarspråk,änglarsochmänniskors10m både mentalarjag13

Ochcymbal.skrällandebrons,ekandebarakärlek, jagär en
ochhemligheternaallaoch kännergåvaprofetiskharjagom

flyttakanså jagallhar attoch jag trokunskapen,helahar om
3Och delarjag utingenting.kärlek, jagärsaknar omberg, men

saknarbål,påmigbrännalåterjagoch menallt jag äger om
vunnit.ingentingkärlek, har jag

stridslys-Kärleken inteärgod.tålmodig och4Kärleken är
utmanande,5Den inteuppblåst. äroch inteskrytsaminteten,

någotvill ont.ingendenbrusar intedensjälvisk,inte upp,
med sanningen.glädsglädje i orättenÖDen finner inte men

den.uthärdaralltden,hoppasalltden,7Allt alltbär den, tror
skalldengåvan,profetiskaaldrig. Den3Kärleken upphör

förgå.skalldenKunskapen,skalldetTungotalet, tystna.förgå.
be-gåvanprofetiska äroch denbegränsad,9Ty kunskapvår är

begrän-skall detfullkomliga kommer1°Men detnärgränsad.
förgå.sade

förstod ettbarn,taladeNär jag ettbarn somjag somvar
har jagblevsedan jagMenbam.tänkte vuxenoch ettbarn som

dåspegelbild;Ännu gåtfullvibarnsliga.bort detlagt enser
Ännu kunskap begrän-minansikte. äransikteskall motvi se

mig.kunskapGudsfullständigbliskall den omdåsad; som
och störstdessakärlek,och tre,hopp13Men består tro,nu

kärleken.dem ärav

talProfetiskt
gåvor-andligade§14 också vinnasöklSträva kärleken,efter men

medZTy talar ta-tungordenprofetera,gåvanhelst att somna,
sinhonom, iförstårGud;till ingenmänniskortill utanlar inte

hanprofeterar,3Men ta-denhemligheter.hanande talar som
4Denoch tröstar.förmanarbyggerhanmänniskor,tilllar upp,

densjälv,sigbyggermed som pro-talar mentungor uppsom
talaralla5ag nivill gärna attförsamlingen.feterar bygger upp

bättreprofetera ärAttprofeterar.helst niattmed tungor men
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tala med såvidaän kan tolka ordatt inte såsinatungor, man
församlingen blir uppbyggd.att
6Nej, bröder, vad hjälper det kommer ochjag till ta-er om er

lar med någoninte uppenbarelse eller kun-tungor men ger er
70mskap eller profetia eller undervisning livlöst instru-ett

flöjt eller harpa, ifrån kanment, sig intetoneren en ger som
skiljas från varandra, hur skall då kunna uppfatta vadman

3Ochspelas trumpetsignal otydlig,är gör sigsom om en vem
9Pådå färdig till strid medsätt ni inte använ-samma er: om

der till tala begripligt, hur skall då kunnatungan att man upp-
fatta 1°Hurvad Då talarni säger ni luften.iut tomma
många språk det finns världen, såi ljud.än är inget utan
Men jag vad ljuden betyderinte blir främlingjagvetom en

12Påför den talar och han främling för mig. sättsom en samma
med sökerni andekrafter, försöknär vinna då få dematter: nu

Därföröverflöd församlingensi till uppbyggelse. skall den
14Tytalar med be förmågan tolka tal.tungor sittattsom om

ber medjag det ande ber,är min medantungor mittom som
förnuft overksamt.är

15Vad innebär detta Jo, vill bejag med andeminattnu
också med förnuft.mitt jag vill sjunga med andeminmen men

15Förockså med förnuft.mitt det ande dui ber tack-ärom en
bön, hur skall då den har plats blandsin oinvigda kunnasom

tillsitt Amen din tacksägelsesäga förstårHan vad duinte
17Det bra du tackar,säger. är den andre bliratt intemen upp-

18Gudbyggd det. tack, talarjag med nå-äntungorav vare mer
men församlingeni vill hellre tala femjag ord medgon av er,

förnuft,mitt så också andra får lära något,sig tusentalsatt än
ord med tungor.

ZOBrÖder, barn förståndet,inte till fråganej, barn ivar var
211allt och fullvuxna till förståndet. lagen ståront det: Ge-om

människor med andra språk och främmande tungomdl skall jagnom
tala till detta folk, ändå skall de inte lyssna till mig, Her-sägermen

Därför blir tungotalet tecken för de förotroende, inteettren.
de troende, medan det profetiska talet blir tecken för deett tro-

23Antaende och för deinte otroende. hela församlingenatt
håller gudstjänst och alla talar med Om det då kom-att tungor.

oinvigda ellerin otroende, så de: galna."säger "Ni ärmer
24Men allesammans talar profetiskt. då kom-anta Om detatt
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genomskådadhanbliroinvigdellerotroende avärsommer en
hansi25och sigvad gömmeralla,tillställdalla, somsvars av

ochGudtillberochhan sigDå kastar ro-blottas.innersta ner
Gud."verkligenfinns"Hos erpar:

sammankomsterna:vid de kristnaOrdningen
harsamlasninärbröder Jo,25Vad detta, att varinnebär nu

uppenbarelse,undervisning,sång,med:bidranågotoch atten
byggatillsyftaskallallt attMenuttolkning. upp.ellertungotal

nå-ochsänder,tala, ihögst27Vid två ellerfårtungotal tre en
tungotalarenskalluttolkareFinns det ingentolka.skallgon

Gud.tillochsjälvtill sigoch talasammankomsternavidtiga
skall prövade övrigaochtala,eller29Som tvåfårprofeter tre

fårnärvarandede300m någon up-envad sägs. avannansom
31Alla möjlighethar nisluta.talardådenskallpenbarelse som

och allanågotfår lära sigallasåsänder,i attprofetera,att en
profeterna;behärskas32Profeternas ande avfår uppmuntran.

fridens.Gud33Gud oordningens utaninteär
34skall kvinnornaförsamlingarheligasdeöverallt iLiksom

skalltalalovhar utande inte attsammankomsterna:vidtiga
350m redavill hadeockså lagen säger.underordna sig, som

förhem,kommithardefråga män närsinaskall denågotpå
sammankomsten.vidtalakvinnaför attintedet sig enpassar

detochutgått, ärord harGuds36Är frånkanskedet somer
kommithardettillbara somer

skallandegåvorhaellerprofet370m signågon tror vara
33Denbud.till Herrensärskrivervad somjaghan att erveta

39Mina sökbröder,erkänd.självblir intedettaerkännerinte
4°Låt allttungotalet.hindra integåva,profetiansvinna menatt

ordning.medochvärdigtske

uppståndelseKristidödenefterlivNytt genom
förkunna-jagevangelietlBröder, påminnavilljag somomer15

Zochstårgrund nipåockså genomemot,de, ni tog varssom
för-orden minipåminnavillräddade. Jagblirvilket ni er om

bortkastatdetvid,fastvälhåller nidenkunnelse varannars-
tillvidareförde3Bland första jagdettill er varkomni tro.att

vårafördogKristusatthade tagitsjälv emot:detta jagsom
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4attsynder enlighet med skrifterna,i han blev begravd, hanatt
5ochuppstod på tredje dagen enlighet skrifterna hani med att

5Däreftervisade för Kefas ochsig sedan för de tolv. visade han
för femhundra bröder vid och tillfälle, desig än ettmer samma

7Därefterflesta livet, några har avlidit. visadeär iännu men
3Allrahan för Jakob och sedan försig alla apostlarna. visa-sist

9Jagde han också för detta ofullgångna foster.sig mig, är
den allra apostlarna,minste värdig kallas apostel,inte attav

1°Meneftersom har förföljt Guds församling. Gudsjag genom
nåd vad och hans nåd för-jag jag har varitär är, mig intemot
spilld. har arbetat någonJag dem, fast själv,inte jagänmer av

JagGuds nåd har med eller de såmig.varit ärutan som -
det förkunnar, såoch det har lärtvi niär att tro.er

12Men det förkunnas uppstått frånKristus har deattom nu
döda, hur kan då några någonbland det finnsintesäga atter

130muppståndelse från de döda finnsdet någoninte upp-
Menståndelse från de döda har heller uppstått.inte Kristus

harKristus uppstått, då vår förkunnelse ochinte ja, är tom,om
15Ochockså då det harär visar sig vittnatvitom tro. atter

falskt Gud, eftersom har Gud han harvi vittnat attom om
uppväckt han kan ha detKristus, inte uppväckt ärsom om

15Tyde döda uppstår. döda uppstår harinte ingasant att om
17Menheller Kristus uppstått.inte Kristus harinteom upp

stått, då meningslös, och synder.kvarär ni iär ännutroer era
13Då också de har avlidit på förlorade.Kristusär i tronsom
19Gäller Vårt hopp till bara detta livet, dåKristus deviär mest
ömkansvärda bland människor.

ZOMen har uppstått från försteKristus de döda, dennu som
21Tyde avlidna. eftersom döden kom människaav genom en

kommer också uppståndelsen från döda männi-genom en
22Liksomska. alla dör Adam, så också fåskall alla nyttgenom

23Menliv och ordning: förstKristus. i Kristus ochturgenom
24Sedandärefter, vid hans ankomst, de tillhör honom.som

kommer slutet, han överlämnar riket åt Gud, fadern. Dånär
25tyhar han förintat välde och makt kraft,och hanvarje varje

fiendermåste härska tills han har lagt alla under fötter.sina
26Den 27tyfienden förintas döden, allt har han lagtsiste ärsom
under fötter.sina det heter allt lagt under honomNär är äratt
naturligtvis den undantagen har lagt allt under honom.som
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själv under-skall SonenZ3Men under honomlagtsallt harnär
Gud blirsåhonom,underallt attlagthardenordna sig som

överallt.allt,
dödasför dedöpa siglåter29Vad deskall göra somannars

då döpavarför låteruppstår,allsdödaskull de inteOm man
pålivet3°Och varför jagsjälv, sätterskull jagför derassig

stolt-31Ja, minså ni ärbröder,ögonblick santspel varjei som
dag.dödeninför varjestårvår herre: jagJesus,Kristushet i

kämpadejagmänniskors närpå sätt320m tänkthadebarajag
dö-detill Omdådet tjänatvad hadeEfesos,vilddjuren imot

33Låtdö.skall vidricka, iochlåtuppstår, ätada inte morgonoss
förstörd."den bästeblirsällskap snartdåligt"Avbedrainte er.

någrafinnsDetsynda meroch inte34Nyktra allvarpåtill
skam.tilldet jagGud, sägernågotvillinte erveta omsom

förvandlinguppståndelse är
harHurdan kroppuppstår de döda35Nu någon: "Hurundrar

fårdu sår36Vilken fråga in-enfaldig Detkommer"dede när
blivan-37Och densår det intedu ärdör. närdetliv intete om

frö.någotsådeskorn ellernaket annatsårdude ettväxten utan
fröoch varjebestämt,han har38Men gestaltdendetGud ger

39Alla likadana, männi-intekroppar årgestalt.får sin egen
fiskarnaoch sina.fåglarna sinaboskapen sina,har sina,skorna

dejordiska,och4°Vidare himmelska kroppardetfinns men
Solenjordiska haroch deglanshimmelska har sin annan.en

haralla stjärnorIa,och sin.stjärnornamånen singlans,sinhar
olika glans.

bliruppståndelse. Det42Så dödasmed deocksådet somär
43Det sått förak-bliroförgängligt.uppstårförgängligtsått som

fulltuppstårsåttblirhärlighet. svagtDetuppstår i avtat som
uppstårfysiskt livmed44Det kroppblir såttkraft. ensomsom

såfysiskt liv,medkroppdetmed ande. Finnskropp enensom
45Och Dendet skrivet:så stårande.också meddetfinns en

den sistemed liv. Menvarelseblevmänniskan, Adam,första en
alltså45Det kommerandligaliv.andeAdam blev gersomen

47Denandliga.detdärefter kommerfysiska;först, detinte utan
andrajord; denochjordenfrånkommänniskanförsta var

43Som såjordiska ärdenfrån himlen.människan kom var,
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också de jordiska, och den himmelska så him-deär, ärsom
49Ochmelska. liksom blev avbild den jordiska, skallvi vien av

också bli avbild den himmelska.en av
5°Men det vill ha bröder: kött och blod kanjag inte är-sagt,
Guds rike, och det förgängliga kan oförgänglighet.inte ärvava

51Vad allaskall dö,jag säger mysterium: vi inteär etternu
52iskall alla förvandlas, på ögonblick,vi vidett ettmen nu,

den basunens ljud. den kommer dåsista Ty ljuda, ochatt upp-
53Dettastår de döda oförgänglig gestalt, och förvandlas.i vi

förgängliga måste kläs oförgänglighet och detta dödliga kläsi i
54Menodödlighet. det förgängliga kläs oförgänglighetnär i

och det dödliga då såodödlighet, blir det skriftordeti sä-som
55Död,Döden uppslukad och dinür är ärger: segern vunnen. se-var

55DödensDöd, dinger udd udd synden, och syndenär ärvar
57Gudhar kraft lagen. tackisin vare som ger oss segern ge-

53Ståvår herre därför fasta orubbliga,Jesus Kristus. ochnom
kära bröder,mina och helt arbetet föri Herren. Niut vetge er
han låter möda förspilld.inteatt er vara

Insamlingen till de kristna i Jerusalem
1När det gäller insamlingen till de heliga skall följa deni anvis-16

Dagenförsamlingarnahar Galatien. efter sab-ningar jag igett
baten skall och regelbundet lägga undan vad han harvar en
råd såmed, insamlingen börjar förstinte kommer.jagnäratt
3När väl hos skall förse dem finner lämpli-jag jagär nier som

40mmed brev och skicka dem till Jerusalem med gåva.ga er
jagdet bäst också sällskap med dem.visar sig jag göratt reser

Paulus resplaner
5Jag skall komma till förhar Makedonien,jag varit i jagnärer

ÖMentänker fara Makedonien. hos kan-jagstannargenom er
ske tid, möjligen hela då kanoch hjälpavintern, ni mig nären

7Denfar vidare, det gångenjag blir. här tänker jagvart nu
nämligen besöka bara förbifarten hoppas kunnainte i utaner

8Jaghos tid, tillåter det. blir kvar Efe-Herren istanna er en om
9Härfram till står pådörren vid gavel för detpingst. mig:sos

uppgifter och motståndarna många.är ärgott om
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besökApollosochTimotheos
förslipper sighan1°När då tillkommer, attTimotheos oroase

och därför får ing-jag,precisför HerrenarbetarHan somer.
önska ho-ochsedan i väghonomHjälppå honom.seen ner

på ho-till Jag väntarmig.tillbakakanhanfrid så att resanom
också.brödernaochnom,

ivrigtså har jagbeträffar,Vad Apollosbrodervår uppma-
detbröderna. Menmedtillsammansfara tillhonom attnat er

han kommerskulle farahanmeningensäkert attinte nu;var
tillfälle.vid lämpligt

hälsningarochFörmaningar
Görstarka.ochmanliga13Håll stå fasta ivakna, tron, varer

kärlek.allting i
ochStefanasbröder. Ni15En attvetminasak ber jag om,er
hardeochtill Kristusgåva attförstaAchaiashushållhans var

Jag skallvill ini turheliga.de attpå tjäna un-sigtagit eratt
arbe-delarandraoch allamänniskorsådanaderordna somer

ochJag Stefanas, Fortunatusglad över attoch mödan. ärtet
mindre,13De eftersaknadenhit. görAchaikos har kommit er

skallSådanaför mänliksomför migglädjetillharde varit er.
på.värdeni sätta

ochAquila och Priscatill19Församlingama hälsarAsieni er.
tillhjärtligt sinahälsarhusderasiförsamlingen möts er,som

medvarandraHälsa2°Alla tillhälsarbrödernamedkristna. er.
helig kyss.en

hand.medhälsningminHär Paulus,skriver jag, egen
honom.förbannelse över220m Herren:älskarnågon inte

24Min kärlekalla.åt23Nåd herre Jesusfrån vårMarana erta.
Iesus.med alla i Kristusär er
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brevetAndra

Hälsning
1Från frånapostel, ochGuds vilja Kristi JesuPaulus, genom

Korinth och tillGuds församlingvår broder Timotheos till i
Nåd vår fader,och frid från Gud,heliga Achaia.alla irunt om

och herren Jesus Kristus.

lidandeniTröst

3Välsignad fader, barmhärtig-Gud ochvår herre KristiJesuär
4Han våra svå-allafader och all Gud. ihetens tröstartrösts oss

får avGud kanmed den självarigheter, så vi tröstavi tröstatt
5Ty fått rikligharoch har det svårt. liksom vi envar en som

rikligfår också Kristus.del lidandenKristi vi tröst genomav
ÖHar frälsning. Blirför och videt svårt detvi trösta-är tröster

hjälper bäraskall få dende det för ni tröstär attatt som er
7Vi fast hopp detsjälva. harlidanden närettsamma som

delardelar lidandena medgäller liksom ninivi vet att oss,er;
också trösten.

3Iag svårt hadebröder, hurvill skall ha klart för viniatt er,
vår förmågapressades så långtdet vii Asien. Vi över att rent

9Men dödsdom har alltid haftvimisströstade livet.om enav
påförlita på självaför skulleinom vi inte utanatt oss ossoss,

1°Och han räddade frånde döda.Gud uppväckerden osssom
Till ho-räddaoch kommer igen.dessa dödens att ossangrepp

Och skall hjälparäddastår vårt hopp, han skall nioss.nom
många tackar Gudså blirtill med bön för detatt somoss,er

medverkan.får mångasför den nåd vi genom

Paulus besökuppskjutna
gDetta kanvår stolthet: vårt vittna viär samvete attatt om

nåd; har härGudshar världslig vishet viinte utanstyrts avav
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renhetmed den heligasärskilt uppträttvärlden ochi mot er
131 till liggerskriver ing-detfrån Gud. vikommer ersomsom

hop-förstå. Ochoch kan jagläserdet ni ävenenting änannat
det förstått:delvis harredanförståskall niheltniatt sompas

dag, liksompå herren Jesu vistoltakan överniatt ossvara
över er.

skulle151 först, för nifara tillvillepå detta jagförlitan atter
från tilltänkte fara vidare Ma-jagtvå besök;få glädjen erav

medfå hjälptill förtillbakadärifrånkedonien och att av erer
Iudeen.tillmin resa

Är så17Det infall jagdet lättsinnigttanke. Varmin ettvar
påoch nejbeslut jag sägermänskligt minai att ensvag

13Gud bå-tillför vad inte ärgod jagkan gå sägergång i att er
19Guds förkunnatharJesus, viKristusochde nej. somson,

bådehanoch Timotheos, inteoch Silvanusbland jag varer,
ZOTy har fåttlöftenalla Gudsfinns bara ja.honomoch nej, i ett

vårtockså honomDärför vihonom. sägersitt genomgenom
21Det ochbefäster både migGudGud till äråra.Amen, ersom

han sigillhar sittharpå och sattKristusi smorttron oss;som
våra hjärtan.borgenAnden ipå och gett som enossoss

detpåJag liv äroch mitt iGud till attvittne sätter panttar
till Korinth.kommitharinteskonaför jag ännuatt er som

vill hjälpa24Det råda vivill nej,så vi överinte tro,är att erer
1Iag nämligen föresatt migharstår fasta.till glädje ni-i tron

2Förbedrövelse jag görmed igen.tillkommainteatt eromer
glad denIo,kandå någon migfinns det görabedrövade, som

3Iag förskrevskrev jagbedrövadblivit mig. somgenomsom
bordebedrövad dembliochslippa kommaatt somgenom

glädjeövertygad min ärochtill glädje, jag attmig omvarvara
gråtan-med hjärta,betryck ochsvårtglädje.allas tungter
förbedrövade,förtill attde, skrev inte göra utanjag att erer,

tillhyserkärlek justskulle förstå vilken jagni er.

förlåtasskallvållatDen sorgsom
50m så det migvållat intehar ärnågondet är sorg,somnu

mån,någonåtminstonealla ibedrövadharhan gjort utan er -
6Det be-med denförräckeröverdriva.för inteatt mannen

7nu skall nihonom;redan harflertaletstraffning getteravsom
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stället förlåtai och honom, så hansinte blir såtrösta att sorg
3Därförhan går under. ber verkligen ho-jagstor att Visaatter

9Närkärlek. skrev till det förjag just niattnom er var se om
1°Denskulle bestå och lydiga allt. förlåter,i niprovet vara som

honom förlåter också Och har förlåtit,jag. när jag jagom nu
hafthar något förlåta, har det för skulljag gjort och införatt er

förKristus, Satan skulle fåinte Vadövertaget överatt oss.
han har för avsikter vi ju.vet

Paulus och Makedonieni Troas
12När kom tilljag Troas med evangeliet stod dör-Kristusom

13Menför arbete ficköppen mitt i Herren. jag ingen iren ro
eftersomsinnet fann broder såjag inte min Titus där, jag tog

farväl och for vidare till Makedonien.

Framgången bekräftar uppdraget
14Gud tack Kristus alltid för medmig i sittvare som genom
triumftåg överallt låteroch sprida kristuskunskapens doft.mig
15Ty till Guds kristusdoftjag bland dem räddasära är en som

menblandoch dem går förlorade, doft död till död försom av
dem går förlorade, liv till liv för dem räddas. Vemsom av som

17Iagförmår något sådant de mångainteär som som
schackrar med Guds ord, förkunnar det oförfalskat,nej, jag

det kommer från Gud, inför Gud och Kristii tjänst.som
1Börjar rekommendera själv Behöverjag mig igen jagnu

kanske, andra, rekommendationsbrevvissa till ellersom er
2Nej,från för brev, och deter ni skrivet hjärtanär mitt iär era

3Detkäntoch och läst alla människor. uppenbartär niattav
brev från utskrivetKristus, med bläckmig, inteär ett utanav

med den levande Gudens påande, tavlorinte isten utanav
hjärtan, på kötttavlor och blod.era av

gamla det förbundetsoch härlighetDet nya
4En 5Detsådan tillit till Gud har jag Kristus. såinteärgenom

skulle förmå tänka något påjag hand, någotatt ut egen som
5Hankommer från förmåga kommer frånNej, min Gud.mig.

nvtthar förmågan åt förbund,mig tjänaregett att ettvara som
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Andendödar,bokstavenTyande.bokstav ärinte är utan men
liv.ger

inhuggna i7Redan byggde på bokstäverdödens tjänst, som
israeliternahärlighetsådanundertillkomstentavlor, atten

strål-så starkansikte;blicken frånvända bort Mosesmåste var
8Hur myck-försvann.fast denansikte,från hansglansen snart

90m do-Andens tjänstskall dåhärlighet intestörreet omge
härlighetpårikaremyckethurhärlighet,hade sintjänstmens

1°Det förr haderättfärdighetens tjänstmåste då inte somvara.
jämförs medså dennågon,hahärlighet sig inte snartvisarsin

Ty försvinnerdethärligheten.överväldigandeden om som
hos dethärlighetenmycket intehur ärhärlighet, störrehade

består.som
fri-med12När uppträdahopp kan jaghar detta storjag nu

13Han ansikte meddolde sittMose.ochmodighet integör som
pådetskulle hur vägisraeliternaför inteduk att som varseen

Och förstockat,förstånd blevderasslut.försvinna togatt
för-gamladetkvarslöjanden närdag hängerdennaiännu
detbort eftersomlyftsoch den inteskrifter läsesbundets upp,

15Än slöjaliggerdagiförsvinner.denKristusär engenom
15Men denförlag.Mosesläserderas hjärtan näröver urman

"Herren, det An-bort. ärslöjantill Herrenvänder sig tassom
13Och alla vifrihet.där°den, ande äroch där Herrens är, som

förvandlas tillhärlighetskådar Herrensansiktetförslöjautan
härlighetdennaförhärligasavbild;och vi somavsammaen

Anden.från Herren,kommer

Paulus lidandeniblir synligHärligheten även
jagbarmhärtighet har denna tjänst,lNär Gudsjag gergenom

smussel,Jag skamligt jagfrån alltavhåller migalltså inte upp.
läggerGuds ordförfalskaroch inteknep utananvänder inga

åsyn åt varjeGuds män-överlåterochfram isanningenöppet
30m detdoltevangelium ärmitt ärsjälv bedöma mig.niska att

4Ty gud harvärldensdennaförlorade.gårdolt för dem som
så de intehos demförståndet inteförblindat tror, att sersom

avbild.Gudshärligheten hos Kristus,från evangelietljuset om
herre,5Iag hanKristus: ärsjälv Jesusförkunnar inte mig utan

6Ty sade: "LjusGud,skull.för Iesuoch tjänarejag är somer
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skall lysa mörkret", har lyst hjärta, för kunska-mitt attur upp
Guds härlighet strålar från ansikteKristi skallpen om som

sprida ljus.sitt
7Men denna skatt har lerkärl, för den väldiga kraf-jag i att

8Alltidskall Guds och komma fråninte mig. jagärten vara an-
9förföljdrådvillkringränd, rådlös,inte intesatt, men men men

Alltidslagen till marken förlorad.inte övergiven, intemen
bär jag med kropp den död fick lida, förmig i min Jesussom

Tyockså liv skall bli synligt kropp.Jesu i min jag, äratt som
fulltvid liv, utlämnas för skull ständigtJesu till dö, föratt att

Alltsåockså Jesu liv skall bli synligt dödliga kropp.i min
13Jagverkar döden och livet hari mig i trosvissaer. samma an-

därförde skriften, där det står: talar Ocksåi Jag jag. jagtror,som
Jagoch därför talar han uppväckt her-jag.tror, vet att som

Jesus skall uppväcka med och låtaJesus trädamig migren
fram tillsammans med er.

15Allt detta sker för skull, för nåden skall nå fleralltatter
och hos allt fler väcka Överflödande tacksamhet, till Gudsen
ara.

kommande härlighetHoppet om en
ÄvenDärför människajag inte brytsmin yttreger upp. om

17Minaförnyas människa dag för dag.min inre kortvariganer
lidanden oändligt lätt den överväldigande,väger evigamot
härlighet de bereder åt riktar blicken detmig, inte motsom

13Detsynliga det osynliga. synliga förgängligt,ärutan mot
det osynliga evigt.ärmen

1Vi då det tält Vår jordiska boning harär rivsvet att som ner
Gud byggnad åt himlen, boningi evig inte ären oss en som

Medangjord människohand. här längtanvi viärav ropar av
3Tyefter få ikläda vår himmelska boning. har Välviatt oss

4Viklätt den skall stå där nakna.i vi borinte iännuoss som
tältet vårt betryck; vill blivi avklädda, vill blii inte viropar

5Gudpåklädda, så det dödligt uppslukas livet.äratt som av
själv för detta,har skapat och borgen har hanjustoss som en

Anden.gett oss
5Därför alltid vid mod, så längevi viär ävengott vet attom

7vihar vårt kroppen borta frånhem vi Herren leverVi i är i-
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flyttaviljahelst3Vi skullemod ochvidär gottattutantro, se.
9Därför såviärhos Herren.få vårt hemochfrån kroppenbort

el-bortavibehag, sig ärtillhonomangelägna att varevaraom
sådanadomstol, vi1°Ty stå inför Kristiskallalla vihemma.ler

underhan har gjortför vadfåoch igenskalldärochär, envar
liv,jordiska ont.gottsitt som

försoningGud vill
därförförsökerochför Herren ärJag fruktanalltså vadvet

nihoppasoch attjaghurdan jagGud är,människor; vetvinna
Jag rekommendera migvill inteinne.också det innerstgör

så nistolta mig, attmöjlighet översjälv attigen varaermen ge
ochpåliggermed det ytanskryterdembemötakan somsom

13Har detärivaritjag extas,hjärtat.finns imed detinte som
Kristi migkärlek lämnarÄr fördetsansad,Gud. ärför jag er.

då harför alla,döttharförståttharval, attjaginget om en
lever intede15Och alla, förfördötthar atthanalla dött. som

dog ochför honomskullförleva sin utanskall somegenmer
för dem.uppväcktes

människors vis.pånågonDärför längreintebedömer jag
så jaggörpå detuppfattat sättet,Kristusockså harOch jagom

skap-alltså17Den Kristus äriärlängre.det nyinte ensomnu
13Al1t hardettahar kommit.någotförbi,gamladet nyttelse, är

Kris-med sigförsonatharGud,upphov i genomsitt osssom
19Ty försenade he-Gudtjänst.försoningensställtoch mig itus

människor-ställde intehanKristus:medvärlden sig genom
anförtrodde mighanochöverträdelser,derasförtill svarsna

Jag sändebud,alltså Kristiförsoning. ärdennabudskapet om
låtpåber Kristi vägnar:Jagmig.Gudoch ergenomermanar

ho-Han syndvadinte vissteGud.medförsona var,somer
för viskull,för vårsyndenmed atttillGudgjorde ge-ettnom

rättfärdighet.Gudsmedtillbliskullehonom ettnom
kas-också inte130m jag attmedhjälpareGuds eruppmanar

2Han bönhör-JagGud. ju:från sägernådden nibort emottar
dag. Nupåfriilsningensdighjälpteinne, jagstundendigde när var

dag.frälsningensstunden, ärden rättaär nu
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PaulusPrövningarna visar ärvem
3Iag för någon, skall kunnavill till ingeninte anstöt an-vara

480m på alltGudsmärka på jagmin tjänst. tjänare visar sätt
uthållighet under påfrestningar,vad till: medjag duger stor

5under upplopp,prygel, fångenskap ochtrångmål och nöd,
Ömed tålamodoch svält, renhet, kunskap,under möda, vaka

7sam1ingens 0rdande, uppriktig kärlek,och godhet, med helig
anfall och för-kraft, med rättfärdighetens tilloch Guds vapen

rykte och rykte. kal-och med dåligt Jagvanära,ära gottsvar,
9jag misskändvillolärarelas sanningen, än-säger är menmen

ändå tuktaddöden leverdå erkänd, jag,jag är nära menmen
1°plågad alltid glad. fattigtill döds, Jag är görinte menmen

allt.många rika, har ingentingjag ägermen

Paulus och korinthiernaförhållande mellanEtt nytt
Jag hjärta stårtill bröder Korinth.talar fritt Mitt öppetier,

12Ni brösttrångt hos detför har det mig, i-ertinte är egeter.
13Ge för lika tilldet trångt. lika minamig ärär er somsom -

14Gåockså.hjärtan, inte iså och nibarn säger jag öppna era-
laglösheträttfärdighet medmed otroende. Vad harde attpar

15Hurmed mörkretskaffa, ljuset rim-och vad har gemensamt
troende med denvad förenar denmed Beliar, ochKristusmar

15Hur avgudarförlikas med Vikan Guds tempel ärotroende
skall bo ochtempel, Gud har jagden levande Gudens sagt:

skall mittoch deras Gud, och devandra ibland demmitt varavara
17Därför skilj frånfrån dem ochfolk. bortHerren: Drasäger er

och jagDå skall jagvid detdem. Rör inte emotär taorent. er,som
och döttrar,skall minaskall fader, och ni sägersönervara varaer

lMina löftende har.allhürskaren. kära barn, detta viärHerren,
andebefläckar kropp ochfrån alltLåt därför oss somoss rena

helighet.och gudsfruktan nå fram tilli

Glädje korinthiernas ångeröver
Ge någon,hjärtan haråt Jag inte gjort orättmig i moterarum

3Dettanågon. jag inteskadat någon, sägerutnyttjatinte inte
förfinns hjärtaredan i mittför har nidöma -jag sagt attatt er

4Till kan talamed jagdö tillsammans mig. öp-och levaatt er
jagkanfått allstolt. har öns-kan Iag tröstjagöverpet, varaer
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5Närlidanden. jagöverflöd, allahar glädje mitt i minaka, ijag
plåga-fick visserligenMakedonien ingenkom till jag utanro
6Menfruktan.inifrånutifrån strider ochpå allades sätt, avav

tröstadeförödmjukade migde attGud tröstar genomsom
också70ch ankomst,hansbarakom, inte utanTitus ge-genom

berättade för mighade fått hos Hanhanden tröst omer.nom
detta harochförtvivlan, omtanke mig,längtan, omererer

glatt mig ännu mer.
så ång-3Ty brev,medbedrövade mittgjordejagäven erom

kanske,ångrade det jag inser attdet Först jaginte.jagrar
9Men gläder jagför tid.åtminstonebedrövadebrevet nuener,

leddebedrövadeblev överniinte attmig, över utanatt sorgen
Gud villbedrövade på detomvändelse. blev sätttill Ni som

1°Ennågon skada mig.lidithar därföroch inte sorggenom
ochfrälsningomvändelsetillvilja lederefter Guds som geren

ledervärldens sörjaångra, medan sättbehöver attingensom
efter GudsJust kännakomdetta nitill död. attatt en sorg

vilkablandmedförthängivenhet har det intevilja vilken er,-
vilkenvilken längtan,vilkenvilken harm,förklaringar, oro,

härskuldfria denihar gjorträfst. På alla nivilken sättiver, er
tanke på120m meddet alltså inteskrev tillsaken. jag varer

liditpå denheller med tankeden integjort orätt, somsom
med vilkeninför Gud skulle iversjälvaför niorätt, attutan se

13Detta har mig.bakom tröstatsluter mig.ni upp
såglädjen Tituskom denTill denna ännu större atttröst se

Och hademod. jagalla honomlycklig; hade attni nyttgett
för.behöva skämmasskall inteinför honom jagskrutit med er

ocksåså har minavaritliksom allt jag sant,Tvärtom, sagt er
15Han minnstill siglovord Titus visat ervara sanna.erom

alla lyddepå hur villigttänker nihansärskildmed värme, när
vördnad.ochrespektmedoch hur honomhonom ni tog emot

Jag påså helt litaglad kanjagär att er.

Jerusalemtill de kristnaInsamlingen i

församlingar-1Iag nådegåvavilkenför bröder,vill tala om er,
ZUnder svåramånga pröv-fått Gud.Makedonien harina av

fattig-och deras djupaöversvallande glädjederasharningar
3Iag försäkra:kangivmildhet.rikasteöverflödat dendom i
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komdehar Deförmåga gett.förmåga, sinja,efter översin
med ochfå4till badochoch tiggde attsjälvmant mig varaom

5Och hoppatshadedetbara jagde intede heliga.hjälpa gav -
åtsjälva, Herrenoch främst sigförstdeviljaefter Guds gav
han börjatéDärför fortsättakunde be Titusjagåtoch mig. som
fulländadgåva blirfrikostighetensdennatilloch ävenattse
hängiven-kunskap,7Ni tal,överflöd:allthar i tro,hos somer.

tilluppväckt hos nihar attkärlek jagoch denhet er, sesom
nådegåva.på dennaöverflödandeockså provger

äktheten ivill3Det befallning. Men jag prövahär ingenär er
9Ni kän-hängivenhet.andrasställa denkärlek motattgenom
blev fat-rik,gåva: han,vår Kristiherre Jesu stora som varner

fattigdom.hansbli rikaskulleförskull, niförtig att genomer
iha ni1°Det kanoch det niråd nyttajagär somett av,er,ger

Fullfölj arbe-god vilja.medoch detarbetet,påbörjadefjol nu
efteralltviljangodadenresultatetså mot eratttet, svarar -

välkom-så han12Har viljan,goda ärdennågon baraförmåga.
har.vad hanefter inteoch bedöms inteharvad hanmedmen

få detbättre ochfå det ni13Meningen skallandrainteär att
nu överflödskalljämvikt;fråga ertdetsvårt. Nej, är omen

överflöd skallgång derasförbrist,avhjälpa deras att annanen
15som står skrivet:detjämvikt,Så blir detbrist.avhjälpa er

för litet.fick intemed litethanför mycket,fick intemycketmedHan

organiseratsharinsamlingenHur
hängivenhetkänna15Gud låtithar Titustack sammasomvare

så ivrig17Han och hanbad honom, attdåsade jagför varer.
131 harsällskap jaghanstillsig i vägsjälvmanthan er.gav

får be-evangelietförarbetebrodern. Hansandreskickat den
19ja harförsamlingarnadet,baraförsamlingar, inteallairöm

till Herrensföljeslagare jagnärtill minhonom attutsett vara
kärleks-den härhandviljagodaminoch för Visa tarära att om

handZOIag klander för mittundvika sättvill att tagåvan. om
barajag riktigt intepå vadtänker ärdessaalla sompengar;

Samtidigt har jagmänniskor.också införinför Herren utan
olikamångahar migbroder, gettytterligareskickat somen

därförivrigare, attochhängivenhet är ännupå sin nuprov
23Titus hjälperochkamratmintilltilltro ärsådanharhan er.
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bröder församlingarnasför och våraarbete ärmig i mitt er,
24Ge påbevisdemsändebud och heder för Kristus. ernuen

medoch detdet,kärlek så församlingarna Visa är rät-attatt ser
skrutitharjag överta er.

gladGud älskar givareen
lEgentligen tilltill hjälpenonödigt skriverdet jagär att omer

Jag inför makedoniernagoda vilja, ochkännerde heliga. er
sedanförberett"Achaia har imed och sigskryter jag säger:er

3Men brö-har skickatflesta här.fjol." har de jagEr iver sporrat
det här sammanhanget inteför detderna, jag iatt sagt om er

redo, såskallframstå skryt, och för visaskall nitomt att ersom
4Annars självatalafår -försade. jag intejag att om ersom -

följernågra makedoniersaken,stå där med skam den häri om
5Därför harförberedda. jagmed och finner ni intemig äratt

till förväg ochbrödernadet nödvändigt be iansett att resa er
sågåva har utlovat,redan ordna med den rikliga ni attsomnu

motvil-rikligt ochkan ligga färdig och inteden Visa niatt ger
ligt.

6Kom får snål skörd, och denihåg: den sår snålt somensom
7Var harskall hansår rikligt får riklig skörd. och en ge somen

tvång, Gud äls-olust ellerbeslutat hjärta, medi sitt inte av
3Gud såallt överflöd,kar glad förmår igivare. attgottge eren

överflöd tillkanalltid har allt vad behöver och själva ini ni ge
9Det han åtändamål. står skrivet: Hanvarje strör ut,gott ger

1°Han sädfattiga, rättfE/irdighet evighet.de hans i attvarar som ger
mångdubbla detskall utsäde ochså och bröd hanäta,att ge er
Ni påblir rikalåta rättfärdighet god avkastning.och er ge

tack-frikostighet, framkallarallt och kan gränslösvisa en som
12Densägelser till Gud förmedlar gåvan. nitjänstjagnär som

behovde heligasfullgör med denna insamling fyller barainte
13NärGud överflöda.får också tacksägelserna till niattutan

pålitlighet kommer dedenna prisatjänst visar attgenom er
fri-ochevangeliumGud för följer bekännelse till Kristiniatt er

14De betill alla. kommerkostigt delar med till dem och atter
överväldigandeför och efter på grund Gudslängtaer er av

15Gudnåd för hans oerhörda gåva.tackmot er. vare
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myndigtuppträdaPaulus kan
såochhosHag, beskedlig jag ärså närPaulus, är myn-ersom

mild-vid Kristibesvärlångt borta, jagdig jag ärnärmot erer
djärvhetdentvinga hos visamig inteoch godhet: atthet er

för använ-dratänker migdock attinteoch myndighet jagsom
världsliga motiv.drivsjagsomligada attmot avmenarsom

4Tyvärldsligamed3Iag strider intevärldenlever i vapen.men
tillvärldendennahörkamp intebrukar minide jagVapen

bryterstarka fästen. JagbrytaGudkraftfår nerattutan nerav
kunskapen5och sigtrotsigtallt mottankebyggnader resersom

Öochfånge hos KristuslydigtilltankeGud, varjejag gör enom
blivitlydnad harsåolydnad,straffa all snartbereddär att er

fullständig.
till-på hansäker7Ni någon attdet Om ärtillbara yttre.ser
hanliksomförklart sigockså attdå bör han göraKristus,hör

8Även välskrytaskullejagdet.också jagtillhör Kristus gör om
för byg-mighar attfullmakt Herren gettmed denmycket som

behövaintekommer jag attför brytainte att ner,uppga er,
kanmed breven jag sätta9Tro baradet ärskämmas. inte att

ochmyndigawBreven, ärsägerrespekt hosimig man,er.
kraftenmedslutdethärhonomhar ärkraftfulla, vinärmen

Det vederbörandeskallvad han säger.bryroch sigingen om
långtbrevtalar till i minaså jagförklart sig, attgöra ersom

hoshandlaockså jag ärnärså kommer jagbortifrån, att er.

församlingengrundathan harsjälvmedvetande:Paulus
jämföraellerlikställaJag på tankenaldrig kommaskulle att

oför-själva. De ärrekommenderar sigsomligamedmig som
medjämföraoch sigsjälvamed sigständiga sigmätaattnog

mått-det inte13Men jagberömmer mig görjagsjälva. närsig
tilldelat mig:harGudmåttstockdenanvänderlöst utan som

140m kommithadetill jag inteändaframskulle nåjagatt er.
Meninsats.överdrivit minverkligenhadedå jagända till er,
15Iagevangeliet Kristus.medhosförstedenjag omervarnu

åt mig äranoch intestolthetförmåttstock min tarsaknar inte
vinnatill hoppas jagväxerMenmödor. närandras troerav
Jagförgäller mig.måttdetenligthosstörre äraännu somer
bortlängreländerocksåevangeliet i ännufå förkunnahoppas



10:17 Andra Korinthierbrevet 2316

och slippa använda någon stoltmåttstock och varaannans
17Denvad redan stolthetstolte skall haöver gjort. sin iärsom

13DenHerren. rekommenderar på,själv litaintesig är attsom
bara den Herren rekommenderar.som

10m ändå kunde ståni med lite dårskap hos visstmigut11 -
ZIagdet.ni vakargör lika svartsjukt Gud, haröver jager som

trolovat med enda och vill överlämnaKristus,er en man, en
3Menjungfru till honom. rädd för liksomjag är attren ormen

överlistade med ocksåEva slughet, så skall tankar för-sin era
föras och lockas bort från uppriktigheten och renheten gent-

4TyKristus. någon kommer och förkunnaremot om en annan
denJesus förkunnade, fårjag eller andeän ni änom en annan

den gång fick eller evangeliumni det niänett annat togen
5Iagdå står gladeligen med det.ni intejagemot, ut attmenar

6Ävenpå något underlägsen dessa väldiga apostlar.vis är om
klen talarejag klen kunskap, och denär jag inte i minärsom

har alltid och alla stycken tillgänglig föri varit er.

anspråkInga ersättning
7Var det synd begick ödmjukjag gjordenär jag migrent av en
för skulle upphöjas och förkunnade förni Guds evangeliumatt

3Andra församlingar harersättning plundratjagutaner ge-
9Närbetalt dem för kunna hjälpaatt ta jagattnom av er. var

hos och hade det svårt låg ändåjag till last; brödernaingener
kom från Makedonien försåg med behövde.vadmig jagsom

harJag alltid med ligga till last och kom-varit inteattnoga er
1°Vidalltid det. Kristi sanning i mig: minatt ärmer vara som

stolthet detta kunnaskall i hela Achaia ifråningenöver mig.ta
Varför handlar så älskarjag För inte er Gudjag Detatt vet

jag gör.att
Jag kommer fortsätta nå-hittills för deminteatt attsom ge

tillfälle vill kunna skryta de lika godamedgot ärattsom som
13Ty de falskajag. apostlar, arbetare,är ohederliga upp-som

Ochträder Kristi apostlar. det förvåna sigingetär attsom
15IntesjälvSatan uppträderöver, ljusets ängel.som en un-

derligt då hans uppträdertjänare de tjänade rätt-om som om
färdigheten. de skall fåMen slut deras gär-ett motsom svarar
ningar.
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saktaldåres iEn egen
ändå gördåre, nijag förmig inteta men omenupprepar:

lite, jagfå skrytakansådåre, jagpå denneså attlyssnadet,
andaHerrens17Vad inte idet jaghär sägerockså. säger,jag

13När såskryt.frågadetdårskap, ärnäri omutan nusom
19Nidet.ocksåkan jag göramänniskorspå visskrytermånga

kloka.såmänniskor, ni ärdåraktigamedstår villigt ut som
kuvarhuset,ZONi förslavar äterfinner i er,att er urer,maner

medge21Till måsteskam jagminansiktet.slår ihunsar erer,
kommavågarvad andraMenhar varittydligenjagatt svag.
22Deockså ärvågar jag.detdårskaptalar imed jagnu --

ättlingarAbrahamsmed;israeliter jagmed;hebreer jag --
för23De det jag attännugörKristusmed. tjänar-jag mer,-

flesta, suttit idearbetathar ändåre. Jagtala merensomnu
riske-och oftaövermåttprygelfått iflesta,defängelse änmer

fått fyrtio minus24Av gångerfem etthar jagjudarnalivet.rat
25tre gång har jag stenats, treslititgånger har jag spö,slag, en

drivithardygn jagheltskeppsbrott,liditgånger har ettjag
26Ofta påhar varit ut-jag utehavet.omkring på öppna resor,

landsmänblandfarorfrånfarorfloder, rövare,för faror isatt
farorpå havet,ochöknarstäder,faror iihedningar,och bland

ofta vakat,Jag ochoch slititarbetatharbröder.bland falska
ochfrusit varitharfastat,ofta jagochochsvultithar törstatjag

varje7-3Till trycker migdetkommeralltkläder. annat somutan
Ingenförsamlingarna. ärför allabekymmerdag: mina svag

på fall jag prövaskommer utan attblir Ingenjagattutan svag.
eld.isom

kraftKristivisar sigsvaghetenI
svaghet.med min300m vill skrytaskrytas jagändå skalldet

evighet,välsignad i vet31Vår Gud och fader, ärherre Jesu som
hövding beva-321 kung AretasDamaskus lätljuger.jag inteatt

fi-33Och från öppning imig.staden för gripaka murenatt en
honom.undanräddadeoch migkorgrades ijag enner

tillvisserligen ingenllag nytta,skryta, menär atttvungen12
ZIagfrån Herren.uppenbarelserochtillkommerjag synernu

år sedanfjortonförochlever Kristusivet somsomen man -
inte,den jagellermed kroppen vetdet utan menvarom nu
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Gud det han blev alla fall uppryckt till deni tredje him-vet -
3Ochlen. den medjag kroppen ellervet att mannen om-

4blevdet bara Gud uppryckt till paradiset och fickutan, vet -
5Denhöra ord människa kan eller fåringen uttala.som man-

vill skryta med; med själv villjag mig jag skryta, baraintenen
med svaghet.min

60m skulle skryta ändåjag vilja från förståndet,jag inteär
för dåvad skulle avstårjag Men försäga jag ingenär sant. att
skall tänka högre han hanmig eller hörän gör mig.närom ser
7Och för de väldiga uppenbarelsernas skull, för jag inteatt
skall högfärdig,bli har fått stickerjag mig, äng-taggen som en
el från Satan misshandlar så högfär-mig blirjag inteattsom

8Tredig. gånger har bett Herren den skall lämnajag mig iatt
9Menfred. han svarade: nåd allt"Min du behöver." Ia,är i

svagheten blir kraften Därför vill helstjag skryta medstörst.
Jagsvaghet, såmin kraft kan omslutaKristi gläds åtmig.att

förolämpningar,svaghet, svårigheter, förföljelser och nöd när
det för skull.Kristi Ty då stark.är jagnär är jagärsvag,

Paulus inte underlägsen de andra apostlarnaär
Jag har dåre. har tillvarit Ni det. ställettvingat mig Isom en
borde ha fört talan, förni min på något under-jag inteär sätt

Alltlägsen dessa väldiga apostlar, jagäven ingenting är.om
kännetecknar apostel har utfört blandjag utan attsom en er

13Ärnågonsin svikta, med tecken, under och kraftgärningar.
det något har fått sakna jämförelse medni i de andra försam-
lingarna, det jag själv har legat till last Förlåtinteutom att er

14Nuden oförrättenmig står beredd komma till förjag att er
tredje gången, och skall bli börda förjag inte Det ären er. er

vill ha, detjag skyldigainte m Barnen inte åtäger. är att spara
15Iagföräldrar, föräldrarnasina åt barn. skall medsinamen

glädje offra allt, offraja, själv, för räddamig Och jagatt er. om
Detblir mindre älskad för älskarjag mer detsamma,att gör

harjag inte börda för slugvarit Men harjag jagären er. som
Kanskekanske lurat ändå har med hjälpjag utnyttjater er

Jagnågon dem skickade till badjag er Titusav av som resa
och skickade den andre brodern med honom. Har Titus utnytt-
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går ianda, vi intehandlat ibådaer Har inte vijat samma
spårsamma

besökettredjeinför detoch förmaningarVarningar
Nej,försvarar19Nu migtidenväl hela jag mottänker ni att er.

syftaralltsammanstalar;jagGud och Kristi tjänstinför idet är
ZOIag rädd jagjag, närkära. är atttill uppbygga minaatt er,

ochönskar niannorlunda jag attskall finna änkommer, er
får stri-önskar jag mötaannorlunda niskall finna än attmig -

inbilskhetförtal, skvaller,vrede,ofördragsamhet, intriger,der,
förödmjuka21Måtte gång migGudbråk. inte änoch min en

deslippa sörjamåtte överoch jagtillkommerjagnär er,
från orenhe-sigoch inte omväntsyndatmånga har ännusom

levatde haroch utsvävningarnaotuktenten, som
två ellertill1Det kommergången jagtredjehär är er:som13

Jag vidvarnade mittsakskall varjevittnesmål avgöras.tre er
både demfrånvaro jagochandra besök, i min er nu,varnar

skonsamhetskall Visainteoch alla övriga: jaghar syndatsom
3ni på det Kristusbevisvill ha ärpå attkommerjag nytt;när

han visarinte utantalar Han är motmig. er,svaggenomsom
han4När hankorsfästblevhankraft hossin mensvag,varer.

med honom, viocksåkraft.Guds Vi ärlever mensvagagenom
kraft,Guds nimed honomskall leva tillsammans somgenom

skall få känna.
Märkersjälva. ni5Undersök harsjälva ni prövatro, erom

be-sådet ni inteEllerhos erfinns är attKristus Jesusinte att
be-del har6Iag för minskall jaginsehoppas nistår attprovet

något7Jag skall ärtill Gud ni inte göraberstått det. att som
för nimåttet,hålla attskall Visa mig utanför jaginte attont,

jagfår detsedan gärna utskall det ärgöra gott; omsomsesom
främjaSlag baraskada sanningen,kan intehöll måttet.inte

starka. Iust9Iag ochsjälv ni ärgläder jag ärmigden. när svag
Därför skriverfelfria.bli alltmerskallber nidet jag attom,

uppträdaskall slippasedanför jagdetta redan attjag nu,
förhar migfullmakt Herrenkraft den gettbryskt hos i aver,

för rivabygga inte attatt ner.upp,
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Slutönskan

Gläd bröder,mina och låt förmaningarmina göraer nu, er
alltmer felfria, eniga och håll fred, så skall kärlekens ochVar
fridens HälsaGud med varandra med helig kyss.vara er. en
Alla de heliga hälsar till er.

13Nåd från vår herre Jesus Kristus, kärlek från Gud och ge-
menskap från den heliga Anden åt alla.er



Galatiende kristnaTill i

Hälsning
ellermänniskorlFrån apostel, utsänd intePaulus, genomav

Gud fadernochJesus Kristusnågon människa utan somav
ZIag häl-bröderna häroch allafrån de döda.uppväckt honom

3Nåd vår fa-Gud,frid frånochGalatien.församlingarna isar
450m våra synderföroffrade sigoch Kristus,der, herren Jesus

efter vårtidsåldern,ondanuvarandedenräddaför att oss ur
5Hans evigheters evig-härligheten ifaders vilja.Guds och är

het, amen.

evangeliumEtt annat
harÖIag honomsåförvånad ni övergeröver snartär att som

7fast detevangeliumförnåd,kallat sin annatettgenomer -
förvir-ställer tillnågrabaradetfinns något ärinte annat; som
8Menevangeliet Kristus.förvrängaoch sökerblandring omer
skul-från himlen,ängelellerså självnågon, det jag envoreom

förförkunnathardetevangelium jagänförkunnale annatett
9Vad redan har sägerjagförbannelse honom sagtöverer -

evangeliumförkunnarnågongång till: annatettjag omnu en
honomförbannelsefått överdet harför niäner -

evangeliumPaulus
Gud1°Är eller Sö-för migvill vinnamänniskordet jag nu -

ville männi-Omtill lags jag ännumänniskorker jag varavara
Jag försäkrarKristi tjänare.skulletill lags jag inteskor vara

någotförkunnat intehar ärevangelium jagdetbröder: somer,
Jag människa,från någonfått detharpåfund. intemänskligt

uppenbarelsefått dethardet,lärt jaghar migingen engenom
Jesus Kristus.av

jude, hurlagtrogen13Ni levdeföruthurhört jaghar som
och försökteförsamlingGudsförföljde utrotahänsynslöstjag

de flestaöverträffade141 jagjudendomentrohetden. mot av
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judiska jämnåriga,mina någon hävdadeivrigare än jagannan
15Mentraditionen från våra fäder. utsåghan redanmig isom

15attmoderlivet och kallade nåd beslötmig sinsom genom up-
penbara försin för skulle förkunnamig, evangelietjagattson

honom för hedningarna. Då frågade någon köttjag inteom av
17och blod råds,till heller for till Jerusalem, tillinte jag upp

dem apostlar före stället begav tillmig. I jag Ara-migsom var
bien, och därifrån vände tillbaka till Damaskus.jag

Först år for till Jerusalem för fåjag talatre attsenare upp
19Nå-med Kefas, och stannade fjorton dagar hos honom.jag

apostlarna såg bara bror Jakob.jag inte, Herrensgon annan av
2°Vad skriverjag det Gud till på.är jag vittnesant, tar

21Sedan 22utankom tilljag Syrien och Kilikien, hafthaatt
23Detnågon beröring med de kristna församlingarna Judeen.i

enda de hade hört "han gång förföljde för-attvar som en oss
24Ochkunnar den han förut ville utrota". pri-tronu som. man

sade Gud för skull.min

medMöte apostlarna i Jerusalem
lFjorton år for påjag till Jerusalem, tillsam-nyttsenare upp nu

Jagmed Barnabas; också Titus med for ditjag mig.togmans
efter ha haft uppenbarelse. ladeDär fram enskilt,jagatt en -
inför de ansedda det evangelium förkunnar blandjagsom-
hedningarna, för villejag slita, eller ha slitit,inte förgäves.
3Och det blev nödvändigtinte omskära Titus, jagattens som

4Dethade med ochmig grek. ville deär falska brö-som annars
der nästlat försig in på den frihetspionera viatt ägersom ge-

Kristus så deJesus, skulle kunna till slavar.att göranom oss
5Men ögonblickinte efter för demvi och underordnadeett gav

6Ochför evangeliets måste bevaras åtsanning deoss, er. som
ansågs något- vad de gång frågar efter,varit jag intevara en
Gud hänsyn tillinte heller dessainte ansedda vil-tar person -

7Tvärtom.le ålägga någotmig sågDe betroddattjag ärmera.
med föra evangeliet till de oomskurna påatt sättsamma som

3hanPetrus till de omskurna har kraftPetrusgett attsom-
apostel bland de omskurna har också kraftmiggett attvara

9Ochdet bland hedningarna. de förstod nådnär vilkenvara
hade fått detjag Jakob, Kefas och Johannes, dessavar som-
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handenBarnabasochräckte de migansågs pelarnavara -
till hedningar-skullesamhörighet. Vipå vårtecken utsom

1°Dock på deras fat-tänkaskulle viomskurna.till deoch dena
verkligen lagt mig vinndet haroch jagtiga, om.

iAntiochiaochPaulus Petrus

Men vände migAntiochia jag öppettill motKefas komnär
12Ty någrakomdetsjälv. innandömthade sighonom. Han

med hedningarna,tillsammanshanbrukadefrån Jakob äta
med längrehanville inte utanhade kommitdenär varamen

omskärel-vidhöll fastför demfruktanundandrog sig somav
skyl-andra judarna13Samma också degjorde sighycklerisen.

14Menmed. jagdrogs närBarnabasoch medså tilltill,diga att
Kefassade till ievangeliet jagfrånavvek sanningen idesåg att

på hedningarnasjude kan levadu"Om ärallas närvaro: som
judamas, då hedningar-duvarför vill tvingapåförställetvis i
judar"tillsiggöraattna

Rättfirdighet trongenom
synda-ochhedningar15Vi födseln,tilljudar intevisserligenär

lag-rättfärdig16Men blirmänniskan intevi attvet genomre.
ock-Därför har vipå Jesus Kristus.gärningar tronutan genom

rättfärdigabliförJesusvår till Kristusså atttro genomsatt
laggärning-laggärningar,ochpå inteKristus avtron genom

17Men vårundervi strä-rättfärdig.människablir ingen omar
uppfattasskulleKristusrättfärdigabli syn-att somgenomvan

Naturligtvistjänstsyndensstår då Kristus iockså,dare, vi
har13Bara rivitdetta jagåter byggerjaginte. nersomuppom

19Jag döttlagenharlagöverträdare.tilljag miggör genom
medkorsfästhar blivitGud.för Jaglevaförbort från lagen att

detsjälv, KristusOmen ärfast längre jaglever, intejagKristus,
världen lever ihär jaglever iSå långt jag ännulever mig.isom

föroffratoch sig mig.älskathar migpå Gudstron son, som
rättfärdig-kundelagenJag nåd;Gudsbortkastar inte geom

dö.behövthet hade Kristus inte
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lag,Inte utan tro
1Vilka dårar ni galater har förhäxatår, ni Vem harNier
ändå fått Iesus framställdKristus för korsfäst.ögonera som
2Svara på endamig sak: det fullgöra lagenatten var genom

fick Anden ellerni på höravad fickniatt trosom genom
3Hur kan sådana dårarni Skall det för börjadevara som er

4Harmed Anden sluta köttetmed allt medni varitnu om va-
5Närförgäves kanrit Det ha förgäves.inte hanvarit gernu er

Anden och låter underverk ske bland full-det för niär atter,
65elagen eller förgör på vad fåttni ni höra på Abra-att tror

ham: trodde Gud därförHan och räknades han rättfirdig.som
7Ni skall alltså de de till Abra-veta är söneratt tror,som

8Skriftenham. förutsåg Gud skulle hedningarnagöraatt rätt-
färdiga på grund deras och därför lät den redan Abra-tro,av

9Alltsåham få budskapet: Alla folk skall bli välsignade dig.genom
blir alla välsignade tillsammans med Abraham,trorsom sorr.

1°Mentrodde. alla dem litar på laggärnjngar vilaröver som er
förbannelse; det står skrivet: Förbannad och inteär var somen

Ochhäller sig till allt står skrivet lagensi bok och fullgör det.som
klart blir rättfärdig Gudsär ingen i lagen,att ögon genom

ochden rättfärdige skall leva lagen byggertron, integenom
det heter den håller buden skall leva dem.tron: att som genom

Kristus har friköpt från lagens förbannelse förattoss genom
vår skull förbannelsen på det står skrivet: Förbannadsig,ta som

14Såoch hängs trüpåle.är skulle hedningar-var en som upp en
få denKristus Jesus välsignelse åt Abra-na genom som gavs

ham och sedan fåvi den utlovade Anden på grund tron.av

Löftet står lagenöver
15Bröder, för mänskligtexempel: heller vanligtinteatt ta ett ett

kan upphävas eller sedan hartestamente ändras det gången
15Menblivit giltigt. löftena åt Abraham och hansnu gavs av-

komma. Och det heter inte: åt avkomlingar","och dina som
det gällde många, det talas enda: och åt dinutanom om en ao-

17Jagkomma, och det Kristus.är ett testamentemenar: som
Gud själv gång har förklarat giltigt kan inte upphävasen av

fyrahundratrettioden år lagen, så löftet skulle sättasattyngre
180mkraft. berodde på lagen kunde det längrearvet inteur
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Gud harlöftesittdetpå löftet. Men ärbero somgenomnu
Abraham.skänkt åtarvet

uppgiftLagens
överträdelsernas19Vad tillagd förblevdendå lagen Io,är

framträdde,avkomlingentillsavsedd gällaskull och attvar
ochänglarutfärdadeslöftet.fått Denhadehan genomsom
fler2°Och företräderförmedlarenförmedlare.med hjälp enav

Gud ärän en.en, men
ha-alls. Om viStrider löften Nej, inteGudsdå lagen mot

verk-rättfärdighetenhadeskänka livkundefått lagde somen
ZZMen underalltskriften lagtharlagen.berottligen syn-nuav

barauppfyllastill demlöftetdå kanden, och tror genomsom
uppsikt,23Innan underhöllskom vipå Kristus.Jesus trontron

24Så alltsåharskulle uppenbaras.tillsmed lagen över tronoss,
skulleförkom, vitillsövervakare Kristus attvårlagen varit

25Men här har viärnär tronrättfärdiga tron.göras nugenom
övervakare.någonlängreinte

slavar,längre sönerutanInte
Jesus.Kristus26Alla Guds isöner,nämligenni tronär genom

23Nu27Är ärockså iklätt Kristus.har nidöpta i Kristusinni er
kvinna.ellerfri,slav ellergrek,jude ellerlängreingen man

29Men nitillhör Kristus ärniJesus.Alla i Kristusniär ett om
löftet.enligtochAbrahamtillockså avkomlingar arvtagare

detomyndig1Iag ärärså längeså här: arvtagareenmenar
tillhanslav, fast ägareoch ärhonommellanskillnadingen en

Han förvaltare sig än-förmyndare och överharalltsammans.
3På medsättfar har bestämt.dag hansdenfram tillda samma

kosmiskadeunderslavaromyndiga viSå länge vi varvaross.
föddGud4Men sände sintiden innemakterna. när avson,var

5för skulle fri-hanlagen,stå underföddoch attkvinna atten
6Och ef-fåoch rätt.lagen vi sönersstår underdemköpa som

vårt hjärta,ande iinhar Gud sinsäntni sönerärtersom sons
7Alltså slav,längredu inteFader""Abbal äroch den ropar:

tillockså digGudhar gjort arvtagare.duOch ärutan sonson.
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Ingen tillbakaväg
3Förut, kände Gud,ni inte slavar under gudarnär ännu nivar

9Menverkligheteni några gudar.inte kännerär ninärsom nu
Gud, eller Gud känner hur kan vändarättare, när till-nier, nu
baka till dessa och ömkliga makter och vilja bli deras sla-svaga

1°Ni håller såigen räkning på dagar och månadervar noga
Jagoch särskilda tider åroch rädd har slitit förgä-jagär att

förves er.

Vädjan till galaterna
Jag ber bröder: bli jag jag har blivit ni. Ninärer, som nu som

13Nihar aldrig någotgjort mig det på grundont. vet att var av
sjukdom första gångenjag kom förkunna evangelietattsom

Minför kroppsliga svaghet frestade till förakt ellerinteer. er
motvilja, ni mig ängel från Gud,utan tog emot som en som

15VarKristus Jesus. hänförelseär kannu Jag intyga niatter
16Harskulle ha rivit ochgärna dem åtögon mig. jagut gettera

17Deblivit fiende såsäga sanningen iv-atter genom er som
förrigt intresserar sig det god avsikt. skiljagör inte i De viller

13Detåt för skallni intressera för dem.att ivriga intres-oss er
för avsikten god alltidär och baraset är integott närer om -

19minajag hos barn,är gång måstejag föda medäner, som en
200mtills har förkroppsligatssmärta Kristus barai jager. var

hos så kunde slåjag denatt rätta jag migtonen veter nu, an -
råd medingen er.

förbund:Två lagens och lbftets
21Svara vill stå undermig, ni lagen: har hört vadni intesom

22Därlagen står skrivetsäger Abraham fick tvåatt söner, en
23Menmed slavinnasin och med den fria kvinnan. hansen son

med slavinnan född efter ordning, mednaturensvar sonen
24Häriden fria kvinnan tack löfte. ligger djupare in-ettvare en

nebörd: de två kvinnorna två förbund.är Det kommer frånena
25Si-berget föderSinai och barn till slavar,sina det Hagar.är

berg Arabiennai är i det nuvarandeett Jerusa-motmen svarar
25Menlem, lever slaveri tillsammansi med barn.sinasom

det Jerusalem finns himleni fritt; det vår moder,är ärsom
27som det står skrivet:
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ofruktsammajubla, du
fått barn,aldrig harsom

brist glädjerop,iut
jödslovåndor,aldrig käntdu som

får många barn,den ensamma
harfler denän man.som en

Den för-23Ni, gångenIsak.löftets liksombarn,bröder, är
andredenordningfödd efterföljde han naturens somsom var

3°Och skrif-ocksåoch så detandligtfödd på ärsätt,ett nu.var
skallSlavinnansoch hennesslavinnanDriv bortsäger: sonten son.

fria kvinnansmed dentillsammansinte ärva son.
till den31Al1tså, slavinnatillbarnbröder, inte utanviär en

1Till Stå där-befriatharden friheten Kristusfria kvinnan. oss.
slavoketlägga på igen.låtfasta, ochför ingen er

omskärelseRättfärdighet utan
låter omskäraHör Paulus: nipå vad jagjag säger eromer,

3Iag försäkrar igen:alls Kristus.har ni ingen nytta varerav
hålla hela lagen.skyldigomskäralåter sigoch är atten som

rättfärdighetsöker i4Ni frånutestängda Kristus, niär som er
5Ty vårnåden. iutanför vi väntarhar hamnatlagen; ni oss

vårt hopp.rättfärdighetden ärande vinnatronatt somgenom
på omskärelsedetkommer inteliv med JesusKristusett an

kärlek.får uttryck ipå sittförhud,eller tron,utan som
lyss-7Ni såhejdat ni inteharbra Vem attkom i väg. er,nu

3Den kal-hantillhar lyssnat inteärnitill sanningen somnar
Jag på9Lite Herrenhela degen jäser.surdeg och trorlade er.

för-dentänkesätt. Menskall ändrapåoch litar ni inteatt som
hanfår dom, änbland sintill förvirringsöker ställa ta vemer

varföromskärelse,11Bröder, predikar ärfortfarandejagär. om
borta.korsetanstötligaDå det iförföljdständigtdå ärjag
blandsprider12De dessaalltihop,skära sigborde orosomav

er.

ande ledaLät erer
den frihetenLåt bara13Ni intefrihet, bröder.tillkalladeär

Hela la-kärlek.varandra itillfälle, tjänaköttet något utange
älska dinskallbud: nästaenda Dudettasammanfattas i somgen
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15Mendig själv. biterni och varandra det farasliter i är värtom
påslut varandra.ni göratt

16Nej, låtjag, ande leda så aldrig efter försäger nier er, ger
"Köttetköttets begär. fiende och till köttet.till anden andenär

13Mentvå liggerDe strid såi kan det vill.ni inte niatt göra om
anden får står ni längre under lagen.intestyra er

19Vad köttet lätt otukt, orenhet, liderlighet,är attger se:
Zoavguderi, trolldom, fiendskap, ofördragsamhet,strider, vre-

nmaktkamp,de, splittringar, kätterier,intriger, dryckenskap,
Änochutsvävningar slag. gång jagannat av samma varnaren

de skyldiga till sådant skall fåsig del Gudsgör inte ier: som
rike.

22Men frukterandens kärlek, frid,glädje, tålamod,är vän-
ödmjukhetlighet, godhet, trofasthet, och självbehärskning.

24Desådant vänderMot lagen. tillhörsig inte Ie-Kristussom
har 250mkorsfäst kött med alla dess lidelser och begär.sittsus

26Låthar andligt låt dåvi liv, följa andlig inteväg.oss en oss
bli inbilska, varandra,inte avundas varandra.inteutmana

Vad sår, det får skördaman man
lBröder, någon ändå skulle överträdelsemedertappasom en
skall ni andliga människor honom tillvisaär rätta,som men

det med ödmjukhet, och till du självgör blir frestad.inteattse
Bär 3Denuppfyllervarandras bördor, så Kristi lag.ni som

något, fast han bedrar själv.sig ingenting är, sigmenar vara
4Var och skall handlingar och sökasina skäl till stolt-prövaen

5Varhet enbart hos hossjälv och andra. och måstesig inte en
ÖMenbära börda. blirsin den vägledd ordet skallisomegen

7Låtha del alltvägledare be-sin i är integott.samma som som
dra Gud lurar inte: vad får också skörda.sårer, man man man
3Den sår köttsitt skall förgängelsei skörda köttet,som menur

9Låtden sår anden skalli skörda liv anden.evigtsom ur oss
påinte det fårtröttna göra När tidenär inne viatt rätt. ärsom

10Såskörda, bara detvi inte länge finns tid skall viger upp.
därför alla framförgöra människor, allt våragott mot tros-mot
fränder.
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SlutönskanSammanfattning.
medtillskriverjagSe bokstävermed vilkahär egenstora er

något sö-nde anseende yttreskaffavill sighand: genomsom
förfölj-blivilldeför inteomskärelse, bara atttillker tvinga er

bryr13Dessa omskärelsen sigpåhållerkors.för Kristida som
omskä-skallvillde nilagen, attså mycketsjälvainte menom
medhar skettdetsigberömmaså de kan ersomatt avras,

berömma mig14Men någonsin annatvill aldrigjagkropp. av
korsfästvärldenvilket ärkors,Kristivår herre Jesuän genom

15Omskärelsen har ingenvärlden.föroch jagdöd för migoch
skap-frågaheller, det ärförhudenochbetydelse inte nyom en

efter dennavill leva16Frid åt demförbarmandeochelse. som
Israel.åt Gudsordning,

bärför mig, jagtill besvär171 ställafår ingenfortsättningen
på kropp.minmärkenJesu

bröder. Amen.ande,åt13Nåd Kristusvår herre Jesusfrån er





EfesosikristnadeTill

Hälsning
heli-till deapostel,Kristi JesuviljaGuds1Från Paulus, genom

NådJesus.på Kristuslever ioch tronEfesosbor i somsomga
Kristus.Jesusoch herrenfader,vårGud,frånoch frid

lovprisningInledande
väl-harfader. HanGud ochKristi3Välsignad herre Jesuvårär

Kristusvälsignelseandligaall denmed genomsomsignat oss
utvaltharskapelsevärldens4liksom förehanhimlen,firms i

kärlek.inför ifläckfria sigochheligaståtillhonomi attoss
Jesusfå rätttill söners5Han förutbestämt att genomhar oss

beslutviljashansdethonommedförenasochKristus var --
med sinskänktharhannådför denÖtill och osspris ära som

ochfriköptsblod har vihansochhonomälskade genomson.
smednåddenså riköverträdelser ärvåraförförlåtelsefått -
9Ochflödaklokhet överochvishetalllåtithar oss.Gudvilken

beslut Kris-detförhemlighetviljas omhar sinhan oss,yppat
genomfö-1°och skullehan från börjanfattathade somtus som

allt iallting Kristus,sammanfatta iinne:tiden attnär varras
förut-arvslott,Vår111 fåtthar vihonomjorden.påochhimlen

ochviljaefter sinskealltlåterhonomdärtillbestämda somav
påredanviochtill ära,12vi Gud prisskallbeslut: somsitt vara

131 ocksåharhonomtill Kristus.vårt hopphadeförhand satt
frälsningevangelietordet,dethörtsedan ni om erni, sanna -

utlova-denfåtttillkommitsedan ni tro,också ni,harhonomi
vårtförDen borgensigill. är arv,andende heliga ett ensom

ochGud få ära.och prisfriköptbliskallfolkGudsatt

förbönochGudtillTack
näm-för jagGud närtacka15/16Jag aldrigdärförupphör att er

på herrenhörthar trosedan jagböner, eri mina omnuerner
17Jag vår herre Je-berheliga. attalla detillkärlekochJesus er
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Kristi Gud, härlighetens fader, skall vishetens ochsu ge er en
uppenbarelsens 13Måande låter få kunskap honom.som er om
han ljus,inre såöga kan vilket hoppert ni han har kal-attge se
lat till, Vilket rikt och härligt han bland de heli-oss arv ger oss

19hur väldig hans styrka förär trorga, oss som samma oer---
Oläthörda kraft han med makt verkasin Kristus hani närsom

uppväckte honom från de döda och honom på högrasinsatte
Zlhögtsida himlen,i alla härskareöver och makter och krafter

och herravälden, alla finnsöver såvälnämna, iattnamn som
22Alltdenna tiden den kommande.i lade han under hanssom

fötter, och honom huvud allting gjordeär han till hu-översom
23somvud för kyrkan, hans kropp, fullhetenär honomav som

helt uppfyller allt.

Levande Kristusgenom
1Ni dendöda överträdelser och synder gång nivar genom era
levde dem påi denna tidens och världens ochvis lät ledaser

fursten luftens rike, denöver andemaktöver ärav som nu
3Sådanaverksam olydnadensi människor. vi alla gång,var en

då följde våravi mänskliga begär och handlade kroppensom
och våra tankar ville, och födseln vredens barn,Viegna av var

4Mende andra.Vi Gud, rik på barmhärtighet,är harsom som
5attälskat med så kärlek fast döda våravistoross var genom

överträdelser har han levandegjort tillsammans med Kris-oss
5ochnåd frälstaniär uppväckttus med honomav oss- -

och 7Därmedplats himleni Kristusgett Jesus.oss en genom
ville han för kommande tider denVisa överväldigande nå-rika

3Tyden godheti sin Kristus jesus. nådmot är nioss genom av
frälsta 9Detsjälva, Guds gåvainte det. be-tron, ärgenom av er

på 1°Viskallinte gärningar, ingen kunna berömma sig. ärror
hans verk, skapade Kristus Jesus till de godagöraattgenom
gärningar frånGud början har bestämt till.som oss

Skiljemuren mellan judar hedningaroch har rivits
Kom därför ihåg ni födseln hedningar och kal-att som av var
lades oomskurna dem kallas omskurna, med denav som om-
skärelse utförs 12kompå kroppen människohand, ihågsom av

på denni tidenatt Kristus, utanför medborgarskapetutan ivar
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ochhopplöfte, utanderasoch utanförbundendelIsrael, iutan
13Men Jesus,tack Kristusvärlden.levdeGud ininär varenu,

Kristikommit nära,långt bortagång genomnihar varsom en
blod.

dejordenpå gjortmed livsittTy harfred, hanvårhan är
15Han harfiendskapen.skiljemuren,och rivittilltvå lägren ett
sinför istadgarochbud. attmed dess personupphävt lagen

stif-och såmänniska,två,demänniskaendaskapa nyenaven
Gudmedbådadeförsonade han161 kroppenda ge-fred.ta en

17Hanfiendskapen.dödadedå han i sinkorset, personnom
bortalångtförfredbudskapmedkommit varhar somerom
både13Ty kanhonomdem nära.fred föroch genomsom var

19Alltså ni inteAnde. ärendaFadern, inalkasoch nivi en
medborgarskapfrämlingar ägeroch utanlängre gäster samma

ZONi fogats in iharGud.hoshemharochde heliga ertsom
ochgrundtillprofeternaochapostlarnaharbyggnadden som

helaGenom hållshonomtill hörnsten.självJesusKristus
tempel Herren;iheligttilloch ettihop växerbyggnaden upp

boningandligtillocksåigenom nifogashonom ensamman
Gud.åt

hedningarnatillevangelietGuds plan:
skullförfångeJesu1Därför Paulus, Kristivill som varjag, er

nåd handenmedplanGuds2ni hörtharhedningar om
avslöjades3genom uppenbarelsepåtankemedmig ener;gav

skrivit.harkorthetredan iså jagförhemligheten mig som
insikt hem-fått iharförstå jag4Och kandet m attläserninär
släktled ha-tidigare5För människorna imedligheten Kristus.

andenuppenbarats ihardensåavslöjatsde den inte nusom
Ötack JesusKristusprofeter:ochapostlarheligahansför vare

tillhörvi,evangeliet arvingar sam-hedningarna somär genom
7Och evangelietsvi.löftetdel ioch harvikropp somsomma

Gud mignådegåvadenblivit gerhar jag somtjänare genom
alla3Jag, obetydligasteallradenstyrka.ochkraft avmed sin

budskapethedningarnanåd:fått denna omattheliga, har ge
9och upplysaKristus attfinns irikedomoutgrundligaden som

börjanvärldensfrånhemlighetmed denplanenalla somom
1°Nu härskarnaskulleallt.skapatharGud,dold hosvarit som
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och makterna himlarymdernai kyrkan få kunskapgenom om
DettaGuds vishet hela dess mångfald.i den avsikt medvar

världen han förverkligade och med våri Kristus Iesus,som
Genomherre. honom och med den tillförsikt hämtarvi ur

13Alltsåpå honom kan frimodigt nalkas Gud.vi bertron jag er
modetinte lider förjag skull; lidandenär mittatt tappa ärer er

härlighet.

Förbön för församlingen
Därför 15eftervill falla påjag knä för Fadern, vilken allt vad

15Måttefader heter himlen och påi jorden har hansitt inamn.
härlighets rikedomsin kraft och styrka åt människainrege er

17såande,sin Kristus kan bo hjär-iatt trongenom genom era
18såmed kärlek. Stå fasta och stadigt rotade honom,itan var

tillsammansni med alla förmårde heliga fatta bredden ochatt
19ochlängden och höjden och djupet lära känna kärlekKristi

väldigare all kunskap,är tills hela Guds fullhet uppfyl-änsom
ZOHanler verkar med kraft och förmåri sin göraer. som oss

zlhanslångt kan begäravi eller tänka, härlighetenän ärmer
kyrkan och alla släktled evighe-Kristus Jesus, i igenom genom

evighet,ters amen.

andligaDen enheten

1Iag alltså, fånge förjag Herrens skull,är attuppmanar er som
alltidleva värdigt kallelse, ödmjuka och milda. fördragHaer

3Strävamed varandra tålamod och efteri kärlek. med fri-att
4enden band bevara den andliga enheten: enda kropp ochsom

enda ande, liksom gång kallades tillni ochetten en samma
5En Öenhopp. Herren,är dopet, Gud ochär är ärtron, etten

fader,allas han står allting, verkar allt ochöversom genom
finns allt.i

kroppKristi byggs upp
7Var och har fått den nådjust Kristus har velaten av oss som

3Därförhonom. heter höjdendet: i och fång-Han steg togge upp
9Atthan människorna gåvor. han måste intestegar, gav upp,

1°Handet betyda han också har underjordenstigit iatt ner
har stigit också den högt allaär överstegsom ner som upp
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Så tillnågragjorde hanallting. apost-uppfyllahimlar för att
herdar och lära-eller tillförkunnaretillprofeter,tillandralar,
och därigenomfullkomliga12De de heligaskall göra merare.

13tills alla kom-vikropp,bygga Kristiochutföra sin tjänst upp
blirGudskunskapenoch ienhetentill ifram tron son,ommer

fullhet.Kristimognad motnårochfullvuxna svararsomen
omkringlåta drivasochVi barnlängreskall inte avossvara

villmänniskorna,förlekbollarlärovindar, intealla somvara
15Nej, låt ipåfund.bedrägligamedvillfarelse sinasprida oss

såavseendenallaoch i attväxavid sanningenfastkärlek hålla
16Han låterhuvudet, Kristus.med honom ärförenasvi som

alla le-hållas ihopoch attfogaskroppenhela genomsamman
åt varjekraft handenmedstöder, justochhjälperderna ger
kärlek.byggs itill ochkroppenhelaDåsärskild del. växer upp

människandenochgamlaDen nya
längreskull: lev inte17Därför för Herrensbesvär jag somer

13deras förstånd förmör-tomhet,tankar ärhedningama. Deras
de be-därförGudliv attutanför detståroch dekat, gersom
19Utanhjärtan.förstockade sinaiochokunnighet ärhärskas av

och leverutsvävningaråt etthände sigskamkänslanågon ger
2°Men meddetså inteliv. ärsjälvisktochalltigenom er.orent

honomZlsåvida har hörtniKristushar lärt kännaNi omnu-
finns hos Ie-den sanningefterhonomundervisatsoch somom

skall läggaförut; niDärför levaslutaskall ni eravsomsus.
begär.sinabedragenunder,gårmänniskan,den gamla avsom

24och klär iförstånd ni23Se ochande attförnyas itill ni eratt
bild, med denGudsefterskapatsharmänniskan,den somnya

till.hör sanningenhelighetoch denrättfärdighet som

livetdetförFöreskrifter nya
till sinochsanning,25Lägg talaochlögnenbortdärför envar

26Grips synda in-vrede,mvarandras lemmar.vinästa, är av
27Ge någotdjävulenvrede. integåsolenLåt överintete. erner

ocharbetaställetstjäla och23Den iskall slutastjältillfälle. som
med sittsigdelakanså hanhänder,med att go-avsträva egna

Öppna ofruktbartförintebehöver.da åt dem munnensom
där detbyggatillsådant tjänar attbarasäg uppprat, utan som
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behövs, så det blir till välsignelse för på.dem höratt som
3°Gör Guds heligainte ande bedrövad, den sigilletär ut-som

31Görlovar frihetens dag åt med ochall elakhet, vredeer. er av
häftighet, med skymford och förolämpningar och all annan

32Varondska. goda varandra, förlåtmedkänsla ochVisamot
varandra, liksom Gud har förlåtit i Kristus.er

1Ta Levalltså Gud till föredöme, hans älskade barn. isom
kärlek, så har älskatKristus och utlämnat själv försigsom oss
vår skull offergåva, välluktande åtoffer Gud.ettsom en
3Otukt och orenhet eller själviskhet får det inteannan ens vara

4Intetal bland det anstår heliga.de hellerinte oanstän-om er,
digt och tanklöst eller lättsinnigt tal sådant sig intepassar- -

5Nibara tacksägelse till Gud. mycket väl ingenutan vet att
fåkan del Kristi och Guds rike hani otuktig ellerärom oren

6Låteller självisk, alltså avgudadyrkare. ingen lura meder
0rd, det sådant drar Guds vrede olydna-ärtomma översom

7Hadens människor. därför med demingenting göra.att

Ljusets barn

3En gång mörker, har ljus.ni i Herren blivitnivar men nu
9Lev ljusets barn fruktljuset bär överallt finnsdär detsom --

1°ochgodhet, rättfärdighet och sanning tänk på vad Herren-
Tavill ha. del mörkretsinte i ofruktbara Mergärningar. än

Hvadså, avslöja dem sådant folk har för skymundansig i är-
13Menskam till och med tala alltsammans avslö-näratten om.

förljuset blirjas det synligt, överallt där något blir synligtav
finns ljus. Därför heter det: "Vakna, du frånståsom sover, upp
de döda, och skall lysa dig."Kristus över

15Se alltså med hur lever,m inte ovisa män-noga upp som
16Taniskor väl på den tid kvar,visa.utan ärsom vara som

17Vardagarna onda. därför oförståndiga,är aldrig sökutan
13Berusaförstå vad Herrensär vilja. med därinte vin,som er

19ochbörjar lastbarheten, låt uppfyllas ande tala tillutan er av
varandra med psalmer och hymner och andlig sång. ochSjung

Zoochspela för Herren hela hjärta, tacka alltid vår Gudertav
faderoch för allt vår herrei Jesu Kristi namn.
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familjenkristnaDen
22Ni21Underordna för kvinnor,vördnad Kristus.varandra ier

23Tyefter efter sinfoga Herren. ärmän manener era som
huvud hankyrkanshustrus huvud liksom Kristus är som-

24Och liksom kyrkanockså för denna kropp.frälsare sinär un-
underord-också kvinnorna alltderordnar så skall iKristus,sig

sig sina män.na
25Ni älskat kyr-så harälska hustrur Kristusmän, era som

26för helga densjälv för denkan och utlämnat sig att genom
27Ty ville självdopordet. hanreningsbadet ochi vatten genom

fläck ellerhärlighetkyrkan träda fram till minstalåta sig i utan
23Påskrynkla; och felfri skulle denhelig sätt ärsammavara.

kropp.också skyldig älska hustru sinsinatt som egenmannen
29ty har nå-älskar själv,älskar hustru ingensin sigDen som

den ochkropp, näringavskyttgonsin sin utan man geregen
3°vi de-med kyrkanden såsköter Kristus ärgörsomom -

31Dårfbr farskall lämna sinhans kropp.larna bildar manensom
hustru, och de två skall blioch hålla tillsin och sig sin ett.mor

32Detta låter det syfta påhemlighet, här jagstorrymmer en
33Men äls-dessutom skall ochoch kyrkan.Kristus var en av er

respekt förhustrun skallhustru själv, och visaka sigsin som
sin man.

1Ni skyl-föräldrar förHerrens skull, detbarn, lyd är erera
Visa för far och din det det första buddighet. aktning din ärmor;

3så du får leva längedet går dig väl ochföljs löfte: attettsom av
4Och barn, fostra ochjorden. fäder, inteni utanreta upp era

vilja.vägled dem efter Herrens
5Ni ochuppriktigtjordiska herrar ärligt ochslavar, lyd era

ÖVarlydermed och fruktan så Kristus. inte in-respekt nisom
helhjärtatställsamma Kristi tjänareögontjänare, utan somvar

7Tjäna det gäller ochvilligt och glatt, HerrenGuds vilja.gör
8Ni fårnågotmänniskor. och görinte gottvet att var en som

9Ochslav eller fri.lön för han nidet Herren, sigsin ärvareav
och användhandla på demhar slavar, sätt motsammasom

har herre him-hårda ord. de ochNi ni iinga vet att samme
hänsynoch han tilllen, intetar person.
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Guds rustning
Ta påkraft.oerhördahansHämta styrka hos Herren, avnu

löms-djävulensståndhållakan motså niGuds rustning, atter
blodoch vikött12Ty varelserdet inteär motka avangrepp.
herrar-makterna, mothärskarna, motkämpahar motutanatt

andekrafter iondskansvärld,mörkrets motdennaöverna
kanså ni13Ta Guds rustning, attpådärförhimlarymderna. er

haefterståoch upprätt attdagenondapå denmotståndgöra
bältepå sanningen14Stå alltså fasta, spännallt. somfullgjort er

på15och skorsätträttfärdighetens eraoch klä i sompansarer
Hållfred. stän-budskapetmedvillighetenfötter utatt om
Ondes allafå denskallden nimedframförskölddigt trons er,
hjälm och17och frälsningensgripslockna,pilarbrinnande att

13Gör åkallan ochunderdetord.Gudssvärd,Andens ärsom
vaknahållaskallDärför nistund.ande varjeoch be erbön, i er

19Be förockså migheliga.alla deförbönialdrigoch tröttna er
bärjagfrimodigttalar näroch jagminorden läggs i attatt mun

Zovars i minsändebud jag ärevangeliet,hemligheten ifram
bör.frimodigt jagsådetförkunnarjagfångenskap. Be somatt

Slutönskan
detharoch hur jagtill härstårdet21För hurskallni vetaatt

medhjälpare iochbroderkäre trogneTychikos, minkommer
förJag till justhonomsänderföralltberättaHerren, eratt er.

fåochmed uppmuntrandethurfå ärskall avni Veta ossatt
honom.

frånbröder,åttill23Frid hörkärlekdenoch tron er,som
24Nåd älskaråt allaKristus.och herren JesusfadernGud som

oförgänglighet.hansiKristusvår herre Jesus



FilippiTill de kristna i

Hälsning
lFrån heli-till alla deoch Timotheos,Paulus Kristi Jesu tjänare,

församlingsledarnasärskiltbor Filippi,Kristus Jesus ii somga
zNåd fader, och her-frid från Gud, våroch medhjälparna. och

Jesus Kristus.ren

Gud och förbönTack till
4alltid,3Jag allatänker påGud gång itackar jagmin er,var

5niber föralla. Och det med glädjeböner för jagärmina er:er
ända från första dagen,arbetet för evangelietmedhar varit i

Öoch verkhan har börjatövertygadjag ett gottär attom som
7Dettill dag.också skall fullborda det Kristi Jesuhos är somer

hjärta;så alla. harbör tänker Jag i mittsig jagatt erom er
befästerförsvarar ochbär bojor ochbåde jagjag närnär evan-

3Gud kanallesammans nåden med vittnageliet delar mig.ni
90chömhet.efter alla med Kristi Jesu minlängtarjagattom er

och bli rik på insikt ochkärlek ständigt skallbön växaär att er
wså väsentligt och ståkan vadurskillning, ni äravgöraatt som

fyllda rättfärdighetdenskuldfria på dag,och Kristi avrena
ochverk, Gud till pris.frukten Jesu Kristi äraärsom av

för skullFånge Kristi

Jag häntbröder, det migvill skallni snarastattatt veta, som
13Det för helablivit klartfört evangeliet framåt. harhar pre-nu

för skullockså, det jagalla andra Kristioch ärtoriet, att som
och fång-harde flesta bröderna minfången,sitter genomav

så de vågar predikapåenskap stärkts Herren,i sin atttro
15Visst finns detoförskräckt förut.Guds ord änännu enmera

avundsjuka och villför deförkunnardel Kristus ärattsom
16och för-goda avsikter, dedel däremot harställa till bråk. En

försvarakärlek; de jagkunnar äratt satt attvet evange-av
17Men och talarbråkmakare Kristus intede andraliet. är om
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fång-minsvårare för mig iför detmotiv göraattutanrenaav
fall13Än vilketsyftenhederliga iFalska ellersenenskap. -

gläder mig över.förkunnad, och det jaghelst blir Kristussom

fortsatt verksamhetellerMartyrdöd
Jagglädja mig.skall kunna vetfortsättningenockså jagiMen

tackräddning,leda tillkommer mindettaallt att vare eraatt
jag ochande väntarhjälp Jesu Kristioch denböner ger.som

jagskam,stå där medaldrig skall attutanhoppas jag nuatt
kropp,med minvågaskall lovprisa Kristusalltid öppetsom

21Ty livet Kristusföreller dö. mig ärskall levadensigvare
såvida påliv här jor-fortsattinteoch döden vinning etten -

vadför då jag intearbete,mitt vetden vinstmig genomenger
efterJag längtarbåda hållen: jagslits åt attskall välja.jag

bästa.allradetdethos Kristus,ochbryta vorevaraupp
25detkvar här,lever24Men det viktigare jagskullför är atter

ochbli kvarkommerochövertygad jagjag attjag vet attär om,
glädje iochtill framsteghjälpa tron.alla förhos attstanna erer

skall nitill25Och kommer igen,jagmig, att ergenomgenom
Jesus.tillhöra Kristusbli allt stoltare över att

förebildmed KristusLev som
såevangelium,27Lev värdigt Kristipå ärbara sättett somnu

någonellerbesöker annanstansärsig jagjagatt ervare --
sidaanda, mochfastastår i attfår höra niatt sammaenom er

23och någonsinaldrigevangelietpåförsida kämparvid tron
demklart förmotståndarna. Det gör attlåter skrämmas aver
29Tyfrån Gud. nigåvaräddas,ochunder nide skall som en

ocksåpå Kristus,bara utanintefått nåden -ja, att trohar att
3°Ni utkämpastridskull. harför hans attlida somatt samma

fortfarande har.hade och hörsåg jagjagni attatt
från10m alltså finns Kristus, uppmuntrandet tröst genom
ochömhetfinnsdetfrångemenskap Anden,ochkärleken om

Zgör enig-visafullkomligdå glädje attmedkänsla, min genom
3fria frånsinnelag,ochtankekärlek, eniga ihet. Lev i samma

högreandraochödmjukafåfänga. sättoch Varsjälvhävdelse
också på4Tänk bästabara påinte utansjälva. egetertän er

också famis hos Kris-5Låt sinnelag råda hosandras. det somer
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ÖHan gestalt vakadeägde Guds inteJesus. över sintus men
7utan frånjämlikhet avstod allt ochmed Gud tjänaresantog en

till hadegestalt då han blev han detNär yttreoss.som en av
agjorde han ödmjuk och lydig ända tillblivit människa sig var

9Därfördöden, på kors. har Gud upphöjt honomdöden ett
det står allaallt och honom överöver annat gett namn som

1°för förandra alla knän skall böjas Jesu iatt namn,namn,
och bekännahimlen, på jorden och under jorden, alla tungor

herre, Gud fadern tillJesus Kristus ära.äratt

Arbeta frälsninger
12Därför, alltid har lydiga: arbeta medkära, Varitmina ni som

på frälsning, bara såfruktan och bävan jaginte när varer som
13Tylångt det Gudborta.hos jagnär är ärännuutaner mer nu

förverkligarså både vilja ochverkar gärningi ni iattsom er
15så14Gör förbehåll,syfte. allting knot ochhans utan utan att

blir oförvitliga och Guds fläckfria barn mitt ini ett ontrena,
16närfördärvat på himlenoch släkte, där lyserni stjärnorsom

håller Då stolt på dag:till livets 0rd. kan Kristijagni er vara
17Ja,lopp förgäves, möda förspilld.har inte varit min intemitt

framblod skulle bärutgjutas jagmitt näräven troom er som
13Påoffer med alla.till Gud glad och glädsjagärett sammaer

skall glada och glädjas medni mig.sätt vara

Timotheos Epafroditos till Filippioch skickas

19Herren hopp kunna skicka Timo-Jesus mig att snartger om
till vidtheos så kan få nyheter ochjag gottatt om er varaer,

2°Jag förmågamod har medjag. ingenäven attannan samma
21Alla pådet för tänker barakänna sitt, ingenrätta ansvaret er.

Men på.på sak. vad han har SomJesu Kristi ni gettvet prov
hjälper far, så arbetat för evangeliet tillsam-har hansinen son

23Honom skicka såmed hoppas alltså kunnamig. jagmans
241 på li-har hur det går förjag min Herrenmig.snart sett tro

på också kunna komma själv.jagtar att snart
25Jag skicka våremellertid funnit nödvändigthar det att

och medkämpebroder Epafroditos till medarbetareminer,
sände hit för han skulle hjälpa med det be-ni mig jagattsom
26Han olycklighövde. har längtat efter alla och har variter
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27Och hansjuksjuk.blivithadehanhördeni att varöver att
honom,förbarmadeGud sig överdöden,Verkligen, nära men

skullesåockså jagmig,honom över attbaraoch överinte utan
Därför så mycketjagpå ärupplevaslippa mer an-sorg.sorg

åter-få glädjenskallförhonom, ni attskickagelägen attattom
29Ta alltsålättade.bekymmerfåsjälvoch minajaghonomse

hanglädje. EnmedochHerrenhonom i stor sommanemot
3°det hanförarbete Kristushedra; i sittskall ni varsomvar

hjälpdenförpå spel miglivHan sitt attdöden. sattenära ge
kundeinteni ge.som

vadlAlltså, gläd Herren. Att jagbröder, imina uppreparer
trygghet.detochmig,besvärar inteharredanjag sagt gerer

Kristusomskärelse, troInte utan
skadegörarna,därdeVar hundarna,de därvaktpå moter

3Ty det tjänaromskärelsen, viärsönderskärelsen.därden som
och för-intestolthet Kristus Jesushar vår iande ochvårGud i

4fast hadel kunde rättföryttre, min attnågot jagpålitar oss
på nå-förlitahan kan signågonockså.det Ia, atttrorgöra om

5jag påomskurenblevdetså kan jag ännugot yttre, sommer,
ochfolk BenjarninsIsraels stam,dagen,åttonde är enavsom

kyr-farisé,laglydnad trosiverhebreer,född ihebré enenav
oförvitliglagenrättfärdighet efterförföljare,kans i man.en

för Kristihar7Men för jagmigsådant vinstallt som var en
31a, fak-räknarförlust. jagräknaskull kommit att rensom en

långtmed detjämfört ärförlustallttiskt merasomensom
skull harhansJesus. Förherre Kristuskunskapen minvårt, om

pådetkastarför Iagvärde mig.förloratdet andra sittallt sop-
9och med denhonom,få leva inteiför Kristusvinnahögen att

den kommermedlagen trorättfärdighet utan avsomgersom
åt demGudrättfärdighet tror.denpå Kristus, somgersom

uppståndel-från hans1°ag kraftenochkänna Kristusvill lära
dödlik honom iblilidanden,dela hansoch att engenomse

uppståndelsenkanske fram tillnådå kanjaghanssom -
från de döda.

blivitharredan12Tro ellernått dettaredan harjaginte att
Kristus Je-det,förallt gripa närfullkomlig. Men jag gör att nu

13Bröder, harjagintejag attfåtthar mig i sitt menargrepp.sus
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liggerdetglömmersäkert: jaghand,det min äri ett sommen
framför migliggerdetsträckeroch migbakom mig mot som

Guddär14och det prismålet för vinnalöper attmot somuppe
15Det skallså vi tän-Jesus. ärkallat till Kristushar genomoss

någonpåmeningharOch nialla fullkomliga.ka, vi annanen
16Men påfortsättalåtdär.upplysapunkt skall Gud även osser

hit.förtden väg osssom

föredömePaulus som
leverpå dem17Ta ochallesammans,föredömetillmig somse

Många oftaharjag sagtexempel hardetefter vi gett er. -
kors,tillfiender Kristitårarmedoch det ärdet säger nu -

buken ochgud19de derasfördärvet, ärslutarlever så de iatt
tänker på det jor-baradessakönet,får desin ära somgenom

också2°Vårt därifrån viochhimlen, väntarhemlanddiska. är
21Han för-skallJesus Kristus.rädda herrenskallden oss,som

lik denden blirringhet såvårharvandla kropp iden vi att
alltkraft läggaharhanhärlighet,han atthar sinkropp i

bröder jag1Stå käradärför fasta Herren, minaiunder sig. som
ochglädje minefter, minm ärälskar och längtar seger-som

krans.

dygdkallasalltEnighet, glädje och som
Syntyche enigaJag ochEuodia att varauppmanaruppmanar

3Ia, berverklig jag:dig också, vän,ärskull.för Herrens ensom
medtillsammansevangelietförkämpatdem, de harhjälp

har si-medarbetareandraochClemens minaliksommig, som
bok.livetsinamnna

V Än gläd4Gläd gång vill jag säga:alltid Herren.i er.ener
5Låt Herren är nä-fördragsamma nihur är.alla människor se

tacka6Gör och ber,åkallarnibekymmer, näringa utanerra.
7Då skallönskningar.få allalåtGud honomdå och veta era

hjärtantänker,värd allt vifrid,Guds änär eragemerasom
skydd Kristus Jesus.och tankar iera

upphöjt,8Och det ärbröder: detså, ärmina sant, somsom
kallasalltälska och akta,och det är värt atträtt rent, somsom
9Vadpå allt detta.fastaberöm,förtjänardygd och allt tasom
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skalldet nioch hos mig,och hörthar lärt tagit settni emot,
medfridens GudDå skallgöra. er.vara

PaulusomtankeFilippernas om
omtanke1°Jag mycket Herrenhar glatt i övermig att omer

hadeOmtanke niskott.har kunnat skjutaäntligenmig nya
Inte någonhar liditför jagockså, tillfälle.förut inte attmen

Jag kanhar.med detklara jaghar lärt mignöd. migJag att
erfa-verkligenöverflöd. harJagkan levafattigt och ileva jag

överflödhungra, leva iochallt:renhet mätt attattatt varaav
13A1lt honom migförmårbrist. jagoch lidaatt gersomgenom

svå-14Men biståville i mittför migskall ha tack nikraft. ni att
15Ni ochevangelietsjälvafilipper nyttnärläge. attvet varra

endadenförsamlingdåMakedonien,hade lämnatjag var er
bokföradet gickmedgemenskap migsådanvisade att attsom

Redan Thessalonikejag ioch närutgivet mottaget.över var
17Men det integång.från ärhjälpfick änjag eraener mer

förden allt rikare vinstenangelägengåvor jag är utan erom
13Jag det. Jagskall ha ochvadfått änhar jagräkning. meregen

fått detEpafroditos harallt jagfullthar när genomupp av nu
Gudofferrökelsedoft,skickade tarmig ettni somensom -

19Min rikedommed härligaGud skall sinvälbehag.medemot
zoHärligheten vårtillhörbehov.fylla allaJesusi Kristus era

evighet,evighetersoch faderGud i amen.

slutönskanochHälsningar
här hosBröderna21Hälsa i Kristus Jesus.heligaalla ärsom

Alla arbetarsärskilt dehälsarheligadehälsarmig somer,er.
hov.vid kejsarens

23Nåd ande.åtfrån herren Jesus Kristus er



KolossaiTill de kristna i

Hälsning
Zoch1Från frånapostel,viljaGuds Kristi JesuPaulus, genom

bröderKolossai, våratill de heligabroder Timotheos ivår som
fader.frid från Gud, vårNåd ochpålever i Kristus.tron

församlingensTack till Gud för tro
3Vi gångfader, vivår herre Jesu Kristitackar alltid Gud, var

4ty på Kristus Jesusför har hört berättasber vi troeromer,
detde heliga, hoppethyser till allaoch den kärlek ni omom

hörthopp har tidigarehimlen. detta niOmiväntar ge-som er
Ösom fram till lik-har nåttevangeliet,0rd,sanningens ernom

detså hartill hela världen; gjortdet frukt och ibär växersom
det och fickdå först hördeden dagockså ända sedan nihos er

7Det fick lärasådan den verkligen nikunskap Guds nåd är.om
bästatillEpafras, vår käre medarbetare, är tro-ert ensomaver

3Han kärlekför vilkenhar talatåt Kristus.tjänare om ossgen
fyller ande.som er

KristusFörsoningFörbön för församlingen. genom
9Från därför ständigt bettharfick höra dettaden dag då vivi

Guds vilja,kunskapskall fyllasVårför bön niär att omaver.
loså värdigtkan levainsikt,med all vishet och niandlig att

slags godamed allabehaga honom gär-och på alltHerren sätt
Gud.kunskapentillfrukt och ibärni växerningar när om
alltidHans styrkapå alltkraft skallhärlighets sätt attge er

och skalltålmodiga,och niuthålligaoch med glädje vara
få del detvärdiga itacka harFadern, gjort att arv somersom

13Han mörkrets väl-räddatharde ljuset.heliga iväntar oss ur
och Sonenrike,älskadede och fört in i sin genomsonsoss

15Han denvåra synder.förlåtelse förfriköpts och fått ärhar vi
16tyihela skapelsen,förstföddeosynlige avbild, den iGudens

synligt ochpå jorden,ochskapades allt himlenhonom i osyn-
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skapatalltoch makter;härskare ärherravälden,ochligt, troner
17Han och all-före allting,finnsoch till honom.honomgenom

18Och krop-förhuvudethanhonom.hålls äriting samman
från de dö-förstföddbegynnelsen,kyrkan, hanför ärsompen,

19ty låta allGud beslötfrämste,överallt den attda till att vara
zooch stiftapå korsethans blodbo honomfullhet i att genom

alltoch till honom,honomallt medoch försona sigfred genom
allt himlen.på jorden och i

fientliga21Och visade sin-utanför ochförut stod ertni, som
också medhan försonatharondanelag gärningar,i nuerera

kropp. Hanmed jordiskadöden sinledKristussig attgenom
oför-ochoch fläckfriaheligafram införlåta träda sig,skall er

230m grund ochstadigvid harhåller fastvitliga, ni tro, ener
evangeliet,fått hörahar ifrån det hoppviker niinte somom

himlen och tjänareunderför allt skapatförkunnatshar vars
blivit.Paulus, harjag,

uppdragfullgör sitthanlider för kyrkanPaulus när
fattas24Nu för Vadfå lida ännugläder jag mig över att somer.

kropp,kött, för hanslider mittlidanden, det jag iKristi egeti
25Dess uppdragenligt detblivit,har jagkyrkan. tjänareärsom

full-nålåta Guds ord sinskull:förharGud mig attgett ersom
25Detta fördold alaihar varithemlighetdenbordan. är som

heliga.för hansuppenbaratsharsläktledtider och men nu
har27Gud skatt hedningama ihärligvilkenville låta dem veta

härligheten.hoppetfinns hoshemlighet:denna Kristus omer,
23Honom människor ochvägleda allaförkunnar vi attgenom

fram allakunna föravishet förmed alldem allaundervisa att
29Det och käm-för detta jag strävarfullvuxna i Kristus. ärsom

låter verkamäktigt mig.så ikraft hanmed den sompar

Kristushemlighet,GudsKunskapen om
demför och förUag ikämparskall hur jagvill ni Vetaatt er

zförpersonligen,träffathar migoch för alla inteLaodikeia som
nå framochförenas kärlekistyrkas hjärtan,skallde i sinaatt

Guiskunskapeninsiktdjupa och rika ärtill hela den omsom
kunskapensochVishetensfinnshonomhemlighet, Kristus;

4Detta skall kunnaförjag ingengömda.alla skatter säger att
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5Ty jagförespeglingar. ärävenfalskaunderövertala omer
och gläderandenså hos ifrånvarande, jagkroppsligen är er

på Kris-och fastheten iordninggoda trojagnärmig erser er
tus.

med KristusLevandegjorda tillsammans
7meddå honom,lev6Ni jesus, iherren Kristushar lärt känna

under-harden nifastareallt igrund honom,och i tro somrot
3Låt tillöverflöda. ingen göratacksamhetlåtochvisats erer

påbyggervishetslärorbedrägligaochdefångar i tomma som
påmakter och Kris-kosmiska inteochtraditionermänskliga

förkropps-9Ty gudomliga fullhetenhela denharhonomitus.
1°Och huvudet förhonom,i ärboning.ochligats tagit sin som

111 harhonomfullhet.nåttmakter, har niochhärskarealla er
det,människor göromskurna, inteockså blivitni sommen

detsyndiga kroppen ärdenbli medatt om-utan avgenom -
när honommed ibegravdesniskärelsen Kristusgenom -

med honomuppståttockså trondopet har nidopet. I genom
döda.från dehonomuppväcktekraften Gudhospå som

ochöverträdelser13Och döda ertni, oom-eragenomsom var
medtillsammanslevandeGudhar gjorttillstånd,skurna er

överträdelseralla vårahan förlätmedochKristus, i att oss
belastadeskuldebrevoch detstreckdrog överett osssom

påspika detdetutplånatharHan attmed lagens krav. genom
och15Han makternaochhärskarna utsatteavväpnadekorset.

demtriumferadehan överförakt,för allasdem när genom
Kristus.

skuggaoch dessKroppen
ellerdrickerellervad15Låt fördöma ni äterdärför ingen er

Sådantsabbater.ellernymånarellerhögtideriakttarhur ni
kroppen Kris-själva ärkomma;skulledetskugganär somav

åt13Låt hänger sigdemberövasintetus. somavsegerner
fördjupar sinasig iochängladyrkanochsjälvförnekelse som

människotankarfåfängamed sinablåser sigDe uppsyner.
försör-huvudet och19och till honomhåller ärsig inte somsom

såochledermeddenoch binder ihophela kroppenjer senor,
Gud vill.den växeratt som



2348Kolosserbrevet2:20

200m makter-från de kosmiskamed har dött bortKristusni
under-världen ochdå levdevarför beter ni ini er som omna,

Det21Låt Smaka gäl-påbud bli Rör intekastarer intesom:
upplösas baraskall förbrukas och ochsaker män-ler ärsom

23låt eftersomkallas vishetoch läror, detniskors bud attvara
och späk-självförnekelsefromhetsövningar,det utser som

för kroppens behov.föraktningar,

och den människangamlaDen nya
10m då efter detalltså uppstått medhar Kristus, strävani som

Tänk påpå Guds högra sida.därfinns där Kristus sitteruppe
3Nifinns på jorden.där på detdet finns inte somuppe,som

medliv tillsammans Kris-och lever osynligthar dött, ni ett
4Men fram, liv,träder hanhos Gud. Kristus ärnär erttus som

med ho-fram härlighet tillsammansdå skall också trädani i

nom.
5Döda lidelser ochhos otukt, orenhet,därför det jordiska er:

6Sådant framkal-avguderi.själviskheten, dettaonda lustar och
7och levdefyllde tillvaro nivrede, detlar Guds även närer

3Men detta:måste också lägga bort alltnidet.mitt iuppe nu
oförskämdhet och alla skändligheterondska,vrede, häftighet,

9Ljug klättför varandra, harnikommer intemun.som ur er
woch klättgamla människan och hennes iden ervanorav er

kunskap blir bildförnyas till verklig ochden en avsomnya,
Då jude, omskuren ellergrek ellerskapare. ingensin är 00m-

allt ochslav eller fri. Kristus blirskuren, barbar, skyt, Nej, i
alla.

Som alltså kläälskade skallGuds utvalda, heliga och ni er
tåla-ödmjukhet, mildhet ochvänlighet,innerlig medkänsla,i

13Ha överseendefördrag med varandra och nimod. omvar
skallförlåtitnågot förebrå någon. harhar Liksom Herrenatt er

14Men detha kärleken,också förlåta. allt detta skallni över ni
15Låt hjärtan,frid rådaband fullkomlighet. Kristi i erasom ger

Vi-kallades till och kropp.den lemmarni i sammasom som en
16Låt rikedomtacksamhet. ord bo hos helaKristi sinisa er er

psalmer,medoch med all vishet. och vägled varandra,sin Lär
Guds lovoch andlig sång kraft nåden, och ihymner i sjungav
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ske her-Låt handling0rd eller iallt vad ihjärtan. ni görera
honom.fadernoch tacka GudJesu genomnamnren

familjenkristnaDen
anstår kristna.18Ni detunderordnakvinnor, män, somer era

2°Nidem.elaka19Ni och inteälska hustrur motmän, varera
bland kristna.detså börallt,föräldrarlyd ibarn, varaera

de modet.21Ni dåbarn,fäder, inte tapparreta eraupp
inställ-22Ni jordiska herrar, intelyd alltslavar, i somera

förfruktanuppriktigt,och iärligtögontjänare, utansamma
gällerdet Her-23Vad helhjärtat,skall nini göraHerren. gör

24tänk skallpå det Herrenärmänniskor:och attinte somren
ochherre, niKristus ärdelbelöningen, arvet. eraverge er

straff för7-5Ty fåskall sittden orättgörskall honom.tjäna som
1Nitillhänsynoch då ingenvad han har gjort, tas somperson.

och skäligt.vadlåt få rättdem ärhar slavar,herrar ochär som
himlen.herre -iockså harTänk på niatt en

Förmaningar
3Be dåtacksägelse.underVar och bevakabönen,uthålliga i

så kanordet,dörr för jagGud attockså för öppnaratt enoss
för dendet jag ärmed Kristus ärhemlighetenpredika -

5Visabör.4och talakänd och jagdenfängslad göra som-
påoch välutomståendemed de taklokhet i umgänget vara

måstesälta;ÖLägg och dem niord välalltid vetatiden. geera
ochskallhur ni en.varsvara

hälsningarPersonliga
medarbetare i Herrens7Tychikos, ochbroderkär trogenen

3Iag sänder honomdet.harallt hurberätta jagskalltjänst, om
fåochmedhur detskall få ärtill för nijust vetaatt upp-osser

9Han ochmed vårsällskaphar trognehonom.muntran av
och de kommer attbroder Onesimos, ärkäre av er,ensom

här.alltingberätta om
Markus,och likaså1°Min hälsarAristarchosmedfånge er,

fåttredan anvisningar:del harhans ni taFörBarnabas kusin.
nlesus, kallas jus-hanhan kommer.väl honomemot somom

arbe-de endadessaomskurnadeockså. Av ärhälsar somtus,
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med för Guds rike, och de har migtillsammans mig getttar
Hälsningar från Epafras,stöd och äruppmuntran. som en

alltid föroch kämpar i sinaJesusHan tjänar Kristus erav er.
och heltfullkomligaböner för skall stå fasta ochniatt vara

13Iag arbetarkan hur hanuppfyllda Guds vilja. vittna omav
14Vår käreför för Laodikeia och I-Iierapolis. Lu-och dem ier

kas, läkaren, hälsar liksom Demas.
15Hälsa för-till Nymfas ochtill bröderna Laodikeia ochi

16När brev har blivitsamlingen ham hus. mittimöts upp-som
församlingenuppläst ocksåläst hos ordna då så det blir iatter,

17Ochfått.får läsa det brev de harLaodikeia ochi niatt som
fullgör den Herrenåt Archippos: "Se till du tjänstsäg att som

har dig."gett
13Här hand.hälsning medPaulus,skriver minjag, egen

bojor. Nåd åt alla.Glöm inte mina er



ThessalonikeTill de kristna i

brevetFörsta

Hälsning
Thes-församlingen itillTimotheos1Från ochSilvanusPaulus,

NådKristus.och herren JesusfadernGudlever isalonike som
frid.och

församlingensGud förTack till tro
våraständigt iochVi för alla nämnerGudalltidtackar erer

uppoffrarhur ni3ty ipå vadtänker ni uträttar tron,viböner,
vår herre Jesustillhoppethåller ihuroch nikärleken utier

och4Gud bröder, viälskar vetvår fader.Gud,införKristus er,
till bara5Vårt kom inteevangeliumutvaltharhan eratt er.

mått;fullt niande,helig iochkraftockså medord utansom
5Och niskull. närförblandförmåddevad göravi ervet er,

därmed Her-exempel ochvårtföljdeordet nihade tagit emot
heli-denglädjedenmedlidanden,mångaunder somegetrens

allaförföredöme7Så tro-också blivithar ettnianden ger.ga
3Ni ord hö-fått Herrenshar attoch Achaia.Makedonienende i

överallt harAchaia:ochMakedonienbaraoch iinte manras,
någon-behöver inte sägaochGud, vipåtalashört troom er

leddebesök hosvårtvad9Alla självasigberättar erting. omav
denGud för tjänatillavgudarna attfrånvändetill, hur ni er

1°och hanspåGuden vänta attlevande och somson,sanne
himlen,från Ie-skall kommadöda,från deuppväcktharhan

vreden.stundandedenfrånräddar osssomsus,

församlingenvistelse itidigarePaulus
förgäves.hosbesök intevårt1Ni bröder,själva, att varervet

Filip-förödmjukats iochplågatsTidigare hade nivi, vet,som
förevangeliumhanspredikamodGudvår attpi, ossgavmen

ligger3Bakom inteförmaningarvåramotstånd.hårttrotser
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4Gudvillfarelser, hareller bedrägliga avsikter.motivorena
funnit värdiga anförtros och därför talarevangeliet, viattoss

det vill till lags,vi inte människorgör; är vi utansom vara
5Vi smick-Gud, våra hjärtan. aldrig farit medharprövarsom

haft någondet eller baktanke på fördel Gudni,veter, egen -
Öochvårt äradehar efter blivittne inteär vi strävat att av--

7Ändåmänniskor, varken eller andra. hade Kristiviav er som
komma anspråk. stället uppträddeapostlar kunnat med I vi

lika kärleksfullt bland hon sköter sinanär omer som en mor
8Avbarn. ömhet för ville bara Gudsvi integärna evan-er ge er

också våra blivit förgelium liv, så kära hade niutan oss.egna
9Ni bröder, hur slet och släpade; dag ochminns ju, vi natt ar-
betade för behöva ligga någon till lastinte vivi näratt av er

wNi,förkunnade Guds för och Gud, kanevangelium vittnaer.
oförvitligt handladehur heligt, och virätt tror.motom er som

11/12Ni förmanade uppmuntrade varendaochvivet att en av
vädjade till levafar barn ochsina enträget att ettsom en erer

liv värdigt den Gud kallar till rike och härlighet.sitt sinsom er

från deExemplet kristna i Iudeen
13Därför för lyssnade tilltackar också ständigt Gud nivi att
Guds ord Vår predikan och det, inte männi-i etttog emot som

ocksåskoord vad det Verkligen Guds ord, vi-är:utan somsom
14Ni, följt exempletkraft troende. bröder, harhossinsar er

leverfrån Guds församlingar Iudeen Kristus Vadi i Jesus.som
judarna, fått lands-de har fått utstå det har utståni avav era

15Iudarna profe-liksom de dödadedödade herren Jesusmän.
förföljt. Gud och fiender tilloch har de De ärtrotsarterna, oss

eftersom de försöker hindra frånhela mänskligheten, attoss
hjälpa dem bli räddade. Så fyl-predika för hedningarna och att

slutler de ständigt synders mått. nås de tillsina Men avnu
Guds vrede.

underrättelserVäntan
17Bröder, för från till krop-tid skildavi harnär varitnu en er,

allttill själen, hur saknat ochhar gjortinte vi intepen men er
13Viför få tillhar verkligen försökt kommaigen.att erse er

gång har hindratPaulus, Satan-jag, än oss.mer en men-
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inför vårsegerkransstolta19Vem vårglädje,vårvårt hopp,är
ZOIa, vår ochni ärani ärankomst intehansvidJesusherre om

vår glädje.
vi självabeslöt1När längrestod stannadärför attintevi ut

Guds medhjäl-Zoch Timotheos,vår broderskickaAthenkvar i
skulleHanevangeliet Kristus.förkunnandetvid omavpare

3så vacklade underingenistyrka och atttronuppmuntra er
själva.vår lott, det nitillhörDe vetpåfrestningar.dessaalla

få lida, ochskulleförutsade vi4Redan vihos attvinär ervar
5När stod längrejag inteockså gått, m utså har det vet.som

medhur detfåfördärför honomskickade vetaattjag ervar
hadeall vår mödasåha frestatkunde attFrestarentro. er,

förspilld.varit

Goda nyheter
nyhetermed godatillbaka6Men kommitTimotheoshar omnu

påalltid tänkernihan har berättatkärlek, ochoch att osstroer
efterefter vilika mycketoch längtarmed glädje er.oss som

lidandensvårigheter ochalla våra7Därför bröder, imitthar ni,
3nu fastastårni ilever vi, närmedmod tro:nyttgett eross

allför förtacka Gud9Hur tillräckligt kunnaskall viHerren. er,
lonär dagGud,vår viinförkännerviglädjeden över somer

tillförfå återse råttahonom attbönfalleroch attnatt erom
trobristerna i er

hållaMåtte och vår herre Jesus vä-självoch fadervår Gud
12Och kärlek tilllåtamåtte Herrenförtill öppen eross.ergen

överflödandeochbli rikmänniskorallaoch tillvarandra som
stå13så och kanhjärtanstyrktablir itill nivår kärlek att eraer,

vår herre Je-och fader,vår Gud närinföroch heligaoförvitliga
heliga.allamed sinakommersus

maningarochVarningar
skall levahur nifått lära1Och harbröder, ninär osser avnu,

vill herrenvi iså leverdet niGud och ärbehagaför att --
2Nioch göra ännu vetvädja till attJesu mer.mana erernamn

3Detta Gudsärfrån herren jesus.föreskriftervilka vi ergav
från all otukt.avhållaskallheliga. Niskall blivilja: niatt er
helgd ochhålla kropp i ära,4Var skall lära sinsigoch atten
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5inte hedningarna,utlämna den åt lidelser och begär som som
ÖIngenGud. får kränka och broderkänner utnyttja sin iinte

straffar sådant, detdet det här gäller. allt harHerren vi re-som
7Gudtydligt låtit har kallat tilldan klart och inteveta. osser

30morenhet till helighet. någon dettasigsätter över ärutan
Gud, ho-det alltså människa haninte sigsätter över utanen

heliga ande.sinnom som ger er
90m skriva till Gud harbroderskärleken behöver vi inte er;

1°ochsjälv lärt älska varandra, kärlek ocksåvisar niatter
alla bröderna hela Makedonien. bröder,Men vii attmanar er,

Sätt och stilla, skötaleva lugntigöra ännu ära att ertenmer.
och arbeta med händer så har föreskrivitvieget som er.era

Lever utomståendes ochpå det de aktningvinner nini sättet
beroende någon.blir inte av

dag och de dödas uppståndelseHerrens
13Bröder, går avli-vill skall hur det med demvi niatt veta som

harder, så behöver de andra, de inteni inte sörjaatt somsom
något hopp.

140m skallhar dött och uppstått, vilket då GudJesus vi tror,
också föra till de avlidna tillsammans med ho-Jesus siggenom

15Med stöd vad lärt detta:Herren vi visägernom. av oss er
dekvar här livet då kommer skall förei Herren inteärsom

16Tyavlidna. från himlen och hansHerren själv stigernär ner
dåbefallning ljuder ärkeängelns och Guds basun,röstgenom

170chskall döda uppstå först, därefter skallde Kristusiärsom
kvar livet föras bort bland molnen tillsammans medvi iärsom

alltiddem för rymden. Och sedan skallHerren vimöta iatt
13Gehos honom. varandra med dessa ord.tröstvara nu

Håll vaknaer
1Men och tilltid stund, bröder, behöver skrivainteom man er,
för själva mycket väl dag kommerni Herrensvet att som en

3ust folk "Allt lugnt ochtjuv tryggt",när ärsäger:natten.om
då kommer katastrofen lika plötsligt värkarna närsom en

4Menkvinna skall föda, och de slipper undan. bröder,inte ni,
lever mörkret, och överraskadagen kaninte i inte ener som

5Ni alla ljusets och dagens tillhörtjuv. Vi inteär söner söner.
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and-de6Därför heller intefår vimörkret.eller somsovanatten
7Denyktra.ochvaknahållamåste soversoversomutan ossra

3Mendruckna natten.sigberusar äroch de omnatten, somom
ochoch iföranyktra tronsskalldagentillhör ossvi varasom

hjälm.frälsninghoppetoch harustningkärlekens somom
tillvredenförofferbli utantill9Gud bestämthar attinte oss

1°som harKristus,herre Jesusvårfrälsningvinnaatt genom
honom,medtillsammansskall levavförför vi varedött attoss

byg-Därför ochskall ni tröstaellervaknavi ärsig sover.nu
också gör.så nivarandra, somuppga

andenSläck intekärlek.Visa
detharpå demvärde12Vi bröder, sättatillvädjar att somer,

församlingenförstår ibland spetsenarbetettyngsta somer,
uppskatt-ochkärlek13Visa dendem störstaväglederoch er.
Vivarandra.medfredHållvad deför allt uträttar. upp-ning

detilloordentliga rätta, uppmuntratala debröder:manar er,
15Setill ing-alla.tålamod med atthadestödmodfällda, svaga,

efteralltid göra motgott,attmed Strävalönar var-ont.onten
andra.allaandra och mot

13och Gud.hela tiden17be tackaVar ständigtglada,alltid
19Släck anden,inteJesus.vilja KristusGuds iså, det ärGör

på det21men allt. TaZoförakta prövaprofetior sominga vara
och slagsfrån alltavhåll ont.bra,är er

Slutönskan
måochhelt igenom,helgaGud23Må fridenshan erär ersom

så deoskadda, ärochhela attbevarasoch kroppande, själ
24Han kal-kommer.Kristusherrevår Iesusfläck somnärutan

det.åstadkommaskallhantrofast,lar ärer
he-26Hä1sa medockså brödernaalla25Bröder, förbe enoss.

hörafårbrödernaalla27Lova atti Herrensmigkyss.lig namn
läsasbrevet upp.

alla.åt23Nåd Kristusvår herre Jesusfrån er





Thessalonikekristna iTill de

Andra brevet

Hälsning
Thes-församlingen itillTimotheosoch1Från SilvanusPaulus,

Kristus.och herren Jesusvår fader,Gud,leversalonike isom
Kristus.och herren JesusfadernNåd Gudfrånoch frid

dagHerrensI väntan
godadetfinnsbröder, det3Vi Gud förtackaalltidmåste er,

tillalla hyserkärlekden niochständigt,skäl till, växertroer
4Vi stolt-medkanochhosalltblirvarandra större en av er.var

ochuthållighet troförsamlingar,Gudstala ihet ereromom er
utstå.fårlidanden niochförföljelserdeallaundermitt som

förklaraskall vär-han5De dom,Guds rättvisaförebådar att er
éGuds innebärrättvisaför.får lidarike, niGudsdiga som

7och låterplågadebliplågarlåter demhan someratt ersom
herren Jesusmed närtillsammansvilaplågas up-ut oss,nu

3och lågande eld,änglar imaktsmedhimlen sinpenbaras från
Gud och inteerkännerpå dem intehämndutkrävaför att som

9Deras straff blirherrevår Jesus.evangeliettilllyssnar om
maktfrån hansochansiktefrån Herrensfjärranfördärv,evigt

förhärli-fördagenlonär på denkommer atthanoch härlighet,
tillkommitharallablandhyllasochheligabland sina somgas

Därför alltidber vivittnesbörd.på vårtharoch ni trotttro -
ochkallelsehansvärdigafinnaskallGudvårför geatt erer

gjord ihandling,och trouppsåt varjeåtframgång varje gott
förhärligasså vår herre Jesukraft,och med hans att namn

vår gudfrånnådentackhonom,och ni varegenomgenom er
herre Kristus.och Jesus
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Den Laglöse och ankomstJesu Kristi
1När det gäller vår herre Jesu Kristi ankomst, då skallvi sam-

attlas hos honom, ber bröder,vi fattning-inte strax tappaer,
och bli uppskrämda, hänvisar till eller tillAndenen om man

något skulle ha eller skrivitvi och Herrenssägersagt attsom
3Låtdag här. pålura något först avfal-är inte Ty måstevis.er

let ske och laglöshetens människa uppenbaras, undergångens
4motståndaren, förhäverhan kallasalltsig överson, som som

gud eller heligt och Guds förtempel ochsätter sig i sigutger
5MinnsGud. inte sade detta redanni jagatt jagnärattvara var

6Ochhos er vad det hindrar såni honomärvet attsom nu
7Tyhan kan träda fram förrän hansinte stund laglös-inne.är

heten redan verksam, hemlighet; återstårdetär ärsom en som
3Dåhan hindrar skall Laglöseännu röjs denatt vägen.som ur

uppenbaras, han herren skall dräpa andedräk-Jesus medsom
9Denoch förintasin med glansen vid ankomst.ten sinur mun

Laglöses ankomst verk och sker makt,Satan medär ett storav
wochfalska tecken och under med orättfärdighetens alla kons-

bedrar dem går fördärvet velatde hari inteter, som som -
den kärlek till dem.kunde ha räddatsanningenta emot som

Därför låter Gud villfarelsen få makt dem så deöver att tror
12ochpå lögnen blir dömda, alla pådessa harinte trottsom

sanningen har valt orättfärdjgheten.utan

Kallade vinna Kristi härlighetatt
13Men måstevi alltid tacka Gud för bröder äls-Herrener, som
kar. Ty Gud har de första räddasskallutsett atter vara som

Tillhelgas ande och på det-ni i sanningen.att trorgenom er
har Gud kallat vårtmed evangelium, för skall vinnata niatter

15Ståvår herre Jesu härlighet. alltså fasta, ochKristi bröder,
håll till de läror har fört vidare till ellermuntligenvier som er,

15Måbrev. våri herre själv och vår fader,Jesus Kristus Gud,
älskar och nåd har säkerti sin ochevig tröstgettsom oss oss

uppmuntrahopp, och styrka till allt och ord.i gärninggotter

förbönUppmaning till

1Och så, bröder, be för ordHerrens spridningvinnerattoss
Zochoch anseende, så har skett hos förskonasviattsom er,
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har intealla tron.människorondaochbrottsligafrån -
förskyddaochstyrkaskallhantrofast, er3Men erHerren är

kommerochpå ni görlitar vi attpå Herrenvåronda.det tro
tillfram5Må ledaHerrenföreskriver.här ervad vigöraatt

uthållighet.KristiochkärlekGuds

ordninglever utandemförVarning som
deundandraKristi attJesu6Vi herreni erföreskriver namner

hardereglerdeföljeroch inteordningleverbröder utansom
efterliknaskallnivilketpå sätt7Ni självafått vetoss.genom

andrasSoch aldrigåthosoordentliga avaldrigVi ervaross.
arbetadesläpade,ochsletViförha rättgjortbröd att oss.utan

9Inte förtill last. attnågonliggaför inteochdag att av ernatt
föredömevelathar ettvitill det,sakna erskulle rätt gevi men

denföreskrift:vi1°När till somkomvifölja. somergaveratt
någraOch hörthar vi attheller äta.får intearbetavill nuinte

vadskall, baravad deinteDe görordning.leveribland utaner
förma-ochföreskrivermänniskor12Denskall. sortensde inte

ochstillaochlugntarbetaKristi attJesuherrenvi i namnnar
bröd.sitt egetäta

riktigt.vad ärpå göra13Och inte attbröder, somtröttnani,
pekabrevet,här idet viefter säger140m signågon rättarinte

hankanskeutanför tarställshan var-såhonomdå attut --
ho-talafiende, utan15Men honom intebetrakta som enning.

broder.till rätta ensomnom

Slutönskan
påochalltidfrid,skänka sinherrefridens16Må han är ersom

alla.medäralla Herrensätt. er
Påhand.medhälsningPaulus, min17Här egenjag,skriver

18Nådjag.så skriverbrev igen,alla minakännstecknetdet
alla.åtKristusIesusvår herrefrån er





TimotheosTill

brevetFörsta

Hälsning
vår fräl-Gud,på uppdraglFrån apostelJesuPaulus, Kristi av

till äktahansTimotheos,vårt hopp,Jesus,och Kristussare,
ochGud fadernfrånfridbarmhärtighet ochNåd,barn i tron.

herre.vårKristus Jesus,

läransundaDen
digbad jag3Redan till Makedonien stan-mig i vägjagnär gav

avvik-förkunnasomliga där inteoch förmanaEfesos attina
förfäderna.legender4och åt ändlösaande sigläror ägna om

Guds plan,och intediskussioner tjänartillSådant för bara som
5Målet skallförmaningardinaförverkar vara entro.genom

uppriktiguppsåt ochhjärta,kärlek kommer gottrentursom
spårat5Somliga och iallt detta prat.bort tomtglömthar urtro.

el-de självavad säger7De förstår varkenvill lagenlära ut men
uttalarsäkerhet sigsådanmedvad deler om.

denbrukar3Men rättnågotlagen är gott,vi vet att manom
för demrättfärdiga9och förtillden utanpå intetänker äratt

syndare, hä-ochgudlösaförordning,lag ochlever utansom
far ellerpåhandbär sinför demförnekare,ochdare mor,som

förmed1°för ligger män,ochotuktiga mänför dråpare, som
allt stri-ochmenedareochlögnare annatmänniskorövare, som

Så evangeliumdetdet enligtläran.sunda ärder den ommot
anför-fåtthar migGuden jagden saligehoshärligheten som

trott.

Paulus sin tjänstiKristus tog
vårkraft, Jesus,Jag Kristushar mighonomtackar gettsom
sinförtroende och mig ivärdfannhan mig togförherre, att

g förföljare.hänsynslösoch13mig hädareföruttjänst, var ensom
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förbarmande därför handlade okunnig-Men jag imötte jagatt
14Vårhet, herres nåd överflödat, ochhar medi min otro. tro

15Dettakärlek 0rd lita på ochKristus Jesus.i värtär att attett
helt till till världen förhar kommitsig, Kristus Jesusta att

16Menrädda syndare och bland dendem jagjagär störste.--
förbarmande, och det för skulle kunnaKristus Jesusmötte att

allt tålamod på förste, för demvisa densitt mig urtypensom
17Evig-skall komma till på honom och liv.vinna evigttrosom

hetens konung, oförgänglig, ende Guden hansosynlig, den -
och härligheten evigheters evighet,iär äran amen.

Uppdraget till Timotheos

18Timothe0s, barn, detta förmana diguppdrag imitt jagatt ger
enlighet profetior för medmed de utpekade dig duattsom

19i medstöd dem skall strida den goda striden, ochtro gottav
uppsåt. uppsåtet lidithar somliga släppt, och de harDet

Oblandskeppsbrott dem och Alexandros,Hymenaiosi tron,
åt för skall lärahar överlämnat Satan de intejag sig attattsom

häda.

Uppmaning till kristet livett
1Först och främst till bön och åkallan, till förbönjaguppmanar

föroch för kungar allatacksägelse alla människor, och som
har makt, så kan leva lugnt och stilla liv, på alltvi sättatt ett

3Attfromt så behagar Gud, våroch värdigt. be riktigt ochär
4somfrälsare, vill alla människor skall räddas och kommaatt

5Gudtill insikt och förmedlarensanningen. är ärom en, en
Ösommellan människor, människanGud och Kristus Jesus,

själv till lösen för alla, vittnesbördet tidensig inne,närgav var
7och för det har förkunnare och apostel -jagjag satts att vara
talar ljuger för hedningarnalärare isanning, jag inte troen-
och sanning.

3Jag lyftavill på skall be med renade,varjemännenatt ort
9Likasåhänder, förbehåll.vrede och skall kvinnor-utan utan

anständigt, blygsamt och återhållsamtprydnad ettnas vara
uppträdande, konstfulla håruppsättningar och guld ellerinte

loutanpärlor eller kläder, goda detdyrbara gärningar, an-som
gudfruktiga.står kvinnor vill gälla för att varasom
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alltidochstillhetiundervisningKvinnan un-skall emotta
ochhenne intetillåter jag12Att undervisasjälvderordna sig.

hållaskall sighonutanöverbestämmaheller mannen,inte att
Ochsedan Eva.ochförst13Ty skapadesAdamstilla.ochtyst
lock-lät sigkvinnanlockades utanAdam somdet inte somvar

räddad15Men bliskallhonöverträdelse.tillförleddesochas
kärlekliv iärbartlever tro,hon ettmoderskapsitt omgenom

på.lita1Det ord atthelgelse. äroch ett

medhjälparehansochFörsamlingsledaren
viktigteftersträvarförsarnlingsledare ettbliönskarDen som

allthöjd överförsamlingsledarenzDärför måste varaarbete.
anständig, gäst-behärskad,nykter,gång,baragiftklander, en

ochmissbruka inte3Han vinfår inte varalärare.godfri och en
frånfriochfridsamochförsynt pen-skallhårdhänt utan vara

barnfåoch sina atthussitt4Han skall kunna styraningbegär.
5För någonskallhurformer.värdiga somallt iunderordna sig,

försam-Gudshandkunnahus tasitt omkan egetinte styra
högmodigblirhansånyomvänd, att6Han får inteling vara

ha7Dessutom hanmåste gottdom.djävulensunderfalleroch
gårförhânad och iblirhan intesåutomstående, attblandrykte

fälla.djävulens
ochvärdigamedhjälparna3På skall upp-sätt varasamma

pålystnaellerpå Vinbegivna pengar.får inteDeriktiga. vara
1°Menuppsåt.medhemlighet rentett9De förenaskall trons

medhjälpareblifår desedan omockså de prövas,skallförst
Är skallde kvinnordem.anföranågot motfinns attdet inte

någonförtala utanvärdigt, inteuppträdapå sättde samma
En får intemedhjälpareallt. varapålitliga iochnyktravara

och sittbarnsinakunnaskalloch styragånggift än enmer
och kanställninggodfårväl13De tjänstsköter sinhus. ensom

Iesus.på Kristusfrimodighet sini troVisa stor

hemlighetVår religions
15Mentill dig.få kommaJag hopp snartdetta i attskriver om
Gudsuppföra isigbörhurdusådröjaskulle vetjag mannu

pelaresanningensförsamling,Gudenslevandedenhushåll -
hemlighet:religionsvår16Och erkänt ärgrundval. storoch
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uppenbaradesHan jordisk varelse,som
rättfärdigades andlig,som
skådades änglarna,av
förkunnades bland hedningarna,

världenitrovann
och härligheten.itogs upp

Avfall under den återstående tiden

lAnden uttryckligen återstående tidenunder densäger att
några avfalla från bedrarskall och lyssna till andartron som

spriddaoch till demoners läror, hycklande lögnare medav
3folkbortbränt förbjuder äktenskap och kräversamvete, som

avstår från föda till underGud har skapat ätasatt attman som
4Allttacksägelse dem och känner sanningen.trorav som som

Gud har skapat bra och behöver vrakas,ingentingär omsom
5detdet med tacksägelse; blir Guds 0rdtas emot rent genom

och bön.genom

till TimotheosAnvisningar
60m framhåller detta för bröderna dudu Kristus Jesustjänar
på följt.styrkt den goda troslära du harrätt sätt, trogetav som

Öva7Men befatta dig med de gudlösa dig iinte amsagorna.
sKroppsövningargudsfruktan. pånyttiga sittär sätt, men

på löfte förgudsfruktan alla med liv bådenyttig sittär sätt, om
9Dettatiden och den kommande. pådenna ord litaär ett att

1°Det därföroch till och kämpar,sig. viär strävarvärt att ta
vårt hopp till levande frälsarehar den Guden,vi ärsatt som en

allaför människor, särskilt för dem tror.som
LåtInskärp på digdetta din undervisning.i ingen se ner

alltför du de troende duförebild förär iatt utanung, var en
13Läskärlek, skrifterna,och ochi renhet. högtsäger gör, tro ur

14Ta nå-förmana och undervisa, på dentills kommer.jag vara
ochdegåva du har, den digdu fick profetior utpekadenärsom

15Tänkråd levde äldstes lade händer på detta,sina på dig. i
16Gedetta, så alla framsteg. och dindina akt på dig självatt ser

bådeundervisning. Stå fast det räddar duvid detta, dugör
dig själv och dem lyssnar på dig.som
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ord. Vädjahårdaanvända1Mot skall duäldre intemanen
tillbröder,tilltilltill far, mäntill honom somyngresom en

tillkvinnortillmödrar, syst-tillkvinnoräldre somyngresom
oskyldigt.ochrentrar,

Änkors ställning
verkligen än-åt dem är3Ge endastänkavärdigheten somsom

läraså låt dessa sig40m barnbarn,barn elleränka harkor. en
ochfamiljendenfrämstförst och inomfrommaatt egnavara

5Denvill.vad Guddetde äldre, ärtacksamhet motvisa som
till Gudhoppharensamstående sittänka ochverkligen sattär

5Men denochdagbådeåkallabe och natt.och upphör inte att
7Inslärp sådetta,lever.fast hondödvill levabara ärgottsom

3Men någon sörjerintedem.klandraskall kunnaingenatt om
förne-har hanfamiljen,synnerhet denanhöriga, iför sina egna

haraldrig trott.och änkat är sämretron en som
måste honänka9För skall räknasänka varaatt somen

1°Hongång.giftha änfår varitår och intesextiominst enmer
barn, visatha tagit sigför goda gärningar:kändmåste anvara

pånödlidandebistått -ja,fötter,de heligasgästfrihet, tvättat
vinnlagt sig göra gott.allt attsätt om

godta. TyYngre närdu däremotskall vägraänkor att
12och fallergiftaoch vill sigde Kristusglömmeråtrån vaknar

Dessutomtrohetslöfte.förstabrutitha sittdomenunder att
Och ba-husen.omkring inteiochlata springade siglär sig att

talanyfikna ochsladdra,ocksålata sig attutan omatt varara
skall giftaJag änkordärförvillotillåtna attting. omyngre

talar illaså intehus,skötaoch sinaföda barn attsig, omman
15Några redandem hartillfälle.fårfiendenoch sittdem av

150m troende kvin-någonföljtoch Satan.på avvägarkommit
själv ochdemhandhonför skallänkor sörjahar taatt omna
för demmåste sörjapå församlingen,bördanläggainte som

änkor.verkligaärsom

livförsamlingensRegler för
värda dub-braledaruppgift17Sådana sköter ärsinäldste som

under-ochkrafter åt ordetde sinasärskiltbel lön, ägnarsom
Skriften binda ihopskall inteDuju:sägervisningen. munnen
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19Tatröskar värdoch: Arbetaren lön.sin inteäroxen som upp
klagomål någon de äldste på två eller vitt-änmot annat treav

2°Ställ0rd. dem felar till allas såi närvaro, attnens som svars
också de andra varning.tar

21ag besvär dig inför Gud och inför och deKristus Jesus ut-
valda änglarna alltid förutfattadeiaktta detta, mening-att utan

Läggoch personliga hänsyn. förhastat dina händer påintear
någon och dig någonmedskyldig till synder,integör annans

23Drickhåll dig själv längre bara diginte vatten, utan taren. -
lite för din och dina ständiga krämpor.vin mage

24En del människors synder ligger dag och fåri öppen sin
25Pådom förväg, andras synder släpar efter.i medsättsamma

de goda de ligger dag, ochgärningarna, de intei öppen som
det kan förbli dolda.gör inte

1De slavoketbär skall herrar tillbörlig aktning,visa sinasom
ZDeså Guds läranoch blir smädade. harinteatt tro-namn som

ende herrar får brista respekt dem därför deinte i ärmot att
deras bröder. bör de dem därförTvärtom villigaretjäna ännu

de drar deras troende älskadeochtjänsteratt ärnyttasom av
bröder.

Uppdraget skall obejläckatvara
3DenSå skall du undervisa och förmana. lär annorlundasom

och håller till vårinte herre sunda ord ochsig Jesu Kristi till
4handet vår religion lär, förblindad och okunnig, medärsom

sjuklig lust diskutera och Sådant leder till avund,träta.atten
5ochförtal,strider, misstänkliggöranden bråkständiga bland

människor har förståndetmist och bort sanningentappatsom
5Ochoch religionen skall löna reli-sig. visstattsom anser ger

7förgod löngionen med det nödvändiga,nöjer sigom man
tomhänta kom till världen och tomhäntavi skall den.vi ur
3Har 9Deoch kläder skall nöjda. bli rikavi vi villmat vara som
låter frestelsen och faller offer för alla dårakti-sig snärjas deav

och skadliga begär människorna fördärv ochstörtar iga som
Kärlekenundergång. till till alltär roten ont;pengar genom

den har många förts bort från och vållat mycketsjälvasigtron
lidande.
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från sådant. SträvaMen bortahåll digtillhör Gud,du som
och öd-uthållighetkärlek,rättfärdighet, gudsfruktan,efter tro,

livet,detKämpa sök evigavinnagoda kamp,mjukhet. trons
denavlagtskull du har rättaförtill ochdu har kallats varssom

13Iag dig införinför mångabekännelsen vittnen. uppmanar
underinför Kristus Jesus,åt ochliv allt,Gud, somgersom
hållbekännelsenmed denvittnade rättaPilatusPontius -

vår herre Jesu Kris-klanderfritt tillochobefläckatuppdragditt
låtaskall15som härskarenendeochden saligeankomst, oss
konungkonungarsallahantiden äruppleva inne,ärnär som

som borodödlig, i ettherre, äroch alla herrars somensam
människa harhan ingen settnalkas,kanljus ingen somsom

makten,och den evigaeller kan Hans är äran amen.se.

goda gärningarrikedomEn av
högmo-17Säg världen intedennarika iåt dem attär varasom

rike-osäkertsåpå någothoppbygga sittdiga och inte som
behöver.allt Viskänkerrikligtpå Gud,dom, utan osssom

godarikedomSäg skaffa sigåt dem göra attgott,att aven
19Så dekanmeddela sig.ochfrikostigagärningar, att vara

kommande tidengrund för dengodsamla skatt är ensomen
livet.verkligaoch detvinna

Slutmaning
dig.anförtrottsZOKäre på hardetvälTimotheos, ta somvara

från kun-invändningarnaochgudlösaUndvik det pratet en
Somliga berömmertillkunskapbara namnet.skap ärsom
frånbortockså kommitdeså har tron.densig av -

alla.Nåd åt er





Till Timotheos

Andra brevet

Hälsning
lFrån apostel enligt löftetPaulus, Guds vilja Kristi Jesugenom

tillliv hans kära barn Timotheos. Nåd,i Kristus Jesus,om
frid från fadern och vårbarmhärtighet och Gud Kristus Jesus,

herre.

Tack till Gud

3Jag liksom förfäder medtackar Gud, tjänarjag mina rentsom
4Jaguppsåt, ständigt böner, ochoch dig dagminns i mina natt.

få för fyllasdina tårar och längtar efter digminns igenatt attse
5Jagglädje. påmind den uppriktigahar blivit troom somav

ochfinns hos dig och fanns redan hos din Loissom mormor
Eunike; den finns också hos dig.din jag är viss attmor om

förkunnelsesundEn
5Därför nåde-påminner dig du skall blåsa liv denijag attom

från lade händergåva Gud finns hos dig sedan jag minasom
7Ty kraf-på dig. modlöshetens andeGud har inte gett utanoss

8Skämskärlekens självbesinningens. alltså föroch intetens,
vår heller förvittnesbördet Herre och miginte ärsomom

utan också, medfånge för skull, lid. för evangeliet duhans
9Hankraften kallat medfrån Gud. har räddat ochoss oss en

helig kallelse, på grund våra gärningar sittinte utan genomav
redanbeslut och nåd, han skänkte Jesusi Kristussin osssom

wmen uppenbar Vårföre tidens början har blivit närnusom
frälsare fram. har utplånat döden ochKristus HanJesus trätt

evangeliet,liv oförgänglighet ljusetdragit och fram i genom
för förkunnare, apostel och lärare.vilket harjag satts att vara
Därför förmåste utstå allt detta, skämsjag inte, jagjag men

på, det står hans maktoch ijag jag vissärvet atttrorvem om
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fram tillhar fått anförtrott, ändabevara det migjagatt som
den dagen.

13Ta ensundhört till fördet du har mig mönsteravsom
Bevaraoch kärlek Kristus Jesus.förkunnelse, i tro ge-genom

anför-det goda harden heliga- anden bor isom oss somnom
dig.trotts

ochPaulus vännerovänner
15Som blandbort ifråndu har alla mig,i Asien sigväntvet

16Måtte förbarma sigoch Herrendem Fygelos Hermogenes.
harmod ochfamilj: han har oftaOnesiforos migöver gett nytt

17nej, söktehan kom tillskämts för bojor, Romnärinte mina
måtte låtafannhan ivrigtefter tills han mig Herrenmig -

dagen.Gud på denfinna barmhärtighet hos Herrenhonom
nå-bättreEfesos, det du änOch till vilken hjälp han i vetvar

annan.gon

evangelietArbete och lidanden för
lOch nåd fårstyrka dendu barn, hämta vimitt i genomsom

Det mångahört närva-du har i vittnensKristus Iesus. migav
lärapålitliga människor kandet skall du anförtro åt utsomro,

3Var god sol-också du beredd slitadet i sin ontatttur. som en
4Ingen civilasoldat låterdat åt sigKristus Jesus. upptas an-av

5Ingentillbefälhavare lags.gelägenheter han vill sinvaraom
reglerna.följerhanidrottsman kan få segerkransen inteom

6Arrendatorn förstearbetet bör dendetgör tunga varasom
7Tänk harvad härjagfår del skörden. igenom sagt.sinsom av

förstå allt.skall låta digHerren
3Minns frånDavid, har uppståtttillättlingJesus Kristus,att

9för far ochevangelium, skullde döda, enligt illamitt jagvars
Gudsförbrytare.till och med har fängelse Menisatts som en

lolag skull,uthärdar allt för utvaldasord har fängslats. deinte
ochför också frälsning Jesusde skall Kristusvinnaatt genom

Detta lita på.härlighet. 0rd Ty har vi dött medevig är ett att
uhärdar skallhonom skall också leva med honom; vi vivi ut

ocksåhonom hanockså förnekar skallhärska med honom; vi
13år kanändå förförneka förblir han hantrolösavi trogen,oss;

förneka själv.inte sig
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utlägga 0rdAtt sanningensrätt
Påminn alla detta och besvär dem vid Gud disku-inteattom

för åhörar-Det för med blir förödandeinget sigtera. gott utan
15GÖr allt du kan för bestå inför Gud,att provetna. som en

arbetare har något skämmas för, utläg-inte rättattsom en som
16Hållord. ifrån deras fördig gudlösa desanningens prat,ger

170chkommer gå längre längre ogudaktighet,och i derasatt
0rd kommer kallbrand. hörsprida Till dem Hyme-sigatt som

13Noch Filetos. de uppståndelsen redan harnaios sägerär att
skett har de kommit bort från och brytersanningen tronner

19Menför många. står fast.den grund Gud har lagt Densom
märkt med orden: känner dem hans och:Herren Denär ärsom

åkallar skall avhålla från orättfärdighet.Herrens sigsom namn
201 hushåll finns kärl bara guld och silverinteett stort av

förra för fintockså och lera, de bruk och deträutan av senare
21Denför mindre fint. kvitt det onda har talatsig jaggörsom

blir finbruk, fär-kärl för användbart för sin ägare,ett rent,om
digt till alltnyttjasatt gott.

22Ge efter för ungdomliga impulser. Sök stället rättfär-inte i
dighet, kärlek och frid tillsammans med dem åkallartro, som

23Tillåtmed hjärta. och oordnadeHerren dummaingarent
24ochdiskussioner. de vållar strid,Du Herrens tjäna-vet att en

skall strida; han skall vänlig kunnainte alla,motre vara un-
tålamod 25ochdervisa, med mildhet föraha dem till ordningen

honom. Kanske låter dem omvändaGudsäger sigemotsom
25såoch komma till insikt de nyktrar till ochsanningen, attom

slipper den fälla där de hålls fångna djävulen för göraattur av
hans vilja.

ide dagarnaMänniskorna sista

ZDå1Det skall de dagarna svår.du blir tideni sistaattveta,
kommer människorna tänka bara på och påsjälvasigatt peng-

de blir skrytsamma, högmodiga, fräcka, olydiga sinamotar;
3kärlekslösa,föräldrar, otacksamma, ogudaktiga, oförsonliga,

fulla förtal, obehärskade, våldsamma, för alltfrämmandeav
4svekfulla, hänsynslösa och inbilska. älskarDe njutningargott,

5DeGud. bär fromheten villmaskän intemer som en men
ÖDetHålldess kraft. dig borta från dem. sådanaärveta av som
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stackarsskaffar makthemmen ochnästlar sig översig in i
alla möjligaoch drivstyngda synderkvinnor sinaär avsom av

750m lyckas kom-undervisade aldrigständigt blirnycker, men
3Liksom JambresJannes ochtill insikt sanningen. trot-omma

för-harså dessa sanningen. De mistsade Mose, mäntrotsar
9Men slut pådetmåttet.ståndet, deras håller inte är snarttro

förstå klargalenskap kommerframgångar; derasderas att
för de båda andra.alla, så det gicksom

TimotheosjbrtjänstFortsatt
1°Men föresat-lära, liv,följt minadu har i min mittmigtroget

uthållighet,ochkärlektålamod, minminmin mitttro,ser,
mina ochAntiochia, Ikonionlidanden,förföljelser och isom

fått utstå Herrenharförföljelseralla de jagLystra, ja, som -
12Så villkommer ochalla.räddat demhar mig somvar enur

13Onda människorförföljas.leva gudfruktigt Kristus Jesusi att
fördär-påallt längreoch svindlare kommer vägen motatt

Stå detvidkvaroch bedragna.på gång bedragarevet, en
lärareihåg vilkavisshetdig och fått Komdu har lärt om.som

15och barnaår hemmadinaända sedan ihaft du ärdu har att
skrifterna; behöverdig den kunskap duförmårdede heliga ge

Varje bokpå Jesus.Kristus iför bli räddad tronatt genom
undervi-Gud tillochskriften inspirerad närnyttaär manav

sårättfärdigt liv,tilloch fostrarvägledervederlägger, ettsar,
rustad förochfri från bristerGud blir sinatillhördenatt som

alla slags goda gärningar.
lJag dömaskalloch Jesus,vid Gud Kristusbesvär dig som

ankomst ochhans viddig vidbesvärlevande och döda, jag
Zförkunna otid, vederlägg,träd tid ochordet, ihans rike: upp

ständig undervisning.medtålmodigt ochvädjatillrättavisa, -
3Det tilllyssnatid då människorna längre villkommer inteen

and-denskaffar läraren efterdenden sunda läran sigutan ene
önskar.få sådant dedärför det kliar dem höraiatt att somre,

4De legender-till för och vänder tillslår dövörat sanningen sig
5Men bereddhåll alltid huvudet kallt, slita göront,attvarna.

fullföljförkunnare och dinåligger tjänst.vad som en
ÖMitt offer, tiden inneliv redan och ärutgjuts etteget som

7Jag jaghar den goda kampen,då måste bryta kämpatjag upp.
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3Nufullbordat har bevarathar loppet, jag väntar migtron.
doma-rättfärdighetens segerkrans, denHerren, rättvisesom

allaskall den dagen, och baramig inte mig utanren, somge
efter hans ankomst.längtar

Personliga anvisningar
1°Demas9Försök kärlek till dennakomma hit harsnart. av

och till Thessalonike. harvärlden Crescensmigövergett rest
Bara kvartill och till Dalmatien. Lukasfarit Galatien Titus är

med dig Markus hit, han till god hjälphos Ta i mittmig. är ar-
13När12Tychikos skickat till Efesos. du kommer,bete. har jag

hosdå med dig manteln lämnade kvar Troas Kar-ha jag isom
häften.och så böckerna, framför allt minapos,

14Smeden Alexandros har mycketmig Herrengjort ont.
15Aktaefter dig ocksåskall vedergälla honom hans gärningar.

vår förkun-för har häftigt motståndhonom, handu gjort mot
16När stod inför träddenelse. första gångenjag ingenrätta upp

Måtte de behövatill hjälp, alla svek mig. intemin görautan
17Men bistod och krafträkenskap för det. migHerren mig gav

hedningar skulle få hörafullfölja förkunnelsen för allaatt att
13ja, skall räddaräddades lejonets Herrenden, och jag gap,ur

himmelska rike.från allt och hjälpa Hansmig in i sittmig ont
härligheten evigheters evighet,iär amen.

Sluthälsning
2°Erastos19Hälsa familj.och Aquila och OnesiforosPrisca

Trofimos sjuk lämnadestannade kvar Korinth, ochi varsom
zlFörsök före Euboulos ochMiletos. komma vintern.ijag att

hälsar dig.och alla brödernaPudens, ClaudiaLinos,
Herren åt alla.med din ande. Nådär er





Till Titus

Hälsning
lFrån Guds och apostel, sändPaulus, Jesu Kristitjänare att

till kunskap vårföra Guds utvalda till och religionstro om
med livdess hopp Gud, aldrigsanning, evigtom som som

3närhar utlovat för oändligt länge sedan tidenljuger, var-
förgjorde han 0rd känt alla den förkunnelsesittinne genom

har enligt Guds, vår frälsares, befallninganförtrotts migsom
4från Paulus till hans äkta barn denTitus, i gemensamma-

Nåd och frid från Gud fadern och vår fräl-Kristus Jesus,tron.
sare.

Församlingarna Kreta
5När lämnade dig kvar på det för du skullejag Kreta attVar
ordna det återstod och tillsätta äldste stadi varjegöraattsom

Öoförvitligaefter giftharmina anvisningar: inte sigmän, som
gång och vilkas barn troende och kan beskyl-än inteärmer en

7Församlingsledarenförlas vilt och självsvåldigt liv. måsteett
oförvitlig, eftersom fårhan Guds förvaltare. Han inteärvara

självgod, häftig, missbruka hård-inte inte vin, intevara vara
3utanhänt, skallsniken, gästfri, godhjärtad, behärs-inte vara

9Hankad, rättrådig, from och själv. skall hållasträng sigmot
lärans pålitliga såsig till ord, han kan styrka andra medatt en

1°Detsund undervisning och vederlägga motståndarna. finns,
särskilt bland de mångaomskurna, plats,inte sinvet prat-som

Demmakare på måsteförvrider huvudet andra. mansom
för och på hela familjerpå, de vändertysta munnen upp ner

Ensnöd skull sprida otillåtna läror.för vinningsattgenom
landsman profeter, hartill dem, deras "Kreter-sagt:egnaen av

13Detljuger och odjur, glupska och lata." vittnesbör-i ärettna
med kraft, så de blirVederlägg dem därfördet är attsant. sun-

140ch judiska legender och åt påbudi åtda inte sigägnartron
15Förfrån bort från demänniskor vänder sanningen.sigsom

orenhet ochallting för dem lever iär otrorent,rena sommen
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16Deochbådede i sinne samvete.ingenting ärär rent, orena
förnekar dehandlingarGud,de känner i sinaförsäkrar att men

tilloch odugligaoförbätterligaAvskyvärda de,honom. är var-
god gärning.

församlingslivetförRegler
kräver.lMen sunda läranvad dentala för demskalldu om

Äldre behärskat,värdigt ochnyktert,skall uppträdamän sun-
3På skall äld-uthålligheten. sättkärleken ochda i tron, samma

förtalakräver,heligt liv intesåsomuppträdakvinnor ettre
sedergodaskall lärare imissbruka Denågon och vin.inte vara

5attbarn;4och älska ochtillkvinnornadefostra att manunga
underordnaoch sig si-godahusliga,anständiga, attrena,vara

smädat.ord blirså Gudsintemän, attna
alltid levaÖFÖnnana depå männen attsätt an-yngresamma

7och Dinföredöme goda gärningar.isjälvständigt, ett un-var
3sund oantastlig,ochvärdig,ofördärvad,skalldervisning vara

hittareftersom de intemåste skämmasmotståndaredinaså att
något sägaont att om oss.

dem9Slavar allt ochherrar i göraunderordna sinaskall sig
1°och ficka.något iintetill viljes, inte stoppasäga emot egen

allade påså sätt ärgoda ochalltidskall visa sig attDe trogna,
lära.vår frälsares,för Guds,prydnaden

för allaräddningTy synlignåd har blivitGuds ensom
Den liv ochtill gudlöstnejlärmänniskor. säga ettattoss

ochrättrådigtanständigt,levabegär ochvärldensdenna att
13medan saligavårtpåvitid väntarfromt den atti är,som nu

Iesusoch frälsaregud Kristusvårskall infrias ochhopp store
14Han föroffrat själv förhar sighärlighet.träda fram i sin oss,

så blirvifrån alla synder ochfriköpa göra attatt oss rena,oss
vaduppfylltfolk, göra är gott.hans iver atteget somav

15Så med allt ef-tillrättavisa,ochtala,skall du uppmuntra
på dig.tertryck. Låt ingen se ner

världenkristnas iDe tro
lyda maktha-lPåminn ochunderordnade skall sigdem attom

detbereddaoch alltid göraoch myndigheter att somvaravare
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fridsam-De skallnågonfår förolämpa utanintegotta.ä: vara
alla människor.ödmjukhetoch ochförsynta visa motma

vil-3Vi olydiga ochdåraktiga,också gångsjälva envar
lev-och lustar. Viimpulsermöjligasegångna, under allaslavar

avskyddeavskyvärda och viavund,ochondska viide var
varandra.

4Men tilloch kärlek männi-godhetvår frälsares,Guds,när
5räddade därför Vihan inte attblev uppenbaraskorna oss -

barm-därför han ärnågra rättfärdiga gärningar attutangjort
återföder ochbadmed detdethan gjordeochhärtig som-

6Genom vårKristus,anden. Jesusheligadenförnyar genom
7för vilåtit Andenfrälsare, han över atthar strömma ge-oss,

vårtoch, så deträttfärdigabli ärGuds nåd skall somnom
8Det på.0rd litaliv.hopp, vinna evigt är attett

på Gudså dedetta,skall inskärpaJag vill du att troratt som
föreskrifterutföra goda Dessavinnlägger gärningar.sig attom

9Men dispyterdummamänniskor.bra för allaoch nyttigaär
hållaskall dulagenförfäderna strider och tvisteroch omom

10Den vållarifrån; lederoch ingenstans.dig de onyttigaär som
första ochmed, efterbefatta digsplittring skall du vägra att en

Du harsäker på hankanandra tillrättavisning. attvaraen
själv.gått vilse har dömtsyndare sigoch är somen

Personliga anvisningar
12När så försökTychikos till dig,ellerjag har skickat Artemas

tänkthar vin-Nikopolis. jag överkomma till Därmig i stanna
Se verkligen får alltoch Apollostill Zenas, juristen,tern. att

Ävenbehöver utfö-de våra måste lärade sigde attnär reser.
goda derasblirnågot behöver göras,gärningar närra annars
fruktlöst.liv

Hälsa allahär hosfrån alla mig.15Iag till dighälsningarhar
alla.Nåd åtivännervåra tron. er





Till Filemon

Hälsning
1Från vår broderskull, och frånfånge förPaulus, Kristi Jesu

Zoch tillmedarbetare FilemonTimotheos till vår käre ochvän
församlingenArchippos ochvår Apfia, vår medkämpesyster

3Nåd från Gud, vår fader, ochoch fridditt hus.imötssom
herren Iesus Kristus.

Tack till Gud

4Iag bönerGud digtackar alltid jag i minamin nämnernär -
5jag din på herrenhar kärlek och din Jesushört din tro, troom

5Min vad dinalla de heliga. bönoch din kärlek till är att U0
skall fåtill ökad insikt allt det godadem skall leda niomger

7Din glädje ochkärlek har tillvaritKristus. tröststorgenom
dig,heliga vid mod tackeftersom de minför mig, är gott vare

broder.

Vädjan slaven Onesimos
3/9Även vadhar full frihet föreskriva digKristusjag i attom

med hellre vädjadärför tanke på din kärlekbör villdu jaggöra
fångeåldrad Paulus och ocksådigtill sådan jag är: en nusom

Jag för barnvädjar Onesimos,för skull. mittKristi Jesu som
honom du hade nå-fångenskap,har fött intejag i min som

förtill både för dig ochförut är nyttanytta men som nugon av
När till dig detskickar tillbaka honom ärmig. jag som om

13Iag helst velat ha honomhadedet del själv.migvore en av
hjälp ställe,till ditt.hos för han skulle ikvar migmig att vara

14Men dittevangeliets skull.fången förjag sitternär utannu
det goda du skall intesamtycke ville göringenting göra;jag

15Kanske fick du ho-fri vilja.ske tvång utanutan varaav av
inte längrefå tillbaka för alltid,för honomtid just attennom
broder.slav: kär Detnågotslav änutan mer en ensom en som
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han högstai grad förär Hur mycketmig. skall dåhan intemer
det för dig, både människa och kristen.vara som som

170m du betraktar dinmig då honomvän, ta emotsom som
13Hardet hanjag. vållat dig skada eller han skyldigärom vore

19Jag,dig något, så det påsätt min räkning. Paulus, skri-upp
här med hand: skall betala.jag Och jag vill inte sägaver egen

ZOJa,vad du skyldig digär mig: själv. broder, låt fåmin mignu
dig, medkristen. För skull:nytta Kristi lättadmiggörav som
21Jagoch glad. skriver detta förlitan påi du kommer ly-att att

da, och jag du skall bergöra ännu jagvet att änmer om.

Meddelanden och slutönskan
22En sak till: ordna åt hoppasmig. Jag nämligenett niattrum
tack böner skall få glädjen mig.attvare era se

23Epafras, också fånge här förär Kristi Jesu skull, hälsarsom
24liksomtill dig, också medarbetaremina Markus, Aristarchos,

Demas och Lukas.
25Nåd från vår herre åtJesus Kristus ande.er



hebreernaTill

slutvid tidensGuds ord

forna tider tilltalade GudlMånga ipå mångagånger och sätt
men vid denna tidens slutprofeterna,våra fäder nugenom

tillharhan insatthan talat till sin atthar somson,genomoss
ho-världenockså har skapatliksom hanalltingärva genom

och3Och Guds härlighetutstrålningenhan, är enavsomnom.
kraftenallt med i sittoch bäravbild hans väsen uppsomav

högrapå Majestätetsochfrån synden sitterord, har renat oss
4Han änglar-mäktigarelika mycketblivit änharsida höjden.i

5Ty ald-förmer deras.fåtthar änhan i ärdet arvsom namnna
ängel:någontillhar Gudrig sagt

minDu är son,
fött dig dag,ijag har

eller:
fader,hansskallag vara

skall minoch han vara son.
världen5Och förstfödde träda in i sägerlåterhan sinnär son

han:
hylla honom.änglar skallAlla Guds

70m han:änglarna säger
änglar till vindarsinaHan gör

till eldslâgor,och tjänaresina
30m däremot:Sonen

evighet,evighetersGud, består iDin tron, 0
kungaspira.dinoch spira ärrättens

9Du hataträttfärdigheten ochälskat orütten.har
digDärför har din Gud,Gud, smort

likar.dinamed glädjens olja änmer
IOOCh:

grund,jordenslade tidens börjaniDu, Herre,
verk.händersdinaoch himlarna är

De du förblir.förgäs,skall men
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De skall alla mantel,nötas ut som en
12du skall rulla ihop dem klüdnad,som en

ja, mantel skall de bytas ut.som en
du densamme,Men är

dina år har slut.inget
Aldrig har han till ängel:sagt en

Sätt dig högramin sida,
så skall läggajag dina fiender

pall under dina fötter.som en
14Är änglarnainte andar Gudsi sändatjänst, demtjänaatt

skall få del frälsningensinsom av

aktGe budskapet frälsningom
lDärför måste destovi akt på det har fåttvi höra, så attmer ge

Redanvi inte kursen. det 0rd förmedladestappar äng-som av
lar giltigt, och varje överträdelse och ohörsamhet fick sittvar

3Hurtillbörliga straff. skall då slippa undan,vi vi inte rättom
uppskattar sådan frälsning, den Herren först förkunna-en som
de, 4ochhar fått bestyrktvi dem hört honomsom av som som
Gud själv har bekräftat med tecken och under och olika slags
kraftgärningar och dela helig ande efter vilja.sinatt utgenom

ochSonen människorna
5Det änglar haninte harär den kommandeöver världsatt som

60mtalarvi detta finns klart vittnesbörd:ettom.
Vad människa eftersomdu tänkerär henne,en

människoson eftersomdu dig honomtaren an
7En liten tid lät du honom ringare änglarna,änvara

med härlighet och krönte du honom,äramen
3allt lade du under hans fötter.

När han lade allt under honom gjorde han undantag: alltinget
Ännuskulle läggas under honom. vi inte allt har lagtsattser

9Menunder honom. vi Jesus, liten tid ringa-attser som en var
änglarna, kröntän med härlighetär- och därförära attre nu

han led döden. Genom Guds nåd skulle det komma alla till
godo han fick döden.att möta

1°Ty han, för vilkennär och vilken allting till, villeärgenom
föra många till härlighet,söner måste han låta honom le-som
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Hanlidande.fullkomnadfrälsningen blider dem till genom
fader,har allahelgadehelgar och de blir sammesomsom

lzdåbröder hankalla demför sä-och därför blygs han inte att
tempelskaranför bröder, iförkunna ditt minaskallag namnger:

13likaså: vill lit till honom,minjagskall ditt lov, sättajag sjunga
Gud har mig.barnenhär ochoch vidare: Se, jag gettär som

Då måste påoch blod hanköttbarnen är sammaavnu
död skulle dö-för han sin görabli människa,sätt att genom

15och dembefria allamaktlösdjävulen,dens herre, som ge-
16Dethela liv.döden slavar sittfruktan för varit ärsinnom

ättlingar hanAbrahams sigänglar han sig Nej, tarinte tar an.
17och för blilik bröderhan allt bli sinadärför måste i att enan,

och kunnainför Gudochbarmhärtig översteprästtrogen sona
Eftersom och lidit kanhan själv harfolkets synder. prövats

hjälpa demhan prövas.som

och MoseJesus
lBröder, därförkallelsen till himlen,har fåttheligani sesom

till,bekänner Jesus,vipå ochaposteln översteprästen osssom
som såhonom, Moseden hadebetrodd utsett somsomavvar

3Men har värdigGuds hus. han sighela visat störrebetrodd ivar
det husliksom byggmästare äras änhärlighet Mose,än meren

4Varje denhus har byggmästare,har byggt.han men somen
5Väl hans hus,betrodd i helaGud. Mosebyggt allthar är menvar

skulle förkunnas;detförtjänare, vittnaatt om som senaresom
6Kristus råda hans hus.betrodddäremot överattvar som son

frimodighet ochbehåller denså längevi, viOch hans hus är
hoppvårtstolthet ger oss.som

olydnadförVarning
7Därför, andenden heliga säger:som

idag,hör hansniOm röst
Sförhärda underhjärtaninte upproret,somera

dag i öknen,utmaningens
9då och migfäder utmanade mig satte prov,era

lounder fyrtio år.gärningarfast de hade minasett



3:11 Hebreerbrevet 2384

Därför blev dettamig släkte förhatligt,
och sade:jag Alltid far de vilse i sina hjärtan:
de känner inte mina vägar.

Och jag i min vrede:svor
Aldrig skall de komma in i min vila.

Se till, bröder, ingen ond och trolös hjärtaär i sittatt av er
Uppmuntraoch avfaller från den levande Guden. varandra

såvarje dag, länge kan dag, såi låtersäga ingenattman av er
14Tyförledassig synden och förhärdar harsig. del Kris-vi iav

ända till slutet orubbligtvi håller till grund-tus om oss samma
15Detval början.i heter: ni hör hans förhärdaOm i dag,röstsom

Vilkainte hjärtan under det då hördeupproret.era som var som
och ändå gjorde alla de hadeinte dragit utuppror, om som ur

17VilkaEgypten under honom förhatligaMose under fyrtiovar
år, de hadeinte syndat och blev liggande lik i öknenom som som
13Vilka gällde eden de skulleinte komma hansin i vila,att inteom

19Sådem hade lyda det förvägrat vi sinatt attsom ser var
de kunde kommainteotro in.som

1Låt alltså till ingen försigatt tror sent ute,oss se av er vara
Ocksåmedan löftet få komma hansin vila står kvar.iatt ännu

har fått delvi det glada budskapet alldeles gång.deav som en
demFör då hörde ordet det till eftersomingen nytta,som var

3Vide detinte däremoti har kommit tilltog emot tro. trosom
får denin vila vilken hani har Och jag i minsagt:om svor
vrede: Aldrig skall de komma i vila,min detta fast hans verk var

4Tyfärdigt med världens skapelse. på något ställe heter det om
den sjunde dagen: Och Gud vilade sjunde dagen från allt sitt

5men ÖEf-verk, här heter det: Aldrig skall de komma in i min vila.
det står fast några kommer den och eftersom detersom in iatt

först fick det glada budskapet kom förinte ohör-in, sinsom
7såsamhets skull, bestämmer påGud dag, såhannärnytt en

långt efteråt låter David i dag. skerDet de redan anfördasäga i
3Hadeorden: Om ni hör hans dag, förhärdai hjärtan.interöst era

låtitJosua dem komma till vila skulle Gud efteråt hainte talat
9Sådag. har Guds folk alltjämt sabbat vän-attom en annan en

1°Ty Guds vilain i vila från verk, såta. är sittatt att ut som
LåtGud vilade från därförsitt. allt kan förvigöra attoss

komma in den vilan, såi bringas på fallingenatt genom sam-
slags ohörsamhet.ma
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skarpare12Ty änverksamt. Detoch ärord levandeGuds är
själ ochskiljerdetså djuptsvärd och attnågot trängertveeggat
tankar.uppsåt ochhjärtatsblottläggerochled ochande, märg

ochnaketliggerIngenting allt skapatdöljas för honom,kan
skall avläggadet viinför honomOch ärförblottat hans öga.

räkenskap.

översteprästjesus som
har14När stigitmäktig översteprästharvi upp ge-somennu

vår be-viddå hålla fastlåtGudshirnlarna, Jesus, ossson,nom
15Vi oförmögenär atthar översteprästkännelse. inte somen

påhar prövatssvagheter,våramed i utankänna en somoss
Låt därför fri-synd.och vialla varit utansätt ossmensom

ochförbarmandefåförtill nådensframmodigt träda atttron
hjälp.behöverdånåd den stund vii

och detlVarje människor, män-bland äröverstepräst utses
Gudinförföreträdauppgift atttillniskor han får att genom

Han fördraghakansynder.derasoffergåvor förframbära
behäf-självhaneftersom ärvilsegångnaochmed de okunniga

lika3och syndofferframbäramåstedärförmed svaghettad
4Ingen värdig-dennasigför folket.för självmycket tarsig som

5Så också meddetGud, liksom Aron. ärkalladhan blirhet; av
översteprästvärdigheten utanintesigKristus. Han tog som

fött dig iharjagminsade: Du ärfick den honom son,somav
för evigtÖliksom präst,ställe Du ärpå säger:handag, annatett

Melkisedek.sådan somm
ochhöga7Under meduppsände hanjordenpålivsitt rop

från dö-rädda honomkundetill dentårar bönerenträgna som
underböjde sigdärför hanbönhördblevden, och han att

lida,3Fast lydahanlärde sig attvilja. hanGuds genomsonvar
ho-lyderalla°och han förblevfullkomnatshadehannär som

wav kalladGud överste-frälsning,bringarden evignom som
Melkisedek.sådanpräst, somen

återvändaavfallEtt är utan
fåsvårtdetOm är attmycket attdetta finns säga,att ermen

12Ni borde vidlyssna.har blivitförstå eftersom trögadet ni att
påbehöverstället niilärare,laget självadet här numenvara
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någon lär de första grundernanytt i Guds ord. harNisom er
återgått 13Ochtill behöva mjölk stället för fasti föda. denatt

lever på mjölk spädbarnär och kan fattainte under-ettsom en
Denrättfärdighet.visning fasta födan till förärom vuxna,

för dem harträget övat sina sinnen till skilja mel-attsom upp
lan ochgott ont.

1Låt därför inte uppehålla vid det först får läraoss oss man
sig Kristus gå vidare till det förutan är avsettom som vuxna.

kanVi börjainte med grunderna: omvändelsen från dödaom
2ochpågärningar, Gud läran dop och handpålägg-tron om

3Nej,dening, dödas uppståndelse och dom.evig medom
Guds tillåtelse går vidare.vi

4Ty människor har avfallit fast de gång har blivitsom en
upplysta och smakat den himmelska gåvan, fått del heligav

5ochande smakat Guds goda 0rd denoch kommande världens
Ödemkrafter, det omöjligt på föraär till omvändelse,att nytt

eftersom de korsfäster Guds andra gång och honomgörson en
7Entill åtlöje. åker får rikligt med har Guds välsig-som regn

nelse den och skänker odlaren hansvattnet grö-om suger upp
3Menda. bär den och tistlar den värdelös.törnen Förbannel-är

långt borta,inte och slutetär blir åkern brärmsattsen av.
9Men vad sak beträffar, kära,mina jag dessa ordär trotser

övertygad den ligger bättre till och fräls-att ni äratt näraom
1OGudningen. inte och glömmerär orättvis vad harinte ni

gjort och vilken kärlek harni hansvisat attnamn genom nu
Jagförut hans heliga.tjäna önskar alla ända tillniattsom

12För-slutet måtte visa fåiver hopp uppfyllt.att ertsamma se
slöas inte, efter likna dem ochsträvautan att trosom genom
tålamod får delsin vad Gud har lovat.av

Guds löfte och Guds ed
13Då Gud Abraham löftet han vid självsig någongav svor -

ochhögre kunde han inte vid skallsade: jagsvära Ia,-
15Abrahamvälsigna dig och din talrik. fickgöra också efter tå-ätt
Människorlig vad Gud hade lovat.väntan vidsvär en som

högre de; edenär blir säkerhetän invänd-varjetystaren som
17Dåning. Gud särskilt ville bevisa för dem löftehansnu som

gällde hur orubbligt hans beslut gick han borgen för detär, i
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13Hans utfästel-två orubbligaavsiktmed ed. att genomvaren
starkha ljugit,omöjligt kanGudvilka hani enge osssomser,

till det hoppvår tillflykthar tagituppmuntran, somoss som
19Detta ankare.vår själs Det ärhoppligger framför äross.

Oditförhänget, Jesusinnanför öpp-nåroch säkert ochtryggt
sådanför evigt,blevför då han översteprästnade vägen enoss

Melkisedek.som

MelkisedekEn överstepräst som
lDenne åt Gud denochSalemkung prästMelkisedek ivar

välsignade Abrahamoch närhan mötteHögste. Det somvar
Det åtkungarna.tillbaka efterdenne vände sin över varseger

betyderfrämstochallt. Försttiondehonom Abraham avgav
Salem,han kungvidare i"rättfärdig konung", ärhans namn

3Han ochfar,har ingen"fredskonung". ingendet vill säga mor
hans livbörjan, ingetdagar harstamträd. ingenHansinget

för alltid.han förblirGuds prästslut. likHan är son:
vår4Betänk Abraham,måste dennehanhur stor somvara,

5De blandtionde. Leviskrigsbytebästastamfader, sitt somgav
uppbäraskall enligt lagenblirefterkommande prästersom

också härstam-fast debröder,alltsåtionde folket, sinaavav
ÖMen derasMelkisedek, inteAbraham.från som var avmar

honomvälsignadeAbraham ochtiondesläkt, uppbar somav
7och detförnekalöften, kan ärGuds ingendock fåtthade att

förmer. detvälsignad denblir ärden ringare somavsom
tionde, imänniskorfallet det dödliga emottarär mensomena

9Och påalltid lever.hanvilken det vittnasdet andra atten om
tiondesjälvfår tionde,och har Levi,vis gettsätt genomsom

1°Ty förfadertillofödd han näri sinAbraham. ännu varsom
denne.Melkisedek mötte

110m le-kunnatfullkomlighet hade vinnas genomnu
lagstiftningfolketsdettapåprästämbeteviternas var--

kom-detanledningdå någon sägabyggd fanns det att att-
Melkisedek, och intesådanslag,präst annat somenmer en av

12Ändras lagenmåste självaprästämbetetsådan Aronen som
Den därhör tillhär åsyftasändras. stam,annanensom

14Alla vårvid altaret.någonsin har tjänst attgjort vetingen
har ingenting präs-och MoseJudas sagtHerre är stam, omav
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15Detfrån den hela blir klarare detänter stammen. när nu
attuppstår slag, lik Melkisedek däri hanpräst annaten av

har blivit lag kräver härstam-präst inte vissgenom en som en
17Tykraften oförstörbart liv.ning i honomutan ettgenom om

Därmedürjörbetygas: sådan Melkisedek.Du evigt präst, en som
upphävs den tidigare bestämmelsen för den ochatt var svag

19lagentill har fullkomlighetingen åt nå-intenytta gett-
stället får något bättre, hoppi vigot ett närmarmen som oss-

till Gud.
2°Till detta kommer Guds ed. andra blevDe präster utan

21mennågon ed, blevJesus ed denpräst sä-genom en av som
till honom: har ed hanHerren svurit inte skall bryta:ger en som

Dettaför evigtDu hur överlägset det förbundär präst. visar är
23Vidaregått för.Jesus har god har dei andra prästernasom

blivit fler och fler därför döden för derasgränsatt satte en
24Men eftersom han till evighet behåller för all-tjänst. i hanär

25Såtid prästämbete. kan ocksåsitt han och för all framtidnu
rädda dem nalkas honom, eftersomGud alltidhansom genom
lever och kan vädja för dem.

26En sådan det behövde: helig,överstepräst vi ärvar en som
oskyldig, obefläckad, skild från syndare, upphöjd himlar-över

27Han måste de andrainte dagligenöversteprästernana. som
offra först för sina synder och sedan för folkets. Det gjor-egna

23Lagende han gång för alla han offrade själv. för-när sigen
ordnar med mänskliga svagheter, den edöverstepräster men

avlöser lagen har och har nåttinsatt är evigsom somen son
fullkomlighet.

överstepräst i förbundett nytt
lHuvudpunkteni vad harjag detta: harVisäga är övers-att en

på högra sidan himlentepräst sitter Majestätets itronsom om
och förrättar helgedomen, det förbundstältet,tjänst i sanna

3Enoch någonHerren människa.är interest övers-som av av
tillsätts för frambära offergåvor måsteoch därförtepräst att

40mockså vår ha något bära fram. han påhär jor-att nu vore
den skulle han eftersominte det finns andrapräst,ens vara

5Menframbär gåvorna enligt lagen. vad de tjänar ärsom en
skuggbild de himmelska så det blevtingen, sagtav som av
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all-dutilltältet: Se göruppföra attskulledå hanGud till Mose
ÖMen harberget.fåttharduförebildefter denting nusesom

eftersomöverlägset,vidaprästämbete ärfåttKristus ett som
medstadfästförbund, star-ärbättreförmedlarhan ettett som

brist70m hade varitförbundetförsta utandetkare löften.
3Men förebrårbehovha funnits annat.det ettskulle inte nuav

brister:folk dessGud sitt
Herren,skall komma,dagar sägerSe,

förbundskall slutadå jag nyttett
hus,Judahus ochIsraelsmed

fäderderasmedslötförbund jagdetsåsom
handenviddemdag jagden tog

land.förde dem Egyptensoch ut ur
förbund,i mittförblev intedeTy

efter dem, Herren.hellerdärför sägerintefrågadeoch jag
husIsraelsmedDetta skall slutaförbund jagdetär

Herren:kommande dagar, sägeri
sinneni deraslagarminaskall läggajag

hjärtan.derasdem ioch inrista
Gud,derasskallag vara

folk.mittde skalloch vara
landsman,Ingen undervisa sinskall behöva

känna Herren.och Lärsin bror, säga:ingen
jagskall är,Alla veta vem

till den störste.från den minste
orüttfâirdighet,Jag derasförlåta demskall

ihåg.kommaaldrigskall jagsynderoch deras mer
förradethar han gjortförbund13Genom tala nyttettatt om

skallföråldratgammalt och snartblirOch detföråldrat. som
försvinna.

helgedomenjordiskaidenTjänsten
gudstjäns-föreskrifter för1Det alltsåhade sinaförbundetförra

Ett blevtält inrettjordisk.dockhelgedom,och sinten varsom
skådebröden;ochbordetlampstället,förmed främreett rum

detfannsförhänget3Bakom andradetheliga.detdet kallas
4Där gyllenestod rö-heligaste. ettallrakallas detrum som

medöverdragenheltförbundsarken,ochkelsealtare som var
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guld. denI fanns guldkärl med Arons denett mannat, stav,
hade skjutit 5Ovanpåskott, och förbundstavlorna.grönasom

arken stod härlighetens keruber, skuggade försoningsstäl-som
let. Men kanjag här dröjainte vid enskildvarje sak.

ÖSå det hela anordnat. tältets främreI går prästernavar rum
ständigt de förrättarin när gudstjänsten. det andra rummet
går bara översteprästen gång åretin, och då alltid meden om
blod han bär fram för och folketssina ouppsåtligasom egna

3Därmedsynder. denvisar heliga anden helge-ivägen inatt
domen liggerinte så länge det främreöppen be-ännurummet

9Detstår. bild den tid frambär offer-är:ger en av som nu man
gåvor dock kaninte den förrättargöra gudstjänstensom som
fullkomlig, Liksomså hans till freds.att är detsamvete när
gäller och dryck eller olika det frågamat tvagningar idelär om

föreskrifter fram till tiden för bättreyttre ordning.en

Tjänsten deni himmelska helgedomen
Men har Kristus fram förträtt det godaöversteprästnu som

skall komma. Han har gått det och fullkom-störresom genom
ligare tält inte gjort människohand,är det vill intesägasom av

12Ochtillhör denna världen. med blod,sitt med blodinteeget
bockar och kalvar, har han gång för alla helge-trätt in iav en

domen 130moch befrielseVunnit åt för evigt. blodoss nu av
bockar och ochtjurar stänk askan från kviga helgar deav en

så 14hurde blir iatt mening, mycketyttreorena rena mer
måste då blodet fråninte Kristus, krafti ande harevigsom av
framburit självsig felfritt offer åt Gud, våraettsom rena sam-

från döda sågärningar kanveten vi dentjäna levandeatt
Guden.

15Därför det förbundär förmedlar,Kristus förett nytt som
de kallade skall få det utlovadeatt eviga sedan han döttarvet,

för befria dem från överträdelsernaatt under det förra förbun-
15Närdet. föreligger måste detett styrkas dentestamente att

testamentethar skrivit det död; blirär giltigt efterförstsom
dödsfallet och har verkan såingen länge dess upphovsman le-

Därför kunde hellerinte det förra förbundet instiftasver.
19Närblod. Mose hade lästutan alla lagens bud för helaupp

folket han blod från kalvar och bockar tillsammanstog med
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boken ochdet på självastänkteull och ochoch röd isopvatten
Ooch förbundblod bekräftas detdettasade: Medpå allt folket som

Likaså på tältet ochhan blodför stänktehar fastställtGud er.
ZZIa, alltingenligt lagengudstjänstföremålen. nästanalla renas

förlåtelse.blod ingenmed blod, och utgjutsattutan ges
med23Avbildema alltsåhimlen måstedet iär renassomav

bättresjälva kräverhimmelskade tingensådana medel. Men
byggd24Ty helgedomgick ioffer. inte inKristus avsom varen

gickverkliga. in ibild den Hanochmänniskohand bara aven
vår sak.Gud medfram införträdaförsjälva himlen att nu

så25Och många gånger,offraför siggjorde dethan inte att
blodmedgår helgedomenår iinvarjeöversteprästen somsom

26Då gånger allt-måst mångalidahade hanhansinte är eget.
gång förfram,hanharskapelse. Men trättifrån världens ennu
offrasynden sigutplånaslut, föralla, vid tiders attatt genom

och27Och gång dölottmänniskansdetsjälv. liksom är att en
23så lyfta bortoffrats förgångharsedan dömas, Kristus atten

dågång, ochandrauppenbaraskall sigmångas synder och en
pårädda demförskull väntarför syndens attinte utan som

honom.

Fullkomlig rening
skalllMed det godaskuggabaranåddelagen somavenoss10

denaldrigförmårDärförgestalt.komma, inte tingens ge-egen
träder framoffren demupprepade görade årligen somnom

zSkulleframtid. inteför allfullkomligamed dem annarsman
skullegudstjänsten ju,förrättaroffraupphört Deha att som

medvetnarenade, längreha blivit inteefter gångatt varaen
3Men årlig påmin-offerdessaliggernågra isynder. ennuom

4ty kan aldrigoch bockarblod från tjurarsynderna,nelse om
5Därför värl-inträder ihanKristus närbort synder. sägerta

den:
du inte,Ofer och gåvor begärde

mig.har dukropp danatmen en
öBrännofer gladde dig inte.syndofferoch
7Då här jag.sade jag: Se, är

bokrullenmig idet står skrivetSom om
din vilja.förGud,har kommit, görajag att
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3Först han: Offersäger och gåvor och brännoffer och syndoffer
begärde du ochinte, de gladde dig och dettainte, fast fram-de

9Sedanbärs enligt lagen. han:säger Se, harjag kommit för att
din vilja. Sågöra upphäver han det första för låta det andraatt

10Eftergälla. denna Guds vilja har helgatsvi Jesuattgenom
Kristi kropp blev offrad gång för alla.en

Varje dagligenpräst tjänstgör och bär alltså gång på gång
fram offer, ändå aldrig kan avlägsna någrasamma som syn-

12Mender. frambärJesus enda syndoffer för alla tider ochett
13Därhar påsig Guds högra sida.satt han påväntar attnu

hans fiender skall läggas 14Typall under hans fötter.som en
med enda offer har han för all framtidett fullkomnat dem som
blir helgade.

150m detta ocksåvittnar den heliga anden för he-Förstoss.
16Dettadet: det förbundter jag skallär sluta med dem kom-isom

mande dagar, Herren. skallsäger Jag lägga mina lagar i deras hjärtan
17Ochoch inrista dem i deras sinnen. sedan: Deras synder och över-

trädelser skall 13Menaldrigjag komma ihåg. där synderna ärmer
förlåtna behövs någotinte syndoffer.mer

Varning och tröst
19Så kan då,vi bröder,mina tack blodJesu frimodigtvare

2°påhelgedomenin i den och levande för-vägnya genom
hänget hans 21Vikropp han har åtinvigt harsom oss. en- -

22Låtöverstepräst rådastor är Guds hus.översatt attsom oss
därför träda fram inför Gud med uppriktigt hjärta och fulli
trosvisshet, med hjärta ochett någoninterenats vetsom av
synd och med kropp 23Låtbadats klarti vatten.en som oss
orubbligt fortsätta bekänna vårt hopp, hanatt som gav oss

24Låtlöftena trofast.är akt på varandra ochoss ge sporra var-
andra 25ochtill kärlek och goda gärningar, låt försum-inteoss

våra sammankomster, några brukar göra,ma utansom upp-
varandra, och detta såmuntra mycket ni attmer som ser

dagen närmar sig.
26Ty syndar medvi och vilja efter ha lärt kännavett att san-

återstårningen 27dålängreinte något offer för synderna; vän-
fruktansvärd domtar och glupande eld skall förtäraen en som

23Dendem Gud.trotsar Moses lag måsteövergersom som
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29Hurhonom.eller vittnartvå motdö,förskoning treutan om
Gudsdå denförtjänar inte tramparstraffmycket hårdare som
vilketförbundsblodet,vanhelgarfötter,under sina genomson

3°Vi kännerandenådenskränkerochhelgad,han har blivit
den, ochskall utkrävahämnden, jagMinhar ärhonom sagt:som

31Det falla ifruktansvärtfolk. attskall döma sitt ärvidare: Herren
händer.Gudenslevandeden

upplys-blivithade32Kom förr, nidet närihåg hur nyssvar
33Ni smädade ochblevlidanden.svåramångautstodNita.

ställdeockså nielleråtlöje,till allmäntgjordesochförföljda er
34Ni medled tillsammansså.behandladessidaderasvid som

bl.i berö-glädjemed ifannfängelse, och ni attdem isatt ersom
något bättreägdenidärför ni visste attegendom,vade atter

skall35Ge denfrimodighet,intevaraktigt.och upp ermera
för kunna36Uthållighet vad behöverni attärbelönas.rikligen

Ännu37ty: liten tid,har lovat,få vad hanochviljaGuds engöra
33Mindröja.skall inteoch hanskall komma,hansedan kommer som

undandrar sighan ärOmMen:sinskall levarättfardige tro.genom
39Vi drartill demhörför mig. integlädjetilllängrehan inte som

räddarochtill demförlorade, trorgårochundan utansig som
liv.sitt

Exempel tro
visshetpå; denhoppas1Tron detför vigrunden omär ossger11

vittnesbörd.2För Gudsfick fädernasinkandet troVi inte se.
från Gudordformatsharvärlden ettförstår vi att genomtro

synligt.någottillblivitharinteoch det viatt urser
fickochGudåt Kainofferbättre änframAbelbar etttro

självvittnadeGudrättfärdighanvittnesbördet omatt var -
han blevfasttalar han ännu,tackochofferhans tronvare-

dö-behövdehanhärifrån så inteHenok attdräpt. setogstro
härifrån.honomtagitGud hadefann honom inteden. Man mer,

hosfunnit nådhadehanvittnesbördetfick han attDessförinnan
denhos honom. Ty5Utan nådfinnakanGud. ingen somtro

demlönarhanfinns ochhanmåste attGudnalkasvill atttro
fruk-heliguppfylldbyggde Noa,honom.söker tro avsom

fåtthadehansedanderädda sina,förark uppen-enatttan, en
tillhanDärmed blevkundeintedetbarelse ännu ses.somom
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dom världen och ficköver själv del den rättfärdighetien som
kommer tro.av

lydde Abraham han blevtro kallad.när Han drog bort till
land skulle bli hans, ochett han drog bort utan attsom veta

han skulle komma. slog hanvart sig det utlovadeitro ner
landet främmandei land och boddeett tält liksomi Isaksom
och Jakob, 1°Tyhade fått del i löfte. han väntadesom samma
på den stad med fast grund Gud själv har planlagt ochsom

111byggt. fick han kraft avla fasttro han, liksom Sa-att en son,
överårig. litade 12Där-Han på den hade löftet.ra, var gettsom

för fick han, denne ende dessutom så gottman som var som
död, avkomma talrik stjärnorna på himlen och de oräk-en som
neliga 131sandkornen på havsstranden. dog alla dessatro utan

ha fått vad de hade blivit lovade.att De hade bara det isett
fjärran och hälsat det och bekänt sig och främlingargästervara

14Depå jorden. talar så Visar de söker hemland.att ettsom
15Och de hade tänkt på det land de lämnat kunde deom som

16Menha återvänt dit. längtade de till bättre land, iett ettnu
himlen. Därför skäms inte Gud för dem, de får kalla ho-utan

sin Gud; han har grundat stad åt dem.nom en
171 bar Abraham fram Isaktro offer han pånär sattessom

Sin ende han beredd offra, han hade tagitattprov. son var som
13ochlöftena till vilkenemot Gud hade Det Isaksär ätt-sagt:

lingar 19Hanskall föra ditt vidare. sade Gudsigsom attnamn
hade makt till och med uppväcka döda.att Från de döda fick
han också, 201bildligt talat, tillbaka. Isak väl-sintrosonen gav
signelse åt Jakob och 211Esau, också för kommande tider. tro
välsignade den döende Jakob Josefs båda och tillbud Gudsöner
lutad 221änden sinmot taladestav. Josef han låg förtro närav
döden Israels barns uttåg och bestämde vad skulle gö-om som

med hans ben.ras
231 höll Moses föräldrartro nyföddasitt barn må-gömt i tre

nader, eftersom de såg det vackert barn, och de lätatt ettvar
skrämmassig inte 241kungens påbud. vägrade Mosetroav

låta kallas 25Hansig till faraosatt dotter. villesom vuxen son
hellre fara illa tillsammans med Guds folk ha kortvarigän en

26Hanglädje synden. såg fram lönen väntade ochav mot som
räknade den smälek Messias får utstå rike-störresom som en
dom 271Egyptensän skatter. lämnade han Egypten ochtro
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han liksomdärförhöllvredekungens attfruktade ut,inte utan
med dess231 påskhögtidenhaninstiftadeOsynlige.såg den tro

förstföddade intedödadeför hanblodbestrykning att som
291 Röda havetfolkettågadedem.skulle röra tro somgenom

dränktes de.försökteland,på när egypternatorra men
hade gått3°Genom sedan runtföll Ierikostron manmurar

31Genom dö-Rachavundgick skökan attdagar.dem i sju tron
hadehon tagitvägrademed demtillsammans tro,das som

vänner.spejarnaemot som
skalltill för jag32Behöver räckerTiden inte attmerjag säga

DavidIefta,ochBarak, SimsonGideon,berättakunna omom
och 33Genom de be-kundesinprofetema. trooch Samuel om

uppfyllda.få löftenaochrättfärdighetkungariken, utövasegra
34släcka und-eld ochrasandetill lejonenskundeDe täppa gap,

kraftfickstarka, iblevDesvärdetskomma svaga menvaregg.
35Kvinnor fickflykten.påhärarfrämmandejagadeochstriden

dödstorterades till närAndrauppståndna.tillbakadödasina
bättrenåde villeeftersombefrias,låta sigvägradede att en
också35Andra prygel,på hån och ja,fick kännauppståndelse.

avrättade37De söndersågade,stenade,blevfängelse.ochbojor
ledgethudar, deochfårskinnomkringgick isvärd. Demed

33världen förtjänade intemisshandlades;ochförföljdesbrist,
bergstrakter,ochödemarkertillhållamåste idem. Dehysaatt

jordhålor.ochi grottor
fått Gudshar vittnes-39Ingen sindessa trogenomsomav

4°Gud någotförutbestämtharuppfyllas.löftetbörd fick se
förstfullkomlighetenuppnåskall dedärförochåtbättre oss,

medtillsammans oss.

uthållighettillManing
då,låtskysådan vittnen,1När omgivnavi är ossavenavnu12

all synd ansätterfrån alltbefria tynger,vi,även somsomoss
ZLåt blick-haframförhardet lopp vihålla ioch ut oss. ossoss,

fullkomnare. Förochupphovsman attfäst vid Jesus, tronsen
uthärdade han korsethonomväntadeglädjedenvinna som

Gudstill högeroch sitterskammenbry sig omutan att nuom
uthärdat frånfiendskapsådan3Tänk harpå honomtron. som

modet.förlorarochsåsyndare, ni inte tröttnaratt
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4Ännu har behövt livet på spel kampni inte isätta moter
5Ochsynden. har glömt den tillni riktasuppmaning som er

till söner:som
tacksamförMin tuktanHerrensson, var

förloraoch modet han straffarinte dig.när
5Ty den älskar, den tuktar han,Herren
och han han har kär.ngar sonvar som

7Det för fostras får lida. Gud behandlarär ni söner.att er som
30mfinns denVar tuktas far blirinte nisin inteson som av

tuktade, lika väl alla andra, riktigani ingaär söner, utansom
9Våraoäkta. jordiska fäder eftertuktade och fogadevioss, oss

dem. Skall då så mycket böja för fa-vi inte andarnasmer oss
1°Vårader, så får leva fäder tuktade för kortViatt oss en

tid och efter godtycke, för Vårt förhan det bästa,göreget men
Förskall få del hansvi helighet. stunden tycks välatt av var-

tuktan till för hartill glädje, demänvara mera sorg men som
fostrats den frukten till slut frid och rättfärdighet.ärgenom

12Styrk 13Gördärför händer och knän. sti-mattaera svaga
rak för fötter, så det ben haltar går ledinteattgen era som ur

stället blir friskti igen.utan

Förmaningar
14Sträva efter fred med alla och efter den helgelse vilkenutan

15Vakafår kommer fråningen Herren. bortingenöver attse
Guds nåd och någon bitter skjuter skott blirinte ochatt rot ett

16Sefördärv många. till skyldigangriper ingen siggörattsom
till otukt eller gudlöshet för enda målEsau, ett matsom som

17Nisålde förstfödslorätt. han efteråt gjordesin närvet att
anspråk på välsignelsen blev han avvisad fast han bad denom
under tårar; han fick tillfälle ångrainget sig.att

18Ni har kommit på,till berg kaninte ett ta ettsom man
19ti1lberg lågor, till töcken, mörker och ba-i inte stormvind,

och talade så de hörde den badsunstötar röst atten som som
2°Tyslippa höra Till ochde uthärdade påbudet:inteatt mer.

Såmed djur skall det berget. förfarandevidett rörstenas om var
22Nej,sade: skälver skräck. har kommitMose Jag niattsynen av

till Sions berg och den levande det himmelskaGudens stad, Je-
23enrusalem, mångtusendeoch står inför änglar, festförsam-
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står införhimlen; niiförstfödda har sittallaling namnsomav
harrättfärdigadeinför andarnaallas domare,Gud, somav

förbund,24och förmedlareninför nyttIesus, ettfullkomnats av
Abels.starkaretalar änblodrenandeoch det som

detalar. inte25Se Tyhonomavvisartill inteniatt omsom
påhan här jor-avvisade honom närundankunde komma som

kunna det vi vän-skall då vivilja, hurtillkännagav sinden om
25Den gång-himlen.fråntalarhanhonomfrånbort närder oss

lovat: Enhar hanskaka,jordenkom hans röst att numenen
27Or-också himlen.jorden,skaka baraskall inte utangång jagsista

ochskapatdå vacklardet ärgångsista visarden att somen
23Vi fårbestå.skallvacklardet inteförskall försvinna, att som

tacksammadärförLåtskakas.kanrike inteett varaosssom
29Tyoch fruktan.vördnadmedvill,så hanGudoch tjäna som

eld.förtärandevår Gud är en

viljaOffer efter Guds
Kom gästfrihet,ihåg visalevande.1Håll broderskärleken att13

änglar tillhaft gästerhardetde gjortdet har hänt att som
3Tänk fängelse,ipå dem sitterdet. somutan att veta somom

misshandla-blirpå demTänkdem.medfångarni somom var
kropp.det gälldede, er egensom om

be-4Äktenskapet den äktaoch sängenhållasalltid iskall ära
Gudskalläktenskapsbrytareochotuktigaobefläckad. Tyvaras
självGudvad har.5Lev med ninöjfördöma. inte erpengar;

Öoch därfördig,aldrigdig,svikaskall aldrig övergeaghar sagt:
frukta.skall aldrigjaghjülpare,minHerren ärkan vi säga:tryggt

7Tänk för-harledarepåmigmänniskaVad kan göra someraen
till ochframfördelivpå vad deras0rd förGudskunnat er, se

ochslesus går, dag iiidensammeKristus ärefter deras tro.ta
läror.främmande9Låt slagsallamedevighet. ryckasinte aver

vissochnåd inte sortsGudsstyrka berorVår inre enavav
1°Vinågon.aldrigmatregler harvikt vid gagnatläggaAttmat.

förbundstältet intetjänar ifrån vilket deofferaltarehar ett som
offerdjurensTy bär inöversteprästenhar äta. närrätt att

utanförkropparnasyndoffer brännsblod helgedomeni som
medförDärför stadsportenutanför attled också Jesuslägret.

utanför läg-13Låt till honomdåfolket.blod utsitt ossrena
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14Tyoch dela hans smälek. här på jorden harret vi stadingen
15Såbestår, söker den stadvi skall komma. villsom men som

honom ständigt frambäravi lovsång offer tillettgenom som
namn. 15MenfruktGud, från läppar hansprisar glömen som

ochinte dela med sådanagöra offer behagaratt gott att er;
17LyssnaGud. till ledare och foga efter dem. vakarDeera er

själar eftersom de gång skallöver avlägga räkenskap.era en
det tillGör glädje för dem och tillinte börda; dettungen en

skulle lyckligt förinte vara er.
18Be för förvissade vårtvi goda villär uppsåt ochoss, om

Särskiltalltid handla ber förbön,rätt. jag så jagattom er
kan komma tillbaka tillsnart er.

2°Må fridens Gud, kraft förbundsi evigt blod harettsom av
fört fårens herde, vår herre frånJesus, de döda,store upp
Zlstyrka allt såi kan hansni Vilja. Må han låtagott, göraatter
det behagar honom förverkligas i Jesus Kris-som oss genom

Hans härligheten evigheters evighet,är itus. amen.

Slutord

Jag ber bröder, lyssna tåligt till förmaningar,mina jagatter,
har fattat kort brev.mig i mitt

23ag kan berätta för Vår broder Timotheos blivitharatter
fri. Så han kommer hit skall besöka tillsammansjagsnart er
med honom.

Hälsa alla ledare och alla de heliga. Bröderna från Ita-era
lien hälsar er.

25Nåd åt alla.er
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Hälsning
tilllHälsningar och herren Kristi tjänare,Jesufrån GudsIakob,

förskingringen.de tolv istammarna

och prövningTro
förskatta bröder, ni pröv-utsättslyckliga, mina närbaraer

3Ni bestårolika slag. provettroningar attvet gerom erav
4Men fullkomli-måste sig iuthålligheten Visauthållighet.den

någonhela,ochfullkomligaså blirni utangärningar, attga
till Gud,50m skall han bevishetbrister inågonbrist. erav

skalloch hanförebråelser,förbehåll ellerallaåt utansom ger
5Men tvivla. Denskall behan ifå vad han ber utan atttro,om.

drivs och jagas vin-på havetvågliknartvivlar avsomensom
7/ 3En vacklande allt honoch itvehågsenmänniska,sådanden.

något Herren.skall sigintegör, vänta av
men9En upphöjelse,skall stolt sinbroder överringa vara

blommorna iskall försvinnahanringhet;rik sinöver som
såSolen svederhetta ochmed gräset,går sin attgräset. upp

skall den rikeförgår. Såskönhetenochfallerblommorna av
allbort sin sh-ävan.mitt ivissna

be-han harsalig dåhåller han närden prövas;utär som
Gudsegerkrans,livetsfå det evigastått skall hanprovet som

13Ingen prövadblirälskar honom.lovat demhar somsom
fres-frestar Gud kan intehonom.Guddetskall ärsäga att som

Blir någon fres-hanonda, och själv frestar ingen.dettas av
ochlockas snärjs.hanbegärdet alltidtad, sittär eget somav

15Och synd, ochföder dethavande närblivitså begäret harnär
15Låt bedra minadöd. inteföder denfullväxtsynden är er,

17Allt gåva, kom-fullkomligfår,det goda varjebröder. vikära
för-hos vilkenfader, ingenhimlaljusensfrån frånmer ovan,

13En-mörker.ochmellan ljusväxlingändring sker och ingen
0rd,till livet sanningensfödde hanbeslutligt sitt genomoss
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för skulle bli den förstavi skörd han får från hardem hanatt
19Hållskapat. detta kära bröder.i minnet, mina

Ordets hörare och ordets görare
Varje människa skall höra, tala, tillatt attvara snar sen sen vre-

Zotyde, människas vrede åstadkommer detinte är rätt-en som
21Läggfärdigt inför Gud. därför bort allt det och detorena

myckna onda hos och ödmjukt på ordetta ärer, vara som ner-
lagt och förmåri rädda liv.erter som

22B1i ordets bara dess hörare,integörare, ni mis-tarannars
23Den hör ordet vad det liknarinte hante. gör säger,som men

24hanspegel betraktari ansikte:sitt sigegeten man som en ser
själv går därifrån och har glömt hur såghanstrax ut.men
25Men den har blickat den fullkomligain i lagen, frihetenssom
lag, och håller till den ochsig glömmer vad haninte hört utan
verkligen något, han blir salig det hangör gör.genom

26Den from kan tyglasig inte sinsom menar vara men
lurar själv,sig hans fromhet värd.är ingentingtunga utan

27Men söka faderlösa och änkor deras och hållai nödatt upp
själv obesmittad världen,sig det fromhetär ärav en som ren
fläckfrioch inför vår Gud och fader.

Rika och fattiga
1Mina bröder, skillnad på påinte människor,gör ni trorsom

2Tänkvår förhärligade herre Jesus Kristus. det iom synago-er
kommer med guldringar på fingrarnain och vitaga en man

30mkläder och samtidigt fattig kläder.i smutsiga nien man
då bara har för den finklädde och till honom:ögon "Härsäger

bra plats för dig", till den fattige:är "Ställ dig där bor-en men
4göreller dig påta", "Sätt golvet vid fötter" dåmina ni inte-

åtskillnad fälleroch domarorätta
5Hör på, kära bröder: harmina Gud utvaltinte dem ärsom

fattiga världens och skänkt demi skatter ochögon trons arvs-
6Ändåtill det rike han har lovat dem älskarrätt honomsom

Ärförakt för den fattige.visar ni det de rika förtryck-inte som
7Äroch släpar till domstolarna det deinte smä-er er er som

dar det härliga har uttalats erövernamn som
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skriftenenligt30m detkungsbud,uppfyller lagensni som
9Mensjälv, dådig nigör rätt.skall älska dinlyder: Du nästa som
lagensynd, ochbegårpå människor niskillnadni görom

1°Den lagenhåller helaöverträdare.stämplar mensomsomer
Ty hanalla.dembrutitenda bud haröverträder motett som

också Duäktenskapsbrott harbegåskall inte sagt:har Dusagt:
dråper,äktenskap, ärbryterduskall inte dräpa. Om inte men

Tala skalldenhandla såochlagöverträdare.du somsomen
13Domen denobarmhärtigblir överfrihetens lag.efterdömas

triumfe-barmhärtighetenbarmhärtig,har varitinte mensom
domen.överrar

och gärningarTro
ha14Mina någon sighjälper det sägervad trobröder, menom

150mrädda honomvälkanhar gärningar Inte troninte en
för dagen,saknarkläder och matbroder eller är utansyster

frid, håll"Gåvad inågondå säger:hjälper det erav erom
behö-vad kroppendemintemätta",och ät germenvarma er

17Så själv, gärningar, ärockså med sigidet utanver tron:är
död.den

haroch18Nu du Ja, jagfrågar: tro"någon "Harkanske -
medså skall jagdin gärningar,Visa miggärningar. utantro

19Du Gud Detärdig min attvisa trormina gärningar tro. en.
och darrar.det,onda andarnaOckså dedu trorrättgör

2°Men människa, gärningartanklösadu utanatt troinser inte,
21Blev rättfärdigAbrahamvår faderverkan inteär utan ge-

på altaretofferIsakladehan singärningar när somsonnom
och22Du samverkade med hans gärningar atthans troattser

23Såfullkomlig.blevhansgärningarna trodet somgenomvar
och därför räk-GudAbraham troddeord:skriftensuppfylldes

24NiGudskalladesrättfirdig, vän.och han attnades han sersom
baraoch interättfärdig gärningarblirmänniskan ge-genom

Blev hon25Var Rachav inteskökanså meddet intetro.nom
budbärarna i sitthonrättfärdig emotgärningar när toggenom

25Liksom kroppvägdem utanoch släpptehus ut enannanen
död.gärningardöd, sålivsande ärär utantron
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eldTungan är en
lMina bröder, bli lärare allesammans,inte fårni vivet att en

ztydom, felar alla på mångasträngare vi Den intesätt. som
felar tal,i sitt han fullkomlig, och han kan helaär tygla sin

3Närkropp. lägger betselvi på häst hani för attmunnen en
4Ochskall lyda också hela hans kropp.vi tänk på far-styross

så och drivs hårdaär vindar; ändåtygen stora styrsom av
5Pådem med det lilla rodret dit han vill. sammarorsmarmen

med den litensätt lem kan skryta hurärtungan; överen men
mycket den förmår. litenEn eld kan hel skog brand.sätta ien
5Och eld, själva den ondaär världen bland våratungan en
lemmar. fläckarDen hela vår kropp, den livshjuletsätter i

7Detbrand och har själv eld frånsin helvetet. finns ingen art
bland fyrfotadjur, fåglar, kräldjur eller havsdjur kanintesom

3Menbetvingas och har betvingats människan. kantunganav
människa betvinga,ingen oregerlig och ond ochden ärsom

9Medfull dödligt gift. den tackar och lovar vår ochvi Herreav
fader, med den förbannat människorna,vi skapade tillärsom

1°FrånGuds avbilder. samma kommer lovsång och för-mun
Intebannelse. Så får det bröder.inte mina kanvara, samma

12Och,källsprång både och bittert vatten bröder,sött minage
kan fikonträdinte bära oliver eller vinstock fikon ellerett en en

saltkälla sötvatten.ge

Vishet från ovan
130m någon och erfaren skallvis han godaär med sinav er

14Menvandel på den mildhet hör visheten till.ge prov som
har bitterni avund och självhävdelse hjärtani skall ni inteera

15Sådanskryta och tala vishet kommer frånosanning. inte
16Därjordisk, oandlig, demonisk. det finnsär avundutanovan

och självhävdelse, där finns också oordning och allsköns usel-
17Vishetenhet. från däremot dessutom frid-ärovan ren, men

försynt foglig,och rik på barmhärtighet och goda gär-sam,
lsRättfärdighetenomutlig ochningar, uppriktig. utsås fridi

och bär frukt för dem håller frid.som
lVarifrån Ärkommer all kamp och strid ibland deter inte

Nifrån begären för krig lemmar vill ha, fårisom era men
dödaringenting. Ni avund, uppnår ingenting. käm-Niav men
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3Nidärför ber.och strider. Ni har ber,ingenting, ni inteattpar
får därför ber illa; vill bara tillfredsstäl-niingenting niattmen

la begär.era
4Ni vänskap med världen betydertrolösa, ni intevet att

fiendskap med Gud vill med världen blirDen vänvarasom
5Ellerfiende till Gud. det 0rd skriftenni är närtror att tomma

Svartsjukt kräver Gud åt den ande han har låtit bosigsäger: i
5Större dock nåd Därförden han heter det: Gudoss är ger oss.

7Böjstår ödmjuka hande högmodiga, de visar nåd. allt-emot men er
3När-så under Gud. Stå djävulen, och han skall fly föremot er.

Gud, och han skall signännama er er.
Gör händer syndare, och hjärtan,ni ni tve-rena eraera rena,

9Sörjhågsna. och gråt och klaga. Vänd skrattet tårar och gläd-i
1°Ödmjuka inför och han skall upphöjaHerren,jen i sorg. er

er.
Förtala varandra, bröder. förtalarDen broderinte som en

eller förtalardömer broder lagen och dömer lagen.sin Men
dömer du lagen du lagens dess domare.inte görareär utan
12Det finns bara lagstiftare och domare, han kan räddasomen
och förgöra. du dömer dinMen nästaär somvem

övermodVarning för
13Ni dag eller skall fara till den eller"I i visäger: morgonsom

14nidär år och goda affärer",den staden och görastanna ett
hur liv blir dimmai Niinte ärvet ert morgon. en som syns en

15Niförsvinner.kort stund och sedan borde "Om Herrensäga:
161vill får leva och det eller det." stället övermodi-nivi göra är

17Denoch skryter. Allt sådant skryt ondo. hurär vetga av som
handlar det, han begår synd.inte görrätt,man men en

1Ni gråt och klaga de olyckor skallrika:är översom som
2Erkomma rikedom förmultnar, kläderöver ätser. era upp av

3ertmal, guld och skallsilver och vittnarosten motrostar, er
och förtära kropp samlat skatter dessaeld. harNi i sistaer som

4Lönen pådagar. till arbetarna bärgade skörden ägorsom era
skördefolketshar undanhållit. skriar till himlen, ochni Den

5Nihar har levt lyx ochnått SebaotsHerren iöron. över-rop
6Niflöd här har dömt,på jorden. har på slaktdagen.Ni gött er

har dödat rättfärdige, och motståndni den han integör mot er.
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ankomst näraHerrens är
fram7Bröder, Iordbrukarenkommer.tåliga tills Herren servar

påtåligtochdyrbara skördskalljorden sin väntarmot att ge
3Ha fasthet,också, ochtålamodvårregn. ni visaochhöstregn

9Klaga bröder,på varandra,ankomst inteHerrens är nära.
1°Ta profe-står utanför dörren.dömda. Domarenså blir ni inte

lida ochföredömetill italat i Herrens ert attterna namnsom
11a, håller hardem saliga Nitålamod. prisarvi ut.Visa som

slu-lät detoch har hur Herrenuthållighet, niIobshört settom
barmhärtighet.medlidande ochrik påHerren ärta,

Framför ed, vid him-varkenbröder,allt, ingenmina svär
något skalleller vid Ertvid jordenlen eller ettannat. vara

Guds dom.drabbas nioch nej,nej ettert avannars

kraftBönens
13Får skall hannågon gladskall han be;lidanågon ärav er

14Är tillskall han kallanågon sjukglädjepsalmer.sjunga av er
medoch de skall honomförsamlingen, smörjaäldstede isig

15Deras bönhonom. ioch be böner överolja Herrensi namn
frisk.skall honomden sjuke, och Herrenskall rädda göratro

16Bekänn därförfå förlåtelse.skall hanhan syndatOch har era
botade.skallför varandra blivarandra, och be nisynder för att
verkan.kraft och därförharrättfärdiges bönDen gör stor

17E1ia Gudbönföllhanmänniska Vi, när ommensomvar en
ochpålandetkomdet skulle inget över treinteatt regnregna

Sedan ochdå himlenochår. bad hanhalvt igen,ett regn,gav
grödajorden lät sin växa.

återfdrasSyndaren skall

19Mina ochfrånbortkommer sanningenbröder, en av erom
Odå återförskall dentillbaka,någon för honom ni veta: som

dödenräddar hans liv undanfrån hans villovägarsyndareen
förlåtna.många synder bliroch gör att
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Hälsning
1Från apostel, till de utvalda leverPetrus, Jesu Kristi som
skingrade, främlingar, Galatien, Kappadokien,i Pontos,som

utvaldaAsien och Bithynien, enligt Guds, vår faders, plan,
helgade bestämda till lydnad ochAnden och medreningav

Kristi blod. Nåd och frid åt rikaste mått.Jesu ier

levandeEtt hopp
3Välsignad herrevår Jesu Gud och fader.Kristi I sinär stora
barmhärtighet han fött på till levande hopphar nytt ettoss ge-

4tilluppståndelse frånJesu de döda,Kristi ettnom arv som
kan förstöras, fläckas eller och påinte vissna väntar isom er

5Tyhimlen. beskyddarGuds makt fram till dentroner genom
frälsning finns beredd uppenbaras den tiden.sistaiattsom

kan5Dårför jubla, kort tid skulle fåni även ni justom nu en
7förutstå slag,olika det äktaprövningar är iatt troav som er

och detta långt dyrbarare det förgängliga guldet,änär som-
dock måste eld skall härlighet ochi pris,prövas ära närge-

3Niuppenbaras. har honomJesus Kristus älskarinte sett men
honom ändå; honom på honom ochni inteännu trorser men

9dåhimmelsk glädjekan jubla outsäglig, står måleti ni näranu
lräddning.för själarstro:er era

Det denna räddning profeterna sökte och forska-somvar
Deefter profeterade dende de nåd skulle få.ninär om som

ville vilken och vad slags tid Kristi ande dem syf-iutröna som
tade på den förutsade lidanden måste utståde Messias ochnär

Detden härlighet skulle följa. uppenbarades för, dem attsom
det själva de tjänade med budskap.inte sig sittutanvar somer

har kungjorts för dem helig ande, sändDetta inu er av som
från himlen, kommit till med evangeliet, detta änglarnaer som
längtar efter få blicka inatt
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heligt livEtt
13Var allthåll vakna. Sättochberedda brytadärför att erupp,

del Kristustill Iesustill nåd kommerhopp den närert som er
Ni de be-låtlydnadens barn, inteuppenbaras. är styras aver

15Levokunniga.behärskade medan ni ettännugär varsom er
helig.kallathan harheligt liv, liksom äralltigenom som er

170mDet helig.skall heliga, jag nistår Niskrivet: ärvara
efterdömer ochåkallar honomFader nisäger när ensom var

gudsfruktandåtill levhänsyn ihans gärningar utan person,
13Ni med för-dethär. inteunder den tid ni vistas vet att var

detfriköptes frånguld,silver eller nigängliga ting, me-som
19Nej,fäder. detfrånningslösa liv övertagitni varerasom

dyrbarafläck,fel eller Kristifrån lammmed blodet ett utan
ZOHan träd-före världens skapelseutsedd redanblod. menvar

Genomskullslut, förde fram först vid tidens tror.er somnu
från de dödauppväckt honompå harhonom Gud,nitror som

påockså kan hoppassåförhärligat honom, ni ioch att troer
Gud.

22Ni och kanlydasjälar sanningenhar attrenat era genom
Älska he-då varandrabröder.uppriktig kärlek tillleva i avera

23Ni såddförgängligpåföddala hjärta. inteär nytt,ert enur
24ty:bestående 0rd,levande ochoförgänglig, Gudsutan enur

Människan är gräsetsom
blommorna ihärlighetoch all hennes gräset.som

falleroch blommornavissnarGräset av.
25Men evighet.0rd består iHerrens

förkunnats förord hardettaDet är er.som
lLägg förställning,ochondska, falskhetdärför bort allt slags

250m efter denskall längtaförtal. nyfödda barn niavund och
räddade.och bliför denandliga mjölken, växaatt genomrena,

3Ni godhet.fått smakahar Herrens

templetandligaDet

4När levande ratadtill honom, den män-kommerni stenen, av
5då ocksåblirGud och ärad honom,utvaldniskor av avmen

heligtblirandligt husbygge. Nitill levande i ettni ettstenar
villoffer Gudframbära andligaoch kanprästerskap tasom

ÖDet Sionstår skriften: Se,tack Kristus. iJesusemot vare
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hörnsten,lägger jag utvald ärad; den den skalloch troren som
7Äranstå där med skam.inte tillfaller alltså förMentror.er som

dem har husbyggarna ratade blivitinte tror stenensom som en
Senhörnsten, de på, klippa desten stöter emot.som snavar en som

därförDe de lyder ordet. Så det förut-stöter inte äremot att
förbestämt dem.

9Men folk,utvalt släkte, kungar och heligtni är ett präster, ett
Guds folk skall förkunna hans storverk. har kallatHaneget som er

1°Nimörkretfrån till underbara förutsitt ljus. inte ettsom var
folk Guds folk. förut fannNi barmhärtighet harär intenu som

funnit barmhärtighet.nu

Kristna världeni

Mina kära, bor här främlingarjag attuppmanar er som som
12Uppförförakta köttets begär, för krig själen.moter som er

väl bland hedningarna, så de ondanisäger är män-att attsom
niskor goda gärningar och Gud den dag hanprisarser era
kommer.

13Underordna för skullHerrens all samhällsordning, deter
ellermå kejsaren, har den högsta makten, ståthål-vara som

larna, sända honom för straffa dem detär görattsom av som
15Tyonda och belöna dem det goda. sådan Gudsgör ärsom

vilja: det goda skall på degöra niatt tystagenom munnen
16Varokunniga och tanklösa. fria människor, missbrukamen

frihet till det onda, åtinte Gud.göra tjänareatt utaner var
17Hedra alla, älska trosbröder, frukta Gud och kejsaren.äraera

18Ni slavar, underordna herrar, lyd ochärsom er era re-
spektera dem, bara de goda och hyggligainte också deutan

19Den härdar oförtjäntaorättvisa. lidanden därföriut attsom
ZOVadhar hanhan Gud för något det förgörögonen, ärstort.

berömvärt tåligt hugg och slag har felati ninäratt ta emot
stårMen med misshandlas har dåni ni gjortnär rätt,ut attom

21Detdet något Guds vad har kallats till,i niär ärögon.stort
också Kristus led, för skull, och exempel förett atter gav er

Hanskall följa begickhans fotspår. inte någon synd,ni i och
23Hansvek fanns hans svaradeinte i med skymfordintemun.

han skymfades. svarade med hotelserHan inte hannär när
fick lida. åtHan överlät sak honom dömersin rättvist.som
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24Våra på träpålen, försynder bar han kroppi sin attuppegen
från synden leva för rättfärdigheten.skulle dö bort ochvi

25Ni vilsegångnasår har blivit botade.hansGenom ni var som
vår-själars herde ochfår, har tillbaka tillni vänt eramen nu

dare.
1Och ocksåså dekvinnor, underordnani män, atteraer

på ordet kan ord tack sinavillinte vinnas utantro varesom
3ErZnär och renhet. pryd-de hur lever lydnadhustrur, ni iser

guld-något håruppsättningar,nad skall inte utvärtes,vara
4utan människandoldasmycken och fina kläder, den inre,

och stilla sinnelag. Detoförgängliga smycke, miltmed sitt ett
5Så också förr heligadedyrbart Guds pryddei sigögon.är

hoppades på Gud. underordnade sinakvinnorna De sigsom
Öså kallade honom herre.Sara lydde Abraham ochmän, som

aldrig låter skräm-det ochdöttrarHennes ni niär gör rättaom
ma er.

7Och fått samlivlåt den kunskap har präglani nimän, ert
henne aktning,med hustrun, hon den Visaär svagare.

ståfå gåva. Då skall iockså hon skall del livets ingentingav
för böner.vägen era

8Till förståelse,och inbördesskall alla leva endräkt iisist, ni
9Lönaödmjukhet.broderskärlek, barmhärtighet och inte ont
välsigna. Tyeller skymf med skymf, nimed tvärtom:ont utan

kallade få välsignelse.självaär att
1°Den och goda dagar,älskar livet vill hasom

frånskall avhålla dethan sin är onttunga som
från svekfulla 0rd.och sina läppar

Han goda,undvika det onda och detskall göra
efter hälla fred.han skall sträva att

Ty de rättfärdiga,Herrens ögon ser
och hans hör deras bön.öron

det onda.han vänder sig demMen görmot som

leder till livLidandet
140m13Vem för detnågot arbetar godakan nigöra onter om

lida skull saliga.också får för rättfärdighetens ni Var inteärni
15Men skallskrämma Herren, Kristus,rädda, låt dem inte er.

ochalltid bereddahjärtan.hålla helig Varni i att varsvaraera
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16Men det ödmjukt ochbesked hopp.kräver görerten som om
sak, så de talarmedvetande godarespektfullt i att somom er

får skämmas för förtal.liv sittilla fromma Kristusiertom
Bättre fördet Guds vilja,lida för goda gärningar, är änom
onda.

Kristus synder, gång för alla.själv för Rätt-dog era en
för leda till Gud.för orättfärdiga Hansfärdig handog att erer

19ochgjordes levande anden, såhankropp dödades, imen
fängelse.predika för andarna deraskunde och ihan stiga ner

ZODe tålmodigtgång lyssna, Gudhade närvägrat atten
arken byggdes vilken några få,dagar, medanväntade iNoasi

21Påräddadesbara åtta människor, vattnet. motsvaran-genom
innebärdopet,de räddas i intenisätt vattnet attsomnu av

med uppsåtfrånkroppen görs utan att gottsmuts manren
harvänder Gud. Och räddas Jesus Kristustill nisig attgenom

22han till himlen och påharuppstått, stigit sitteruppsom
krafter har lagtsGuds änglar, makter ochsida, sedanhögra

under honom.
lNär ocksålidit med kropp skallhar sin niKristus Väpnanu

den lider med kropp hartänka. Ty sinmed hans sätt att somer
zså tiden här kroppsynda, han i sinslutat inteatt restenatt av

3Längeefter Guds vilja.lever efter mänskliga begärsina utan
vill, med lider-har hedningama utsvävningar,levtni somnog
och brottslig avgudadyrkan.lighet, fester, dryckeslagfylleri,

4Därför längre vill följa dem de-de förvånade iblir ni intenär
5Menhånar de de skall fålastbarhet, och dåomåttliga er.ras

döda.står redo döma levande ochinför honom attsvara som
ÖTy därför evangeliet också för demförkunnades ärsom nu

dömda kroppsligen,döda: de människor bleväven somom
skulle Gud.de få leva andligen, som

kristnas eldprovDe

7Men då samlade och nyktra,slutet på allting Varnära.ärnu
3Framför allt skall älska varandra hängivet,så kan be. niniatt

9Varförlåtna. gästfriakärleken många synder blirgör att
1°Tjäna varandra, och medvarandra knota.mot utan att var en

förvaltare Guds nådnådegåva han har fått, goda iden avsom
Den skall komma ihåg handess många former. talar attsom
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med denhanGud, den tjänar tjänar0rd frånfår attsina som
allt detta JesusGud förhärligasLåt iGudstyrka genomger.

evighet,och makten evighetershärligheten iKristus. Hans är

amen. .
Mina måsteöverraskade det eldprov niblikära, inte av

13Glädhändenågotdet oväntatigenom, som er.om voresom
fårdålidandena meddelar Kristus, nistället nii över atter

härlighet uppenbaras.också hansglädjejubla närav
här-14Saliga för skull,skymfas Kristininiär namnsom

15Det händafårande, vilarGuds inteande, överlighetens er.
därförellermördare ellermåste lida tjuvnågonatt somav er

angelä-blandar andraseller signågot ihan gör annat ontatt
15Men skall han skämmaskristen intelider hangenheter. som

17Ty förtidenkristen. inneGudförhärliga just ärutan nusom
medGuds hus. den börjarmed Menden börjarochdomen, om

på Gudsvillför dem inteblir då slutethur tro evan-somoss,
130m hurmed nöd, gårblir räddad knapprättfärdigadengelium

Därför desyndige skallochden ogudaktigedå meddet som
skapareliv åt trofasteöverlämna sinGuds vilja sittefterlider

goda.detoch göra

dess ledareochFörsamlingen
själv1TiJl denna ärriktar maning, jagäldste jag ensomnuera

ocksålidanden,och Kristi jagkan vittnade äldste somomav
2Varuppenbaras:kommerhärlighetfå dela denskall attsom

och vakahar anförtrotthjord Gud överdenherdar för ersom
vin-så Gud vill, intetvång självmant,den, inte utan avsomav

3Uppträd herrarhängivenhet. inteningslystnad utan somav
för hjor-föredömenpå lott,kommitdem utanöver varersom

4Då fram, krönasherden träderhögsteskall denden. ni, när
aldrigmed ärekransen vissnar.som

för5Och äldst. Menunderordna dem ärni ersomeryngre,
deGud stårvarandra,ödmjukhet emotalla gäller: klä i moter

ÖBÖj alltså ödmjuktnåd.hande ödmjuka visarhögmodiga, ermen
tidenupphöjerså han ärstarka hand, närunder Guds att er

för7och hanpå honom, sörjerbekymmerallakasta tyinne, era
er.
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Vaksamhet
går omkringdjävulen3Var fiendevaksamma. Ernyktra och

9Hållsluka.någonefteroch sökerlejon attrytandeettsom
utståfårihåg niKomorubbliga attstånd honom, i tron.mot

1°Men nivärlden.härbröder ialladetsamma nuomerasom
kal-nåd och harallskänkerskall Gud,lida tidfår kort somen

stödjaKristus, upprättahärlighettilllat sin eviga er,genomer
Hans evighet,makten ioch fasthet. är amen.ge erer

Slutord
broder, skriver jagpålitlig12Gen0m Silvanus, jag ärvet ensom

bekräfta härförochstärka attförkorta rader attdessa att er
stå fastaskallGuds nåd, nifrågaverkligen är somom

ochFörsamlingen minutvald liksom ni,Babylon,i son
Hälsa kärlekens kyss.medvarandraMarkus hälsar er.

lever Kristus.Frid åt alla isomer





andra brevPetrus

Hälsning
apostel, till dem1Från ochKristi tjänareSimon Petrus, Jesu

frälsarevår gud och Jesus Kris-rättfärdigheten hossom genom
dyrbarafått vi.har trotus somsamma

livkristettillManing ett
kunskap GudNåd måttallt rikarefrid åtoch i omgenomer

3Ty gudsfruktantill liv ochallt ledervår herre.och Jesus, som
kunskapenskänktmaktgudomligahanshar omoss genom

4Han harkallatoch kraft harhärlighetsinhonom i oss.som
tack demlöften, föroch dyrbara nisina attstoragett vareoss

undansedan kommitgudomlig niskall bli delaktiga naturav
5Sökvärld. där-med dennadrar ibegäret sigfördärvdet som
kunskap,styrka, till styrkanfogatillmed allför iver troatt er

uthål-självbehärskningen5till självbehärskning, tillkunskapen
7till gudsfruktan broder-gudsfruktan,uthållighetentilllighet,

8Ty detta finnskärlek. alltomtankentillochomtankelig om
vår herre Kris-kunskap Jesustill blirfårochhos växa omerer

9Men saknar dettafrukt. denbäroverksaminte utantus som
hur han blevhan har glömtnärsynthet;i siningenting re-ser

synder.från tidigarenad sina
mGör befästa ställningbröder, förkan,alltstället ni atti er

på fall,det aldrigkommer niutvalda. Gör niochkalladesom
vår herre och fräl-ty tillträde tillochfå frittdå skall öppetni

rike.evigaJesu Kristisare
detta,Därför allt ävenständigt påminnatänker jag omer

har bli-befästa den sanningdet ochtill ikänner ärni somom
13Jag vakna medhålla minapliktdet min attvit ersomer. ser

Jagkroppens tält.bor dettaså länge ipåminnelser vetjag
vår herredet har Jesusmåste lämna det,nämligen jag snartatt

15Men förvill bästamittför jag göra attklart mig.Kristus gjort
dessaskall kunnaalltid minnasbortgångefter minni även

ting.
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Förkunnelsen Kristi ankomstom
Det några skickligtinte hopdiktade byggde påjagvar sagor

för förkunnade Vårjag herre ochnär Jesu Kristi makt hanser
ankomst, hade medjag honom hansutan ögon isettegna ma-

17Ty hanjestät. och härlighet från fader,Gud,ära sinmottog
kom till honom denna härlighet:när röst majestätiskaen ur

18Den"Detta älskademin honom harär utvalt."jag röstenson,
hörde själv komma från himlenjag med honomjag pånär var

19Nudet heliga berget. kan litavi på profetorden.ännu mer
bör låta lysa förDem lampani mörkt tillsi ettsomer en rum,

2°Ochdagen och går hjärtan.morgonstjärnan igryr upp era
framför allt skall tänka på aldrig kanni tyda profe-att man en

21Ingenskriften hand.tia i profetia har förmedlatsegen ge-
mänsklig vilja, drivna helig ande har människorutannom av

talat från0rd Gud.

Avfall från den rätta vägen
lMen det fanns också falska profeter Israels folk,i liksom det

bland kommer finnas falskaäven lärare smugglar inatter som
fördärvbringande kätterier; de kommer till förne-och med att
ka den herre har friköpt dem och därmed för-sig istörtarsom

Mångadärvet. skall följa dem deras ochi drautsvävningar
skam själviskhetöver sanningens sin skall deväg. utnyttja er
med hjälp påhittade historier. domenMen för längeav som se-
dan fällts dem kraft, och fördärvet lurari på dem.över är

4Gud skonade änglar hadeinte syndat störtadeutansom
dem underjordensi mörka hålor, där de hålls förvar tilliner

5Handomen. skonade den gamla världen skyddadeinte men
rättfärdighetensNoa, förkunnare, andra han lätjämte sju när

ÖStädernakommaöversvämning de gudlösas värld.överen
Sodom och dömdeGomorra han till läggas föraskaiatt att

7Mende gudlösa vadVisa dem. han räddade denväntarsom
3förrättfärdige led de ogudaktigasLot, utsvävande liv,som av

den rättfärdige bodde bland demnär och fick höramannen om
deras laglösa och själv såg dem plågades hangärningar dag
efter dag rättfärdiga själ.i sin

9Herren alltså rädda de gudfruktiga prövningenvet att ur
också hålla de orättfärdiga förvari under tuktan framattmen
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wsärskilt ochbegärföljer sinademdomens dag,till orenasom
övermodiga skyggarochFräckamakter.högrebryr siginte om
och änglardet fasthimmelskasmäda väsen,förde inte att

tillgriperoch maktstyrka inteöverlägsna dessa ilångtärsom
Dessainför männi-Herren.demanklagardesmädelser när

och dödas. Detill fångasföddadjur,oskäliga attskor är som
undergårliksom djurenochtill,kännervad dehädar inte

13och på vad de harluradeblir desåunder,skall också de
dagen. Depå ljusafestaglädje mittihartill De sinlurat sig. att

och hängermåltider sigde delardärochskam vanäraär eraen
De lösak-förhar äninteförförelsekonster. ögon annatåt sina

förledersynden. Dealdrigfårochkvinnortiga svaganog av
15somförbannade,dessasjälviskhet,övadeväl isjälar och är

följa Bile-gått vilseochraka attlämnat den vägenhar genom
tillkunde luraälskade vad hanspåren. HaniBosors son,am,

börjadeåsnamen brott:förtillrättavisad sittblev stumsig en
dårskap.profeten hanshejdade iochmänniskorösttala med

dimmoln ja-17Dessa källormänniskor vatten,är utan som
13De talardem.mörkerdjupaste väntardetstormbyar:gas av
och lockarbegärtill kroppensde vädjar0rd,tommastora men

bortbörjat kommasådana justtillbakamed utsvävningar som
19De självafrihetutlovar ärvillfarelse.och derasfrån dem men

underkuvadblir ärdetfördärvet,slavar under av manman
ochvår herre200m kunskaptäckdeunder.slav omvaresom

låterorenhetvärldensundankommitharfrälsare KristusJesus
tilldå deliggeroch underkuvas, sämredenfångas igensig av

21Det aldrigför dembättrehade varit attförra gången.ännu
kunskapenharättfärdighetens änvägfått kunskap attha om

hardebudundan de heligadra sigsedanden och somom
ordspråken:Det så idetgått dem sägshar santmottagit. som

vältrar sig ioch svin smut-till sin tvättatvänderhunden spya,om
sen.

dag kommerHerrens
bådaochkära, itill mina1Det skriverbrevetandra jagär er,nu

insiktklartillvelat väckapåminnelserhar minajag ergenom
förutsägelseroch profeternasheligadefå minnasigen atter

hörtharbud, nifrälsaresochvåroch herres genom erasom
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3Framför allt påapostlar. skall tänka de dagarnani i sistaatt
kommer det hånare, begär hå-ochsinastyrssom egnaav som

40ch frågar: blir det med löftet hans ankomst"Hurnar er om
Våra fäder har redan dött, och allt det sedanhar varitär som

5De frånvärldens skapelse." bortser det för länge sedanatt
fanns himlar och jord hade uppstått ochvattenen som ge-ur

ÖDenkraft Guds ord. värld då fannsivattennom av som
7Mendränktes därför gickoch under. de himlar ochi vatten

den jord finns kraft sparade åt el-0rdär isom nu av samma
den; de bevaras till domens dag då de gudlösa skall förintas.

3Men fårsak glömma, kära: förni inte mina Herren ären en
9Detdag år och år dag. såinteärtusen tusensom som en som

många uppfylla löfte. drö-Herren är sitt Hanatt attmenar, sen
för skull, eftersom han någon förlo-vill skalljer inte atter

fårad alla skall tid omvända sig.utan att att
1°Men dag kommer dagen skallHerrens tjuv. Densom en

himlarna försvinna med dån, himlakropparna eldupplösas i
Näroch jorden och allt människan förgås.därgjortsom nu

allt detta skall upplösas, då måste leva heligt påoch fromtni
medanalla på dag påskyndarGuds och desssätt ni väntar

ankomst, dagen får himlarna upplösas eld och himlaiattsom
13Menkropparna smälta hetta. efteri hans löfte viväntaratt

på himlar och rättfärdighetjord där bor.nya en ny

Slutfirmaningar
Därför skall kära, medan på detta,ni, mina ni väntar göra
allt kan för Gud skall finna frid, ochni leverni iatt att rena

15Attoförvitliga. vår herre dröjer skall betraktani ensom
räddning. har också vår tillDetta käre broder Paulus skrivit er

16Detenlighet med den visheti han har fått. han alla sinagör i
brev han talar dessa finns somligtDärnär ting. ärom som
svårt förstå, och skrif-detta liksom vad står dei övrigaatt som

förvränger okunniga och obefästa människor, till sittterna eget
fördärv.
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såvakt,påskall17Ni, detta,fåttkära,mina veta vara ersom
förlorarvillfarelse ochogudaktigasmed dedras ini inteatt

frälsa-ochvår herre13Väx kunskapnåd ochtill ifotfästet. i om
evighetenstillochhärligheten,HansIesus Kristus. är nure

dag, amen.





brevförstaJohannes

synligt0rd blevLivets
det harhar hört, vi1Det detbegynnelsen, vifråntillsom var

vå-på medoch harskådat tagithardetmed viögon,sett egna
2Ja, synligt,blevlivetord.vårt ärende: livetshänder, det ärra

detförförkunnarochdet, viochdethar vittnarvi ersett om
3Detför visynligtoch blevFadernhoslivet,eviga oss.som var

skallocksåför niförförkunnar vioch hört atthar varasett er,
ochmed Faderngemenskapgemenskap,vårmed äri ensom

skall4Detta glädjevårförskriver viKristus. atthans Jesusson
fullkomlig.bli

Vandra i ljuset
för-ochhört honom50ch harbudskap videtdetta är avsom

finns ho-mörker iochGud ljus ingetförkunnar är attatter:
med honom50m gemenskapharvivi säger att mennom.

efterhandlar sanningen.och inteljuger vivandrar mörkret,i
då har Viljuset,7Men liksom hanljuset, iärvandrar ivi ge-om

från hansJesus,och blodetvarandra,menskap med son, renar
30m synd bedrar vivivi ärfrån all synd. säger utanatt ossoss

90m vårabekännerfinns viinte isjälva, och sanningen oss.
förlåterrättfärdig, så hanochtrofastsynder han attär oss syn-

100m viorättfärdighet. viall sägerfrån attderna och ossrenar
ord finnsoch hanstill lögnare,honomsyndat vihar görinte

iinte oss.

budet: kärlekenDet nya
skall synda.för1Mina ni intetillskriverbarn, detta jag atter

inför Fa-för vår talanharnågon syndar viMen en somom
ZHan offerdeträttfärdig. ärdern, Jesus Kristus är so-somsom

världens.helavåraoch baravåra synder inte utannar
håller hans3Att förstår vivihonomkänna atthar lärtvi av

håller4Den honom" intekänner"Jagbud. säger: mensom
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hans bud lögnare, ochär finnssanningen honom.inte ien
5Men hos den bevarar hans 0rd har Guds kärlek i sanningsom

ÖDennått fullhet. Dåsin vi honom.vi iärvet att säger attsom
han förblir honom måstei själv leva så han levde.som

7Mina kära, vad skriverjag här inget budär nytt utan ett
gammalt har haft från början.ni gamla bud ordetDetta ärsom

8Ändåhar fått höra.ni det skriver budjagär ett nyttsom -
bådedet hans ochvisar liv. mörkretTy viker och detert sanna

9Denljuset lyser redan. ljuset hatarsäger sig isom vara men
1°Denbrodersin kvar mörkret.är ännu i älskar brodersinsom

förblir ljuset och hari ingenting leder till fall.inom sig som
Men den hatar broder mörkret;sin i han vandrarär isom
mörkret och haninte går, mörkret har hansgjortvet vart

blinda.ögon

Älska inte världen

Jag skriver till barn: fåttmina har förlåtnani synderer, era
13Jagför hans skull. skriver till fäder: ho-kännerninamns er,

till från början.är Jag skriver till niärnom som er som unga:
har besegrat den Onde.

Jag har skrivit till barn: känner Fadern. skri-ni harJager,
till fäder:vit känner honomni till från början. Jagärer, som

har skrivit till starka och förblirär ni Guds ordärer som unga:
i och har besegrat denni Onde.er

15Älska världen ochinte det finns världen. någoni Omsom
15Tyälskar världen finns Faderns kärlek honom.inte deti som

finns världen,i vad kroppen begär, vad âtrår, vad hög-ögonen
färden skryter med, det kommer från Fadern fråninte utan

17Ochvärlden. världen förgår med lockelser,sina denmen
Guds vilja består förgör evigt.som

Många antikrister deni sista tiden
13Mina barn, detta den tiden. har hörtsista Niär anti-att en
krist skall komma, och har också många antikrister trättnu

19Defram. detta förstårAv det denvi tiden. harsistaäratt ut-
gått från hörde aldrig till de hade hört tillTyoss men oss. om

hade de hos det skulle avslöjasMen ingenstannat attoss oss.
ZONidem hör till däremot blivithar smorda den He-av oss. av
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jag heller niskriver inte attallaoch känner sanningenlige -
den ochkännerni vet attokunniga sanningen attutanär om

uppstår sanningen.lögningen ur
förnekar JesusVem den ärattlögnare inteär somomnu
Fadern och Sonen.förnekarantikristKristus Den är som

Fadern. Den23Den heller inteharförnekar Sonen er-somsom
Bevara frånhar hörtdet niFadern.ocksåharSonenkänner

ocksåförblir nifinnsfrån början ihar hörtdetOm nibörjan. er
25Och vaddettaFadern. äroch ibevarade Sonenalltid iför

livet.detlovade evigasjälvhan oss:
27Menbedra iZÖIag villdemtillhärskriver erer.somer om

och behöverhonom, nifåttharsmörjelse niförblir den avsom
denalltundervisarsmörjelsehanslärare. Tyingen er om -

förblihar lärt idenlögn. Göroch intetalar sanning er:som
honom.

barnGuds
stå frimodigakan28h, så närviförbli honom,ibarn, attmina

vidbort skamvända ibehöveroch inteuppenbarar sighan oss
också290m rättfärdig nihan inserärniankomst.hans vet att

född honom.rättfärdigt ärleverochatt aven somvar
får hetaskänkt vilVilken Fadern närharkärlek inte oss

dendärförinte,Världen känner attGuds barn. vi.Det är oss
Mina Guds barn,kära, viärhonom.aldrig har lärt känna nu

bli.vad kommeruppenbart viblivit attdet har inteännumen
bli likakommer viuppenbarar sig atthandockVi närattvet

3Var ochhansådanhonom är.då får vihonom, en somse
hansjälv liksom ärsigtill honomdetta hopphar ren.renar
synd laglös-4Den också lagen, ärbrytersyndar motsom

syndernaför bort5Ni uppenbarat sighan har att tahet. attvet
5Den förblir ihos honom.finnssyndnågonoch inteatt som

ochhonomaldrigharsyndar settsyndar Denhonom inte. som
honomkänner inte.

det7Mina ärvilse. Den gör rättaförabarn, låt ingen somer
3Den syndarrättfärdig. ärrättfärdig, liksom Kristus är som

från början. Menändasyndatdjävulen hardjävulens barn,
9Denverk.djävulensutplånaföruppenbaratsGuds har attson

honom.förblirGuds säd iGud syndarfödd inte,är avsom
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Och han kan 1°Såsynda eftersominte han född Gud. blirär av
det uppenbart vilka Guds barn och vilkaär djävu-ärsom som
lens: den handlar orättfärdigt tillhör inte Gud, hellersom
den älskarinte broder.sinsom

Inbördes kärlek

"Ty detta budskapet har hörtär alltifrånni början: viattsom
Viskall älska varandra. skall liknainte Kain, densom var

Ondes barn och slog ihjäl bror. Varför slogsin han ihjäl ho-
Därförnom hans ondagärningar medan brodernsatt var var

rättfärdiga.
13Bröder, 14Vibli förvånadeinte världen hatar vet attom er.
har gått frånvi döden till livet,över älskarvi våra bröder.

15DenDen älskarinte kvar döden.är i hatar bro-sinsom som
der mördare, ochär ni mördare bäringen livevigtvet atten

Genominom sig. Jesus liv försitt har lärt kännaatt vigav oss
kärleken. Också skyldigavi vårtär liv för bröderna.att ge
170m någon har vad han behöver här världeni sinsom ser
broder lida nöd hjärta försitt honom,stänger hur kan dåmen
Guds kärlek förbli honomi

13Mina barn, låt älskainte med 0rd medtomma utanoss
19/2°Dåhandling och sanning. förstår vi vi sanningensäratt

barn, och vårt hjärta dömer kan införvi honom överty-om oss
det 21Mi-Gud vårtär hjärta ochstörre förstår allt.att änga om
kära, hjärtat dömerinte kan stå frimodiga införvina om oss

OchGud. vad ber fårvi honom,än vi eftersom hål-viom av
ler hans 23Ochbud och det behagargör honom. detta ärsom
hans bud: skall påvi hansatt Jesu Kristi och äls-tro son namn
ka 24Denvarandra så han har befallt håller Gudssom oss. som
bud förblir Gud ochi Gud honom.i Och han förblir iatt oss

andenvi han harvet gettav som oss.

Sanningens ande eller villfarelsens
1Mina kära, inte till alla andarsätt de kom-tro prövautan om

från Gud, många falska profeter har gått världen.imer ut
Så kan vilken andeni Guds: ande erkän-är varjese som som

Jesus Kristus har kommit mänskligatt fråni gestalt ärner
3menGud, den ande förnekar frånJesus Gud.inte Detärsom



4:21JohannesbrevetFörsta2423

redanochskall kommahörtharande, niAntikrists somär som
har be-Gud, och4Men från nibarn, ärminavärlden. ni,iärnu

hanäni är störrehan ärprofeterna,de falska ersegrat som
dedärför talar5De ochfrån världen,kommervärlden.iärsom

ÖMen kommerpå dem. vivärlden lyssnarochvärlden,som
på denlyssnarGud, hankännerfrån Gud. Den somoss;som

skiljaSå kan vipåintehan lyssnarfrån Gud,kommerinte oss.
ande.villfarelsensochandemellan sanningens

GudfrånKärleken
frånkärleken kommer7Mina varandra,älskalåtkära, oss

Gud.och kännerGudföddälskarden ärGud, och avsom
GudeftersomGud, är8Men inteälskar kännerden intesom

sände sinhankärlek hos9Så Gudsuppenbaradeskärlek. oss:
honom.skulle få livför vivärldentillende att genomson

harhanGudälskatDetta har attvi utankärleken: inte attär
våra synder.försoningsoffer föroch sinälskat sänt son somoss

också älskamåsteså, viMina älskatGud harkära, ossom
älskarGud. vi12Ingen Mennågonsinhar settvarandra. om

full-nåttkärlek har sinhansochalltid iGudvarandra är oss,
därför vivi13Han ande, och attsin vetharhet i gett ossoss.

Vi och kan vittnaharoch han i settförblir honomi omoss.
150m någon be-världen.räddasinFadern har attsäntatt son

och han ihonomförblir Gud iGudskänner Jesus äratt son
tillGud harkärlek16Och denkännalärtharGud. vi osssom

på den.och tror
Gudförblirkärleken iförblir ioch denkärlek,Gud är som

fullhet hos171 nåttkärleken sinhardettahonom.och Gud i
sådandag,på domensfrimodigakanvi somatt varaoss:

13Rädsla finns iintevärlden.dennasådana Vi iärKristus är,
rädslan,fördriverkärlekenfullkomligadenkärleken, utan

rädd har inteoch denstraff, ärmedhörrädsla somsamman
älskade19Vi försthandärförälskarfullhet. attnått kärlekens
broder,hatarGud" sin200m älskar"Iagnågon säger: menoss.
han harbroder,älskar sinden intehan. Tydå ljuger somsom

Och detta ärharhanGud, inte sett.älskakan intesett, som
ocksåGudälskardenharbud han attdet gett somoss:som

broder.skall älska sin
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hållaAtt Guds bud

1Var och han Gud,Jesus Kristus, föddär ärtror atten som av
ZAttoch den älskar fadern älskar också hans barn. äls-visom

kar Guds barn därav älskar Gud och håller hansVi viattser
3Tybud. detta kärleken till Gud: håller hans bud.är viatt

4eftersomHans bud alla födda Gudär inte ärtunga, som av
besegrar världen, och detta den har värl-besegratär seger som

5Vemden: vår kan besegra världen dentro. utom atttrorsom
Jesus Gudsär son

finnsLivet i Guds son
6Han den kom blod,är och Jesus Kristus.vattensom genom

baraInte med med både och blodet. Ochvattnet utan vattnet
7DetAnden den Andenär vittnar, sanningen.är är tresom

8Anden,vittnar: och blodet, och dessa ärvattnet tresom sam-
9Vi godtarstämmiga. människors vittnesbörd, Gudsmen

betyder detta Guds vittnesbörd: han harär vittnatmer, om
Densin på Guds har vittnesbör-tagittror emotson. som son

det i sitt inre. Den på Gud honominte till lögnare,görtrorsom
eftersom han på det vittnesbörd Gudinte har sintror gett om

Och detta vittnesbördet: Gud har liv,är evigtgettson. oss
Denoch det livet finns hans har hansi har livet.son. som son

Den har Guds har livet.inte intesom son

Förbön för syndare
13Detta skriver till på Gudsjag förtror atter som sons namn,

Ochskallni har liv. vår frimodiga påni evigtveta att tro
Gud denna: ber honom något efter såär vi hans vilja,om om

15Ochhör han han hör vadvi bervi änvet attoss. om oss om,
160mså också fårvi vad ber honomvi någonvivet att om. ser

broder begåsin synd dödssynd skall be,inte hanären som en
och han skall liv åt honom, åt dem begår någonintege som
dödssynd. finnsDet synd leder till döden. så-Det inteärsom

17Varjedan synd jag skall be.jagnär säger orättattmenar man
synd, finnsdet synd dödssynd.är inte ären men som
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Sammanfattning
föd-syndar.Gud Han13Vi inteföddade är somvet att avsom
19Videm.Onde kanden inte röraochdemGud bevarardes av

Ondesdenvärlden ligger ihelaGud ochfrån attvi ärattvet
harhanoch2°Vi har kommitGuds attocksåvåld. attvet son
denleverVi iden Sanne.kännakanförstånd så viattgett oss
ochgudendenHan ärKristus.JesushansSanne, i sanneson

avgudar.21Mina på vaktbarn, motlivet.det eviga var er





brevandraJohannes

Hälsning
jagbarn,hennesochfrunutvaldalFrån dentillgamle somden

kännalärtharallabara jagoch utaninteälskar, somsanningi
förblirden iskull,Vi för sanningensdemälskarsanningen.

3Nåd, ochbarmhärtighetalltid.förmedskalloch ossvaraoss
skallFadernsKristus,frånoch JesusfadernGud son,frånfrid

kärlek.ochsanningmed iossvara

Kärleksbudet
sådanafinnabarndinablandmycket4Det somgladde attmig
5Nu ber jagbefalltharFadernsåsanningen oss.lever i som

budnågothär inte nyttskriver ärdetoch jagfrudig, min -
älskaallalåtfrån börjanhafthar var-det vi ossutan som -

dettabud. Ja,hansefterleva5Och kärleken:detta attärandra.
kär-levaskall inifrån början:hörafått attharnibudetär som

leken.

läraKristiFörbli i
sådana inteVärlden,gåtthar i7Ty utbedragare sommånga

gestalt.mänskligihar kommitKristusJesuserkännavill att
88e detförlorartill ni inteAntikrist. attbedragaren,har mDär
9Den förblir Kristiiintefull lön.fårförarbetathar utan somni

förblir iGud. Denharhan inteandra vägar,går somlära utan
100m kom-någonoch Sonen.både Fadernharhanlära,hans

honom isläppa in ertskall ni inteläradennatill utanermer
Den välkomnarvälkommen.honomhälsaoch somhem inte

medbrottsling.hanstillsighonom gör
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Sluthälsning
Jag har mycket säga villatt jag inte det medgöraer, men

och bläck hoppas få komma tillutan och tala medpapper er er
personligen, för vår 13Dinglädje skall bli fullkomlig.att utval-
da barn hälsar dig.systers
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Hälsning
älskar.sanningi1Från Gaius, jaghans käregamle tillden som

frisk.duochväl till ärKäre stårallthoppas attbroder, jag att
3Det myck-gladde migsjäl jag.till med dinstår väldet vetAtt

dig,hosvittnade sanningenbröderfå besöket att omsomav
4Ingenting gläder mig än attdu lever sanningen.hur i mer

lever sanningen.barn ihöra minaatt

klanderochBeröm
fastbrödernaförallt du5Käre gördig ibroder, du visar trogen

inför6De kärlekdinhar vittnathåll.frånde kommer annat om
Gud vär-på ärdubra sättvår församling. Det ettär somom

7Det för Namnetsärfortsättadigt hjälper dem att resan.
någontingoch de inte emotskull de har sig tarut, avgettsom

såför dem,3Alltså måste sörja attdet vihedningarna. är som
sprida sanningen.hjälper tillVi att

församling. Men Diotre-9Iag till dinnågra raderskrivithar
medha göra.villdär, inte attledningensökerfes, ta osssom

handlingssätt,påtala hans1°När därförskallkommer jagjag
med det,han sig inteförtalar Och nöjerhanhur skamligt oss.

detvilldå andraoch görabröderna,han emotvägrar taatt
församlingen.demochhindrar han dem stöter ut ur

goda. DendetKäre efter ondadetbroder, inte utan somta
onda hardet intefrån Gud. Den görgoda kommerdetgör som

sanningenTill har alla, ja,Demetriosförmån förGud.sett
vårt vittnes-och duOckså kan vittna, attvetsjälv, vivittnat.

börd är sant.
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Sluthälsning
Jag har mycket dig,säga villatt jag inte det medgöramen

Jagbläck och hoppas få dig, så kan talasvisnart attpenna. se
vid personligen.

15Frid dig. Vännernaöver hälsar. Hälsa ochvännerna, var
särskilt.en



brevJudas

Hälsning
till de kalladeJakobs bror,1Från KristiJudas, Jesu tjänare, som

bevarade åt Kristus.JesusochGud fadernälskadeär av
mått.ZBarmhärtighet, åt allt rikarekärlek ifrid och er

domendrabbasskallfalska lärarnaDe av
vår3Mina skriva tillkära, iveri min attstora gemensam-er om

maningsändafrälsning känner jag mig atttvungen enerma
deanförtrottsalla hargång förför denkämpa U0att ensom

några männi-4Bland nästlatnämligen sig indetharheliga. er
förutbestämda för domen. De ärblevlänge sedanskor försom

nåd till liv utsvävningarvår Guds imissbrukargudlösa och ett
och herre, Kristus.härskare Jesusvår endeoch förnekar

5Jag detta, hur Her-redan alltpåminnavill ni vet omer,
demdödadesedanfolk Egyptenförst räddade sitt menurren

5Och vaktslogänglartänk på de intetrodde.inte omsomsom
hållerdemhemvist:sinställning rättahöga övergavsin utan

fram till domenbojormedunderjorden evigaförvaradehan i
7Tänk ochockså på Sodom och Gomorrapå dagen.den stora

änglarna bedrevpågrannstäder, sättderas somsammasom
eld ochmedde straffades evigonaturligtotukt och umgänge:

exempel.varnandeär ett
3Ändå krop-skändarlikadant. Dedessabeter sig svärmare

himmelskade smädar vä-makter ochhögrede förnekarpen,
9Ärkeängeln djävulenfördömaMikael tillät intesig attsen.

kropp,med honom Mosestvistadesmädelser, hanmed när om
Dessa människordig.""Måtte tillrättavisasade: Herrenutan

deoch detnågotsmädar det de intedäremot vet somom,som
förstör dedet sigoskäliga djuren,deliksomkan naturen,av

11Ve depå ägnarslagit Kains väg,har indemsjälva med. De
går underbetalning, devillfarelseråtBileamsig mot somsom

Korach sitt trots.genom
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12De blindskär, dessaär skämmas deltar iutan attsom era
måltider och bara tänker på själva.sig De molnär utan regn

drivs förbi vinden. De träd frukt hösten ochär utansom av om
13Deuppryckta med dubbelt döda. havsvå-rötterna, vildaär

med skändlighetersina skumkrön. De kometerärgor som som
140mdet djupaste mörker på för dessaväntar evigt. männi-

skor profeterade Henok deni sjunde efter Adam:generationen
15för"Se, kommerHerren med tusentalssina heliga tillsittaatt

doms alla människor och straffa alla gudlösa allaöver för de-
gudlösa handlingar och allt det oerhörda dessa gudlö-ras som

16Desyndare har honom." knotar, missnöjdasagt mot ärsa
och lever efter begär.sina De ordeni samtidigt deär stora som
smickrar dem de kan ha nyttasom av.

I Kristi ankomstväntan
17Men kära, skallni, komma ihågmina vad förutsadessom av

18Devår herre Jesu Kristi apostlar. sade till "I den sista ti-er:
den skall det uppträda hädare drivs be-gudlösasinasom av

19Detgär." de vållarjust splittring, dessa allt-är ärsom som
igenom jordiska, ande.utan

2°Men kära,ni, mina skall bygga liv på allra heligasteert er
21Hållunder bön helig ande.i kvar Guds ochkärlektro ier se

fram vår herre Jesus skall förbarmaKristus ochmot att sig ge
22Somliga,liv. sådanaevigt tvivlar, skall ha förbarm-nier som

23ochande med rycka elden och rädda, andra skall niur men
förbarma med fruktan, avsky till och med för derasöver ier av
kroppen nersölade kläder.

Slutord

24Han kan skydda från fall och ställa inför härlig-sinsom er er
25denhet, fläckfria och jublande, ende Guden har räddatsom

vår herre Iesus Kristus, hans härligheten, storhe-äross genom
styrkan och makten, före all tids början, och allten, i evig-nu

het, amen.



uppenbarelseJohannes

hälsningInledning och

förhonomGud1Detta uppenbarelse, attKristiJesuär gavsom
sände ängelskall ske. Han sinvadsina tjänareVisa snartsom

Zhan hardet, vittnatJohannesoch lät sin tjänare veta omsom
3Saligharvittnesbörd, allt hanoch Kristi sett.Guds ord Jesu
profe-orden dennahör isaliga deochläserden somuppsom

stundenden. Ty nära.står skrivet i ärdetoch bevarartia som
Nåd och4Från Asien.församlingarna itill de sjuJohannes

frånochkommerochochfrid från honom är somsom varsom
50ch detfrån Kristus,Jesusframför hansandarnade sju tron

härskarendöda ochförstfödde från dedentrovärdiga vittnet,
frånhar löstälskar ochjordens kungar. Hanöver ossosssom

Öoch till kunga-harblod gjortmedvåra synder sitt ettosssom
tillhör härlighe-fader, honomGud ochåttill sindöme, präster

evighet,väldet evighetersoch iten amen.
ho-73e, skallochmed molnen, varje ögahan kommer se

jordensoch allahonom,genomborratharockså de somnom,
3Jagskull.för hans Ja, ärklaganskall brista iutstammar amen.

ochochGud, han äroch O, HerrenA säger somsom varsom
allhärskaren.kommer,

Johannes Patmosönsyn
9Jag, lidandet, kungavär-delarbroder JesusiJohannes, somer

tillhade kommit Pat-med önuthållighetendigheten och er,
mJag komskull. ivittnesbördsGuds ords ochför Jesumos

starkbakomhörde migochpå daghänryckning Herrens en
och skriv detdu isade: "Vadbasun, denröst, enser,som en

till Efesos, Smyr-församlingarna,den till debok och skicka sju
Laodikeia."Filadelfia ochSardes,Thyatira,Pergamon,na,

OchJag tilltalade mig.förvände röstenmig att somom se
13ochguld, mittlampställsåg sjuvände jagjag mignär avom

människoson,lik inågonlampställen sågbland jag var ensom
Hansbröstet.guldbälteoch medfotsid klädnad ett omav
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huvud och hår ull,vitt vit och hanssnö, ögonvar som som var
15Hanseldslågor. fötter liknade gyllene brons den glö-närsom

der smältugnen,i och hans röst rösten stora vatten.var som av
151 högrasin hand höll han ochsju stjärnor, hans komur mun

skarpt, svärd, och hans ansikteett tveeggat solen närvar som
den lyser kraft.i sin

17När såg honomjag föll dödjag för fötter.hansner som
Och han lade högrasin hand på och sade:mig rädd."Var inte

13ochJag den förste och denär densiste lever. Jagsom var
död, och leverjag i evigheters evighet, och harjag nycklar-se,

19Skrivtill döden och dödsriket. vad du har ochsettna nu ner
ZODettavad och vad skallär ske härefter. hemlig-ärsom som

heten med de sju stjärnorna du har i högra handminsettsom
och med de lampställensju guld: de sju stjärnorna de sjuärav
församlingarnas änglar, och de lampställensju för-de sjuär
samlingarna.

FÖRSAMLINGARNABREV TILL DE SIU kap. 2-3

Till församlingen Efesosi
1Skriv till ängeln för församlingen Efesos:i

Så han hållersäger de sju stjärnorna högra hand,i sinsom
han går Jagbland de lampställensju guld. känner di-som av

din mödagärningar, och din uthållighet och du intevet attna
kan tåla onda mämiiskor. Du har dem kallarprövat sigsom
apostlar det,inte och du funnitär har de lögnare.ärattmen
3Du uthållig, du har tåltär mycket för mitt skull och dunämns

4Menhar inte det hartröttnat. dig,jag du haremot övergettatt
5Tänkdin första kärlek. på varifrån du har fallit, och omvänd

dig och gör förr.gärningar kommerAnnars tilljagsamma som
dig och flyttar bort ditt lampställ, du inte omvänder dig.om
ÖMen den förtjänsten har du, du avskyr nikolaiternasatt gär-

7Duningar, ocksåjag avskyr. har hör vad An-öron,som som
Åtden till församlingarnasäger den skall jag attsom segrar ge

livets träd,äta står Gudsi paradis.av som
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Till församlingen i Smyrna
3Och Smyma:för församlingen iskriv till ängeln

ochdödhandenden förste och siste,Så han,säger som var
9Iag fattigdomoch dinlidandedittfått kännerlivhar igen.

demsmädashur duochrikdu jag vetär somavmen --
Satansdetkallar judar ärinte ärsig utan synagoga.enmen

1°Var kommerutstå. djävulenskall få Se,vad durädd förinte
påskallför nifängelse sättaskasta några i attatt prov,av er

så skallintill döden,dagar.få lida Varoch skall i tioni trogen
Du vadhör An-harsegerkrans. öron,dig livetsjag somge

skall skadasinteförsamlingarna Dentillden säger som segrar
döden.den andraav

Till församlingen iPergamon
12Och församlingen Pergamon:för itill ängelnskriv

13agsvärdet.tveeggadeskarpa,har detSå hansäger som
Ändå fast vidhåller duhardär Satan sindu bor: tron.vet var

depå iförnekat din mig, inteoch har inte tromitt ensnamn
därdödades hos Sa-vittne,dagar mittAntipas,när trogna er

några14Men hos dig hardig: dunågot harbor. jag attemottan
gillraBalakhan lärdelära,Bileamshåller till attsig somsom

otukt.och bedrevde åt offerköttsåisraeliterna,fälla för atten
15Så hållerpå sigsådanahos dig sätthar också du sammasom

Vänd tillkommer jagom Annarslära. snarttill nikolaiternas
17Du harsvärd.meddem minstriderdig och mot sommuns

Åtförsamlingarna dentillAndenhör vad sägeröron, som
skall honomochdolda jagdetskall mannat,jag gege avsegrar

skall det stå ingenpåoch ett nyttvit stenensten, namn, somen
det.fårdenkänner utom som

Thyatiraförsamlingen iTill

13Och Thyatira:församlingenför iängelnskriv till
eldslågor, ochharhan ögonSå Gudssäger somsomson,

19Iag dinakänner gärningar,gyllene brons.fötter liknarhans
ochuthållighettjänande och dinditt vetdin kärlek och din tro,

2°Men det harde första.fler ändina gärningar äratt senaste
kallarIsebel hållas, honkvinnandu låterdig,jag emot att som
otuktbedrivatjänareförleder minaochprofet och lär attsig
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Jag hontid vändaofferkött. henneoch äta att menom,gav
22Se, påskall lägga henneotukt. jagvill vända fråninte sinom

drab-skall låtamed hennesjukbädden, horar jagoch dem som
vänder från hennes gär-svåra lidanden debas inte omomav

23Och allaOchdöda medskallhennes barn jagningar. pest.
rannsakar njurardenförståförsamlingarna skall jag äratt som

och vad hans gär-skalloch hjärtan och ervar en avgesom
24Men alla inteandra Thyatira,till ivärda.ningar är somer

tilldjup, det heter,denna lära och känner Satanshar inte som
25Menbörda.på någonläggerJag intejag:säger annanerer

26Den ochfast tills kommer.håll vid det har, jagni segrarsom
skallhonom jagända till slutet,akt på gärningarmina geger

27och valla dem medhan skallmakt folken, stavöver aven
23samma harmakt jaglerkärlkrossarjärn, somsom man -

honom morgonstjärnan.skallfått fader. Ochmin jag geav
29Du församlingarnatillvad Andenhar hör sägeröron,som

församlingen SardesTill i

1Och Sardes:församlingen iskriv till ängeln för
och deandar sju stjärnorna.Så han har Guds sjusäger som

du lever,digdina det heterkännerJag gärningar, att menom
Vakna ochfinns kvaroch stärk detdöd.du är somsomupp

hållerdinadö. har funnit gärningar inteTy jagnära attattvar
3Kom har och tagitihåg vad du hörtGud.måttet inför min

skalldu vaknarvändoch Ty inteoch bevara detemot, omom.
stundskall Vilken jagoch dukomma intetjuv,jag vetasom en

4Men harfå Sardesnågra intedig. du har ikommer över som
klädermedskall vandra vitakläder, och de mig ifläckat sina

5Den klässkall alltså idet.eftersom de har förtjänat segrarsom
bok,livetsstryka hanskläder, skalloch intevita jag namn ur
införochinför faderminskall kännas vid hansoch jag namn

5Du för-tillvad Andenhörhans änglar. har sägeröron,som
samlingarna

Filadelfia:Till församlingen i

7Och Filadelfia:för församlingen iskriv till ängeln
Davidshan harsannfärdige,Så den helige, densäger som

såochkanså stängernyckel, han ingen stängaöppnar attsom
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8Iag dina haringen kan känner Se,gärningar. jagöppna.att
ställt kraftdörr för dig kan Diningenöppen stänga. ären som

ord förnekatdu har bevarat ochringa, inte mittmittmen
93e, skall låta några komma från Satansjagnamn. synagoga,

några kallar judar det ljuger. Se,sig inte jagär utansom men
skall få dem för fötter, och dekomma och kasta dinasigatt

1°Duskall förstå ordetälskar dig. har bevaratjag minatt om
uthållighet, och därför bevara dig frånskall jag prövningens
stund, skall komma hela världen för jor-över prövaattsom

Jaginvånare. sådens kommer Håll fast det du har,snart. att
Denifrån skalldig segerkransen.ingen jagtar som segrar

till pelare Guds tempel, och han skall aldriggöra i min meren
lämna det. På honom skall skriva Guds ochjag min namn

på detGuds stad, Jerusalem kommernamnet nya som ner ur
13Duhimlen, från Gud, och harmin mitt Öron,nya namn. som

vad församlingarnahör Anden tillsäger

Till församlingen Laodikeiai

14Och skriv till ängeln för församlingen Laodikeia:i
Så det trovärdigahan Amen, och vittnet,säger ärsom sanna

15Iagtill skapelse. känner dubörjan Guds dina gärningar, är
varken kall eller du ändå kall ellerOm varmvarm. vore
16Men och varken kall, och därfördu ljum ellerärnu varm

17Duskall rik, hardigjag min jag jagsäger: ärutspy mun.ur
rikedom förståroch saknar ingenting. Och duvunnit inte att

du eländig och ömkansvärd och fattig och blind ochjust är na-
18Iagken. hos eldråder dig köpa guld har imig renatsatt som

så du blir kläder så klä dig och döljarik, och du kanvitaatt att
med sådin skamliga nakenhet, och salva dinasmörja ögonatt

19Iagdu kan älskar.tillrättavisar och tuktar alla dem jagatt se.
ZOSe, dörren och bultar. OmVisa iver och vänd står vidom jag

hör till ho-någon skalloch dörren jag inmin röst öppnar
21Denoch med honom medoch han mig.ätanom som segrar

skall låta harjag hos på liksomsitta min jagmig segrattron,
Du höroch hos fader harsitter på hansmin öron,tron. som

vad Anden till församlingarna"säger
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gudstjänstenhimmelskaDen
denoch1Sedan himlen,stod tilloch dörrsåg öppenjag, se, en

basun,hört tala tillhade migförsta jagrösten, ensomsom
här-skall skedig vadså skallhit jag visasade: "Kom somupp,

Och stodochhänryckning, ikom iefter." jag tronstrax se, en
3och därpå hanoch någon synteshimlen sattsatt tronen, som

regnbågeoch kringoch karneol,likmig jaspis tronen var en
4Och tjugofyrasåg jagsmaragd. runt tronenomsomsom var

klä-kläddatjugofyra äldste, i vitapåoch satttronernatroner,
5Från kompå huvudet.guldmed kransarder och tronenav

framförbrannåska, och facklordån och sju tro-blixtar ochdet
Öoch låg liksomframförandar,Gudsdet sju etttronenärnen,

kristall.glas,hav avsomav
ha-fyra varelserochförMitt tronenrunttronen somvarom

7Den varel-förstaframtill och baktill.bådefullt medde ögon,
hadeden tredjeandraden ungtjur,liknade lejon, ettett ensen

flygandeliknadefjärdemänniska, och denansikte ensom en
hade3De och dehade vardera vingar,varelsernafyraörn. sex

dag ochdevilautåt och inåt. Utan sägerfullt med attögon,
natt:

heligHelig, helig,
allhärskaren,Gud,Herrenär

och kommer.ochhan är somsomvarsom
9Och tackar honomoch ochhyllardessa varelser ärarnär som

1°då skallevighet,evighetersoch leverpå isitter tronen som
påhonomfalla inför sittertjugofyra äldste tronende somner
lägga sinaevighet ochlever evighetersoch tillbe honom isom

ochframförkransar säga:tronen
11Du, värdigoch Gud,vår Herre är

makten.och ochhärligheten äranatt ta emot
skapat världen,du harTy

den.skapadestill ochdendin vilja blevoch genom

sigillmed sjuoch bokenLammet
på1Och på honomhandensåg högra troneni sattjag ensom

och för-baksidanochpå både framsidanskriftbokrulle med
Och ängel ropadeväldigsågsigill.seglad med jagsju somen

brytaochboken si-värdigmed hög "Vem öppnaärröst: attut
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3Men på jorden eller under jordengillen" himlen elleringen i
4Och häftigtkunde boken och den. jag grät överöppna i attse

bokenfanns någon värdig ochdet iinte öppnaatt sesom var
5Men till "Gråt han harde äldste sade mig: inte. Se,den. en av

från Davids kanlejonet Juda skottet Hanrot.segrat, stam,av
med dess sigill."boken sjuöppna

6Och såg för och de fyra varelserna ochjag mittatt tronen
sågför äldste stod lamm, och det ha blivitdemitt ett ut att

Guds andarslaktat. hade horn ochDet sju sju är sjuögon, som
7Det gick framhar hela jorden. och bo-översänts ut togsom

3Ochpåhanden påhögra honomken närsatt tronen.somur
fyra varelserna och de tjugofyra äldsteboken föll dedet tog

med harpa och guldskålinför ochLammet, var en en enner
9Ochfylld de heligas böner. demed rökelse, sjöngärsom en

sång:ny
bokenvärdigDu är att ta

sigill,och dessbryta
blivit slaktad, och med ditt bloddu har

åthar friköpt Guddu
språkmänniskor alla ochstammarav

och folk.och länder
1°Du åt vårdem till kungadöme Gud,har gjort ett

åt honom.till präster
kungar på jorden.Och de skall vara

Och hörde många änglar stodsåg, ochjag jag rösten av som
varelserna och de äldste; deras antalochrunt tronen var my-

12ochriaders myriader, och åter de sade med högtusen tusen,
röst:

blev slaktat värdigtLammet ärsom
maktenatt ta emot

styrkaoch få rikedom och vishet och
härlighet lovsång.och och ochära

13Och himlen på jorden och under jorden ochallt skapat ochi
på havet och allt finns där hörde jag säga:som

ipåDen sitter tronen,som
lovsångenhonom och Lammet tillhör

väldetoch och härligheten ochäran
evighet.evighetersi
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14Och föllOch de äldstesade:varelserna "Amen"de fyra ner
tillbad.och

brytssigillenSex av
1Och och hör-de sigillen, jagbröt sjusåg Lammetjag när ett av

åskan:medfyra varelsernade de röstsäga somenen av
Jag på denoch hanoch häst,såg, vit satt"Kom" somse: en

komåt honom, och hanoch segerkranshade båge, gavsenen
förochfram att segra.som segrare

3Och den and-sigillet hördebröt det andra jagLammetnär
4En fram,eldröd, komhäst,varelsen "Kom"säga: enannanra

jorden såfreden frånpå fickdenoch han rätt attatt tasattsom
åtsvärdoch långtslakta varandra,skullemänniskor ett gavs

honom.
5Och tredjedensigillet hördebröt det tredje jagLammetnär

hanhäst, ochsåg, ochvarelsen "Koml" Jagsäga: svartense:
5Och liksomhördevåg handen. jagpå den höll isatt enensom

denarmått förfyra varelserna:ibland de "Ettmitt veteröst en
skall duoljan och in-för denar, vinetmått kornoch tre menen

skada."te
7Och fjärdehörde denfjärde sigillet jagbröt detLammetnär

3ag gulbleksåg, ochsade: "Kom"varelsens röst se: ensom
döds-och han hadepå hette Döden,denhäst, och han sattsom

tillfjärdedel jorden,fick maktfölje.riket De över atti aven
vildaochsvält och medsvärd och meddöda med pest genom

på jorden.djur
9Och alta-sigillet såg underfemtebröt det jagLammetnär

ord ochslaktade för Gudshade blivitdemsjälarnaret somav
1°Och dulänge,med hög "Hurde ropadevittnesbörd. röst:sitt

hållamedhärskare, skall du dröjasannfärdigehelige och att
invånare"på jordenshämnd för vårt blodutkrävadom och

Och tillsagdaoch de blevklädnad,åt och viten gavs envar
och brö-medtjänareliten tid, tills derasstilla ännuatt envara

fullanåttde själva, hade sittskulle dödas liksomder, som
antal.

12Och detOchsigillet.bröt detsåg Lammet sjättejag när
tagelloch solen blevväldig jordbävning,kom svart som enen

13Ochblod. himlens stjärnormånen blevsäck, och hela som
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föll på jorden, liksom faller från trädet dethöstfikonen närner
Och undan bok-skakas himlen drogs närstormen.av som en

rulle rullas ihop, flyttades från plat-och alla berg och sinaöar
15och och härföramajordens kungar och de höga herrarnaser,

slavar fria, gömdeoch de rika och mäktiga och alla, sig isom
160chhålor och klippor sade till bergen ochbland bergeni

för honom påklipporna: "Fall och sitteröver gömoss oss som
17Tyoch för deras vredesdag harLammets vrede. storatronen

och kan då bestå"kommit, vem

skaran inför och LammetDen stora tronen
1Sedan fyra hållasåg fyra änglar stå vid jordens hörn ochjag

skulle blåsajordens fyra vindar, för vindfast ingen jor-överatt
2Ocheller eller något träd. sågden havet jagmot en annan

från levande Gudens sigill, ochängel med denstiga österupp
fyra änglarna, hade fåtthan ropade med hög till deröst som

3"Skada jorden ellerskada jorden och havet: havetinterätt att
eller träden förrän har märkt vår Guds med sigill påtjänarevi

4Och fick höra antalet demderas pannor." jag av som var
märkta med sigill. Etthundrafyrtiofyra märkta, ochtusen var

5avfrån Israels Judas tolvde kom alla stam tusenstammar:
märkta med sigill, Rubens tolv Gadsstam tusen, stamavav

Öav tolv Naftalis tolvtolv Ashers stam tusen, stam tu-tusen, av
7avtolv tolvSimonsManasses tusen, stamstam tusen,sen, av

3avIsaskars tolv Sebu-Levis tolv stam tusen,stam tusen,av av
Josefstolv tolv ochlons Benja-stamstam tusen, tusenav av

märkta med sigill.tolvmins stam tusen,
9Sedan såg och skara kunde räkna,ingenjag, storse: somen

länder och språk. stod införalla folk och och Destammarav
klädda kläder med palmkvistaroch Lammet i vita i sinatronen

1°Och finnshänder. de ropade med "Frälsningen hoshög röst:
vår Gud, på och hos Lammet."sitter tronen,som

Alla och kring de äldsteänglarna stod kring och detronen
på ansikten införfyra varelserna. Och de föll sina tronenner

12ochoch tillbad Lovsången och härlighe-Gud sade: "Amen.
makten kraftenvisheten tacksägelsen, och ochoch äranten,

tillhör vår evigheters evighet,Gud amen."i
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klädda i13Och till "Dessa äräldste sade mig:de somen av
Jagde"kommeroch varifrånvilka dekläder, ärvita svara-

kom-detill "Detsade mig: ärdet, herre." Hande: "Du vet som
ochkläderhar sinalidandet. De tvättatdet stora renaurmer

15Därför inför Gudsstår deblod.dem i Lammetsvitagjort
och hantempel,hansochhonom dag ioch de natttjänartron,

15De skalldem.tältskall slå sitt överpåsitter tronen uppsom
nå-ellervarken solenoch längrehungra törsta,längre inteinte

17Ty står mittträffa dem. Lammetskallhetta somannangon
fram till livetsleda demochherdederasskallför tronen vara

från deras ögon."tårarallaskall torkaoch Gudvattenkällor,

brytssigilletsjundeDet
himlendetblev i i1När sigilletdet sjundebröt tystLammet

stårOch änglarnadesåg sjuhalv jagkanske timme. somen
3Och ängelbasuner.och åt dem sjuinför Gud, annanengavs

guld, ochrökelsekarmedaltaretställde vidochkom sig ett av
alla detillskulle läggahanrökelse,mycketåt honom somgavs

4Och rökeninförgyllene altaretpå detböner tronen.heligas
Gud tillsammansinförhandängelnsrökelsenfrån steg uppur

fyllde5Och ochrökelsekaretängelnheligas böner.med de tog
Då blevpå jorden.detkastadefrån altaret ochelddet med ner

jordbävning.ochoch blixtaroch dåndet åska

basunerblåser i sinaänglarbasunerna. SexsjuDe
redogjorde5Och basunerna sigmed de attänglarna sjude sju

blåsa dem.i
blan-eld,hagel och7Den Då kombasun.blåsteförste i sin

tredjedel jor-ochpå jorden,blod, och slogmeddat avenner
och alltträden branntredjedelochbrändesden upp,avenav,

branngräsgrönt upp.
det3Den Dåblåste basun.ängeln i sin ettandre som omvar

havettredjedelochhavet,berg slog ibrinnande avstort enner
dog,9en havetlevande iallatredjedel väsenblod,tillblev av

under.gickalla fartygtredjedeloch aven
Då föll1°Den stjärnabasun.blåsteängeln i sin stortredje en

föll på tred-och denfackla,brinnandefrån himlen, ensom en
Ochvattenkällorna. stjärnanspåochflodemajedel namnav
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Malört. tredjedel vattendragen blev till malört, ochEnär av
många människor därför det hade blivitdog vattnet, attav
bittert.

Den fjärde blåste basun. Då träffadesängeln tred-i sin en
jedel och tredjedel månen och tredjedelsolenav en av en av

förmörkadesså tredjedelen dem och dagenstjärnorna, att av
13Ochtredjedel ljus och likaså. såg,miste sitt jagnattenen av

och hörde hur flög himlens ropadejag mittöverörnen som
jordens invånaremed hög de and-"Ve,röst: över när treve, ve

låter ljuda."änglarna basunersinasnartra
1Den femte ängeln blåste basun. Då sågsini jag stjärnaen

Åtfrån på jorden. denhade fallit himlen nyckelnsom ner gavs
2Och öppnadetill avgrundens brunn. avgrundsbrun-stjärnan

och rök brunnen röken frånsteg stornen, somupp ur en ugn,
3Uroch solen luften förmörkades röken frånoch brunnen.av

röken kom gräshoppor jorden, och de fick maktöver samma
4Depå blev tillsagdaskorpionerna jorden. skadainteattsom

någonpå jorden, heller grönska eller någotintegräset annan
människor bär sigill påträd bara de Gudsinte sinutan som

5De plågafick döda dem dem fem månader,iintepanna. men
och plågan de vållar plågan skorpionär närsomsom av en

dagarnamänniska. de kommer människornaden stinger en
söka döden, de skall finna den. kommerinte Deatt attmen

7Ochönska döden skall fly ifrån dem.döden,sig gräs-men
hästar har klara för strid. På de-hopporna liknade gjortssom

kransar, ochhuvuden liksom gyllene deras ansiktenras var
3Demänniskors ansikten. hade hår kvinnohår,somvar som

9Delejontänder.och deras tänder hade bröstpansarsomvar
dånet från deras dånet frånochjärn, vingarsom av var som

1°Demånga hästar och fram till strid. ha-stormarvagnar som
och liggerde och gaddar skorpioner, de-stjärtar i stjärtensom

Överfem månader. harmakt skada människorna i sigattras
kung, hans på hebreiskade avgrundens ängel; ären nanm

Abaddon och på grekiska han Apollyon.heter
Det efter tvåförsta det kommer till.Menär över.veropet
13Den basun. Då hördeängeln blåste i sin jagsjätte rösten

ochfrån inför Gud, denhornen på det gyllene altaret sade
till den "Släpp loss de fyra änglarängeln med basunen:sjätte

15Och fyrafloden Eufrat." debundna vid denär storasom
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och dagendenför denhållits redo timmenhadeänglar som
dödaförsläpptes lossoch det åretmånadenden attoch en

15Antalet ryttarhärderasmänniskorna. itredjedel varmanav
17Och såantal.hörde derasgånger jagtiotjugo tusen;tusen

hade eldrö-deoch deras i minsåg hästarnahår jag ryttare syn:
hadeharnesk, och hästarnasvavelgulaochblåsvartaochda

ochrökkom eld ochoch deraslejon,huvuden munnarursom
dessa13En dödadesmänniskornatredjedelsvavel. genomav

kom derassvavlet,ochelden, rökenplågor, mun-tre som ur
19Ty och derasderas imakt ligger ihåstarnas svan-munnar.

medhuvuden, ochharochliknarderas ormarsvansarsar;
skada.vållar dedem

plå-ZODe dödades dessamänniskorna, de inteandra avsom
till-verk: frånhändersändå från sina attomvände intesiggor,

ochbrons,guld, silver, trägudabilderochdemoner stenbe av
21Och omvände siggå. deellereller höravarken kan sesom

ellerotuktellertrolldom sinmördande ellerfrån sinsittinte
stölder.sina

Ängeln bokrullenmed

himlenfrån1Och ängel kommaväldigsågjag nerannanen10
Ochhuvud.kringregnbågen sittoch medmolnklädd i ett
eld,pelareoch hans bensolenansiktehans avsomsomvar

öppnad. Han2och bokrullelitenhand höll hansini som varen
3ochpå jordenpå och denfoten havet vänstrahögrasatte ro-

hadeOch hanlejon när ropatmed högpade röst ryter.ettsom
4När talathadeåskornade sjuåskornastalade de röster.sju

"För-från himlenhörde säga:skriva, rösttänkte jagjag enmen
5Ochdet."och skrivhar talat inteåskornasegla vad de sju upp

lyftepå jorden sinpå ochstå havethadeängeln jag settsom
6och lever i evig-vid honomhimlenhandhögra mot somsvor

finnsvadhimlen och iskapatoch harevighetheters somsom
och vadoch havetpå denfinnsoch vadoch jordenden som

sjundedå dende dagar äng-"Tidendet:finns i är ute.som
hemlighetGudsljuda harbasunoch låter sineln höjer sin röst

han tjänarebudskap sinaenligt det godafullbordats gett pro-
feterna."
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3Och talade tillhimlen mighört frånhadejagrösten som
påhandenboken äng-och sade: "Gå och den öppnaigen ta ur

9Och gick bort tilljorden." jagoch påeln står på havetsom
sade tillbokrullen. mig:Hanhonomängeln och bad migge

dinskall svida din iiden den. Denoch"Ta ät mage, menupp
1°Och bok-honung." jagskall den emottogsötvara sommun

denden, ochoch åt i minängelns handrullen mun varuppur
sved detsvalt den i minhadehonung. jagMen närsöt som

Och påprofeteramåstesade till "Du nyttde mig: ommage.
och kungar."språkoch folk ochmånga länder

tvåDe vittnena
medåt1Och migmåttstock stav or-gavssom ensom varen11

democh räknatempel och altaretGudsden: "Gå och mät som
ZMen därhänskall du lämnagårdtempletstillber där. yttre

den heligaochåt hedningarna,den haroch inte mäta, getts
3Ochmånader.fyrtiotvå jagdemskall istaden trampas av

tolvhundrasextioprofetera undertvålåtaskall vittnenmina
4Vittnena och detvå olivträdendesäckväv."klädda ärdagar, i

50m någon villframför jordens herre.stårlampställentvå som
fien-derasoch förtäreld derasdetskada dem kommer ur mun

på detdödaddem måste blivill skada sät-ochder. Var somen
5De fallersåhimlen ingetmakthar stänga attatttet. un-regn

förvandla alltmaktprofeterar, och de hardå deder den tid att
så oftaplågormed alla slagsslå jordenochtill blod attvatten

vill.de
7Och vittnesbörd skall odjuretfullbordatde har sittnär som

democh besegrakrig demavgrunden börjastiger motupp ur
3Deras stadligga på denlik skall ioch döda dem. storagatan

och där derasSodom ochspråk kallas Egyptenpå andligtsom
9Människor länder ochfrån allaockså blev korsfäst.herre

på deras likoch ispråk folkoch och kommer trestammar ser
1°Ochnågonläggas ihalv dag och låter dem inteoch grav.en

jublar ochöde ochderasinvånare gläderjordens sig över
profeter hadedessa bådaeftersomtill varandra,skickar gåvor

Och ochefter deinvånare.jordensplåga för trevarit enen
och de ställdefrån Gud dem,in ikom livsandehalv dagarna

Och desåg dem.allaskräck fölloch översig stor somupp,
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hitsade till dem: "Komstark från himlenhörde röst somen
moln, och deras fiendertill himlenOch de iupp." ettsteg upp

131 ochväldig jordbävning,stund blev detsåg dem. ensamma
människorstörtadetiondel staden sju tusensamman,en av

slogs skräck ochoch de andradödades jordbävningen, avav
Det andra Se,himlens Gud hyllning. över.sin ärveropetgav

det tredje kommer strax.

basunsjunde ängeln blåser i sinDen
15Den blåste basun. Då hördes starkasjunde ängeln rösteri sin

vårvärlden tillhörsade: "Herraväldethimleni över nusom
evighetersoch han skall konungoch hans smorde, iHerre vara

16Och påtjugofyra äldste, in-evighet." de sinasatt tronersom
17och sade:och tillbad Gudför Gud, föll på ansiktensinaner

ochGud, allhärskare, dutackar dig, Herre"Vi är som var,som
makt, och blivit konung.makten, dinför du har tagit storaatt

13Folken stundenvredgades, din vrede har kommit ochmen
då du skall löna dinadå de döda skall dömas och tjänare pro-

ochheliga och dem fruktar ditt högafeterna och de som nanm,
förgör jorden."låga, och förgöra dem som

19Och förbundsarkenöppnades, ochGuds tempel himleni
dån och åskatempel, och det kom blixtar ochblev synlig hansi

hagel.jordbävning och väldigaoch

drakenKvinnan och

1Och klädd solentecken på himlen, kvinna isyntesett stort en12
under fötter och krans tolvoch med månen stjärnorsina aven

2Hon barnsnöd ochhavande, och honpå huvud. isitt är ropar
födslovånda.

3Och eld-tecken på himlen, och storsyntesett annat se, en
kronorhuvuden och horn och medröd drake, med tio sjusju

4Hans tredjedelhuvuden. medpå sigsina stjärt svepte aven
på Ochpå himlen och slungade dem jorden.stjärnorna ner

slukaframför skulle föda, fördraken stod kvinnan attsom
5Och födde barn,hon födde det. honhennes barn sittnär en

barnskall valla alla folk med Hennesjärn.staven avson som
Öoch flyddetill Gud och hans kvinnan irycktes uttron,upp
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skall blitillflykt, så honGud berett henneöknen, där har atten
dagar.livnärd tolvhundrasextioi

7Och änglaroch hansMikaelstrid himlen:det blev i gaven
stred,änglaroch hansOch drakenstrid med draken.sig i

3men någon platsfannsövermannades och det intehan mer
9Och från urti-draken,han, denför dem himlen.i stora ormen

förför helaoch hankallas Djävul Satan,den, han somsom
störtadesänglarpå jorden och hansstörtadesvärlden, han ner

Och himlenstarkhörde i säga:med honom. röstjag enner
Gudvår ochkraften och riket hosochfinns frälsningen"Nu
haranklagarevåra bröders stör-smorde.makten hos hans Ty

ochbåde daginför vår Gudanklagade demhantats somner,
De ochblodhonom Lammetshar besegratnatt. ge-genom

delivälskade änvittnesbörds ord. De inte sitt attsitt mernom
jubla boroch idärför, himlar ninikunde gå döden.i som

tilldjävulen haroch havet: stigitjordendem. Men över nerve
tid kort."hanshan äroch hans raseri är vet attstort,er,

13Och på jordenhadesåg handraken störtatsnär att ner
14Och denhade föttförfölja kvinnan sinbörjade han son.som

fly-kundeåt så honkvinnanbåda vingar attörnensstora gavs
tvåtid ochblir livnärdplats där hontill denöknen,iut enga

15Ochlångt fråntid, bortaoch halvtider ormenormen.en
förflod,efter kvinnansprutade sin attvatten som enmunur

16Men hjälpte kvin-jordenhenne.skulle föra bortströmmen
drakenoch svalde flodenöppnade sinoch den sommunnan,

17Och ochkvinnandraken rasadesprutade sin motmun.ur
demandra barn,strida hennesgick bort för motmotatt som

13Och han ställdevittnesbörd. sigoch harhåller bud JesuGuds
på havsstranden.

två odjurenDe

hade horn1Och havet. Det tioodjursåg stigajag ett upp ur13
på huvu-kronor och sinahuvuden och på hornoch sina tiosju

Odjuret ochleopard,såg liknadehädiska jagden ennamn.
påoch dessbjörnsdess fötter ettgapetgap somsom envar

och makt.ochkraftdet sinOch draken sin storlejon. trongav
hugg,3Ett fått dödligthahuvuden sågdess att ettut menav

greps beundranjordenläkts. Helasåret hadedet dödliga av
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4ochför odjuret och följde det, tillbad draken för hanattman
hade odjuret makten, och och sade:tillbad odjuretgett man

odjuret"Vem kan strida det"är Vem motsom
5Och fickdet skröt fickoch hädade, och deten mun som

5Ochmakt hålla på fyrtiotvå månader. öppnadei det sinatt
för häda hädaGud, hans och hans allatält,attmun namn som

7Detbor himlen. ficki strida de heliga besegraochrätt att mot
dem, och det fick makt alla och länder och språköver stammar

3Ochfolk.och alla jordens invånare skall tillbe ochhonom, var
från världens skapelseinte har skrivet livetssitt isomen namn

bok hos blevLammet slaktat.som
9Du 1°Denhar hör detta. fångenskap,skallöron, isom som

han går fångenskap, och den skall för svärdet, hani dösom
blir dödad med svärd. Här behövs de heligas uthållighet och
tro.

Och sågjag odjur jorden, och detstigaett annat upp ur
hade två horn liknade lamms och det taladeettsom som en

12Detdrake. det första åsyn.odjurets hela makt dessutövar i
får jordenDet och dess invånare tillbe det första odjuret,att

13Ochdödliga sår hade läkts. det det lå-tecken,gör storavars
till och med eld falla från himlen på jorden människor-iter ner

14Ochåsyn. det förför jordens invånare teckenmed denas som
det fått odjurets åsyn. invå-till jordensrätt göra i Det sägeratt

bild åt odjuret har fått svärdshuggetgöraattnare en som men
15Ochkommit till liv det fick åtlivsande odju-igen. rätt att ge

bild, så bilden också kan tala och till alla interets att att somse
16Ochtillber odjurets bild blir dödade. det till alla, högaattser

låga,och rika och fattiga, fria och slavar, får på högramärkeett
17ochhanden eller på säljakan köpa elleringenattpannan

13Härha märket, odjurets eller talet förattutan namnet.nanm
behövs vishet. Den har förstånd skall tolka odjurets tal,som
det människas ochtal, taletär 666.ären

sången bergetDen Sionnya
1Och såg, och stod på berget tillsam-jag Lammet Sion och14 se:

med etthundrafyrtiofyraLammet hade hanstusenmans som
Ochoch faders påhans skrivet hördejagnamn namn pannan.

från himlen ochröst rösten röstenstora vattenen som av av
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spelarharpspelarehörde närstark åska, och jagrösten var som
3De och inför deinförsångpå harpor. sjöng tronensina en ny

lära denkunde sigOchoch äldste. ingendefyra varelserna
friköptadeetthundrafyrtiofyra ärdesången tusen,utom som

4Det med kvinnor,befläckat sigharfrån dejorden. inteär som
detföljerde Lammetjungfrur. Det vartde ärär somsomrena

första skörd åtmänniskornafrångår. friköptaDe ärän ensom
någonfunnitsdet aldrigharderasGud och Lammet. mun

fläckfria.delögn, är

domenvarslarhimlenänglarTre om
hadeHan5Och himlens mitt.ängel flygasåg överjag annanen

invånare, för allaför jordensförkunnaevangeliumevigt attett
7och medhan sadefolk,språk ochochländer och stammar

stundenhyllning,honomGud och"Fruktahög röst: erge
ochhimlenhar skapatTillbe honomför hans dom inne.är som

vattenkällorna."ochjorden och havet
3Och sade: "Stör-andra,ängel,följdeefter ännu somen en

alla folkotukts skullförBabylon,detstörtat är storatat, vars
vredens vin."fått drickahar

hög9Och sade medängelföljde tredjeefter dem somen
dessochdess bildodjuret ochtillber tar emot"Denröst: som

mhan Gudsfå drickaskalleller hand,sinmärke på sin panna
ochbägare,Guds vredesoblandathällts ivredes vin, uppsom

heliga änglarnainför deeld och svavelmedskallhan pinas
Och evighe-från deras stiger iröken pinaoch inför Lammet.

dag ellerlättnadfår sigoch de ingen natt,evighet,ters vare
ochoch dess bild,odjurettillber tardessa en somvarsom

Här uthållighet hos debehövsmed dessmärketemot namn.
påoch Jesus."Guds budheliga, hos dem bevarar tronsom

13Och "Skrivz saligasade:himlenhörde frånjag röst somen
skall fådeAnden,härefter Ia,de döda dör Herren. sägerisom

med dem."följermödor, derasvila efter gärningarsina

jordenSkördetiden

14Och på molnetmoln, ochochsåg, sattvittjag ett en somse:
huvudetpåguldkranshademänniskoson ochlik avenvar en

15Och frånängel komskära. utoch handeni en annanvassen
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mol-med hög till honom påtemplet och ropade röst sattsom
jordensdin skära och skörda, skördetiden inne;"Ta ärnet:

16Och på sänktegröda han molnet sinmogen."är sattsom
jorden, och jorden skördades.skära överner

17Och från ocksåängel kom templet himlen,iuten annan
13Och kom från alta-han med skära. ängel utvass en annanen

ropade med höghade makt elden. Och hanöverret, en som
skä-den skäran: dintill honom hade "Taröst vassasom vassa

klasarna på jordens vinstock; dess druvoroch skörda ärra
19Och ochsänkte skära jordenängelnmogna." sin överner

vinstock demskördade druvorna på jordens och kastade i
2°Och trampadesGuds Vredes vinpressenvinpress. utan-stora

stadi-blod från och sextonhundraför staden, och kom pressen
betslet på hästarna.därifrån stod det tillupper

änglar med sju plågarSju
1Och på himlen:såg och märkligt tecken sjujag ett annat stort15

nårplågor, de eftersom Guds vrede sittänglar med sju sista,
slut med dem.

2Och deglashav blandat med eld, ochsåg liksomjag ett som
talet förfrån odjuret och dess bild ochhade kämpat friasig

händerna.på glashavet med Guds harpordess stod inamn
3Och sång:sång ochde Guds Moses Lammetssjöng tjänare

och märkliga dinaStora gärningar,är
Gud, allhärskare.Herre

Rättfärdiga och dinaär vägar,sanna
du folkens konung.

4Vem måste bäva, Herre,inte
och ditt nanmära

helig,duTy ärensam
och tillbe inför dig,alla folk skall komma

rättfärdighet har uppenbarats.din
5Sedan förbundstecknets tält,såg och templet himlen,jag, i

6och dede hade med sjuöppnades, de änglarna, sigsju som
linneklä-från templet klädda skinandeplågorna, kom vitaiut

7Och fyradebälten guld kring bröstet.der och med en avav
fullade skålar guldvarelserna änglarnasju sju varsomgav av
3Ochevighet.vrede han lever evighetersGuds iav som-
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kraft,från hanshärlighet ochGudsfrånfylldes röktemplet av
frånplågoma dedeförrän sjutempletkundeochvingen in i

nått slut.änglama sittsju

jordenskålarnasju töms överDe
tillsade de sjutemplet1Och starkhörde röstjag somuren16

Guds vredemedskålarna överde"Gå och sjuänglarna: tömut
jorden."

jorden. OchskålDen tömdeoch sin övergick bortförste
barmänniskorpå deböldersvåraonda ochslogdet somupp

bild.desstillbadmärke ochodjurets
blev tillOch havet3Den havet.skåltömdeandre sin över

levande havet.allt iliv dog,och alltdöd,frånblod ensom
vattenkällorna.och4Den flodernaskåltömdetredje sin över

5Och ängelhörde säga:blod. jagblev till vattnensOch vattnet
fälltharheligeduochdu"Rättfärdig ärär somsom var,som

blod,6De och profetersheligahar utgjutit mänsdom.denna
förtjä-dedricka. harblod Detdemdärför duoch har attgett

allhärskare,Gud,7Och Herrealtaret "a,hörde säga:nat." jag
domar."dinarättfärdigaoch ärsanna

fickOch solen8Den solen. rättskåltömde attsin överfjärde
9och ochstark hetta,sveddesde imed eld,människornasveda

och villeplågor intedessahade maktGud överhädadede som
hyllning.honomoch sinomvända sig ge

Och dess rike1°Den odjuretsskåltömde sin överfemte tron.
sönder smärtamänniskorna betochmörker, tunganlades i av

bölderochför sinaoch Gudhimlens sina smärtorhädade
från gärningar.sinaoch vände inte om

Eufrat.flodenDen skål dentömde sin över storasjätte
för kung-öppnadessåtorkade bort vägenOch dess attvatten

Östern. 13Och ochdrakenssågfrån jag att urmunurarna
detkomprofetensden falskeoch treodjurets ore-munurmun

14De och kandemonandarpaddor. ärandar somsom varna
världen förhelatill kungarna i attde gickochtecken, utgöra

15"Se,dag.allhärskarens,Guds,striden påtill storasamla dem
och bevarar sinavakardenSaligtjuv.kommerjag somensom

16Och dekön."blottaroch sittgår nakenså han intekläder, att
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samlade dem på den plats på hebreiska heter Harmage-som
don.

17Den sjunde tömde skål luften. Och starksin över rösten
13Ochkom från templet, och den sade:i "Det har skett."tronen

det kom blixtar och dån åska,och och det blev väldig jord-en
bävning, så något liknande har förekommitinte såstor att
länge människor funnits på jorden, sådan jordbävningenvar

19Ochoch så väldig. den staden slets delar, och fol-istora tre
kens städer störtade Och Gud glömde detinte storasamman.
Babylon det bägaren med vredessin vin.utan strängagav
2°Alla 21Ochförsvann, och bergen fanns väldigaöar inte mer.
hagel, talenter, föll från himlen på människor-tunga som ner

Och människorna hädade Gud för hagelplågan, den plå-na.
svår.mycketgan var

BabylonDomen över
1Och de änglarnasju hade de skålarnasju kom och17 en av som
talade till och sade: skallmig "Kom, dig domenjag visa över

Henneden skökan bor vid har kungar-stora stora vatten.som
på jorden horat med, och jordens invånare har berusat signa

3Ochmed hennes otukts han fördevin." anden ök-mig i iut
Och sågjag kvinna på scharlakansröttsitta odjur,ettnen. en

fullt med hädiska och hade huvuden ochsju tiosom var namn
4Ochhorn. kvinnan klädd och scharlakansrött ochivar purpur

lyste guld och ädelstenar och pärlor. handen hade honIav en
guldbägare, full skändligheter frånoch smutsensom var av

5Ochhennes otukt. på hennes skrivet,ettpanna var namn en
hemlighet: det Babylon, moder till alla skökor och skänd-stora

6Ochligheter på jorden. såg kvinnan berusadjag att var av
blodet från de heliga och blodet från Jesu Och sågvittnen. jag
på henne med förundran.stor

7Och ängeln sade till "Vad undrar dumig: skallöver Jag
tala för dig hemligheten med kvinnan och med odjuretom

bär henne och har de huvudena ochsju de hor-tiosom som
3Odjuret du såg, det det skallinteärnen. som var men mer,

stiga avgrunden och gå undergång.sin Och de in-motupp ur
vånare på jorden fråninte världens skapelse har sinasom

skrivna livets bok, de skalli undra de odjuretnärnamn ser
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9Här både för-behövsskall komma.och inte är mensom var
kvinnan sit-berghuvudena sjuärvishet. De sjustånd och som

1°Fem finnsfallit,harockså kungar.på, och de sjuär nu,enter
hanskallkommeroch han stan-närkommitoch än,har inteen

hanOch och är,inteodjurettid.kortbara mersom varna en
gårhan sinochdeändå sju, motåttonde ochdenär un-en av

såg kungar12Och du tioärde hornentiodergång. somsom
förkungamakt timmefårrikenfåtthar sinainteännu enmen

13De avsikt ochochharmed odjuret.tillsammans sammaen
14De stridaskallodjuret.makt åt motkraft ochlämnar sin

ochutvaldakallade ochmed trognasinaoch LammetLammet,
och ko-herreherrarnasdeteftersomdem, ärskall besegra

konung."nungarnas
skökandärdu såg,15Och till "Vattnensade mig:han som
språk.folk ochochmänniskomassorländer ochbor, de är

skall hata skö-deodjuret,16Och såg ochduhornende tio som
hennesskalldenaken, åtautblottad ochhennekan och göra

17Ty vil-demGud har ingetteld.henne ioch brännakött upp
avsiktochmedochavsikthansutföra attjan geatt sammaen

13Och kvin-förverkligade.ordtills Gudsodjuret, ärrike åtsitt
kungaväldehardenstaden,densågdu är stora somnan som

på jorden."kungarnaöver

fallBabylons
himlen.från Han1Sedan ängel kommasåg jag nerannanen18

Ochhärlighet.hansjorden lystesochmakt,hade stor avupp
Baby-detstark "Störtat, störtat är storamedropade röst:han

för allatillhåll för demoner, nästeblivit ettlon. Det har ett ore-
3Ty förfåglar.avskyvärdaochför allaandar, nästeett orenana

ochvredens vin,fått drickafolkskull har allahennes otukts
harjordens köpmänochmed henne,har horatkungarjordens

och lyx."makthennesrikablivit genom
borthimlen "Drafrån säga:4Och hörde röstjag annanen
ochsynderhennesdeltar iså intefolk, nifrån henne, mitt att

5Ty harsynderhennesplågor. tornathennesdrabbas uppav
hon hardet ondaglömtGud har inteochhimlen,tilländasig
hennesdubbelt förhenne igen5Ge för lika,likahennegjort. ge

hardär honbägaredenåt henne idubbeltHällgärningar. upp
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7Geblandat dryck. hennesin lika mycket plåga och sorg som
hon själv har med glanssig och lyx. Hon i sittomgett säger
hjärta: Jag drottning,sitter änkajag och skall ald-inteärsom

3Därförbehövarig sörja skall hennes plågor komma på en
enda dag, död och och svält, hon skalloch brännas isorg upp
eld. starkTy Herren Gud har dömt henne.är som

9Och jordens kungar, har levt hennemed otukt ochisom
lyx, skall gråta henne och klaga de röken från bå-över när ser

1°ochlet själva står på avstånd, skrämda hennes plåga. Deav
skall Ve, dusäga: stad, Babylon, du starka stad, påstorave, en

timme Ochenda har domen kommit dig jordens köp-över
gråter henne ochmän över henne eftersomsörjer över ingen

deraslängre köper deras skeppslaster, laster guld och sil-av
ädelstenar och pärlor, linnetyger och ochsidenver, purpur,

scharlakan, deras saker elfenbentujaträ, och dyrbaraste trä-av
13ellerslag, koppar, järn och kryddor, parfymerav marmor,

och salvor och olika slag rökelse, eller och olja, mjöl ochvinav
spannmål, eller nötkreatur får,och hästar och och sla-vagnar

14Deoch människoliv. frukter du längtade efter gickvar som
dig handen. Allt glänser och skiner har du förlorat, ochur som

15Dealdrig kommer någon finna det. handlar medattmer som
sådana de har blivit rika henne, skall stannavaror, som genom
på avstånd, skrämda hennes plåga, och gråta och klaga:av
Ve, denna stad, klädd fint linne ochistorave, som var pur-

guldoch scharlakan och lyste och ädelstenar och pärlor.pur av
17På enda har alltimme denna rikedom ödelagts. Allaen
skeppare och alla seglar med ochsina sjömännensom varor

13ochoch alla lever på sjöfart stannade på avstånd ropadesom
de såg röken från bålet: fanns makennär Var till denna stora

19Ochstad de strödde jord på huvudet och ropade, gråtande
och klagande: dennaVe, stad, gjorde allastorave, som som
har skepp på haven rika med överflöd. På endasitt timmeen

Zolublahar den ödelagts. detta, du himmel och heligaöver ni
och apostlar och profeter Gud har dömt henne och gett er
upprättelse."

21Och väldig ängel kvarn-tog sten, storen upp en som en
och kastade den havet och sade: "Såi skall densten, sta-stora

den Babylon med våldsam kraft slungas djupet och aldrig fin-i
Aldrig skall sång och musik från harpspelarenas mer. mer
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nå-skallaldrigdig,höras iochflöjtblåsare trumpetare meroch
frånLjudetdig.finnas islagnågot enhantverkare avgon

23ljuset lampafråndig,höras ialdrigskall enkvarnsten mer
brudochbrudgumochdig, röstenlysa iskall aldrig avmer

jordens herrar,köpmänDinadig.höras ialdrigskall varmer
241 fanns blo-stadendentrolldom.dinförfördesfolkalla av

påslaktatshardemallaochheligaochprofeterdet från som
jorden."

ihimlenSegerjubel
skara ifrånstarka storden röstenlSedan liksomhörde jag en19

maktenochhärlighetenochFrälsningen"Hallelujahimlen:
hans domar.Zty rättfärdiga ärochGud,vårfinns hos sanna

medfördärvade jordenskökandenhar dömt storaHan som
för sina tjäna-hämnd på henneutkrävtharoch hanotukt,sin

från hen-rökenOch"Halleluja"3Och sadede igen:blod."res
och de4Och äldstetjugofyradeevighet.evighetersistigerne

påGud sittertillbad tronenochföllVarelsernafyra somner
Halleluja"sade: "Amenoch

Gud,vårsade: "Prisa5Och frånkomdet röst tronen somen
och låga."högahonom,fruktarhans nialla tjänare, som

liksomochskarafrån6Och storhörde liksom röstenjag en
Her-"Hallelujaåska:starkoch röstenvattenrösten stora avav

7Låt gladakonung.allhärskaren, ärGud,vår varaossnuren,
förkommittiden harhyllning. Tyvårhonomochjublaoch ge

3Hon harredo.har sigbrud gjortoch hansbröllop,Lammets
delinnetyget ärTylinnetyg.skinande Vittklä sig ifått rätt att

gärningar."rättfärdigaheligas
bjudnadeSaliga är"Skriv:9Och till mig:sadeängeln som

"Dettasade till mig: ärOch hanbröllopsmåltid."till Lammets
tillbeförfötter1°Och för hans attfölljagord."Guds nersanna

Guds tjänareså Jag är"Nej, intetillsade mig:Och hanhonom.
Gudvittnesbörd.har Jesubröder,och dinaduliksom som

ande."profetiansvittnesbörd ärtillbe.skall du Jesu

hästenden vitaRyttaren
och hanhäst,vitochOch himlen somsåg öppen,jag ense:

ochdömeroch hansann",och"Trovärdigkallaspå densatt
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12Hansstrider rättfärdigt. eldslågor,ögon på huvudetvar som
hade han många kronor, och på honom skrivetettvar nanm

13Hankänneringen han själv. kläddutom mantelisom var en
doppats blod, 14Dei och hans "Guds ord". him-ärsom namn

melska härarna följde honom på hästar,vita och de kläddavar
15Ochskinandei linne.vitt hans kom skarptut ettur mun

svärd han skall slå folken med, och han skall valla demsom
med och hanjärn, skallstav vinpressen Guds,förtrampaen av

16Ochallhårskarens, vredes hanstränga vin. har skri-ett namn
på manteln och på låret:vet "Konungamas konung herrar-och
herre."nas

17Och sågjag ängel stå solen,inne i och han ropade meden
hög till alla fåglarnaröst flög himlensöver hitmitt: "Komsom

13såoch samlas till Guds måltid, skall fåstora ni köttäta av
kungar och härförare och mäktiga och köttmän hästar ochav
deras och kött alla människor, friaryttare och slavar, högaav

låga."och
19Och såg odjuretjag och jordens kungar och deras härar,

samlats för strida honom påatt hästen ochmot sattsom som
2°Ochhans här. odjuret till fångamot och likaså fals-dentogs

ke profeten, teckengjort inför odjuret och förfört demsom som
desstagit märke och tillbett dessemot bild. De kastades båda

levande 21Ocheldsjöni brinner svavel. de andra döda-som av
des med svärdet och alla fåglarna åtryttarens sig mät-ur mun,

på deras kött.ta

Draken binds för år. Slutstridentusen
lÖch sågjag ängel komma från himlen med nyckeln till20 en ner
avgrunden zOchoch kedja handen.i han draken,storen grep

från urtiden Djävulen ochär Satan, och band ho-ormen som
3ochför år kastade honomtusen i avgrunden och lås-nom ner

och förseglade ingången förte han inte skulle förföra folkenatt
förrän de åren hade gått. Sedan skall hantusen släppas förlös

kort tid.en
4Och sågjag och de på dem ficktroner, sigsatte rätt attsom

döma. Och sågjag själarna dem halshuggits för Jesuav som
vittnesbörd och Guds ord, dem tillbettinte odjuret ochsom
dess bild och inte tagit märket på ellersinemot sinpanna
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år.med iKristuskungar tusenochfick livhand. igenDe var
gått.hadeåren5De deförränlivdöda fick tusenandra inte

ÖSalig fårdenoch heliguppståndelsen.förstadenDetta är som
Över andradenhardemuppståndelsen.förstamed denivara

och KristiGuds prästerskall blidemakt,döden ingen utan
år.med honom ioch kungar tusenvara

lössläppasskall Satan7Och gåttharårendenär urtusen
jordensfolkenförföra i3Och ochskallhanfängelse. utsitt

de-ochtill striden,demsamlaochoch Magog,fyra hörn, Gog
9Och den högatilldrogdesand.havetsantal är uppsomras

äls-och denlägerheligasomringade deochjordenslätten på
1°Ochdem.förtärdeochhimlenfråneld föllOchkade staden.

ocheldsjökastades iförförde demdjävulen avsammasom
plågasskalldeochprofeten,falskedenochodjuretsvavel som

evighet.evighetersdag och inatt

Livets bok öppnas
ochpå den,honom sitterOch ochsåg vitjag tronstor somen

läng-det fanns inteochhonom,införflyddehimlenjorden och
låga,Och ochdöda, högasåg dejagför dem.någon platsre
boköppnades. Och ännuböckernaochstå inför entronen,
stodvadefterdömdesdödadeOchbok.öppnades, livets som

13Och detillbakahavetefter gärningar.böckerna, sinai gav
tillbaka dedödsriketochdödenochdet,döda i gavvarsom

efter gärning-dömdes sinaochochdem,döda i envarvarsom
brinnande sjön.denkastades14Och idödsriketochdödenar.

15Och ochbrinnande sjön.dendöden,andradenDetta är var
den brin-kastadesbok ilivetsuppskriven ifannsinteen som

nande sjön.

jordhimmel ochEn nyenny
första him-denjord. Ty1Och himmel ochsågjag en nyen ny21

fannsoch havet inteborta,jordenförstaoch denlen mer.var
kommaJerusalem,Och detstaden,heligasåg denjag nernya

smyckad för sinbrudredo ärGud,frånhimlen, somsom enur
sade: "Se,stark3Och hörde röstjagfrån tronen somenman.

iblandboskalloch hanmänniskorna,blandstårGuds tält
hosskallGud självochfolk,hansskalldeochdem, varavara
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4ochdem, han skall torka alla tårar från deras Dödenögon.
skall finnasinte och ochingen klagan ochingen ing-mer, sorg

skall finnas detsmärta Ty gång borta."ären mer. som en var
5Och han på sade: "Se, alltingjag nytt."satt görtronensom
Och han sade: "Skriv, dessa ord trovärdiga ochär sanna."
6Och han sade till harmig: "Det skett. Jag och O, börjanAär
och slutet. Jag skall låta den dricka fritt källantörstarsom ur

7Denmed livets skall allt ochvinna detta,vatten. som segrar
3Menskalljag hans Gud och han skall deminvara vara son.

fega och och skändliga, mördare, horkarlar, trollkar-otrogna
lar, avgudadyrkare och alla lögnare, deras plats i sjönär som
brinner eld och svavel, och det den andra döden."ärav

Det Jerusalemnya
9Och de änglarna med desju skålarna fylldasjuen av som var
med de plågornasju sista kom och talade till och sade:mig

10Och"Kom, skalljag dig bruden,Visa Lammets hustru." han
förde andenmig i på och högt berg och visadeett stortupp

denmig heliga staden Jerusalem, kom frånhimlensom ner ur
fullGud, Guds härlighet. Och den lyste den dyrba-av som

12Denädelsten, kristallklar jaspis. haderaste storsom en en
och hög och tolv och vid tolv änglar, ochportar, portarnamur

131skrivna där, på Israels tolv ös-stammar.namn var namnen
i söderter i ochtre portar, tre iportar, väs-tre portarvar norr

Stadsmuren hade tolvter tre grundstenar, och påportar.
dem stod tolv Lammets tolv apostlar.namn,

15Och han talade till hade måttstockmig guld försom en av
Stadenstaden och dessmäta och dessatt portar mur. var

byggd fyrkanti och dess längd dess bredd. Och hanvar som
den med måttstockmätte sin till tolv läng-stadier;tusenupp

17Ochden, bredden och höjden lika. han mättevar murenupp
till etthundrafyrtiofyra alnar efter människornas mått, som

13Muren stadenockså ängelns. byggd ochjaspisvar var av var
19Grundstenarnaguld, glas.rent stads-irentav som var som

alla slags sköna ädelstenar. Den första grundste-muren var av
denjaspis, andra safir, den tredje kalcedon,nen var av av av

Odenden fjärde smaragd, femte sardonyx, den sjätteav av av
karneol, den sjunde krysolit, åttondeden beryll, denav av
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hyacintelftedenkrysopras,den tiondenionde avtopas, avav
pärlor,21De tolvtolv portarnatolfte ametist.och den varav

breda sta-denOchenda pärla. gatan genomvarje port av en
glas.genomskinligtguld,den rent somvarsomvar av

allhärs-Gud,Något staden, Herrensåg itempel intejag
23Och behövdestadenoch Lammet.tempel, handesskaren, är

lyserhärlighetGudsfå ljus,måne förellersolvarken att
24och skall leva ifolkenlampa,dessochden, Lammet äröver

tillhärlighetmed all sinkommerJordens kungardetta ljus.
dagen25och skall aldrig stängasdessden staden, portar om -

folken26Och och härligtdyrbartalltdär.blir det inte somnatt
därAldrig komma innågotskall orentdit.förasskalläger

lögnaktigtellerskändligthandlarnågonhelleroch inte som
bok.livetsskrivna iharLammetbara deutan som

klarmed livetsflod1Och vatten,visade mighan somen22
2Mitt på denochGuds Lammetsfrån tron.kristall, rannsom

träd,stod livetssidor,påflodenmed ömse somgatan,stora
månad,skörd varjeåret och singångertolvfruktbär gerom

3Och förbannel-folken. ingenläkemedel förbladoch trädets är
staden,ståskall iochGuds Lammets tronskall finnas mer.se

4De ansikte,hansskallhonom.skall tjänaoch hans tjänare se
5Och skalldet intepå sinhansskall bäradeoch panna.namn

någon lampafrånljusbehöver längreochbli ingennatt,mer
Och dedem.skall lysaGud överHerrensolens ljus,eller

evighet.evigheterskungar iskall vara

Avslutning
ochtrovärdigaord5Och "Dessa ärtillsade mig:han sanna.

andar, har sin äng-säntprofeternasGud förHerren, ärsom en
7Se, kom-ske.skall jagvad snartför tjänareVisa sinaatt som

denna0rdprofetians ipåSalig den tarsnart. varasommer
bok."

Ochdetta.och när3Jag, hörtharden settJohannes, är som
ängelntillbeförföll jagoch det atthörthade somjag sett ner

så.9Men till "Nej, intesade mig:hanfördet mig.hade visat
ochprofeternabröderdinaochduliksomGuds tjänareJag är

tillbe."skall duGudbok.dennapå orden ialla de tar varasom
boksdennaorden i"Försegla1°Och intesade tillhan mig: pro-
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Denfetior, stunden är skall fortsättanära. gör orättsom
och dengöra fortsättaorätt ochatt är sig,attsom oren orena

den rättfärdige skall fortsätta leva rättfärdigt och heligedenatt
helga sig.att
12Se, kommerjag och har med lön åtmigsnart att ge var

13Jagoch efter hans gärningar. och den förste ochA O,ären
den början ochsiste, slutet.

14Saliga de klädersina skall få tillgångtvättar Desom rena.
15Mentill livets fåträd och gå stadenin i dess portar.genom

utanför hundarna och trollkarlarnaär och horkarlama och
mördarna och avgudadyrkarna och alla älskar lögnen ochsom
lever den.i

16Jag, harJesus, ängel till försänt min dettavittna iatter om
församlingarna. Jag skottet frånär Davids och hans ättling,rot
den strålande morgonstjäman."

17Och Anden och bruden Och den hör"Kom"säger: som
det skall "Kom" Och den skall komma. Ochsäga: törstarsom
den vill frittskall få dricka livets vatten.som av

Jag för ochvittnar hör profetians ord dennaivar en som
bok: någon tillfogarOm något skall tillfogaGud honom de lid-

19Ochanden det står denna bok. någoni borttarsom om om
något orden bokeni med dessa profetior skall ifrånGud taav
honom hans del livetsi träd och den heliga staden, detsom

2°Hanstår denna bok.i dettavittnar "Ja, jagsäger:om som om
kommer kom,snart." Amen, Herre Jesus.

21Nåd från herren åt alla.Jesus
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